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(5) MÁÍDE SÚRESÍNÍN DEVAMI 


Dinde Keyiflerine Uyup Haddi A$anlar 

Cenáb-i Hak, hundan sonraki áyette kitap ehlini Hz. Isa hakkinda 
haddi a$maktan menederek joyle buyurdu; 


— T í . ' I ) - 1 . _ " » í 


^ t ' 


0 j^ji ; ¿p \& 3 j4i ijü ij & 


77. Dí Jki; "Ey kitap ehli! Dinittizde kakstz yere haddi aqtnaym. 
Daha onceden sapan, bir^oklanm sapttran ve dogru yoldart uzak¡a$an 
bir toplulvga uymaytn 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "De ki: Ey kitap ehli! Ey hiristiyanlar! Di - 
ninizde haddi a$mayin; hak olmayan sozterí sóylemeyin." Bu, sizin isa'nin 
iláh olduguna itikad etmeniz yahut nesebinin sahih olmadigini soy le- 
meniz gibi ifrat ve tefritlerdir. tirata gitmeyin ve inkárda size oncüliik 
eden sizden onceki bir kavmin hcvásina tábi olmayin. Onlar, Hz. Mu- 
ha mmed MUIlahu alevhi vcsdicmi peygamber olarak gonderilmeden once 
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haktan sapan, birgoklanm sapbran kimselerdir. Onlar, kendilerine tábi 
olanlan Hz. isa ve azmesi hakkinda bozuk itikada sevkettiler; sonradan 
geienler de bu konuda kendílerini taklit edip onlarla birlikte sapittilar; 
boylece dogru yoldan sapmi$ oldular. Bu dogru yol, Hz. Peygamber |sai- 
uiiahu aleyKi veseliem) gónderíldikten sonra, tslám'dur. 

Beyzávf demi$tix ki: "Onlarrn birínd sapitmalan i le, aklin gerektir- 
digi dogru yoldan sapmalanna i?aret etmekte, ikinci sapitmalan i le de 
dinin getirdigí hakikatlerden sapmalanna i&aret etmektedir" 1 

77. Áyetin Tasawufí l^aretleri 

Daha once de agikladiguruz gíbí, tajkinhgin her türlüsü kótülen- 
mi§tir ve i§lerin en hayirhsi, orta olanidir. Bununla birlikte ?u üg $eyde 
ileri gitmeye ruhsat verilmi$tir. 

1. Hz. Peygamber'i isallallahu aleyhi veseliem] óvmede. Kendisini insan 
ve kul sifatindan gikarmadiktan sonra, onu óvmede ne kadar ileri gidil- 
se blinda bir sakinca yoktur. Allah Resülü'nü boy le bir óvgíi dinimiz- 
de güzel bulunmu^tur ve o, kulu Allah Teálá'ya yakla^üran bir $eydir. 
Kaside-i Btírde sahibi Imam Búsírf [rahmetuiiahi aieyhj, Resúl-i Ekrem'i óvdü- 
gü bir beytinde der ki: 

"Hiristi ya nlarm, peygamberleri hakkinda ileri sürdükieri iláh iddi- 
asirn terket (kendisini kulluk sifatindan gikanp da iláh deme), bunun 
di$mda onu ovmek igin istedigini soy le, diledigin hükmü ver." 2 

2. Kámil ^eyhleri ve velileri óvmede. Bulunduklan dunundan 
(Allah'in kulu, peygamberin ümmeti sifabndan) gikanlmadan yahut ba$- 
ka bir velinin mertebesi díi$ürülmeden, bir veli ne kadar ovüise, bunda 
bir sakinca yoktur. Bu iki hususa dikkat etmek $arbyla, müridlerín geyh- 
leríni óvmede mübalaga etmeleríne ve a$in gitmelerine ruhsat verilmijtir; 
günkii bu sevgi ve óvgü onu ytice Allah'a yakla^hnr (Ancak, mür$idinin 
§ahidi olmadigi hallerini, sadece nakille yetinmek, onlardan hig nasiplen- 
meden ómriinü rivayetle gegirmek hak yolun ádabina aykindir). 


1 Beyzávi, Envárü't-Tenzil, I /278. 

2 íbn Haccr-¡ Heytemi, li-ümdefi Btirdc, s. 264 (Dubá 2003). 
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3. Azíz ve celíl oían Allah'i ovmede. Bunda hi^bir kayil ve sinir 
yoktur O'nu istedigin kadar ov, bunda hi^bir sakinca olmaz. Ancak 
álemlerin Rabb'ini óverken $u hususlara dikkat etmelidir: Yüce Allah 
güzel sozlerle ovülmeli, O'nun hakkindaki hüküm ve i$aretler saglam 
olmalidir. $6yle ki bu sozler, yüce Allah'in zatina bir noksanlik getir- 
memeli, boyle bir $üpheye kapi acmamali, bir de sdzde hulúl anlayi^i- 
m vehmettirecek (i$iteni, Allah'in varliklann i£ine girdigi dü$üncesine 
gotürecek) bir $ey bulunmamalidir. Hayirlarda muvaffak olmak ancak 
yüce Allah'in yardimi i le mümkündür. 


Yahudilerin (¿Yrkin Soz ve Hallen 


Cenáb-i Hak, hiristiyanlann girkín soz ve davrani^lanm belirttikten 
sonra, yahudilerin <;irkin hall crine dcgincrck §oyle buyurdu: 


j,\ ^ sjis aLü ¿.ají 

¿í. v i jS Uj Jjjí. ^ 

Os**- O íjJii—tsj-y 

S»i ¿í f 4 Usí f 4 J ¿jü u j-g #55 

¿¿13 ¿u i^ítá- & © ójjüii- fililí U& 



78. istáilogullaríndan kafir olanlar, Davud ve Meryem oglu 
¡sa'mn diliyle lánetlendiier. Bunun sebebi, isyan etmeleri ve haddi a$- 
mníondir. 

79. Oniar, ifledikleri kótfflükten birbiritti vazgegirmeye fí?h$mn/or- 
¡ardt. Onlartn yapttklart $ey, ne kotiidür! 
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80. Onlardan $ogunun, inkár edenterie dostluk ettiklerini góriirsün. 
Nefislerinin kendileri igin ónden gónderdigi $ey ne kótüdürl Allah otila- 
raga zap etmiftir. Onlarazap ifittde devamlt kalacaklardtr. 

61. Eger otilar Atlah'a , Peygamber’e ve ona ¡ndirilene imán etmi$ 
olsalardh káfiríeri dost edinmezlerdi; fakat onlann $ogu fásik kimse- 
lerdir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Ísr8ilogullar¡'ndan káfirolanlar, Dauud'utt 
difiyle ¡ánettendi yani Allah oniara Zebur'da Hz. Davud'un [aieyhi&eiáxn] 
dilivle lánet etti. Allah ayrtca otilara tncil'de Meryem oglu ísa'nin diliyle 
lánet etti." 

ílk lánetlenenler, Eyle halkidir. Ordar, cumartesi yasagma uymayip 
haddl a$tddannda Davud [aleyhisselám] kendileri ne lánet etti; bu yüzden 
maymun ve domuza cevrildiler. íkinci olarak láñete ugrayanlar ise ken¬ 
dileri ne gokten sofra indirilenlerdir. B untar da, bu murizeden sorxra 
inkára sapinca, Hz. isa lalcyKísselam] onlara beddua ve lánet etti, bunun 
üzerine domuza qevrildiler. Onlar 5000 ki§iydi. 

"Bunun sebebi, isyan elmeleri ve haddi a$malaridir ," Süretlerinin ^evril- 
mesini gerektiren bu agir lánetin sebebi, onlann isyan etmeleri ve ken- 
dilerine haram kilinan igleri yaparak haddi a$malandir. 

"Otilar, i§ledikteri kótüiüklen, birbirini vazgeqirmeye <¡ahfmiyorlardi ." 

Áyete $u manalar da verilmi?tir: 

"'Onlar birbirini, kótü igler yapmaktan menetmiyordu." 

'"Onlar, i^Ierínden biri kótü igeniyetlenip onu yapmaya hazirlandi- 
ginda, kendisiní menetmiyorlardi." 

"Onlar, kótü iglere son vermiyor ve ondan uzak durmuyorlardi." 

" Gerqekien , otilarm yapttklan $eyne kotüdur!" 

Díger áyette goyle buyruluyor: " Yahudilerin <¡ogunun, Allah'in 
resúlüne ve müminlere kin besleyerek, inkár edenlerle , mügfiklerle dostluk 
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ettiklerini górursün, Nefislerinin kendüeri igin anden gtinderdigi $ey ne kótü- 
dür!" Onlar, kiyamet günü kar$ilanna qikacak ne kotíí bir i§. yapiy orlar! 
Bu da Ailah'in kendilerine gazap etmesi ve devamh azap iqinde kalmalartdir. 
Ya ni onlarrn kendilorini bekleyen kiyamet günü i^in gonderdigí §eyler 
ne kadar kótüdür! Bu, Allah'in gazabi ve cehennexn ate?inde ebedi kal- 
malandir. Üylebir duruma dü?mekten Allah'a stgminz. 

’Eger (miar Allah’a, peygamberlerine, bir de ana Tevrat'tan ve digerie- 
rinden indirjlen §eylere imán etmi$ olsaiardt, káfirleri dost edinmezlerdi ; £ün~ 
kü hi^birpeygamber onlara káfirleri dost etmelerini emretmez." 

Yahut onlar, H z. Muhammed'e isallallahu afcyhi vcselkmi ve ona indi- 
rilene imán etselerdi -ki bu, onlara farzdir- káfirleri do5t edinmezlerdi. 
"Fakal otilartn gogu fastk kimselerdir. " Kendilerine gonderilen dinlerínden 
uzakla^mi^lardir. Yahut Dnlar, Allah'm kendisinden ba§kasiru kabul et- 
meyecegi hak din íslám'dan (¡íkmij kimselerdir 


78-81. Áyetlerin Tasawufi tgaretleri 

Cenáb-i Hak, bu ayette i$ zikretti. Bu i§leri lánet ve tard igin birer 
sebep, iláhf gazabi ve azabr gerektiren birer gerekge yapb. 

Bunlann birinrisi, isyan ve düjmanlildara dalmalt, günah ve azgin- 
likta israr etmektir. 

Ikinási, isyan edenlere tepki gósteimemek, onlara kargi sükOt et- 
mek ve yapbklanna razi olmaktir. 

Ü^üncüsü ise a$k^a günah i$leyenleri dost edinmek ve káürlere 
sevgi beslemektir. Halbuki bu kimseler, ki§inin babasi, karde$leri, zev- 
cesi ve yakm akrabalan da olsa onlann isyan ve inkárlanna razi olma- 
malidir. 

Rivayetlerin birinde §oyle nakledilmi^tir: " Bir adam gecelerini ibadet - 
le, gündüzlerini de orugla gemirse, fakat günah i$leyenler¡e dost olsa otilarla 
birlikte ha$redítir. Bir adam da günah i§leyip dursa, ancak iyileri seo se onlarla 
birlikte ha$redilir." 
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§u me^hur hadis-i $erif bu rivayeti desteklemektedir: "Ki$i seitdigi 
ileberaberdir 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Müslüma niara Dü$man Olanlann Derecelcri 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, müslü maní ara düfman oían 
káfirlerin dü§manhk derecelerini agklayarak §dyle buyurdu: 
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62. insanlar i^erí sinde imán edenlere kar$t en fiddetli dü$man ola- 
rak yahudilerí ve Allah*a §irk ko§anlan bulursun. insanlar ifinde imán 
edenlere sevgi bakimmdan en yakin olanlann ise, “Biz hiristiyanlanz” 
diyenleri bulursun. £ünkü onlar arasmda álimler ve rahipler vardtt ; 
hem onlar büyükiük taslamazlar. 

83. Onlar, resülümüze indirileni duyduklart zaman, onutt hak oldu- 
gunu yakinen bildiklerinden dolayt gozlerinden ya§lar bo$andt¿tm gó- 


Buhári. Fdeb. %; Bítt, 165; Ahmed. Müswd, 1/392. 
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rürsün. Deríer ki: "Rabbimiz! imán ettik, bizi (onun hak olduguna) $ahit 
olanlardan yaz" 

84. "Hem biz, Rabbimiz 'in bizi saíih kimselerle birlikte cennete koy - 
mastm beklerken, nifitt Atlah'a ve bizegelengerfege imán etmeyelim?" 

85. Sóyledikleri (bu) sdzden dolayt Allah otilan, iqinde ebedi kala- 
caklart altlanndan trmaklar akan cennetlerie mükáfatlandirdu íyilik 
sahiplerittiti mükáfatt budur. 

86. ínkár edip áyetlerimizi yalanlayanlara gelittce, un lar, cehen- 
nemtik kimselerdir. 


Tefsir 

Ccnáb-i Hak buyuruyor ki: “ínsanlar igerisinde imán edenlere kar$i en 
$iddelli dü$mati olarak yahudileri ve Allah a $irk ko$aniar\ bulursun." Onlar 
mu minien jiddetli bir $ekilde tahkir ettikle rinden; inkárlannda cok kati 
olduklanndan; heválarma tabi olmada son derece ileri gittiklerinden; 
taklide bagli, tahkikten uzak, peygamberleri y a lanía maya ah$ik, bir de 
ínat ve dü$manhklan kiyamete kadar hig kesilmeyccek kimseler olduk¬ 
lanndan, müminler t<;in en azili düjman onlardir. 

"ínsanlar ifinde imán edenlere sei*gi bakmindan en yaktn olarak da, Biz 
hiristiyanlanz' diyenleri bulursun." Onlar, yüzleri yumu§ak, gónülleri 
hassas, yahudilere gorc dünya hirslan daha az, ilim ve amele íhtimam- 
lan daha fazla kimseler olduklanndan, muimnlere daha yakin dururlar. 
Cenáb-i Hak, olann bu haline §oyle i$aret ettir 

%ünkü onlarm ipnde álimler vardir." Bu álimlerin ilmi üjinde, Hz. 
ísa'nin [aieyKisselámi, oniara Hz. Muhammed'e imán etmelerini tavsiyesi 
de vardir. “Ayrica onlarm i$mde ibadete diifkün rahipler vardir; onlar, hakki 
tamyinca onu kabul etmede büyüklük taslamazlar." Yahudiler i se boy le 
degildir; onlar sürekli hakki inkár ederler. 

Beyzáví der ki: "Bu áyette $unabir delil vardir: Bir káfirde de bulun- 
sa tevazu güsterme, ilme ve amele yünelme üvülmü^tür." 
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Áyet $oyle devam ediyor; “Otilar, resülümüz Muhammed'e isaibilahu 
aleyhi vesdlemi indirileni duyduklan zaman f otiun hak oldugunu yakinen bildikle- 
rinden dolayx gózlerinin ya§ardi$tnt gorürsün" Gózlerinin fazlaca aglamasi 
sebebiyle, Al lab, gózleri sanki kendileri akiyonmuj gibi anlatb; halbuki 
góz, kendisi akmaz, Rinden ya$ akitir. Bu aglama, onlann halda i§ittik- 
lerinde, onu tamdiklanndan kaynaklanmaktadir. Yahut orlar, hakkin 
bir kismini i§ittiklerinde boy le aglarlar; ya bir de ger^egi bütünüyle igi- 
tip taiusalardi du rumian nasil olurdu, bir dü$ün! 

“Otilar $<jyle derler: “Rabbimiz! Biz bu hakka yahut Muhammed'e 
MUlUiiu aleyhi vcsellemi imán ettik; bizi onun hak olduguna §ahit olanlardan 
yazr 

Áyetin son kismina $u manalar da verílm¡$tir: 

"Bizi, Muhammed'in [satlallahu aleyhi vesdlemi peygamberligine §ahit 
olanlardan yaz/' 

"Bizi, Resülullah'in diger timmetlere §ahit oían ümmetinden yaz/' 

Bu áyet, Habe$istan Krali Necá§í ve adamlan hakkinda inmi$tir. 
Necá$t Habeos tan'a hicret eden Cafer-i Tayyar [radiyallahu anh] ve arka- 
daplanm gagirdi. Mecli sinde hiristiyan álimleri ve rahipleri de hazirdi. 
Necá$i, Hz. Cafer e [radiyallahu anhL kendilerine Ku/an'dan okumasiru 
soyledi. O da Meryem süresini okudu. Orada bulunan álimler agladilar 
ve Kur'an'a imán ettiler. 

Bu áyetin, Necá$fnin kavminden otuz yahut yetmi§ ki§í hakkjn- 
da indigi de soylenmi§tir. Bu grup, Neca$Tnin emriyle Habe§istan'dan 
Resülullah'i isallallahu aleyhi vesellemi gormeye geldiler, Allah Resülü orlara 
Yásin süresini okudu; Allah'ín ayetlerini i§ iten bu topluluk aglayarak 
imán ettiler. 

ílk áyet, umumidir. Buna gore, imán etsin etmesin, bíitün hiristi- 
yanlar, müslümanlan sevme yónünden yahudi ve mü$riklerden daha 
yakindirlar. Pe^inden gelen áyet ise belirli kimselere i$aret etmektedir. 
Bunlar, Necá$i ve ashabi gibi, onlardan imán edenlerdir. Geni§ bilgi iqin 
Ibn Atiyye tefsirine bakiruz. 
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Onlar, Kur'an'i dinlediklerínde imán edip kalplerine imán girer 
girmez, imán etmekten gecikmelerinden dolayi kendileríni kinayarak 
§oyle dediler; 

"Hem bize ne aluyor ki haktan bize gelene imán etmeyelim! Ustelik biz, 
Rabbimiz'iri bizi salihlerle birlikte cennete kcymaswi umuyorduk. " Bu salih- 
ler, ümmetlerin en faziletlisi oían ümmet-i Muhammed'dir. 

Bu soruyla onlar, onceki hallerini yadirgayip hayaflaniyorlar. Bun- 
da salihlerin yolunda olmak ve onlarla birlikte cennete girme arzusu da 
vardir. 

“Allah onlartn bu sdz ve itikadlarmdan dolayx, kendileríni igmde ebedi ka - 
lacaklan, altlartndan irmaklar akan cetmetlerle mükafatlandirdi. íyilik sahiple- 
rinin mükafati budur ." 

Áyette muhsin sifaüyla tamtilan kimse, bütün ijlerinde iyiligi ah§- 
kanlik haliñe getirmi§ kimsedir. Yahut muhsin, güzel dü$ünen ve ijini 
saglam yapan kimsedir. 

Cenáb-i Hak, sonra, muhsinlerín ziddi bir hale sahip olanlan zikre- 
derek §oyle buyurdu: "fnkdr edip áyetlerimizi yaianlayanlara gelince, onlar 
cebennemlik kimselerdir. ” 

Allah Teálá, sadik müminlerín haliylc birlikte yalanalann halini 
de zikrederek, korku ile ümidi bir arada zikretti. Bunun hikmeH, kulun 
korku ile ümit arasinda oímasidir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


82-86. Áyetlerin Tasawufi t$aretleri 

ínsanlar i^inde tasawuf ehli dervi$lere en fazla münkirlik ve dü$- 
manhk yapanlar, ge<;mi$inde büyük álim, mevki sahipleñ, salih zatlar 
ve §eref sahibi büyükler bulunan kimselerdir. ínsanlarin süHiere ve der- 
viflere en fazla muhabbet edenteri ise geqmi$inde bóyle kimseler bulun- 
mayanlardir. Avam halk, velilerin y oluna diger kesimlerden daha kolay 
girer. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 
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Dini Zorla$tiranlar 

Yukaridakí áyetin zimninda kendini ibadete veren hiristiyanlarovül- 
dü, nefsi dizginlemeye ve onun jehvetlerini terketmeye te§vik edildi. 
Hemen pe$inden de bu konuda ifrata gitmekten ve Allah'm helál kildigi 
§eyleri haram yaparak haddj a§maktan nehyedilerek §5yle buyruldu: 
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87. Ey imán edenler! Allah'm size helál ktldtgt temiz $ey!eri haram 
ktlmaytn ve haddi de a$mayw, Hif $üphesiz Allah haddi abantan sev- 
ntez . 

88. Allah'm size verdigi rtztklardan helál ve temiz olarak yiyin ve 
imán etmi§ oldugunuz Allah'tan korkun. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey imán edenler! Allah'm size helál kildtgi 
temiz §eyleri haram kilmaym, yani Allah'm size helál kildigi temiz ve leziz 
§eyleri haram gormeyin; size helál kildiklanm haram ederek haddi de 
a§mayin” 

$u manarnn kastedilmesi de mümkündür: Allah'm size helál kildigi 
§eyleri birakip haram kildiklanna uzanarak haddi ajmayin. Duna gore 
áyet, helál edilen $eyleri haram yapmayi ve haram edilen §eyleri helál 
gormeyi yasaklamaktadir. 

Rivayet edildigine góre Hz. Peygamber Mlailahu aleyhi vcscllemi, bir 
gün kiyamcti anlatti ve insanlan $iddet1i §ekilde uyarda. Mediste oían* 
lar dagildilar. Os man b. Maz'un'un evinde toplandilar. Hundan sonra, 
gündüzleri sürekli oru$ tu tina ya, geceleri bütünüyle ibadetle ge^irmeye. 
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yatakla uyumamaya, et ve i<; yagi yememeye, kadmlara yakla$mamaya 
(bekár olanlar evlenmemeye), dünyayi terketmeye, kaba yün elbise giy- 
meye, bir yerde kalmayip yeryüzünde seyahat etmeye ve erkeklik ozel- 
liklerini yok etmeye (husyelerini kirdirmaya) karai verdiler. Onlann bu 
durumu Hz. Resülullah'a ulajmca, kendilerini ^agirdi ve onlara $oyle 
buyurdu: 

"Baña bunlart yapmak emredilmedi. §unu bilin ki nefsitiízin sizde hakki 
vardir ; óyk ise bazi günler orug tutun, bazi gfínier tutmaym. Gecenin bir kis- 
mim ibadetle geqirin, bir kismmda uyuyun. Ben t geceleyin hem ibadet ederim 
heñí de uyurum, Bazi günler orug tufar, bazi günler yerim. Et ve ig yagi yerim. 
Evlenir, kanimlarimla birlikte olurum. Km benim sürwetimi terkederse benden 
degildir. "* Olay üzerine bu ayet indi, 

Cenáb-i Hak, sonra joyle buyurdu: " Allah'in size i^erdigi nziklardan 
heffi ve lemiz otarak yiyin. Yani Allah'in size verdigi nziklardan helál ve 
temlz olanlanndan yiyin ve imán etmi§ oldugunuz Allah’tan korkun. CYnun 
helál kildikiarmi helál bilip onlarla amel edin; haram ettiklerini de ha- 
ram bilip onlardan ka^inrn." 


87-68. Áyetlerin Tasawufí tjaretleri 

Ábid ve záhidlerin yolu, bütünüyle $ehvet ve lezzeüeri terketmek- 
tir. Onlar bunu, dünyadan gonlü ^ekerek, $üphelerden sakinarak ve 
nefsin istekleríyle me$gul olmanin kendilerini ibadetten abkoymasin- 
dan korkarak yapar lar 

Seyrii sülük ile Allah'a giden müridlerin yolu, nefsin baglandigi 
ve a$in istek duydugu $ey)eri terketmektir. Onlar bunu, nefsi terbiye 
etmek (riyázet), maldan gonlü ve gdzü cekip i fíe ti elde etmek i^in ya- 
parlar. Bunun sebebi ise himmetlerinin (gónül ve niyetlerinin) Allah'tan 
ba$kasina baglanmamasidir. Onlar, kendileri istemeksizin ve goz dik- 
meksizin gelen $eyleri yerler ve bunun igin Allah'a §ükrederler, a$lik 
veya tokluga takilmazlar. 


4 Bu konudaki faridi rivayetleri bir arada górmek i^in bk. Sa’ lebi. d-Ke$fi<e’UBeyán, 2/487. 
488; Süyúti, ed-Durrü'l-Mensür, 3/139-145; Ibn Kesír, Tefsír, 3/1220-1222 (Beynil 1998). 
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Allah'a vásil olmu§ áriflerin yolu ise Allah'm elinin diluida ba§ka- 
sindan atinan $eylerden saktnznaktir. Eger onlar bir dalginlik ve tevhid- 
den gaflet ederek, aradaki va si talan gorerek herhangi bir gey elde etmig- 
lerseonuellerinden qkanrlar. Ebú Mcdyen-i Magribfninyaptigi gibi... 
Bu gekilde olmayan (Allah'tan gelen) az veya <;ok her geyi alirlar; almak 
veya terketmeye takilmazlar. 

íbn AtáuUah-i Ískenderí Hikem adli eserinde der ki: "Halktan ge- 
ten bir §eyi almak ifin elini ancak, o geyi sana hallo vasita ederek yüee 
Mevla'run verdigini gorerek uzat Bu gekilde oldugunda, ilme uygun 
olarak (hela! yeldan) sana gelen her §eyi al!" 


Yemin Kefáreti 


Sahábe-i kirámdan bazilan, birtakim geyleri terketmeye yemin 
edince, Cenáb-i Hak, onlara yemin in kefáreti ni ve onda neler gerektigini 
belirterek goyle buyurdu: 





89. AUah, kasttstz olarak yaptigtmz yeminlerden dolayt shi so- 
rumlu tutmaz, fakat bilerek yapttgimz yeminlerden dolayt $izi sorumlu 
tutar. Bunun da kefáreti, ailettize yedirdiginiz yemegin ortalamasindan 
on fakire yedirmek yahut otilan giydirmek yahut da bir kóle azat et- 
mektir. Burilan bulamayatt kim$e, gütt oruq tutar . Yaphgtmz yemitti 
bozdugunuzda, kefáreti budur. Yeminlerinizi koruyun. AUah size bu $e- 
kilde áyetlerini apkltyor ki fükredesiniz! 
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Tefeir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Aliah, kasttsiz olarak yapttgmiz yemin- 
lerdeti dolayt sizi sorumlu tutmaz Bu, herhangi bir kasit olmaksizin, sdz 
sirasinda insarun agzindan pkan sozlerdir. Mesela konu^urken, "Hayir 
vallahi, evet billahi" gibi stizler bu kisma girer. imam §áfíTnin, yemin-i 
lagv (bo§ yere yemin) hakkindaki górüfü budur. Bu yeminin, bir i§in 
oyle oldugunu zannederek yapilan yemin oldugu da sóylenmi$tir, 
imam Málik ve Ebú Hanífe bu gorü$tedir. 

"Fakat Aliah bilerek yapltgmiz yem Ínter den dolayi sizi sorumlu tu tur ." 
Yani, bir i$ hakkinda bilerek yaptiginiz (ve tutmadigmiz) yeminlerden 
dolayi Aliah sizi hesaba geker. 

Bu jekilde bilerek bir i$ üzerine yemin edip de onu bozdugunuzda 
kefárcti vardir. 

Áyetin záhiif lafzinda, "'yemíru bozdugunuzda" kaydi bulunmadi- 
gi iqin, áyetin záhirinden §u hükmü £ikarmak mümkündür: Yemin edil- 
diginde, onu bozmadan Once de kefáretini vermek cáizdir.' 

Cenáb-i Hak, sonra yeminin kefáretini ?byle a^ikladi: 

"On fakiri doyurmak ..." Buna gore, kim zengini doyurursa bu, 
kofáret i^in yeterli ve ge^erli degildir. Imam Málik, doyurulan fakirle- 
rin hiir kimselerden olmasuu da $art ko$mu$tur; fakat áyette buna delil 
olacak bir §ey yokhir. 

Cenáb-i Hak, sonra bu verilecek $eyin miktar ve kaiitesini §oyle 
agkladi: 

"Ailenize yedird'tginiz yemegin ortalamasmdan yedirin” ya ni, ailenize 
yedirdiginiz yemegin miktar veya sifat (kalite) olarak ortalamasmdan 
yedirin, Verilecek yiyecegin miktanna gelince. Imam Málik, eger kefáret 
verecek kimse Medine-i Münevvere'de ya?ayan biri ise her fakir iqin 
Hz. Peygamber'in (salla Llahu aleyhi vesellemj kullandigi müd ile (yakla$ik 312 


5 Hanefilef de, yemin bozulmadan dnce kefáret ttdenmez. ódeniise cáiz ve ge^erli ol- 

maz. Zeylai. Tebyínü'l-Hakáik, 3/432 (Beyru12000); aynca bk. Cessás, Ahkámü'I-Kur'áit, 
2/570 (Bcyrut 1994). 
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gr. tahil ol^egi) 1 müd yiyecek verir. Medine di§inda ya§ayanlar ise or- 
talama olarak bír insam günlük olarak doyuracak yiyecek verir. ímain 
$áfii ve Máiikí íakihlerinden ibnü'l-Kasim, her yerde 1 müd yiyecegin 
yeterli oldugunu soylemi^tir. Ebü Hanífe ise kefáret odeyen kimsenin, 
fakirleri sabah ve ak$am doyurmasmin yeterli oldugu górü$ündedir. 
Imam Málik'in Müdevvene’déki gorü§ü de boyledir. 

Fakire yedirílecek yemegin smif ve kalitesi hakkmda da farkli g6- 
rü$ler dile getirilmi$tir. Bazi álimler, 'Kendi yedigi yemekten yedirir" 
derken, dige ríen, ya$adigi beldedeki insanlann ortaiama yiyecegtnden 
verebilecegini soylemijtir. Me§hur oían gorü§ budur. 

Buna gore áyete $u manayi vermek mümkündür: Ey insanias ge- 
nel olarak aiEenizi doyurdugunuz yiyeceklerin ortalamasindan on fakiri 
doyurun. 

"Yahut otilan giydirmektir. " Ya da yemin kefáreti Ódeyen kimse, her 
fakire, kendisiyle namazin sahih olacagi bir elbise giydirir. Bu, erkek 
igin, vücudu normal olarak ortecek bir elbise, kadin ipnse bir elbise ve 
ba§ drtíisüdür, 

"Yahut bir kóle ázat etmektir ." Imam Málik'e gore ázat edilecek kole 
miimin olmalidir; qíinkü adam oldürme kefáretinde ázat edilecek kole- 
nin mümin olacagi belirtilmi^tir. Ebü Hanífe ise áyette bir kayit konma- 
digi i$in, káfir oían bir koleyi ázat etmenin de cáiz oldugunu soylemi^- 
tír. 


Imam Málik ayrica, ázat edilecek kdlenin, beden ve aklinda bir ku- 
suru olmamasiru §art ko§mu§tur. Áyette buna da delil olacak bir ifade 
yoktur. Yine ona gore, kefáret odeyecek kimse, bu $eyden istedigini 
yapmakta serbestfir.* 

"Bu «f $eyden birini bulamayan ve otilan yapmaya gtícü oimayatt kimse, 
üt¡ gün orwf tufar ." Yani bu kimse, ailesinin günlük yiyeceginden fazla 
olarak bir fakiri doyuracak $eye sahip degilse oru^ hitar. 


6 Hanefíler'e tedie kefiict iXleine sirasi sdy ledir: Bir kole iza! etmek, on fakiri doyurmak, 

on fakiri giydirtnek, burlara gii$ yetmezse üq gün pe$ pe$e orín; hitmak. Jlk siradakine 
gtícü yetmeyen sonrakini yapar (bk. Z^ylal, Tdryinü 'l-Hakáik. 3/430,432). 
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Bu orucun pe$ pe$e tutulmasi müstehaptir; Ebü Hanífe ise bunu 
$art gormüftiir. 

"Yemin edip bozdugurtuz takdirde kefáreti ¿fíe budur, Artik yeminlerinizi 
koruyun ," Yani dilinizi olur olmaz y ere ^ok^a yemin etmekten koruyun. 
Allah'in adim yemin leriniz i<;in bir hedef tahtasi yapmayin. Yahut bir 
hususta yemin ettiginizde sozünüzde durun, yemini bozmayin; ancak 
hayirh bir i$i yapmamak i^in yemin etmi^seniz, o zaman, bir hadiste 
belirtildigi gibi, yemini bozup o hayrrli ifi yapmak daha hayirlidir. 7 

Áyete $u mana da verilmiftir: Yeminlerinizi bozdugunuzda, 
kefáreti ni vererek onunla ilgili hukuku koruyun, bu konuda gev§eklik 
gostermeyin. 

Áyet §dyle bitiyor: "AUah size bu $ekilde ayeUerini yani dinin hüküm- 
lerin apkhyor ki buna yahut fükür gereken bütun nimetlerine $ükredesi~ 
niz. Hif füphesiz bóyle a^iklamalar, sizin yeminle düftügünüz zor du- 
rumdan fikmanizi kolayla$hnr; bu da $ükür gereken bir nimettir." En 
dogrusunu Allah Teálá bilir. 


89. Áyetin Tasawufi l$aretlerí 

§iddet ve sikinti, tevhid ehlinin ha linden degildir. Tevhid ehlinin 
hali, iláhi kudretin tecellileri kar$istnda rahat olmakhr. Onlar, her vakit 
ayrn hali korurlar, bir vakitte nasil iseler, digerinde de oyle davramrtar. 
Onlann tevhid anlayifi, insanlann bagladiklan dügümieri ^ozmüf, al- 
diklan kararlan altiist etmiftir. Onlar, hi^bir vakitlerinde kendi bailari¬ 
na bir §eyi planlamazlar, nefisleriyle bir terdhte bulunmazlar. Her balde 
iláhu tecelliye tábi olurlar. Eger gorünü$te kendilerinden bir tedbir ve 
tercih meydana gelse bile, onlar, tek ve kahhár oían Mevlá'mn yaptigina 
tábi olurlar. Onlar bir §eye baglarup yapifmadiklan gibi, herhangi bir 
$eyden de korkup ka^mazlar. Ancak bir i$te diñe aykiri bir durum varsa 
ondan kaonir ve sakinirlar. 


7 Hadís-i serifte soyle bu y ru)mu$tur: "Kim bir hususta yetnin edrr de aksiiti daha hayirh bu~ 
iursa ytm'Miniboisun, bayiríi i$i yapan, yemini ifirt dekeflret versin" (bk. Buhar!, Humus, 
15> Eymin, 1; Míislim, EymSn, 7-9). 
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Gergek tevhide eren árifler, mubah oían pierden herhangi bir §eyi 
terketmeye veya yapmaya kesin kararl» olmazlar; £ünkü onlar kendi- 
lerinde tek bacina bir $eyi yapma ve terketme gücünü górmezler. Eger 
onlardan hayirli bir i§ ortaya £ikarsa onu Allah'in kendilerine bir ihsani 
olarak gorürler; $ayet kendilerinden bir hala ve kusur meydana gelirse 
Allah'a kargi edebe büriinür, hemen O'na tdvbe ederler. 

Allah kendilerinden razi olsun, sahábe-i kirámdan meydana ge- 
len durum/ herhalde kendilerine galip gelen bir haldi. Onlan Hz. 
Peygamber'in [saiiaiiahu aleyhi v«seiiem| vaazi korkutmu§ ve yüksek hall 
harekete ge^irmi^tir. Resül-i Ekrem, iqine dü^tükJeri mane vi halin ken¬ 
dilerine galip geldigini gbriince, onlan normal duruma dondürmü$tür 
Belki de Allah Teálá yemin kefáretiñí, onlann bu yeminleriyle meydana 
gelen kusurlan kapatmaya bir vesile yapmi$hr Qünkü, "$unu yapaca- 
¿ím veya yapmayacagim" diye yemin etmek, sanki Allah'tan ba$kasi- 
nin bir i§ yapacagina yemin etmekdr; bunda da Allah'a kar$i edepte bir 
qe$it ihmal vardir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


tfki ve Ktimann Haram Edili$i 

Cenáb-i Hak, temiz ve helál §eyleri yemeyi emrettikten sonra, ha¬ 
ram oían §eyleri bu hükmiin di$inda tutarak §Oyle buyurdu: 


¿•¿-j Uii iuíi ¿|jji i¿íg 
¿ik lll JjJ 

13 jjí\ j > 0 ; üü \j \' s \ i jfe jí 

§ <¿ 3 i W 3 jí nlí 


0 Ahiret leorkusuna kapilip yvlenmemeye, uyumamaya, gecelori ihadet vapip gündüzk'- 

ri oru^ tulmaya sóz vermelirri 
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90. Ey imán edenler! $arap f kumar, dikili tablar (putlar),fal ve $ans 
oklart $eytamn Rinden birer pisiiktir. Bun lardan uzak durun ki kurtu- 
lu$a eresiniz. 

91. $eytan igki ve kumar yoluyla ancak araniza dii$manltk atmak r 
kitt sokmakf sizi, Allah'i anmaktan ve namazdan ahkoymak ister. Ar- 
Uk (bunlardan) vazgeqtiniz degil mi? 

92. Atiah'a itaat edin, Peygamber'ine de itaat edin ve (otilara mu - 
halefet etmekten) sakintn . Eger (oniara itaatten) yüz gevirirseniz bilin ki 
resÚtümüze dü$en, ancak a$tk$a teblig etmektir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey imán edenler! $arap itmek, kumar oy~ 
namak, ibadetetmek i<;in tagtan veya ah$aptan yapilip dikilmi§ tablar (put- 
lar), kismet itftt <pkilen fal ve $ans oklart $ey tamn í $i oían yani onun süsleyip 
güzel gosterdigi, temi 2 akillann i se uzak durdugu birer pisiiktir. Óyleyse 
onlardan i;ki i^mekten ve digerlerinden uzak durun ki kurtulu§a e resi ni z; 
Allah'in nzasim elde edesiniz ve ebedí nimetlere kavu^asiruz." 

Hamr (i^ki), ne$e ve ho$luk vererek akii yok eden, onun dü$ünme, 
sepne ve kontrol etme kabiliyetiní gideren her §eydir. 

Beyzáví demi§tir ki: "§unu bil ki Cenab-i Hak bu áyette, i^ki ve ku- 
mann haramligiru kuweili bir ifade $ekliyle orlaya koydu. Bunun i<pn 
cümleyi, 'ancak' manasina gelen innemá' edatiyla ba$lath. Aynca or¬ 
larla birlikte putlan ve fal oklanni zikrederek bu iflere pislik ismini ver- 
di; onlann ^eytanin i§i oldugunu bildirdi. Bun unía, i<^ki ve kumann her 
§eyleri ile $er ve kotülük olduguna dikkat cekti. Sonra, onlarin bizzat 
kendisinden kaginmayi emretti ve onlardan sakinmayi kurtulu? sebebi 
yapti, Allah Teálá pe^inden, onlan haram kilmayi gerektirecek dinl ve 
dünyeví zararlanm zikrederek $óyle buyurdu: 

'$eytan n¿ki ve kumar yoluyla ancak aran iza dü$manhk atmak ve kin sok- 
mak ister/ 


9 Bunlann a^iklamasi, Máidc súresi 3. iyctinin tefcirmde gc^ti, oraya bakmiz. 
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Bu durum, i^ki haram edilmeden ónce sahabe zamanmda meydana 
gelmi§ ve onun haram edilmesine sebep olmu$tur. $eytan, aynca igfct ve 
kumarla sizt, Allah'i anmaktan ve namazdtm alikoymak ister / Burada, ózel- 
likle igki ve kumann tekrar zikredilmesi ve onlann sebep oldugu veba- 
lin agiklarumast $una dikkat gekmek igindir: Áyetin asil maksadi, igki ve 
kumardir; putlar ve fal oklan ise haram olma ve zarar vermede igki ve 
kumar gibidir; bir de onlar burilara sebep olmaktadir. Bu konuda Hz. 
Peygamber isallallahu alevhi vesellem] $6yle buyurmu$tur; 

‘igkt i %en kimse, puta tapan gibidir.'™ 

Cenáb-i Hak áyette, namazi zikirden ayn olarak ózellikle belirtti. Bu, 
once namazin yüceligini ifade etmek, sonra $una dikkat gekmek igindir: 
Insani namazdan alikoyart bir $ey, imandan da ahkor. Qinkü namaz 
dinin di regí olup i manía küftir arasini ayiran bir alamettir. Allah Teálá, 
sonra, soru üslubuyla tekrar bu ijlere son vermeye te$vik ederek, 

'Arttk bunlardan vazgectiniz degil mi? 1 buyurdu. Bununla, yasaklama 
ve sakindirma emrini son deiece kesin ve bel i g bir tarzda ifade etti ve 
artik bíitün bahanelerin kesildigini bildirmek istedi." 11 Bunun igin, bu 
áyet indiginde Hz, Omer iradivailahuanhb 

"Ey Rabbimiz, evet, hepsine son verdik!" demi§tir. 12 

Bu áyeúe, igki kesin olarak haram edildi, Bu áyet inmeden ónce igki 
igmek heláldi. Hz. Peygamber' in isalkltahu aleyhi vesellcmj bu áyetin inme- 
sinden ónce, igki igilmesine ses gikarmamas] buna del i Id ir. 

Curada §dyle bir soru sorulabilir: " Aklm korunmasi, bütün dinlerin 
üzerinde ittifak ettigi beg temel esastan biridir. Buna góre, íslám'dan 
once zaten igki ni n haram olmasi gerekmez mivdi?" 

Bu soruya cevap olarak deriz ki: Din gelmeden ónce, helál ve ha- 
ram diye kesin bir hüküm bulunmaz. Bu konuda dinin emri beklenir. 


10 Bezzár, Müsncd, nr, 2925; Heysemf, cz-Zevaid, 5/70; tbn Hacer, el-Mel/tlibü'l-Áliyc, nr. 
1777; Süyütt es-Súgir r nr. 4853. 

11 BeyziVf, EmKrii'l’TcnzU, 1/282 (Beyrut 1988). 

12 tbn Cerfr, Cemm't-ítfyán, B/657-658 (Riyad 2003); Süyütf, ed-Diinul-Mensür, 3/165. 
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Araplar'in onceki peygamberle arasmda uzun bir zaman ge^ip dinlerle 
i r riba tía n kesiiince, Allah Teálá'nm, “Yeryüzütideki bütün §eyleri sizin ign 
yaraltik" (Bakara 2/29) áyetinin geregi, e$ya, asil haline bagh olarak heláldi. 
Nihayet Hz. Muhammed MUiiahu aleyhí veseHem] yeni bir din getirdi ve 
daha onceki dinlerde oldugu gíbi, bu din de i$kiyi haram etti, ijte o za- 
man haram olmu? oldu ve be§ esasa zarar verenler arasina girdi. Bu 
esaslar §unlardir: Akli korumak, bedeni (cani) korumak, malí korumak, 
nesebi korumak ve dini korumak. 

Cenáb-i Hak, sonra bu hükmünü $u áyetiyle de kuvvetlendirdi: 

'Allah'a ilaat edin, emrettígi ve nehyettigi hususlarda Peygamber’me 
de itaat edin - Oniara muhalefet etriginizde gazaplanna ugramaktan sa¬ 
faran. Eger oniara itaatten yüz $evirirseniz biíin ki resülümüze dü$en t ancak 
agtkga teblig etmektir; sizin muhalefetiniz ona bir zarar vermez. Ona dü- 
$en ancak iláhi hükümleri teblig etmektir, o da bunu yapmi$tir." 


90-92. Áyetlerin Tasawuñ í$aretleri 

Áyetteki asil maksat, insaru Allah'tan alikoyan yahut kulu yüce 
Mevlá'siru mü$ahededen uzakla$tiran her $eyi yasaklamakhr. Áyette 
ozellikle bu dort §ey zikredilmijtir;<;ünkü onlar bütünkótülüklerm ana- 
si, gaflct ve belalann kaynagidir. 

Iqki, imamn mahaili oían akh bozar. Kumarda, mal telef oiur, dü$- 
manlik ve kin ile kalp harap olur, heváda kullanildigi i^in fíkir bozulur. 
Putlara tapan kulun ana sermayesi oían dini fesada ugrar. $ans ve fal 
oklanyla me$gul olmak i se fuzuli bir i$le me$gul olmaktir. Qiünkü bu, 
biryonüyle Allah'm rubübiyyet sirri oían gaybi bilmeye £ali§maktir. Bu 
sir ehli olmayana verilmez. Fal tiirü i§lerle ugra$mak, iláhf uyanyi ve 
gazabi gerektirir. Boy le bir halden Allah'a sigimnz. 


Kulun Samimi Tovbesi óncesini Temizler 

Cenáb-i Hak hundan sonra ki áyette, i«jki ve kumar haram edilme- 
den once bunlan ifleyip tovbe edenlerin günahlanm affettigini belirte- 
rek §6yle buyurdu: 





34 


5. MÁlDE SÜHESl 93 


Cíiz: 7 


U til IjLi. ÜJ ¿LLf-oUJliJl 1 JLp 3 Ijísi óiJJl ^ J4J 

áijí/üij ij2t JJ ijisij i¿íft 







93. /man edip salih aniel ifleyenler, Allah'tan korkup imanlannda 
sebat ederek salih amel yaptiklan, sonra Allah'tan korkup imán iizere 
devam ettikleri ve sonra Allah'tan korkup ihsan halinde bulundukla- 
n siireee, daha once yediklerinden dolayi kendilerine birgünah yoktur. 
Allah, ihsan sahiplerini sever. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "¡man edip salih ame! ifleyenler, haram edil - 
meden once igki ve kumardan yedikleri $eylerde bir günah yoktur ” Bu hüküm, 
punían yaphklan zaman bbyledir: Onlar, $irkten korunduklannda, imán 
edip salih amel i$lediklerinden, sonra haramlardan sakindiklarmda, 
sonra imán makamina erip vüpheli oían ve helál bulunmayan $eylerden 
kagndik la rinda ve ihsan sahibi olduklannda yani, ihsan makamini elde 
ettiklerinde, bu hiiküm ge^erlidir. 

Ihsan, ibadeti saglam ve güzel yapmak, ger^ek kulluk halini ve 
Rabb'inin azametini miijahede etmektir. 

Áyet voy le bitiyor " Allah, ihsan sahiplerini sei>er." Yani onlan kendi- 
sine yaklajtinr, yüce huzuru ign ózel olarak se$er. 

Rivayet edildigine gdre, i^kiyi haram kilan áyet indigi zaman, 
sahábe-i kirám, 

"Yá Resülallah, haram kihnmazdan fince igki i^erken ve kumardan 
kazandigi malí yerken bien mümin kardejlerimizin durumu nasil ola- 
cak?" diye sorduklarinda bu áyet indi. 
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Beyzáví, bu áyetin te f si rinde mana olarak jóyle demi§tir: 

"Áyetfee, takva yani kotülüklerden korunma üc defa tekrar edildi. 
Bu tekrar, insanin ya$adigi üg zaman dilimine gore yapilmi? olabilir. Bu 
zaman, gecmi$, $imdiki hal ve gelecek zamandir (insan bu Qc; zaman 
diliminde de takva sahibi olmalidir). 

Yahut takva, üc degi$ik hale gore tekrar edilmi? olabilir, Bunlann 
biri, kulun, nefsini kotülüklerden temizleyip güzel ahlák ile süsleyerek 
kendisiyle nefsi arasindaki muamelede takva sahibi olmasidir. Digerí, 
insanlara zarar vermekten elini <;ekerek onlarla arasindaki muamelede 
takva sahibi olmasidir. Ü(üncüsü ise kulun, Rabb'inin emirlerine sanhp 
yasaklanndan ka^arak ve (Yodan ba$ka her §eyden gonlünü ^ekerek 
Rabb’i ile arastndaki muamelede takvayi kommasidir. Bunun i^in, tak¬ 
va ütfincü kez tekrar edilince, imán yerine ihsan zikredildi 

Yahut takva, kulun manevi seyríndeki ü<; degi§ik mertebeye gore 
tekrar edilmi$ olabilir. Bunlar, ba§langK, orta ve nihayet hallerídir 

Yahut áyette takva, sakinilacak $eyler nazari itibara alinarak defa 
tekrar edilmi$ olabilir. Bu sakmilacak $eyler funlardir: Ónce kulun, azap- 
tan korunmak i^in haramlardan ^ekinmesi gerekir. Sonra, kulun haram- 
lara düfmekten korunmasi ipn bazt $üpheli §eylerden sakinmasi gerekir. 
Sonra, nefsi dü$ük $eylere a$in yonelmekten korumak ve tabiahn zulme- 
tinden temizlemek i^in bazi mubahlardan sakinmakgerekir 


93. Áyetin Tasawufí l§aretleri 

Müridin katettigi makamlar ü£ tanedir. Bunlar Islam, imán ve ih¬ 
san makamlandir. Mürid namaz, oruq, dille zikir gibi záhirí amellerle 
me$gul olmaya devam ettigi sürece, i^inde bulundugu makama "íslám 
makami" denir. 

Mürid, kalbi kotülüklerden temizlemek, güzel ahlák ile süslenmek, 
kotü duygu ve arzulardan andirmak gibi bátini amele intikal ettiginde, 
ula$tigi makama "imán makami" denir. 


13 9eyzávi, Ei?wrij'J-7ni2Í/, 1 fZ93, 
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Mürid fíkir, tefekkür, ibret gózüyle baki$, mü$ahede ve iláhi tecelli- 
lerí seyir gibi bátrnin batim oían amellere intikal edince, ula§bgi maka- 
ma "ihsan makami" denir. 

Burilar, süfílerin kullandigi tabirlerdir. Oniar, záhirí ázalann isla- 
hiyla ilgilí amellere "íslám" derler. íg áiemin ve kalplerin islahiyla ilgilí 
amellere "imán" ismini kullanirlar. Ruhlarin ve sirlarin íslahiyla ilgilí 
olanlara ise “ihsan" tabirini kullanirlar. 

§eyh Abdullah-i Sáhili [kuddise simihü) Bugyetü's Sálik isimli kitabin- 
da, her makarru iig makamdan terkip ederek i$lemi§tir. Buna gore Islam 
makami tóvbe, takva ve istikametten olu§maktadir. Imán rnakaim ihlás, 
sadakat ve kalp huzuru ile teslimiyetten olu^maktadir. Ihsan makami 
ise murakabe, mü$ahede ve marifetten olu^maktadir. Hazret, her ma- 
kam hakkinda uzun agiklamaldar yapmi$tir; fakat kim, kámil bir terbiye 
geyhinin eline dügerse bu uzun agiklamalarin higbirine muhtag olmaz, 
kámil $eyh ona hepsini filien kazandinr. Hayirlarda muvaffak olmak 
ancakyüce Allah'in yardimiyla mümkündür. 


thramlL íken Avlanmanin Hülunü 

Cenab-i Hak bundan sonraki áyette, ihram ha linde avlanmamn 
haram oldugu konusunda agiklama yapti. Bu izahla, Máide süresinin 
1. áyetinde gegen, "ihramlt iken avianmayx hela/ górmemeniz §artiyia ..." 
áyetine bir i$arette bulunarak §oyle buyurdu: 



¿¡5 \’J- fásb ijfeis 'j Ijiii ¿¿AJI LJÍÍ C § fJÍ ¿AÍí 


ójjúj c.i> j jí {uí iy&í\ i ¿jü cn> 
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94. Ey tmoit edettler! Allah, gizli halde kendisinden kimin korktugu 
ortaya gtkstn diye , sizi, ellerinizle kolayca yakalayacagtntz ve mtzrak- 
lanmzla rahatga vurup avlayacagtmz birav ile imtihan eder, Kim hun¬ 
dan sonra haddi a$arsa onun igin elim birazap vardtr. 

95. Ey imán edettler! íhramlt iken avt óldürmeyin. íginizden kim 
onu kasten óidürürse ona óldürdügü hayvamn dengi bir hayvant kur- 
ban etmecezast vardtr\ Ona ihangi hayvamn dettk olduguna), iginizden iki 
ádil kimse hükmeder . O, kttrban olarak Kábe'ye gonderilecék bir hay- 
vandtr. 

Yahut ceza olarak bir kefáret óder; bu da fakirleri doyurmak ya - 
hut buna denk olarak orug tutmakttr. Bu kef&ret, yapttg i i$itt cezastm 
íatmast igindir. Allah gegmi$te yapttklanmzt affetti. Kim tekrarederse 
AUah ona cezastm verir. Allah aztzdir; hak edilen cezayi verendir. 

96. Size ve yolculara bir yiyecek olarak deniz avt ve onun taamt 
(denizin kiyiya attigi yiyecekler) size heldl ktitndt. Kara avt ise ihramlt 
oldugurtuz müddetqe size haram edildi. Huzurunda toplanacagtniz 
AUah r tan korkun. 


Tefsir 

Cenáb-i Hakbuyuruyor ki: "Ey imán edettler! Allah, ayagituza getir- 
di¿i ve emrinize ámáde kildigi bazt av hayvanlan ile sizi deneyip imtihan 
eder. Otilar, hemcn eiinizle uzantp aiacagmiz ve mizraguuz ile vurup yakala- 
yacagtntz hayvattlardtr. Allah buttu, kimin gizli halittde Allah’tan korktuguttu 
orlaya gikarmak igin yaph. Takva sahibi, Rabb'inin azabindan korkarak 
elini avdan ^eker." 
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Bu áyet, Hudeybiye Antla$masi'mn yapildigi sene indi. AUah, müs- 
lümanlan av hayvanlan ile ímtihan etti, Vah$i hayvanlar, onlann bí- 
neklerinín arasina kadar gelip etraflannda dola$maya bajladilar. Óyle 
ki elleriyle tuhip yaka layara k veya mtzraklan ile vurarak avlanma la- 
n mümkündü. Fakat kendileri ihram halindeydiler. Av ise Araplar'm 
giinlük yiyecegi ve ge^im kaynagi idi. Onlan a v lama Lmkánlan oldugu 
halde terketmeleri istenerek imliban edildiler. Aynen Isráilogullan'mn 
cumartesi günü balik avindan menedilerek ímtihan edilmeleri gibi. 

Áyette ge^en "Avdan az bir §eyle" ifadesi, bu ijin ufak bir ímtihan 
oldugunu, onun malí ve cani teda etmek gibi büyük bir ímtihan olmadi- 
guu habrlatmak igndir. Bu av i?i, sabredilmesi miimkün oían i^lerden- 
dir. Kim bu durumdaki bir a va sabredemezse ondan daha zor durum- 
larda nasil sabreder? 

Áyet $dyle bitiyor: u Kim, haram kümdiktan sonre bir av hayvanmi ól- 
dürerek haddi a$arsa onun igin ahirette elim bir azap vardir " Ger$ekten 
bu tur bir i?te neísine sahip olamayan bir kimse, nefsin daha meyilli ve 
hirsli oldugu hususlarda nasil sabreder? 

Cenáb-i Hak, soma, diger áyette, ihramli iken avlanmarun haram 
oldugunu a^ik^a belirterek $oyle buyurdu; 

"Ei/ imán edenter! íhramh iken avt oldürmeyiit." Áyetten murat ihram 
i£inde oíanla Harem bolgesinde bulunanlardir. Allah Teálá hepsini ifade 
etsin diye, óldürmeyi zikretti. Bu, aym zamanda normal bogazlamayi ve 
onun dijindaki oldürme gekillerini de i^ine alan bir ifadedir. 

íhramh kimsenin avladigi veya kendisi i$in avlanan hayvan, meyte 
(le$) hükmündedir, yenmesi haramdir. Avlanma yoluyla óldüríilmesi 
haram kilinan hayvandan murat, avlamlan ve avian maya müsait oían 
hay van ge$itleridir. Áyette, avlanmadan once ve sonra oldürme yasagi 
geldi. Avlanma yasagi, "Size íhramh iken kara hayvanianm avlamak 
haram kilindi" áyetinde ifade edilmi§tir; ancak hadis-i $erifte karga, 
faylak, fare, akrep ve kuduz kopek bu yasagin di jinda tu tu 1 mu § tur. 14 
Bu na góre, onlan Harem veya Hil bolgesinde (Harem bolgesinin dijin- 
daki yerlerde) óldürmede bir sakinca yoktur. 

U Hadis ¡fin bk. Buhárt, Sayd, 7; Müslitn, Hjc, 66-69; Málík, Hac, 88-90; Ahmed, Müíned, 2/3. 
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Imam Málik, insanlara eziyet vercn bütün y ir tía hayvarüan ve di¬ 
ge ríe ri ni kuduz kópegin hükmüne katmi$tir. Imam $áfiT ise eti yenme- 
yen hayva rilan hadiste ge^en beg hay va na kiyas ederek oldíirülmeleri- 
nin haram olmadigim soylemi^lir. 15 

Cenáb-i Hak blindan sonra, ihram halinde yasaklanan bir hayvam 
óldürmenin oezasim a^iklayarak $óyle buyurdu: 

"iginizden kim , ihramíi iketi testen bir hayvam óldürürse ona óldürdügü 
hayvamn dengi bir hayvam kurban etmc cezast i*ardir. " Y a ni ona, óldürdügü 
hay vana denk olaca k bir hayvam kurban etmesi gerekir. Bunlar deve, 
sigir ve koyun cínsi hayvanlardir. 

Mésela, ihramli iken bir deve ku$unu oldüren kimseye, bir deve 
kurban etmesi gerekir. Bir fili oldüren kimseye, iki hórgíi^lü bir deve 
kurban etmesi icap eder. Bir vah$i merkebi veya dküzü oldüren kimse¬ 
ye, bir sigm kurban etmesi lazimdir. Ceylan yavrusunu oldüren kimse¬ 
ye, bir koyunu kurban etmesi gerekir. 

tmam Málik ve ^áfífye gore denklik, y ara tilinta ve miktarda aranir; 
eger oldürülen hayva nm dengi bir hay van bulunmazsa faki riere yemek 
yedirilir veya orug tutulur. Óldürülen hayvamn ne kadar yiyecege denk 
oídugu tesbit edilir, o miktar fakírlere verilir. Yahut her müd (ólqek) i^in 
birgünoru^ tutulur. Ebü Hanífe'ye gore, óldürülen hayvamn dengi degil, 
degeri verilir. Bu hayvam Oldüren kimse, belirlenen degeri fakírlere ver- 
mekle, onunla bir kurban almasi arasmda serbesttir. Áyette, "Kim kasitli 
alarak bir hayvam óldürürse ..." buyrulmasi, álimlerin gogunluguna gore, 
hükmü sadece kasitli óldürmeye baglamak igin degildir; bilakis kasitli 
óldürenle kasitsiz oldüren kimse, ceza ódcmekte c$ittir. Záhiriler farkli 
gorü$te olup onlara gore, hata ile bir hayvam óldürene ceza gerekmez. 

Áyette, kasitli Oldürmenin ozellikle zikredilmesi, "Kim tekrar ederse 
Allahona cezasmi verir (andan intikam ahr) " áyetinin ona uygun bir hüküm 
belirttigi í^indir. Bir de bu áyet, kasitli olarak hay van oldüren kimseler 
hakkinda inmi$tir. Rivayet edildigine gOre, sahábe-i kirámin yanrna bir 


15 imám-i Ázam'a góre. ihram halinde oían kimsonin, hadiste hari< tululanlann di^indalu 
her turlü kara hayvaruni rtldürmosi haramdir. 
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vah$i merkep geldi; Ebü'hYüsr [radiyállahu anh] onu rmzragi ile vurarak 
óldürdü. OLay üzerine bu áyet indi. 

"Ona, i^inizden iki ádil kimse hükmeder ” áyetine gore, Kayvam oldü- 
ren kimseye ne kadar ceza gerekecegini belirlemek ¡gín iki hakem ge- 
reklidir. Hayvanw degerini belirlemek ign tetkik ve ara$tirmaya ihtiyaq: 
bulundugu gibi, hayvamn dengini tesbit etmede de buna ihtiyaq vardir. 
Eger hay vam oíd tiren kimse, hakemler tarañndan kendisme hüküm bil- 
dirilmeden once kendine górebir ceza ódemi^se hakemlerin tesbitinden 
sonra tekrar bder. Ancak Mekke güverdnini óldüren kimse, bu hükmün 
digindadir, bunun tesbiti ign iki hakeme ihtiya^ yoktur. 

imam Málik'e gore, sahabenin hakem tayin ettigi ve etmedigi her 
durumda, oldürülen hayvamn bedelini ve degerini tesbít ign hakem 
belirlemek gereklidir; glnkü áyetin bu konuda hüküm bildiren ifadesi 
umumidir. imam §áfii demi §t ir ki: "Bu konuda, sahábe-i kirámin verdi- 
gi hüküm yeterlidir." 

Bu ceza ign kesilmesine hüküm verilen hayvamn, kurban olmaya 
elveri$li bir hay van olmasi ve onun Kábe'ye gonderilmesi $artiyla, ceza, 
misli bir hayvanLa odenir, Kurban edilecek hayvan, koyun cinsinden bir 
ya$mi doldurmu$ veya o §ekilde besili ve gdsterí§li bir hayvandir; sigir- 
dan iki ya$in], deveden ise be§ yagim doldurmug hayvandir, 

imam §áfii demigtir ki: "Ceza olarak kesilecek kurbanin, bedeli ol- 
dugu hayvanla ya^ olarak aym olmas i $art degildir, et olarak dengi ol- 
masi yeterlidir." 

Kurbanm Kábe'nin bizzat kendisine degil. Harem bñlgesine ula$- 
masi yeterlidir. Áyetin záhiri ifadesinden, bu kurbanm da diger kurban- 
hk hayvanlarda oldugu gibi, Hil bolgesinden (Harem bolgesinin di§in- 
dan) Harem'e günderilmesi arüagliyor, fakat imam $áfii ve Ebü Hanife 
demi§tir ki: "Eger ceza kurbamni kesecek kimse, onu Harem'in Rinden 
a Isa bu da kendisi ign yeterlidir." 

Áyet §oyle devam ediyor: "Yahut kefaret oiarak/akirleri doyurur." Her 
fakire bir müd (yakla$ik 812 gr.) yiyecek verir ya da ona denk nlarak „ her 
müd igin bir giin orug íutar 
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Cenáb-i Hak, ihramli iken avj oldürme cezasim sirasiyla saydi. 
Ónce, óldüriilen hayvamn yerine, kurban olabilecak hayvanlardan bir 
denginin kurban edilmesini emretti. Sonra fakíriere yiyecek vermeyi, 
sonra oru^ tutmayi zikretti. imam Málik ve cumhurun (álimlerin $o- 
gunlugunun) gorüjüne gore, kefáret ódeyecek kimse serbesttir; bu üg 
§eyden hangisini isterse onu yapar. Áyetin ífade gekli ve cumie dizili?i 
bunu gerektiriyor. Ibn Abbas ise bu kefáretin ayette belirtilen sira ile 
yapilacagi górü$ündedir. 

Ibn Gází lft , ihramli iken avlanma ¡le ba^taki bir hastalik veya ezíyet- 
ten dolayi ihramli iken sallan kesmenin kefáreti ipn tutulan oru^larda, 
kuJun serbest oldugunu; zihár, katil ve yemin kefáretiyle temettu' hac- 
crnda, §ükür kurbam kesme imkám bulamayan kimsenin tutacagi oru^ta 
ise bunlan ayette belirtilen si raya gore yapmasi gerektigini belirtmi^tir. 

Buradaki muhayyerlik, hakemlerin, av oldüren kimseyi, kefáreti 
odeme geklini se^mede serbest birakmasidir. Eger bu kimse, óldürdügü 
hayvamn yerine bir hay van kurban etmek istiyorsa hakemler ona kese- 
cegi kurbanlik hayvaru belirler. §ayet kefáret ódeyecek kimse, fakiriere 
yemek yedirmeyi istiyorsa hakemler o beldeye gore ava bir kiymet bi- 
$erler, katil o degerde bugday alir; her fakire bir müd (dl?ek) bugday 
ver ir. Eger ki§i oru^ tutmak istiyorsa her müd igin bir gün oru^ tutar; 
tam olmayan yanm ól^ek ipn de bir gün oru<; tutar. Mésela kefáret ola- 
rak 10,5 müd deger biglmi$se, on bir gün oruc tutar. 

Cenab-i Hak, sonra bu cezarun hikmetini aijiklayarak $5yle buyur- 
du: 


"Bu omtn, yaptigi i$in ctzasim tatmasi i^indir. " Yani ona emredilen bu 
cezalar, kurban kesmek, fakirlere yemek yedirmek veya oru$ tutmak, 
yaptigi kotü fíilin ve ihramin hürmetíni «¡ignemenin cezasim tatmasi 
i tundir. 

"Attah, Cáhiliye dóneminde veya ihramli iken avi haram edilmeden 
Once, geqmifte yapUklanmzi affetti. Kim tekrar ederse Allah ahírette ona ceza~ 

16 tbn Gázt Fasli olup kiraat, hadís ve fikihta yüksek páyeyc sahip Máltkí álimlerindin bi- 
ridir. 919 (1513) y i linda vefat etm i^tir (geni$ bilgi ipin bk. Mehmet Ali San, "tbnGfcr. 
DÍA 19/505-506). 





42 


5. MAlDE SCJRESl 94-96 


Cüz: 7 


sim ver ir." Bunda, íbn Abbas (radiyailahu anh] ve Jüreyh'in dedigi gibi, 17 bu 
i?i tekrar yapan kiixiseninkefáretten menedilecegine bir cftelil yoktur. 

"Atlah azízdir; hak editen cezayt verendir"; (Yna isyanda israr edenler- 
den intikam alir. 

Cenáb-i Hak, sonra, deniz hayvanlarim avlamayi bu yasagin dilui¬ 
da tutarak §dyle buyurdu: 

"Size, deniz avi kelál kihndi.” Bu müsaade, ancak sürekll denizde 
ya?ayan hay van lar i^indir. Denizde yagayan bütün hayvanlann eti 
heláldir. Resülullah'in [sallaitahu aleyhi vescllemi deniz hakkinda buyurdugu 
?u hadisi bunun delilidir: 

"Onun suyu temiz, meytesi (denizde ya$ayip iginde bise de, bütün hayvan- 
lan) helaldir/ 1 » 

Ebú Ha ni fe demi?tir ki: "Denizden ancak balik türlerí heláldir." 

Áyet ?oyle devam ediyor: 41 Ve size denizin yiyecekleri de yani denizin 
karaya atbgi hayvanlar yahut ólüp deniz üzerinde yüzen hayvanlar da 
size hela! kilindt. Bu yiyecek aynca zikredildi, <jíinkü o, av degil, hazir 
yiyecektir. íbn Abbas [radiyailahu anh], denizin taarmm $8yle a<pklami§tir: 
"O, tuzlanarak bekJetilen yiyeceklerdir," 

"Deniz ürünlcrini sizin igin ve denizde seyahat edenlere bir yiyecek olarak 
helSl küdik. " O, sizin i£in karada ve denizde katik olarak kullanacagimz 
bir yiyecektir. 

"Size ikramh oidugunuz miiddetge kara av i haram edildi. ,J Yani, ihramli 
iken karada avlanmak yahut avlanmi? hay vani yemek size haram kilindi. 
Daha once ge^tigi gibi; ihramli kimsenin aviad igi He kendisi iqin avlanan 
kara hayvani, meyte yani le? hükmünde olup yenmesi helát degildir. 

“Avlanma yasagi, siz ihramda oidugunuz müddetge devam eder. íhram- 
dan pktiktan sonra avlamn. Size haram ettigi §eyleri terketme hususun- 
da, huzurunda toplanacagmiz AUah'tan korkun; O size yapbklanmzm kar- 
?iligiru verir." 

17 Bu konudaki górü^leri ipn bk_ Süyútí, ed-DUmil-Mensúr, 3/195-196. 

IB Ebú Davud, TahAret, 83; Tinnízí, Taháret, 69; Nesái, Taháret, 176; Ibn Mace, Taháret, 

386 ; Ahmed, Müswd. 2 / 137 . 
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94-96. Áyetlerin T^sawufí íjaretleri 

Mürid, iláhí huzura giden yolda seyir ve mücáhede yapacagma 
Allah'a sflz verince, mane vi seyri sirasmda Allah Teálá bazan kendisini 
birtakim basit §ehvetlerle (a$in nefsani arzularla) yüz yüze getirerek ve 
onüne birtakim engel ve maniatar ^tkararak onu imtihan eder; bunu yo- 
lunda sadik oíanla yalanci olanin bilinmesi i^in yapar. 

Mürid, onüne gikan bu $ehvetlerden elíni (jeker ve yüz ^evirirse 
Cenáb-i Hak onu, huzuruna girmeye hazirlar; eger onlann ipne dalip 
agina yakalamrsa o hale bagli kalir, onun etkisi altinda esir olur. 

Mürid, manevi seyrinde gayrete gelLr ve nihayetinde marifeti elde et- 
mek i^in llalli huzurun mahrem bdlgesine girerse ona kara avi haramdir. 
Bu, hakikat denizinden, masiva (AUah'tan gayri) olarak mü§ahede álemine 
íikan her §eydir. Burilar, Allah'a ait gorüldügünde degil, kendi bacina bir 
varlik olarak gorülünce, árife onlan avlamak, almak, kabullenmek haram 
olur. Allah’tan gayri bu §eyler ne olursa olsun. Bunlar zahirí ibadetler, 
ilimler, halter ve birtakim sozler de olsa hakikatte onlar, Allah'tan ayn 
gorülünce kendi bailarina bir kiymet ve hükümleri yoktur. 

Íláhí huzurda mahrem daireye giren bir árife, mana denizinin av ve 
ürünlerinden avlayip almasi heláldir. Bunlar, iláhí sirlar, nurlar yahut 
hakikatlerdir. Onlar, áriñn ruhu ve sim iqm birer gida oldugu gibi, ken¬ 
di cinsinden hak yolunda seyir eden díger insania r iqin de biier yiyecek 
ve gidadir. Kámil mür$id, Hak yolunda kendisiyle gidenIere, himmeti, 
manevi hali ve uyarilan ile bu sirlardan yedirir, onlari besler. 

Ey Hak yolculan, AUah'tan ba$kasi ile meggul olma hususunda, hu- 
zuruna ^ikacagiruz AUah'tan korkun. Korkun ve másivadan korunun 
ki O sizi, ahirette nimet cennetlerinden once, marifet cennetlerine dahil 
etsin. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 
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Kábe'nin Hiirmeti ve Yüceligi 

Cenáb-i Hak, Harem bolgesiniri §anini yücelttikten sonra Kábe'nin 
de §anim yücelterek joyle buyurdu: 


c.iis ¿i jsí- 

^ySi Jt ^ Sí ijUiSi Jjüí 

y* ¿I Sís^úJl 1aÁ'¿I Sí ijÜ*} © ;¿Á jív Sí} 

O U5 ÓjiJ J^I J¿u©jUj 


97. Allah, Beytülharam olati Kábe'yi, haram ay 1 , kurbam ve (ihram- 
hnm veya kurbanhk hayvanm boynuna asilan) gerdattltkíart, insanlar igin 
(din ve dünya i§lerini) ayakta tutma sebebi yaptt. Bu, $unu biímeniz iqin- 
dir. §üphe$iz Allah, góklerde ve yerde ne varsa hepsini bilirvegergekten 
Atíah her $eyi bilettdir, 

98. Biliniz ki Allah'tn cezalandtrmast gok fiddetlidir ve Allah gok 
affedici, gok merhamet edendir. 

99. Peygambere dü$en i§, ancak teblig etmektir. Allah sizin agikla- 
digtntz ve gizlediginiz her §eyi bilir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hakbuyuruyor ki: "Allah, Beytülharam oían Kabe'yi, insanlar 
igin din ve dünya iflerini ayakta tutma sebebi yaph ; yani onu r bir kazaru; 
sebebi yapti. insanlar onun sebebiyle dünya ve ahiret iflerini düzene 
koyarlar. Korkan kimse oraya siginir. Gü^süz kimse orada emniyet í?in- 
dedir. Tíiccarlar orada güzel kazanq elde ederler. Hac ve umre yapacak 
kimselerona yónelirler. 
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Bir diger mana: 

ínsarilar, onu ziyaret ederek dinlerini düzene koyarlar, oraya gir- 
mekle de dünyalan adina emniyette olurlar. Her §eyin meyvesi oraya 
gidilerek elde edilir. 

Kugeyri demi§tir ki: "Allah Teálá, bey ti igin §u hükmii verdi: Orasi, 
herkesin emeline kavugmak i^in siginacagi bir yerdir. Istikametten sap- 
mi§ kimse, orayi ziyaretin bereketiyle istikamet halíni elde eder. Herkes 
oraya gitmekle arzu ve emeline ulajir/' 1 * 

"Allah, haram aymt da instmlar i$in din ve diinya i$lerini ayakta tutma 
sebebi yapli" Burada kastedilen haram ayi, zilhiccedir. Bu ay, i^inde hac 
ibadetlerinin yapildigi ve her y andan insanlann maUanyla birlikte ora¬ 
da toplandigi aydir. Yahut haram ayi ile, diger bütün haram aylar kas- 
tedilmi? olup bunlar ju ddrt aydir: Zilkade, zilhiccc, muharrem, receb. 
Cünkü Araplar bu aylarda sava$i birakiyordu, o aylar iginde her yerde 
insan lar, emniyet ve güven i^inde olurdu. 

"Allah, Kábe’ye gótürülen kurbant da insanlann din ve dünya hayal ¡tu 
ayakta tutacak bir sebep yapti; <¡iinkü onu Kábe'ye gotüren kimse, insanla¬ 
nn saldinsindan emin olurdu, onun sava$ i^in gitmedigi anla§ilirdi." 

"Allah, ayni $ekilde kurbani gotürenin veya kurbanlik hayvanla- 
nn boya una asilan gerdátil iklan da insaniar ifin bir hayir ve emniyet sebebi 
yaph. n Once le ri, bir adam hac i^in evinden i^kinca, boy n una aga^ dal 
ve yaprakla rindan yapilmig bir gerdanlik takardi; hacdan dünü$ünde 
de Harem bolgesinin agalla rindan bir geyi boynuna asardi. Bunu ken- 
disinin bir ibadet i^inde oldugunu bildirmek igin yapardi. Bu durumda 
ona hi^bir insan saldirmazdi. Áyette kastedilen gerdanlik, ihrama giren 
kimsenin boynuna taktigi §eydir. Onun, kurbanlik havyanin boynuna 
takilan ozel alamet oldugunu soyleyenler de olmugtur. 

"Bu, $unu bilmeniz ifindir: $üphe$iz Allah, gbklerde ve yerde ne varsa 
hepsini biiendir.* Yani Allah, bu igleri insanlann din ve dünya i^lerini dü¬ 
zene koyacak bir sebep yapti. Bu, gunu bilmeniz iqindir: §üphesiz Allah, 
bütün iglerin en ince aynnhsini bilir ve bunun i^in zararlan defetmek. 


19 Ku^eyrf, Lítiifü'l-ifárit, 2/135. 
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faydali $eyleri temin iqin hükümler koyar “Gerqekten Allah her $eyi hiten- 
dir." CYna, insanlara fayda ve zarar verecek hi^bir $ey gizli kalmaz. 

Cenáb-i Hak sorra §dyle buyurdu: "Biliniz fcr Allah'm, kendisine is- 
yan edenleri cezala?idirmasi foJt §iddetlidir. §üphesiz AUah, kendine yóne- 
len ve itaat edenler iqin de fflJt affedici, qok merhamet edendir ." 

Bu áyette, Allah'in haram kildigi jeyleri yapanJara bir tehdit, iláhí 
emirleri gozetenlere ise bir müjde vardir. Yahut günahta israr edenlere 
bir tehdit günahtan dónenlere bir müjde vardir, 

Diger áyette $oyle buyruluyor: “Peygambere dü$en if, ancak tebtig 
etmektir: o da bunu yapmi$tir. Artik, kendisine bu da ve ti n ula$tigi hi<; 
kimse ign bir bahane kalmami$tir." Bu, Allah'm emrettigi §eyleri yerine 
getirmeyi kesin bir üslupla ifade etmektir. 

"Allah sizin, a^ikladigimz ve gizlediginiz her $eyi biiir" Tasdik ve ya- 
lanlama, bir i$i yapma ve yapmaya karar verme gibi, atpktan gizliden 
her ne yaparsaniz Allah hepsini bilir. 


97-99. Ayetlerin Tasawufí t$aretleri 

Allah Teálá, Kábe'yi insaniann din ve dtinya i§lerini düzene ko- 
yacaklan bir sebep yaptigi gibi, iláhí nurlann ve sirlann kábesi oían 
kalpleri de Hak yolunda giden sálikler igin bir kuvvet, den ge ve düzen 
sebebi yapmiftir. Sálikler bu kalplerin feyiz ve himmetiyle, tevhid ve 
yakín hallerini düzene sokarlar yahut manevi seyir ve Hakk'a vuslat igi- 
ni onlardan aldiklan kuwetle ger<jekle§tirirler. Kalbin vücuttaki y crin i 
vedegerini bildiren bir hadis-i jerifte §óyle buyrulmu$tur: 

"Dikkat edin! Bedende bir et parqasi vardir ki o iyi ve saglam olursa bü - 
tün beden saglam olur. O bozuk olursa bütün beden bozuk olur. Bilesiniz ki o, 
kalptir 

Allah Teálá, haram ayi, kurbam ve ona takilan alameti, bir hürmet 
sebebi yapbgi gibi, manevi terbiye yol una girmeyi ve bu yolun ozel ki- 
yafetini giymeyi de bu yola girenler i$in, tehlikelere kar$i bir muhafaza 


20 Buhar!, Imán, .19; Müslim, MüsAkat, 107; tbn Mlcc, Fiten, 14; Dárimt, Biiyíi', 1. 
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sebebi yapmi^tir. Kim bir toplulugun a la metí oían kiyaíetini benimser 
ve giyerse o da onlardan sayüir. Manevi yola giren bir kimseye, bu men- 
subiyetinden dolayi, hürmet gósterip tázim etmek gerekir. Eger o kimse 
niyctindc y alano i se yalannun vebali ona aittir; kendisine hürmet góste- 
ren bir kimse zarar etmez. $ayet o, halinde sadik birí ise oniara hürmete 
kar^ilik size vaat edilen rahmet ve sevaptan bir pay elde edersiniz. 

Günün birinde hirsizlar bir dervi^i yakalayip kendisine hürmetsiz- 
lik ederek elbiselerini soyup aldilar. Dervig halini $eyhine $ikáyet edince 
§eyhi/ 

" Yamal) dervi§ el bisen üzerinde miydi?" diye sordu, dervi$, 

“Hayir!" dedi. O zaman $eyhi, 

"Sen haddi a$tin, dervi$lere ait kiyafeti giymedin; haddi a^anlarm 
zarara ugramas) evladir" dedi. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Temizle Pis, tyi ile Kotü Bir Degildir 

Allah Teálá, bütiin i$in, kalbin iyi veya kótü haline bagli oldugunu 
ortaya koyduktan sonra, yukandaki áyetin pe§inden §óyle buyurdu: 


^ m J 


¡—ají y jj 

0 jJ\ Z ¿I lyJti 


100. De ki: Pis ile temiz (kótü ile iyi) bir degitdir; pis $eylerin $oklugu 
setti hayrette btraksa da. Óyleyse ey akit sahipleri! Allah'tan korkunuz 
ki kurtvlufa ere sin iz. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki; "De ki: Allah kabnda, kalpierde, haller- 
de, a melle r de, mal larda ve $ahislarda pis ile temiz, kótü ile iyí bir degilítir” 
Bunlar iginde, temiz olanlar makbul ve sevimlidir; dü§ük ve kótü oían- 
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lar ise reddedilmi§ ve Allah'in gazabmi hak etmi$tir. íyi oían, az da olsa 
makbuldür; kótü oían cok da olsa reddedilmi§tir. ”Pi$ feyienn (vklugu 
senihayrette btraksa da ..." áyetinin manasi budur. itibar, azhga-cokiuga 
degil, iyi veya kótü (kaliteli veya dü$ük) olu$adir. Allah Teálá'nm ce- 
reyan eden Ideti $udur: Bu dünyada, her §eyde kotü oían cok, iyi oían 
azdir, Cenáb-i Hak, bu duruma §oyle i§aret etmi$tir: 

* 

"Imán edip salih amel ifleyen güveniíir kimseler de (ok azdir " (Sád 3 fty 24 ). 

"Kullanmdan fükredenler (ok azdir" (Sebe 54/13). 

Sahih bir hadiste fóyle buyrulmu§tur: 

"ínsanlar deveíere benzer; yüz deve ifinde yük tafiyacak bir deve zar bulu- 
nur. (Insanlar da bóyledir; yüz ki§i ¿(inde, birkdmil insan zor bulunur)." 71 

Bu konuda bir $air demi$tir ki: "Gozümü agp kalabakklara bakh- 
gunda, i^Ierinde i$e yarayacak bir kimseyi góremiyorum/' 

Ger^ekten, ihlás ehli temiz gónül sahipleri her devirde cok az bulu¬ 
nur. Bunun ign Cenáb-i Hak onlara §oyle hitap etti; 

"Ey gerqek akil sahipleri! Allah tan korkunuz ... Yani, ey # cok da olsa 
kótü-pis ¡pierden sakinan ve az bulunsa da güzel i^lere sanlan temiz 
kalp sahipleri, takvalt halinizi devam ettirin ki, iki dhanimzi mámur ede- 
rek kurtulu$a eresiniz. v 


100. Áyetin Tasawufí t§aretleri 

Mane vi yolda cok da olsa, zulmani ha 11 ere itibar edilmez; itibar edi- 
lecek gey, az da olsa safí hallerdir. Sañ hal sahipleri Hakk'a ula$mi$tir; 
zulmaní hal sahipleri ise ha! inden tóvbe etmedigi sürece yolda kalmi?, 
vuslattan mahrum olmu$tur. 

Hilcmet ehli n den biri demi$tir ki: "Corak araziye tohum ekmek dog- 
ru olmadigi gibi, bir insanin Allah'in razi olmadigi bozuk haller icinde 
kendisini gizleyip ya$amasi da dogru degildir." 


21 Müslím, FezAi lü‘s-Sah4be, 232j Ahmed, Miisned , 21 7,44. 
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Safi hallerden maksat, dinin záhirí ilmine uyan hallerdir; oyle ki bu 
haller dinin teme! hükümlerine gore mubah oldugundan, dinin sahibi 
ona itiraz etmez. Bu haller, avama gore insanin mürüwetine bir ha leí 
getirse de zaran yo k tur; ha vas tabakasma (se^kin áriflere) gore gergek 
mürüvvet takvadu. Bu rada konu edil en hallerden maksat, nefse agir ge* 
len ve onu süratle ol duren (benligini yok eden) i$lerdir; yalin a yak, ba$i 
a^ik vürümek, $ar$i pazarda bir $ey yemek veya insanlardan bir $eyler 
istemek ve bunlann di$inda nefsin ah$tigi §eyleri kok ünden kaziyan i§- 
ler gibi. Asi inda nefsin ádet ve ah?kanliklanni terk etmek, se^kin insan 
olma yolunda ^aittir 

íbn Atáullah-i iskenderi Hikern adli eserinde der ki; "Sen neísinin 
bo$ ádetlerini terketmemi^ken, senin iqin ádet üstü jeylerin (kerametle- 
rin)ger^ekle$mesini nasil beklersiní" Hayirlarda muvaffak olmak ancak 
yüce Allah'in yardirmyla mümkündür. 


Gereksiz Yere Soru Sormak 

Kdtü hallerden biri de, insanin kendisini i lgilend innoven konular- 
da <¿ok^a soru sormasidir. Cenáb-i Hak bu duruma i^axet ederek §oyle 
buyurdu: 


l\; } & ¿j; Zú Ijíllí v i ¿¡ jj u# c 

JJ¿Í 4)1 j Lp ¿I J JÚÍ ¿i>jl \jÍLJ¿ 

0 i* \¿c¿\ i¿Tlí ií o 


101. Ey imán edenlerl /f y üzu agtklandígi zaman sizi üzecek §eyíer 
sormayin. Eger bu $eyleri Kur'an indirilirken sorarsamz size a$tklamr. 
Allah otilan affetmiftir. AUah cok ba¿t$laytctdtr, fok hSlimdir. 

102. Sizden once bir toplutuk da bdyle sorular sorda, fakat sonra 
(verilen ceiwbt veya istenen §eyi) irtkár ettiler. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Ey imán edenler! /f yiizü apklandtgt sa¬ 
man sizi iizecek, size faydasi olmayan §eyler sormayxn” Yani, size a^iklan- 
diginda ve cevabi verildiginde ho$unuza gitmeyeoek ve size agir gele- 
cek haber leri sormayin. 

Áyetin ini? sebebi olarak §dyle denmi§tir: 

Bedeví Araplar'dan, münafiklardan ve cahillcrden pek ^ok kimse 
Hz. Peygamber'e sorular sordular. Adamin biri, Resülullah'a Mialiahu 
aleyhí vesellemi, "Devem nerede?" diye kaybolan devesini sordu; bir ba§- 
kasi, "Sefere qkacagim, ba$ima ne gelecek?" diye yol halini sordu. Duna 
benzer incitiri sondar soroldu. Sonunda Allah Resülü ofkelendi, minbe- 
re (íkarak, 

"Bugüti baña ne sorarsamz hep$inin cevabmi verecegimí" buyurdu. Bir 
adam ayaga kalkarak, 

"Benim (ólen) babam nerede?" diye sordu, Hz. Peygamber isalJallahu 
aleyhí vesellemi, 

“Cehennemáe!" cevabim verdi. Abdullah b. Huzáfe ayaga kalkh. Bu 
zal, birileriyle «jekigtiginde, nesebi hakktnda su^larurdi. Resúl-i Ekrem, 

"Benim babam kimdir?" diye soidu, Resülullah, 

"Settin babón Huzafe'dir" buyurdu. Bir digerí, 

"Benim babam kimdir?" diye sordu, Allah Resülü, 

* Baban, §eybe‘nin ázathsi Sáiim'dir” buyurdu. O zaman Ómer b. 
Hattáb [ndiyaiiahu anh] ayaga kalkarak, 

"Biz, Rab olarak Allah'a, din olarak tslám'a, peygamber olarak 
Muhammed'e razi olduk. Fitneye düjmekten Allah'a sigminz" dedi. 
Resül-i Ekrem sakinie§ti. Olay üzerine bu áyet indi. 22 

Áyetin ini? sebebi olarak $u olay da nakledilmi$tir: 

Resülullah isaiiaiiahuaieyhi veseliem] bir gün hutbe vererek. 


22 Taberí, Cámiul-Beyáti, 9/14-19; tbn Ebü Hátim, Tefsir. 4/1219; SOvútí, cd-Dürrü’l- 
Mentar, 3/205-206. 
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"Ey insanlar, Allah size hacct farz ktldt, hncyaptmz!" buyurdu. Ashap- 
tan bazilan, 

"Ya ResülallaH, Her sene mi haccedecegiz?" dediler. Resúl-i Ekrem 
süküt buyurdu. Onlar, tekrar ay ni soruyu sordular. Bunun üzerine Al¬ 
lah Resülü, 

"Hayir, eger, 'Evet r deseydim, her sene farz olacaktu Her sene farz olsaydi, 
ona gü$ yetiremezdiniz. Onu terkettiginizde de helák olurdunuz. Ben size bir 
fey saylemedigim sürece beni hendí halime btrakm * buyurdu . 23 

Ebú Sa'lebe el-Hu^eni demi?tir ki: Resúlullah jsaiiaiiahu aieyhi ve»n«n] 
gCyle buyurdu: 

“Allah Teálá size bazt $eyleri farz kildi, onlan zayi etmeyin. Bazt §ey- 
leri yasakladi,onlan yapmayin. Size birtaktm hudutlar <;¡zdi, onlan a§ma- 
ym, Bazt $eylerí de unutarak degil, size rahrnel olarak a$tklamadi, onlan 
araftirmaym. "** 

Cenáb-i Hak sonra $dyle buyurdu: "Eger bu feyleri Kur'an indirilirken 
sorarsamz size a^iklamr.” 

Bunda, gpreksiz soru sora niara bir tehdit vardir. Áyet sanki §Üyle 
demi? oluyor: Peygamber'e gereksiz bir ?ey sormaym; eger sorarsamz, 
sizi üzeoek ?eyleri ortaya kor lCur'an'm indirilmesindenmaksat, vahyin 
devam ettigí donemdir. 

Áyet ?oyle devam ediyor: "Sizlerbir $ey sormayiri; Allah onlan affetti 
ve sizi mükellef tutmadi." 

Áyete $u mana da veril mi? tir: Allah slzin ge^mi?te sordugunuz lü- 
zumsuz sorulari affetti; artik bu tür ?eylere bir daha doiuneyin. 

“Allah $ok affedicidir; <¿ak hálimdir/' Yaptigmiz a$irüikl ardan dolayi 
hemen sizi cezalandirmaz; O, birQogunu da affeder. 


23 Taben, Cúmiu ’l-lkyán, 9 / 18; Süyütí, cd-Dünü'l-Mensúr, 3 / 206; Dárekutni Sünen, 2 / 281- 
282; Ahmed, Mütned, 2/306; Ibn M3ce, Menásik, 2. 

24 Hákim, Mds/fdrt-1,4/115; Taberi Camití'l-Beyán. 9 i 24 (Riyad 2003); Süyútl rd-Dünü'l- 
MensfyV’m. 
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Diger áyette §óyle buyruluyor: "Sizden onceki bir topluluk da boy le so¬ 
rular sordu, fakfít sonra inkar ethkr." Halbuki sorduklan $ey kendilerine 
emredilmemi§ti; onlar sordular ve agklamnca da kendilerinden istenen 
§eyi inkar cttiler. Olay $oyleydi: 

Urailogullan, peygamberleñne gerekJi gereksiz pek <;ok $eyin fetva- 
sini soruyordu; oniara bazi §eyler cmredilince, onu terkettíler ve bóylece 
hclák oldular. Onlarin káfir olmasi veya inkar etmesi, emredilen $eyi 
te rketme le rinden ibarettir. 

íbn Cerir et-Taberí derretir ki: "Áyette durumlan anlatilan kavinv 
lerden biri de Hz. Salih'in [aleyhiseelimi kavmidir. Onlar, Hz. Salih'ten 
bir mucize olarak kayadan deve gkarmasmi istediler; deve ?ikinca onu 
óLdürdüler. Onlardan biri de isráilogullan'dir; onlar da Hz. ísá'dan 
(aleyhissiílánii gókten bir sofra indirmesini istediler; kendilerine soíra 
indírilince onu inkar ettiler." 25 §elebi §unu eider: "Allah'in peygam- 
bcrinden gereksiz §eyleri isteyenlerden biri de Kurey^'tir. Onlar, Hz. 
Feygamber' den isallailahu aleyhi vescllemi, Allah'm 5a fá tepesini al tina ^evir- 
mesini istediler." 

Kureys'in, Resülullah'tan, gokteki ayin bolünmesini ve bu na benzer 
ba?ka §eyler istemeleri de onlann sikinh veren i§lerindendir. En dogru- 
sunu AUah Teálá bilir. 

101-102. Áyetlerin Tasawufi t^aretleri 

Súfílerin yolu süküt, teslimiyet, sadakat ve tasdik üzere kuruludur. 
Onlann meclisi hilim, ilim, sekinet (manev sükünet) ve vakar meclisi- 
dir. Eger büyükleri konu^ursa susup sükünetle dinlerler. Oyle ki sanki 
ba$lannda bir kug var da onu kaprmaktan korkuyormu? gibi sükünete 
bürünürler; bpki sahabe-i kirám gibi. AUah kendilerinden razi olsun, 
onlar Resúl-i Ekrem'i (saiiaiiahu aleyhí vesellemi bu jekilde dinlerlerdi. Bu- 
nun iqin sufiler der ki: "Kim mürgidine, itiraz i^in, 'Ni^in?' derse o kimse 
iflah olmaz." 


25 Taberí, Cámiu'J-Beyán, 9/26. 



Cü2¡ 7 


5. MAIDE SÜRESl 101-102 


53 


Ailah kendisinden razi olsun, §eyh Ebü'l-Hasan-i §ázelí demigtir ki: 
"Büyüklerle (kámil mür§idlc) bir mediste bulundugun zaman, bildigin 
ve bilmedigin her §eyi terkedip bütün varligin ile mür§idine yonel ki 
onun gonlünde sakli (feyiz, nur, marifet, muhabbet gibi manevi) geyleri 
el de edebilesin." 2b 

Resülullah [uliailahu aleyhi veselleoii bir hadisinde §oyle buyurmu$tur: 

"Ailah Teátá size, ktlu kal cinsinden bo$ konu$malan f yerti yersiz soru 
sormantzt ve elinizdeki mah zayi etmenizi yasakladt, 

Vertecübi (Rüzbihán-i Bakli) áyetin tefsirinde demi$tir ki: "Áyet-i 
kerimede, müridlerin, manevi yolun ba$langicinda megayihin yüksek 
ve sirli hallerinden gok^a sormalanndan sakindirma vardir." 28 

Bundan sakindirmanin sebebi $udur: Bu yola yeni giren bir mürid, 
$eyhlerin halinden gok^a sorarak Óyle §eyler ógrenir ki, bazan bu ógren- 
diklerí onda nefret meydana getirír veya gozünde me$ayihin mertebesi- 
ni dü§ürür. Bu, onun yakín mertebesinde elde edilen terbiyeyi almadan 
once boy le §eylere dalmasmdan ileri gelir. í§in dogrusu, kámil §eyhlerin 
hallen hakkinda susmak ve onlann kámil olduklanna itikad etmektir. 

Ayru §ekilde müride, insania nn halleriyle ilgilí sorulan ve onlar 
hakkinda giybeti terketmesi de gerekir Mürid, halkla me$gul olma y i 
birakip onündeki i§ine ybnelmelidir; yoksa vakti zayi olur, kalbi karijir. 
Ailah kendisine rahmet etsin, §u sozün sahibi ne güzel demig: 

"Ben hayatta oldugum síirece, kendi i$ime bakanm; 'Ordu hareket 
etti mi, komutan atina bindi mi?' gibi, beni ilgüendirmeyen ve sommlu- 
luk alamma girmeyen konularda soru sorup durmam.” 

En dogrusunu Ailah Teálá bilir. 


26 bk. ^a'ránl, Tahatítü'l-Kübrá. s 292 fBeyml 1997). 

27 BuMif, Edeb, 2; Müslim, Akriye, 10, 12; Mglik, Kelánt, 2; Ahmed, Miisnrd, 2/327. 

28 Rüzbihán-i BakU, Aráisü'i-Beyán, 1 f 332» 
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Bltü Yol da Olanlan Taklit Edén ler 

Gereksíz sorulardan bíri de, míijriklerin bátil mandarina alet ettigi 
hay vanlar hakkinda suru sormaktir. Cenáb-i Hak, onlara bu konuda ce- 
vap ve re re k $oyIe buyurdu: 


í ^ 1 K / ^ 


i ^ 1f ^ li ^5 ^ ai jai ií 

ijíus $ i» iS]3 © ' ó^í 'í ¿uSii ¿i ,>5^ 

PjÍ foüi cií-5 u nii¿- lyú Jtj át J33T üji 
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103. Af/ah, ba/ifra, sai be, vasííe ne /iám diye bir $ey me$ru kílma- 
mifttr. Fakat káfirler, Al lab'a karp y alan uydvrmaktadtrlar. Hem on- 
lann (¡ogunun akillan ermez. 

104. Onlara , "Allah'tn indirdigine ve Peygamber'ine gelitt" denil- 
digi vakit, "Babalartmizt üzerinde buldugumuz yol ve hal bize yeter" 
derler. Atalart Otak adtna) hi(btr §ey bilmeyen ve dognt yolu bulamamtf 
kimseter o Isa da mi (pejlerinden gidecekler?). 

Áyete konu oían hay vanlar $unlardir: 

Bahíra: Cáhiliye devrindeki Araplar a gore, bir di$i deve be§ defa 
dól verir ve be$incide erkek dogurursa onun kulagiru yanp kendi bacina 
yerbest olarak otlamasi i<;in araziye sahverirler, onun sütunden ve etin- 
den istifade etmezlerdi. Bu deveye, "bahíra", derlerdi. 

Sáibe: Bir adam, "Seferimden sag salim dondügümde veya §u has- 
taligimdan iyile$tigimde falan devem serbesttir" derdi. Seferden dóndü- 
gü veya hastaliktan iyile^tigi zaman, o deveyi putlanna adayip serbest 
birakirdi. Artik bu deve sagilmaz, üzerine binilmez ve hi<;bir agagtan 
menedilmezdi. Buna, "sáibe" den irdi. 
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Bazan devenin di$inda ba$ka varliklan da bóyle seibest birakirlardi. 
Mésela, adam kolesini serbest biraktiginda, kimse onda hak sahibi ola* 
maz, veláyetini üzerine alamazdi. Bir kimse, bugün bóyle bir $ey yapsa 
lslám'a góre o kóle azat edilmij kabul edilir, onun veláyet hakki müslü- 
manlara aittir. Günümiizde bir hayvarn bu $ekilde yapmak, dinimizde 
haramdir. Bazi cahil kadinlar bunu beyaz horozda yapmakta; onu ólene 
kadar kendi bacina serbest birakmaktadirlar. Bóyle bir $ey yapildiginda, 
serbest birakilan hayvan, ba$kasi tarañndan kesilip eti yenebilir. 

Vasile: Eger bir deve, bir erkek bir di$i iki yavru birden dogurursa 
ona "vasile" denirdi ve onlan putlara kurban etmezlerdí. 

Hám: Bir deve on defa yavru verdigi zaman, "Deve sirttru yükten 
kurudu!" deyip onu serbest birakirlardi; artik bu deveye binilmez ve 
yük yüklenmezdi. 


Tefsir 

Hak Teálá, bu bátil uygulamalar hakkmda $dyle buyurmu^tur; 

"AUah, bahtra, sáibe , vasile ve hám diye bir $iy me$ru kilmadi. Yani Allah 
bunlardan hi^birini helál yapmadi ve bóyle §eyler yapitmasiru emret- 
medi. Fakat káfirier t burilan haram sayip Allah'a nisbet etmelde Allah'a 
karfi y alan uydurmaktadxrlar . Hem onlarm (¿ogunuti ahílan ermez" Yani, bu 
káftrlerin cogunun akli yoktur; yaptiklan tek §ey hayvanlan haram say- 
ma konusunda babalanni taklit etmektir. Halbuki Allah'm helál kildigt 
bir $eyi haram sayma konusunda babalan ve reisleri taklit etmek $irktir; 
qünkü bóyle yapanlar, bir jeyi hela] veya haram yapmada, Allah"tan 
ba?ka varliklan, Allah"in yerme koymakta; O"na ait bir yetkiyi bajkasi- 
na vermektedir* Bu ise kiifürdür. 

Devamindakí áyette goyle buyruluyor: Onlara, "Helál ve haram ko¬ 
nusunda Allah'tn indirdigine ve Peygamber’in verdigi hükmegelin" denildi- 
ginde onlar, "Babalanmizi üzerinde buldugumuz hal bizeyeter" derler. Bu 
onlann, akillarimn kusurlu oldugunu ve taklit i fine gómülüp kaldtkla- 
riru beyan etmektir. 
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AUah Teála sornyoi: "Atalan higbir $ey bilmeyett ve dogru yolu bulama- 
mi§ kimseler olsa da yine pe§lerinden gidecekler mi?" 

Beyzáví der ki: "Áyedn manasi $udur: Onlar babalanm cahil ve sa- 
pitnu$ kimseler olarak bulsalar, bu onlara bunlan yapmaya yetecek mi? 
Bundan §u mana gikar: Ancak, kendisinin álim oldugu ve hidayet üzere 
gittigi bilinen bir kimseye uynrtak sahihtir Bu da ancak delil ile bilinio 
bu konuda taklit yeterli degildir/' 19 


103-104. ÁyeUerin Tasawufí i$aretleii 

Allah Teálá, bo§ iddia sahibi §u dtirt kimseden velilik sifatmi soyup 
alrru$br: 

Bunlardan biri, ilimle hakikat denizine dalmi§, hal ve zevkten uzak 
olarak sadece ilimden elde ettigi ^eylerle yetinmi§, dinin ibadetlerini ih- 
mal etmi? bir kimsedir. Bu kimse Óyle bir duruma gelir ki dinin hürmet 
ve heybeti kalbinden dü$er (amel ve ibadeti terkeder). Kilin yagdan (¡e- 
kilip alinmasi gibi, ondan imán ve Islam <jekilip alimr. 

Bir digerí, nefsini kendi keyfínce serbest birakmi^, onu terbiye iqin 
gereken mücáhedeyi ihmal etmi§, gaflet i^ine daluu$, veliligi hak ede- 
rek degil, ge^mi^teki büyüklerinin veli oldugunu iddia ederek ele gepr- 
mi$ yahut büyiik günahlarda tsrar ettigi balde, bir istidraQ olarak el inde 
hárikuláde i§ler gerqekle$en kimsedir. 

Bir digerí, velilere yetigmi?, sohbetlerine girmi§ fakat manevi terbi- 
yesi kemale ermeden onlardan aynlip vaktinden once $eyhlik davasina 
kalkí^mi? kimsedir. 

Bir digerí, súfílerin tecrit i§ini yani gónlünü e?yadan Qekip yiice 
Mevlá'ya verme i^iní terketmi§, bütün i$i kullardan gelen itibanm artir- 
mak oían, zevk ehli kámil mür^idlerin sohbet ve terbiyesine girmeden 
sirf kitaplardan yaphgi birtakim ara^üm alarla kámil tevhid dereoesine 
ve iláhf sirlara ula$bguu iddia eden kimsedir. 


29 Beyzáví, Envárti f t-T*tt 2 ÍI r 1 / 286- 
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Bu kimseler, kendilerini Hakk'a yakjn zannetseler de ondan qok 
uzaktadirlar, iláhí huzurda kabul górdüklerini düjünseler de asi inda 
tard edilm interdi r. Boj davadan ve hevSnin galebe qalmasindan Allah'a 
sigimnz. Bu kimselere, 

"Size Rabb'inizi tamtacak ve sizi nefsinizin hapsinden gikaracak 
kimseye, kámil mürjide gelin tábi olun!" dendigi zaman oniar, 

"Biz, bizden óneekileri buldugumuz hale uyanz!" derler. O zaman 
kendilerine, 

"Oniar Allah'i bilmeyen cahil kimseler isehálá onlara uyacak misi- 
mz?" denir. 


Ónce Nefis Terbiyesi 

Allah Teálá, hakikat ehlini, báhl ijlere dalanlan uyardiktan sonra, 
onlara bulajmaktan nehyederek joyle buyurdu: 



105. Ey imán edenler! Siz kendinize bakm. Siz dogru yoída oldugu- 
nuzda haktan sopan kimseler size birzarar veremez . Hepinizin dónüfü 
AUah'adir; O, size yapftklartmzt haber verir . 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki; "Ey imán edenler! Siz kendinize baktn; onu 
kotülüklerden koruyun ve salahini temin edecek jeylere sanhn. Siz dog¬ 
ru yolda oldugunuzda haktan sopan kimseler size birzarar veremez; y ani hida- 
yete erdiginizde, diger kimselerin haktan sapmasi size zarar vermez." 

Hidayet üzere olmamn bir ge regí de, górdügii kórti ijlere gücü nis- 
betinde karji dumnakttr. Bu konuda Hz. Peygamber Miaiiahu aleyhi vesel- 
l«m| jüyle buyurmujtur: 
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"Suden kim , kotü bir i$ górür de deglutirmeye (engel olmaya) gücü yeterse 
onu eli ile degiftirsin. Eli He degi$tirmeye gücü yetmezse dili He degiftirsin. 
Bañada yetmezse y apilan kotülüge kalbi ile bugzetsin. Bu da imamn en 

zayifderecesidir. "*• 

Áyetin inij sebebi ?udur: 

Mümínler, káfir oían yaktnlannin küfur üzere kalmasina <jok üzülü- 
yor, onlann imana gelmesini istiyorlardi. Bu áyet indi. 

$üyle de denilmi$tir: Bir adam müslüman olunca, mü?rikler ona, 
"Babana kar§i kotü davrandin!" diyerek onu aytpladilax; bu áyet indi. 31 

Ebü Sa'lebe el-Hu§eni demigtir ki: "Resülullah'a isaiiaiiahu aleyhí veseiiemi, 
‘Ey imán edenler! Siz kendinizebakm / áyetini sordum, $dyle buyurdu: 


'Sizier iyiligi emredin, kdtülükten nehyedin. Dünyamn tercih edildigini, 
a$trt cimrilige lábi olundugunu, herkesin kendi gdrü$ünü begendigini gord ügü n 
zaman r sen nefsini kurtarmaya bak, halktn i§lerini terket. Ger^ekten suden son- 
ra r sabir isteyen <¡ok zorlu günler gelecektir. O günlerde kotüiüklere kar$i sobre¬ 
den kimse , elinde ate§ korunu tutan kimse gibi zorlanacaktir. O günlerde, hayir 
amel yapan kimseye, sizden o i$i yapan elli kifinin sevabt gibi sevap verilir. 


Hz. Ebü Bekir-i Siddik'a (ndiyaiiahuonh], bazt insanlann bu áyeti fark- 
h yorumlayip bundan insana iyiligi emir ve kdtülükten nehiy gorevi 
gerekmedigi jeklinde anladikJan haberi gelince, Siddik-i Ekber minbere 
pkarak insania n §oyle uyardi: 

"Ey insanlar, yüce Allah'in, 'Siz once kendinize bakm ...' áyetiyle ken¬ 
di nizi kandirmayin. Birí bu áyeti okuduktan sonra kalkip, "Baña ken¬ 
di mí kurtarmak dü$er!" der, Vallahi, ya iyiligi emreder ve kdtü pierden 
nehyedersiniz yahut Allah ba^iniza en kotülerinizi getirir, onlar size aci 
bir azap tattmr." 33 

30 bk. Müslím, 78; Ebú Davud, Meláhim, 17; Tirmizí, Filen, 11 («. 2172); NesAÍ. imán, 17; 
tbn Máce, Ikame, 155, Filen 20; Ahmed, Müsneti, 3/30. 

31 Rivayetler i^in bk.Süyütt ed-Dürrü'¡-M cusÍit. 3/218-219; Beyzávt, EnvStil't-Tmzü, 1 /2B6. 

32 Ebü Davud, MeUHim, 17 (nr. 434 L); TirrnLzí, Tefsír, 6 (nr. 3058); tbn Mi ce, Filen, nr. 
4014; Bey bak), es-SunmuY- Kübrá, 10/92. 

33 Sa'lebí, W -Ke§f iv ‘l-Beyán, 21 503; Siiyúti, ed-Dürrit '¡-Mensúr, 3/215 (Ayni konuda, sonu 
biraz farkli). 
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Ibn Mesud jndiyallahu anh] demiftir ki: "Bu áyetin zamani §imdi (saha- 
benin yagadigi donem) degildir; sizler kabul edildigi sürece hakki sfiyle- 
yin (iyiligi emredin, kótulükten nehyedin); sozünüz kabul edilmezse o 
zaman kendi nefsinize bakrn!" 34 

íbn Atiyye demi$tir ki: "ílim ehlinin bu konuda soylediklerinin oze- 
ti §udur; Kabul edilecegi ümit edildiginde yahut zulmü ortadan kaldir- 
masi beklendiginde, biraz sert de olsa iyiligi emretmek gerekli olur. Bu 
da §u tehlikeler olmadigi zaman yapilir: 

1. Iyiligi emreden kimsenin kendi nefsíne bír zarar gelmeyecek, 

2. Bu yiizden müslümanlann birligini bozacak bir fitneye sebep ol- 
mayacak, 

3. Insa rilar dan bir gruba herhangi bir zarar dokunmayacak. Bun- 
lardan birinden korkulursa o zaman herkes kendi nefsini kótü pierden 
kurtarma derdine dü$er. I§te uyulmasi gereken hüküm budur." 35 

Cenáb-i Hak, sonra, kotü i§lere son vermeyenlerí tehdit ederek $oy- 
le buyurdu: 

"Hepinizin dbnü$ü Allah'adtr; O, size yaptiklarimzt haber verir.” Bu 
áyette, kimsenin ba$kasmin günahindan hesaba ^ekilmeyecegine bir 
i$aret vardir. Onda ay rica, ólümden sonra dirilme ve devanundaki hal- 
ler zikredílerek kullara dünyarun au latli bütün hallen ne kar$i bir teselli 
vardir. Salihlerden birí §oyle demi$tir: 

"§eytan baña her gün gelerek, 'Ne yiyeceksin, ne giyeceksin, nerede 
kalacaksin?' diyerek kalp huzurumu bozmak ister; ben de ona, 'Ólümü 
yiyecegim, kefeni giyecegim ve kabirde kalacagim!' derím." 


105. Ayetin TasawufT tjaietleri 

Bu áyette, nefsin ísl ahina, onu a$agihk ve (prkin pierden temizleme- 
ye, faziletlí ahlákla süstemeye itina gostermeye bir te§vik vardir. Hak 
Teálá foyle buyurmaktadir: "Ey imán edenler, size kendi nefsinizin ts- 


34 Sa'lebí, ei-Ke^f re ‘l-Be ydw, 2 / 503. 

35 Ibn Atiyye, ei-MuharriTTii '\-Vetiz, 2/249 (Bevnil 1993). 
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lah ve terbiyesi gerekir. O íslah o tunca, pe$inden diger insanlann isla- 
hma yonelin." 

Buna góre, ínsanin once kendi nefsiyle me$gul olmasi, bafkasirun 
haline takilmamasi gereklidir, Buna, ncfis, temizlik ve terbiyede kema- 
le erene kadar devam etmelidir. Nefsin terbiyesi kemale erince, eger 
Cenáb-i Hak ona, kámil bir $eyhin diliyle yahut hakiki bir gizli iiham- 
la ba$ka1annin islahi i te mejgul olmasim emrederse bu íge girijsin. Bu 
duru trida o, Hak Teálá tara lindan ta§mir, korunur ve bunu vapmaya 
iziniidir. Boy le bir emir gelmezse yukanda ge^tigi gibi, kendi nefsi ile 
me§gul olmalidir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Vasiyet ve §ahitlik 


Onceki áyetlerde Allah'a donü§ ve daha sonrasi zikredildi. Bu da 
ancak olümle olacak bir $eydir. Hal bdyle olunca, olüm amnda y api la¬ 
ca k i pierden vasiycti burada zikretmek u ygun dü$Ki. Bu konuda Cenáb-i 
Hak §oyle buyurdu: 


^ * 

* 


• - JL 
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106. Ey imán edettler! Birinize dlüm hali gelince vasiyet yapacagt 
s irada iftnizden adalet sahibi iki ki§iyi $ahit tutsun. Yahut seferde iken 
baftmza dlüm hali gelmi$se sizden olmayan, ba§ka iki kifi $ahit olsutt. 
Eger oniann durumundan füpheye dü§erseniz namazdan sonra kendile- 
rini altkorsunuz ve otilar, 

"Bir yaktnimiz ifin de otsa bu vasiyeti bir fikar karfihginda sat- 
mayacapz, Allah (ipn yaptigtmiz) $ahitligi gizlemeyecegi 2 , aksi takdir- 
de biz eibette gunahkárlardan oluruz" diye Allah adma yemin ederler. 

107. Bu fahitlerin bir gunah i$ledikleri anla$i!trsa diene daha yaktn 
oían hak sahiplerinden diger iki ki$i oniann yerme ge$er ve, "Bizitn $a- 
hitligimiz oniann §ahit!iginden daba dogrudur ve biz kimsenin hakkt- 
na tecavüz etmedik, aksi takdirde biz de zalimterden oluruz"diye Allah 
adma yemin ederler. 

108. Bu iusul), §ahitligi gerektigi §ekilde yapmalart yahut yemin- 
lerinden sonra, feger yalan soylemi$¡crse) yeminlerinin reddediímesinden 
korkmaíartna daha uygundur. AUah'tan korkun ve (emirlerini) dinleyin. 
AUah, dogru yeldan qikan bir toplulugu hidayete erdirmez. 

Áyetin ini§ sebebi: 

Temim-i Dárí ile Adí b. Bedá iki karde$tiler. Ticaret i<;in $am ta- 
rafina yolculuga ^ikmi$lardi. O zaman hiristiyan olup henüz íslám'a 
girmemi$lerdi, Ya ni a rinda da Amr b. Ás'in ázatli kdlesi Büdeyl vardu 
Büdeyl müslümandi. $am'a vardiklannda, Büdeyl hastalandi. Ya runda 
mal olarak nesi varsa hepsini bLr sayfaya yazip e$yasuun igine atti, agzi- 
m da bagladi, oniara haber vermedi. Sonra bu iki yol arkadajma, e^yala- 
nm ailesine teslim etmelerini vasiyet ettikten sonra vefat etti. Temim ile 
Adí, Büdeyl' in e§yalanna baktilar, i (Rinden 300 miskal degerinde altin ile 
i£lenmí$ bir gümü$ kabi aldilar, diger e$yalarmi ailesine teslim ettiler. 
Ai les i, yükün iqinde e^yalann listesi yazih sahifeyi buldular, kabm eksik 
oldugunu górünce, onu Temim ile Adrden istediler. Onlar da aimadik- 
lanm sdyleyerek inkar ettiler. Büdeyl'in a i les i durumu Resülullah'a |sai- 
lallahu a ley h i veselleml gOtÜrdÜ. Builun Üzerine, 
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"Ey imart edenler! Biritii 2 e óliim hali gelince vasiyet yapacagi sitada iqi- 
nizden ikiadalet sahibiki§iaranizda$ahitliketsin ..." áyeti náziloldu. 

Bunun üzerine Hz. Peygamber MULahu aieyhi vacikmi, Temím ile 
Adrden ikindi namazindan sonra, minberin yaninda yemin etmeleri- 
ni istedi, onlar da yemin ettiler. Bunun üzerine kendileríni serbest bi- 
rakti. Soma Mekke'de onlann aldigi kaba rastlandi. Kap yaninda bulu- 
nan kimseye, "Bu sana nereden getdi?" diye sorulunca adam, "Onlan 
Temim-i Dári ile Adl b. Bedá'dan satín aldim" dedi. Bunun üzerine Seh- 
mogullari (olen kimsenin yakinlan), durumu Resülullah'a isallollahu aleyhi 
veseHem] gotürdüler. O zaman, 

"Bu §ahitlerin bir günah i$ledikkrt anla$iltrsa olene daba yakm oían haksa- 
hipleri ndert diger iki ki^i onlann yerine ge $e r.., "áyeti indi. Sehmogullan'ndan 
Amr b. Ás ile Muttalib b. EbQ Ved&a kalkip yemin ettiler ve kabi aldilar. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey imán edenler! Size emrettigimiz §ey- 
lerden birí de $udur: Sizden birine oliim hali gelince vasiyet yapmak istedi- 
ginde, tqimzden adalet sahibi ifci kimseyi $ahit tutsun . Yahut seferde iken bar¬ 
niza óliim hali gelir de sizden iki adil kimseyi bulmak mümkün olmazsa sizin 
dtninizden olmayan diger iki ki$iyi fahit tutsun , Sonra eger onlann $ahitligin- 
de bir fUphe olufursa otilan namazdart sonra, üzellikle ikindi namazindan 
sonra yantmzda tutarak oniara, 

'Biz $ahit oldugumuz $eyden hiqbir §ey gizlemedik, hainlik yapmadtk , te~ 
hiñe yemin edeeegimiz kimse bir yakmimiz da olsa $ahitligimizi bir menfaat 
karsthgtnda satmayacagimiza Allah'tn adtyla yemin ederiz, ger^ekten eger biz 
bir $ey gizlersek günahkárlardan oluruz' diye Allah adtyla yemin ettirin. 

Yemin ederlerse kendileríni serbest birakrn. Eger hundan sonra , on- 
larin yalan soyleyerek bir günah i$Iedikleri anla&lirsa óíenin kabilesinden ona 
daba yakm oían ve malina da daha fazla hak sahibi bulunan diger iki ki§i onlaritt 
yerme geqer ve $oyle $ahitlik ederler: 

'Vailahi, bizim fahitligimiz onlarm $ahitliginden daha dogru vekabul edil- 
meye daha layiktir. Biz kimsenin hakki oían bir $eye tecavüz etmedik. Oyle bir 
fcy yapacak olsak, hit; $üphesiz biz de zalimlerden oluruz. 
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Ólenin yakinlan boy le §ah¡t1ikte bulundugu zaman, diger $ahitler 
kendileri iqín ortaya ^íkan borcu üstlenirler; ancak vasiyet olayinda §a- 
hitlere yemin ettirmek mensuh olup hükmü kaldinlmi§tir. Bu hüküm, 
bu olay ign ge^erlidin 

Beyzáví der ki: "Eger iki ki$i §ahit ise yemin ettirme hükmü kaldi- 
nlmiftir; günkü §ahide yemin ettirilmez; bir de onun yemini, várisin ye* 
miniyle ^eli^mez. §ayet bu iki ki$i, kendilerine vasiyet edilen iki kimse 
iseler, yemin ettinne hükmü devam eder." 

Müslüman olmayanlann müslümana $ahitlik yapmasi da kalduil- 
mi$tir (Ancak Ebü Hanife'ye gdre, gerekli olunca bu cáizdir). Süyütí, bu 
áyette ge^en hükirvün, o olayin kendisine has oldugunu soylemijtir. 

Cenáb-i Hak devamindaki ayette buyuruyor ki: "Bu i§ yani $ahít- 
lerin yemin etmesi, §ahitli$i degi^tirmeden ve onda bir hainlik yapma- 
dan gerektigi $ekílde yapmalan iqin yahut yetnhtleriitden sonrn, eger y alan 
sóylemiflerse yeminlerinin reddedilmesinden korkmahrt kcnusunda daha uy~ 
gundur. Boyle olursa, yalan yere yemin edenler, hainliklerinin ve yalan 
yeminlerinin ortaya ^tkip rezil olmalanndan korkarak boy le bir i§ten 
daha (azla gekinirler." 

"AUah'lan korkutt ve O'nun size yaptigi tavsiyeleri ve emirleri din- 
ley in. Eger oniara kulak vermezseniz, fásik bir toplum olursunuz. Al¬ 
lah, dogru yoldan qiksn bir topluiugu hidayete erdirmez; onlan saglam delile 
veya cennet yoluna ulajtirmaz/' 


106-108. Áyetlerin Tasawufi t$aretleri 

Allah Teálá bir dnceki áyette, nefsin durumuna ozen gósterilmesini, 
onun kdtü sifatlardan anndinlip güzel ahlákla süslenmesini emretti. Bu 
áyette de mahn durumuna dikkat edilmesini, onun korunmasmi, yerince 
vasiyet edilmesini ve hak sahibine verilmesini emretti. Cünkü her ikisi 
de insani Allah nzasina yakla§tiran ve ilahi huzura ula$tiran §eylerdir. 

Sahábe-i kirámdan baztlanm malí Allah'a yakla§tiriru$, bazilanm 
da fakirligi ilahi nzaya kavu$turmu$tu. Veliler de boyledír. Onlardan 
bazisi malí ile veláyet devletine ula§mi$tir. $oyle ki elindeki fazla malí 
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Allah i£in feyhine harcami§ ve bu sayede vuslata ermi$tir. Bazilan da 
nefsini §eyhinin hizmetine adayarak vuslati elde etmi§tír. Rivayet edil- 
digine gore, $ázelí yolunun pírlerinden Seyyid Yusuf-i Fásí, $eyhine cok 
miktarda mal harcami$tir 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Her Peygambere Ümmetínden Sorulur 

Cenáb-i Hak, oncekí áyette takvayi emrettikten sonra, onun meyve- 
lerinin toplanacagi günü zikrederek $oyle buyurdu: 


^ t * i- 


\llfc V ijtá^nXu j£s j^ji 

Jjíi 


109. AUah o gün peygamberlcrini tapiar ve otilara , "Size ne cevap 
verildi?" diye $orar, otilar da, "Buna dairbir bilgimiz yok, füphesizgiz- 
li hallen (her $eyi) hilen ancak sensin" derler. 


Tefsir 

CenSb-i Hak buyuruyor ki: "Zikret o günü kí Allah ktyamet güntinde 
peygamberlerlni ve ümmetlerini toplayjp peygamberlerine, 'Size ne cevap ve¬ 
ri idi?' diye sorar. ,t Yani, "Kavminiz sizin davetinize nasil kargilik verdi? 
ínkár mi ettiler, imán mi? ísyan mi ettiler itaat mi?" diye sorar. Bu su- 
alden maksat, ümmetler ii^inde inkára gidenlerí kmamak ve aleyhlerine 
delil ortaya koymaktir. 

"Peygamberlcr $oyle cevap verirler: Ya Rabbi, senin ilminie birlikte bi- 
zim bir bilgimiz yoktur." Feygamberler edep góstcrerek bu konudaki bü- 
tün ilmin Allah'a ait oldugunu ifade ederler. 

Áyete §u mana da veril mi^tir: Senin ilmin yaninda bizim ilmimiz 
hükümsüzdür. 

"$uphesiz gizli hallen hilen ancak sensin." Elbette biitün gizli halleri 
bilene, záhirde ve bátinda hi^bir gey gizli kalmaz. 
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109. Áyetiit Tasawuü ijaretleri 

Allah'in ku Harina delillerinden biri de her ümmete peygamberler- 
den hari^, onlan A11 ah'a davet eden uyancilar góndermesidir. Bu uyan- 
ci, ya oniara Allah'] taru tan bir árif olur yahut kendilerine iláht hüküm- 
1eri 8g reten bir álim olur. Sonra Allah kiyamet günü hepsini toplayarak 
árif ve alindere, 

"Bu insan lar, size nasil kar$ilik vcrdiler; sizi ikrar ve tasdik ile ka- 
bul mü ettíler yoksa yalanlayip inkára mi gittiler?" diye sorar. Boylece 
avama kar$i álimlerle delil ortaya konur, havassa da peygamber usulü 
terbiye veren büyiik áiiÚer delil olur. O gün ancak áriflerin sohbetine 
(terbiye halkasma) girerek, kendilerine hürmet ve hizmet ederek kal- 
binden perdenin kalkügi kimse ayiplanma ve azarlanmaktan kurtulur. 
Qünkü kusur ve ayiplanndan ancak kámil mür$idlerin sohbetine giren, 
onlan se ven ve onlara teslim oían kimse kurtulup temizlenir. En dogru- 
sunu Allah Teálá bilir. 


Hz. tsa'ya Ve rilen Yetki ve Mucizeler 

CenSb-i Hak, hundan sonraki áyette, Hz. Isa'ya laleyhisselámi verilen 
nimetleri zikretti. Bu ni me Her i kiyamet günü zikretmekle yüce zatim 
birakip ona tapanlan kinamaya bir zemin hazirladi ve $oyIe buyurdu: 
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110. O zaman Allah fdyle diyecektir. "Ey Meryem ogtu Isa! Sana 
ve annene verdigim nimetimi batiría! Hani seni mukaddes ruh (Cebráil) 
ile de$tek¡emi§tim; sen befikte iken de yetifkin gagtnda da insanlarla 
konu$uyordun. Sana kitabt (okuyup yazmayt), hikmeti, Tevrat ve ínciVi 
ógretmiftim. Benim iznimle gamurdan, ku§ $eklinde bir §ey yaptp ona 
üflüyordun da a benim iznimle bir ku§ oluveriyordu. Ytne benim iznimle 
anadan dogma kórleri ve alaca hasta Itgina yakalanmi§ kimseleri iyi- 
le$tiriyordun. Ólüleri benim iznimle (kabirlerinden) gikartp diriltiyor- 
dun. isráitogullan'm (seni óldürmekten ) engellemi$tim; kendüerine apa - 
fik deliller (mucizeler) getirdigiti zaman iqlerinden inkár edenler, "Bu, 
apagtk sihirden ba$ka bir jey degildir" demiflerdi. 

111. Hani havárilere, " Baña ve peygamberime imán edin " diye il- 

* 

ham onlar da, a Imán ettik, bizim AUah'a teslim olmu§ kim- 

seler oldugumuza §ahitol” demoler di. 

Teísii 

Aziz ve celíl oían Allah kiyamet günti buyurur ki: 

"Ey Meryem ogíu isa! Sana verdigim peygamberlik nimetini ve ken- 
disini halkin Rinden segip sadik bir kadin yaparak annene verdigim giizel 
hal nimetimi batiría! Hani seni mukaddes ruh ile de$teklemi§tim." 

Mukaddes ruh, Cebráil'dir. Cebráil lateyhisselam], seferde de mukim 
iken de senden aynlmazdi. Yahut mukaddes ruh, onunla nefislere ve 
ruhlara ebedi hayat kazandirdigm kelámdir. 

Áyet $ÜyIe devam ediyor: " Sen befikte iken de yeti$kin gagtnda da in¬ 
sanlarla konu§uyordun. Qscuklugunda ve yetigkin ha linde, kalplere ha¬ 
yat vesilesi oían bir sózle konujuyordun." 

Bu áyet, Hz. lsa'run iaieyhísseiámi tekrar yeryüzüne inecegi hakkmda 
bir delil góriilmü^tür; £ünkü kendisi orta ya$i gegmeden gdge yükseltib 
di. Áyette, onun ileri ya^ta da insaniara konu$acagi belirtiliyor, bu ise 
ancak gdkten inmesíyle ger^ekle^ecektir. 

"Ey isa, yine batirla, sana kitabt yani okuyup yazmayi, hikmeti, yani 
peygamberligi, Tevrat ve I nal 1 i ógreimi^tim. Benim iznimle gamurdan, ku§ 
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$ek¡inde bir $ey yaptp ona ilfiüyordutt da o benim iznimle bit Jtw$ oluveriy&rdu. 
Yine benim iznimle anadan dogma koril ve alaca hastahgma yakalanmq kimsele- 
ri t\(ile§tiriyordun. Ólüleri benim iznimle (kabiríerinden) qikanp diriltiyordun." 

Bu áyetlerin tefsiri, Ál-i ímrán süresinin 49. áyetinin tefsi rinde ge¬ 
ni^ ge^ti; oraya bakimz. 

Áyette, Hz. ísa'iun elinde ger^ekle^en hcr mucize i<pn, birka^ defa 
"Allah'in izniyle” ifadesi getmigtir. Bu, onda iláhlik iddiasinda bulunan- 
lann sdzünii iptal Kindir. Qünkií o, her mucizedc, "Bunu ancak Allah'in 
izniyle yaparon" diyerek kendi kudret ve iradesinden siynlip her i$te 
iláhí kudret ve iradeye tábi oldugunu ifadeetmi$tir. 

Áyet §oyle devam ediyor: "Ey ha, y ine batirla, hrailoguUart seni oldür- 
meye niyet ettiklerinde onlara etigel olmu$tum. Sen kendilerine apapk deliiler, 
mucizeler getirdigin zaman itferinden inkdr edenlcr, ' Bu, apapk sihirden ba$ka 
bir $ey degildir' dem interdi. Vani onlar, 'Senin bize getirdigin ancak bir si- 
hirdir' dediler, Yahut sen onlara geldiginde, senin hakkmda, 'Bu apapk 
bir sihirbazdir!’ dediler." 

"Yine batirla, hani haváriiere, *Baña ve peygamberim isa'ya imán edin' 
diye vahyetmi$tim; yani bu §ekildc ilham yahut emretmi$tim. Onlar da, 
'¡man ettik, bizim Atlah'a teslim olmu§ kimseier otdugumuza, yani íhlásla bo- 
yun egdigimize $ahit ol ' detni$lerdi ." 


110-111. Áyetlerin Taaawufi t^aretleri 

Vertecübf (Rúzbihán-i Baklí) áyetin tefsi rinde demi§tir ki: "Allah 
Teálá'mn Hz. Isa'ya verdígi mükemmel nimetlerden biri de onu iláhí 
kudretle be^ikte konu$turxnu$ olmastdir. Bu, onun begikte ^ocuk halin- 
deki bedeninin ruhun siíabna bíiründügünü gostermektedir, Hz. tsa, o 
halde, Allah' m noksan sifatlardan uzak oldugunu, yüce zatmin kudsi- 
yetini, celálini ve rabligini dile get¡rrcii$, kendisinin de O'nun kullugun- 
da fáni oldugunu soylemijtir. Bu iláhf kudret onda yeti$kinlik zamanma 
kadar kaldi. O bu ilahí destekle Allah'm kullanna O'nun her tíirlü nok¬ 
san sifatlardan uzak oldugunu, sifatlarmda hiqbir kusurun nlmadigim 
ve celálinin giizelligini tamtti. 'Sen, he$ikte ve kcmal halinde insanlara kortu- 
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fuyordun' áyetinin manasi budur. Cenáb-i Hak, 'Sana kitabi, okuyup yaz * 
mayi da ógrettik .áyetiylekendisine fazladan verdigi nimetleTi zikretti. 
AllaK ona iláhí kudretiyle tecelli ederek kendisine yazmayi ogretti." Ge- 
ni$ bilgi i^in Vertecübfnin eserine bakirnz . 36 

Bu rada §unu hatirlatayun: Tarihi kaynakJara gore Hz. Isa, gocukJu- 
gunda kii^ük ^ocuklarla birlikte okuma yazma ogrenmek i^in mektebe 
gitmiflir. 


Sofra Mudzesi 


Cenab-i Hak, hundan sonra gdkten sofra inme mucizesini zikrede 
rek joyle buyurdu: 
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112. ffiiuóri/er, "£y Mayan oglu isa, Rabb'in bize gdkten bir sofra 
indirebilir mi?” dediler. Isa da, "íman etmi§seniz Allah'tan korkun" dedi. 

113. Haváriíer, "ístiyoruz ki andan yiyelim, kalplerimiz mutmain 
olsun, senin bize dogru soyledigini bilelim ve buna bizzat §ahtt olahm" 
dediler. 


36 bk Rfiuzbihán-i Bakli, Arüixul-Bey&n, 1 y 1 336. 
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114. Meryem oglu Isa, "Allahtm, ey Rabbtmiz! Bizegóktett birsofra 
indir ki bizim i$itt, óncekilerimiz ve sonrakilerimiz igin bir bayram ve 
senden bir mucize olsun . Bizi nztkiandtr. Sen, rtztk vereníerin en haytr- 
Itststn" dedi . 

115. Allah buyurdu ki: Onu size indirecegim, ama hundan sonra rgi- 
nizden kim inkár ederse káinatta hi^bir kimseye etmedigim azabt ona 
ederim! 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki:"Habría, hani bir zamaníar haváriler , "Ey 
Meryem oglu isa , Rabb'in bize gokten bir sofra indirebilir mi?' dediler” Yani 
boy le bir $ey istesen, Rabb'in senin istegini yerine getirir mi getirmez 
mi? Surada ki soru, iláhi kud retín isteklerini yerine getirip getirmeye- 
cegini ógrenmek anlamindadir. Bu, sahabeden bazilannin Abdullah b. 
Zeyd'e íradiyallahu anhi, 

"Hz. Resülullah'in nasil abdest aldigirubize gósterebilir misin?" diye 
sormasma benziyor. Onlar, Abdullah b. Zeyd'in kendilerine abdesti ta¬ 
ñí edebilecegini kesin olarak bildiklerí halde, bu ifadeyí kullanmi§lardir. 
Haváriler de, Allah Teálá'nm gokten sofra indiimeye kadiroldugunu ke¬ 
sin olarak biliyorlardi, fakat onlar, bu konuda istekleñnin yeñne getirilip 
getirilmeyecegini ógrenmek igin Hz. Isa'ya dummu boy le arzettiler. 

íbn Abbas [radiyaiJahu anh] derretir ki: "Haváriler, Allah'tn bu i§e 
güeü yetecegini gok iyi biliy orí ardí; onlar bunu bir jüpheden dolayi sóy- 
lemediler. Bunun manasi, "Allah'tan boylebir istektebulunabilir misin? 
Bulunsan, Allah istegini yerine getirir mi?" demektir. Hz. Ái$e'den de 
[radiyallahu anh¿| bu anlamda bir agiklama gelmi§tir. v 

Hig §üphesiz Allah, kitabirun birgok yerinde haváriler i óvmü§tür, 
bu onlann imanda kámil mümin olduklanm güstermektedir. 

"Hz. Isa onlara, 'Eger Allah'm kemal-i kud retine ve benim gergek 
bir peygamber olduguma itumiyorsamz, boyle §eyler istemekten ve mu- 


37 bk. Ibn Ceñr, Cámiu'I-B<ryáit, 9/118; büyüü, ed-Dürn¡ 7-Mc»iswr, 3/231. 
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cize beklemekten Altah'tan korkun’ dedi." H 19 $üphesiz kamil imán, mu- 
cize istemekten haya etmeyi gerektixir. 

* 

"Haváriler §oyle dediler: Istiyoruz ki ondatt yiyelim de insanlar ara- 
sinda jerefimiz olsun. Onlann yemekten muradi mideyi tatmin etmek 
degildi." 

§oyle devam ettiler: "Istiyoruz ki delile bildiklerimize mü§ahede ilmi 
ekienerek kalplerimiz mutmain olsun; yani mucizeyi kesin olarak gdzleri- 
mizle mügahede edelim de artik bize delil konusunda gelebilecek §üphe- 
ler ánz olmasm. Bir de senin bize dogtu sóyledigini kesin olarak bilelim, ciyle 
ki onu hi^bir §ek, $üphe ve vehim sarsmasin. Ve bizler, onu górmeyen 
insanlara §ahitlik yapabm. Yahut bizler, haberle kalmayip gozümüzle 
olaya $ahit olahm. Bir §eyi duymak, gormek gibi degildi r." Kisaca onlar, 
ilme'l-yakinle yetínmeyip ayne'l-yakíne yükselmek istediler. 

Rivayet edildigine góre Hz. isa [aleyhisselámi, onlann bu konudaki ni- 
yetlerinin saglam oldugunu gorünce, bu taleplerini yerine getirmek igin 
kildan orülmü§ bir gómlek ve cübbe giydi, kalkxp iki rekát namaz kildi, 
sonra dua edip aglayarak §óyle yalvardi: 

"Alláhím, ey Rabbimiz! Bize gókten bir sofra irtdir ki bizim igin , ónceki- 
lerimiz ve sonrakilerimiz igin bir bayram olsun . Yani o her yil donümünde 
bizim igin bir seving ve sürtir am olsun, biz ve bizden sonra gelenler o 
günü bayram edinelim. Qnun iniji bizim igin, senin kudretíni gosteren 
ve benim peygamberligimi ispat eden bir áyet olsun. Bizi sofra ve ona 
Sükürle nziklandir; sen, nzik verenlerin en hayirhsism." 

Boyle denmesinin sebebi §udur: Allah nzki yaratan ve onu karjilik- 
siz verendir. Rizkin CX ndan ba§kasina nisbet edilmesi, hakiki manada 
olmayip mecazidir. 

"Allah buyurdu ki: Onu, istediginiz $ekilde size indirecegim; ama hundan 
sonra iginizden kim inkár ederse káinatta higbir kimseye etmedigim azabi ede- 
rim /" Yani onlann ya$adigi zaman ve mekánda, kimseye yapilmayan 
bir azabi y apar un. Yahut bütün álemde kimseye yapilmayan bir azapla 
azap ederim. 
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Abdullah b, Ómcr [radiyallihu anh] demiftir ki: "Kiyamet gününde in- 
sanlar i^inde en §iddetli azap gorecek oían lar, Hz. tsa’nm kavmi i^indc 
kendilerine sofra indirUenler, Firavun hanedani ve münafiklardir." 3 * 

§óyle rivayet edilmi$tir: 

íki bulut arasinda kirmm bir sofra indi, tsrdilogullan ona bakiyor- 
lardi. Sofra geldi ónlerine dü$tü. Bunu goron Hz. tsa aglayarak, 

"Allahim, bizi $ükredenlerden eyle. Allahim, bu sofrayi bize rahmet 
yap; onu bize ibret ve azap vesilesi yapma!" diye yalvardi. Sonra abdest 
alip namaz kildi ve agladi. Sofraya geldi, "Bismilláh, nztk verenlerin en 
hayirlisimn ismiyle!" diyerek üzerindeki ortüyü kaldirdi. Bir debaktilar 
ki sofrada yagi akmakta oían kizamu§ bir bahk var. Kuyrugunun ya- 
ninda sirke duruyor, etrafinda ise pirasa haric bütün sebzeler mevcut. 
Ayrica be§ adet yufka ekmek var. Ekmeklerin birinin üzerinde zeytin, 
ikincisinde bal ü^üncüsünde tereyagi, dórdüncüsünde peynir ve be$in- 
cisindeise pastirma vardi. §em'ün, Hz. Isa'ya, 

"Ey rúhullah, burilar dünya taamindan mi yoksa ahiret yiyecekle- 
rinden midir?" diye sordu, Hz. tsa, 

"tkisinden de degil, onlar Allah'm kudretiyle yeni yarattigi $eyler- 
dir ístediginizi ylyin; Allah'a §ükredin ki size íhsamndan devam ettir- 
sin ve artirsin" dedi. Onlar, 

"Ey rúhullah, bize bundan ba§ka bir mucize daha gos tersen!" dedi- 
ler. Hz. tsa, sofradaki kizarmi$ b a liga, 

"Ey bahk, Allah'm izniyle diril!" dedi; bahk oldugu yerde ^irpinma- 
ya ba$ladi. Sonra ona, 

"Eski ha tiñe don!" dedi; bahk eski haline, kizarmi^ vaziyete dondü. 
Sonra sofra gdge ugup gítti. Pe&inden isyan ettiler; Allah súretlerini qe- 
virdi. En dogmsunu Allah Teálá bilir. 


38 bk. tbn Orír, CAmiuI-Beyán, 9/132; Süyütf ed-Dürrü 'I-Mensúr, 3/231. 
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112-115. Áyetlerin Tasawufi Ijaretleri 

Havárilerin Hz, tsa'ya |aleyhísselám| soru sormalannda iki yonden 
edep azligi vardir, Biri, kendisine, "Ey Meryem oglu ísa" diye hitap 
edilmesidir. Bu ümmet-i Muhammed, Allah'in resülüne, dogrudan ismi 
veya künyesi ile hitap etmez, ona ancak, "Yá Resülallah!" veya "Ya Ne- 
biyyellah!" jeklinde hitap eder. Bu da, ümmetin kemal-i edebindendir 
Bu yüzden ümmet-i Muhammed, jerefli ve kadri yüce olmu$tur. 

Súfilerin yaninda edep, büyük bir esastir; hatta denebilir ki edep 
tasavvufun ruhu ve ana eksenidir. Áriflerden biri der ki: "Amelin tuz 
gibi az olsa da edebini un gibi (ok yap." 

Edep konusunda súfilerin uzun aqklamalan ve mejhur sozleri var- 
dir. 

Havárilerdeki edep azliguu gosteren ikinci nokta, "Rabb'in, bize 
bir sofra indirmeye güg yetirebilir mi?" sózleridir. Bu grkin bir tabir ve 
kdtü bir ifadedir; hatta bu yüzden baztiari bu sozü sbyleyenleri küfürle 
su^lamijtir; ancak bu sozün uygun bir yorumu yukanda ge^ti. 

Onlann sofra istemesindeki tasawufi i jarete gelince: Süfüerden 
biri demijtir ki: "Burada istenen sobradan maksat, semaví ruhun guias i 
oían rabbáni sirlar ve marifetlerdir. Yere bagh bedenlerin gidasi, yer- 
yüzünden gikan maddi yiyeceklerdir. Semaví ruhlann yiyecegi ise se- 
madan inen ledünni ilimler ve rabbáni sirlardir. Onlar áriflerin kalbine 
iner, sonra oradan, kendisini dinleyen kimselerin kalbine yayihr. Bazi 
kimseler vakti gelmedcn ve kendisini ona haziriamadan bu ilimlerden 
talep ettiginde, árif orlara, "Eger inaniyorsaniz Allah'tan korkun, ehil 
olmadigimz jeyleri istemeyin!" der. Onlar istemede israr edince, onlara 
§u ger<;egi agikiar: 

"Burilan indirmek Allah'm kudreti i^in kolay bir i§tir, fakat onda 
bazilari ipn birtakim tehlikeler ve kotü so nublar vardir Bir mürid ede¬ 
bini ve istidadini kemale erdirmeyince, hakikatler ona zarar verir." 

Bu kimseler, muratlanrun kámil manada kalp huzuruna ve yakfne 
ulajmak oldugunu agkladiklan zaman árif, Allah Teálá'ya dua eder, 
onlara kámil imanda ve yakín halinde devam ettikleri sürece bu ilim 
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ve siria rm kendilerine indirilecegini vaat eder. Bundan sonra kim on- 
lan inkár eder ve kiymetlerini bilmezse Allah ona Óylc bir azap eder ki 
álemde kimseye óyle azap etmemi^tír. O da, álemlerin Rabb'inin huzu- 
rundan kovulup uzakla$ttnlmaktir En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Allah'tan Bayka Kimseye Tapilmaz 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, káfirlerden Hz. ísa'ya tapanlan 
kinayarak $oyle buyurdu: 
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116. $una zikret: Allah (kiyawet gi'niii Isa'ya) r "Ey Meryem oglu isa! 
insanlara, *Beni ve annemi, Allah'tan ba$ka iki iiah edittin'diye sen mi 
sóytedin?" diye sorunca isa der ki: "Rabbim, seni tenzih ederim; hakktm 
oimayan bir $eyi sóyiemek baña yaktfmaz. Eger demif olsam §üphe$iz 
sen onu bilirsin. Sen benim iqimdekini bilirsin, halbuki ben senin zatm- 
da oían i bilmetn. Gayba ait §eyleri en iyi hilen sensin." 
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117. “Ben oniara, attcak baña emrettigini sóyledim; 'Bettim ve sizin 
Rabbiniz oían Allah'a kulluk edin' dedim. íglerinde bulundugum tniid- 
detge otilar üzerine kontrolcü bendim, Beni vefat ettirince arttk onlar 
üzerine gozetleyici sen oldun . Sen her $eye $ahitsin/ r 

118. "Eger kendilerine azap edersen $üphe$iz onlar senin kullanndir 
(diledigini yaparsm). $ayet onlan bagtflarsan güphestz sen aztzsin (her 
hükmünü icra edersin), haktmsin (her i$ini bir hikmetle yaparsm)." 

119. AUah buyurdu ki: Bu, sadtk olanlara dogruluklartnm fayda ve- 
recegi bir gündür. Onlara, iginde ebedi kalacaklart, alttttdan trmaklar 
akan cennetler vardtr. AUah onlardan razi olmu$tur, onlar da O'ndan 
razt olmu$lardir. Í§te büyük kurtulu$ budur. 

120. Gbklertn, yerin ve onlartn igindeki her feyin mülkiyeti 
AUahindtr. O, her §cye kadirdir. 


Teísir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "§unu zifcret: AUah f kendisinl sema ya 
yükselttikten sonra veya kiyamet gününde Isa 'ya diyecek ki 

Bunun kiyamet günü olma si daha sahihtir. Allah'in, 'Bu, sadik olan¬ 
lara dogruluklanmn fayda verecegi bir gündür" áyeti bu na delil olmak- 
tadir. Hi( §üphesiz sadik olanlann sadakatlerinin fayda verecegi gün, 
kiyamet günüdur. O zaman Allah Teálá, 

"EyMeryem oglu isa! insantara, 'Beni ve ímnemi, Allah'tan ba§ka iki ildh 
edinin' diye sen mi soyledin?' diye sorar." 

Bu sorudan maksat Hz. ísa'ya tapanlan azarlayip kinamakbr. Bu 
soruda $una da bir i$aret vardir: Kim Allah ile birlikte ba§ka bir varliga 
ibadet ederse o, Allah'a hi<; ibadet etmemi$ gibidir. Qünkü Allah'a ortak 
ko$an kim senin ibadetinin Hi<;bir degeri yoktur. 

Hz. ísa (aleyhissclámi, iláhí heybetten korktu ve kendisini boy le bir t$- 
ten uzak tutarak dedi ki: "Rabbim, zaima herhangi bir varhgirt ortak ko$u¡- 
masmdart seni tenzih ederim. Hakkmt olmayan yani benim ipn soylenmesi 
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cáiz olmayan bir $eyi sóylemek baña yakifmaz. Eger demi§ olsam $üphe$iz sen 
onu biiirsm." 

Hz. Isa, bu i?ten uzak oldugunun ortaya (íkmasi igin, i$in aslina 
yonelík ilmi Allah'a havale etti; tiinkü Allah onun béyle bir §ey soyle- 
medigini bilmektedir. 

Hz. isa $6yle devam etti: "Sen benim i(¡imdekini biiirsin, haibuki ben 
senin zatmda oían i bilemem/' Yani, ey Rabbim, sen benim agiktan soy le- 
diklerimi bildigin gibi, igimdc gizlediklerimi de biiirsin; ben ise senin 
gizledigin ilmi ni bilemem. “Ili\ ¿üphesiz gayba ait $eyteri en iyi bilen sen - 
sin." Sana higbir soz ve i$ gizli kalmaz. 

"Ben oniara , anéale tana emrettigini sdyledim. " O da sadece sana ibadet 
etmeleridir. “Kendiienne, 'Benim w sizin Rabb'iniz oían Allah'a kullukedm' 
dedim. íglerinde bulundugum müddelqc otilar üzerinekonlrolcü bendim. " Yani 
onlan kontrol ediyor, boy te bir $ey sóylemekten ve ona itikad etmekten 
kendilerini menediyordum. 

"'Beni, semaya yükselterek ve fot eltirince../ Yani yeryüzünde kali$ sü- 
remi tamamlayip beni semaya yükseltince, arhk otilan n ha lien ti i kontrol 
edici sen oldun. Sen her $eye fahitsin; her $eyi bilmekte ve kontrol etmek- 
tesin." 

"Eger onlara azapedersen §üphestz onlarsettitt kullarmdtr; onlann sahibí 
sensin; bir mülkün sahibine, mülkünde yapbgi i$lerine ítiraz edilmez." 

Bu rada onlann azabi hak etti kJeriñe bir igaret vardir. §unu demek 
istiyor: "Onlar senin kullanndir; ancak senden ba$kasina kulluk yap- 
tilax. £§er onlan bagqlarsan füphestz sen azízsin, Itakimsin; hi?bir §ey seni 
ádz birakmaz, Senin hi^bir i$inde kusur bulunmaz. §üphesiz sen, hi^bir 
sebep olmadan da sevap vermeye ve azap etmeye kadir ve muktedirsin. 
Bununla birlikte sen aneak bir hikmetle ve dogru kararla azap edersin. 
§ayet azap edersen bu, adalettir. Eger affedersen bu, tarafindan bir lutuf 
ve rahmettir." 

§irkin affedilmeyiji, bu konudaki iláhí vaadin geregidir. Bu apkla- 
ma Beyzávfye aittir. 
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íbn Cüzey-i Gimátí demi§tir ki: "Burada íki soru vardir. Bíri $udur: 
Hz. ísa'ya tapanlar kafir iken ve kafirler de affedilmezken, Hz Isa nasil, 
‘Eger ottiart affedersen ...' dedi?" Buna cevap $udur: 

’Eger otilan affedersen ..." sozünün manase i$i Allah'a teslim etmek- 
tir, O dilerse azap eder, dilerse affeder. Bu konuda kendisine herhangi 
bir itiraz soz konusu degildir. Hi<; §üphesiz bütün halk onun kuludur. 
Mülkün sahibi, kendi mülkünde istedigini yapar. Bu sózden, kafirler ign 
magfiretin gerqekle^mesi tazim gelmez. Bu saz sadece bunun Allah'm 
hikmetí ve izzeti ignde cáiz oldugunu gosterir. 

Bir $eyin cáiz olmasi ile váki olmasi arasinda büyük fark vardir. Bu 
hitabin Hz. ísa'ya scmaya yükseltíldiginde yapildigini sóyleyen kimse- 
nín sozüne gelince, óyle olmasi mümkündür, onda bir müjkülat yoktur. 
Buna gdre mana, "Eger tovbe ettiklerinde kendilerini affedersen..." olur 
Bu da onlann Kayatta iken yapacaklan bir i§tír. Hayatta oían herkes, 
tovbeye davct cdilmektedir; bir káfirin de tovbe etmesi mümkündür. 

íkinci soru §udur "Eger onlm affedersen" sdzüyle, hemen pe$inden 
gelcn, "Sen azizsin , hakimsin" sozü arasindaki m una sebe t nedir? Halbuki 
birinci sozden sonra gelmesi beklenen sóz, "Hi$ §üphesiz sen qok affedi- 
ci ve qok merhamet edicisin" idi. 

Buna verílecek cevap sudur: "Hz. Isa, bu sozüyle affetme veya azap 
etme ijini Allah'a teslim ettígi veCXnu yüceltmeyi kastettigi ipn, "fí/f jtip- 
hesiz sen azizsin (her diiediginiyaparsm), hakimsin (her ifinde hikmet sahibisin)" 
sdzü daha uygun oldu. Hiq süphesiz hikmet teslim olmayi, izzet de yü¬ 
celtmeyi gerektirír. O hangisini yaparsa bir hikmetí oldugu ign güzeldir. 

Ebü Cafer b. Zübeyr” demi^tir ki: "Hz. Isa, 'Sen qok affedici ve $ok 
aciyansin' demedi, bunun sebebí, aflanm talep edeiek kafirler ign §e- 
faatg olmamak igndir. Bu sebeple, Hz. Isa (aleyhisscüm] bir talepte bu- 
lunmadan i$i Allah'a teslim etmekle yetindi. C^ünkü káfir olarak olen 
kimselerín aftan nasíbi yoktur." Diger agklamalar ign lbn Cüzey'in tef- 
sí riñe bakimz. 4 * 1 

39 Müellif Ibn Aribe'nin, tefsírinden alinti yaphgi Ibn Cüzey, bu zat i^in, "$eyhimiz ve 

üstadimu" ifadesini kulUnm^nr (bk. Ibn Cüzey, et-Teshil, 1/252). 

40 bk. íbn Cíizey, rt-TfttWJ, 1/252. 
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TeftázSní" demi§tir ki: "Áyette magfiretin zikredilmesi, onun 'S en 
gafur ve rahimsin' §cídinde bitecegini akla getiriyor; fakat biraz düfiin- 
dükten sonra áyetín, 'Sen aztz vehakímsin' $eklindebitmesi gerektigi an- 
lajihr; fünkü azabi hak etmi§ bir kimseyi ancak, üzerinde verdigi hük- 
münü geri ^evirecek bir kimse Dimayan affedebilir. Allah azizdir; yani 
galíptir, her ijini icra eder, O'na kirnse maní olamaz. Sorna CXnun aym 
zamanda hikmet sahibi oldugunun da belirtilmesi gerekti. Bu, OYuin 
i$inin hikmetten uzak oldugu vehmine kapilmayi ortadan kaldirmak 
i ? indir." 

Allah buyurdu ki: "Bu gitn yani kryamet günü , sadik oiantara dogru- 
luklarmttt fayda verecegi bir gündür" Yani, kiyamet günü, dünyada ozü 
sozü dogru olanlar, dogruluklannm faydasiru gorür; Allah'a kar$i yalan 
soyleyenler de bu yalanlan sebebiyle rezil olur. 

Sadiklardan murat, Allah Teálá'yi, celáline ve cemaline layik olma- 
yan $eylerden uzak tutan tevhid ehlidir. Onlar, Rab'lerini vasfettiklcri 
§eylerde dogru sdyledíkleri icin kendilerine "sadik" dendi. 

Cenáb-j Hak, sonra, bu sadiklara vaatettigi nimetleri zikrederek bu¬ 
yurdu ki: 

"Oniara, i$inde ebedí kalacaklan, altmdcm irmaklar akan cennetler vardir. 
Allah enlardan razi olmuftur, onlar da Allah’tan, yani O'nun kudretimn te- 
cellilerine ve dininin hükümlerine razi olmu$lardtr. I$te büyük kurlulu$ budur. 
Coklerin, yerin veonlartn igindekiher $eyin mülk ve hükümranhgi Allah'mdtr; 
O, her feye kadirdir ." 

Bu áyette, hiristiyanlann yalanci oldugu na, onlann Hz. Isa ve anne- 
si hakkindaki iddialanmn bozuk olduguna bir i$aret vardir. " Coklerin, 
yerin ve igindekilerin tniilkü Allah'a aittir" áyetinde, akilsiz varlikiar ¡fin 
kullamlan "má" edati, akilli varhklan da ifine alacak §ekilde kullarul- 
mi§tir. Bununla $u gerfek bildirilmektedir: 

41 Teftázánfflin adi, Sa'deddin Mesud b. Omer'dir (v. 792/1390). KelJm, mantik ve 
belágat ¿limidir. Akaide ait $frhu‘t-Aká¡d ve $erhu ¡-MakistJ adli eserleri, belágata ait 
el-Mutevvel ve Muhtasarü'l-Medni adli eserleri, fikih usulüne dair ei-Telvib adli eseri 
me^hurdur. Ba^ka eserleri de vardir (Mülerrim). 
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Akilli bir varlik da olsa insanlar son derece kusur iqndedirler ve iláh 
olmaktan cok uzakhrlar. Bu, ay ni zamanda onlann basitligine ve hepsi- 
nin yaraülmi§ birer varlik olduguna i§aret etmektedir. VarlikJar ignde 
akilli olanlar, akil ve górüflerindeki kusurlan sebebiyle noksandirlar. 
Allah'a muhta£ olma da akli olmayan varliklar gibidirler. Peygamber de 
olsa bütün yaratilmi^ varliklar ¡láhhktan uzaktir. íiáhlik, kámil manada 
hikmet ve herjeyi ku^atan bir ilim sahibí olmayi gerektirir. Bu da ancak 
Cenáb-i Hakk'a ait bir sifathr. En dogrusunu Alt ah TeálS bilir. 


116-120. Áyellerin Tasawufi l$aietlerí 

Kim izinsiz olarak $eyhlik yapmaya kalki§ir, insanlara hall veya di- 
liyle kendisini yüceltmeye davet ederse kiyamet gunünde o da bu kina- 
ma ile kar>ila$ir ve kendisine, "Insanlara, Allah'i birakm da beni yücel- 
lin diyen sen misin?" denir. 

Eger, bir §eyhin insanlara kendini yüceltmeyi emretmesinden mak- 
sadi, insan lan Cenáb-i Hakk'i yüceltme haline ula$tirmak, onlara íláhí 
huzurdaki edebi ogretmek, aradaki vasitayla (kendisiyle) yctindirme- 
yip bütün gayretiyle müridlerini bu makama ula$tirmak ise Hz. isa 
laleyhjsseUin) gibi $oyle der: 

"Ya Rabb'i, seni tenzih ederim. Benim ign hak ve dogru olmayan 
bir feyi soylemek baria yaki$maz. Boyle bir §ey demi§sem, hig §üphe 
yok ki onu sen biliyorsun. sen benim igmde oían her §eyi bilirsin, fakat 
ben senin zahna ait seyleri bilemem. Bütün gizli hallen bilen sensin. Ben 
onlara ancak, baña emrettigini soyledim; 'Benim ve sizin Rabb'iniz otan 
Allah'a kulluk edin' dedim." O zaman kendisine, 

"Bu gün, sadik kimselerin sadakatlerinin fayda verdigi bir gündür" 
denir. Eger, bir kimsenin kendisine hürmet ve saygi istemesinden mak- 
sadi, nefsinin istegi, itibanm artirmak ve insania nn kendisine yonelme- 
sini saglamak ise kiyamet günü bo$ dava sahibi y ala na kimselerin rezil 
oldugu gibi, o da rezil olup hor hakir birakilir. 
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Allah Tea la'dan, bizi lutuf ve keremiyle kotii hallere dü§mekten ko- 
rumasiru ve ozel himayesinde tutmasiru dileriz. Allah Teálá, peygambe- 
ri Hz. Muhammed'e, onun aliñe ve ashabina en güzel $ekJiyle salát ve 
selám eylesin. 

Mlide sGresinin teísiri burada tamamlandi. 




(6) EN'ÁM SÚRESÍ 


Sfire Hakkinda Bilgi 

En'ám süresinin al ti veya üg áyeti harig diger bütün áyetleri 
Mekke'de inmijtir. 

Kelbí 42 demiftir ki; "En'ám süresi, iki áyeti harig, hepsi Mekke'de 
inmi$tir. Medine'de inmi§ oían bu iki áyet, yahudi Finhás b. Ázurá hak- 
kinda olup 91 ve 92, áyetlerdir." 43 

En'ám süresi, 165 áyettir. Bu tesbit Beyzávrye aittir. 

tbn Abbas iradiyatlahu anh| demi§tir ki: "En'ám süresi inerken etrafin- 
da 70.000 melek vardi, onu yüksek sesle tesbih ederek getirdiler." 44 

Ká'b demi^dr ki: "En'ám süresinin ba$iangici oían áyet Tevrat'in 
da ilk áyeti idi. Tevrat'in son áyeti ise Hüd süresinin son áyeti oían, 
'Rabb’in, onlann yaptiklarindan gafil degildir' áyetidir." 45 


42 Kelbf, illc donem mtifessirlerinden olup 146 (763) yilinda vefat ebniflir (bk. Ismail 
Cerrahoglu, "Kelb!, Muhammed b. Sáib", OÍA, 25/205-206). 

43 Süyú ti, «f-DürTíí'J-Mmsiir, 3/244. 

44 TaberAní, el-Kebir, nr. 12930; Süyútí, ed-Díirrü ‘I -Mensür, 3 / 244. 

45 tbn Cerfr, Cámiu'BtyAn, 9/147 (Riyad 2003). 
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Tevrat'ui son áyetinin, ísrá süresinin son áyeti oldugu da soylen- 

Hz. Ali ikemmaiiahu v«hchO| demijlir k¡: JJ Kím En'ám sO resi ni okursa 
Rabb'inrn nzasma ula$mi$ olur." Bunu íbn Atiyye rivayet etmi^tir. 46 

ünceki süre ile irtibab: Onceki su re, Allah Teálá'run kudrctini gós- 
teren áyetle bitmi§tir; bu süre ise C^nun Icudretine delil oían §eyleri or- 
taya koymaktadir. 


Sürenin l^erigj 

Bu sürede Allah Teálá'mn, bütün kusur ve ayiplardan uzak mu- 
kaddes zati tamtilmakta; bu, delil ve mü$ahede ile ispat edilmektedir. 
Vine bu sürede, Cenáb-i Hakk'in birliginin delilleri ve zab i<pn gerekli 
oían kemal sifatlan ortaya konmaktadu. Sürede aynca mü§rik gruplann 
iddialan reddedilmekte, onlann hal ve ñilleri kdtülenmekte, bunun ya- 
ninda áriflerden veya müminlerden oían tevhid ehli ovülmektedir. 

§eyh Ahmed Zerrük irahnwtullahi akyhi, íbn Ebú Zeyd'in 47 er-Risáie 
adli eseríne yaptigi jerhte demi§tir ki: "$eyh íbn Ebü Zeyd'in risalesinde 
zikrettigi akíde (inan^ esaslan), En'ám süresinin igerdigi akldedir." 






* i 


*. - 
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46 Ibn Abyye, tl-Muharreni 'l- Vetiz. 2/265 (Bey rut 1993) 

47 tbn Ebú Zeyd cl-Kayrevání 3S6 (996) y i linda vefat etmif bir Máliki álimidir. Málikí fikhmin 
lemcl eserlerínden biri oían tr-Risále adli fcitabi mejhurdur. Eseri, pek cok álim ve $eyh 
Ahmed Zerrük gerhetmi$Ür tbn Ebú Zeyd'in en-Nei>6dir rv'z~Ziyádál adti me$hur eseri ya- 
mnda bajita escrlcri de vardir (bk. H. Yimus Apaydin, "tbn Ebú Zeyd'', DÍA, 19/451*453). 
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Rahmán ve Rahim oían Allah'tn adtyla 

1. Bütiitt hamdler, gókleri ve yeryüzünü yaratan, karanltkían ve 
aydtnhgi var edett Allah'a mahsustur, Bütiin bunlardan sonra káfirier 
hala ba§ka vartíklan Rab'lerine denk tutuyorlar! 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: ”Bütün hamdler Allah'a aitlir." Her türlü 
hamd ve ovgüyü hak eden ancak Allah'tir. <^ünkü sizin sahip oldugu- 
nuz her nimet Allah'tandir. 

"O Aliah, sizleri gólgelendiren, size í^ik veren nurlan (giine§i, ayi, 
yildizlan) iipnde bulunduran, üzerinize inen rahmetlerin ve y agm u Ha - 
nn mahalli oían gókleri ve sizi üzerinde ta$iyan yeryüzünü yaratandir ” 
Yeryüzünde sizin ge^iminize sebep yapilan bitkiler vardir. Hayatimz 
boyunca orada ya$ar$imz, óldükten sonra mah$ere kadar da kabirleri- 
nizde onun t^inde beklersiniz. Orada denizler, nehirler, sebze ve mey- 
veler, bah^e ve «p^ekler mevcuttur. 

"O AUah, gece karanligi gibi, beden ve kalpler i^in dinlenme vesilesi 
ya pilan ve sizi órtüp saran karantikían yaratandir. O ay rica, i^inde hayaü- 
nizi devam ettirdiginiz, kendinizin ve hayvanlanmzin íhtiya^lanm gór- 
dügünüz nuru, i§igi ve aydtnhgi yaratandtr." 

"Bütün bunlardan sonra káfirier, nastl oluyor da Al I ah'tan ba$kasina 
donüyorlar yahut ba§ka varltklart Allah'a denk górüp onu ibadelte Allah'a 
e$it tutuyorlar!" 

Beyzáví, bu áyetin tefsirinde demi^tir ki: "Aliah Teálá, gókleri ^ogul 
olarak, yeri ise tekil olarak zikretti; halbuki yer de gókler gibi yedi kat- 
tir. Goklerin qogul olarak zikredilmesi, onun tabakalannm zati itibariyle 
degi$ik olmasindan, tesir ve hareketlerinin birbirinden farkli bulunma- 
sindandir. Goklerin once zikredilmesi, yüceliginden ve mekán olarak 
yüksekligindendir." 

Beyzlvt sozünUn devammda der ki: "Zulmetin, zulümát $eklinde 
cogul getirilmesinin sebebi. karanliga sebep oían &eylerin ve onu temin 
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eden maddelerln ^oklugundandir. Bu mana, zulmetin karanlik mana- 
suida alindigina gdredir. Yahut áyetteki zutmeiten maksat, kalp karan- 
ligi oían dalálettír; nurdan maksat da hidayettir. Bu durumda zulmetin 
^ogul, nurun tckil getirílmesini anlama kdaha kolaydir; günkü hidayet 
tektir; dalálet (sapik fikir ve yollar) ise coktur. 

Zulmetin nurdan once zikredilmesine gelince, bu, asli itibariyle 
yoklukta oían bir $eyin (zulmetin), melekelerden (nur ve i§iktan) dnce 
olduguna i$aret igndir. Bazilan, zulmetin, nur (i?ik) gibí bir araz ve nu¬ 
run ziddi oldugunu dü$ünürler ki bu yanh$tir; áyet bu fikrin yanh§ ol¬ 
duguna bir delildir." 4 * 


1. Áyetin Tasavvufi l$aretleri 

Cenáb-i Hak, azametinin, celálinin, cemalinin ve güzelligmin zuhu- 
iu ign bir mahal oían bu álemleri yoktan var ettigi igin, kendi zatini 
dvüp yüceltmi§tÍT. AllahTeálá, ruhlax semasiru da zatinin ve sifatlannm 
nurlannm par lama yerí ve rubúbiyyetinin azametinin zuhur mahalli 
olarak yaratmijhr. Yüce Allah, nefís arzim da iláhf takdirlerin tasarruf 
yeri ve kulluk edeplerinin ortaya gkma mahalli olarak yaratnujtir Al¬ 
lah, iki zit arasinda yani zulmetlerle nur arasinda tecelli etvni$tir; bunu 
zuhurunda gizliligi temin igin yapmi^tir. Biri bu konuda der ki: 

"Güzelliginin kemalini gizledigin §eyler de o nisbette kámil oldu." 

Cenáb-i Hakk'in zuhuru bu §ekilde tam olduktan sonra, insan la nn 
^ogu CYnu tarumak tan yüz cevirdi; ancak her $eyi bilen yüce sultanm 
ezelde ináyet ettigi kullan harig. OnJar, yüce Mevlá'yi taruma devletine 
erdiler, dostu oldular. Hay ir larda muvaffak olmak ancak yüce Allah'm 
yardinuyla mümkündür. 

tlahl Kudretin DeliUerí 

Cenáb-i Hak, bundan sonraki áyette kudretinin kemalini gosteren 
de) i Herí zikrederek §oyle buyurdu: 

48 Bu konudaki geni? bir agiWama ipn bk HafAct ais Te^iri'f-Beyzúii, 

4/l(M2{8eynit 1997). 
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2,0 Ailah ki sizi gamurdan yarattt, sottra (hepiniz igin) bir ecel tak - 
dir ettu Q*nun kattnda (kiyamet igin) belirtenmif bir ecel daha vurdir, 
Bütiin bun lardan sanra siz hálá $iiphe ediyorsunuz. 


Tcfsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor Id: "O Ailah stzt gam urdan yaraih. " Yani sizi 
yaratmaya ondan bajladi. Qlünkü ilk maddeodur. Ondan ílk olarak Hz. 
Ádem lakyhisseiam) yaratildi; Hz. Ádem insanligin aslidtr. 

"Sonra Ailah (hepiniz igin) bir ecel belirledi" Hayatimzda o vakte ula- 
Sirsnuz. Bu, olümdür. " O'nun katimia, tekrar dirilmek ipn belirleiuni§ bir 
ecel daha vardir" Onun vaktinde bir degi$me yoktur. O, ne óne alinabilir 
ne de geciktirilebilir. Onun vakri, iláhl ilimdedir; Cenáb-i Hak, kiyametin 
ilmini kendi katinda tutmaktadir. Ba^kasinin herhangi bir ilim ve kudret- 
le ona müdahalesi olamaz. Áyette ya pilan agiklamadaki maksat odur. 

Áyet §oyle bítiyor: "Bütün bu ni ardan sonra siz hálá §üphe ediyorsunuz." 
Yani dirilmek i^in belirlenmis vakit hakkmda füpheye dü$üyorsunuz. 

Beyzáví bu áyetin tefsirinde demijtir ki: M Áyette gefen, 'sonra' ma- 
nasindaki 'sümme' ifadesi, Cenáb-i Hakk'in bütün varliklann ve asilla- 
nmn yaratiasi oldugu ve onlan ecellerine kadar ya^attigi sabit olduktan 
sonra, káfirlerin $üpheye dü§mesinin asltnda akildan gok uzak bir $ey 
oldugunu belirtmek i<pndir. Hig §üphesiz varliklann temel maddelerini 
yaratmaya, onlan bir araya getirmeye, onlardan bir hayat ortaya koyup 
onu diledigi vakte kadar devam ettirmeye gücü yeten bir zat, bütün bu 
maddeleri ikinci defa bir araya getirip tekrar diriltmeye daha faz la güg 
sahibidir." 
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2. Áyetin Tasawufi Í$aretleri 

Bedenler topraktan yarahlmi§tir, ruhlar i se álemlerin Rabb'inin nu- 
rundan yarablmi^tin ínsamn maddi vücudu, íláhí nur oían ruh i^in bir 
zarf (kap) Hükmündedir, <Jünkü ruh, kudsí nurlardan bir nur ve Allah'in 
sirlanndan bir sirdir. 

Kim tabiatini temizler ve latif hale getirirse; onda rub&biyyet siriari 
ve ledünnf ilimler zuhur eder; ruha melekút áleminin nurlan ve ceberut 
áleminin sirlan kesfolur. Bu durumda nuraní ruh bedene hákim olur. 
Kim de tabiatmi günahlarla kirletir, ^ehvetlerine tábi olarak onu kati 
hale getirse ruhundan nur lar perdelenir ve gizlenir. Bu defa nuraní ruha 
zulmániyet ipndeki beden hákim olur; onu ledünnf ilimlerden ve kudsí 
sirlardan perdeler. Bu dutum, Hak Teálá'nin sonsuz hikmeti, adaleti ve 
kahnnin zuhuruyla gergekle^ir. Hayir larda muvaffak olmak ancak yüce 
Allah* ín yardimiyla mümkündür. 


Yüce Allah Tektir 

Cenáb-i Hak, hundan sonraki áyette zatmda ve sifatlannda tek olu- 
$unun delili ni zikrederek §oyle buyurdu: 

3. O, góklerde ve yerde tek Allah'tir. Gizlinizi, agtjimzt bilir; (hay ir 
ve $er) ne kazandigtmzi da bilir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Her türlü hamdin kendisine aít oldugu 
ve bütün káinati yoktan var eden O Allah t góklerde ve yerde tek iláhtir; 
nuru, kudrcti ve her $eyi ihatasiyla záhirdir O'nun bir ortagi yoktur. 
O sizin hülün gizlinizi , a^igwizt, hay ir ve §er olarak yaptp kazandiklaruttit 
bilir ; ona gore sevap ve ceza verir." 
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Áyette ge^en "gizli ve agk" durumla, nefsin ortaya pilcan halleri, 
"kazarulan" §eyle de ázalann yaptigi ameller kastedilmi§ olabilir. 


Sürenin birinci áyeti Allah'in kud retiñí n delili, ikinri áyeti, oldük- 
fcen sonra dirilmenin delili, ütfíncü áyeti de Allah'in bir olu$unun delili 
olmaktadir. 


3. Áyetin Tasawufí í$aretlerí 

Áriflerden biri demi^tir ki: "Cenáb-i Hak yerden, yónden, nasildir 
diye sorulmaktan, maddeden ve $ekilden münezzehtir Bununla birlikte 
Ki^bir yer, mekán, sayi ve cisim, cevher ve araz O'ndan hálr (uzak ve 
boj) degil di r. t^ünkii O, lutfuyla her §eyi kapsamijtir, nuru i le her jeyde 
zuhur etmijtir. Nasil oldugunu bilemeyiz, fakat O, her jeyi bilmesi ve 
ihata etmesiyfe bilinmektedir. Hi^bir varliga bagli degildir. Kim O'nu 
bu jekilde tanimaz, marifetin tadina ermez ve O'nu müjahede etmezse 
onun basireti (kalp gozü) kordür ve o, Hak Teálá'yi müjahededen mah- 
rumdur. tbn Vefá 49 nazim halinde demíjtir ki: 

' O, haktir; her §eyi kujatandir. O, yüce arjin sahibi Rahmán'dir. 
O, bütün varliklarda müjahede edilendir, fakat O'nu müjahededen §id- 
detli zuhurat] gizlemektedir. O her jeyi górendir; bütün gayb O'nun i(;in 
ayan bey and ir. Herkesín yóneldigi Kabe'den maksat O'dur. Bütün álem 
O'nun iqin bir gdlge hükmündedvr; uzaktaki ve yakmdaki her §ey O'na 
secde etmekte (hükmüne boyun egmektedir). O'nun hakkmda bu kadar 
ger^egi bilmek yeterlidir; nefsin i bundan fazlasmi istemekten menet!" 


Cenáb-i Hakk'm Birliginden Yüz £evirenler 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, birligini íspat eden delillerden 
yüz Reviren leri yererek joyle buyurdu: 


49 Al¡ tbn Vefá, (v, 807/1 404), Misir'da yeti§en büyük velilerdcndir. Kiyrnetli eserleri vardir. 
Hikmetli jiirlerden o)u$an bir de divani mevcuttur (bk. Heyet, íslrfm ÁUmltrt Anaikiopedi^t. 
12/204; Heyet. Evliyaiar Ansitíapedisi. 7/18CM83). Ali b. Vcfá’mn, hikmetli soz ve nasihat- 
lerinden giizel alintilar i^in. bk $a* ráni, cf-Tabokñtü ¡ Kübrá, s. 328-346 (Beymt 2005). 
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4. Otilara Rab'lerinin áyetlerinden bir áyet geldiginde, tila andan 
yüz geviririer. 

5. Kendilerine hak geldiginde onu yalanladtlar, fakat alaya aldtk- 
lart §eyin haberleri kendilerine gelecektir. 


Te f sii 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: " Oniara , yani káfi riere, Allah'in birligine 
ve sifatlanrun kemaline delil oían bir áyet geldiginde, illa ondan yüz gevi- 
rirler." 

Bir diger mana: 

Oniara, Allah'in kudretine ve resúlünün dogruluguna delil oían bir 
mucize geldiginde, illa onu yalanlarlar. 

Yahut oniara, Aliah'in birligine ve zahrun kemaline delil oían Kur'an 
áyetlerinden bir áyet geldiginde, illá ondan yüz gevirirler, áyetlerin üze- 
rinde dü§ünmeyi terkederler, ona ydnelmezler. 

"Kendilerine hak yani Kur'an geldiginde onu yalanladtlar." Bu áyet, 6n- 
ceki áyet i<in bir delil gibidir; (ünkü onlar, áyetlerin en büyügü oían 
Kur^an'i yalanlayinca, onun di$indaki áyetleri daha kotay yalanlarlar. 
Cenáb-t Hak, sonra onlan korkutarak fOyle buyurdu: 

"Fakat alaya aldúdart $eyin haberleri kendilerine gelecektir ," Yani, onlara 
dünyada ve ahirette azap geldiginde, oldükten sonra dirilme, hesaba 
qekilme gibi alay ve inkár ettikleri §eylerin ne oldugu kendilerine apa^ik 
ortaya ^íkacakür. Yahut íslám yayihp yukseldigi zaman, alay ettikleri 
ger^ek kendilerine apapk betli olacaktir. 
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4-5. Áyetlerin Tasawufi t$aretleri 

Rime ezelde hizlán yani ilahí rahmet ve ináyetten mahrumíyet tak- 
dir edilini§$e, ona, tevátür derecesindeki delil ve ispatlar bile bir íayda 
vermez. Ortaya konan mucize ve kerametler, onun ancak hasedini ve 
dü$manliguu artinr. Onun Allah'a davet edilmesi, ancak, haktan yüz 
^evirip uzakla$masun artinr. §ekavetten (iláhí rahmetten mahnim edil- 
mekten) ve hakkinda kótü ákibet takdir edilmekten Allah'a siginmz. 


tbret ve Tefekküre Davet 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, inkár edenlere dü$ünüp ibret 
almayi emrederek $oyle buyurdu: 


¿j¿¿ jijsSi i úíSfí foju A* íiliit dijíj 

O fc* b clisíí á- 




6. Qnlar, kendilerinden once nice nesilíeri helák ettigimíxi gorme* 
diier mi? Yeryüzünde size vermedigmiz imkáttlart oniara vermi$tik. 
ílzerlerine gdkten bol bol yagnurtar indirmiq, {ev ve arazilermin) alttn- 
dan trmaklar akttmiftik. Bununta birlikte otilan günahlan yüzünden 
helák ettik ve kendilerinden sottra ba$ka nestller yarattik. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor k¡: "Otilar, jbret ve basiret goziiyle kendile¬ 
rinden once nice nesilíeri helák ettigimizi górmediler mi? Otilara yeryüzünde, 
size verme digmiz imkániari vermutik ." Onlara yerle^me, ev bark edinme 
ve güven iijinde ya§ama imkám vermi$tik. 

Bir diger mana: Onlara, yeryüzünde degi$ik iglerinde kullanacakla- 
n kuvvet ve aletler vermi$tik. 
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Evet, ey Mekkeliler, sizdeti óncekilere, size vermedigimiz imkánlan 
vermiftik. Oniara size vermedigimiz zenginlik ve uzun omür vermijtik, 
Yahut oniara, size vermedigimiz kuwet, mal zenginligi, insaniara kar§i 
teghizat, sayi ve diger sebeplerle üstünlük vermijtik. 

" Oniara , ihtiyaqlanna gore kendilerine faydah olacak $eki1de gdkten 
bol ya$mur indirmi$, ev ve arazilerínin altmdan nehir ve trmaklar akitmi$- 
tik, Boylece onlar, meyve ve nehirler arasmda bolluk ve reíah i^inde ya- 
$adilar, fakat bu kadar nimet iginde isyan ettiler, haddi a$tilar, nimete 
karst azgmhkta bulundular; banca nimet, servpt ve irnkán kpndilerini 
kurtaramadi. Otilan günahtan yiizünden helák ettik ve peflerinde onlann ye¬ 
rme ba§ka nesiüer yarathk." 

Verilmek istenen mesaj $udur: HakTeálá, Ád ve Semüd kavimleri 
gibi, sizden onceki kavimlere memleketlerinde yerlejim imkáni ve kul- 
lara kar$i üstünlük verdikten sonra onlan helák edip pe§lerinden yeni 
bir nesil getirerek onlarla beldeleri mamar etmeye kadir oldugu gibi, 
ey Hz. Muhammed'in isallailahu aleyhi vesellem] ^agda$lan, Allah ayni §eyi 
sizin itpn yapmaya da kadirdir. 


6. Áyetin Tasawuft lyaietleri 

OI ay lar üzerínde dü$ünmek ve ibret almak, kalpte incelme ve in- 
kisar (hüzün ve kalp kinkligi) halini meydana getirir. Azim ve gayret 
sahibi ábid ve záhidlere gore, varlik ve olaylar üzerínde tefekkür ederek 
ibret almak büyük bir ibadettir. Bu halin daha da üstünde, mü§ahede 
ve gorme derecesindeki tefekkür vardir. Bu tefekkürde, bütün kainat 
dürülüp ilk haline nazar edil ir, mananin zuhuretmesiyle maddí §ekil ve 
varliklar gdzden kaybolur Yahut bu tefekkür kalbe káinati ta$iyam ve 
onlan ayakta tutani gaste rir. Birincísi, imán ve tasdík tefekkürü; ikincisi 
ise mü$ahede ve hakikati gorme tefekkürüdür. Hay ir larda muvaffak ol- 
mak ancak yüce Allah'in yardtrmyla mümkündür. 
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Káfirlerin Inadi 

Cenáb-i Hak blindan sonraki áyette, káfirlerin inadini ve mucizele- 
rin kendilerine fayda vermedigini zikrederek §6yle buyurdu: 


tv*' 
' • > 



• .n > r * ti •- 

AlmaJ 

* < J 7 y l / 


/ / t y <* 

* I • 1 " 


fch úi'/\ ji Ñi iü ¿i 

ídí*J (k»li íuUí- v fi 'y$\ ¿*SS 

© 5 ¿Jí is^íiindíj 


7. Egersana kágitta yaztlt bir kitap indirseydik de onu elleriyle tut- 
mu§ olsalardi hile, o kdfirler yine, "Bu, apafik büyüden ba§ka bir $ey 
degildirl” derlerdi. 

8. "Ona bir metek indirilseydi ya\” dediler. Eger bir melek indirsey¬ 
dik elbette i$ieri bitirilmi$ otur, kendilerine goz agtirtlmazdt. 

9. Eger biz, peygamberi bir metek yapsaydxk, onu bir adam §eklinde 
yapardik ve yine kendilerini dü§mekte olduklan ku§kuya dü$ürürdük. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhatnmed, eger sana kágitta yazth bir 
kitap indirseydik de onu gozleriylegórüp elleriyle tutmu§ olsalardi , oyle ki y hi£- 
bir y anilina ve kan$iklik ihtimali kalmasaydi bile, bundan sonra o kdfirler 
yine inat edcrek, ‘Bu, apa$ik büyüden ba§ka bir $ey degildirl' derlerdi ** 

Áyette elle dokunmak ozellikle zikredilmi^tír; £iinkü elle dokunula- 
rak taninan ve tesbit edilen bir §eyde kapalilik ve atdatma olmaz. O za- 
man káfirler, ba§ka bir áyette dedikleri gibi, " Güzlerimiz büyulendi!" (Hicr 
15/15) diyemezler. Burada dokunmamn cllcrle oldugunun ifade edilme- 
si, dokunma fiilinin mecaz degil, ger^ek manada oldugunu anlatmak 
i^indir; ^ünkü dokunma (messe) fiili, bazan mecazi ola rak ara^tirma, 
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inceleme, yoklama manasmda kullamlir. §u áyette oldugu gibi: "Cinler 
dediler ki: "B:z yokladik; (lemesná) onu kuwetli koruyucular ve yakta 
alevlerle doldurulmu§ olarak bulduk" (Cin 72/8). 

Mü^rikier sonra, ba$ka bir mucize isteyerek §óyle dediler : “Ona bir 
melek índirilseydi de; bize onun bir peygamber oldugunu soyleseydi ya- 
hut y anuida bir uyana veya peygambcrligine jahitlik yapar biri bulun- 
saydi ya!” 

Rivayet edildigine gore, bunu isteyenler Ás b. Váil, Nadr b. Háris ve 
Zem'a b. Esved'di. 

Hak Teáiá buyurdu ki: "Eger onlantt istedigi gibi bir melek indirseydik 
elbette helákedilerek ifteri bitirilmif oiurdu. " Allah'm onceki ümmetler hak- 
lunda uygulamasi boy le cereyan etmi^tir. Qnlar bir mucize isteyip de 
mucize kcndilcrine gósterildiginde onu inkár yol una gittiklerinde Al- 
lah derhal onlan helák etmi§tir. "Sonra kendilerine goz agtirilmazdt", yani 
azap indirildikten sonra, kendilerine bir an olsun mühlet verilmezdi. 

Devamindaki áyette§oyle buyruluyor: "Oldugunu íarzedeiim; eger 
biz, onlann istedigi gibi, üzerlerine bir melek indirseydik, onu gorme- 
ye güc yetirmeleri i^in, kendisinin bir ¡nsan su retín de gozükmesi gere- 
kirdi. Eger biz onu bir melek yapsaydtk, onu gormeye güt yetirmeleri igin 
kendisini bir adam súretinde yapardtk." Cebráil'in [aleyhisselámi, sahabeden 
Dihye el-Keibí súretinde temessül edip gozükmesi gibi. Hit $üphesiz 
insarun be$eri kuvveti melekleri gormeye güt yetiremez. Onlan aslí 
süretlerinde ancak peygamberler gibi setkin zatlar gorebilir; onlann ssr- 
lan kudsí nurlarla dolu oldugu i^in, buna güt yetirirler. 

Melek insan súretinde gozukünce, i$ oniara kan$ik gelecek ve bu 
defa onlar, "Bu melek degil, ancak bir insandir!" diyeceklerdi. "Boylece 
biz yinekenditerinidü$meklealduklan ku$kuya düsürürdük" Yani kendile- 
rine ve zayif hall i insanlara kan§ik gelen §eyi, yine kan§ik gósterírdik; 
onlar melegi tanimadiklan igin i§ kendilerine yine kan$irdi. 

Bir diger mana: Oniara dyle kangik bir i? ederdik ki bu onlan ve akli 
zayif kimselerí yine ?üpheye gótürürdü. 
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Allah Teálá'nm kudretiró góstermedeki ádeti $udur: O, rubübiyyet 
sim korunsun diye, kud retiñí hikmet perdesi altinda gostermektedir. 
Allah kime ezelde íláhí ínáyetini takdir etmi$se onun kalbinde hakki 
tasdik etmeyi y ara ti r; diger kimseye ise í? kan $ ir, kudreti ve hikmeti 
anlayamaz. Hayirlarda muvaífakoLmakancakyüce Allah'in yardimiy la 
mümkündür. 


7-9. Áyetlerin Tasa wufí Í$aretlerí 

VeliJere verilen kerametler, peygamberlere verilen murizeler gibi- 
dir; onlar ancak sidk ve sadakat ehli kimselere verilir. Velilerie dostluk 
kurmak da ancak iláhí inlyete kimselere nasip olur. Bír árif (íbn 

Atáullah-i iskenden) der kí: 

"Velilerine ancak kendi zatina delil oían §eyleri delil yapan ve or¬ 
lara ancak huzuruna kavu?turmak istedigi kimseleri u la § tiran Allah'i 
tesbih ederim." 

Bu durumda, velíleri inkar eden kimseler onlarda ancak kendi le rin¬ 
den uzakla$mayi gerektiren §eyleri gorürler; onlan kabul ve tasdik eden 
kimseler ise sadece onlara yakla§mayi ve kendilerine muhabbet etmeyi 
gerektiren seyleri gorürler. 


Her Peygamberin Kar$iJa§tigi Olay: ínkár ve Alay Edilmek 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, resúlünü teselli edeiek goyle 
buyurdu: 

jÍJj 


10. (Resülüm üzülmel) Senden onceki peygamberlerle de alay edil di. 
Sonufta, otilarla alay edenleri alay ettikleri qey fazap) ku$attverd¡. 
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Tefsir 

Cenab-i Hak, resülünü teselli i^in buyurdu ki: "Resülüm üzülme; 
gergekten, senden btieeki pek $ok peygamberle de alay edildi. Onlar kavimleri- 
nin eziyetlerine sabrettiler. Sonuqta, Allah, peygamberiyle aJay edenleri 
helak etti; onlarla alay edenleri, alay et tilden $ey ku$ativerdi" Yani alay et- 
tíkJeri ve cok uzak górdülderi azap bailarina geliverdi. 

Áyete $u mana da verilmi§tir: Onlann ba$ma alaylannin cezasi gel- 
di; bu da heláktir. 


10. Áyetín Tasawufi Í§aretleri 

Peygamberler ipn teselli oían her §ey, veliler ign de bir tesellidir, Bu 
ümmet icindeki siddik velilerin hepsine Allah, halki musallat etmijtir 
ve bu, o veli bu álemden goc edene kadar devam etmi§tir. O ruh ki bu 
álem ona zaten dar gelmekteydi ve kendisine melekút álemini müjahe- 
de imkaru. verilmi§ti. Bu ruhtan masiva adina (kusur olarak) ne kalnu$sa 
hepsi temizlenip onda güzel sifatlar kemalini bulunca, Allah onu haika 
gonderdi. Bu kimse, halktan ganídir; onlardan gozünü ve gonlünü <¡e- 
kip sadece Allah'a baglanrru?tir; císmiyte halkin igindeyken kalbi Hak'la 
beraberdii. Allah'in velilerinde uyguladigi kanunu budur. 

Her veli, halk kendisine eziyet ettiginde, onceki veli ve peygamber- 
lerin haliní dü$ünerek kendisini teselli eder. §u kadar var ki bu ümmetin 
evliyasi, makamlan kámil oldugunda, peygamberí Hz. Muhammed'in 
IsjiioJiahuaieyhí ws^iUm] kademi (hali ve yolu) üzerebulunup kullar i^in bir 
rahmet olur. Kim orlara eziyet ederse genelde hemen cezasi verilmez, 
Onun tabi oldugu Peygamber í Mbllahu alcyhi vcsdlcmj bütün álemlere bir 
rahmet olup kendisine eziyet edenler igin, “Alíahim, kaimimi affét, onlar 
bilmiyorlar!" 5 * 1 dedigi gibi; kámil veliler de kendileríne dü$manhk eden- 
lere, hemen beddua i le kai$ilik vermeyip onlann isl ahina dua ederek 
herkese rahmet olurlar. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


fifi Kádí ¡yái, 1 /95_ 
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Ge(mi$ Ümmetlerden tbret Almak 

Cenáb-i Hak bundan sonraki ayette, ibret alma emrini yenileyerek 
§oyle buyurdu: 



11 . De ki: Yeryüzüttde dola$m, sonra (peygambcrleri) yalanlayanla- 
rtn sonuttun nastl olduguna bakttt! 


Tefsif 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Oniara de ki: Yerytizünde dola$in, onun 
dort yanini gezin; sonra Ád, Semüd, Lut'un kavmi ve Medyen ahalisi 
gibi, sizden ¿ince ya$ayip peygamberleñni yalanlayanlarm s onun un nice 
olduguna baktn! Allah'in nnlan, kdklerini kaziyacak bir a/a pía nasil helák 
ettigin goriin! Goriin de ibret ahn ve Hz. Muhammed'i Mlallahu aleyhi ve- 
soilem] yalanlamaktan sakinin." 

11. Áyetin Tasawufi t$aretlen 

Zikir ve nasihat ehlini inkár edenlere denir ki: Yeryüzünde gezip 
do!a$in da Allah'a yónelmi$ kimseleri inkár edenlerin ákibetinin ne ol- 
dugunu gdrün. Onlarm ákibeti, hizlán (iláhí rahmetten mahrumiyet), 
olümden sonra kótii nam ve sifatla amlmak ve peri$anlik olmu§tur. Bu 
konuda dmek olacak pek ?ok kimse vardir. Allah Teálá bizlerí, gazabina 
ugramaktan muhafaza eylesin. 


Her $ey Allah'in E linde 

Cenáb-i Hak, her $eyin kendi elinde ve tasarruíunda oldugunu be- 
lirterek §dyle buyurdu: 


J+ jí oi^ui 

j*í fililí \Z-í ó#jlí G ¿A'j v i!L¿\ $ J\ pmá 

O (kp trJi >5 ji P?» P Jt ü áj O í»¿$ N 
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12. Oniara, "Goklerde ve yerde olanlar ktmindir?" diye sor. De ki: 
"Allah'tndtr." O, zatina (yarathklarma knr§i) rahmet etmeyi yazdt. Hig 
§üphesiz sizi, hakktnda higbir $üphe olmayan kiyamet gününde topla- 
yacakttr. Kendilerini zatara sokanlar var ya i$te onlar imán etmezler. 

13. Gecede vegündüzde barman her $ey O'nundur. O her$eyi ifiten- 
dir, bilendir. 


Tefsii 

Cenáb>i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed, mü§riklere, 'Goklerde 
ve yerde olanlar, yaratili$, mülk ve kul olarak kimitidir?' diye sor. Oniara, 
'Ba$kasinm degil, sadeoe Allah'mdir' de.** 

Áyetin kasti, Allah'in bírligine delil oían jeyleri ortaya koymak ve 
?irk fikrini cürütmektir. Áyette, káfi riere kar^i susturucu delili getirmek 
i£in, soru ifadesi kullamldi. Cenáb-i Hak, once somyu sordu, soma ce- 
vabi kendisi verdi. £ünkíi káfirler, belírtilen bu gergegi zaruri olarak 
kabu etmek zorundadir. Boylece ortaya <jikb ki, genjek ilah, góklerdeki 
ve yerdeki her $eyin kendisi ne ait oldugu zattir. Kar^isindakine bir jey 
soran kimse, verecegi cevapta hasmmin muhalefet edemeyecegini bildi- 
ginde, cevabi kendisinin vermesi giizel bir usuldür. 

Cenáb-i Hak hundan sonra, onlan lutuf ve iyilikle imán ve tóvbeye 
davet ederekbuyurdu ki: 

"Allah zatrna , yarattiklart igin rahmet etmeyi yazdt." 

Diger bir áyette bu rahmetin §ekli joyle apldandi: H Sizden kim, cahtl- 
iikle bir kdtüiük yapar ve sonra tdvbe edip halini tslah ederse $üphesiz Allah gok 
ajfedici ve gok merhamet edicidir" (En'ám 6/34). 

Allah'ín bir jeyi kendisi i?in yazmasi, onu ezelde takdir etm es inden 
ibarettir. Hz. ResÚlullah (sa)lallahu aleyhi vesellemi bu durumu $oyle agikla* 
mijtir 
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"Atlah, gókleri ve i/eri yaratmadan dnce, katmdaki bir kitaba $oyit! yazdt: 
Hiq $uphe$iz rahmetim r gazabmt gegmi§t¡r.” Bir bajka rivayette, "Rahme- 
tim, gazabtma gaiip gelmiftir" je kl inde zikredilmí§tir.‘ n 

Beyzávf, bu Syetin tefsirinde der ki: 'Aliah, kendi iizerine rahmeli 
yazdi' demek, lutuf ve ihsaniyla rahmet etmeyi kendisine gerekli kildi, 
demektir. Rahmetten murat, iki ciham kaplayan ihsanlandir. $unlar da 
bu rahmetin kapsamindadir: Kullan marifetine (zatini taruma yol una) 
hidayet etmesi, onlara birligini ógretmesi, zatini tan i tan deHlleri orta- 
ya koymasi, kitaplar indirmesi ve káfi riere hemen azap etmeyip mühlet 
vermesi..." 

Cenáb-i Hak, sonra, rahmetin in apaipk zuhur edecegi yerí zikrede- 
rek fóyle buyurdu: 

"Hif fiiphesiz Aliah sizi kíyamet giinünde toplayacakttr. " Yani sizi ka- 
birlerinizden dirilttikten sonra, kíyamet gününde hesap yerinde topla- 
yip tovbe ve imán edenleri mükáfatlandiracak, ?irk ve küfre dalanlan 
cezalandiracakbr. O günün gel mes inde yahut Ailah'in sizi bu §ekilde 
toplayip ihsana kavujanlan hüsrana düjenlerden ayiracaginda hi^bir 
jüphe yoktur. Bunun igin §óyle buyurdu: 

"Ana sermayelerini zayi ederek kettdilenni zar ara sokanlar var ya on- 
lar t kendilerine olüm ge lene kadar imán etmczler. " Bundan daha büyük 
hüsran ve zarar yoktur. Bu ana sermaye, imam ve levhidi gerektíren 
saglam düjünce ve dogru górüjtür. Gen;ekten, saglam ve dogru düjiin- 
meyi iptal etmek, taklide ve kuruntulara datmak, onlan, kü farde israra 
ve diene kadar imandan ka^maya sevketti. Onlar, once dogru gorüjü, 
güzel düjünceyi zayi ederek zarar ettiler; bu da onlann imansiz kalma- 
sma sebep oldu. 

Ccnáb-i Hak, sonra cevabi jóyle tamamladi: 

"Onlara de ki: Goklerde ve yerde oían bütün varliklar Allah'in ol- 
dugu gibi; gecede vegündüzde barman , yani onlarin ícpnde yer alan yahut 
onlarda sakin oían ve hareket halinde bulunan her $ey O’nundur. O, iji- 


51 Rivayetler iíin bk. Buhdrí, Tevhíd. 15, 22: Bid'ü'l-Halk, 1; Müslim, Tevbe. 14/16: Ah- 
med, Miisned, 2/242. 
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tilecek her §eyi i$¡teitdir, bilinecek her $eyi bilendir; bütün áíemde, gecede 
ve gündüzde O'na gizli kalan hi^bir §ey yoktur." 

12-13. Áyetlerin Tasawufí l$aretleri 

Bir kul, bütün mahlükatin Allah'm kabzasinda (kudret ve tasarru- 
funda) oldugunu, bütün i^lerinín Allah'm elínde bulundugunu, O'nun 
bütün varliklan ilmiyle ku$attigim, her $eyi ifittigini ve hepsini gordü- 
günü bilince, arhk onda kimseyi kinama hali kalmaz. Onun hata ve se- 
vap hesabi olmaz; ancak dinin a^ik^a kotüledigi §eyleri kotü bilir. Onun 
asil hali, yüoe sultánín mülkünde ne yaphgina bakip onlan kabul ve nza 
i le kar$ilamaktir. 

íbn Atáullah-i ískenderi, Hiketn adli eserinde der ki: "Allah Teálá, 
bir vakitte bir $ey ortaya koydugunda, onun di$inda bir §eyi ortaya koy- 
maya £ali$án kimse, tam manasiyla cahildir; óyle ki cehaletten gen de 
hi^bir §eyi birakmami§tir." 

Tevhid ehlinin hali, iláhl tecellileri kabul ve nza i le karjilamaktir. 
Onlar, kader riizgarlan kendileríni ne tarafa ^evirirse o tarafa yonelir- 
ler. Ancak onlar, her hallerinde kalpleriyle o sonsuz ihsan sahibi ke- 
rim Mevlá'nm rahmetini isterler; onu elde etmek iqn aglayip sizlarlar. 
Bütün himmetleríyle saadet ve magfiret sebcbi oían i$lere yonelirler. 
CTndan sirf lutuf ve ihsam ile kendilerini ho$Iuk i^inde cennet ve nza- 
sinda bulu$turmasim ümitederler. Allah Teálá, lutuf ve ihsaruyla bizleri 
de onlardan etsin. Ámin... 


Yüce Allah'i Tanitan Deliller 

Cenáb-i Hak bundan sonra, §irke dü$enierin kar$isina zatini tam tan 
delilleri koyarak sóyle buyurdu: 


j?j% oi^dJi tij í-íí ¿i #í j* 
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14. De fcí: "Gokleri ve yen yoktan var edett Allah'tan bafkastm mi 
dost edinecegtmf O, ytdirir fakat kendisinin yedirilmeye ihtiyaci yok - 
tur." De ki; "Baña O'na teslim olanlann ilki olmam emredildi ve saktn 
mü$riklerden olma, denildi." 

15. De kit "Ben, Rabbim'e isyan edersem gerqekten büyük birgünün 
azabindan korkanm." 

16. O gün kim azaptan kurtanbrsa ger^ekten AUah ona acimiftir. 
Í§te apapk kurtulu$ budur. 

17. Eger AUah sana bir zarar dokundurursa onu kendisinden ba$ka 
giderecek yoktur. Ve eger sana bir hay ir verirse $i¡phesiz O t her §eye 
kadirdir . 

16. 0, biitiin kuflartmn üstünde hükmünü teta edendir. O, hakimdir, 
her $eyden haberdardtr. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed, onlara de ki: 'Gokleri 
ve yeri yoktan var edett Allah'tan bafkasim mt dost edittecegimf' Yani gokleri 
ve yeri yoktan var eden Allah'tan ba$kasint mi kendisine ibadet ve mu- 
habbet ederek mábud edinecek ve onu Allah'a ortak ko$acagim! HaL- 
buki o Allah ganidir; hi^bir varliga muhta<; degildir, bütün yarahlmi?- 
lar O'na muhta^tir. O, kullanna rizik verir, onlara yedirir; kendisi yerilip 
beslettmeye muhtai; degildir . O'nun kendisine bir §ey yedirecek kimseye 
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ihtiyaci yoktur. O kullanna nzik verir, kendisine nzik verilmesi soz ko- 
nusu olmaz." 

Áyette, ozellikle yedirme olayinm zikredilmesi, ¡nsanlann ona faz- 
laca ihtiyaci oldugu i<pndir. As linda bütün nimetler igin durum ayru- 
dir. 


Áyet $oy1e devam ediyor: "Onlara de ki: Baña Q'na leslim olanlarm 
ilki olmam emredildi ." Ben, bütün varligim ile bu mutlak manada zengin 
oían ger^ek iláha teslim olup boyun egdim; O'nun di§indaki bütün var- 
liklan terkettim. O varhklar ki onlar, hayatin ba$inda ve devaminda hep 
ihtiyag ifindedirler. 

Bu áyetin emri geregi, Hz. Peygamber (sallallahu aleyhi vesellem], Cenáb-i 
Hakk'in dinine ilk ko§an olmu$tur. Soma kendisine §óyle dendi: 

"Safan mufriklerdett olma!" Resúl-i Ekrem'e boy le buyrulmasi, diger 
insanlan ^irkten nefret ettirmek ipndir; yoksa Allah Resülü zaten $irk- 
ten uzaktir. 

Diger áyette $óyle buyruldu: "De ki: Ben, $irkle ve be$ka bir $ekilde 
Rabbim'e isyan edersem gerqekten büyük bir güniin, kiyametin azabtndan kor~ 
kanm /' Bu da, onlann Hz. Peygamber' i Mlallahu aleyhi vwdiem] kendileri- 
ne uydurma beklentisini kókünden kesip atmak i(in kullanitmi$ etkili 
bir ifadedir. Ay rica tariz yoluyla (üstü kapali) mü§ri klerin ási olduklan 
ve azabi hak ettikleri ifade edilmektedir. 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "Kim, o kiyamet gününde bu 
azaptan uzakla$tir¡lir$a gergekiert Allah ona acimtftir, yani onu kurtarmi§ 
ve kendisine nimetini ihsan etmi$tir. ¡§te apapk kurtulu? budur. "Yani, bu 
azaptan kurtanlma veya ilahl rahmete gark edilme, apagk kurtulu^tur. 

Cenáb-i Hak, sonra, yüce zatinin ibadeti ve dostlugu hak etmesinin 
diger delillerini zikrederek buyurdu ki: 

"Eger Allah sana, hastalik ve fakirlik gibi bir zarar dokundurursa onu 
kendisinden ba§ka giderecek yoktur; fünkü bu sikinhyi gidermeye Candan 
ba$kasmin gücü yetmez. Ve e$er Allah sana bir hay ir yani sihhat, zen- 
ginlik, man fet ve ilim gibi bir nimet verirse füphesiz O her $eye kadirdir /' 
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Allah, verdigi bu ni metí muhafaza etmeye ve dcvam ettirmeye kadirdir; 
onu kuldan gidermeye kimse nin gücü yetmez, Bir áyette buyruldugu 
gíbi, "O'nun ihsamm geri gevirecek h¡$ kimse yoktur " (Yunus 10/107). 

"O AUah , kahr, galebe ve kudretiyle bütün kuUarmm üstiinde hük- 
münü icra edendir ; hepsi O'nun elinde ve tasarrufundad ir O, hakimdir, 
bütün i^ierinde ve tedbirinde hikmet vardir; kullarmm bütün gizli iflerin - 
den haberdardir; onlann bábnf ve záhiri hallerinden hi^bir $ey O'na gizli 
kalmaz." 


14-18. Áyetlerín Tasawufi Í$aretleri 

Áyette, Cenáb-i Hakk'a muhabbeb sürekli O'nun dostlugu ve O'nun 
di$inda her haliyle fakirlik i^inde bulunan díger varhklan terketmek 
(gonülden pkarmak) te§vikedilmektedir. 

Áyette aynea, yerdekilerin ve goklerdekilerín efendisi oían Hz. 
Muhammed'e [sallallahu aieyhí vesollemi uyarak, hayirlarda yan$maya ve ta- 
atlara ko^maya te^vik edilmektedir. Resül-i Ekrem Efendímiz (sallailaKu 
aleyKí vcsclkm], Allah'a ibadet edenlerin ilkiydi ve Mevlá'sina ilk yonelen 
de kendisiydi. Allah Teálá buyurur ki: 

"De ki: E ger Rahmán'm bir $ocugu alsaydi; ana ilk ibadet eden benim!" 
(Zuhruf 43/81). §ayet Allah iqin bir cocuk edinmek cáiz olsaydi, buna en 
evla oían benim; cünkü O'na ilk ibadet eden benim. 

Vertecübi (Rüzbihán-i Baklí) demi$tir ki; De ki: Batta O'na tesiim 
olattlarm ilkiotmam emredildi' áyetinin manasi §udur Ben káinatin yara- 
tilmasinda ilk cevher clarak iláhí huzurda benden ba$ka kimse yokken, 
baña muhabbette, a$k ve §evkte bütün varhklarm ilki o Imam emredildi 
ve halkin i^inde muhabbet sifatimla Allah'a ilk boyun egen, O'nun rab- 
ligini gonülden ilk kabul eden oían, diledigi her ¡$te kendisine hit; itiraz 
etmeyen benim olmam is tendí." 

Velilerden biri demi^tir ki: "Hak ortaya ^iktigmda ona ilk boyun 
egen ben olurum." 52 

52 bk. Rúzbihárvi Baklí. Aráisii'l-Bey/in, 1/349- 
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En Büyük $ahit Yiice Allah 

Kureys, Hz. Peygamber'e [aallallahu aleyhi vrsellemi, "Ey Muhammed, 
biz yahudi ve hirístiyanlara seni sorduk, onlar, yanlannda (kitaplarm- 
da) senin hakkinda bír bahis ve sifat bulunmadigim soylediler; bize se- 
nin ign kimin jahitlik edeceginl goster!" dedi ler; Allah Teálá da $u ayeti 
indirdi: 53 



:< 



i i e ^ ^ 


i* 

* 



19. De ki: "$ahitligi en büyük oían kimdir?" De ki: "AUah'ttr. O, 
benimle sizin arantzda fahittir. Bu Kur’an baña , kendisiyle sizi ve uía§- 
ttgí herke&i uyarmam i(in vahyedildi ..." 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed, sana, 'Senin peygam- 
berligine kim jahitlik eder?' diye soranlara, *’Size gore $ahitUgi en büyük 
oían kimdir? ‘ diye sor; eger sana cevap vermezlerse sen de ki: Allah'ttr. O, 
jahitlerín en büyügüdür. O, delilleri ortaya koyarak ve mucizeleri gos- 
tererek benim peygamber olduguma $ahitlik edendir. AliaH benimle sizin 
arantzda $ahittir ve §ahit olarak O yeterlidir." 

Áyet joyle devam ediyor: "Bu Kur'an baña, kendisiyle sizi ve ula^Ugi 
herkesi uyarmam iqin vahyedildi ..." Yani, bu Kur'an baña egeryüz qevi- 
rirseniz onunla sizi korkutmam ve ona imán ederseniz sizi müjdelemem 
ign vahyedildi. 

Áyette, korkutma i le yetinildi, müjdeleme zikredilmedi; ginkü ba§- 
ka áyetlerde onun müjdelemek ign gónderildigi agk^a zikredilmi$ti. 
Bir de o zaman küfür hali galip oidugundan onlar ign daha oncelikli 
oían kendilerini korkutma kti. 


53 Sa'lebí, tl-Ktff pe'l-Beyán, 2/526 (Beyrut 2004). 
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Áyette joyle denilmek isteniyor: Bu Kur'an baña, onunla sizi korkut- 
tugum gibi, ktyamete kadar gelecek oían ve kendisine Kur'an'in ula?bgi 
kirmizi-siyah her milletten biitün insanlan ve cinleri korkutmam igin 
indirildi. 

Bu áyette §u konulara delil vardir: Kur'an'in hükümleri indigi za- 
mankj bütün insanlan kapsadigi gibi, daha sonra gelecek digei insanlan 
da kapsamaktadir. Kendisine Kur'an ula$mayan kímse, ondan hesaba 
gekilmez. Boyle kimseler de oldukga azdir. 

Sald b. Cübeyr demi^tir ki: "Kime Kur'an ula^mi^sa o kimse, sanki 
Hz. Muhammed'i Mlallahu aleyhi vesellern] gormüg gibidir." 54 

19. Áyetin Tasawufi l$aretleri 

Áycl-i ke rime de, halini Allah'in bilmesiyle yetinmeye ve Onunla 
yetinip ba$kasindan gózü ve gonlii gekmeye tejvik vardir. Halini 
Allah'in bilmesiyle yetinmenin alameti üq tañe olup bunlar $unlardir: 
1. Kulun nazannda halk tarafindan ovülmesinin ve yerílmesinin e$it ol- 
masi, 2. Eline gogen aza ve goga nza gtistermek, 3. Geni$likte ve darhkta 
sadece Allah'a yonelmek. 

§unu bil ki Allah senin segilmi§ veli bir kulu olduguna ^ahitlik eder, 
sen de Onun $ahitligi ile yetinirsen, sen, Allah'in gergekten segilmis 
bir velisisin. Eger Allah'in jahitligi ile yetimneyip insanlarui da senin 
veli oldugunu bilmesi igin girpimrsan, sen, velilik davasinda yalanasm. 
Cenáb-i Hakk'm senin veli oldugun bilmesi, O'nun senin ic^in $ahitligi- 
dir. Sen, halini Allah'ín bilmesiyle yetin; artik O'nun di$inda hig ki irise- 
ye yónelme. Yónelme ki Allah'm senin halini bilmesiyle yetinmedigin 
igin kalbinden iláhi marifet ve muhabbet gekilip alinmasin. Hayirlarda 
muvaífak olmak ancak yüce Allah'in yardimiyla mümkündür. 

Bir grup káfir Hz. Peygamber'e isallallahu aleyhi vesellemi gelerek, "Ey 
Muhammed, sen Allah'la beraber ba§ka bir iláhin oldugunu bilmiyor 
musun?" dediler. Bunun üzerine Allah Teálá §u áyeti indirdi: 

54 Aym soz, Muhummed b. Ká'b el-KurazT den de nakledi)mi$tir (bk, Sa'lebi. ei-Ktff zv'l- 

Bftfáti, 2/526;Stíyútí, ¿d-Dürríi'l-Mensür, .1/257). 
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... Yoksa siz, Altait He beraber ba$ka Hablar oldujfuna fahitlik mi 
ediyorsunuz? De ki: "Ben buna §ah¡tlik etmem. O, ancak bir iláhtir. Ben 
sizin ortak ko$tugunuz §eylerden kesiníikle uzagim." 


Tefsir 

Cenáb-i Hak, mü$riklcrin yaptigini reddctmek i^in buyurdu ki: 

"Yoksa siz, Allalt ile beraber ibadet cdílmeyi hak eden ba$ka iláhlar oldu - 
Runa §ahitlik mi ediyorsunuz?” Ey Muhammed de ki: "Ben, sizin $akithk 
ettiginiz $eye $ahitlik etmem ." Otilara de ki: "O, ancak bir iláhtir; ben O’ndan 
ba$ka hi^bir iláhin bulunmadigina $ahitlik ederim. Ben sizin ortak ko$tu- 
gunuz putlardan kesiníikle uzagim ." 


19. Áyetín Devaminm Tasawufí i$aretleri 

§irkin gizli ve agk olanindan tam manasiyla ancak Allah'i zatinda 
bir bilen ve O'nunla birlikte ba$ka bir varlik górmeyen ehl-i fená (fená 
filláh derecesine ula$mi$árifler) uzak kalabilir. Bu tevhide ula$anl ardan 
biri demi$tir ki: 

"Allah'tan ba^ka bir vaxbgi gormeye zorlansam buna güg yetire- 
mem; O'nunía birlikte ger^ek vücut sahibi bir varlik yoktur ki ben onu 
mü^ahede edeyim!" 

Bir digerí de der ki: "Allah'la birlikte ba$ka bir varligi mü§ahede 
etmen (onu ger^ek vücut sahibi górmem) imkánsizdir." 

Árif $airlerden biri de $oyle der: "Yüce Allab'i tamdiktan sonra ba§- 
ka kimseyi gormedim; hem bizim yammizda ba$kasim gormek yasak- 
lanmi&tir." 
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Áriflerin bu manada sozleri coktur. Hepsi de vicdanen bulduklan 
ve tathklan mane vi hall góstermektedir. Allah bizi de onlann zikri ve 
muhabbeti ile faydalandirsin. Ámin ... 


Allah Adina Yalan Soyleyenler 

Kurey§, Hz, Peygamber'e Mlaibhu aleyhi vesdlemi, "Biz yahudi ve hi- 
ristiyanlara sen i sorduk, onlar, yanlannda (kitaplannda) senin hakkinda 
bir bahis ve bitgi bulunmadigini sóylediler!" dediklerinde Allah Teálá 
iddialanru reddederek jóyle buyurdu: 



20. Kendilerine kitap verdiklerimiz onu (Res ü luí ¡ah 'i) kendi ogulla- 
rtm tamdiklan gibi tamrlar* Kendilerine yazik edenler var ya, i$te on¬ 
lar imán etmezler. 

21. Yalan sozterle Allah'a iftira edenden veya 0*nun áyetlerini ya- 
lanlayartdan daha zafim kimdir! §üphesiz f zalimter iflah olmaz. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki; H Kendilerine kitap verdigimiz yahudi ve lu- 
ristiyanlaronu yaniTevrat ve Incil'de zikredilensifatlanyla Muhammed'i 
[^aiiaiiahu alevhi veseiicm) kendi ogullarmi tamdikian gibi, hatta daha iyi tanir- 
lar f ancak hile bile inkár ederek ve riyasetlerinin ellerirtden git mes inden 
korkarakonun sifadan ni gizliyorlar." 

Áyet §dvle devam ediyor: "Ehl-i kitap'tan yalan soyleyerek ve hakki 
gizleyerek kendilerine yazik edenler, inkár ve inatla kendilerine yazik eden 
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mü$rikler varya, i$te otilar imán etmezier." C^ünkii onlar, kendilerine imam 
kazandiracak dogiu górü$, tefekkür ve ger^ege tarafsiz yakla$mayi kay- 
bederek nefislerine zulmetmi^ler ve onu degersiz hale getirmiglerdir. 

Díger áyette goyle buyiuluyor: "Allah Resülü'nün sifatlanyla ílgili 
hakka $ahitl¡gi gízleyerek yahut melekler Allah'm kizlandir, onlar Al¬ 
lah katmda bizim ^efaatcilerimizdir, di ye iddia ederek Allah adtna yalan 
uyduranlar veya O'nun Kur'an ve mucizeler gibi áyetíerini yalanlayandan 
dalut zalim kim varán /" Yaití bu i§leri yapan kimseden da ha zalim hi^ 
kimse yoktur. 

Onlar, Allah adina yalan uydurmayi ve áyetlerini inkar etmeyi bir- 
likte i^lemifken, her bir L$in ayn ayn zikredilmest, onlann kendilerine 
zulümde ne kadar ileri bir noktaya ula$bklanna dikkat gekmek ipndir. 

Áyet $oyle bitiyor: §üphesiz durum §udur: Ondan daha zalim 

hi^ kimsenin olmayi^i bir yana; o tur zalimler iflah oímazlar ." 


20-21. Áyetlerici Tasawufí l$aretleii 

Allah katinda ¡nsanlann en kótü balde, en tprkin dummda olani, 
Allah dostlanndan birínin veli oldugunu kesin olarak bildikten sonra, 
haset ve inadindan onun halini gizleyen ve onu inkár eden kimsedir. 
Ger^ekten bu kimse Allah'a harp agmijhr. 55 $u halde bir veliye teslim 
olmak ve hakkini teslim etmek, iláhí bir ináyet; onu tenkitle ugra^mak 
ise büyük bir cinayettír. Her i$inde insafla hareket etmek, $erefli insan- 
lann ahlákidir; taassup ve benlik ise dü§ük kimselerín i§idir. Hayirlarda 
muvaífak olmak ancak yüce Allah'in yardimiyla mümkündür. 


55 Velileri anlatan tnc^hur kudst ha diste ^Óyle buymlmusrur: "Kim benim velilerimden fri- 
rine dü$man¡tk ederse ben ona harp San táer, Jostumuit wtiknmmt altnm ..." fl>k. Buhán, 
Rikák. 38; Ibn Mácc, Filen. 16; Taberání, W Kebír, nr. 7880). 
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$irke Dü§enlerin Sonu 

Cenáb-i Hak, bundan soara §irke düjenlerin bacina gelecek azabi 
zikrederek $6yle buyurdu: 



22 .0 gün hepsini mah$ere toplayacaj iz; sonra da Allah'a ortak fco- 
Sanlara, "Hani nerede iláh zannederek Allah'a ortak ko§tuklanmz?" 
diyecegiz. 

23. Sonra ottlann fitneleri (i<¿¡ncdu^tiikieriküfrim ákibeti), aticak, “Va¡- 
lahi ey Rabbimiz, biz ortak ko$anlar dcgildik!" demeleri olacakttr. 

24. Bak, kendilerine kar$t nastl ya latí sóylediler ve uydurduklart 
$eyler kenditerinden na sil kaybolup gitti! 


Teísix 

Cenáb'i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed, $unu haürla: O gün 
bütün miifrikleri mah$ere toplayacagiz; sonra da Allah a ortak ko^anlara, 'Hani 
nerede ildh zannederek Allah'a ortak kc$tuklarmiz, kendilerini sevip enlar¬ 
dan ya r di m talebinde bulunduklartniz; ya ni Allah'a ortak kabul ettigi- 
niz iláhlanniz.?' dtyecegiz, O anda, onlarla putlarinin arasina engel konur, 
onlardan uzakla^irlar. Áyetin devaminda belirtildígi gibi, onlann fitne- 
leri, yani kendisiyle fitneye düjhikleri inkárlannm ákibeti, ’ Rabbimiz, 
vallahi biz ortak ko$attlar degildik!' demeleri olacakhr . Onlar, bu sozleriyle, 
dünyada yardim isteyip kendilerini hararetle savunduklan putlarindan 
uzakla$acaklardir." 

Yahut onlann kendilerine sorulan so ni y a cevaplan, ancak §irkten 
uzakla$malan, kendilerine fayda vermeyecegini bildikleri halde, ileri 
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derecedeki hayret ve dehjetten dolayi AUah huzurunda y alan yere ye- 
min etmeleridir. 

Bu rada §oyle bír soru sorulabilir: "Bir áyette, 'ínkarcilar, AUah 'tan 
higbir sozii gizleyemezler' (nís¿ 4/42) buyruluyor; bu durumda onlar, gergek 
durumlanni na sil inkár ederler?" 

Bu soruya verilecek cevap §udur: ínká raían n ahiretteki hallen, 
gruplara ve ahiretteki yerlere gore farkli olur. Onlardan bir grup halle- 
ríni gízler, bir digerí ikrar eder. Mah§erin bir yerínde gizlerler, bir diger 
yerinde ikrar ederler; <^iinkü kiyamet günü ?ok uzundur. 

íbn Abbas'a [radiyaiiahu anh] bu áyet sorulunca derretir ki: "Onlar 
kurtulma ümidiyle ger^ek ha Herí ni gizlediler; bunun Uzerine Allah on- 
lann agzuu mühlirledi; ázalan konu§tu; o zaman hi^bir §eyi gizleyeme- 
diler/' 

Cenáb-i Hak buyurdu ki: "Bak. kendilerinekar$¡ nasilyalan sbyledilerV 
Nefisleri ?irke düstnü^ken, onun $irke dü§medigini soyleyerek nasil da 
yalan soylediler. Bunun bir benzeri $u áyettir: 

"Allah'tn hepsini dirillecegigündeonlar, size yemin ettiklerigibi, Aliah’n 
yemin ederler . (Mucidíle58/ ib). 

Ayet §oyle bitiyor. "Ve uydurdutíart¡eyter kendilerinden nastl kaybalup 
gitti /" Ya ni Allah'a kar§i i f tira ederek taptiklan putlar onlardan uzakla- 
§ip kayboldu 


22-24. Ayetlerin Tasawufi tfaretleri 

Kiirt bir $eyi severse onun i^in hizmet^i olur, fakat ahirette ondan 
uzakla$ir. Ne var ki onu ólcüsüz sevmenin ve kendisiyle me$gul olma- 
mn cezasini goriir. Bu durumda, fttneden selámet isteyen kimsenin, sirf 
Allah ¡£in sevmesi, O'nun di$indaki her jeyden uzakla^masi ve yonünü 
sadece Allah’a «¡evirmesi gerckir. Hvet, selámet isteyen kimse, záhiren 
ve bátinen ancak kendisini Allah'a yakla$tiran ve másivadan uzakla$ti- 
ran $eyterle me$gul olmatidir. Bir hadis-i $erifte ^oyle buyrulmu^tur: 
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"Dünyaya, al tina, gümü$e, kumttfa goniil verip kole olanlar helák o/muj- 
lardir. Helákoísunlar , ba$a$agi dü$$Unler, ayaklarina batan diken gikmafni!"* 


Kalpleri Ortiilü Olanlann Hali 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, káfirlerin küfür ve inatlan se 
bebiyle diinyada i^ine dü$tükleri hali zikrederek $óyle buyurdu: 


¿i fojs dií -3 ddi ¿s 


ú^r IÁ1 1* i Sí ci b\j tj; rti'í' jfí 

o 'i* b\ i óíJüi ¿í ¿líjte 
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25. Onlardatt bir kismt setti (okudugun Kur'ati't) dinlerler, fakat biz 
onu anlamaíanna engel olmak /fin kalplerinin iistüne órtüler fektik ve 
kulaklanna bir agirhk koyduk. Onlarbütün delillerigorseleryine de ana 
imán etmezler. Hatta seninle tarti§mak i0n sana geldiklerínde káfirler, 
"Bu Kur'an óncekilerin masallanndan ba$ka bir $ey degildir" derler. 

26. Onlar, hem (insumían) andan nehyederler hem de kendileri geri 
dururlar. Bóylece yalmz kendilerini helák ederler f ancak bunun farkm- 
da degiller. 


Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Kafirlerdcn bazilan sen Kur'an okudu- 
gun zaman sen i dinlerler." Áyette ge^en káfirlerden murat, Ebü Süfyán, 
Velid, Nadr, Utbe, $eybe, Ebü Cehil ve arkada§laridir, Burlar Hz. Pey- 


56 Buhdrí, Rikák, 10, Cíhad, 70; íbn Máce, Zíihd, 8; tbn Hibbán, vt-lhsan, nr. 3218 (Son 

ki&rriL hjrig)- 
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gamber MiaUahu aieyhi vesellemt Kur an okurken toplamp kendisini dinJe- 
diler. Sonra Nadita, 

"O ne diyor?" diye sordular; Nadr da, 

"Kábe'yi bey ti yapan Aliah'a yemin olsun ki onun ne dedigini bil- 
miyorum, ancak o dilini hareket ettiriyor; benim size getirip okudugum 
gibi oncekilerin masallanndan sóylüyor!" dedi . 57 

Süheylí demi$tir ki: "Kur'arida nerede 'Oncekilerin masa lian' ifa- 
desi gegyorsa onu sdyleyen Nadr b. Háris'tir. O, irán bdlgesine gider, 
o bólgede ya$ami§ meliklerin haberlerini ogrenir, Mekke'ye gelip oir¬ 
ían Kurey$liler’e okur ve, 'Benim stizlerim, Muhammed'in sózlerinden 
(okudugu Kur'an'dan) daha güzeldir!' derdi." ^ Nadr ve arkadajlan 
hakkinda $u áyet indi. 

“Biz, o Kur'an'í anlamalarma engel oímak i$in kalplerinm üstütte perdeler 
gektik ve kulakíanna bir agirhk koyduk. ” Bu, haklannda ónceden verilen 
cehennemlik hükmünden dolayi boyle oldu; artik onlar Kur'an'in ma- 
nasini anlamazlar ve áyetleri üzerinde dü$ünmezler. 

" Onlar bütün áyetleri. mucizeleri gorseler, a$in inatlanndan, taklit 
hastaligi i^lerine iyiee yerle$mi$ bulundugundan ve haklannda $ekavet 
hükmü verilmi§ oldugundan, ona imán etmezler ; yalanlamalari devam 
eder, i<;lerindeki ^üpheleri büyiir. Hatta o káfirlerin yalanlamasi o nok- 
taya gelir ki sonunda míicadele etmek i$in sana gelirler ve, "'Bu Kur'art 
eskiierin masallanndan, yalanlanndan ba$ka bir $ey degil ' derler " Ger^ek- 
ten, sozün en güzeli oían bir kelámi, oncekilerin masa lian diye tarif et¬ 
mek, yalanlamamn son haddidir. 

Diger áyette $oyle buyruluyor: "Onlar, hem insanlan Kur'an'dan 
veya Peygamber'den ve ona imandan nehyederler hem de kendileri andan 
geri dururlar ." Bóylece kendileri hak yoldan gikmi^ ve ba^kalanm da 
haktan saphrmi? olurlar. 


57 Sa'lcbí, el-Kuff rt‘l‘Beyán, 2/527. Olayin detayi i^in bk. fon Hi$ám, e?~StreUi ’n-Nrbevtyye. 
I / 233 (BeynH 20ÍIU 

58 Süheyirnin Nadr b. Háris hakkindaki agiklainalan id n bk. Siiheylí, Kavzü'i-Ünüf. 
3 / 289*290. 
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Bir bajka mana: Oniar, Hbü Tálib ve onunla birlikte olanlar, bir y an¬ 
dan insanlan Hz. Peygamber'e saldirmaktan nehyederler, diger y andan 
da kendileñ ondan uzak durur, imán etmezler. Ebü Tálib, Mekke'de 
Resúlullah'i Mlailahu aleyKi vesdlem| himaye ederdi. 

Áyet $oyle bitiyor: "Oniar, bu yaptifdan ile yalmz kmdilermi helák eder - 
ler, ancak bunutt fárkmda degiller" Yaptiklan i$lerin zaran ve vebati ken- 
dilerine aittir, ba$kasina yüklenmez 


25-26. Áyetlerin TasawuR íjaretleri 

Bil ki kalbi Allah'in kelamini dü$ünmekten ve onun tadini almaktan 
dórt perde engeller. Bunlar $unlaidir: 

1. Küfür ve $¡rk perdesi. Bunu imán ve islam ortadan kaldirir. 

2. Günah ve isyan perdesi. Bu # tovbe edcrek ve onlan kalpten soküp 
atarak ortadan kalkar. 

3. Nefsani hazlara, $ehvetlere ve heváya dalma perdesi. Bu perde- 
den, zühd (kalbi dünyadan qokme), vera' ($üpheli ^ey lerdón sakinma), 
iffet ve qe$itli riyázetlerle kurtulmak mümkíindür. 

4. Gaflet máláyáni $eylere dalma ve bo$ leerle me$gul olma per¬ 
desi. Bu perde de kalp uyamkligi, Hakk'a yonelme ve bütün varligi 
ile Allah'a baglanma ile ortadan kalkar. Bu perdeler kalpten kalkinca, 
kalp Allah'a yakinlik haliru ve murakabeyi elde ettigi ¡(pn, Kur'an'in ve 
Hakk'a münácátin tadini alir. 

Geride iki perde daha kaldi. Kul, enlardan da kurtulunca, Kur'an 
okurken kendisiyle konu$tugu yüce Mevlá'siru vasitasiz olarak mü§a- 
hede etme ni me tiñe erer. Bunlann bir inris i, taatlerin ve záhirt amellerin 
tadina a Id arana, makamlara ve kerametlere takilip kalma perdesidir. 
Áriflere gore bunlar, Hak yolcusu i^in birer óldürücü zehirdir. Bu perde- 
lerin ikincisi, vehimle oyalanmak ve i$inbátinma ula^madan záhiri hisle 
yetinmek, manayi yani i§in hakikatini mü$ahede etmeden záhirdeki $e- 
killerle kalmaktir, Ebü'l-Hasan-i §ü$terCbir beytindc der ki: 
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"Cenáb-i Hak, kula jóyle seslenir; §ekillere bakma, mana denizine 
dal; boyle yaparsan belki beni gortirsün." 

Gazálí [rahmetullahj aleyh] demi§tir ki; "Kalbi, Kur'an'i anlamaktan per- 
deleyen engeller dort tañe olup junlardir: 

1. Bütün dikkat ve anlayiji, harflerí düzgün okumaya hasretmek, sa- 
dece onlann mahreci ve gikanlmasiyla me$gul olmak. $eytan bu i$i biz- 
zat üstlenmij ve pek £ok Kur' an okuyucusunu bununla me§gul edip yor- 
mu$ ve boylece onlari Allah’in kelámim anlamaktan uzakla$tirmi$tir. 

2. I$ittigi mezhebi taklitle yetinmek, delili ni gerqekligini ara$tirma- 
dan ona tábi olmak ve onun kati bir savunucusu olmak. 

3. Günahta israr etmek, kibirli olmak yahut dünya sevgisiyle müp- 
tela olmak, bu konuda nefsine tábi olmak. Ger^ekten bu gibi $eyler kal- 
bin kararmasina sebeptir; bpki aynanm toz toprak ile kirlenip bir $ey 
gostermez hale gelmesi gibi. Kalp kirlendigi zaman, onda Hakk'in tece- 
lilleríne maní olur. Bu, kalbin en büyük perdesidir ve insanlann <;ogu bu 
perde ile perdelenmijtir. 

4. insan bazan záhirf bir tefsir okur ve tbn Abbas'tan, Mücáhid ve 
digerlerinden gelen a^iklamamn di$inda Kur'an ayetlerinin ba$ka bir 
manasinm oimadigim sanir; bunlann otes inde, gorü$lere dayali tefsi- 
rin yasaklandigim dü$ünür. Bu da büyük bir perdedir. Hi$ $üphesiz 
Kur'an, sahili olmayan bir deryadir. O, kiyamete kadar suyundan avu£- 
layip alabilecek herkese apktir. Herkcs ondan ilmi vüsati ve kalbinin 
safiyeti ol^iisünde ahp anlar, istifade eder ve degi^ik mana lar (pkanr"^ 


Yalancilann Hali 

Cenáb-i Hak, bundan sonraki áyette káfirleri, kendilerine kiyamet 
günü hazirladigi azapla korkutarak $oyle buyurdu: 


59 Müfereirímiz, Gazáltrún afiklamalanni ozetle, mana olarak vermi^tir (genij j^iklama 
in bk. Cazálí, 1 /385-3S6). 
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27, Onfan, afe$úi karustrida durdurulunca, "Áh, ke$ke dünyaya geri 
gónderílseydik; Rabbimiz'in áyetlerini yalanlamazdtk ve müminlerden 
olurdukl” derken birgórsen! 

28, Haytr! Daba once gizlemekte olduklart feyler kar$tlartna ftktt 
da ondan boyle diy orlar. Eger onlar dünyaya geri gónderilseler yine keti- 
dilerine yasak edilen feyiere dónerierdi . Onlar gerqekten yalanctdtr . 


Tefslr 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed yahut ey gorme kabi- 
liyetíne sahip kimse! Alepín ka rustrida durdurulup otiu gozleriyle gordük- 
lerinde yahut ne oldugunu farkettiklcrinde veya ¡(índe girip azabimn ne 
kadar $iddetli oldugunu yakinen bildiklerinde, kafirlerin halini bir gór- 
sen!" O zaman, acikli bir durum ve deh§etli bir korku hali gorürdün. O 
vakit kafirler $oyle der: 

~Ah, ke$ke dünyaya geri gdnderilsúydik; Rabbimiz'in áyetlerini yalanla- 
mazdik ve müminlerden oturduk!" Onlar, pi^manligin fayda vermedigi ve 
ayaklann kaydigi bir zamanda pierna n o Id u lar. Hak Teálá buyurdu ki: 

M Haytr! Daba once dünyada giziedikhri ayipfon ve £¡rk¡n a melle r i kar- 
$ilarina kiyamet günü amei defteríeri ketidilcrine agldi da ondan boyle 
diyorlar ." 

Bir diger mana: Onlar kiyamette Allah'in birligini zorunlu olarak 
bilip anladiklannda kendilerine imamn hakikati ve onun ziddi oían 
küfrün ise báhl oldugu apapk ortaya pktigindan bóyle derler. Halbuki 
onlar dünyada imam gizleyip $irki sergiliyorlardi. Bu halden ALlah'a 
sigiruriz. 
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Hak Teálá r ayetin devammda buyurdu ki: "Eger otilar, hakikati anla- 
diktan ve hak ortaya ^íkhktan sonra, dünyaya geri gonderiíseler yine kendi- 
lerine yasak edilen küfiir ve isyanlara dónerlerdi C^ünkü onlar, cehennem- 
lik olanlann topragindan yarahlmi$lardir. Allah bizi boyle bir haJdcn 
korusun. 

Áyet §oyle bitiyor: "Otilar, kendileri adina sGz verdikleri imán etme 
ve yalandan vazgegme hususunda gergekten yalancidtr.” 

Bu áyetten gikan hükümlerden biri de judur: Henüz ol mayan bir 
$eyden haber vermek ve olunca da nasil olacagim bildirmek ancak 
Allah'm bilecegi bir §eydir. 


27*28. Áyetlerin Tasawufí l$aretleri 

Kiyamet gíinü, her §eyin hakikatinin oldugu gibi ortaya giktigi gün- 
diir. Eger o §ey hak ise onun hak oldugu ve dogrulugu ortaya qikar; §ayet 
bátal bir jeyse onun bátil oldugu apa^ik gorünür. Fakat, o günde e$yanm 
üzerinden hikmet perdesi kaldinlip kudret ortaya pkhgi ve gayb diye 
bir $ey kalmadigi iqin, o andaki bilgi bir fayda saglamaz, Asil meziyet, 
gayba imán etmek, kapali oían §eyi tanimak, kibriya perdesi gerisinden 
halda mü$ahede etmektir. Manalan mü$ahede etmek, tnaddi §eylerin 
arkasmda sakli hakikati gormektir. Varligm kapali manasi ve gizli yonü 
a^ik^a ortaya cpktigi zaman imán olmaz; o zaman ancak mü§ahede ehli 
i<;in hakikati gürmek; rahmetten mahrum edilen iginse perijanhk kalir. 

Vertecübi (Rüzbihán-i Baklt) derretir ki: "Káfirler, dünyada inkár 
ettíkleri §eyin hakikati ni bilemediler; eger bilselerdi tevhid ehli olurlar- 
di. Kiyamet günii o niara, inkár ettíkleri §eylerin hakikati gozükür, fakat 
bunun onlara bir faydasi olmaz; <;ünkü onlar kapah gergekleri anlama 
yolunu tu tmadilar. 

Efyamn kapali, gizli, sakli yónünü incelemek insani ma rífete gOtü- 
rür. Bunun yeri de onlann i«; álemidir. Onlann irfani az oldugu iíjin, 
inkára daldiklan §eylerin su retiñí hak gorüp isyamn $ehvetine tábi ola- 
rak farkmda olmadan hakikati gizlediler. Aslrnda, atetan yere kadar her 
kalbe, gayb álem inden tecelliler olur, ona Allah tarafindan, Hakk'in riza- 
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si ni tanitacak ilhamlar gelir; sahibi bunu bilir, i$itir fakat onlan kalbinde 
gizler. C^ünkü o, fok gizli ve sirli bir $eydir. Onun hareketi kanncanin 
ayak izinden daha gizlidir. Bununla birlikte insan onu vicdamnda tamr. 
Ancak kimin $ehvetleri nefsine galip gelmi$se, o kimse, Allah'm hita- 
bina tabi olup hak yolda yürümez. t$te Allah, kiyamet günü i^lerinde 
gizledikleri bu ilhamlan onlar igin ortaya koyarak kendileríne gosterir; 
bunu onlan ayiplamak ve aleyhlerine delil olujturmak i^in yapar." “ 

Vertecübrnin kalple ilgili yapügi a^iklamalann ozeti $udur: Kalbe, 
sahip oldugu ozellikten dolayi iki türlü etki olur. Biri Hak'tan, digerí $ey- 
tandandir. Kul hak yoldan aynlsa da kendisine gaybdan gizli ilhamlar 
gelir; fakat bunlar gafiller i$in, ádeta kanncanin ayak sesi gibi son derece 
gizlidir. Eger kalp, manen diri ve uyanik ise §eytandan gelen vesveseyi 
tanir, takip eder ve hakkin ortaya ^ikmasiyla onu kalpten temizler. §ayet 
kalp, jehvetierin kendisine galip gelmesiyle manen olü ise kendisine ge¬ 
len hak ilhamlan olene kadar bastinp gizler. Onun dünyada gizledigi bu 
§eyler, ahirette a^ilipónüne konur. En dogrusunu Allah Teálá bilir 


Dünyayi Yegáne Hayat Córenlerin Sonu 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, káfirlerin bozuk itikadlanm ve 
onlan buna sevkeden husulari zíkrederek §6yle buyurdu: 
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M bk. Rúzbihárvi Bakli, Aráisii'l-Beyán, 1 /352. 
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29. Otilar, "Hayat a tica k bu dünyadaki hayatimtzdan ibarettir. Biz, 
bir daba da dirittilecek degiliz" dediler. 

30. Ontan, Rab'lerinin huzurunda durduruídaklan zaman bir gor- 
sen! AUah, "Bu (yeniden dirümc olayi), Hak degil miymi$?” der. Otilar da, 
"Rabbimize yemin olsun ki o hakttr!" derler. AUah da, "O balde (bu 
ger$egi) ittkár etmeniz sebebiyle tadin azabt!” der. 

31. Allah'la bu\u$mayi yatantayanlar gergekten hüsrana ugrattn$- 
tir. Kendiierine ktyamet vakti anstztn gelip $attnca onlar, giinahlanm 
strtlarwa yükletterek $óyle derler: "Dünya hayattnda yaptigimtz kusur- 
dan dolayi vay halimize! 1 ' Dikkat edin, yüklendiklerí $ey ne kotüdür! 

32. Dünya hayatt ancak bir oyun ve eglenceden ibarettir. Hi$ füphe- 
siz Allah'tan korkan takva sahipleri i$in ahiret yurdu daha haytrltdtr. 
Hala anlamayacak mtstntz? 


Tefsír 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: " Káfirler , oldükten sonra dirilmeyi inkár 
i^ín, 'Hayal aticak bu dünyadaki hayatimizdan ibarettir; ondan sonra her- 
hangi bir hayat yoktur ve biz, bir daha da diriltUecek degiliz' dediler ." 

Yüce Allah buyurdu ki: "Otilan, Rab'lerinin huzurunda durdurulduk- 
lart zaman bir gorsen!" Bu áyet, onlann hesap sorulmasi ve kinanmalan 
i^in durdurulacaklarmi kinaye yoluyla anlatmaktadir. 

Áyete $u mana da verilmi§tir: Onlar, Rab'lerinin kullan arasmda 
hüküm vermesi i^in durdurulurlar ve hakki y alunen tamrlar. 

Cenáb-i Hak oniara, "ínkar ettiginiz bu $cy, hak degil miytni$, diye so- 
rar; onlar da , 'Rabbimiz'e yemin olsun ki hakttr; fakat biz haktan sapmi§ bir 
kavimdik' derler 

Bu, ahiretteki i§ler apapk ortaya gikmasiyla, yeminlerini tekit ¡gin 
soylenmi§ bir sozdür. Hak Teálá onlara, "O halde inkar etmeniz sebebiyle, 
yani inkánmzdan dolayi tadm azabil* def. 
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Diger áyette $óylebuyruluyor: “Allah'la bulu$mayi yalaníayanlar , ni- 
metleri ka^irmalari ve ebedí azabi hak etmeleri sebebiyle ger^ekten hüs - 
rana ugrami§Iardtr. Allahla bulu$maktan murat, oldükten sonra dirilig 
ve pe$inden gelen ahiret hayatidir. Onlar yalanlamaya devam ettiler, 
nihayet kendileríne kiyamet vakti anstzm gelip {alinea, ‘Dünya hay alinda 
yaphgwnz kusurlardan dolayi vay haVimizeV derler/' 

Yahut, "Ki yametin kopmasi hakkinda yaptigimiz kusurdan yani 
ona imán edip haztrlanmayi$imiz yüzünden vay haíimize!" derler. 

"Onlar günahlarmt m rilar ¡na yüklenirler." Bu ifade, kinaye yoluyla 
günahlanm tarima! a nm anlatmaktadir; qünkü agir yükler genelde sirtta 
ta$imr. Bunun gergek manada bir tarima oldugu da sdylenmi§tir. 

Rivayet edildigine góre káfirin ameli, kendisine en girkin bir sürette 
temessül ettikten (bir $ekle girip gozüktükten) sonra sirtma biner, kafir 
hesap yerme o ^ekilde gelír. Müminin ameli de kendisine en güzel 
sürette gózükür ve mümin onun üzerine bincrek hesap yerine gelir. 61 

AUah Teálá, káfirlerin durumu hakkinda buyurur ki: "Dikknt edin, 
yükiendikleri $ey ne kotüdür!" Yani orúann vebalini yüklendigi ve dün- 
yada i§ledigi $ey ne kadar kotüdür. Onlann bu günahi, kiyamet günü 
sirtlaruida ta$iyacaldan yüktür. 

Bunun sebebi, aldaba dünyaya güvenip dayanmalari ve ebedi ha- 
yahunutmalandir. Bunun igin Allah Teálá §oyle buyurdu: "Dünya haya- 
h ancak bir oyun ve eglenceden ibarettir. * Yani onun i$leri, ancak bir oyun 
ve eglencedir; insarn oyalar; onu, pe^inden dáimí fayda gelecek oían 
hayirli pierden ve hakiki lezzetten alikor. Dünya hayati, pejínden ge¬ 
len fánilikle birlikte dü$ünüldügünde, süresi ancak bir oyun ve eglence 
müddeti gibi kisadir; £ünkü vakitlerini Rabb’ine taatle degerlendirme- 
yen kimse i^in onun altmda bir fayda ve menfaat yoktur. 

Áyet §oyle bitiyor: "Hif fiiphesiz ahiret yurdu, süresi dáimí, nimetleri 
temiz ve lezzeti hi? bozulmayan cinsten olmasiyla, AUah'tan korkan takva 
sahipleri i{in daha hayirhdir. Harap ve íání olacak bir yurtla, nimetleri hi<; 


61 Rivayet ipn bk. Ibn Certr. Cdmiu'I-Rtyán, 9/216-217: íbn Ebü Hátim, Tefsir, 4/1281; 
Süyúti, ed-Dürrü'¡-Men'iÚT, 3/262-263, 
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bozulmayan ebedí yurttan hangisinin daha hayirli oldugunu anlamaya- 
caktmstniz?'' 

"Takva sahipleri iqin daha hayirhdtr" áyetinde, müttakilerin bütüri i§- 
lerinde oyun ve eglence türii bir $eyin bulunmadigina bir ¡§aret vardir 


29-32. Áyetlerin Tasawufí tgaretleri 

Aklin nuru kemale erince, sahibí i£in hak ile bátili, faydab ile zarar- 
liyi birbirinden ayirma gücü hásil olur. Bu kimse ibret gozüyle dünya- 
ya bakbginda onun da fáni ve gidici oldugunu górür; ahí rete bakinca 
onun da kendisine dogru geldigini ve dáimí, ebedí bir hayat oldugunu 
gorür. Bu durumda dünyadan gbnlünü <;eker, onun sus ve aláyipindén 
yüz ^evirir. BíiKin varhgi ¡le Mevlá'sina yónelir. Candan ba?ka her $ey- 
den kalbini <^ker. Olümii ve ótesini sürekli gózü ónünde tutar. Dünyayi 
arkasina ve ayaklanmn altina atar. 

íbn Atáuilah-i ískenderi Hikem adli eserinde der ki: "Eger yakin 
nuru kalbinde parlasaydi, ahí retí adun atarak gitmekten daha yakin bu* 
lurdun, dünyayi da üzerinde fánilik damgasi vurulmu? birhalde górur- 
dün.” 

Hikmet ehlinden biri demi$tir ki: "$ayet dünya fáni bir altin, ahiret 
de ebedí bir toprak olsaydi, akilli oían kimse, yine de ebedí olam fáni 
olana tercih ederdi. Tj bunun aksi olunca, yani dünya fáni bir toprak, 
ahiret de ebedí bir altin oldugundan, elbette ahiret tercih edilmelidir." 
§u halde bu dünyayi, Hq akh olmayan kimse tercih eder. Hz. Peygam- 
ber (saiiaiiáhu aleyhí veseiiemi bur hadisinde ?oyle buyurmu§tun 

"Dünya, evi olmayamn coi ; malt olmayamn maitdir. Onu akh clmayatt 
kimse toplayip ytgar, hiq iimi oltnayan cahií kimse onun iqin dü$numlik eder ," u 


62 Son kismi harif bk. Ahmed, Mustted, 6/71; Ibn Ebü'd-DünyS, Kilábii Zemmi'd-Düttya, 
nr. 182; Bcyhaki, $uabü‘i-lmán, nr. 10637. 
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Hz* Peygamber'i Degil, Allah'in Áyetlerini Ya Uní i y orlar 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, kavminden kar$ila$tigi sikin- 
talara kar$i Hz. Peygamber'i [sailallahu alevhi veseiiemi resel I i ederek §oyle 
buyurdu: 
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93. Onlartft sóyledikíerinin hakikaten sen i üzmekte oldugunu bi- 
liyoruz. Asltnda otilar seni yalanlamiyorlar, fakat o zalimler Allah'tn 
áyetlerini bile bile inkár ediyorlar. 

34. Gergekten senden onceki peygamberlcr de yalanlanmtftt. Onlar, 
yalanlanmalanna ve eziyet edilmelerine ragmen sabrettiler, sonunda 
oniara yardxmnmz yeti$ti. Allah'in sózlerini degiftirecek hi^bir kimse 
yoktur. Muhakkak ki peygamberlerín haberíerinden bir ktsmi sana gel - 
miftir. 

35. Egeronlann yüz $evirmesisana agirgeldi iseyapabilirsen yerin 
ipne inebilecegin bir tünel ya dagóge fikabilecegin bir merdiven ara ki 
onlara bir mucizegetiresin! Allah düeseydi, elbette otilan hidayet iize- 
rinde toplardt. Óyleyse sen r saktn bunu bilmeyenlerden olma! 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Resúlüm, o kdftrlerin senitt hakhnda $air, 
káhin, deli veya yalanci gibi sózlerinin seni üzmekte oldugunu biliyoruz. As - 
linda otilar , senin gergek bir peygamber oldugunu kesin olarak bildikle* 
rinden, seni yalanlamiyorlar, fakat onlar , haset ederek ve maddí itibann el- 
lerinden gitmesinden korkarak AÜah'tn áyetlerini hile bile inkñr ediyorlar " 

Bu áyet Ebü Cehil hakkinda inmi§tir. O, Resúlullah'a [«llallahu ¿leyhi 
vesellem], "Biz seni yalanlamiyoruz; fakat biz senin getirdigin §ey1eri ya* 
lanhyoruz!" demi$ti. w 

Ahnes b. §erik demi§tir ki: "Vallahi Muhammed gergekten dogru 
bir kimsedir, fakat ben onun §erefini kiskaniyorum." 

Cenáb'i Hak, sonra, kendisini teselli ederek §oyle buyurdu: 

"Gersekten senden ónceki peygamberler de yalanlanmt$h; onlar, yalanlan- 
malarina ve eziyet edilmelerine ragmen sobrettiler. " Yani kavimlerinin ya- 
lanlamalanna ve eziyetlerine sabrettiler. “Sonunda otilara yardimimiz ye~ 
Onlarin sabrettigi gibi sen de sabret; tá kionlara geldigi gibi sana 
da yardimmuz gelsin. Bu áyette, sabredenlere iláhi yardimm gelecegine 
dair gizli bir ijaret vardir. Bunun iqin joyle denmijtir: 

"Sabir, zaferin alametidir/' 

Áyet $fiyle devam ediyor: "Allah'm, sabredenlere ezelde takdir bu- 
yurdugu yardim etme sóziinü degiftirecck hifbir kimse yoktur. " Cenáb-i 
Hak $oyle buyurmu^tur: " Peygamber olarak gdnderilmif kullartmiz i$in ?w 
sózümüz onceden verilmi$tir: Hig $üphe siz onlara yardim edilecektir (ve onlar 
galip geleceklerdiry (SáffSt 37/171-172). 

"Resülüm, ónceki peygamberlerin kavimlerinden gektikleri sikinh ha- 
berlerinden bir kismi sana geldi. Onlar bu eziyetlere Allah'm yardimi ge- 
lene kadar sabrettiler; sen de onlan ómek al ve sabrederek yardmumizi 
bekle!" 


63 Tirmizí, Tefsír, nr. 3064; Hákim, Müstedrek, 2/315; íbn Cerir, Cámiu l-Beydrt, 9/223. 
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Diger áyette $5yle buyruluyor: “Eger müfriklerin sendetj ve getirdi- 
gin feylere imandan yüz qevirmesi sana $ok agir geldi, sikinti verdi ise on¬ 
iara biz mudze aramak i^in, gücürt yeterse yerin i$tne hir túnel app i$inegir 
yahut goge bir merdii*en kurarak yukart fiJt ve kendilerine bir mudze getír de 
otiu górsünler. "§ayet buna güciin yeterse yap; fakat ey Resulüm, biitün 
i$ benim elimdedir; sen ancak bir uyancistn. 

Beyzáví demi$tir ki: "Bu áyetten maksat, Hz. Peygamber'in [sallaíla- 
hu alcvhi veseiiem], kavminin müslüman olmasina yonelik gosterdigi a$in 
hirsi aipklamaktir. Ger^ek $u ki egpr onun, yerin altindan veya gogíin 
iistunden onlara bir mucize getirmeye gücü yetse íslám'a girmeleri 
ümidiyle bunu bile yapardi/' 

" Altah dileseydi, elbette onlart hidayet üzerinde toplardi. " Yani, eger 
Allah onlann hidayet üzere toplamnalarini dileseydi, kendilerini ima¬ 
na muvaffak eder ve onlar da imán ederlerdi, fakat iláhí mural bunu 
dilcmedi. Bu áyette, “Kul kcndi fiilini kendi yaratir" diyen Kaderiyye 
(Mütezile) mezhebinin yanli$ olduguna bir delil vardir. Onlar Syeti 
$oyle yorumlamillardir: Eger Allah dileseydi, onlara kendilerini imana 
mecbur eden bir mudze gosterirdi, fakat hikmetinin di$inda oldugu iqin 
bunu yapmadi." 

"O halde sen, safari bunu bilmeyctderden olma!" Yani kaderde takdir 
edilmeyen bir §eyin olmasi igin hirs gosterenlerden olma! Bunun man asi 
$udur: Sen, enlardan ayn olarak kendi yoluna devam et; Islám'a girmi- 
yorlar diye a$m üzüntün sebebiyle onlann durumunu ele alma. 

Hakfrn et-Tirmizi, Nevádirü'l-Usúl adli eserinde der ki: "Hz. 
Feygamber'e Mialiahu aieyhi veseiicmi yapilan bu hitap, onun icin bir ter- 
biye ve bir balden daha yüksegine terakki ettirmektir. Bu, dzel yakinh- 
ga ula$mi$ kimselore vcrilen terbiye gibidir (Di$anda normal oían bazi 
durumiar, sultarun huzurunda kusur olur). ÍIShí huzurda yakinlik elde 
etmi§ árifler, záhirde iyilik ve Allah'a yakinlik sebebi oían bazi i§leri 
terkedecekleri bir noktaya gelmi$lerdir. Bu konuda onlardan pek cok 
haber nakledilmi^tir." 
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§unu da hatirlatayim: Hitabin $iddeti, makamin yüksekligi ól^ü- 
sünde olur. Bu durum, ^ocuguna kar$i $ok $efkatli bir babada veya mü- 
ridine samimi olarak nasihat eden bir mür$idde de ^ok rastlamr. Allah 
TeáIS, Hz. Nuh'a da [aleyhisseiámi §oyle buyurmuftur: 

"Cahillerden olmayasm diye sana ógüt veriyorum!" {Hud n/4M. Bu hitap, 
onun makamimn yüoeliginden dolayi bdyle $iddetli olmu? tur. 


33-35. Áyetlerin Tasawufí t$aretleri 

Peygamberlere teselli i^in soytenen her §ey, velilere de soylenir. 
£ünkü onlar, peygamberlerin has várisleridir, Peygamberlere emredilen 
sabir ve hirs sahibi olmama gibi her $ey, velilere de emredilir. ínsanlar 
davetime uysunlar diye hirs góstermek ve kendileríne sirt ^evirip inkar 
eden bir i olunca hüzünlenmek Allah'a davet edenlerín i$i degildir. 

Allah'a davet edenler, insania rin kalp topragina hikmet tohumla- 
nru ekerler, sonra Allah'in orada ne bitirecegine bakarlar. Bunu, Hz. 
Peygamber'e [sallallahu aleyhi veselkm] emredilen iláhi davete uyarak ve 
onun ahlákina tábi olarak yapar lar. §unlar tarikahn temel prensiple- 
ridir: Ínsanlar kendisine yonelse de sirt $evirse de onlardan gonliinü 
gekmek; geni$lik veya sikinti oís un, bütün hallerde Allah'a donmek. En 
dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Haktan Yüz £evírme Sebebi: Kalbin ólmesi 

Cenáb-i Hak, káfirlerin haktan yüz cevirmelerinin sebebinin ruhen 
ve manen olmelerí oldugunu zikrederek foyle buyurdu: 



36. Settirt davetini ancak (can kulagt He) dinleyenler kabul eder. Ólü- 
leregelince, Allah onlan diriltir, sonra da O'na dóndürülürler. 





Ciiz; 7 


6. EN’ÁM SORES! 36 


123 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Resúlüm, senin imana davetini aitcak, 
ger^egi anlamak ve düjünmek ign dinleyen Icabul eder. "Bu kimse, kalbi 
diri olandir. Káfíriere gelince, onlar manen olüdürler; hakki i$itmezler 
ve ger^egi anlamazlar. 

"Olükre gelince, onlar, cehaletle ruhlan ólmü§ ve bu balde madde¬ 
ten de olene kadar kalmij kimselerdir. Allah otilan diriltir, kendilerine 
hakki gósterir; onlar imarun fayda vermedigi bir zamanda gerqegi i$itirler 
ve anlarlar 

Áyete §u mana da veril mi$tir: "Allah kalben dlüleri bile dünyada 
hidayete ulajtuarak diriltir. 

Áyette ge^en olülerin, maddi olarak ólmü§ kimseler oldugu da sdy- 
lenmi$tir. "Allah otilan, mah§erde hesap i$in yen i den diriltir; sonra amelleri- 
nin kar$iligiru almak ¡fin Allah'a ddndürülürler" 


36. Áyetin Tasawufi Í§aretleri 

Velilerin davetine ve Rabb'inin azametim mü§ahede ign seyrü 
sülük talebine ancak, kendilerine iláhí ináyet takdir edilmi$ ve Allah'in, 
kalplerini hidayet nuruyla dirilttigi kimseler icabet eder. Onlar, kalple- 
rinin ve ruhlarimn kulagi ile bu daveti i§itirler ve maddi áiemden, sirla- 
nn ve ruhlann álemine, iláhí huzura terakki edip yükselirler. Gaflet ve 
cehaletle kalplerí manen olmü$ kimselere gelince, Allah onlan ehlulla- 
hm sohbeti bereketiyle diriltir; onlann üzerine hidayet rüzgárlan eser. 
Onlara ula$an bu saadet, haklannda iláht ináyet takdir edilmesindendir. 
Sonra, (bu terbiye sonucu nefís, $eytan ve dünyanm esaretinden kurtari- 
lip) Allah'a ddndürülürler. Boylece yüce sultán, ebedi dostun huzurun- 
da mü§ahede nimetine ula$irlar. 
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Hcr Canh Türii Birer ÍJmmettii 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, müjriklerin mucize istemeleri- 
ni kmayarak §óyle buyurdu: 


¿fg ti ¿í Jí j>ú ¿i Si j» $ ti 'í jJ i y ¿3 



37. JVftípríkfer, "O«a Rabb'mí/en bir mucize indirilseydi ya!" dedi- 
ler. De ki: "$üphesiz Allah mucize indirmeye kadirdir." Fakat onlartn 
fo£u bilmezler. 

38, Yeryüzünde yürüyen bütün hayvanlar ve iki kanadtyla (Junta¬ 
da) ugart bütün hurlar, sizin gibi birer topluluktur. Bit kitapta (ievh-i 
mahfüzda veya Kur'an'da) Hifbir §eyi eksik btrakmadtk. Sonra onlar, 
Rab'lerinin huzurunda toplantrlar. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Mü$rikler, oldükten sonra dirilmeyi ve 
Allah'in huzuruna donmeyi i§ittiklerinde 7 'Bu peygambere, id día ettigi 
gibt oldükten sonda dirilmenin ve Allah'a donmenin gergekle^ecegini, 
kendisinin Allah katindan gonderilen bir peygamber oldugunu gdste- 
ren bir mucize Rabb’inden indirilseydi yaV dediler. Onlara de ki: '$üphesiz 
Allah mucize gostermeye kadirdir*; O, sizin a^ikga gorecegíniz ve sizi ima¬ 
na mecbur edecek ádet üstü harika geyler yaratmaya gü^ sahibidir. Falca t 
onlartn (¡o¿u, boy le bir §ey indirilmesinin kendilerí i^in bir vebal ve azap 
olacagmi bilmezler ; günkü onlar bu mucizeyi gürüp de imán etmedikle- 
rinde, derhal azaba ugrarlar." 

Áyete §u mana da verilmi^tir: Onlar, Allah'in, kendilerinin istedigi 
$eylerden daha fazlasim yaratmaya gücü yettigini bilmezler! 
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Mü$rikJerin bu mucize istegi Kur'an'da birkac yerde tekrar edil- 
mi$tir. Cenáb-i Hak, onlann bu taleplerine íarkli cevaplar vermi$tir. 
Bazan onlann mucize istekleri reddedilmiftir; <;ünkü Allah kendilerine 
pek »;ok mucize gostermi§tir. Oían bir $eyi tekrar etmek gereksiz ve fay- 
dasizdir Allah Tea la, bu konuda $oyle buyurmu§tur: 

"Biz áyetleri agikladtk" (Bakaro 2/ na). 

''Sana, oniara okunan bir kitabt indirmemiz kendileri ífin yeterii degil 
ttti?” (Ankebút 29/51). 

Bazan da mucize istekleri kále ahnmanu^tir. Qiinkii kar$idaki has- 
min Lnat ettigi ortaya gikinca, onunla konujmanm bir manasi yoktur. 
AfikJamasini verdigimiz, "De ki: Allah mucize gostermeye kadirdir../‘ 
áyetinin bu kisimdan olmasi muhtemcldir. 

Burada jdylebirsoru soru lábil ir "Onlar ayin ikiye bolünmesi, ken- 
dilerine gaybdan bir^ok haber verilmesi gibi pek <pk mucize gormü$- 
ken, yeni bir mucize nign isterler?" Bunun cevabi §udur: 

Onlar, gordükleri mucizeleri, i natía rindan dolayi mucize olarak ka- 
bul etmediler. Ger^ekten Cenáb-i Hakk'in rubübiyyet sirn ortaya gkin- 
ca onunla birlikte bir miktar da insani hayret ve deh$ette birakan bir 
ózellik bulunui. Onlar, daba once gordükleri mucizeleri güzel bir dü- 
$ünce ve tefekkürle idrak etmediklerí ign yenisini istediler. Bu, h i kirie te 
aykin bir durumdur. 

Cenáb-i Hak, bu áyetin pejinden, Óldükten sonra diriltmeye ve di- 
ger her §eye kadir oldugunun delillerini zikrederek §oyle buyurdu: 

J 'Yeryüzünde yürüyen bütün hayvanlar ve iki kanadiyia havada u<;an bü- 
tün ku§lar, sizitt gibi birer topluluklur." Onlar da sizin gibi nziklan tak- 
dir edilmi$tir; ecelleri belirlenmi^lir, cinslere ve simflara aynlmi$lardir, 
bedenleri korunmaktadir, mekánlan bellidir. Hepsi Cenáb-i Hakk'in 
tasarrufunda, kudreti ve dilemesi alhndadir. Bu durum, O'nun kudre- 
tinin kemalini, ilminin geni$ligini ve tedbirinin her jeyi igne aldigini 
gdstermektedir. Bu, ay ni za manda Allah'in bir mucize ¡ndirmeye, onlan 
dldükten sonra diriltmeye ve hesap ign toplamaya gücü yettigini de 
góstcrir, C^ünkü O, yeryüzünde olup biten, kalan eksilen her §eyi bil- 
mektedir. Hak Teálá bu konuda joyle buyurmu$tur 
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"Biz kitapia yani levh-i mahfü 2 da higbir $eyi eksik birakmadtk." Levh-i 
mahfüz, álemde, büyük kii^ük her geyi i^eimektedir. Onda canil cansiz 
bütün varliklann záhiren ve bátinen hi^bir i§i ihmal edilmeyip hepsi 
tesbit edilmi$tíT. 

Her$eyi iteren kitabin, Kur'án-i Kerím oldugu da sdylenmi$tir. Ger- 
gekten Kur'an, dinadina ihtíyag olacak bütün ijleri ozet veya detayh bir 
§ekilde iijermektedir. Hatta se le ften bir zat ^oyle demijtir: "Eger hay va- 
nuni bagladigun ipim kaybolsa, onu nasiJ bulacagimi Allah'in kitabinda 
bulurum." Yani onun genel prensipleri ve temel usulleri ile hareket ede- 
rek onu bulurum, demek isbyor. 

Cenáb-i Hak, áyetin sonunda §byle buyurur: "Soma oniar yani insan- 
hayvan bütün ümmetler, topluluklar Rab'lerinin huzurunda toplanirtar.” 
Birbirinden alaca gi oían herkesin arasinda adalet uygulamr. Hak sahi- 
binín alacagiru ahp kendisine vermede óyle titiz davraiulir ki bu i§lem 
hayvanlar arasinda bile uygulamr. 64 

Ebü Hüreyre'nin iradiydlahu ¡mhi §dyle dedigi rivayet edilmi?tir: "Ki- 
yamet gününde bütün mahlúkat; insanias hayvanlar, yerde sürünen 
canillar ve ku$lar hepsi toplamr. Allah Teálá'nm adaleti oyle bir tecelli 
eder ki boynuzlu hayvandan boynuzsuz hayvamn hakki alirur. Sonra 
hayvanlara, Toprak oiun!' denir. Áyette betirtildigi gibi bu, káfirlerin, 
’Kefke bett de taprak olsaydim!' (Nebe 78/40) dedigi and ir." 65 

Hay vanlann dirilme ve mah§erde toplanma meselesi, álimler ara- 
sinda ihtilaf konusu olmugtur. Sahih oían górü?, onlann da dirilecegi ve 
mah§erde toplanacagidir. Bu konudaki bir áyette $6yle buyrulur: "Vah$i 
hayvanlar, bir araya toplandigi zaman!" (TekvlrBi/5). 

tbn Abbas'in $oyle dedigi rivayet edilmi^tir: "Hayvanlann toplan- 
masi, olmeierídir." 66 En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


64 Bu konudaki bir hadis ipn bk. Buhárf, Edebli 7 -Müfred, nr. 183; Müslim, Birr, 61; Tirmizí, 
KiyJmcl, 2; Ahmed, Müsned, 2/325; Ebfl Ya'lá, Müsrtrd, nr. 6513. 

65 bk. tbn Cerír, Cámiu l-Beyán, 9/235; Ibn Ebü Hátim, Tefsír, 4/1286; Abdürrczzak, TV/sír, 
2/46 (Beyrut 1999); SüyútT, td-Dürrü’l-Mewiür, 3/267. 

66 Rivayet i^in bk. Süyüti, ed-Dürrü 'I-Mensür, 8/428; tbn Ebü Hitím, T/fsir, 10/3402. 
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37-36. Áyetlerin Tasawufi Í$aretleri 

Daha once defalarca §u agiklama ge^ti: Velilerden keramet istemek, 
onlar hakkindaki inancin zayifligindan ve sidkin azligmdandir. Kera- 
metlerin en büyügü, álemde tevhid üzere istikamet sahibi olmak, 
záhirde de ger^ek kullugu yerine getirmektir. Hay irla rd a muvaffak ol- 
mak ancak y tice Allah'in yardimiyla mümkündür. 


Áyetleri Yalanlayanlann Hali 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, áyetleri ni yalanlayanlann gir 
kin hallerini zikrederek §óyle buyurdu: 



0 

39. Áyetlerimizi yalanlayanlar, karanltklar if inde kalmt§ sa¿tr ve 
dilsizlerdir. Allah diledigini diledigi kimseyi de do¿ru yola 

iletir. 


Tefslr 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Kudretímizin kemalini ve birligi- 
mizi ispat eden delillerimizi yahut peygamberlerimize indirdigimiz 
áyetleri m iz i y al a n ¡ aya níar, sagird triar; Allah'in álemlerin Rabb'i oíd ug una, 
ilminin kemaline ve kudretinin büyüklügüne delil oían bu tür áyetleri, 
iglerine tesir edecek bir dikkatle dinlemezler. Onlar dilsizdirlcr; hakki 
soyleyemezler ve o rilar karanltklar i tfndedirler." Yani onlar inkár, cehalet, 
inat ve taklit karanliklan i^ine kalrrujlardir. Allah káfirleri sagir, dilsiz 
ve kor olarak vasiflandirdi. Onlann kor olu^unu, áyetin, "Karanltklar 
igindedirler" kismindan gikarmak mümkündür. 

"Alia )í diledigitii, adaletine uygun olarak diledigi kimseyi de 

hidayetine ula$tinp hakka sevkederek dogru yola iletir Büylece o kimse, 
hiqbir egriligi ol mayan hak yola tábi olur. 
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39. Áyetin Tasawufí íjarctlcri 

Allah'in veli kullan, yeryüzünde CVnun delillerinden birer delildir- 
ler. Kim orúan yalanlarsa Al 1 ah'tan cahil kalma (marifetten mahrumiyet) 
karanligi i<¿inde kalir. Bu kimse aynca, nefsín ve varliklann perdesinin 
zulmeti ignde, kendisini saran egya i le gepegevre sarilmi? ve vücut hey- 
keli i^inde mahsur kalmi§ bir ^ekilde kalir. Kalbi, hakikat adina y apilan 
uyanlan duyup anlamaktan y ana sagirdir. Dili, ilim ve sirlara gore ko- 
nugmaktan baglidir. Ona iláhí ináyet takdir edilmemi$tir, üzerine hida- 
yet riizgán esmemi^tir Hakkinuzda kotü ákibet takdir edilmesinden ve 
gekavet ehlinin h aliñe dü^mekten Allah'a siguunz. 


Ailah'in Birliginin Delilleri 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, birligine delil olacak §eyleri 
zikrederek §6yle buyurdu; 
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40. De ki: "Ne dersittiz; size Allah'in azabigelse veya o ktyametge- 
lip $atwerse Aüah'tan ba§kastna mt yalvartrstmz? Dogru sózlü iseniz 
soy ley in/' 

41. "Hayjr, s a de ce Allah'a yalvanrsimz. O da kaldinlmasi igin 
kendisine yalvardtgmiz belayi dilerse kaldtnr; o zaman siz ortak ko§- 
tugunuz feyleri unutursunuz/' 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed, oniara de ki: Baña ha¬ 
ber verin; sizden Oncekilere geldigi gibi, dünyada size Altah'in azabi gelse 
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veya o kiyamet ve onun korkun^ halleri gclip (at¡ver$e barniza gelenin 
kalkma&i ipn Allah'ten bafkaswj mt yalvarip stgtmrstmz? Taptiginiz put- 
larin birer iláh oldugu iddiamzda dogru iseniz, soy ley hi; ger^ekten ne ya- 
pardiniz?" 

Diger áyette $Üyle buyruluyor: "Hayir, s adece Allah'a yalvarirdimz. O 
da kaldtrtimasi iqin kend isiue y al vardtgiwz belayi dilerse sizebir lutuf olarak 
dünyada kaldtnr; kaldirmadigi da olur. Sizden azabi kaldirdiginda siz 
ortak kaftugunuz feyleri uttuiursunuz; yani o vakit, akillarda, 'Her belayi 
ancak Allah kaldinr, O'ndan ba^kasi bunu yapamaz!' itikadi yerle$mi§, 
oldugundan, Allah'in di$indaki varliklan terkedersiniz. Yahut i$in kor- 
ku ve deh$etinden onlan unutuverirsiniz." 


40-41. Áyetlerín Tasawufí t$aretleri 

Herkesin tevhid inanci ve anlayi$i, bacina sikmtih ve zor hallerin 
gelmesi aninda ortaya <pkar, Eger, zor bir durumia kar$ila$an kimse, sa- 
dcce Allah'a dóner ve O'ndan ba$ka kimseye yonelmezse biz onun hak 
yolunda yigit bir insan oldugunu anlanz. §ayet bir zorluk arunda kul, 
hemen Allah'tan ba$kasina ko§ar ve siginirsa onun imam zayif bir kim- 
se oldugunu anlanz. 

Sulfile re gore, geni^lik ve darhk hallerinde Allah'a yónelmek, bu yo- 
lun temel esaslanndandir. Mürid Rabb'ine dónerse Cenáb-i Hak istedigi 
§eyi istedigi vakitte ona verir; bazan müridin istedigine gore vermedigi 
de olur. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Darda Kalmca Yiice Allah'a Yónelmek 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, sikintili anlarda kendisine yo- 
nelmeye te^vík ederek $6yle buyurdu; 
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42. Gerpeícten, senden ónceki ümmetlere de peygamberler gónderdik. 
Otilan, yalvanp yakarsmlar diye zorluk ve stkmttlara ugratttk. 

43. Hiq olmazsa, otilara tarafimtzdan fiddetli sikintt geldiginde 
yalvanp yakarsalardt y al Fakat kalpleri iyice katila$ti ve feytan otila¬ 
ra yapttklanm gtizel gósterdi. 

44. Kendilerine y apilan uyanlan unuttuklannda, (üzerlerine irtdir- 
mi$ oldugumuz sikinti ve musibetieri kaldmp) onlara her feyin kaptlanm 
a$ttk. Kendilerine verilenlerle sevinip zevke daldtklannda da onlan an¬ 
sí zi n yakaladtk. O anda §a$ktn¡tk ve iimitsizlik iqinde kaltverdiler. 

45. Bóylece zalim kavmin ardí kesildi (kókü kaznnp helák edildi). Bü- 
tün hamd áletnlerin Rabb'i Allah‘a mahsustur. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak, bu ümmetí korkutmak ve uyarmak i^in buyurdu ki: 

u Ger$ekten f senden bnceki üm metiere, kcndilcrini Allah'm azabiyla 
uyaracak peygamberler gdnderdik. Onlar, kendilerine gelen peygamberle- 
ri yalanlayip inkár ettiler. Bunun üzerine onlan f kitlik ve a^lik gibi $id- 
detli belalara ve hasta lik, olüm ve fitneler gibi 5 ik¡ titilar a ugrattik. Bunu 
onlan korkutmak vebelki yalvarirlar diye yaphk." Yani bu musibetieri on¬ 
lara hakka boy un egsinler ve yaptiklan i sy anlardan tovbe etsinler diye 
verdik, fakat bunu yapmadilar. 

"Hi<; olmazsa, onlara tarafimizdan §iddet¡¡ sikmti geldiginde yalvanp ya- 
karsalardi ya!" Yani onlara bu musibetler gelincc, hakka boy un egselerdi 
ya! Boylece kendilerine merhamet ederdik. 
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Áyette, bir zorluk ve §iddetli sikrnti amnda Allah'a yalvarmanm 
fayda verecegine bir delil vardir. 

"Fakat kalpleri iyice katila$ti ve yumu§amadi; $eytan da otilara yaptikla- 
r\m güzel gosterip kendilerini AUah'a yalvarip yakarmaktan alikoydu," Yani 
onlann Allah'a yalvanp yakarmasina maní oían §ey sadece, kalplerinin 
katila§masi ve §eytanin onlara güzel gosterdigi i§leri, kendilerini begen- 
meleridir. 

Devammdaki áyette §dyle buyruluyor: "Kendiíerine yaptlan uyanlan 
unuttuklannda; yani sikinti ve musibetlerle y apilan uy andan Ógüt alma- 
yi terkedip günahtan el gekmed iklerinde, onlara her türlü nzxk, nimet ve 
rahathgm kapilarmi agttk.” Bunu onlara Ónceden gektikleri (fakat uyan- 
sindan anlamadiklan) sikinti ve zorluklann yerine verdik. Bu onlar igin 
bir istidragtir (kendilerini farketmeden azaba sürüklemektír), onlan §id- 
det ve rahatlikla sinamaktir, aleyhlerine delil olu$turmak ve (kendile- 
rinden azabi savacak) bahaneyi ortadan kaldirmaktir. Yahut bütün bun- 
lar, kendileri igin bir tuzakhr. Hz. Peygamber'den (saiiailahualeyhi vesellem] 
gelen rivayette §dyle buyiulmu§tur: 

"Kabe'nin Rabb'ine yemin olsun ki o kavim bu $ekilde tuzaga dü$ürü¡- 
dü." 67 

" Onlar , kendilerine verilen nimetlerle firnanp zevke daldiklarmda yaptik- 
lan tek i§, ta§kinlikJarma devam etmek ve nimetle günlerini gün etmek 
oldu; bunun y amnda nimetín sahibini ve O’na kargi §ükür gorevlerini hig 
dü?ünmediler. í$te boyle bir dunimda onlan anstzm yakaladtk, o anda 
kmhk iginde ve bütün hayirlardan ümit ke$mi$ vaziyette orlada kahverdiler ." 


67 imam Süyútí, bu soze hadis olarak rastlamadigiru, onun Hasan-i BasrTnin sdzü ola- 
rak rívayet edildigini belírtmijtir. bk. Münávi, ei-Fethü's-Semávt, 2/605 (Rjyad 1409); 
Hafácí, Háfítfetü‘$-!p¡hcib r 4/95. Hasan-i Basrr nin sozíi ilave i le bitmektedir: "Ken- 
dilerine ihtiyaclan otan her $ey verildí. sonra azapla yakalandilar* (bk. Siiyúti, ed- 
Diirrü 'i-Mensür, 3/270). 

Ancak bu tonuda Hz. Peygamber'den MuiUiu ji^-hi vwiicml hadis livayet edilmígtir 
‘AUah Te&l&'mn bir kula dünyahk olarak sevdigi malt-mülkü verdigitti ve o kulun da isyafi¬ 
lara devam ittígirti górürscu, bil ki bu. onun i$in bir istidratfir (onu farketmeden yava$ yava$ 
ajaba s ürüklemektir)." Hadis iipn bk. Ahmed, lAüs-neá, 4/145; Taberání, el-Keblr, 17/331; 
Bey Kaki, $uabü'lintan f nr. 4540 (Müterrim). 
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Diger áyette §oyle buyruluyor: "Bifyleee zalim kavmin ardí kestldi", 
gen de onlaidan hi$ kimse kalmadi. Bu, onlann toptan koklerinin ka- 
zindigiru ifade etmektedir. "Her türlü hamd, zaiimleri helák eden álemlerin 
Rabb'i AUah'a olsurt." Hi<j §üphcsiz kafir, zalim ve asilen helák etmek, 
yeryüzündekiler i^in büyük bir nimettir. Bu nimet, Allah'a hamdetmeyi 
gerektirir. Cünkü bu ?ekilde yüce Allah yeryüzündekileri káfirlerin bo- 
zuk inanglanndan ve kótü fi i He rinden kurtarmaktadir. Hayirlarda mu- 
va ffak olmak ancak yüce Allah'in yardimiyla mümkündür. 


42-45. Áyetlerin Tasawufi Í$aretleri 

Záhiri ceza ve sikintilann ku liara gosterilmesinden asil maksat, on¬ 
lann vesile olaca gi mane vi nimetlerdir. §u bir gerqek ki her $ey, ziddi 
iginde gizlidir. Nimet sikinti ipnde,rahatlik zorluk iqinde, izzet zillet 
iginde gizlidir. Cemal celál iginde gizlidir. Tabii bütün burilar, kul kar$i- 
lajtigi sikinti iginde Allah'a dttner, kalp kinkligim elde eder ve nefsine 
zillet ya$atirsa boyledir. Bir kudsi ha diste $óyle buyrulmu$tur: 

JI Ben, bettim rtzam igfrt gónül ktnkhgt y aboyan, kalbi mahzun oían kimse- 
¡erle beraberim ." “ 

§u halde, bütün gaybi bilen yüce Mevlá'ya kalbi kink, gónlü mah¬ 
zun bir halde yónelmek, pe§inden pek ^ok nimeti getiren büyük bir iba- 
dettir. Kalplerkahla^ügi zaman, bir §iddet ve sikrnti anrnda kalp kinkli- 
gi ve Allah'a yóneli? meydana gelmez. Bu durumda ba$a gelen beta, kul 
i^in, iláhí huzurdan kovulma ve uzakla$hrilma sebebi olur. 

fnsanin bacina gelen olaylar degi$ik neticeler verir. Bir kisim olay- 
lar insana edep kazandirir, ge^mi§ günahlanna kefáret olur. Bir kisim 
sikintilar, manevi kazan^ ve ilerleme sebebi olur. Bir kismi da ceza ve 
huzurdan kovulma olur. 

Ba$a gelen sikintnun pe$inden kulda kalp uyamkligi hasil olur ve 
ku) tovbeye ko$arsa bu onun ign gecmi$teki edep di$i davram$lannm 
yerme giizel bir edep olur. Kul bacina gelen sikintiya sabreder ve razi 

68 Bu kanuda biraz farkli lafizlarla bir hadis i$in bk. Hlkim, Miistedrek, 4/315; Beyhaki, 

$uaHi'l-Íntárt, nr. 892-893; Heysemí, ez-Zrviid, 10^310. 
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olursa, bu arada kendisinde de edep icap ettiren bir kusur yoksa, bu 
onun i^in mane vi terakki ve güzel halinde bir arti§ sebebi olur. Eger kul, 
bacina gelen sikinhya óíkelenip memnuniyetsizlik gosterirse bu onun 
igin ilahí huzurdan kovulma ve uzakla$tirilma sebebi olur. Ba 51 miza 
ceza ge ti rece k kótü hallerden Allah'a sigimriz. 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, inkár ederdere kar§¡ bir bajka 
yónden delil getirerek §oyle buyurdu: 
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46. De ti: "Ne dersiniz; eger AHah kulaklanmzt sagtr, gózlerinizi 
kóreder, kalplerinizi de mühürlerse bunlart size Allah'tan ba§ka hattgi 
ilah gen verebUir?’' Bale, delilleri mstl degifik $ekillerde a^ikltyoruz; 
otilar ise hala yüz $eviriyorlar! 

47. De ki : "Sóyler misiniz; size Allah'm azabt anstztn veya aftkfa 
gelirse, zalim toplumdan ba$ka helák olacak kimdir?” 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Resúlüm, yine otilara de ti: Ne dersiniz; 
eger Allah kulaklanttizi sagir, gózlerinizi kór eder, aklimzi ve anlayijmizi 
giderecek jeylerle kalbinizi orterek onu mühürlerse, bu alman §eylcn size 
AUah'tan ba$ka kangi íláh geri verebilir? Bak, delilleri tiastl degifik fekillerde 
a^ikhyoruz. "Yani onlari, rüzgánn farkli yónlerden esmesi gibi, degi§ik 
§ekillerde tekrar ediyoruz. Bazan, aklí muhakemeye zemin hazirlayacak 
deliller zikredilir. Bazan te§vikeden ve korkutan orneklcr verilir. Bazan 
óncekilerín halleri zikiedilerek uyari ve hatirlatma yapilir. 
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Áyet $oyle bitiyor "Bütün burilarla bírlikte otilar ise háiá yüz qeviri- 
yorlQT Yani bu delil ve omeklerden yüz gevirip onlara yonelmiyorlar. 
Bunca delil i n zikredilmesinden sonra, onlann yüz cevirmesi ne kadar 
§a§üacak bir durumdur. 

Diger áyette joyle buyruluyor: "Yine onlara de ití: Scyler misiniz; size 
Allah'w azabi bir dn i^aret olmadan ansizin veya oncü alametleríyle bírlik¬ 
te apkgi gelirse inkár ve isyanla zulüm yapan toplumdan ba$ka helak olacak 
kimdir?" 

Azabin ansizin gelmesi, onlara hií farkettirmeden aniden gelme- 
sidir; agikca gelmesi ise óncesinde gelecegini hissettirecek alametlerin 
gdzükmesidir. §dyle de denilmijtir: Azabin ansiztn gelmesi geceleyin, 
aqik^a gelmesi ise gündüz olur. 


46-47. Áyetlerin Tasawuñ t$aretleri 

Cenáb-i Hak, kulaklan ancak hakka ait hakikatlerí ve uyanlan din- 
lemek i^in, gozleri de káinata ibretle bakmasi ve i^indeki sakh hakikati 
górmesi ign yaratiru^tir. Kim onlan bu ^ekilde kullamrsa kulak ve goz 
nimetine §ükretmi§ olur. Kim de onlan bunun di$mda kullamrsa nimete 
nankórlük yapmi^ olur. Kim nimete nankórlük ederse onun el inden bu 
nimetin alinmasi yakindir. Akil nuru da boyledir. Allah Teálá akh kula 
onunla kendisini tanimasi, birligini gósteren delilleri anlamasi ve her 
i$inde basiretle hareket etmesi vermi^tir. Kul akluu, neísinin kdtü 
arzulanna ula$mak ve ^ehvetlerini tatmin etmek ign kullamrsa akil ni- 
metine nankórlük yapmi§ olur. O zaman kendisinden bu nimetin alin- 
masi yakindir. 

Allah TeSlS bu duyulan kula, ancak yarabh$ gayesine uygun olarak 
kullamlmasi ign ihsan etmi$tir. Bu durumda kul onlann elinden alin- 
masindan korkup ^ekinmelidir. Allah'in kendisini bir tuzaga (nimeti 
elinden giderecek bir imtihan i(ine) dü?ürmesinden emin olmamahdir. 

Hí<; $üphesiz kulaklar, gozler ve Icalpler Allah'in elindedir; onlan 
diledigi yóne Qevirir. Hger onlan alacak olsa kul gerí qevirmeye gü^ ye- 
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tíremez. Bunun i^in árif zatlann sikintisi hi<; gitmez ve onlar Aliah'tan 
ba$ka kimseyle huzur ve karar bulamazlar. 

Kula aniden gelecek azap, katbindeki güzel halin birden gekilip alrn- 
masidir. Yani kul bir anda kalbindeki güzel hali kaybediverir. A^iktan ge- 
len azap ise kalbindeki güzel hali yava^ yava$ kaybetmesidir. Bu helSkin 
sebebi, kulun nefsine zulmetmesidir. Bu da ya Allah'a kar$i mu amele- 
sinde kotü bir edep ipne girerek olur ya da áríHbilláh §eyhlerden biriyle 
yaptigi ah di (intisabi) bozmasivla olur. Hayirlarda muvaffak olmak ancak 
yüce Allah'm yardimiyla mümkündür. Kulunu dogru yola iieten O'dur 


Peygamberleri Kabul Edenlerle Reddedenlerin Ákibeti 

Cenáb-i Hak bundan sonraki ayette, peygamberlere imán etmeye 
te$vik edip onlan inkárdan sakindirarak $óyle buyurdu: 
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48. Biz, peygamberleri ancak müjdeleyici ve uyartct olarak gónderi- 
yoruz. Kim inamp halini islah ederse oniara hifbir korku yoktur. Onlar 
iizüntü de qekmezler, 

49. Áyetlerimizi yalanlayanlara gelince, i$ledikleri günahlar yü- 
zünden onlara azap dokunacaktir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Biz, peygamberleri ancak müminlere 
ebedi nimetleri müjdeleyici ve káfirleri de elim azapla uyarip korkutucu ola- 
rak gonderiyoruz Onlan, kendilerinden harika geyler istenmesi ve alay 
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edilmesi i<pn gondermedik, "Kim, gonderdigimiz peygamberlere inamp 
íslahi gereken hallerini, kendisine emredildigi jekilde isiah ederse entera 
azaptan higbir korku yokiur, Onlar, sevabi ka<jinp da üzüniü de qekmezler. 

“ÁyeUerimizi yalaniayanlara gelince, itfedikteri günahlar yüzünden onia¬ 
ra azap dckumcakUr ” Bunun sebebi, peygamberleri tasdikten ka^malan 
ve onlara ítaat etmemelerídir. Azabin dokunma ifadesinde, onun kendi- 
lerine ula§mak i^in ádeti onlaiin pe§ine dii§me manasi vardir. 


48-49. Ayetlerin Tasawufí í$aretleri 

Allab Teálá her devirde muhakkak árif velilerden rehberler gonder- 
mi$tir. Onlar sirlannda par layan iláhl nurla kendilerine ítaat edip tábi 
olanlan cennet nimetleriyle müj deley erek Hakk'a davet ve ir§ad górevi- 
ni yerine getirírler. Onlar, kalplerínde dünya zulmetinin ortaya ^ikmasi 
ve si ría rinda varliklarm muhabbetinin yerle^mesi sebebiyle kendileri¬ 
ne muhalefet edenleri de iiahí azapla korkutarak Hakk'a davet ve ir$ad 
ederler. Kim onlara inanarak sohbetlerine (terbiye halkalanna) girerse 
onlar i<jin bir korku ve üzülme yoktur. §u áyet buna delildir: 

"Dikkat edin, AUah'm veiilerine higbir korku yoktur; onlar asía üzülmcz- 
ler de" (Yunus 10/62). 

Kim onlan inkár eder ve ellerínde ortaya ^íkan marifetullah sirlanni 
yalanlarsa onlara, Allah dos tía riña ítaat edip teslim olmaktan ka^tiklan 
igin, Allah'tan kopma ve ayn kalma azabi vardir. 


Peygamberden Mucize, Veliden Keramet Istenmez 

Allah'a davet edenlerin, mucize getirmesi yahut keramet gósterme 
si $art degildir. Cenáb-i Hak bu konuda §0yle buyurdu: 
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50. De ki: "Ben size, 'Aliak'tn hazineíeri benim yammdadtr' demi- 
yorum. Ben gaybt da biimem. Size, ben birmelegim de demiyorum. Ben, 
sadece baña vahyeditene uyanm" De ki: ü Kór ilegoren birolur mu? Hif 
dü$ünmez misirtiz?" 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed, oniara de ki: Ben size, 
'Allah’m hazineíeri benim yantmdadir' demiyorum Onlar benim yamm- 
da degildir ki size benden her istediginiz mucizeyi getireyim; bilakis 
Allah'm takdir buyurup yarattigi bütün hazineler, CKnun gaybinda 
gizlidir. Benim i£in ondan ancak, kudretiyle a^ip gosterdiklerini bilme 
imkáni vardir. 

"Ben gaybt da biimem ki size gayb áleminden haber vereyim. Caybin 
anahtarían Allah'm yamndadir; onlari sadece kendisi biltr; ancak A11 ah 
ondan bir kismrni baña da vahyediyor; ben gaybdan bu §ekilde haber- 
dar oluyorum." 

“Size, 'Ben bir metegim, bundan dolayi yemeye ve t^meye ihtiyaom 
yoktur y ahut ben melegin gü^ yetirdigí §eyleri yapmaya gü£ yetiririm de 
demiyorum. Ben, sadece, sizi uyarmam i^in kendisine vahiy gelen bir insa- 
nim. Bu durumda ben, baña vahyedilert §eylere uyanm; ilahlik ve meleklik 
davasmdan uzak kahnm. Ben ancak insanhgin kemali oían peygamber- 
lik iddiastnda bulunurum" 

"Otilara de ki: Hak yoldan sapmi$ cahil kdr ile hidayct iizere giden 
álim gore» bir olur mu?" 

Bir diger mana: fl&hlik ve meleklik gibi imkánsiz §eyleri iddia eden- 
le, peygamberlik gibi hak oían $ey¡ iddia eden bir olur mu? 

"H/f dü§ünmez misirtiz?" Dü$tinüp de hak oían iddia ile bátil iddia- 
nin arasim ayirsamz; hakka uyup bá tildan kaqarak hidayeti bulsamz ya! 
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50. Áyetin Tasawufí t^arellerí 

Peygamberlerin, kendilerinden mucize istedikle rinde káfirlere soy- 
lediklerini veliler de kendilerinden keramet isteyen mtínkirlere soy- 
lerler. Onlara derler ki: Biz ancak Rabbimiz’in bize emrettiklerine ve 
Peygamberimiz'in sünnet olarak ogrettiklerine uyuyoruz. Kim, hidayet 
y oluna girer ve basiret le amel ederse bu, kendi faydasinadir. Kim de 
hakka kar$i kor olursa zaran kendi si nedir. 

Vertecübi (Rüzbihán-i Baklí), "Ben size bir melegim dmiyorum" 
áyetinden sonra demi§tir ki: w Hz. Peygamber jsallallahu aleyhi vesellem], 
kendisini insanlik makamina koyarak Rabb'inin azametine kar§i tevazu 
gósterdi ve melekütunun nuilan ifinde boyun egdi. Bu durum, Allah 
Teálá'mn onu r ar§tan yere kadar bütiin varhklardan daba fereflí yarat- 
masmdan ve kendi kapisinda onun en ulu meleklerden ve ruhanüerden 
daba yakrn oldugunu gostermesinden sonra oldu. 

'Ben bir meíek oldugumu da sóylemiyorum.' Hem benim peygamber 
olu$umda kendime ait bir tercih yoktur; ben ancak baña Allah tarahn- 
dan vahyedilen geylere tlbi oluyorum. 

Allah'in nuru ile basiret sahibi oían ve O'nun sevgisi ile bu sifati ka- 
zanan birkímse ile, Allah Teálá'mn ar$tan yere kadar her$eyi ku§attigmi 
gormekten kor oían kimse bir olur mu? Yokluktan varlik álemine ezelí 
nurla basiret sahibi olarak gelenle, yokluktan varlik álemine Rabb'inin 
azamet ve celálini gormekten kor olarak dogan kimsenin bir olmayaca- 
gini dü§ünmüyor musunuz?" Vertecübf nin agida ma si burada bitti.* 9 


Fayda Górecek Kimseyi Uyar! 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, Hz. Peygamber'e fsallallahu aley¬ 
hi vesellemi sozünden faydalanacak kimseyi uyarmayi emrederek §oyle 
buyurdu: 


69 bk. RfLzbihAn-i Baklí, Araisü'l-Bcyán, 1 i 359. 
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51. Rab'lerittin huzurunda toplanacaklarmdan korkanlart Kur'an 
iíe uyar. Onlar i(in Rablerindett ba$ka bir dost ve §efaat$i yoktur, Belki 
saktmríar. 


Tcfsii 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Óldükten sonra dirilerek Rab'lermin 
huzurunda toplanacaklarmdan korkan fakat amelinde kusuru oían mü- 
minleri, sana indirílen vahiyle, Kur'anla uyar. O zaman kendileri i(in 
Rab'le rinden ba$ka, O'nun azabina kar$i kendilerine yardim edecek bir 
dost ve araci olarak onlardan azabi giderecek bir $efaat(i yoktur" Bu 
durumda onlara gereken korkmaktir; ya ni senin uyarin i le Allah'tan 
korkan kimseler olmalari i(in onlar i korkut. 

Áyette, uyarmamn, ozellikle korkan kimselere yapilmasi istendi; 
(iinkü az once, hakki i§itip Allah'tan korkmayanlann imanindan ümidin 
kesildigini ifadeeden a^ildamalar ge(H, Áypt sanki $Syle diyor: Allah'in 
huzurunda toplanacaklarmdan korkan kimseleri uyar; zira onlara uyan 
fayda verir; áyetleri i$itmeyen ve anlamayan kimseleri ise birak. 

Ayete $u mana da verilmi§tir: Óldükten sonra dirilecegini ve hesap 
i(in iláhí huzurda toplanacagini bekleyen mümin ile bu konuda tered- 
düt i (inde bulunan kafir! uyar. Bu a(iklama Bey zá vi" ye aittir. 

51. Áyetin TasawufT Í$aretleri 

Vaaz ve uyan ancak kendisinde her $eye kadir yüce Allah'tan korku 
hali bulunan kimseye fayda verir. C^ünkü bu kimseyí ya kalbi ürperten 
bir korku veya ondaki ba$ §eyleri soküp atan bir tejvik harékete ge^irip 
gay rete getirir. Kalbini günahlann kararttigí ve günül aynasini e§yalarin 
suretlerinin kapladigi kimseye gelince, ona hi(bir uyana ve vaiz fayda 
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vermez. Bu kimsenin i$ledigi günahlar, kalbini tamamen kaplanu$tir. 
Bu halden Allah'a sigininz. 


Allah Diyenlerle Birlikte OI! 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, kendisine uyanrun fayda ver¬ 
tí igi kimseye yana$mayi, uyanrun fayda vermedigi kimseden ise uzak- 
la$mayi emrederek goyle buyurdu: 




r“> 





52. Rab'lerinin nzasitu isteyerek sabah ak§am O’na yalvaranlart 
yamndan uzakía$tirma! Oalartn hesabindan sana bir sommluluk ol- 
madigt gibi, senin hesabmdan da otilara bir sorumluluk yak tur. Bu du- 
rumda onlan yamndan uzakíafttnrsan zalimlerden olursunl 

53. Bu $ekilde biz, insanlann bir ktsmtnt digerleriyle imtihan ettik 
ki, "Atlah aramtzdan bunlara mi iutufve ihsanda bulundu!" desinler 
diye. Allah §iikredenleri en iyi bilen degil mi? 

Tefsii 

Kureys'in ileri gelcnlerí Hz, Peygamber'den i salid! aHu alcyhi vt^Hem], 
yanindaki fakir ve zayif müslümanlan uzakla$tirmasim istediler. Boyle 
yaparsa kendisiyle oturup konusabileceklerini sóylediler. Allah Resülü 
de onlann tslám'a girmelerine sebep olur ümidiyle, bunu yapmayi dü- 
$ündü. O zaman bu áyet indi. Cenáb-i Hak buyurdu ki: 
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"Rab'lerinm rtzastm isteyerek sabah ak$am yani sürekJi O'na yaharanla- 
r\, zikir ve diger hayirli igler yaparak O'na ibadet edenleri yahut yalva- 
np yakararak Ona dua edenleri yanmdan uzakla$hrma!" 

Cenáb-i Hak, sabah ve ak$am vaktini, mane vi ónem inden dolayi 
ózel olarak zikretti. Bir kudsf hadiste $tiyle buyru]mu§tur: 

"Ey insanoglu! Betti günün ewelinde ve sonunda birer saat zikret; bett de 
arasmdaki vakitlerde sana kafi geleyim. “ n 

Áyette, bu vakitler ile sabah ve ikindi namazlannin kastedildigi de 
soylenmi^tir Bir diger gorü$e gore, áyette belirtilen zikir, be§ vakit na- 
maz farz kilmmadan once Mekke'de sabah ve ak§am vakillerínde kih- 
nan namazdir. 

Beyzlvf demi§tir ki: "Allah ónceki áyette, Hz. Peygamber'e (salla llahu 
aleyhi vesellem], takva sahibi oí m ay a nía n, Allah'tan korkmalan ipn uyar- 
masiru emrettikten sorra, bu áyette takva sahiplerine ikramda bulunup 
onlan kendisine yak1a§brmasuu ve Kurey§'i razi etmek ign kendileri- 
ni huzurundan uzakla$ürmamasim emretti. Rivayet edildigine gtire, 
Kurey$'in ileri gelenleri Resül-i Ekrem'e, 

"$u yanmdaki fakir kimseleri -bununla Ammar, Süheyb, Habbáb, 
Bilal ve Selman gibi zayif müslümanlan kastettiler- yanmdan uzakla§tu- 
san da senirtle bizler otursak!" dediler. Resülullah [saiiailahualeyhi vesetiwni, 

"Bett müminleri yammdan kovamam !" buyurdu. Onlar, 

"Biz gelince, onlar i yanmdan kaldir biz oturalim!" teklifinde bul un¬ 
dular; Hz. Peygamber, 

"Ewt, bóyíeotabilir! " buyurdu. 

Rivayet edildigine gore Hz. Ómer [radiyallahu anhi, "Va Resül allah, on- 
lann dedigi gibi yapsan, bakalun ne olacak!" dedi. Kurey$liler bunun 
bir yazi ile yazilmasim istediler. Resülullah, bunu yazdirmak igin Hz. 
Ali'yi qagirdi, bir sahife alip gelmesini istedi. OI ay üzerine bu áyet indi. 


7U Ebü Nuaym, Hilyetii'l-Evliw, 3/233; Al i el-Müttakí. K?nzü'l-Ummd¡. nr. 1795; Nebhání. 
el-Fethu’l-Kebir, nr. 8325; Abdullah b. Ahmed, ¿ei'áidü ’z-Zuiid, n. 38. 
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Bu rivayette, müslümanlar arasinda Selman-i Fáristnin zikredil- 
mesi tentade a^iktir; (ünkü onun miisKiman olmas) daha sonra Medine 
dóneminde olmujtur. 71 

Cenáb-i Hak, sonra bu müslümanlan ihlás sahibi olarak tamtarak, 
"O'nun masint isterler" buyurdu. Yani, Onun cemalini seyretmeyi iste- 
yerek ihlásla kulluk yaparían Bu áyette, amellerde ihlásin jart olduguna 
dikkat (etalmektedir. Allah Teálá, Hz. Peygamber'e MlalJahu aleyhi vesei- 
íom) verdigi emri, onlann íhlásli olmasina baglami^tir. Bu §una dikkat 
qekmek igindir: Onlann bu ihlási, kendilerine ikram ve ihsanda bulun- 
mayi gerektirir, huzurdan uzakla^tinlmalanni degíl. 

Cenáb-i Hak, sonra, onlann kovubnama sebebini zikrederek soy le 
buyurdu: "Onlann hesahtndan sana bir sorumtuluk clmadigi gibi senin hesa- 
bindati da oniara bir sorumluluk yoktur ki onlan uzakla$tirasin!" Yani sen 
onlann yaptiklanndan hesaba Qekilmeyeceksin; onlar da senin amelin- 
den hesaba (ekilmeyecekler. Bu durumda onlan ni(in yamndan kova- 
caksin ki? 

Áyette, káfirlerin kastedildigi de soylenmi$tir. Buna góre mana 
$oyle olur: Resúlüm sen, káfírlerden sorumlu degilsin; onlar da sender 
sorumlu degiller. Óyleyse onlann derdine dü$üp de yamndaki müslü- 
manían uzakla§tirma. Bóyle ya parean, onlan uzakla$tirmakla zalimler- 
den olursun. Fakat Allah ResQlü boy le bir ^ey yapmadi; Cenáb-i Hakk'in 
ezelí ináyeti ve korumasi i le kendisine bóyle bir zulüm hali bulagmadi. 

Diger áyette jóyle buy ruluyor: "Bu $ekilde biz, ittsanlart din yónünden 
degifik haller ¡(inde bulundurarak, bir ktsmim digerleri He imtihan ettik. 

71 Se Imán-i Fárisí )radiyallahii jnh), Hz. Peygambef [salbllahu aleyhi vesdlem] Mcdiiw'yí hie¬ 
re! edince müslüman otmu$tur. bk, (bn Hi$ám, es -5 rrefia'n-.Vrfwryyr, 1/165-186 (Beyrut 
2003). EiVám süresi Mekke'de indigi i{in r lefsir sahibi Ibn Adbe, Beyzávi"nin bu nakliri'J 
hakli olarak dikkat c*>kmi$tir. Áyetin indino sebep otan fakir müslümanlar arasinda Hí . 
Setman'inisminingegmedigi rivaycller ifinbk. Taberí, Cámiu'l-Beyáit, 5/262-265 (Beyrut 
1995); Sa'lebí, ri-Ke?/ vcVIkyán, 2/535-536; Süyúo, fíf-DtírrU'l-Maiaúr, 3/272-273- Anca* 
SüvütTnúv Ábd b. Humeyd, lbn Ebú Hábm, Ebü'^-íjeyh ve Ibn Asákir'dcn yaptigi ba;i 
nakillerde áyetin ini$ sebebi zikredilirkcn Selmán-i Fárisrnin de ismi ge<jmektedir (bk. 
Süyütí. sd-ITiirTii I-Mt'nsür, 3/274-275). Taberfnin bir rivayetinde, áyetin im$ine sebeo 
oían fakir müslümanlar arasinda Ebú Huzeyfe'nin ázatli kdlesi SAUm'in de ismi - 

tedir. Sálim, Selmán jeklindc yazilmi^ ve nakledílmif olabiJir (Müt.). 
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Bu zayif müslümanían daha dnce imana girmeleri sebebiyle Kurey§'in 
e$rafimn dnüne ge^irdik. Bunu onlmn, 'Allah aramxzdan bunlara mi lutuf 
ve ihsanda bulundu!' desinler diye yaptik” Yani onlar, "Allah bize degil de 
hidayet ve tevRkini (ozel yardimim) bunlara mi ihsan etti; halbukí biz- 
ler halkm i^inde ileri gelen reisleriz; onlar ise zayif ve fakir insanlardir. 
Eger bu din hak ise biz ona bunlardan daha fazla hak sahibiyiz" dediler. 
Bu onlann, aralanndan fakir müslümanlann hakka ula^masim ve hayir- 
da onde olmasini inkar etmeleridir. Kafirlerin mümínler ipn soyledigi 
$u soz de bu manadadir: "Eger o r hayirii bir olsaydi, bizden once ona 
ulafamazlardir (Ahkat46/n) 

Allah Teálá onlara cevap olarak buyurdu ki: “Allah fükredenleri en iyi 
hilen degil mi?" Yani Allah, onlann iginden kimin imán edip $ükrettigini 
ve bunun i<;in kendisini hayirli i$lere muvaffak ettigini, kimin de bunla¬ 
ra yana$madigi i^in onu kendi haline birakhgmi en iyi bilendir. Hayir- 
larda muvaffak olmak ancak yüce Allah'in yardimiyla mümkündür. 


52*53. Áyetlerin Tasawufi t$aretleri 

Süfílerle sohbette pek cok hayir ve büyük bir sir vardir. Bu sohbet 
ozellíkle onlardan sefa ve vefa ehli büyüklerle olursa bunun hay ir ve be* 
rcketí daha fazla olur. Allah kcndisinden razi oís un, §eyh Ebü Meyden-i 
Magribíbu konuda demi§tir ki: 

"Hayatin tadi ancak Hak á$igi süfflerle sohbettedir. Onlar, gergek 
sultán, efendi ve reistirler. Onlann sohbetine katil ve medislcrínde edep 
üzere bulun. Onlardan ayn oldugunda da bu edebi koru!" 

ínsanin terbiyesi ve güzel ahlákimn kemal bulmasi ancak onlann 
sohbetiyle gercekle?ir. insanin ig álemi ancak onlarla ay m meclisi pay- 
la$arak ve kendi leriyle müzakere ederek safile^ir. Sohbet ¡gín aranacak 
kimse, onlardan mana álemi ne giren ve fe na filláh makamina ula$an 
kimsedir. Bu büyük zatlarla bir saat ay ni mediste bulunmak, insan ve 
cinlerin senelerce ibadetine denktir. 

Terbiye §eyhlerinin ahláki, sohbetine girmi$ oían fakir ve miskin 
kimselere §efkat ederek onlan kcndileríne yakla$tirmaktir. Kámil §eyh, 



144 


6. EN'ÁM SÚRESl 54 


Cok 7 


Hz. Peygamber'e (saiuiuhu ai«yhi vesellem] emredilen ahláka uyarak, onlar¬ 
dan hi^birini, hangi ameli yaparsa yapsrn huzurundan kovmaz. Kami! 
geyhlerín ahláki, Ssi olsun, itaatkir olsun, kendisine yonelen herkese 
yonelmektir. Hatta onlann, asi ve günahkar kimselere yonelmesi daba 
fazla olur, Onlar bunu isyana dü$mü$ kimselerin halini islah etmek, 
kendilerini hak yola ismdirmak, onlan yumu^akhk ve güzellikle Allah 
yoluna sevketmek i^in yaparlar. Hayirlaxda muvaffak olmak ancak yüce 
Allah'in yardimiyla mümkündür. 


Miiminlere Bah$edilen Selam ve Rahmet 

Cenáb-i Hak, onceki áyette, Hz. Peygamber'e isallallahu aíeyhí vosol 
lemi zayif-fakir müminleri kendisine yakla$hrmasini emretti; pejinden 
de onlan selámla kargilamasiru ve kendilerine günahlanmn affedildigi 
müjdesini vermesini emrederek joyle buyurdu: 



54. Áyetlerimize inananlar sana geldiginde oniara de ki: "Selam 
sizel Rabb'iniz rahmet etmeyi kendisine gerekli ktídt. $óyle ki: Sizden 
kim, bilmeyerek bir kótiilük yapar, sonta atdmdan tóvbe ederek halini 
tslah ederse bitsin ki Allah cok bagiflayan, merhamet edendir." 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Áyetlerimize inananlar sana geldiginde 

Onlar, sabah ak$am Rab'terine y al varan kimselerdir. Allah Teálá, 
onlan taat ve ihsana devam eden kimseler olarak tamttiktan sonra, bu 
áyette ozellikle Kur'an'a imán etmelerini zikretti. 
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' Otilar sana geldiklerinde, kendilerine, bizden size bir selám olarak, 
'Selám size!' de. Yahut, 'Allah'tan gelen se la mi size uia§tinyorum, selám 
size!' de. Rabb'iniz rahmet etmeyi kertdisine gerekli kildt. Bunu tarafindan 
onlara bir ihsan olarak yazdi. Bu rahmet $udur. Sizden kim r cehaletle yani 
yanh$lik ve edepteki noksanhgi sebebiyie yahut pe$ine dü$tfigü zararli 
ve kótii §eyin hakikatini bilmeden hir kdtülük yapar , bu kotü i?ten s onra 
ardmdan tcvbe eder, noksanim gidererek ve o kfltü i$i bir daha yapmamak 
üzere pijman olarak halini tslah ederse bilsin ki Allah onun günahlanm fofc 
affedicidir, tOvbesini kabul ederek kendisine <;nk merhamet edendir" 

Beyzávi demi$tir ki: "Allah Teálá, Hz. Peygamber'e [sallallahu aleyhi 
vewlkm] fakir müslümanían huzurundan uzakla$hrmayi yasakladiktan 
sonra ona, onlarla kar$ila$tiginda kendíleríne seiámla soze ba§lamasim 
yahut onlara Allah'ínselánum ula$tirmasim ve kendilerine Allah'mrah- 
metirun ve ihsanmm geni$ligini müjdelemesini emretti. Bu, onlann, ilim 
ve amel gibi iki fazilete birden sahip olduklanni bildirmek ífindir. Boyle 
biri i fin uygun oían, onu yakla$tirmaktir, uzakla^tirmak degildir. Gnu 
yüceitmektir, z i Hete düjürmek degildir. Onu dünyada AUah'in selámi 
ile ahirette de rahmetiyle müjdelemelidir. Nakledildigine gore, bir grup 
insan Resúlullah'a gelerek, 

'Biz büyük günahlara bulaghk, ne yapalim?' dediler. Allah Resülü 
onlara bir cevap verme di, gelenler da gi Id llar; pe^inden bu áyet indi ." 72 

Ku§eyrí demi$tir ki: "Allah Teálá, Hz. Peygamber isallallahu aleyhi vesel- 
lemi büyük ve ulu zatlann reisi oldugu ifia huzu runa gelenlere, ona gore 
davranmasmi istedi. Aslmda selámi icen giren kimse verir; ancak büytik- 
lerin huzu runda durum boyle degildir. Onlann huzuruna giren kimse, 
yamna geldigi kimsenin heybetinden dolayi süküt eder; soze büyük zat 
bailar, di gandan gelen kimse onun sorusuna gore cevap verir." n 

54. Áyetin Tasawufí Igaietieri 

Allah'a davet eden büyük velilerín ahláki, kendilerine gelenleri 
güzcl kar^ilayarak, onlara güler yüz góstererek ikramda bulunmaktir. 


72 Beyzávi, Envárti't-TenzU, U3Ü3. 

73 Kujeyri, Letáifü'¡-Ifárát, 2! 163 
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Ozellikle kalbi kink, mahzun ve garip kimselere boyle davramrlar. Bu 
§ekilde gelenler de oniara ali§ip ísinir, hak yolunda ümit ve azimlerini 
artinr, velilerden Allah'm sonsuz ihsan ve ikramindan ifittikleri $eylerle 
sevinirler. 

§eyh Ebü'l-Abbas-i Mürsí irahmetullahi aleyH mal mülk, makam mev- 
ki sahiplerínden isyana dalan kimseler yaruna ge lince, onlan ayak- 
ta karjilar, geldikleríne sevinir ve kendilerine yonelip ozel ilgilenirdi. 
Álimlerden ve ibadet ehlinden birileri gelince íse onlarla o kadar ilgilen- 
mezdi. Kendisíne bunun sebebi somlunca goyle demi§tir: 

"Isyana bula$nru§ kimseler bize, günahlanndan dolayt kalbi kink, 
boynu bükiik geliyorlar, kendilerinde hi^bir deger ve derece gormüyor¬ 
lar. Ben de onlann derdine derman olmaya, manevi yaralamu sannaya 
<^li$iyorum. Ilim ve taat ehline gelince, onlar bize, yapbklart taatlere 
güvenerek ve kendilerini manen zengin gorerek geliyorlar; kendilerini 
bizim yanumzdaki jeylere muhta^ gomuiyorlar/' Haz retín bu manada- 
ki sdzünü íbn Atáullah-i Iskenderí Letáifu'l-Minen adli esennde zikret- 
mijtir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

Cenáb-í Hak bundan sonraki áyette, bahsi ge<;en müminleri hu- 
zurdan uzakla§hrmanm ve diger hususlann yasaklanmasimn sebebini 
apklayarak § 6 yle buyurdu: 


Q i ¿¿isp ocv t jííí iii ir; 


55, Sutfulann yolu belli alsun, diye bu $ekilde áyetleri iyice a$tkh- 
yoruz. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Bu fekilde dyetlerimizi a^ikliyoruz ." 
Yani, biz áyetlerímizi bu derece a£ik ve geni 5 bii §ekilde apkltyoruz; 
itaat edenlerle isyana dalanlann, günahta israr edenlerle Hakk'a y&- 
nelenkrin sifatlan hakkinda (Curan áyetlerini geni $ 4 ^ a^ikliyoruz. Ey 
Muhammed, bunu hakkin ortaya £ikmasi ve senin günaha dalanlarin 
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yolunu iyice bilerek kendilerine ona góre mu amele etmen ign yapiyo- 
ruz. BdyJece kímin neyi hak ettigini bilírsin; sonden uzakla^tikla rinda 
onlan uzakla§tirmak gerektigini, sana yoneldiklerinde senin de onlara 
yonelmenin icap ettigini bilirsin. 

A 

Ayete $u mana da verilmi§tir: Hak yolu agklayarak günahkárlarin 
yolunun bozuk oldugunun ortaya gkmasi ve onun ne oldugunun belli 
olmasi ign, áyetleri güzelce agkliyoruz. 


55. Áyetin Tasawufi t^aretíerí 

Müminlerín yolu, emFedilenleii ya para k ve yasaklanan pierden ka- 
íinarak §eriat-i Muhammediyye'nin záhirine sanlmak, eger bunlarda 
bir kusuru olmu^sa hemen tovbeye ko$maktir. Ancak bunlari yaparken, 
i&in perde gerisini, hakikatini ve hikmetini hi$ ara^tirmamaktadir. 

Allah'a vásil olmuj seyrü sülük sahiplerinden Allah'a yonelenlerin 
yolu ise kalplerini arindirmak ve kalpte gayb ilminin sirlanmn parla- 
masi ign onu hazirlamaktir. Bunu da kalbi bütün kótii huylardan te- 
mizleyip güzel ahlákla süsleyerek yapmaktadirlar. Bütün bunlar, kalpte 
irían güne$inin dogmasi, kulun ihsan makami oían kejif ve mü$ahede 
makamina ula$masi ign bir hazirlik olarak gereklidir. Bu iki yol un di- 
$indaki yol, günahkárlann yoludur. Onlar, ya mkár ya da günahlarda 
israr edenierdir. Bu gíbi hallerden Allah'a sigimnz. 


Günahkárlann Hakkindan Allah Gelir 

Cenáb'i Hak, bundan sonraki áyette, küfür ve isyanda israr eden 
günahkarlann y oluna girmekten nehyederek §dyle buyurdu: 


í \$ ¿J <¡ js y» j- ií ¿i jji j ¿ í \ 

VI jl ¿ jíylírj. U ¿jií* u i 
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56 . De fci: "A/toff rfi$i/iíia tapfr£fniz $ey¡ere tapmak baña yasak 
edildi." Deki : "Ben sizin arzuídn/nza uymflm, (b'óyle bir durumda) sapit- 
mt$ olttr, dogru yolda gidenlerden olmam." 

57 . De ki- "§üphe$iz ben Rabbim’dcn geíen apagtk bir delit üzere- 
yim. Stz ise onu yalaníadtmz . Qabucak gelmesini istediginiz §ey (azap 
ve mucize) benim yanimda degildir. Hüküm ancak Allah'indir. O hakkt 
unlatiT. Allah, hüküm vereníerin en haytrhsidir." 

58. De ki: "Acele istediginiz §ey benim elimde olsaydt, elbette be- 
nimle sizin aramzda i§ bitirilmi§ oturdu . Allah f zalimleri en iyi hilen- 
dir." 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed, de ki: Allah di§irtda tap 
ttgmiz feyiere tapmak baña yasak edildi, Rabbim onlan baña yasak etti. Ya 
hut Allah'tan bajka ilSh ismini verdiginiz ve kendisine boy un egdiginiz 
$eyleri yasak etti/' 

"Yine oniara deki: Ben sizin arzularmtza vebozuk inancmiza uymam; 
sizin arzunuza uyacak olsam, hak tan sapmtf olurutn, dogru yolda gideti- 
lerden olamam” Yani eger sizin hevámza uyarsam, hidayet adtna hi^bir 
§ey üzere olmam ki hidayete ula$nu$lar arasmda sayilayim." Bu áyette, 
dolayli olarak $u ifade ediliyor: Onlar hidayet yolundan sapmi$lardir; 
hi^bir halleri hak üzere degildir. 

Diger áyette $oyle buyruluyor: "De Jtí; $üphesiz ben Rabbim r den gelen 
apagtk bir delil ve nurlu bir yol üzereyim. Bu yol beni ve baña tábi oían- 
lari ger^ek marífete ula$tinr ve bize Allah'in nzasini kazandinr. Siz ise 
zatina ortak ko$arak ve (Yodan ba$kasma ibadet ederek Rabbim'iyalan- 
¡adtn\zr 
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Bir diger mana: Sizler, yüz ^evirerek O'nun yolunu yalanladimz ve 
dunyada acilen azabini istediniz. 

Áyet $óyle devam ediyor: "Sizin acilen istedigimz azap veya mucize 
benim elimde degildir. Azabi hemen gonderme veya geciktirmede hükiim 
ancak AUah'a aittir. Yahut mucizeleri gósterme veya gostermeme konu- 
sunda hükiim AJI ah'a aittir. Allah hakkt anlatmaktadir. Bu hak, Kur'an'dir. 
Aliah onu baña sizi uyarmam iqn indiriyor." 

Bir diger mana: Acele gereken azabi hemen verme, tehir edilecek 
azabi geciktirme konusunda ádil oían hükmü Allah verir. "O, hükiim 
verenlerin en hayirhsidir." 

Devamindaki áyette §5yle buyruluyor: " De ki: Acele istediginiz azap 
benim elimde yani kudret ve imkámm dahilínde olsaydi, elbette benimle 
sizin amtizda i§ bitiriímif olurdu . Yani, Robbim i$in kizarak sizi hemen 
helák ederdim; sizinle benim aram kesilmi^ i? bitmi? olurdu; fakat bu 
i$, sizin halinizi en iyi bilen Rabb'inizin elindedir. Allah , zalimleri en iyi 
tvJenrfir.* Yani kimin bir an evvel azaba du^ar edilmesi, kimin azabinm 
geciktirilmesi gerektígini en iyi O bilir. Az sonra zikredecegi gibi, bütün 
gaybin anahtarlan O'nun elindedir. 

56-58. Áyetlerin Tasawufi l^aretíeri 

Ey Allah*a yonelmi^ bütün varligi ile Mevlá'sina baglanmi$ ve 
O'nun di$indaki her $eyden uzakla$ip gónlünü qekmi§ árif, seni inkár 
edenlere de ki: "Ben sizin Allah'tan ba§ka gonül bagladigimz dünya 
muhabbetí, riyaset ve makam sevgisi gibi §eylere gftnül baglamaktan 
nehyedildim. Ben sizin hev artiza (kótü arzulanmza) uymam; £ünkü 
itahí huzura u!a$ip Cenáb-i Hakk'in cemalinin nurunu müjahede devle- 
tini elde edince, bütün arzulanmi tek sevgilide topladim; muhabbetimi 
tek sevgiliye verdim. "Bu konuda áriflerden biri §óyle demijtir: 

Kalbim i$in dagtmk dagtmk hevá (arzular) vardi; 

Nefsim seni górünce, toplandi bütün hevdm. 



6. EN'AM SORES! 56-38 _ _ Cü2;/ 


Baña imrenir oldu, once ózendiklenm; 

Oldum vera' sahibi, sen oldugunda Mevlám. 

Terkettim insanlara din ve diinyalartnt; 
Zikrinle ho$ olarak, ey bertim din ve dünyam!'’ 


Bir digerí de joyle demi§tir: 

"Insaniann nefíslerínin yoneldigi dünya muhabbeti, izzet ve ma- 
kam gibi jeylerí kendilerine terkettim. Ay ni $ekikie ve bu makamlan 
da senin iqin terkettim. Bizim ign asil maksat, Allah'tan ba$ka her $ey~ 
den gonlü gekip uzakla^makhr." 

Ey árif, de ki: Ben Rabbim'den gelen bir delil üzere yürüyorum. 
Yani ben, Rabbim'in sirlanm mü$ahedede kesin, agk bir basiret üzere 
hareket ediyorum; fakat siz benim Allah tarañndan segli^imi inkár et- 
tiniz ve benden veliligim hakkinda delil istediniz. Sizin keramet olarak 
benden istedigíniz geyler benim elimde degildir. Hüküm ancak Allah'a 
aittir; O, hak oían hükmü verir; diledigi §eyleri ortaya kor, diledikleríni 
gizler. O, kullari arasinda en güzel hüküm verendir. 

Onlara de ki: Eger veliligimi ispat igin benden istediginiz keramet 
gosterme yetkisi bende olsaydi, benimle sizin araruzda bitrnij olurdu; 
fakat Allah, velilerini yalanlayanlan en iyi bilendir. 


Gaybrn Anahtarlan Allah'in Kahndadir 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyettc, gayb hakkinda soy le buyurdu: 


¿ i 
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59. Gaybtn anahtarlan O'ttutt yantndadtr; otilan O'ndan bafkast 
bümez. O, karada ve denizde ne varsa hepsitti bilir ; O'nun ilrní dtftttda 
bir yaprak dü$mez. O, yerirt karanltklart ifindeki tek bir daneyi dahi 
bilir. Yaf ve kuru ne varsa hepsi apapk bir kitaptadir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: '‘Gaybm anahtarlan, ya ni gayba ait ilim- 
ler Allah'm yamndadir; onlart O'ndan ba$kns¡ bümez. 1 ' Ancak kendisínin 
razi oldugu kimseler Allah'm bildirdigi kadar gayb ilminden bilirler 

Áyete ?u mana da verilmi§tir: Gayb ¡Iminin hazineleri Allah'm ya- 
nindadir; onlan O'ndan ba?kasi bilmez. Bundan murat, Cenáb-i Hakk'in 
Lokman súresí 34. áyetinde zikrettigi be? jeydir. C^ünkü bunlar, her §eyi 
i pne almaktadir. Bu konudaki apklama in$allah o ¿yetin tefsirinde ge- 
lecektir. 

Allah Teálá, gaybí jeyleri bilmeyi kendisine tahsis etti; O bütün bu 
i?lerin vakitlerini, olacak bir i?i hemen yapmakla onun tehir edílmesin- 
deki hikmetleri bilir. Gayba ait bu i?leri hikmetine uygun ve dilemesine 
bagli olarak ortaya c»kanr. Bu áyette, Cenáb-i Hakk'm olaylan olmadan 
once bildigine bir delil vardir. Bu, Allah TeálS i£in zorunlu olup aksi 
dü$ünülemez. 

Áyet $dyle devam ediyon "Atiah, karada iv denizde ne varsa hepsini 
bilir." Yarattigi hayret verici varliklan, bütün cins ve ce?itleriyle, canltsi 
ve cansízivía, sayi, sifat ve mekanlanyla hepsini bilir. 

"Allah, dalmdan düfen her yapragt bilir; onun nasil dü?tügünü, yerin 
üstüne mi altina mi dü$tügünü, ondan ye re ula$aru ve havada onunla 
ilgili eludan durumu bilir. Bu ifadeyle yüce Allah'm káinattaki küllí, ge¬ 
ne! ve temel ?eyleri bildigi gibi, en uíak paralan da bildigi cok carpía 
bir ómekle anlatilmi§tir. 

"Allah, yerin karanltklari igindeki tek bir daneyi dahi bilir/’ Meyvelerin 
Cekirdeginden, diger bitkilcrin tohu mía rindan, kum ve benzeri parca- 
lardan, yere bíiyük kücük her ne dü?se yüce Allah onu bilir. 
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'Káina ttaya§ ve kuru ¡terne varsa hepsiapaqik birkitaptadir" Bu dlemdeki 
agag ve bitkilerden ya§-kuru, canlilardan olü-dírí hepsi Allah'm ezelí il- 
minde mevcuttur. Yahut bütün bunlar, levh-i mahfúzda kayitlidir. 


59. Áyetin Tasawufí l$aretleri 

Gaybin anahtarlan, íláhi zatin sirlan ve O'nun sifatlanmn nurlari- 
dir. Yahut bunlar, melekütun (arzdan ar$a kadar gayb áleminin) nurlan 
ve ccbcrüt áleminin (Ccnáb-i Hakk'in zatina mahsus tcccllilcrin) sirlan 
dir. Onlari ancak Allah bilir. Kul, kendi varhgi ile perdeli ve bedeni i<;in* 
de mahsur kaldigi sürece bu gayblardan hi^bir jeye ulajamaz, bilennez. 

Cenáb-i Hak, bir kul una bu gayblardan bir jey a^ip góstermeyi 
murat edince, ona kendi sifatlanndan bir sifat verír, onu maddi varli- 
gindan uzaklajtirir, gaybet haline ulajtinr; boylece Allah ádeta onun 
kulagi, gózü, kalbi ve ruhu olur. Bu hale ulajan kul, kendi nefsiyle degil, 
Allah'in izin ve yardimiyla bu sirlan bilir, gayba ajina olur; ondan baj- 
kasi bu sirlan bilmez. Allah Teálá'mn kendisine bu hali bahjettigi kul, 
karadaki ve denizdeki bütün varhklann sirlanni bilir; pinkü o, yeryü- 
zünde Allah'ín halifesi olmujtur. 

Vertecübí (Rúzbihán-i Bakli) áyetin tefsirínde demijtir ki: "Allah'ir 
gaybi, kuds? zata olup o, ezel ve ebedlerin sirlanrun hazinesidir. Onun 
anahtarlan iseCenáb-i Hakk'in ezelí sifatlandir. Yüoe Mevlá'nm sifat ve 
zatmm hakikatini ancak kendisi bilir. Allah bu hakikatin sirnni kendine 
tahsis buyurup bajkasnu bunun diluida tutmujtur." 74 


Olüm Vaktini Allah Bilir 

Cenáb-i Hakk'in kendi zatina tahsis ettigi gayb ilimlerínden biri de 
ecel vaktidir. Yüce Allah bu konuda jóyle buyurdu: 


74 bk. Rúzbihán-i Bakií, Aráisu '¡-lUyán, 1 i 368 (Boyrut 2008). 
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60* Geceleyin sizi óldüren (o¡dürmü§ gibi uyuian). gündüzün de ne i$- 
lediginizi hilen; sonra belirlenmi$ ecel tamamlansm diye gündüzün sizi 
dirilten (uyand irán) O'dur. Sonra dónü$ünüz yine O*nadir. Sonunda O, 
yaptiklanntzt size haber verir . 


61. O, kullartmn üstünde yegáne kudret ve tasarruf sahibidir. Size 
koruyuculargónderir. Nihayet birinize olümgeldi mi elplerimiz (gorevli 
melekle t) onun camtu ahrlar, onlar vazifede kusur etmezler. 


62. Sonra insanlar gergek sahipleri oían Allah'a dóndürülürler. 
Dikkat edin, hiiküm yahttz O'nundur ve O, hesap gorenlerin en sürat- 
¡isidir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuiuyor ki: "O Altai i ti geceleyin sizi óldüriir." Yani 
uyudugunuz zaman ruhunuzu kabzeder. Bunda, óldükten sonra ahi- 
rette dirilmeye kcsin bir delil vardir. u O, gündüzün yaptigmiz amellen' de 
bilir" Allahozelliklegeceyiuyku,gündiizüisei?,amelvegatigipkazan- 
ma zamaru olarak belirtti. Bu, tnsanlann ali^tigi ve genelde uyguladigi 
duruma gore ifade edilmigtir. 

"Sonra Q, bellrlenmi$ ecel tamamlansm yani uyanan kimse dünyada 
kendisi iqin takdir edilen bmrünü tamamlasin diye gündüzün sizi diriltir. 
Bu ecel, gergek 5lüm vaktidir. Sonra ólümle ddnü$ünüz yine O'nadir. So¬ 
nar ida O , yaptüdarnuzi size haber verir; kütü i§ler yapanlan cezalandiru, 
iyilik yapanlaxa ebedí nimetleri ikram ve ihsan eder." 
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Rivayet edíldígine górc, mümin kulun ruhu kabzedilince, melekler 
onun ruhunu sidretü'l-münteháya kadar yükseltir ve orada durur. AUah 
Teálá bu ruhu, dünyadaki kusur ve hatalanndan dolayi kinayip azarlar, 
ruh utanandan ter i fúnde kalir. Cenáb-i hak sonra, "Seni afettím!" der 
meleklerine de, "Cennetteki yerini gormesi ifin bunu gótürün!" buyu- 
rur, sonra ruh kabir suali if in bedene gen dondürülür. 75 

Devamindaki áyette goyle buyruluyor: "O Allah, hakimiyet ve ga- 
lebesi ile kullarmm üstünde yegárte kudret ve tasarruf sahibidir. Size, amel- 
lerinizi kaydedecek koruyucu melekler gonderir." Onlar, Kirámen Kátíbín 
isimli meleklerdir. Bunun hikmeti $udur: Kul, bütün amellerinin kay- 
dedildigini ve ahirette §ahitlerin onünde dnüne konulacagmi bilirse bu 
onu kotülüklerden daha fazla sakindinr. 

Melekler kulun amellerini sürekli yazmaya devam ederler; bu du- 
Rim sizden birine olüm gelene kadar süier. “Nihayet Ólüm ant gelince. 
el$ilerimiz, olüm melegi ve yardimcilan kulun camnt ahrlar, Otilan can» 
almada acele ederek veya onu geciktirerek vazifede kusur etmezler; mhun 
ahnmasini vaktinden once yaparak veya sonraya btrakarak kendilerinc 
fizilen simn a$mazlar." 

Diger áyette $oyle buyruluyor: "Sonra insantor, Allah'a yani O'nun 
hükmüne ve verecegi ka religa dóndürülürler" 

Bir diger mana: Ruhu alinanlann bir kisrru, Cenáb-i Hakk'in musa- 
hedesine ve yakinligina dóndürülürler. 

"O Allah, sizin variigi hak oían sahibinizdir." Varligi gerfek ve kesin 
oían O'dur; O'nun di$indaki her gey bátildir (fáni ve hükümsüzdür). 

"Dikknt edin , o gün hüküm yalmz O nundur; O'nun di jinda hüküm 
sahibi hif kimse yoktur. O, hesap górertlerin en süratlisidir” Bütün halkin 
hesabiru kisa bir anda górüp bitirir. Bírinin hesabim gdrmesi digerinin he- 
sabrni gormeye engel olmaz. Yapngt bir O'nu di gen ni yapmaktan ali- 
koymaz. O, bütün noksan sifatlardan uzaktir; O'ndan bagka iláh yoktur. 


75 Bu konudaki uzun bir rivayet igin bk. Ahmed, Mtitneá. 3/3; 4 /287; Hákim. Mtistedret , 
1 1 37-40; Ácurri, nr. 879. 
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60-62. Áyetlerin Tasawuff t$aretteri 

Sizi óldüren O'dur; yani gece misal ¡ kabz hal inden yani kalbin tu- 
tulma, sikinti, üzüntú ve kapahlik halinden sizi O kurtanr. Gündüze 
benzeyen bast halinde yani kalbin a^ilma, geni$leme, huzur ve ne§e 
ha linde yaptigimz amellen bilir. Sizi, kabz halinden kurtanp bast ha- 
linin aydinligina ula$tmr. Bu iki hal i(indeki kali$ süreniz tamamlamn- 
caya kadar, bu boy le devam eder gider. Sonra, sirf Allah i(in olmaniz 
ve O'ndan bagka her §eyden kurtulmaniz i(in, bu hallerden pkanlarak 
dónü$ünüz Allah'a olur. 

íbn Atáullah-i Iskendert Hikem adb eserinde der ki: "Ya?adigin bast 
hali, seni kabz halinde birakmamak i(indir. Kabz hal i ise seni bast hal i 
iginde terketmemek i (indi r. Sonra Allah, sadete kendisiyle olman i(in 
seni, her iki balden de (ekip (íkanr" 76 

Allah kendisinden razi olsun, Fárís 77 demi$hr ki: "Hak yolcusunda 
once kabz, sonra bast hal i olur; daha sonra ne kabz ne de bast hali kahr; 
günkü bu haller nefsin varbgi ile mevcut olur, fena ve beka hallerinde 
ise bunlar kalmaz." 

Onun, "Daha sonra ne kabz ne de bast hali kalir" sozünün manasi 
§udur: Allah'a vásil olmu$ árif, bast halinde kabz hali i(inde tutulur; 
kabz halinde kendisine bast ya jatihr. Degijik hallerin hücumu onda bir 
aksi tesir yapmaz; (iinkü o, gelenhale egemendir; onu istedigi gibi kont- 
rol eder; hal ona sahip olmaz. En dogrusunu Allah TeáU bilir. 

Kim yüce Allah'in kullan üzerinde hükmedici oldugunu yakinen 
bitirse kendi kuwet ve kudretinden siynlir, nefsinin tedbir ve terdhini 
bir kenara kor; Allah'm hükmünün her $eye ge(tigini bildigi i(in boy le 
yapar. Cenáb-i Hakk'in her $eyi hükmü altinda tuttugunu mü§ahede 


76 Iskenderí'nin sozü ve kabz-bast hakkjrda geni? bir a^klama i^in bk. Ibn Acibe, íkázü 
Himemft $er¡n'l~Hikem, s. 177*182 (Beyrut 2D05). 

77 Fárís b. Isa e1~Ba¿dád¡, Ebü'l-Kasim ve Ebü't-Tayyib künyelcriyle de anilan bir álim 
ve süfídir Cü neyd-i Bagdad i ve Hallác-i Mansúr yanmda diger álimlerdcn de ders 
almigtir. Ebú Mansúr Mátürídí Ueayni dünemde y a sa mi g olup 340. míládi (951) yilinda 
Semerkart’ta vefat etmigtir. bk. Cámi, NeféhátüVQns, s 231*232 (Bevmt 2002); Hatib, 
Tfirihu B a¿dál, 12/390; Heyet, ErJiyalar An$iklo¡.wdesi r 6/144-145. 



156 _6. EN'AM SORESl 63-64 _ _ _ Cüz:T 

edén bir kimse, Allah ile kendisi arasinda aslinda hissi, maddi bir perde- 
nin olmadigim bilir. C^ürikü CYnu bir $ey perdeleseydi, perdeleyen §ey 
kendisi ni gizlerdi. Eger CVnu bir $ey gizlemi§ olsaydi, O'nu íepe^ev 
re sarmij olurdu. Bir $eyi ^epegevre saran §ey onda hüküm ve tasarrui 
eder. Yüce Allah'i herhangi bir §eyin sarmasi imkánsizdir. Bütiin kullari 
(y ara tildan) üzerinde hüküm ve tasarruf sahibi O dur $u halde, per- 
delenen yüce Allah degil, ancak kuldur; kul Rabb'inden bo§ vehmi ve 
cehaletiyle perdelenmigtir. 

Kim„ yaptigi her amelin melekler tarafindan yazilip kaydedildigim 
yakinen bilirse jahitlerin huzu runda ahirette óniine gelmesin diye, kotü 
ve firkin i^leri yapmaktan haya eder, uzak durur. 


Darda Kalamn Müracaat Edecegi Tek Makam: Yüce Allah 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, bir zorluk ve sikinh anuida 
Kendisi ne domilmesini emrederek $oyle buyurdu: 
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63. De ki: "Kararnn ve denizin karanltkianttdan (tehlikelerinden) sizi 
kim kurtanr ?" (O zurrían) Siz, "Eger bizi hundan kurtanrsa muhakkak 
$ükredenlerdett olacagtz" diye O’na apktan uegizli oíarak dua edersiniz. 

64. De ki: "Ondan ve bütiin sikmtilardan sizi Allah kurtartr . Sonra 
siz yine O'na ortak ko$uyor$unuz " 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "De ki: Karantn ve denizin karanltklartndan 
yani tehlikelerinden sizi kim kurtanr?" Karanlik ve tehlike korku vermede 
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benzer olduklan iqin, tehlike yerme istiare voiuyla karankklar kullanil- 
§iddet ve sikintili güne, "kara gün" denir. 

Bir diger mana: Sizí yere hatmaktan ve suda bogulmaktan kim kur- 
tarir? 

O balde ki siz, “Eger bizi bu tehlike ve §iddetten kur tari rsan 7 * muhakkak 
senin birligini ikrar ederck fükredenlerden olacagu, diye Q'm gizii ve agktan 
dua edersiniz ” 

"De ki: Bu tehlikeden iv bu nun di$indaki btitün íizüntü verici stktnh- 
lardan sizi Aliah kurtanr. Sonta sizyine O'na ortak ko$uyor$unuz ; yani sdzti- 
nüzde durmayip telera r §irke danüyorsunuz," 

Al^ak neísin huyu bóyledir. Nefis, dar ve zor anda Cenáb-i Hakk'a 
dóner, C^nun birligini itiraf eder; genial ik ve rahatlik zamamnda ise 
O'nu unutur, kendisine $irk ko§ar. Ailah Teálá, bu konuda, ba$ka bir 
áyette §6y1e buyurmujtur: 

"ítmnlara bir sikinti dokundugu laman t Rah'lerine yoneierek O'm dua 
edip yalvanrlar . Sonra O, tarafindan onlara bir rahmet ula§tinnca, bir de ba- 
karsin ki enlardan bir grup Rah'lerine firk ko$ar" (Rüm 30/33). 


63-64. Áyetlerin Tasawufí tfaretleri 

Ayette "kararun zulmetleri"yle i^aret edilen, kalbi saran ve onu 
karartan $eylerdir. Bu da kalbe záhiri ve maddi $eylerin girmesiyle ol- 
maktadir. Kalbe katilik veren ve órten $eylerden bíri de sirf záhirf ilimle 
yetínmektír. "Denizin zulmetleri"y!e i§aret edilen jey de, ruhu deh$ete 
düjürüp hayrette bira kan durumlardir. Bu da ruh hakikat ilmine g6z 
diktiginde onlann ruha bir anda parlamasi sebebiyle meydana gelir. Ru- 
hun dehjete dü^mesinin bir diger sebebi, tevhid ilminde bazi $eylerin 
kendisine mü$küt gelmesidir. 


78 Müellíi, ayetin tefsir kisimnda farkJi bir kiraate góre mdna vermistir. Bi z incalí Ásim ki- 
raatine güre "kurtanrsa..." $eklinde verdik. Diger okuyu$agtire mana, "kurtanisan..." 
olur. Ikiainde de me ram ve mural aynidir, sadece hitap degifmektedir (Müterdm). 
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Hak yolcusu bu gibí durumlarda Allah a ydnelip halini arzederek 
yardim istcr ve hakikat ilminde bir kamil geyhe yapi$irsa Allah onu 
dü$tügü sikintilardan kurtanr Kul, Allah'a $ükredip her türlü nimetir 
sadece O'ndan geldigini bilirse tehlikelerden selámet hali devam eder 
Eger Allah'tan ba$kasina yonelirse daha ónceki sikintili haline donme 
sinden korkulur. Hayirlarda muvaffak olmak ancak y tice Allah'm yar- 
dimiyla mümkíindür. 


Her Haberin Bir Vakti Vardir 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, $irk ko$anlan ve diger isyan 
ehlini tehdit ederek §oyle buyurdu: 
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65. De ki: "Allah, size üstiinüzden veya ayaklanmzm alttndan bir 
azapgóndermeye ya da sizi farklt gruplara aytrarak kiminize kiminizin 
fiddetim tattirmaya kadirdirBak, anlasmlar diye áyetlerimizi na sil 
a&kltyoruz! 

66. O hak oldugu balde kavmin onu yalattladi. De ki: "Ben size ve - 
kildegilim 

67. Her haberin gergekle$ecejfi bir zaman vardir. Yaktnda bilecek- 
siniz. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed de ki : AMtzfi, Nuh ve 
Lut'un kavmine ve fil ordusuna yaptigi gibi, $ize iistünüzden (goktén) bir 
a2sp góndermeye veya Firavun'u suda bogdugu, Karun'u yere batirdigi 
gibi, size de ayaklarimzm altmdan (yerden) bir azap góndermeye kadirdir, * 

Áyete mana da verilmi§tir: Allah büyüklerinizi ve hákimlerinizi 
barniza musallat ederek size iistünüzden veya elinizin altmdakilerden 
ve kólelerinizden alttan bir azap góndermeye kadirdir. 

"Yahut Allah sizi fárkli fi kirie re sahip gruplara ayirarak birbirinize dü- 
?ürmeye ve aralannda sava§ yayilip bir grup digenni dldürerek birbiri- 
m'ze aci gektirmeye kadirdir " 

Bir ha diste gñyle nakledilmijtir: 

“Allah sizin iistünüzden bir azap góndermeye kadirdir " áyeti inince, Hz. 
Peygamber Miatlahu aiuyhi veséiiemj, "Ya Rahbi, sana sigtiunm! " dedi. "Ya- 
hut ayaklarmtz altmdan bir azap góndermeye kadirdir" áyeti inince, Resul-i 
Ekrem, yine, "Rabbim, sana signnrtm!" dedi. "Veya size birbirinizin acismt 
tattirmaya kadirdir!" áyeti inince, Allah Resúlü, 

“Bu azap, digerlerinden daba hafiftir" buyurdu.^ 

Áyet$oylebitiyor: "Bak, kendilerine indirileni aniasmlar diye ñyetlerimizi 
na$:l agtkhyoruz; onlara bazan müjde bazan tehdit iteren áyetler gónde- 
riyoruz." 

Devamindaki áyette §óyle buymluyor: "O azap veya Kur'an hak ol- 
dugu haldekavmin onu yalanladi” Yani onlara vaatedilen azap muhakkak 
gelecektir. Bu Kur'an ise bütün haber ve hükiimlerínde dogrudur. 

"De ki: Ben size vekil degiiim/' Yani sizin i$iniz baña havale edilme- 
di ki ben sizi hakki yalanmaktan alikoyayim yahut size bir kar$ilik ve- 
reyim; ben ancak bir uyanayim. Sizin her yaphgiruzi yazip muhafaza 
eden ve kar$iligini verecek oían Allah'tu, 


79 Buhiif, Tefsíru SQre (6), 2; Tirmizí, Tefsir, 6. 
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Diger Syette goyle buyruluyor: " Azap olsun müjde olsun, her haberío 
ger£ekíe$cce£i bir zaman vardir; o gelip tinca kinvin dogru kimin y alano 
oldugu bilinir. Siz de dünyada ve ahirette barniza geldiglnde onim nt 
oldugunu bileceksiniz.” 


65-67. Áyetlerin Tasawufi ígaretleri 

Áyetteki hitap seyrü sülük halinde oían müridlere ve Allah'a vásil 
olmu$ áriflere yapilirujtir. Cenáb-i hak onlan, iistten ve alttan azameti- 
nin mii§ahedesi ile kendileri arasina bir engel koymakla korkuttu. Boyle 
bir $ey olmasi du inmunda üzerlerine iistten ve alttan fark azabinin yaní 
e$yaya nazar ve onlara güvenme azabuun inecegini bildirdi Bu durum- 
da onlar, zat-i báríyi degil, ancak kendilerini saran varhklan mü^ahede 
ederler. Yahut Allah onlann yüzlerini farkli yonlere ^evirir ve kendileri¬ 
ni farkli firkalara ayinr. Yonler farkli olunca, genelde kalpler de aynhga 
dü$er. Bu ha Id en Allah'a sigminz. 

Bunun bir sebebi de §udur: Manevi fetih, cem' haline yani kalbin 
sadece Cenáb-i Hak'ta toplanmasina baglidir. Allah Teálá, bu hale i§aret 
eden bir áyette §oyle buyurmu$tur: 

"De ki: Rabbim, bizi bir oroya toplayacak, sotira aramizt hak ile ayiracak- 

ttr " (Sebe 34/26). 

Ku§eyrí demijtir ki: "Bu áyette, cem' halinin manevi íethín babero- 
si olduguna bir i§aret vardir." 

§u halde müride gereken, bütün varltklarda sefa halini mü^ahede 
etmesi ve kalbini sadece Allah'ta toplamaya yonelmesidir; tá ki kendi- 
sinde fark halinden yani másivaya nazar ve itimattan bir §ey kalmasm. 
En dpgrusunu Allah Teálá bílir. 

Dinle Alay Edenlerden Uzak Dur 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, bátila d alan la ría sohbetten sa- 
kindirarak $ftyle buyurdu: 



Cüz;7 


6. EN’ ÁM StJRESl 6H-70 


161 


^ f¿i¿ >>u il : l;i ^ ^jji ¿ji; iíi; 

± - 

l*' * ■ * . ^ ,|J ^ i* 


~T ' * t , 


jJjá stf dlkllJi d£LJJ tfr, .J¿ luulí. ji' l * 


In • * ii !*!'/ ij i^i" ^ ií 


- >< 

. ^ 


Ó3¿i ¿¿JJI 123 O fjáJ' £ 

jíj © ¿^aíí (í-ií^ íá^ ¿í 

...gilí íjUJi ^3 WS U i>ÍASi ¿í^i 


68. Áyetlerímiz hakkmda (inkár vcya aiay ediá) konu§malara dala tr¬ 
ian gdrdügünde, otilar ba^ka bir sóze gefinceye kadar kendilerinden yüz 
gevir. Eger $eytan sana unutturursa hatiríadiktan sotira o zalimler top~ 
¡ulugu ik oturma. 

69. Allah'tan korkanlar i$in, zalimlerin hesabmdan herhangi bir 
$ey yoktur, Fakat onlara dü$en, belki saktmrlar diye kattrlatmaktir. 

70. Dinlerini bir oyuncak ve eglence edinenteri ve kendilerini dünya 
hayatimn aidatitgt kimseleri birak!... 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Áyetlerímiz yani Kur'ar hakkmda ya- 
lanlama, alay ve tahkir edici komt$malara dalanlan górdügihide, onlar 
Kur’an’dan ba§ka bir sdze gepnceye kadar kendilerinden yüz $evir; onlarla 
o turma, yanlanndan kalkip git. Eger $eytim urna otilarla o turma yasagmt 
umitturur ve unutarak kcndileriyle oturursan, bunun yasak oldugunu 
hattrladiktan sonra o zalimler toplulugu He oitírma. , ‘ 

Unutmamn §eytana nisbet edilmesi, Cenáb-i Hakk'a kar$i biredep- 
tir. Áyette belirtildigi gibi as linda bütün i§ler AlIah'tandinNiw 4/76), 

Onlara zalim denmesi, tasdikin yerine yalani, yüccltmenin yerine 
alayi koymalanndandir (fünkü zulüm, hakki sahibine verme ye re k, eg- 
riye dogru, dogruya egri diyerek hak ile bátilin yerini degi$tirmektir). 
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Devamindakiáyette $oylebuyruluyor: "Allah'tan korkaníar /fía, zaiim- 
Imrt hesabmdati hérhangi bir $ey yoktur" Yara onlarla oturan takva sahip- 
leri i^in, onlann hesabindan herhangi bir $ey yoktur; bilakis o zalimlerin 
áyetlerle alay etme vebali kendileríne aittir. Fakat takva sahiplerine dü§cn 
gdrev, onlara hakkj habríatmaktir. Yani kendilerini uyarmalariy onlara 
nasihat etmeleri ve eger gü^leri yetiyorsa onlan Kur'an hakkmda bo§ ve 
bábl sozlere dalmaktan menetineleri gerekir. Eger buna gü^lerí yetmiyor- 
sa yapbklanra qirkin gorerek onlara nasihat ederler, onlar da belki utana- 
rak ve kinanmaktan cekinerek bu tur sozlere dalmaktan sakinirlar. 

Áyette, müminlenn din hakkmda ileri geri konu$an káfirlerle za- 
ruri du rumiar da oturmalan ve beraber olmalan mubah kilinmi§hr; 
^íinkü bazan ge^irn, kazanf ve diger sebeplerle onlarla birlikte olmak 
ka^inilmazdir. Eger, "Onlarla hig beraber olmayin!" denseydi, bu, me- 
§akkatli olurdu. Ancak Hz. Peygamber'in r&allaliahu jlcvhi vea?llem| durumu 
boyle degildir AJI ah Teálá onu, bu zalimlere kan$maktan kurtarmi$ ve 
Kur'an hakkmda tenkide dalanlarla oturmayi kendisine bütün durum- 
larda yasaklami^br. 

Cenáb-i Hak sonraki ayette, resúlüne $<Jyle buyurdu: 

"Dinlerim bir oyuncak ve bir eglence editten kimseleri terket." Yani dir 
adina ne yapiyorlarsa keyiflerine gore yapan, kendileríne dünyada w 
ahirette hiqbir fayda vermeyen seylere din di ye sanlan kimseleri terket 
Onlann din adina yapbgi tek gey, putlara tapmak, bazi ha y va ni a n ken- 
dilerine haram yapmak gibi asilsiz iglerdir. 

Bir diger mana: ínanip dahil olmalan kendileríne farz kilinan hak 
dinle alay ederek, onu bir oyun ve eglence edinen kimseleri terket. Yam 
onlardan yüz (evir; onlann iglerini ve sozlerini ciddiye alma. 

Bazitan bu áyetin, káñrlerle sava$i emreden áyetle neshedilip hük 
münün ortadan kaldinldigim soylemiglerdir. Buna gore áyete gu mana 
verilmigtír: Onlardan elini £ek, kendileríne gimdilik ñili bir saldirida bu- 
lunma (Ancak Tevbe süresinin 12-14. áyetlerinde dinle alay edenlerin 
óLdürülmesim emredilmígtir). 
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"O, áirle aiayeden ve kendüerini dünya hayatimn aldattigi kimseleri bt- 
rak! Onlar düryamn cazibesine kapilip óldtikten sonra dirilnieyi urrnt- 
tular ve onu inkár ettíler. Boy le bir balden Allah'a sigminz. 

68-69. Ayetlerin Tasawufí Í?aretleri 

Daha Once, pele yok defa ge^tigi gibi, Hak yolcusu, bahía dalanlara 
kan&maktan, avamla gereksiz sohbetler etmekten ve terbiye yoluna inri- 
sabio Imaya nía ría zaruret di$i muhabbetlere dalmaktan sakindinlmjghr. 
Eger §artlar onlarla sobbete mecbur ederse kendilerini uyarmali, onlara 
nasihat etmeli ve güeü yettigi kadar soz ve haliyle onlan Allah'a giden 
yola sevketmelidir. Hayirlarda muvaífak olmak ancak yüce Aliaban 
yardimiyla mümkündür. 


Bütün tnsanlaia Uyan 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, Hz. Peygamber'e (ullallahu aleyhi 
vt^liem] insanlan uyarmayi emrederek ?6yle buyurdu; 



1 ¿Í iJUI ¿¿AJI Jijj’ \$A Ñ ji¿ ¿Lm jjLií 

O ójj í ^ =" '¡ ' 4 >> 


...Yapip ettikleri ameller yüz&nden higbir nefsin heláke dü$memesi 
¿fin insanlan Kur'an'la uyan O nefis igin AUah'tan ba§ka ne bir dost 
ne de bir $efaatgi vardtr. O, bütün vanmfidye olarak verse kettdisinden 
kabul edilmez. Otilar, kazandiklan {günahlar) yüzünden heláke süriifc- 
lenmi$ kimselerdir. Onlar iqin, inkár ettiklerinden dolayt kaynar sudan 
ibaret bir igecek ve elem verici bir azap vardtr. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak, peygamberi Hz. Muhammed'e Miaiiahu aleyhi vesdkmi 
buyurdu ki: 

J ‘in san la n Kur'an'la uyar ve her ttefsin yap tildan sebebiyle heláke dü§mc- 
rnesi rfiíi kendilerini korkut ” 

Yani oniara her nefsin yaptigi günahlar yüzünden hapsedilip rehin 
almacagim hatirlat; hatirlat da bu halden korksu rilar, günahtan korun- 
sunlar. 

Bir diger mana: Her nefsi, yaphklan günahlar yüzünden bütün 5 * 1 - 
hitlerin ve halkin óniinde rezil olmamasi i^Ln uyar. 

"O $ün insan i$m, Allah'tan ba§ka kendisinden azabt giderecek ne bir dost 
ne de bir $ejaals¿i vardir, O gütx káfir insan, kendisini azapian kurtarmak i$m 
bütün varmt fidye oiarak verse otuian alinmaz, verdigi kabu! edilmez. On- 
lar yapip kazandikleri (irkin ameller ve bozuk ¡nanear yüzünden heláke 
süreklenmi$, azaba atilmi$ kimselerdir. Yahut yaptiklan yüzünden rezil 
olmu^lardir. Onlan ifrn, inkar ettiklerinden dolayt kaynar sudan ibaret bir 
i^ecek ve elem uerici bir azap i*ardir" Yani onlar, kiiiürleri yüzünden kann- 
lannda kaynayan su ile bedenlerini yakan ate§ arasindadirlar. Bu hal¬ 
den Allah'a sigimriz. 


70. Áyetin Tasawufi t$areüeri 

Bir $eyhin veya vaizin, insania n uyarmaktan usanmasi uygun degil - 
dir. Yanindaki insanlar son derece saf ve temiz kimseler olsa da kendiie- 
rini uyarmaya devam etmelidir. Bir müridin nefsini temizleyip terbive 
etmekten ve bu yolda gayret góstermekten usanmasi da dogru degildir. 
Nefis, mane vi temizlik ve terbiyede hangi noktaya u tatusa ula$sin ve ne 
kadar istikamet sahibi olursa olsun, yine de kontrol ve takip ister. Yüee 
Al i ah áyetinde §oyle buyurmu^tur; 

"Nefis, kendini kurtarmak i$in bütün varim fidye verse andan kabul edil - 
mez /" (Hal bóyle olunca mürid, nefsini kurtarmak adma yaphklarmi ye- 
terli bulmamalidir). 
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Allah kendisinden razi olsun, velilerden Ebú Hafs-i Nísábüri de¬ 
rretir ki: "Kim bütiin vakitlerinde nefsini su^lamaz, her halinde ona 
muhalefet etmez ve diger günlerinde de onu sevmedigi yükümlülük- 
lerín altina sokmazsa aldanmi$ olur. Kim nefsine, onun yaphkla rindan 
herhangi bir §eyi güzel gorerek bakarsa onu helák etmi? olur. Akilli bir 
kimse nefsinden nasil razi olur ki; yüce bir peygamber oían Hz. Yusuf 
laleyhissel&ml bile, 

"Bet¡ nefsimi ternize gtkarmam; gerpkten nefis, sürekti kotü ifleri emre- 
der" demi$tir (Yusuf 12/53). 

Yine Ebú Hafs der ki: "Kirk senedir nefsim hakkindaki dü?üncem 
§oyledir: Allah baña gazap nazanyla bakmaktadir; amellenm bunu gos- 
termekfcedir" 

Allah kendisinden razi olsun, Ciineyd-i Bagdádí demi$tir ki: "Nef- 
sin, Rabb'inin taatinde sana itaat etmeye devam etse de sakin ona gü- 
venme!" 

Ebú Süleyman-i Dáránf irahmetuiiahi aleyh] derretir ki: "Nefsimden bir 
an olsun razi olmadim." 

Velilerin, nefislerinden razi olmadiklanni ve onda gózüken iyi hale 
kanaat edip aldanmadiklanm gosteren daha pek cok sdz vardir. 

Kutb-i zaman Abdüsselám tbn Me$f$'in hali nakledilmi^tir Haz- 
ret, Kur'an okurken bu áyete geldiginde, veede geldi, kendisini büyük 
bir hal sardi, óyle ki kendinden ge^ti, bir §ey hissetmez oldu. Kendisi 
saga sola egilmeye ba$ladi. O anda yamnda bulunan dag da saga sola 
egilmeye ba$ladi. Allah Tcálá bizleri onlarin yádi ve güzel hali ile fay- 
dalandirsin. Ámin. .. 

Burada §oyle bir soru sorulabilir: Árif oían zat, Cenáb-i Hakk'm 
mü$ahedesinde fáni oldugu ve vücudu zatí tecelliler itpnde kayboldugu 
balde onda kinanacak ve kotülenecek hangi nefis kalmi$tir? 

Buna cevap olarak deriz ki: Kamil árif dyle bir zattir ki cem' hali 
yani sadece Cenáb-i Hakk'i mü$ahede etmesi onu fark hal inden yani 
varhklan da gdrmekten perdelemez, fark hali de cem' hal inden perde- 
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lemez. Bunun i«pn, fark halini (varliklan) mü$ahedeye donünce, nefsiru, 
sonu olmayan kullukta bir sürCi kusur i^inde gdrür. Bunun i^in árifler 
§óyle demiflerdir: 

"AllahTeálá sonsuz kemalatlara sahip oldugu gibi, nefis de sonsuz 
noksanhk ve kusur i^indedir." 

Nefis, bu kusur] ardan ne kadar (emizlenirse temizlensin, makbul 
gdrüimez ve yeterli bulunmaz. Árif, cem' haline nazar ettiginde ise nef- 
sini, sonu olmayan kemalatlarla donannu§ olarak iláhT huzurda toplan* 
mij bir vaziyette gorür; o zaman Rabb'inin azametini müjahede icinde 
kendi kullugunu gormekten uzak olur; fakat kámil oldugu i^in bu cem' 
ha)i, kendisini fark halinden perdelemez. (Kalbi Rabb'ine bagli iken, di- 
ger varliklan da fark eder), 

tbn Atáullah-i ískenderi nefsin asil haline í^aret olarak Hikem adh 
eserínde $oy!e demi^tir: "Rabb'in seni nefsine dóndürürse (seni nefsin- 
le ba? ba$a birakir ve asil halini ortaya dokerse), senin kusurlannm bir 
sonu yoktur; sende kerem ve ihsanmi ortaya ^íkardigi zaman ise ovüle- 
cek hallerin bitmez." 

Hayirlarda muvaffak olmak ancak yüce Allah'in yardimiyla müm- 
kíindür. 


$irke Dü;en Kimsenin $a?kmligi 


Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, Peygamber'ine Mlallahu alcyH 
vcseiiemi her türlü jirklen uzak kalmasiru emrederek §oyle buyurdu: 
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71. De ki: "Allah't btraktp da bize fayda veya zarar veremeyecek 
oían $eylere mi tapahm? AUah bizi dogru yola ilettikten sonra, gerisin 
geriyi mi donelim? Kendisini $eytanlann azdinp yeryüzünde $a$ktn bir 
halde btrakttgi, arkadaflarmm ise,'Bize geV/ diye dogru yola gagtrdtk- 
lan kimse gibi mi olahm V* De ki: “$üphesiz AUah ’in hidayeti (islam), tek 
hak yolduT. Hem bize álemlerin Rabbine teslim olmamtz emredildi 

72. M Bize ayrtca, 'Namazt dosdogru ktltn ve Allah'tan korkun' diye 
emredildu O, huzuruna vartp toplanacagmiz Allah'ttr/ f 

73. O, gakleri ve yeri hak ile y ara tundir O giinde AUah, "Oí/" der, 
her §ey oluvertr. O'nun sózii haktir. Süra üflendigi gün mülk (hükiim ve 
saltanat) O'mindur. O, gizliyi ve agtgt bilendir. O, hikmet sahibidir, her 
§eyden haberdardtr. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed, otilara de ki: Allah'i bt~ 
rakip da bize fayda veya zarar veremeyecek oían §eylere mi, cansiz putlara mi 
tapahm? AUah bizi dogru yola ilettikten ve $irkten kurtanp íslám'la $eref- 
lendirdikten sonra, gerisin geriye §irke mi donelim?" 

Bu sdz, sahabilere aittir. Hz. Feygamber' e f&aLlallahu aleyhi veseüemj ge- 
lince, Cenáb-i Hak kendisini korudugu igin o, daha once hig ?irke dü$- 
memi$tir 

Sahabenin dilinden ?óyle denilmi$ oluyor: "Biz nasd olur da hak diñe 
girdikten sonra gerisin geri doneriz ve $eytanlarm kendisini ku?atip dosdogru 
yeldan sapbrdigt, onutt da yotunu sapttmt§ olarak yeryüzünde $a§ktn $a$km 
dotaban kimse gibi oluruz. Bu. kimsenin, 'Bize gel, heiak olmamak igin bizim- 
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le btrlikte ol!' diye kendismi dogru yola gagtran arkada$lart da varán/' Bu, 
íslám'i terkedip sapitan kimsenin misalidir. 

"Onlara de ki: §üphesiz Aílah'm hidayeti oían íslám, tek hak ve isti- 
kamet yoludur. Onun di§indaki yollar ise sapikliktm Hem bize álemlerm 
Rabbine teslim olarakhidayetyolunda olmamiz emredüdi. Bizeaynca, J Nii- 
mazi dosdagru kilm ve Allah'tan korkun' diye emredildi. Yani, bize nama.u 
hakki ile kilmak ve takva emredildi." 

Beyzüví demi$tir ki: "Rivayet edildigine góre Hz. Ebu Bekiriin oglu 
Abdurrahman, Mekke doneminde babasiru pu tiara tapmaya ^agirdi- 
ginda bu áyefc indi. Buna gore Hz. Peygamberie Miailahu aleyhi vesellenj 
Siddik-i Ekber adina cevap vermesi emredildi. Bu, Hz. Ebü Bekir'in $a- 
mru yüceltmek ve onunla Resúlullah'in arasmdaki birligi (ayníligi) gos- 
termek iqindir." 

íbn Cüzey demijtir ki: "Bu rivayet dogru degildir; Hz. Ái§e'nin §u 
sdzü bunu gostermektedir: 'Kur'an'da Ebü Bekir'in ailesi hakkinda be- 
nim münahklarin iftirasindantemizoldugumu bildiren áyetlerden bay- 
ka bir $ey inmedi/" 80 

Ben (íbn Adbe) derim ki: Bu rivayet bu konuda bir delil olmaz; gürv- 
kü áyetin Mekke'de indigi sirada Hz. Ái$e'nin ya§i kü£üktu, bir de íslám, 
onu kabul eden kimsenin óncesini temizlemektedir (Hz. Ebü Bekir'in 
oglu Abdurrahman, baba aína boy le bir teklif yaprru$ olsa bile, sonradan 
Islám'a girdigí i^in, onceki sdzlerinin kendisine bir zaran olmaz; £ünkii 
íslám'a gimnesiyle ge$m4 günahlan temizlenmi$tir). 

Cenáb-i Hak sonra §byle buyurdu: "O, kiyamet gtínünde huzuruna ve- 
np toplanacagimz Allah'hr." O gün, hakka tabi oíanla, batila kapilip giden 
birbi rinden aynlir. 

“O, gokleri ve yeri hak ile yaratandn. " Yani Allah onlan hak ve hikmel - 
le ayakta tutmaktadir; §u halde ibadete layik oían sadeee O'dur. 

"O günde Allah, '07/' der, her $ey oluverir O'nurt sdzü haktir. " O'nun 
hak sózü f dirilme ve hajir í$in "Ol!" emrini verince gerqekle$ir. 


80 íbn Cüzey, el-Teshil ir- Uiúmi't-Tenzil. 1 / 266. 
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"Süra tiflendigi gün f biitün mülk r hüküm ve sattanatm sadece O'nun ol - 
dugu anla$tiir." Ba$ka bir áyette geftigi gibi, o gün Allah, " Bugütt mülk 
kimindir?" diye sorar; cevap veren olmaz; bunun üzerine Kendisi, "Tek 
ve kahtuir otan AUahUndir" cevabiru verir (Mu mui 40/ 16 ). 

Áyet §óyle bitiyor: "0, gizliyi ve a$igt bilendir. " O, gizli ve a<^k oían 
her §eyi bilir. "O, yaptigi her i§te hikmet sahibidir; kullanntn her ^ey inden 
haber dardir. " 


71-73. Áyetlerín Tasawufí íjaretleri 

Kul, yüce Mevlá'sma yonelip marifet ve nzasmi talep ederek bütün 
varligi ile Allah" a baglandigmda, bazan fakirlik, halkm eziyeti ve hüzün 
gibi zamanin sikintilanyla imtihan edilir. Onu denemek i^in kendisine, 
"Bacina gelen sikintiyi gidermek igin maddi sebeplere saril!" denir. Bu 
durumda ona gereken gdyle demektir: 

"Biz Allah'in dijrnda bize bir fayda ve zarar vermeyen §eylere 
mi yalvaralim? Allah bizi tevhidine ve marifetine ula$tirdiktan son- 
ra, Rabbimiz'den bapkasma yonelerek ula$tigimiz marifetten gerisin 
geri mi dónelim? Boy le yapacak olsak, sonsuz kerem ve ihsan sahibi 
Rabbimiz'den ba$kasina yoneldigi igin geytanlann azdinp yeryüzünde 
§a$kin §a$kin dolaban kimse gibi oluruz. Hig $üphesiz Allah'in hídayeti, 
yani O'nun bizi ula§tirdigi ozel hal -ki bu, bir sikinti anmda sadece O"na 
yonelmektir- ger^ek hidayettir, dogru yoldur. 

Bize, bütün varhgumz ile Rabbimiz'e baglanmamiz emredildi. Bize 
aynca, ba§imiza bir sikinb geldiginde hemen namaza ko§mamiz emre- 
dildi; günkü namaz rahatlik ve huzurun anahtaridir. Bir de takva em¬ 
redildi; zira takva, iláhi yardimin sebebidir. Hi^ ^üphesiz Allah, takva 
sahipleriyle beraberdir. Bizim i$imizin sonu, Ólmek, dirilip Rabbimiz'in 
huzurana <pkmak ve nihayet (O'nun rahmetiyle) huzur ve ho^nutluk 
diyan cennete girip ebediyen istirahat etmektir.” 

Hayirlarda muvaffak olmak ancak yüce Allah"in yardimiyla mürri- 
kündür. 
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Hz. tbrahim'in Kismsi 
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74. Haní bir zaman íbrahim, babast Ázer'e, "Birtakim puthn iláh 
mi ediniyorsun? Dogrusu ben fteni ve kavmini apafik bir sapikhk ifinde 
górüyorum" demi§tt. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "§unu yádet: Hani bir zaman Ihrahim, ba- 
basti ÁzerY ] tevhid dinine da vete edince, ona, Aliah dt$wda sana hiftir 
fayda ve zarar vermeyen birtakim pulían iláh mi ediniyorsun? Dogrusu b<*n 
seni ve kavmini apapk bir sapikhk vehaia i&ndegorüyorum'demifti.” 


74. ÁyeKn Tasawufi l$areÜeri 

Her kim Aliah'tan ba$ka bir jeye gonlünü baglayip onunla huzur 
bulur yahut a^k ve muhabbetíe ona meylederse o $ey kendisi ipn bir 
nevi put olur. Eger insan onun muhabbetinden siynlmaz ve ona baglan- 
maktan kendini ^ekip almazsa o gey, kul ile tevhidin sirlanni mü$ahede 
arasinda perde olur. íbn Atáullah-i tskenderí Hikem adb eserinde der ki: 

"Bir jeyi (a§in ve usulsüz) sevdiginde onun kolesi olursun; halbuki 
Aliah senin kendisinden ba§kasina kul kdle olmaru istemez." 


81 Imam Süyüti, tefsi rinde Ázer'in Hz. tbrahim'in babasi degil amcasi oldugu, amcaya 
da baba dendigi feklindeki rivayetlere yer vermi^hr (bk. Süyúti ed-Dürrü'í-Memur, 
3/299-300). Bu korudaki geni? atpklama ipn bk. SenSuIlah-i Mazhari, Tefelrü'l-Madta -í, 
3/280-281 (Beyiut 2004); Seyhzflde Há$iyt alá Tefslri‘l-KM Beyzávl 4/74-75 (Beyrjl 
1999); Elmalili, Hak Dini (Sadelejtirme), 3/451-452. Bazt rivayetlerde Ázer'in, Hz. 
tbrahim'in üvey babasi oldugu da sttylcnmiftír. 
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Bir hadis-i $erifte jóyle buyrulmu$tur: 

"Alton ve gümü$e kul oltmlar helák o¡mu$tur ,.. ' m 

Cenáb-i Hak, kulunun kalbine nazar ettiginde, onu kendisinin di- 
§indaki varhklann muhabbet ve dü^üncesiyle dolu bulunca, ondan 
kudsi nurlanru perdeler. Allah kendisinden razi olsun, bu konuda 
Ebü'l-Hasan-i §ü^teri §6yle demi$tir: 

"Benim bir sevgilim var, ancak «;ok kiskan^tir; sürckli sagim solunu 
kontrol eden ku$ gibi, kalbime bakar; orada kendisinden ba$ka bir $ey 
góriince, ziyaretten vazgeqer." 

Hayirlarda muvaffak olmak ancak yüce Allah'in yardimiyla míim- 
kündür. 


Hz. tbrahim'in, Rabb'inin Varhgina Ait Delilleri tn ce le mes i 


Cenab-i Hak bundan sonraki áyetlerde, Hz. íbrahim'in, kavmine 
Rabb'inin varhgina delil getirmesini ve Rabb'inin i$leri hususundaki 
derin ferasetini zíkrederek §oyle buyurdu; 
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fl2 Buhárí, Rilc&kr 10* Cihad, 70; Ibn Máco, Zühd, 8. 
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75. Bóylece bíz, yakin eh linden olmast i fin fbrahim'e góklerin ve 
yerin melekütunu ísirlanni ve hakikatini) gósteriyorduk. 

76. Üzerinegece karanhgt fdkünce ibrahim bit ytldtz górdü, " Rab - 
bim budur (óyie mi?) u dedi. Ytldtz batinca, "Batanlan sevmem!" dedi. 

77. Ayt dogarken górünce, “Rabbim budur (oyle mi?)" dedi. O da ba- 
ttnca, “Rabbim baña dognt yolu góstermeseydi elbette yoldan sapan 
kimselerden olurdum" dedi. 

78. Gtínefi dogarken górünce de, "Rabbim budur (oyle mi?) Bu daba 
büyükr dedi . Sonra o da battnca $oyle dedi: "Ey kavmim! Ben sizin 
(Allah'a) ortak ko$tugunui ^ey Urden uzagtm." 

79. “Ben, firkten uzak¡a$arak yüzümü, góklerí ve yeri y ara tan 
Al ¡ah'a fevirdim; ben mü$rikierden degilim" 

Mülk, $ehadet álemínde gariilen ve záhirí duyularla algilanan §ey- 
lerdir. 

Meleküt, Cenáb-i Hakk'in rubúbiyyet sirlanndan e$yada gizlenmi^. 
gdzden sakh §ey lerdir. Bu na gayb álemi de den ir. 

Cebera t, yaratilan álemin sirurlanna girmeyen, iláhí ezelí strlardir 
(Ceberút álemi, zát-i báriye mahsus álemdir}. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Biz, íbrahim'e bu $eküde bir basiret ve 
ince anlayi$ vermi$tik. Oyle ki onunJa dogruyu buldu ve babasmin pula 
tapmasini reddetti. Ona, góklerin ve yerin melekütunu gósteriyvrduk, yani 
kendisine onlardaki tevhid sirlanm a<pp gósteriyorduk. Bóylece o, on- 
lan y a rata m mü$ahede ediyordu, záhirlerini gormekle kalmiyordu. Biz 
bunu sadece bizi yakinen taruyanlardan ve kudsi sirlanmizi bilenlerden oi- 
s un diye yapltk." 

Hz. Ibrahim'in babasi ve kavmi putlara, yildizlara, aya ve güne$e 
tapiyorlardi. Hz. Ibrahim onlan tefekkür ve delil yoluyla tevhide ir$ad 
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etmek istedi. “Üzerme gece karanhgi (¡okünce íbrahim bir ytldiz górdü." Bu, 
Zühre yahut Misten yildizidir. 

"Hz. íbrahim, ‘Rahbim budur (oyk mi?)' dedi." 

O bu sozü, kendileriyle mücadele ettigi hasmin sozüne góre soy le- 
di. Onlar, yildiz i$in, "Bu, bizim Rabbimiz'dir" diyorlardi. Hasmin sozíi 
yanli$ da olsa onun yanli$ olduguna delil ge tiren kimse, onu hasmin 
soyledigi gibi nakledebilir, sonra onun yanli$ oldugunu ifade eder. Bu, 
hakka davette daha etkili bir yontem ve hasmin hatasindan daha cabuk 
donmesini temin eden bir yoldur. 

“Yildiz batip kmfbolunca, Hz. Íbrahim, 'Batartian sevmem!' dedi." Onlara 
ibadet etmek goyle dursun, boy le bahp giden §eyleri sevmem demek is- 
tedi. H 19 $üphesiz degi$mek, perdelenmek, bir halden dige riñe gegmek 
ve bir mekándan ba§kasina intikal etmek o ?eyin sonradan yaratilmi§ 
miimkün (olmasi vcya olmamasi Allah'in terrihine bagh) bir varlik ol- 
masim gerektirir ve bu haller iláhhga aykindir. 

Devamindaki áyette joyle buyruluyor: "Hz. íbrahim, ayi yeni do- 
garken gdriince, 'Rabbirn budur , (dyle mi?)' dedi. O da ba tinca, 'Rahbim baña 
dogru yolu góstermeseydi elbelte yoldan sapan kimselerdett olurdum' dedi" 

Hz. íbrahim, hakki idrak etmede nefsinin áciz oldugunu ifade etti 
ve bunun i<;in Rabb'inden yardim istedi. Kendisinin ancak Allah'in yar- 
dimiyla hakka u1a$acagini bilerek boy le süyledi. Bunun diger bir sebebi 
de kavmini ir$ad etmek ve ayin da yildiz gibi iláh olamayacagini ifade 
etmek tir. £ünkü o da hal ve yer degi$tiimekte olup iláh o Imaya layik 
degildir. O, bu sñzüyle, kim bunlan iláh edinírse onun ger^ekten sapit- 
mi^ olacagmi da ifade etmi§ oldu. 

Diger áyette $Óyle buyruluyor: "Gürte$i dogarken górünce de, 'Rahbim 
budur, (óyíe tni?) Bu daha büyük!' dedi." Güne$in nuru daha büyük oldugu 
ve íjigi daha geni? bir alana yayildigi igin boyle sdyledí. O da batmca, 'Ey 
kavmim! Beu sizin sonradan yaratdmi$, kendisini bir yaralana muhtag maddi 
varhklardan AUah'a ortak ko$tugunuz feylere ibadet yapmaktan uzagim'dedi ." 

Hz. íbrahim, yaratilmi$ varhklara ibadet ten uzak durunca onlan 
yoktan var eden ve ortaya koyan zata yonelerek $dyle dedi: 
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" Bett, her türlü $irkten ka^arak ve Ailah'in birligine inanarak yüzümú, 
gokieri ve yeriyantan Allah'a qevirdim; bett siztn gibi mü§riklerden degilim ." 

Hz. tbrahim, bu varlikJann dogmasim degil, onlann babp gitmesini 
kendilerinin yaratilmi$ birer varlik olduguna delil getirdi. Ashnda yil- 
diz, ay ve güne$in dogu$u da bir yer ve hal degi§tirmektir, ancak onla¬ 
nn batip kaybolmasi, kendilerinin yarattlmij birer varlik olduguna daba 
agk bir delildir. (j!ünkü onlann bati$i gizli ve perdeli bir gekilde ya va* 
yava$ ger^ekle$mektir. 

Hz. Ibrahim'in yildtz, ay ve güne$in durumunu yüce yaraticmm 
varligina delil góstermesinin ve kavmi ile tarti$masinm henüz mükellef 
olmadan gicukluk ya$lannda oldugu da sdylenmi$tir. Bu konuda §oyle 
rivayet edilmi§tir: 

Hz. ibrahim'in annesi, onu magarada dogurmu$tu. Bunu Nem- 
rud'un korkusundan yapmijti. (jüinkü Nemrud yeni dogan erkek gv 
cuklan oldiirüyordu. Sebebi, müneccimlerinin kendisine verdigi bir ha* 
berdi. Müneccimler Nemrud'a, kendisinin helákinin bu asirda dogacak 
bir gxugun elinden olacagiiu sÓyIemi$!erdi. Buna ^are olarak o da bu 
sene ignde dogacak her erkek gicugu oldürme emrí vermi$ti. Bunur 
ign Hz. ibrahim'in annesi onu gizlice magarada dogurmu$tu. 

Hz. tbrahim, magarada büyüyüp temyiz pagina (dokuz-on ya*ina 
gelinoe, gókte gordügü yildiz, ay ve gune$in Rabb'inin birligine birer 
delil oldugunu anlamijh. 

Ancak bu rivayet zayiftir; ginkü áyette ge<;en, “Ben sizin $irk ko$- 
tugunuz ^eylerdea uzagim" ifadesi, onun, kavmine kar§i delil getirdigini 
ve onlarla tarti*tigim góstermektedir. Yani áyetten, onun bu varlddan 
seyrederken tek bacina degil, kavmi iJebirlikte oldugu an)a$iyor. 

Hz. ibrahim'in [aleyhissctómi, bu ayetlerdege^en, "fin bentm Rabbim , dir r, 
sOzü ile diger áyetlerde ge^en, "Ger^ekten ben has layan" (saffái 37/89) ve, 
" Onu (pulían forma i$ini) $u büyükleri yapti! " (Enbiva 21/63) sozleri, gergek 
manada yalan degildir. Q!ünkO o, y al andan korunmu* bir peygamber- 
dir. Bunlar tevriye cinsinden sózler olup kelime, záhirinden ba$ka bir 
manada sóylenmi$tir. Bir hadis-i *erifte §oyle buyrulmu$tur: 
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'Zalime karft y alan sóyleyen veya yalani ile bir zaran defeden yahut bir 
hakkt gozeten veya bir kalbi koruyan kimsegergek manada yalana degildir," 

Diger bir rivayette $oyle buyrulmugtur: 

"Bir haytr sóyleyen veya ana niyet eden ktmse yalan da sóylese yalanct 
olmaz,“ n 

Me$hur $efaat hadisinde Hz. íbrahim'in kiyamet günü kendisine 
$efaat ipn gelen halka bazi kusuilarmi zikrederek ozür beyan etmesme 
gelince,* 4 bu, her §eye vákif Mevlá'nm huzurunda olmarun dehjetinden 
sdylenmi§ bir sozdür. O makamda en ufak bir §eyden bile sakinmak 
gerekir. En dogrusunu Allah Tealá bilir. 


75*79. Áyetlerin Tasawufi t^areüeri 

Hz. íbrahim'e [aleyhisseiam] meleküt álemi ke$folunca her §eyde 
Allah'i gordü. Áriílerden birinin $u sozü nakledilmi§tir: "Gordügüm 
her ?eyde AUah'i gordüm." 

Hz. ibrahim, "Ben batip gidenleri sevmem" dedi. Bunu ancak var- 
Iiklarin manasini mü§ahede etmeksizin onun maddi yónüne takilip kal- 
maktan korkarak soyledi. C^ünkü mana denizi birbiríne biti$ik, daima 
aym hali korur vaziyette olup onda bir degi$me ve intikal yoktur. Degij- 
me ancak maddi $eylerde olur, manada olmaz. Mana ve hakikat güne§i 
sürekli i§ik verir durumdadir. Onda herhangi bir batiría, degi$me ve in¬ 
tikal yoktur. Bu konuda ?oyle denilmi^tir: 

"Sevdigimin güne^i geceleyin dogdu ve her yam aydinlatü. Bu 151 - 
gin pe$inden bir bati$ meydana gelmez. Gündüz dogan güne^ geceleyin 
batar; kalplerin günegi i^inse bir batma vakti yoktur." 

SÓzün sahibi §unu demek istiyor: Á riflerin gündüze benzeyen irían 
güne$leri gece gibi oían vücutlanrun gecesi üzerinc dogmu$tur; boylece 
sevgililerini mü$ahede i^inde vücutlanrun zulmeti yok olup gitmi§tir. 

83 Bu konudaki hadisler i^in bk. Taberání, tl-Kebir, nr. 7169: Bezzar, Müsned, nr. 2061; 

Hcysemí, ez-Zeváid, 8/ 80-81. 

84 Hadis ¡<pn bk. Müslim, Imán, 327; Ibn Máce, Zühd, 37; Ahmed, Müsned, 37116. 
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íbn AtáuUah-i ískenderi, Hikem adli éserinde der ki: "Cenáb-i Hak, 
varliklann záhirlerini eserlerinin nurlan ile aydmlatti, sirlan ise sifata- 
nmn nurlan ile aydmlatti; hundan dolayi záhiri nurlar batip kaybolur, 
kalplerin ve sirlann nurlan ise hiq yok olmaz." 

Cevzí demi$tir ki: "Hz. íbrahim'e ilim yildm gdriinüp tevhid karre- 
ri dogunca ve marifet güne§i parlayip i$ik verince §6yle dedi: 'Ben sizin 
Allah'a ortakko$tugunuz feyleráen uzagim. Ben, her tíirlü firkten uzaklafarak 
yüzUmü, gókleri ve yeriyaratan Allah’a gevirdim 

§dyle den i 1 mi 5 ti r: "I Iz. íbrahim laleyhisselám], kafa gozüyle maddi yil- 
dizia güne$in ve aym nuruna bakinca, surina §byle hitap edildi: ’Ey 
íbrahim, gozünle varliklann maddi yonüne bakma, basiretinle (gónül 
gozünle) hakikatine ve manasina bak. Hig §üphesiz bütiin mevcudat, 
Cenáb-f Hakk'in birligini ispat eder. H?vada tecelli eden iláhí isimlerin 
manalarim iyi anla. Hig §üphesiz e$yanm zahirine takilip kalmak, asil 
manayi anlamaya bir perded ir." Bunun üzerine Hz. íbrahim [aleyhisselám] 
gdyle dedi: 

'Ben,her türlü $irkten uzakla$arak yüzümü, gókleri ve yeri yaratan Allah'a 
g evirdim; ben mü$riklerden degilim/” 

Bu konuda yine §ügterí §oyle demigtir: "Cenáb-i Hak kuluna go> le 
der: Efyamn zahirine bakma! Mana denizine dal; dal ki bení goresin!" 


Hz. Ibrahim ile Puta Tapanlann Mücadelesi 

Hz. íbrahim laleyhisselfim], kavmine delil getirince onunla miicadeleve 
giri^tiler, Cenáb-i Hak bu konuda §3y1e buyurdu: 



80. Kavmi onunla tarti$maya girdu íbrahim oniara dedi ki: "Beni 
dogru yola iletmi$ken, Allah hakkinda benimle tarti§maya mi giriyor- 
s unuz?..." 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki; "Kavmi Hz. íbrahim'le Allah Teálá'mn 
birligi hakkinda tarti$maya girdi. Bunun üzeritie únlara dedi ki: ‘Allah hak- 
fonda yani O*nun birligi yahut O'na imán hakkinda benimle lartt^mayn 
«ir ginyorsunuz? Halbuki Allah berii birligi ni kabule ula^tinii' ve marifetine 
ir$ad etti Arílk hundan sonra ben O'ndan ba$kasma yonelmem ve be¬ 
nimle O'nun hakkinda t artigan kimseye al din 5 etmem." 


80 . Áyetin Tasawufi I$aretieri 

Avam halkin Allah'm se^kin dostlari ile tarü§mava girmesi, daha 
onceki ümmetler iqinde de oían ve boylece süregelen iláhi bir kanundur. 
Áyette buyruldugu gibi, Allah'm sünnetinde (uyguladigi kanunda)asla 
bir degijme bulamazsin (Ahzáb 33 / 62 ). 

Dunun sebe b i $udur: Kim bir jeyi inkár ederse ona dii§man olur. Bu- 
nunla birlikte veliler, kendilerini inkár eden kimseleri mázur gorürler; 
^iinkü onlann ilimdc ula$hgi nokta budur. Avam halk, vdilcrin halle- 
rinden qok uzak olduklan i^in, onlan mázur gormezler ve onlann i^inde 
bulundugu hali yakfnen tammazlar. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

Hz. tbrahim (atevhisselámi, kavmi kendisiyle tarh$maya girdiklerinde, 
o niara hic i í tifa! etmedi; bunun íizerine kendisini putlariyla korkuttular, 
o zaman Hz. tbrahim onlara $dyle dedi; 
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... Ben sizin O'na ortak koftugunuz peylerden korkmam; ancak, 
Rabb'imin bir $ey dilemesi harig! Rabb'imtn ilmi her $eyi ku$atmi$tir. 
Hálá düfüttmez misiniz? 

81. Siz, hakktnda Allah'tn hifbir delil indirmedigi §eyleri O'na or¬ 
tak ko$maktan korkmazken, ben sizin ortak ko$tu¿unuz $ey Urden tta- 
stl korkartm! $imdi biliyorsamz (sbyleyin); ikigruptan hattgisi güvende 
olmaya daha layiktir?" 

82. ínatttp imantarma herhangi bir zulüm ($irk) kan$ttrmayan¡ar 
var ya, i$te otilar tgin emniyet vardtr ve dogru yolu bulan lar da onlar- 
dtr. 


Tefsir 

Allah Teálá, dostu íbrahim'in laleyhisselám] kavmine joyle soyledigini 
nakletmi^tir: 

"Ben sizin O'na ortak ko$tugunuz $eylerdeti korkmam. Yani sizin ibadet 
ettiginiz putlann baña bir zarar dokundurmasmdan korkmam. Cünku 
onJar herhangi bir zarar ve íayda veremeyen cansiz varbklardir. Anean, 
Rabbtm’in dtledigt bir §eyi kaderi ve kazási ile baña ula$hrmast hariq! Hit; 
Süphesiz O, takdir ettigi §eyi baña ula$tinr. Baña gelen putlardan degil, 
ancak Allah'tan gelir." 

"Rabbim'in ilmi her $eyi ku§atmt$hr. Yani ben ancak Rabbim'in hak- 
kimda ezelde takdir buyurdugundan korkarun; £Íinkü O, ilmiyle her 
§eyi ku$atmi$br. Baña onlar tarañndan gelecek kotü bir durum Allah'in 
ilminden ve kaderinden uzak degildir. Hálá düfünmez misiniz? Dügünüp 
de saglam ile £iirügü, dogru ile egriyi, her feye giicü yetenle áciz o la ni 
birbirínden ayirsamza ya!" 

Diger áyette jbyle buyruluyor: "Hem siz Allah 'a ortak kofmaktan kork - 
mazken, bett sizin Allah'a ortak ko$tugunuz feylerden nastl korkartm! Halbukí 
sizin ortak ko^higunuz $eyler, cansiz ve ádz birer varkkhr; onlardan bir 
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zarar ve fayda gelmez, Allah ise son derece korkulmaya layiktir; £ünkü 
O, ba$ka varlitdan kendisine ortak ko$an ve zat-i b&ri ile sonradan yara- 
tilrm^, áciZy zarar ve fayda veremeyen bir varligi e§it goren kimselerden 
intikam almaya gücü yeten Bu durumda asi] korkmasi gereken sizler- 
siniz; zira siz, hakkmda Allah'm higbir delii indirmedigt $eyíeri O'na ortak 
kc$uyorsunuz. Yani Allah onlann ortak ko$ulmasi hakkmda herhangi bir 
kitap indirmemi§, delii ortaya koymami$br. Bu durumda, ikigruptan han - 
gis i güvende olmaya daha laytktir? Tevhid ve imán ehli mi yoksa §irk ko- 
$anlar ve isyana dalanlar mi? Korkmayi hak edeni biliyorsamz soyteyinl" 

Sonra bu soruya cevabi Allah Teálá veya Halil íbrahim laleyhissclám) 
vererek ?oyle buyurdu: 

"ínantp imanlarma herhangi bir z ulüm yani §irk karqtirmayanlar b¡la- 
kis Allah'a imán eden ve O*minia birlikte ba?ka varliga ibadetetmeyen- 
ler var ya, i$te onlar ipn ahirette bir emniyet vardxr ve dünyada dogru yolu 
bulanlarda onlardir." 

Allah'a itaat eden müminlerin ahirette emniyet iginde otmasi apktir; 
isyana dalan mümínlere gelince, onlar da ebedí cehennemde kalmaktan 
ve cennetten mahrum olmaktan y ana emniyet i^indedirler. 

Bu áyet indigi zaman Resúlullah'in ashabi korktular, Peygamber 
Efendimiz'e (saUallahualcyhí vesellemj gelip, "Hangimiz nefsine zulmetmez, 
günah iflemez ki?" dediler. Onlar zulmii, genel manada anlamiñardí. 
Bunun üzerine Hz. Peygamber oniara §dyle buyurdu: 

"Buradaki zulüm sizin zennettiginiz gibi (her türlü günah) degildir; bu- 
rada kastedilen, Hz. Lokman'm, ogluna, ’Oglum, saktrt Allah'a Itifbir varltgt 
ortak ko$ma; Uig füphesiz $irk, büyük bir zuiümdür' (Lokman 3t /13) buyurdugu 
gibi §irktir. * M 

Gergekten bazi mü$rikler, bu álemi yaiatarun varhgiru kabul edi- 
y orlar, fakat bunun y anuida putlann da rablik si fa tina sahip oldugunu 
sóylüyorlardi. Onlar y iice yaraticiya imán ediy orlar, ancak imanlanna 

85 Buhári EnbiyA B, 41: Müslun, imán, 197; Tirmizl, Tefsír, 7 (nr. 2067); Ahmed. Miisned, 

3/378; Ibn HibMn, Sahíh, nr. 253. 
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$irk kan$tmyorlardi. Bu durumda onlar igin bir emniyet ve hidayet yok- 
tur. Bu §ekilde Mütezilf Zemah§erfnin sahih hadisi inkán konusundaki 
cahilce iddiasi da reddedilmi^ olmaktadir.* 6 

Eger áyette gegen zulüm, umumi manasiyla kabul edilerek áyete 
"onlar imanlanna higbir másiyet kanfhrmadilar" jcklinde bir mana 
verílseydi bu da sahih olurdu. Bu durumda mana, "Onlar igin ozel bir 
emniyet ve ozel bir hidayet vardir" olurdu; fakat Hz. Peygamber'in M- 
Ullahu a ley h i vesellemt sozü yarunda ba$ka soze gerek yoktur, o bir §ey soy- 
ledigi zaman orada durutur ve kendísine tábi otunur. 


80-82. Áyetlerin Tasawufí Í$aietleri 

Alloh'in vahdániyyetíni yakinen mü$ahede eden bir árifí billáhm 
kalbinde hallan korkusu kalmaz; árif ancak Rabb'inin katindan gelene 
bakar. Rabb'i ona kendisini giinahlardan koruyacagi ve ozel olarak mu- 
ha taza edecegi vaadinde bulunsa, árif, yüce Rabb'inin ilminin genialigi - 
ni bildigi igin, kendisine y apilan vaatten dolayi Rabb'ine yalvanp yakar- 
mayi ihmal etmez. Bazan bu vaat, birtakim sebep ve fardara bagh olup 
Cenáb-i Hak onlan, her $eyi kahreden sifatini gostermek igin gizler. Bu 
sirn bilen árif, devamli Rabbine yalvan§ igindedir. Bunun igin Halil Ib- 
rahim lakyhissdám] §Óyle demi§hr: 

"... Ben sizin O'na ortak ko$tugunuz $eylerden korkmam; ancak , Rabb'imiu 
bir §ey dilemesi harig! Rabb'imin ilrm her §eyi ku$atm¡$tir." 

Hz. §uayb da ialeyhi$sel*m| foyle demijtir: ‘'Rabb'imin diledigi hari$ bi- 
zim ona dónmemiz soz konusu degildir. Rabbimiz her $eyi ümiyle ku§atmt$hr‘' 
(A'rAf 7/89). 

Árifin ístrrap ve iniltisi hig bitmez; onun gónlü Allah'tan ba$kasi i le 
karar kilip huzur bulmaz. 

86 M6tezUe mezhebi, imanla firkin bir arada olmayatagt gibi, imanla büyük günahui d.i 
bir arada olmayaragi, büyük gilnah i§leyen klmaenin imandan giktigi fakat dogmdan 
kifir deolmadigi, imanla kiifür arasinda kaldigi ve aaabi hakettigi górü$ündedir. Ehl-i 
sünnet ise áyetteki zulmü, $¡rk manasma almakta, büyük günah i$leyen kimsenin hara - 
mi helál gtirmedigi sürece miimtn oldugunu, Allah diierse onu affedecegini ve sonucta 
af veya azaptan sonra ebedí olarak cennette girecegini sttyLemektedir (Müterám). 
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Árifín halinin degifmesinden emniyet iginde olmasina gelínce, bu 
konuda farkli górüfler dile getirilmiftir. Bazilan demiftir ki: "Veli, kur- 
biyet irtakamma qikip kendisi i^in íená ve beká hallen ger^eklefince, ar- 
tik emniyet hásil olur." Bu kimse, gbrüfüne Allah Teálá'nm yukanda 
ge$en §u áyetini delil gostermiftir: 

"inarnp imattlartm ¡íerhangi bir zulüm ($irk) kart$ttrittayanlar var ya, i$te 
onlar iginemniyet vardir ..." 

Bazi álimler de emniyet halinin ancak peygamberler i^in mevcut ol- 
Hugunu, £ünkü onlann günahlardan ve kotíi ákibetten Allah tarafindan 
kesin olarak korundugunu sóylemijlerdir. 

Vertecübi (Rüzbihán-i Bakli) demiftir ki: "Befen vasfinda devam 
ettigi sürece hi$ kimseye emniyet makami hásil olmaz. Kul, ubüdiyyet 
(kulluk) bagi í^inde bulundugu sürece O'nun gizli hükümlerinden na- 
sil emniyet iqindc olur ki? Kul, O'nunla nefsini tanimaktadir. Yine kul, 
Cenab-i Hakk'm ezeliyet ve ebediyet sifatlanylaO'nun her $eye hükmü- 
nü gepren sita ti ni tammaktadir. Hak Teálá fóyle buyurmaktadir: 

"Allah’¡ti mekrinden (gizli imtihan ve iptilastitdan) ancak Itüsrana dü$en 
kimseler emin olur " (A'raf 7/99). 

Kul, Allah Teálá'yi muhabbet, a§k ve $evk sifatiyla gbrdügü, (Yna 
yakin olmanin zevkini tathgi ve kula münasip fekilde Cenáb-i Hakk'in 
sifatlanyla sifatlandigi zaman kendisi it^in emniyetin ilk hallen ortaya 
qikar. Y tice Allah'in kidem (ezelílik) sifatinda fáni olmu§ bir kul igin 
havf ve recánin bir etkisi olmaz; tünkü o hal iginde, Hakk'a kurbiyet ve 
vuslat cenneti vardir. O hale o1u$anlar bailarina bir azabin ve gazabm 
gelmesinden emindirler. Onlar, Cenáb-i Hakk'm sifatlanyla sifatlandik- 
lan müddetqe, hidáyet üzere bulunmaktadirlar. Her ne kadar onlar i^in 
Allah'm gizli meluinin ger<^ekJe§ip ince bir hesaptan gegme ihtimali var- 
sa da, asil durum onlann emniyet ifinde olmasidir." 87 

Vertecübi'nin sozünden a ni afilan fudur: Fená ve beká makamlanm 
elde eden kimse iqin $ekavetten (imansizlik ve kotíi ákibetten) emniyet 
hásil olur. Ay ni fekiide Ebü'l-Meváhíb Muhammed e$-$ázelí de demif- 
tir ki: "Kim beká haline ulafirsa $elcavet halinden emin olur/' 

87 bk, Rüibihán-i Bakli, Araisii't-BeySn, 1 i 379-380. 
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NeMirü'l-Usül adli eserde (Haklm Tirmizí) demijtir ki: 

"tláhí huzurda yakmlik devletine erenlerden kimin nasibi celál ve 
cemal olursa o, heybet ve ünsiyet i^inde tutulur. Ondan azap korkusu 
giderilir, fakat o, halinin degi$mesinden, nefsaní §eylere meyletmekten 
ve makamindan dü§mekten korkar; günkü insanoglunun nefsi $ehvetle- 
re meyil sifatinda yaratilmi^hr. Nefis daima sahibini Allah'tan uzakla§- 
ünp uzun yajamaya ve tembellige meylettirir. Kul, bütünüyle Cenáb-i 
Hakk'in birligini mü$ahede eder ve vahdániyyetíne baglamrsa iqinde- 
ki halinin degi$me korkusu diner, zira o nuraniyet i^inde perde a^thp 
inane vi ke$if ger^ekle$tigi i£in kendisinden nefsaní duy guiar ve gehvet 
kaybolup gider. B un unía birlikte halinin degi$me korkusu sakinle$se de 
ondan bütünüyle gitmez; cünkíi onun hayalinde peygamberlerín difin- 
daki kimseler hakkinda bu halin ger^ekle$me ihrimali durmaktadir. 

Peygamberlere gelince, onlarda hevá adina hi^bir §ey kalmadig; 
igin kendilerine kurtulu§ müjdesi verilmi§tir. Bu miijde onlan bir alda- 
m§a dü$ürmez; ^ünkü onlarda nefis adina bir §ey kalmadigi i^in, ma- 
kamindan dü§me korkusundan emin oldugunda bir ta§kinlik ve hadd: 
a$ma olmaz. Onlann dijindaki kimselerde ise az da olsa nefis kalmi§tir, 
bu sebeple onlara kesin kurtuluj müjdesi verilmemi$tir. Onlann i$i ve 
durumu kapah birakilmi§tir. Bu onlar ¡gin bir íyiliktir ve hay irían na bir 
durumdur. Nefisleri, 'verilen hal elimden ahnir' korkusuyla kendisini 
kotü pierden menetsin diye boyle yapilmi§hr. Bu, mana yolunda temel 
bir esastir, onu iyi anlaL." 

Onun sozünün ozeti §udur: Peygamberlerin di$indaki kimselerin 
hallerinin degi^me korkusu kendilerinden ta mamen yok olmaz, belki 
onun korkusu sakin ve hafif olur, Kesin cmniyct müjdesi ancak pcygarn- 
berlere verilir. Dogru oían górüg budur, Diger kullar üzerinde Cenáb-i 
Hakk'in rubúbiyyet kahn (celál tecellisi) devam etmektedir. Hak Teálá 
buyurur ki: 

"O, kulian üzerinde múllale galiptir (onlarda her hükmünü icra eder)" 
(En'im 6/18), En dogrusunu Allah Teálá bilir. 
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Cenáb-j Hak hundan sonraki áyette, eliyle ortaya koydugu delil ve 
¡lim sebebiyle dostu Hz. tbrahim'i óverek goyle buyurdu: 



83. í$te bu, kavmine kar$t íbrahim'e verdijimiz deliUeritnizdir. 
Biz diiedigimiz kimseJerin derecelerini yükseltiriz . $üphesiz ki senin 
Rabb'in her ifinde hikmet sahibidir, her $eyi en iyi bilendir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “í$te bu, kavmine kar$i íbrahim'e verdigi- 
miz deliUerimizdir/ , 

Áyetteki "bu" ifadesi, Allah Teálá'nm birligine delil olarak ge (jen 
hususlara ifaret etmektedir. Burilar, yildizin, ayin ve güne$in batip kay- 
bolmasi, Hz. tbrahim'in bu varhklann durumunu kavmine bir delil 
olarak kullanmasi, kavmini tevhid yoluna ir$ad etmesi ve kendilerine 
tevhidi ógretmesidir. 

Hak Teálá, áyetjn devaminda buyurdu ki: "Biz diledigimiz kimsele- 
rín ilimde ve hikmette yahut yakinde ve marifelte derecelerini yükseltiriz. 
§üphesiz ki senin Rabb'in, kullanrun derecesiní yükseltmede ve al;altma~ 
da hikmet sahibidir, yíikselttigi ve al^aUtigi kimselerin halini, buna ehil ve 
layik oían la n en iyi bilcndir." 


83. Áyetin Tasawufi Igaretleri 

Ahiretteki nimet cenneüerinde derecelerin yükselmesi i lim, amel 
ve bolea ibadetle olur. Marifet cennetinde derecelerin yükselmesi ise 
yakfnle ve álemlerin Rabb'ini mil 5 ahedede terakki ile olur. Bu da bütü- 
nüyle Cenáb-i Hakk'a baglanma, O'ndan gayri geylerden gónlü gekrne, 
maddi me$gaielerden kalbi bo§altma ve sürekli Mevlá ile ünsiyet halini 
koruma derecesinde olur. Allah Teálá en iyisini bilir. 
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Hz. tbrahim'in Neslinden Gelcn Peygamberler 

Hz. íbrahim'c [alevhisselámi ózel olarak tahsis cdilen ve derece&irii 
artiran sebeplerden biri de peygamberlerin büyük bir kesiminin onun 
zürriyetinden gelmesidir, Cenáb-i Hak bu konuda ^oyle buyurmu^tur 
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84. Biz O'na (Ibrahim'e) Ishak't ve Yakub'u ihsan ettik . /íepsim rfc 
peygemberlige ula$ttrdtk. Daba once de Nuh'u peygamberlige uta$tir- 
mt$tik. Ayrtca onun (íbrahim'in) soyundan gelen Davud'u, Süleymatt't, 
Eyyüb'u, Yusufu, Musa'yi ve Harun'u (peygamberlige ula§hrdtk). Biz ih¬ 
san sahiplerini i$te boy le mükafatlandtrmz. 

85. Zekeriyya , Yahya, isa ve ílyas't da (peygamberlige ula$hrdik). 
Hepsi de salih kimselerdendi. 
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66 . ísmait, Elyesa', Yunus ve Lut'u da (peygamberiige uia$hrdik). Hep - 
sini álemlere üstiin ktldtk. 

87. Otilann babalanndan, (ocuklartndan ve karde^lerinden bazila- 
rtm da (ya$adtklan devrin insanlarma iistün ktldtk). Onlart se$tik ve dogru 
yola ilettik. 

88 . í§te bu, Allah'in hidayetidir, kullanndan diledigini ona iletir. 
Eger oniar Allah’a ortak kopalardt /iif füphesiz, yapmakta olduklan 
ametleri bo$a giderdt. 

89. í§te otilar, kendileríne kitap , hikmetve peygamberlik verdigimiz 
kimseterdir. Eger onlar (káfirter) bunlan inkár ederse fiiphesiz yerlertne 
bunlart inkár etmeyecek bir topluíuk getiririz. 

90. Otilar Allah'tn hidayet ettigi kimselerdir. Sen de onlann yoiuna 
uy. De ki: "Ben buna (peygamberlik gorevime) kar$thk sizden bir ucret 
istemiyorum. Bu (Kur'an), álemleri^in ancak bir ógiittiir." 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Biz Ibrahirn 'e oglu íshak'i ve torunu 
(ishak'in oglu) Yakub'u ihsan eltik. Hepsini de peygamberlige ula$tirdik. 
¡brahim'den once de Nuh'u peygamberlige ulaftirdik.” 

Hz. Nuh, Hz. íbrahim'in babasi yani dedesi oldugu i^in, onun pey¬ 
gamberlige ula$tinlmasi Hz. tbrahim i^in bir ihsan ve nimet olarak zik- 
redilmijtir; bilindigi gibi babanin $erefi ogula ge^er. 

"Yíne tbrahim'itt soyundan Davud'u, Süleyman’i, Eyyüb’u, Yusufu, 
Musa y i ve Harun'u peygamberlige ula$tirdik/' 

Hz. Davud'un babasi tja’dir. 

Hz- Süleyman, Hz. Davud'un ogludur. 

Hz. EyyOb'un babasi Kus b. Razie'tir. Onun dedesi tshak'tir. íshak, 
Hz. íbrahim'in ogludur. 

Hz. Yusuf, Yakub'un, Yakub, Íshak'in ogludur. 
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Hz. Musa ve Harun, Hz. Yakub'un oglu Levfnin torunlaruidan 
ímrán'ui ogullandir. 

"Biz ihsan sahiplerini i$te boylc mükafatiandmnz. Yani biz Hz. 
tbrahim'in derecesini yükselterek, kendisine pek^okhayirh nesiller ve- 
rip onlann i pindén peygamberler ^íkararak mükáfatlandirdigimiz gib¡, 
ihsan ve iyilik sahiplerini i$te boy le mükáfatlandinriz." 

"Biz, Zekeriyya , Yahya, Isa ve ílyas'i da peygamberlige ula$dirdtk ." 

Hz. Zekeriyya, Hz. Süleyman'm neslinden Ázin b. Berkiyá'mn og~ 
ludur. 

Hz. Yahya, Hz. Zekeriyya J mn ogludur. 

Hz. ísa, ímrán kizi Meryem'in ogludur. Bu áyette, kiz qxuklannm 
da zürríyetten sayildigina bir delil vardir. (¿ünkií Hz. isa, kiz yoluyla 
nesle dahil olmugtur. 

tlyas, Hz. Harun'un torunlardan Nüsá'mn ogludur. Onun, Hz. 
Nuh'un dedesi ídris oldugunu sóyleyenler de olmu$tur, fakat bu ^ok 
uzak bir gorü$tür. 

“Hepsi de $alih kimselcrdendi/' Yani salahta kemal halindeydiler. Sa- 
lah, dinen uygun olaru yapmak, uygun olmayan §eylerdeo sakinmakbr. 

"Biz Ísmail r Elyesa’, Yunus ve Lut'u da peygamberlige ula$dirdik." 

Hz. ¡smail, Hz. tbrahim'in en büyük oglu olup annesi Hacer'dir. 

Elyesa', Uhtub b. Acuz'un oglu olup Hz. Yusufun dordüncü go- 
bekten torunudur. 98 

Hz. Yunus, Mettá'run ogludur. Mettá, Hz. tbrahim'in neslindendir. 
Beyzavi, farkli gdrii$tedir. 

Kurtubí demi§dr ki: "Allah Teálá, Hz. tbrahim'den sonra gonderdi- 
gi bütün peygamberlerí onun neslinden gónderdi." 

Hz. Lut, Hz. íbrahim'in karde$i Hárán'in ogludur. Yani, yegenidtr. 
Onun Hz. tbrahim'in kiz karde$inin oglu oldugunu sóyleyenler de ol- 
mu$tur. Bazan, a m cay a da mecazen baba denmektedir 


bk. Ismail Yigit, Peygatnberíer Tarihi, tstanbul, 2004, s 548. 
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"Bí2 hepsini áiemlere üstün ktldtk ." Yani hepsrni peygamberlik ve nü- 
büwetle kendi zamaiüanndaki kimselere üstün kildik. Her biri, ya^adi- 
gi zaman igndeki insanlann en üstünüydü. 

"Onlann babalarmdan, (¡ocuklarindan ve karde^lerinden bazthrma da 
üstün kildtk." Yani biz, bu peygamberleri üstün kildikc, onlarla birlikte 
babalarmdan ve zurriyetlerínden bazisuu da üstün kildik. 

Diger bir mana: Biz onlan hidayete erdirdigimiz gibi, babalarmdan, 
zürriyetlerinden ye karde?lerinden bir kismim da hidayete erdirdik. 

"Onlan, peygamberlik ign setfik ve huzurumuza girmeye ehil kim- 
seler olarak ayrtcalikli kildik ve onlan, kudsi huzurumuza ulaftiran dag- 
ru yola iletlik" 

Devamindaki áyette §óyle buymluyon "Onlann tábi oldugu bu din, 
Ailah'm hidoy elidir; Altah kultarmdan düedigmi onunta hidayetine ula$ttrir. 
Eger onlar Allah'a artak ko$salardi, hi$ $üphesiz, yapmakta olduklan amellen 
bo$a giderdi." 

Peygamberler $irk ve isyandan korundugu halde, kendileri ign 
boy le buyrulmasi, herkesi jirkten sakindirmak igndir. 

Devammdaki áyette §óyle buyruluyor: "l$te onlar , kendilerine kitap, 
hüküm yani hikmet yahut kullar arasinda hakka gore hüküm verme 
yetkisi pe peygamberlik verdigimiz kimselerdir. Eger Mekke ehli onlan inkár 
ederse hit; füphesiz onlarin yerine bunlan inkár etmeyecek, hepsine imán edip 
haklanm koruyacak bir topluluk getiririz." 

Bu §eylerin hakkmi koruyacak kimseler, zikredilen peygamberler 
ve onlara tábi olanlardir Onlann sahabe, muhacir ve ensar nldugu da 
sdylenmi$tir, Bu gorü$, daha uygundur. Onlann, bütün müminler ve 
Fárisíler (Irán bolgesinden gkacak müminler) oldugunu sóyleyenler de 
olmu$sa da birinci górü§ daha ^ok tercihe jayandir. Pe$inden gelen áyet 
de bu gOrüfü desteklemektedir. Bu áyet §udur: 

"Onlar, Allah’m hidayct ettigi kimselerdir " Burada, yukanda zikredi¬ 
len peygamberlere isaret edilmektedir. 

"Sen de ontarm yoluna uy. " Yani onlann izine, gidi^atina uy. 
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Onlann yolundan maksat, hepsinin ittiíak ettigi tevhíd ve dinin asil 
prensipleridir; yoksa hakkinda farkli hükümler butunan amelí mes*>- 
leler degíldir. Orlar, bütün peygamberlere nisbet edilecek bir yol de- 
gildir. Hem bütün peygamberlerin teblig ettigi dinin inane esaslan di- 
$indaki hükümlere tümüyle uymak mümkün degildir. Bu áyette, Hz. 
Peygamber'in isallallahu aleyhi vesellemi, kendinden onceki dinlerin hüküm- 
leriyle amel ettigine dair bir delil yoktur. Bu a^iklama Beyzávfye aittir. 

Áyet $oyle devam ediyor: "De ki: 'Ben hutía, teblig gorevime yahut 
Kur'an'a karfihk sizden bir ücret tstemiyorum.' Benden onceki peygamber- 
lerin hali de bóyleydi. Ben de bu konuda onlan omek aliyorum." 

Hz. Peygamber'in, hakka davet górevine kar^ilik, halktan bir ücret 
almamasi da, peygamberlere uymasi emredilen i§ierin kapsamma gir- 
mektedir. 

Áyet §oyle bitiyor: "Bu teblig veya Kur'an, dlemter itfrt ancak bir ogüi- 
tür; onlar i^in sadece bir ogüt ve uyandan ibarettír." 


84-90. Áyetlerín Tasawufí tjaretleri 

Mana yolunun rehberí yapilan ulu sádátlar (veliler), zamanlannda 
ya$ayan kimselere ustün kilmmi^lardir. Bu üstünlügün sebebi, Allah 
Teálá'nin kendilerini tevhid nurlanna ve birliginin sirlanna ula$tirmasi, 
onlara rubúbiyyet azameti kar$indaki edepleriyle birlikte dzellikle lis- 
tiin bir edeple kulluk yapma nimetini bah$et ¡residir. 

Allah Teála'mn, habibi Hz. Muhammed e isallallahu aleyhi veseiiemi, 
*Sen de onlann y oluna uy!" áyetinde, fazilete ula§ma kapisi aglmi§tir. 
Bu na gore kim, belirtilen hususlarda onlara uyarsa zamanmdaki insan- 
lara kar$i büyük bir $eref elde eder. 

Cenáb-i Hak, onceki peygamberlerde ayn ayn bulundurdugu fazi- 
letleri, habibinde topladi. Onlardan ayn olarak kendisine ozel muhab- 
bet ve yüksek dereceler bah^etti. Bóylece Hz. Muhammed isallallahu alevhi 
veseliemi, oncekilerin ve sonrakilerin seyyidi, efendisi oldu. 
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Herkim, Allah Resülü'ne fiillerinde, sozlerinde ve ahlákinda uyar- 
sa uydugu nisbette bu §erefe nail olur, Allah Teálá'nm, habinine verdigi, 
diger peygamberlere uyma emri, ancak ádap kismina girer. Aynca bu 
emir, Allah Teálá'nm onu, kendisine tahsis ettigi ózel dostluk makami- 
na yükseltmeden once olmu§tur. Hi^ jüphesíz peygamberler i^in kendi- 
ler ine münasip mane vi seyir ve terakki vardir. Aym §ekilde veliler i^in 
de hallerine münasip mane vi seyir ve terakki vardir. 

Vertecübi (Rüzbihán-i Bakli) áyetin tefsirinde demijtir ki: "Allah 
Teálá, habibi Hz. Muhammed'e Miallahij aleyhi vesellemi, kendisinden 
ónceki peygamberlere dinin edepleri konusunda uymayi emretmi^tir; 
^iinkü onun bu emri aldigi zamanda manevi dereoelere yükselmesi i^in 
bazi vasi talara ihtiya^ vardi. Cenáb-i Hak, habibini bütünüyle kendisine 
ula^tinp sirlannm gózünü rubübiyet nurlanyla süsleyince, onu zatmda 
müstakil, halindc müstakim yapti. Kendisini irade sirunndan marifet 
ve istikamet sininna ^íkardi ve o noktada kendisine onceki vasitalan 
terketmesini emretti. Oyle bir noktaya geldi ki Allah Resülü $oyle bu- 

'Eger Musa hayatta olsaydt, kendisine , baña uymaktan ba§kast uygun ol~ 
mazdt. ,fÑ Bunun di$indaki hadisler de bu hakikati ortaya koymaktadir ." 90 

Ebü'l-Hasan-i §ázelí ¡rahmetullahi aleyh] demi$tir ki: "Allah Teálá habi- 
bine, diger peygamberlere kendisiyle ortak olduklan konularda uyma- 
siru emretti, onlarm di$mda sadece Allah Resülü'ne tahsis edilmi? pek 
9 ok durum vardir." 

Allah'in YüceUgini Takdir Edemeyenlerin Hali 

Cenáb-i Hak, onceki áyette me§hur peygamberleri ve onlara lut- 
fettigi hidayet ve vahiy nimetlerini zikrettikten sonra bu áyette, onLan 
inkár edenlere cevap olarak $ 6 yle buyurdu: 

89 Ahmed, Müsned, 3/338; Dirimí, Mukaddime, 39; Ebü Ya'tó, Müswd. nr. 2132;Heysemí, 
fz-Zevátd, 1 / 173 - 174 . 

90 bk. Rúzbihirt-i Baklí, Arfiisü'l-Beyirt, 1/381. 
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91. O/ilar, Allah'i geregigibi tamyamadtlar. Bunutt tgin, "AUah hig 
kimseye bir $ey indirmemi§tir" dediler. De ki: "Óyle ise Musa'nttt in - 
sanlara bir nur ve kidayet olarak getirdigi kitabi kim indirdi? Siz onu 
parga parga kágttlar haline getirip bir kismmt agtkhyor, goguttu da giz- 
liyorsunuz. Halbuki sizin ve atalartmztn bilmedigi $ey¡er (Kur'an'da) 
size dgretilmigtir." (Resülüm) sen, "AUah" de, soma otilan btrak; dul- 
dtklan battl iginde oyalanadursunlar! 


Tefsir 

Ccnab-i Hak, yahudilere cevap olarak §oyle buyurdu: 

" Otilar, Allah't geregi gibi tamyamadtlar; bunun igin, 'AUah hit; kitmv- 
ye bir $ey indirmemiftir' dediler. Yani onlar Allah'i hakki ile tammadiUir, 
O'nun vahiy ve diger nimetleriyle ku Harina ne kadar aciyip ihsanda bu- 
lundugunu anlamadilarj £¿inkü eger anl asal ardí O r nun peygamberler 
góndermesini inkár etmekten ^ekinirlerdi yahut boy le bir sóz soyleme- 
ye cesaret etmezlerdi." 

Bir diger mana: Onlar, Allah'm peygamberlerini yalanlayip orlara 
bir kitap indirmesini inkár ettiklerí i^in Aliaba bakki ile yüceltmedilor; 
eger O'nu hakki ile yiiceltselerdi O'nun tarafindan gelen peygamberlrri 
tasdik ederlerdi. 

“AUah kimseye bir $ey itidirmedi!” diyen ler, Finhás, Málik b. Sayf 
ve diger yahudilerdir. Onlar bu sozü, Kur'an'in indirilmesini ve Hz, 
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Muhammed'in isaiiailahu aieyhi vesellem] peygjunberligini tamamiyla inkár 
ettikleríni góstermek i^in sóylediler, Allah Teálá da, onlann aslmda 
kabul etmek zorunda olduklan bir §eyi zikrederek yani Hz. Musa'ya 
Tevrat'in indirilmesini hatirlataiak §oylc cevap verdi: 

"De ki: óyie ise Musa'nm insanlara bir ttur ve hidayet olarak getirdigi 
kitabi kim indirdi?" 

Nur, iq álemi aydinlatmak itindir, hidayet ise dig ázalara yol góster¬ 
mek igndir. 

"Siz onu yani Tevrat't parqa parqa kágülar haline getirip bir ktsmtm aqik- 
Ityor, qoguttu da gizUyorsnmuz." Yani onu paralara ayirdiniz, onda nefsi- 
nízin ho$una giden áyetleri aqikladimz ve onlan degi$ik sayfalara yaz- 
diniz; hojunuza gitmeyenleri da saklayip gizlediniz. 

Rivayet edildigini góre, bu sozü yahudi álimlerinden Malikb. Sayf 
Hz. Peygamber fsaliallahu aleyhi vespiiem] kendisini kizdinnca soylemi^tir. 
Olay $oyle olmujtur. 

Resül-i Ekrem, huzuruna gelen Mllik b. Sayf'a, 

"Musa'ya Tevrat'i indiren Allah ‘¡ti adiyla yemin vererek s oruyorum; sen 
Tevrat'ta, ‘§üphe$iz Allah, fieman áiittte gazap ederV diye bir áyete rastladtn 
mt? " diye sordu. Málik de §i$man ve kilolu biriydi. Soruya kizarak, 

"Allah hit kimseye bir $ey indirmedi!" dedi. Bunun üzerine Allah 
Teála, yukanda ge^tigi jekilde ona cevap verdi.* 1 

§oyle de denilmi$tir: Bu sózii soyleyenler mü?riklerdir. Onlara 
Tevrat'm delil getirilerek susturulmasi, Tevrat'in onlann yanmda me§- 
hur olmasi ve ona itibar etmeleridir. Bunun i<pn ^oyle demi$lerdir: 


91 bk. Ibn Hbü Hatim, Tefslr, 4 / 1342 <nr. 7597); Síiyútf. td-Dürrü i-Mensúr. 3/314; Hafací, 
Hd$iytiü’f-$iháb, 4/150. Olayin degi$ik rivayetle rinde, Málik, soruya, "Evet, fiyle bir 
áyet gSrdüm" dedi. Bunun üzerine Hz. Peygamber IsaUaiiahu aleyhi feseUem), "Sen de óy/e 
í>insirt, f " deyinoe, orada bulunanJar güldüler; Mllik luzarak. "Allah hi(bir insana bir 
$ey indirmedi Í M dedi. Yanmda bulunan yahudiler, kendisíne, "Senin bize Tevrat'tan 
naklettigin jeyler nedir?" diye sorduklanndá, Málik. onu da inkár ederek. "Allah. ne 
Musa'ya ne Isa’ya ne de ba$ka bixine hi<¡bir $ey indirmedi!" dedi. Bunun üzerine yahu- 
diler onu reísliktcn azIcdJp yerine KS'b b. Ejref i gedrdiler (Mütercim). 




192 


6. EN'AMI SÜRESf 91 


Cii* 7 


"Bize bir kitap mdiriiseydi eíbette enlardan daba <¡ok hidayel üzere olur- 

dukr {En'im 6/157). 

Halbuki size, Tevrat'ta ol anlardan daha fazla hükümler iteren, size 
ve sizden daha Slim oían babalanmza kan$ik gelen $eyleri a^iklayan 
Kur'an indirildi; bóylece sizlere, Hz. Muhammed'in diliyle, sizin ve ate- 
lanruzin bilmedigi jeyler og re ti Idi. §u áyet de bu manadadir: 

"Gergekten bu Kur'an, ¡sráilogullan'na hakkmda ihiilafa dü§lükleri jpyfr- 
rin gogunu anlatir" (Neml 27/76). 

Bir diger mana: Tevrat indmlmeden once sizin ve babalanmzin or- 
dan bilmedigi $ey!er size ógretildi. Burada hitap her ne kadar Kurey^'e 
ise, asi! muhatap Ehl-i kitap'tir. C^ünkü Kurey§'in bilgi kaynagi Tevrat 
degildir; onlann bildiklerí Hz. Peygamber'den [sallallahu aleyhí vesellemi i$il- 
tikieri kissa ve haberlerdir. 

Sonra Cenáb-i Hak, soruya cevabi kendisi vererek §oyle buyurdu: 
" Alláh" de! Yani onu Allah indirdi. 

Beyzáví demijtir ki: “Allah Teálá, resúlüne oniara cevap verme) i 
emretti. Bu §unu bildirmek i^indi: O sorunun cevabi bu §ekilde bel 1 idi r; 
Allah'tan ba$ka kimsenln bir kitap indirmesi mümkün degildir. Burada 
$una da i$aret edildi: Onlar, bu cevap kar$isinda mat oldular, kar$i bir 
oevap vermeye gügleri yetmedi." 

Áyet $dyle bitiyor: "Sonra onlari birak, daldiklart bátil iginde cyalanc.- 
dursuniar!'' Sana dü^en, hakki tebligi etmek ve delíllerí net olarak ortaya 
koymakhr. 

91* Áyetin Tasawufí Igaretleri 

Bu áyetten $u anla$ilmaktadir: Kim, kitaplann indirili§ini tasdikle 
bütün peygamberlere imán ederse o kimse, Allah'i geregi gibi takdir 
etmi§ ve hakkiyla yüceltmi$ olur. Bunu, kulun zayifligini, ácizligini ve 
cehaletini dikkate alarak soylüyoruz; yoksa Allah TeSlá'yi tayikiyla yü- 
celtmek ve hakkiyla tanunak kulu a$ar. Bunun bir sonu yoktur. Hatta 
onda birine ula$mak bile mümkün degildir. Bu konuda Cenáb-i Hak 
$oyle buyurmu$tur: 
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"Kullar O'nun ilmifii iliata edemezler (hurta gütfm yetmez)" (T*ha 
20 / 110 ) 

“Hayir o insan, Rabb'mitt emrettigini yerine getirmemiftir" (Abese 80/23). 

Eger kul, ebediyen Rabb'inin marifetinde terakki halinde olsa yine 
de O'nu hakkiyla taniyamaz, O'nun marifetinin son un a gelemez. $ayet 
kul, ebediyen kulluk yapsaydi, yüce Rabb'inin hakkim yine tam olarak 
yerine getírmi$ olmaz. 

Hak TeáLS'run, "Sen Allah de!" áyetinden süfíler i§aret yoluyla $u 
manayi qikarmi§lardir: Sen sadece Allah'a yonel, ancak Ona baglan, 
insanlann dalip gittigi bo§ mejgale ve kan^ik jeylere iltifat etme. On- 
lardan aynlip Allah ile safa haline ula?. Bu, yüce Allah'in tekligini ve 
birligini mü^ahede etmek ve bütün benligiyle vahdániyyet sirlanna 
baglanmakhr. 

tbn Atáullah-i Ískenderí, müjahede ehli árifleri tamtirken, sozünün 
bíryerinde §oyle demiir: "Qünkü onlar sadece Allah i^indirler, O'ndan 
ba?ka hiqbir §eye iltifat etmezler." 

Yüce Mevlá, irían sahibi kuluna §oyle hítap eder: "Sen Allah de, 
AUah'a yonel. Sonra (seni inkár eden) halki birak; daldiklan bo? i?ler 
if^inde oyalanadursunlar!" 

Bazan áriflerin i$aret ve ifadelerini anlamayan kimseler sirf katilik- 
lanndan ve sadece Kur'an'in záhirine bakbklarindan, kendilerini inkár 
ederler. Halbuki Kur'an áyetlerinin bir záhirí bir de bátiní manasi vardir 
ki onu ancak rabbání álimler (ilim ve irían sahibi kimseler) bilir. Allah 
Teálá bizleri onlardan faydalandirsin. Ámin.,, 


BütÜn ínsanligi Uyarmak l(in Gelen Mübarek Kitap 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, gergekten kitabuu indirdigini 
ve o ruin nasil bir kitap oldugunu belLrterek ?6yle buyurdu: 
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92. fin (Kur'an), Ümmülkurá (anakertt Mekke) ve f evresindekileri 
uyarman iftn satu indirdigimiz ve kenditiden óncekt kak ki tapian tai 1 - 
dik eden mübarek bir kitaphr, Ahirete manan kimseler bu kitaba da 
inantrlar; onlar namazlartm (vakit ve edebine dikkat ederek ) korurlar. 


Tefsiv 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Bu Kur’an, sana indirmi§ oldugumuz mi¡- 
barek bir kitaptir." Yani o, maddeten ve manen bereketi cok oían bir ki- 
taptir; cünkü onun faydalari ve umumi menfaati saymakla bitmez, 

Diger mana: O hayn cok, menfaati devamli bir kitaptir. 

Kujeyrí demi$tir ki: "O Kur’an, kendisine ait hiikümleri hicbir kitu- 
bin ncshetmedigi (ortadan kaldirmadigi) hükümlerí devamli báki kalan 
bir kitaptir." 

Áyet $oyle devam ediyor: "Bu Kur'an, kendisittden óncekt ildht kitap- 
¡an tasdik edicidir. Allah onu sana, $chirierin anast oían Mekke ehlini ve onun 
etrafindaki me$rikten magribe kadar tüm ya^ayan kimseleri korkutman ifw 
indirildi" 

Yahut bu Kur'an, Mekke ehlini ve cevresinde ya$ayan bütün insan- 
Jan uyanp korkutmak iqin indirildi. Yani biz onu insanlar i<,'in bereket 
ve bir uyan olsun diye indirdik. 

Mekke'ye anakent ve $ehirlerin merkezi manasinda "Ümmülkurá" 
denmesinin sebebi $udur: Mekke, bütün beldelerde ya$ayan insanlarin 
kiblesidir, hac igin ziyaret mahalíidir ve toplandiklan bir yerdir. Mekke 
ay rica, bütün beldeler ¡ chinde §am # §erefi en yüce §ehirdir. 
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Ona bu ísmin verilmesí hakkmda $oyle de denilmi§tir: Yeryüzü ya- 
rahhrken once Mekke ya rabí di, sonra yeryüzünün diger bolgeleri yayí- 
lip dójendi, 

Diger bir apklama ^óyledir: Mekke, yeryüziinde insanlar i<pn yapi- 
lan ilk evin yani Kábe'nin bulundugu bir mekán oldugu itpn kendisíne 
"ÜmmiilkurS = anakent" denmi§tir. 

*Atórete manan kimseler, bu kitaba da mamrlar ve onlar namazlanm za- 
man ve edebine diklcat ederek korurlar ." C^ünkü ahirete inanan ve onun 
azabmdan korkan kimse, kendisi i{in dogru olam aragtinr, samimi ola- 
rak kurtulu$ yolunu düfünür. Bbylece Allah'in resúlüne inamp onun 
getirdiklerini tasdik eder, dinin hududunu korur, emir ve yasaklanna 
riayet eder. Dinf górevlen iginde en ónemlisi, namazdir. Zira o, dinin di- 
regi ve imanin alametidir. Kim namazi muhafaza ederse diger górevleri 
de gózetir, kim onu zayi ederse digerlerini de zayi eder. 

92. Áyetin Tasawufí Ijaretleri 

Kalplerín anahtan, Allah'in kitabidir; o ay ni zamanda mane vi sey- 
rin de en onemli alametidir. Kim, Kur'an'i dinlerken ve manalanni te- 
fekkür ederken kendisíne Allah'm kitabmi anlamada bir kapi agliyorsa 
bu, onun kalbinin agildigimn alametidir. Bu kimsenin iláhi kelámdan 
aldigi tat durmadan artar. Bu kimse Óyle bir noktaya gelir ki arada hi^- 
bir vasita olmaksizin, kelamin sáhibi yüce Mevlá'yi mü$ahede etmenin 
tadina ula§ma noktasina yakla$ir. Bu nokta, manevi seyrin biti$i ve ni- 
hayetidir; o ay ni zamanda, tevhid nurlan ve vahdániyyet siria n i^inde 
terakki etmenin ba$langictdir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Kur'an'i Yalanlayanlann Ákibeti 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, Kur'an'i yalanlayan veya ona 
kar§i gelenlerin bacina gelecek azabi zikrederek $oyle buyurdu: 


4 Ji ¿jJ pj ¿Ji ¿^J\ jú jí ¿i Ji ¿¿i i ¿ífcí 
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93. AUah'a kar §i yatan uydurandan yahut kendisine higbir $ey vah- 
yedilmedigi balde, "Baña da vahyedildi" diyenden ve, "Ben de Ailah'tn 
indirdigi áyetlerin benzerini indiririm " diyenden daba zalim kim var- 
dtr? 


O zalimlerin ólüm §iddeti ipndeki hallerini birgórsen! O anda me- 
lekler, yakalarma yapifip kendilerine, "(¿ikartn canlannizi (testim edm 
ruhlanmzt)! Bugün, zillet azabtyla cezalanacakstntz; $üttkü siz, Allah 
hakktnda hak olmayan $eyleri sóylüyordunuz ve kibirlenerek O'nun 
áyetlerinden yüz $eviriyordunuz" derler, 

94. (Kiyamet giinü Allah, oniara dtr ki): §üphesiz siz, sizi iík yarat- 
ttgtmtz gibi yine tek olarak bize getdiniz ve (dünyada) size verdigimiz 
§eyierí arkantzda btrakttntz. Hani, (Allah'a) ortak zannettiginiz ve size 
§efaat edeceklerini beklediginiz kimseleri yantmzda górmüyoruzí Gór- 
diinüz i§te, arantzdaki baglar kesildi ve birfayda verecegini zannettigi¬ 
niz §eyler sizden uzakla$ip gitti. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Müseylimetülkezzáb ve Es ved-i Ansí 
gibi, kendine vahiy geldigini zannederek AUah'a kar$i yalan uydurandan 
dalia zalim kim vardir? 
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Bir diger mana: Amr b, Luhay ve benzerleri gibi, hak dini degigtir- 
meye kalkanlardan da ha zalim kim vardir? 

Yahut kendisine hi$bir $ey vahyedilmemi$ket i, "Baña da vahyedildi" di* 
yenden daha zalim kim vardir: íbn Ebü Serh ve bahsí ge^en kimse gibi. 
Ancak bunlar ignde íbn Ebü Serh tdvbe etmi§tir. 

Yine, “Ben de AUah'm indirdigi áyetlerin benzerini indmrtm, diyenden 
daha zalim kim vardir?" Onlar Nadr b. Háris ve emsali kimseler olup, "/s- 
tesek biz de burtun benzerini soyleriz! " (Enfai 8/31) diyen kimselerdir. 

Yahudilerden, Kur'an'i yalanlayan ve onunla alay eden zalimlerin 
ólüm jiddeti ipndeki hallerini bir gdrsen! Melekler, ruhlarini almak ya¬ 
hut yüzlerine ve sirtlanna vurmak i<^n yakalanna yapi$ip §oyle derler: 
“Canlarimzt cesetlerinizden qikarml " Bunu onlara sert davranip kendile- 
fíni azarlamak i^in soy ler ler ve sdzleríne joyle devam ederíer: 

"Bugün sizierzillel azabiyla cezalandirilacaksituz. " Bununla $iddetli si- 
kinti ve algaltia hali iteren azap kastediliyor. Onlara denir ki: 

"Bu azap sizin, yajandan peygamberlik iddiasinda bulunmaruz, 
Allah'in oglu ve ortagi var gibi zat-i bdri hakkmda hak olmayan §eyleri soy- 
lemeniz sebebiyle ve O'nun ayetlerine kar$r kibirlenip ana kulak venmeyi$i- 
nizden ve imán etmeyi$imzden dolayi bofimza geldi ." 

Resülüm, eger sen onlann o vakitteki hallerini górseydin, korkunq 
bir durum ve deh§etli bir korku hali gormü§ olurdun. 

CenSb-i Hak onlara der ki: "Ey zalim ler, i§te sizler, hesap ve ceza iqin 
huzurumuza sizleri ilk yaralttgimtz gibi yalntz olarak geldiniz, yani anneniz- 
den ilk dogdugunuz «¡ekilde her §eyden soyutlanmi$, ba$i apk, ay agí 
yahn ve sünnetsiz bir §ekilde tek olarak geldiniz. Size diinyada verdigimiz 
ve kendileiiyle me§gul olup ahireti unuttugunuz $eyleri arkamzda birak - 
fnnz; enlardan ahirete hi^bir §ey góndermediniz, yammzda zerre kadar 
bir§eyi ta$iyip getiremediniz." 

Yine onlara denir ki: "Hani, ne oldu, Allah'a ortak zemnettigimz ve size 
$efaat edeceklerini beklediginiz kimseleri yammzda górmüyoruz! Halbuki siz 
onlan, size hayat ve nimet vermede, ibadetinizi hak etmede Allah'a ortak 
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gbrüyordunuz. Gordünüz i$te, onlarla aramzdaki baglar kesildi, beraberlik 
bozuldu ve bir fayda verecegini zannelliginiz $eyter sizdett uzakia$tp gitti /' 

Bir díger mana: Yahutsizin dünyada iken, "Úldükten sonxa dirili§ ve 
hesap yoktur!" ^eklindeki iddiaiuzin y alan ve bo$ oldugu ortaya <^kb. 


93-94. Áyetlerin Tasawufi fyaietleri 

Kim anlamadigi ve el de etmedigi manevi bir hale ve makama sahip 
oldugunu iddia cdcrsc bu Sycttcki ikaz onun iqin de gc^crli olur. 

"Siz/fT huzurumuza, ilk yarattigimiz gibi tek olarak geldiniz ..." áyetinde 
§u diiruma bir i$aret vardir: Y fice Allah'm huzuruna girmek ve O'na 
vásil olmak, ancak aradaki bütün baglan, engelleri ve mejguliyetleri 
kesip atmakla, záhiren ve bábnen her $eyden siynlmakla ger^eklegir, 
£ünkü teklik ve vahdet sirnna ermek ancak boy le tahakkuk eder. 

Vertecübí (Rüzbihán-i Baklí) áyetin tefsi rinde demi$tir ki: “Bu áyette 
baña ayn bir nükle ve incelik goründü ki o da $udur: Áyette i$aret yo- 
luyla §u deniyor: Sizler benim huzuruma vahdániyyetimi bir leyeren 
ke$fe ve hitabuna mazhar olup beni mii$ahede ederek geldiniz; aynen 
ijin ba jinda (ilk yaratihjimzda) yokluktan baña geldiginiz zamanki gibi 
... O zaman ben size kendimi tamtmij ve síze, 'Ben sib’n Rabb'miz degil 
miyim?' diye sormu$tum. Siz de, 'Evet, sen bizim Rabbimiz'sm " demijtimz 
(A'rif 7/172). 

Bu durum, Cenáb-i Hakk'in beyan buyurdugu gibi, nasd olduguru 
bilemeyecegimiz ve inkár da edemeyecegimiz bir $ekilde gerqeklejmij- 
tir. Hz. Peygamber isaiiailahu aleyhi vesellcmi insanlann ilk yarahli^dunimu- 
nu joyle apklami$tir: 

’Her dogan $ocuk, fitral üzere dogar.' 92 Ya ni ezelde kendisine takdir 
editen sifat üzere dogar. O zaman kullar, üáhi irade ezelde 6y)e takdir 
buyurdugu iqin, kendilerinden bir amele bagli olmakstzin ubúdiyyet si- 
fab üzere bulunuyorlardi, 


92 Buhári, Ccnáiz, 80,92; Müslim, Kader, 22-24. 
91 bk. RuzbihAn-i Bakli, Aráxü'l-Beydn, 1 /3SS. 
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Vertecübrnin sozünün ozeti judur: Salih kullann Allah'a tek olarak 
geimeleri, ruhlarimn, manevi annma ve temizlikten sonra, her jeyden 
siyrilnu? olarak iláhí huzura girmelerinden kinayedir. Manen temizlen- 
mi j ve másivadan anmp hürriyetini kavujmuj ruhlar, Cenáb-i Hakk'in 
kendiierini ilk yarattigi ha) üzere O 1 na donerler. Yani bu ruhlar maddi 
geyleri müjahededen temizlenmij, Allah'tan gayri varhklarm kirinden 
annarak ezelde kendisine takdir edilen o ilk ñtratim kazanmij olur. 
Ruhlann dünyadaki manevi temizlikle aslí hallerini bulduktan sonra 
iláhf huzura geimeleri, ilk halleriyle ortaya ipkmalanna benzemektedir. 
Bu durumda yüce Mevlá onlara sanki §óyle demektedir: 

"Sizler, sizi ilk yarattigim haldeki gibi, maddi jeylerden annmij ve 
benden bajkasim müjahededen kurtulmuj olarak tek barniza baña gel- 
diniz." En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

'Size ivrdigitv $eyleri geride biraktmtz ..." áyetinde de ijaret yoluy- 
la joyle denilmektedirr Baña geldiginizde, huzuruma girdigmizde size 
vermij oldugum záhirl ilimleri, bedení ibadetleri ve maddi kerametleri 
geride biraktmiz. 

§eyhlerimizin jeyhi, efendim árif Abdurrahman-i Fásí jdyle demij- 
tír: "ónceleri on dórt ilim biliyordum; hakikat ilmini ogrenince hepsini 
bir kenara koydum; bende ancak tefsir, hadis ve mantik ilmi kaldi" 

“Sizinle birlikte hi^bir sozde fefaatgintzi górmüyorum!" ayeti juna i§a- 
ret ediyor; Iláhí huzura giren árifler, amel kapisindan degil, kerem ka~ 
pisindan girmijlerdir (Onlar, kendilerinin iláhí huzura girmesine sebep 
ve araci olacak hiqbir amel gormezler, yaptiklan amele degil, Allah'in 
sonsuz rahmetíne güvenirler). En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Allah Teálá'nm Birliginin DeliUen 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, birliginin delillerini zikretme- 
ye ve zatini tamtmaya bajlayarak joyle buyurdu: 



& ¡p\ ¿/h spj á¡ 
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í i'í»; 


95. ^üp/resiz Allah, tohumu ve fekirde¿i $atlatip yarandtr. O, dlü- 
den diriyi, diriden de ólüyü ( tkarandtr. í$te Allah budur. O halde nastl 
yüz ^eviriyorsunuzí 

96 . O, sabaht aydtnlatandtr. O, geceyi dinlenme zamant, güne§ ve 
ay i birerhesap digüsü yapmtfttr , í$te bu, aziz ve alim oían (her feye hük- 
mu ge$ett ve her $ey¡ hilen) Allah'tn takdiridir. 


Teísir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "$üphesiz Allah , tohumu ve gekirdegi gitla- 
ttp yarandtr. " Yani Allah, iginden bitki pkmasi ipn yerín altmdakl dane- 
yi y arar, yine kend i sinden agacin ortaya gkmasi iqin de gekirdegi yanp 
a<;ar. 

"O, eluden diriyi ^ikanr." Diriden maksat, canil varliklar ve bitki tü- 
ründen büyüyiip geli§en jeylerdir. Óltiden maksat ise bu dzellikte ol- 
mayan nutfe (sperm) ve danedir. 

"O, diriden deoluyü gikarartdir. " Yani diri varliktan (insandan ve hay- 
vandan) nutfeyi ve bitkiden daneyi qikanr. I$te, hunlart yapan, ólüden 
diriyi, diriden dlüyü qikaran, varhklara hayat veren ve onlan óldtiren 
zat, ibadete layik ve müstahak oían Allah* hr, ba$kasi boy le sifat ve yet- 
kiye sahip degildir. Arhk nastl oluyor da O'ndan yüz $ei>irip bapkastna yó- 
neliyorsunuz!" 

"O, sabahi aydmlatandir. " Yani gündüzün aydmligmi gecenin karan- 
ligi Rinden ortaya ^íkarandir. 

"O, geceyi de bit dinlenme zamani yapti; gündiiz cali$arak yorulanlar 
gecede istirahat edip dinlenirler/' 
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"O AH ah, gütie$ w a\fi birer h esap ólgüsü yapti." Onlan degi$ik seyir 
ve yorüngelerde yaratti onlarla vakitler, gece ve gündüz bilinír. Yahut 
onlan degirmenin ana mihveri gibi yapti; felekler onlarla gece gündüz 
arasinda dónmektedir. bu durum, yani onlarla bilinen Kesaplann 
kolayca elde edilmesi, aztz veaitm oían AUah ’in takdiridir" O Allah ki bu 
varhklan izzetiyle hükmü alhna aldi, onlan ilim ve hikmetiyle bu haiika 
nizam i^inde seyrettirdi. 


95-96. Áyetlerin Tasawufi t$areUeri 

Allah Teálá bir kulu sevince, a$ki ve muhabbetiyle onun kalp to- 
humunu yanp a<;ar, aynca akhnin cekirdegini de y arar; ona iláhí kud- 
retinin acayip tecellileri iginde basiretle nazar etme gücü veril. Bundan 
sonra kulun kaJbi siirekli iláhí huzura meyleder, akli da iláhí azametin 
hayret vencí güzelliklerini tefekkür i^inde nurlamr; nihayet üzerine ir¬ 
ían günegi dogar; insarun gece hükmünde oían vücut karanligmi yok 
eder, fecir aydinhgini ortaya (pkarir. Boylece kul, gaflet ve cehaletiyle 
manen bir ólüm hall ya$adiktan sonra, iláhí marifetle dirilir, yeni bir ha¬ 
yal kazanir. Allah bu hali elde eden kulunu, nefsini mü$ahede etmekten 
y ana oldürür, sonra onu zatini mü§ahede i le manen diriltir, 

Allah diriden olü gkanr, ólüden din gkanr. O, kendisine kullugu 
mhlar í<;in bir dinlenme zamam yapar, irían güne§ini ve imán ayim da 
kulu iqin bir ülgü yapar. Artik maddi álemdeki i§ler güne$ ve aya gore 
hesaplamp yürütüldügü gibi; kulun i^leri imán ve irían nuru i<;inde de- 
gerlendirilir ve yürur. Bu, azíz ve alím oían Allah'in takdiridir. 


Ailah'm Birliginin Diger DeliUeri 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, varligma ve birligine ba?ka bir 
delili zikrederek joyle buyurdu: 
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97.0 Ai/a/j, kara ve denizin karanltklannda kendileriyle yol bula- 
stmz diye sizin iqtn ytldtzlart yaratandir. Gerqektcn biz, hilen bir top~ 
lulúk i(in áyetlerimizi geniffe agtkladtk. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "O Allah, kara ve denizin karanltklartnda 
kendileriyle yol bulasimz diye sizin igin yüdtzlari yaralandir." Y a ni karada ve 
denizde gecenin karanligmdá yol bulasíruz diye, sizin i^in bazi yildiz- 
lan yaratti. Karanliklann geceye ve gündiize nisbet edilmesi, onun gece 
ve gündüzle iq i^e olmasindandir. 

Diger bir mana: Allah, karada ve denizde yollan kan$tirdiguuzda, 
kendileriyle yol bulasimz diye yildizlan yaratti. Yollara, "zulmet" denil- 
mesi, hakiki manada degil, istiare yoluyla bir benzetmedir. 

“Gerqekten biz, hilen bir topiuluk iqin áyetlcrimizi genifqe aqikladik; en¬ 
lardan ancak bilenler faydalarur." 


97. Áyetin Tasawufí í^aretierí 

Allah Teálá, hak y dunda gidenlerin dint ijle rinde ve hakikat hal- 
lerinde kar$ila$tiklan problemleri cózmede yildiz hükmünde oían ilmi 
ól$ü yapmi$br. $eriatin ijleri i<;in bir ilim vardir; hak yolculan iláhi hu- 
zura ve nzaya onunla giderler. Hakikat halleri i^in de bir ilim vardir; 
Cenáb-i Hakk'rn zatini ve sifatlanni tanimak, celálini ve cemalini mti- 
$ahede clmck isteyen hakikat ehli de onunla yol ahrlar. Allah kendisine 
rahmet etsin, Meczub derretir ki: 

"ílim, Hint'ten (tá oradan burayi gosleren) bir ay nadir Cehalet ise 
i$i bo§. bir sandiktir. Kimin ilim sermayesi yoksa onun Allah'i tammasi, 
dogru bir esasa ve temele dayanmaz." 

Cenáb-i Hak bundan sorna ki áyette, varligina ve birligine ili$kin 
ba$ka bir delili zikrederek $oyle buyurdu: 



Cüz: 7 


6, EN'AM SÜRESl 90 


203 


¿ g , - 

k * i í í . ^ 1/ Íí t ■ /í * *7 í 11 7 ^ 

>11 ftl jJééJ ) >>M M ^Jl) I jAj 



98.0/ sízí bir tek ttefisten (Ádem'den) yaratandir. Sizitt igin bir hala - 
ca& yer, bir de emaneten duracak yer vardir. Biz, i$in ig yüzünü anlayan 
bir topluluk ifín áyetlerimizi geni§ge agikladtk. 


Tefcii 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "O Allah, sizi bir tek nefistcn Ádem’den ya- 
ratti. Sizin igin bir kalacakyer, bir de emaneten duracak yer vardir.” Yaní sizin 
igin babalann sulbíinde yahut yeryüzünde kalma vardir. Yine sizin igin 
rahimlerde veya topragin alhnda emaneten durma vardir. 

Bir diger mana: Kiminiz, babamzin sulbünde veya yeryüzünde 
yerle$mi$ durumda, kiminiz de annenizin rahminde veya yerin altinda 
emaneten durmaktasiniz. 

§oyle de denmi§tir: Vertedme rahimde olur, gegici olarak bulunma 
ise sulbde olur. áyet buna del i Id ir: “Diledigimizi betli bir zamana kadar 
rahimlerde yerle§tiríriz " (Hac 22/ 5). 

“Biz, ig yüzünü anlayan yani iláhí kudretin sirlanmn inceliklerirü 
anlayan bir topluluk igin áyetlerimizi geni§ge agtkladik/’ 

Ónceki áyette yiJdizlarin d uní mu zikredilince, sonunda, " Biz hilen 
bir topluluk igin áyetlerimizi agikladik" buyruldu; giinkü yildizlann duru- 
mu agik ve ortadadir; seyri ve durumu kolay bilinir. ínsanin yaratili$ini 
anlatan bu áyetin sonunda ise, "í$in ig yüzünü anlayan bir topluluk igin 
áyetlerimizi agikíadtk" buyruldu; zira insanlann bir nefisten yaratilmasi, 
her birinin íarkh hallere sahip kilinmasi, ince, sirli bir mesele olup haki- 
katinin anla^ilmasi igin fazlaca anlayi$a ve ince tetkike ihtiyag vardir. 
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98. Áyetin Tasawufi Igaretleri 

Bazi ruhlann yerle^tigi makam, zat-i báride fcná makaimdir; onla- 
rm emane ten durdugu makam ise sifatlarda fená makaimdir. Bunlar, 
ihsan ehlinden oían árif zatlardir. Bazi ruhlann ise yerle§tigi makam, 
sifatlarda fená makamidir; ge^ici olarak emaneten durdugu makam ise 
zatta fe na makamina yaklajip nazar ettigi makamdir. Bu makamdaki- 
ler, gayba imán eden müminlerdir. 

Vertecübi {Rúzbihán-i Baklí), áyetin tefsirinde demistir ki:' M "Bazi 
ruhlann karar kildigi makam iláhi sifatlardir; bazilannin emaneten dur¬ 
dugu makam, zatta fená makaimdir Beká hali sifatlarda; fená hali ise 
zatta olur. Qünkü ezelí oían yüce zat, sonradan yaratilmi§ bir varhgm 
kendisine hutúl etmesinden yüce ve münezzehtir 


Ailah TeáU nm Birligine Bir Ba$ka Delil 

Cenáb-i Hak bundan sornaki áyette, varhgina ve birligine ba$ka bir 
delili zikrederek $óyle buyurdu: 
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99. O, gókten &uyu indirendir. B 11 onunla her türlü bitkiyi, o bitki- 
den de bir yefillik gtkardtk. Ondatt da üst üste dizilmif taneler; hurma - 
mn tomurcuguftdan a?ag 1 dogru sarkan salktmlar; üzüm baglan; zeytin 


91 Rüzbihán-i Baklí, Ardisul-Beyán, 1 i 387. 

93 Fená- kulun vücudunun Cenáb-i Hakk'm zatinda eríyip yak olmasi degil. zat-i báriyi 
miigahedesinde nefsi dahil bütün másivanm gozünden silinip kaybolmasi, hakiki var- 
lik olarak fia doce yüce Zabn kalmasidtr (Mütercim). 
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ve nar bah^eleri fi kannz. Onlartn kimi birbirine benzer, kimi de benze¬ 
mez. O meyvelerin iík meyveye durma zamamndaki haliyíe o¡gunla$ti- 
p zamanki durumuna bir bakitt! Hif füphesiz büfiin bunlarda, manan 
bir toplum i fin pek <¡ok delil vardtr. 

Tefsi i 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "O Allah, gókten, yani buluttan veya 
gok cihetinden bir su indirendir. Biz bu su ileher türlü bitkiyi gtkardtk" Vani 
ondan degi?ik ^itleríyle her türlü bitki sinifmi ^kardik. Bütün bitkileri 
su layan su birdir; fakatorúann (i^eklerí farkli renk ve $ekildedir. 

"í§te biz o bitkiden bir ye§illik (¡tkardik. Bu, her bitkinin kendisinden 
Ciktigi asü kismidir. Ondan da üst Usté dizilmi$ taneler qkarinz Bu, ba- 
§aktir. Ba§agin daneleri üst üste dizilmi§ olur. Nar, rrusir ve benzer i bit- 
kiler bóyledir. 

“Hurmanm tomurcugundan da a§agt dogru sarkan salkmlar qkartriz " 
Yani hurmanin tumurcugundan a$agi dogru sarkmij yahut itj i^e ge^mij 
salkimlar pkarinz. Áyette, gorülmesi ve istifade edilmesi daba kolay 
oldugu ipn meyvenin a$agi dogru sarknu$ hali zikredildi, meyvenin en 
üstte olanmdan bahsedilmedi; ^ünkü en üstte oían meyveyi gormek ve 
alip istifade etmek, digeríne góre daha zordur. 

“Yine biz, bu su ile degi$ik renk ve sinifta UzUm baglan; degi^ik 9e§it- 
leriyle zeytin ve nar bahfeleri pkaririz. Onlann kimi birbirine benzer , kimi de 
benzemez" Yani bitki ve meyvelerden bir kjsmi renk, tat ve ^ekil olarak 
birbirine benzer, bir kisnun benzemez. Hit; $üphesiz bunlarda her §eyi 
yoktan var eden, diledigini yaratan, her §eye gücü yeten, her geyi hi¬ 
len ve irade eden yüce zahn varligina kesin bir delil vardir; bunun i<^n 
Cenáb-i Hak, oniara bakip ibret almayi emrederek §óyle buyurdu: 

"Onlardan her birinin iík mey ve verme antndaki haliyle meyvesi olgutt- 
ta$ip tatlandigi zamanki haline bir bakm!" Bunun manasi §udur: Onun ilk 
mey ve verme halindeki durumuna bir bakin; o anda pkan mey ve zayif, 
aci ve istifade edilemez bir haldedir. Sonra aym meyve, tavir ve §ekil 
degi?tirerek olgunla$ip tatli bir hale gelir. 
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Áyet $óyle bítiyor: "Hiq §ilphesiz bütün burilarán, inanan bir toplum 
iqin, her yaptigi hikmetli yüce yaratiamn varhgina ve bírligine pek qok 
delii vardir” 

Hi$ §uphesiz birbirinden farkh degi$ik cinsteki maddelerin yoktan 
var edil mes i, onlarin bir balden digerine intikal etmesi, ancakonlann en 
ince aynnbsina kadar her $eyini bilen, meyveyi hikmetine gore degi§ik 
gekillerde yaratan, her geye gücü yeten bir zatm yaratmasiyla mümkün- 
dür Onun yaptigi i ge engel olacak hi^bir ortak ve kendisiyle ^ekigme- 
ye girecek hi^bir rakip yoktur. O, her iginde mutlak hüküm ve tasarruf 
sahibi Allah'tir. Bunun i<pn Cenáb-i Hak, hemen bu áyetin peginden, 
kendisine girk koganlan kinayarak goyle buyurdu: 

"Otilar cinleri AUah'a ortakkoftular ..." Bu a^iklama Beyzávfye aittir. 

99. Áyetín Tasa wufí Igaretleri 

Kimin gozü tevhid nuruyla sürmelenmigse onun gózünde bütün 
káinat, tevhid denizi i^inde kaybolup gider. O bu káinatta gergek vücut 
sahibi oilarak sadece Cenáb-i Hakk'i goriir. Bizim gozümüze goriinen 
bütün varliklarda, osasen Allah Teálá'nin cemal nuru parlamaktadir; 
hepsine hayat veren o nurdur. Bunun i^in íbnü'bFánz irahmctullihi aleyhi 
$dyle demí^tir: 

"Gozüm sizin cemalinizden bapkasmi gormüyor, hatiruna da siz- 
den ba$kasi gelmiyor" 

Ebü'l-Hasan-i §ü$terí [rahmetullahi alcyh] demijtir ki; 

"Cenáb-i Hak der ki: Benim cemalime gahit olmak istersen, her insana 
bak. Onlann hali, bir daltn koklerinden girip her yeríne sirayet eden suya 
benzer. Bir bah^edeki agaglar aym sudan, tek kaynaktan sularur; ancak 
(icekleri, tat, renk ve meyvelerí degi^ik olur; insanlar da boyledir." 

Aymyye sahibi (Seyyid Abdülkadir-i Geyláni k.s) demi$tir ki: 

"Sevgilim (yüce Allah), cemalini yansitan varliklarda tecelli ctti; gü- 
rünen her §eyde yüce sevgilime ait bir nur parlamaktadir. Onun güzelli- 
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gi degi$ik $ekillerde ortaya fikinca, her birine ayn bir isim vcrdi; esasen 
hepsinde zuhur eden Qdur; her §eyde gorünen O'nun nurudur 

Bu mü^ahede áleminde zuhur eden her $ey, gerfekte gayb 
álemindeki ilahi hükmün zuhurudur. Meleküt (gayb) áleminin güzel- 
likleri de ceberút denizinden (Cenáb-i Hakk'in zatina mahsus álemden) 
kaynayip gelmektedir. Yüce Al [ah ezelde var iken, kendisiyle birlikte 
hiqbir $ey yoktu. O gu anda da ezeldeki hali üzeredir. Bunu zevk yoluy- 
la ancak irían sahibi ártfler bilir. Onlar, bu álemde Allah'in birligini ger- 
gek manada ídrak ve mügahede etmigler; buyük-küfük, gizli-afikbütfin 
girk fegitlerinden kurtulmuglardir. 


tnsanlann tf ine Dügtügii Bir Diger §¡rk Qe$idi 

Cenáb-i Hak, bazi kullann i fine dügtügü bu girktert goyle bahset- 
mi?tir: 



100. Otilar, cinleri Allah'a ortak ko$tular, halbuki otilan da Altah 
yarattt. Bir de otilar, bilgisizce, O*na birtakim ogul ve ktzlar yaktf tirdi- 
tar. Há$á! Allah, onlann ileri sürdügii vastflardatt uzak ve yücedir. 

101. O, gókleri ve yeri yoktan yaratandtr. O'nun r?» olmadt¿i halde 
nastl gocugu olabilir! Her $ey¡ O yarattt; her$eyi bileti O'dur. 


96 Seyyid Abdülkadir-i Ceylflnfnin [kuddisp mmiliúl /Casi<l^-r Aynjvvt’'sinin lamami ion bk. 
Geylánt Strni i-Esrár, s. 151-166 (Beyrut 2005). 
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102. i$te Rabb'iniz Allah O'dur. O'ndan bafka ilah yoktur. O, her 
§eyin yarattcisidtr. Óyle ise sadece O'na kulluk edin. O, her §eye vekit- 
dir (Her §eyin idaresi O'nun elindedir). 

Tefsir 

Cenáb-i Hak, mü$rik]eri kinayarak §dyle buyurdu: 

" Onlar , Allah’a ibadet te birtakim varhklan ortak kc$tular ." Burilar, cin- 
ler yanj meleklerdir. Meleklere cin denmesi, gozlerden perdeli olup kafa 
gozüyle gdrünmedikleri ígindir. 

Mü?rikler, meleklerin Allah'm kizlan olduguna inanarak onlara ta- 
piyorlardi. Yahut cin ifadesiyle, ger^ek manada dnler kastedilmi$tir. On- 
lann ibadet ettikleri, cinlerden oían azgm tañía rd ir Mü^rikler, Allah 
Teálá'ya itaat eder gibi, $eytanlara itaat ediyorlardi. Yahut onlar, §eytan- 
lann güzel gósterip te^vik etmesiyle pu tiara tapiyorlardi. Onlar boylece 
Allaha §irk ko§tular; halbuki onlann taptigi dnleri de Allah yarafti. Yani on¬ 
lar, kendileri gibi yarablmi$ birer mahlúk oían varhklara ibadet ettiler. 

Áyete $u mana da verilmi$tir: Halbuki mü^rikieri de Allah yaratti. 
Onlar ciñiere ibadet ettiler, fakat §unu da biliyorlardi ki kendilerini va¬ 
ra tan dnler degil, Allah'br. Cünkü cinler onlan yaratmaktan ácizdir. O 
halde, her $eyi yaratan zat, hi^bir $eyi yaratamayan gibi olur mu? 

"Bir de onlar, Allah'm ogullan ve ktzlan var diye O'nun hakkmda iftira 
ettiler; bozuk fikirlerine dayanarak yalan uydurdular." 

Mesela hiristiyanlar, "Mesih Isa Allah'm ogludur" dediler; yahudi- 
ler de, "Üzeyir AHah'm ogludur" $eklinde Allah'a íftirada bulundular. 
Araplarda melekler hakkmda, "Onlar Allah'm kizlaridir" dediler. Allah 
onlann sdzlerinden yiice ve uzaktir. Onlar bu sozleri, bir ilim, delil ve 
hüccete dayanarak de gil, sirf uydurma ve yalan olarak soylediler. 

"Há$á! Allah, onlann zab hakkmda 'oglu ve ortagi var' $eklinde soy - 
ledigi bütün iftiraiardan uzak ve yücedir." 

Diger áyette §Óyle buyruluyor: 'Allah'm nasil bir oglu ve ortagi olur 
ki O, g&kleri ve yeri yoktan yaratandir, yani onlan ornek aldigi bir modele 
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ve uydugu bir projeye góre degil, hig yoktan kendi irade ve tercihiyle 
yaratmi^tir." Mana §udur: Allah Telia, ulví ve süflí, yerdeki ve gokteki 
bütün álemleri, bir madde olmaksizin yoktan yaratmi$tir; günkü O, bir 
madde lie i$ yapmaya muhtag olmaktan müunczzehtir, yüccdir 

Baba gocugun meydana gelmesinde asil unsurdur. Bu unsur, arme 
rahmine intikal ederek kendisinden aynlmaktadir. Buna gore Ailah'm 
nasit bir gocugu olur? Bunun igin Allah Teálá §óyle buyurdu: 

"O'nun nasil bir <¡ocugu olur ki? Yani O'nun igin nereden ve nasil bir 
gocukolur ki? Hem O'nun , kendisinden gocuk olacak bir e$t yoktur/' Hig 
$üphesiz e§in bulunmay^i, zaruri olarak gocugun da bulunmayi$im ge- 
rektirir. Ádete gore, annesiz gocugun olmas] imkansizdir. Cenáb-i Hak 
igin bir e?in olmadigi konusunda híg jüphe yoktur. 

Hem O'nun nasil bir gocugu oldugu sóylenebilir ki? " Her feyi O 
yaratti; bu durumda yaratilan bir varligin kendisini yaratan Rabb'inm 
gocugu olmasi nasil dü$ünülür! O Allah, her §eyi bilmektedir" Yani, bi- 
linmesi mümkiin oían her §eyi bilir; zati ve sifatlanyla ilgili olmu? ve 
olacak higbir §ey O'na gizli kalmaz. Bu $eylerin igine, Cenáb-i Hak igin 
cáiz oían $eyler girdigi gibi, gocugu ve ortagi bulunmasi gibi imkánsiz 
$eyler de girmektedir. 

Devamindaki áyette joylebuyrulmaktadir: "iflebelirtilenbu yüce si¬ 
tada nn sahibi Allah, sadece kendisine ib a de t edilmeye layik Rabh'inizdir. 
Yani o sizin málikiniz, sahibinizdir; O'ttdan ba$ka iláh yoktur; O'nun ke- 
sinlikle bir ortagi yoktur. O. olmu§ ve olacak her §eyi yaratandtr." 

Áyetin sonunda zikiedilen, "O her $eyi yaratandtr " kismi, bir onceki 
áyette gegen áyetle birlikte bii tekrar degildir. Onceki áyette, Cenáb-i 
Hakk'm olmuj her §eyi yarattigi dikkate sunuldu. Kullanilan mSzi Bilí 
de bu manayi gerektirir. Bu áyette isc kullamlan tabir (isnvi fáil sígasi) 
O'nun gegmi§te ve gelecekte oían her §eyin yarahcisi oldugunu ifade 
etmektedir. "O'nun her $eyin yaraticisi oldugu kesin olarak ortayla gi- 
kmca, arhk O'na ibadet edin. Hig ^üphesiz kim her jeyin ya ra tía si olup bu 
sifatlan zatinda toplami§sa yalruzca o, iba dete layik ve müstahakhr." 
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"O her $eyé vekildir." Bíitün kullann ve mahlúkann i^lerini gorüp go- 
zeten, sevk ve idare eden O'dur. Siz de o mahlukata dahil kimselersiniz. 
Oyleyse bütün i§lerinizi CVna havale edin. O 7 na ibadet ederek dünyevi 
ve uhrevt bütün mü$küllerinizin ^ózümünü Ondan isteyin. Aliah, son- 
suz kudret ve ozel muhafazast ile her konuda size yeter. 


100-102. Áyetlerin Tasawufí t^aretleri 

Her kim dünyevi bir meníaate ula$mak i^in insan olsun crn olsun. 
bir mahlüka boy un eger yahut yüce yaraticiya isyan oían bir i§te ona ita- 
at ederse o kimse Rabb'ine §irk ko$mu$ olur. Kim Allah'a bir $eyi ortak 
kojarsa o, tam anlarruyla sapitmi$ olur (Nisá4/H6), Bunun i^in súfíler, ne- 
fisleri kendilerini másivadan {Aliah'tan ba$ka varliklardan) hi^bir jeye 
meylettirmesin diye, onun hevásina yani kütü arzulanna muhalefet iqin 
ciddi bir mücáhedeye gíri$inijler, tamah bagindan kurtulup tam bir 
hürríyete kavu^mu^lar, gizli aqik her türlü $irk ^id inden uzak kalmak 
i^in bütün himmetleiiyle sadece Cenáb-i Hakk'a yónelmi§lerdir. Aliah 
Teálá onlan korudugu gibi bizleri dekorusun. Ámin ... 


Aliah Teálá Gürülebilir mi? 

Cenáb-i Hak bu ndan sonraki áyette, yüce zatini tamtarak 5 oyle bu 
yurdu: 


0 I Jó-ÚJI '¿3 XjM <¡ 

■ 1 + * 


103. Gózler O'nu idrak (ve ihata) edemezj fakat O, bütün gózleri id- 
rak eder. O, latiftir (gpzlerden gizíidir), her $eyden haberdardtr . 


Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Gozler O’nu idrak yani ihata cáemez, 
O'nun hakikatine ula§amaz " tbn Abbas [radiyallahuanhi demijtir ki: "Goz* 
ler Allah'i dünyada gbremez fakat O, ahirette górülecektir." 
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Bu konuda E^ariyye mezhebimn górü§ü $udur: Allah Teálá'yi 
dünyada górmek aklen mümkündür; ^ünkü Hz. Musa laieyhisseiAmi, 
bunu Allah'tan istemi§tir. Bu imkánsiz olsaydi, Hz. Musa ¡stemezdi. v7 
Mu te zi le mezhebi ise Cenáb-i Hakk'i dünyada ve ahirette gormenin 
imkánsiz oldugunu soylemí§ ve bu na, tefsirini yaptigimiz áyeti delil 
gostermi$lerdir. Halbuki áyette, bu gorü§e bir delil yoktur; cünkü áyet, 
idrak edemez derken, hi^ góremez degil, her halde ve her yerde gore- 
mez demek istiyor. 

Áyette, Allah Teálá'nm hi^bir zaman gorülemey eceg i ni ifade eden 
bir ibare yoktur; belki bu gorememe, bazi vakitlere ozgü bir durumdur. 
Onda, bütün §ahjslann góremeyecegini ifade eden bir mana da yoktur. 
Áyet bizim, "Bütün gózler O'nu goremez" sozümüzdeki gibi kuvvetli 
bir mana igermektedir, bununia birlikte buradaki olumsuzluk, bu i§in 
olmasmin imkánsizligim gerektirmez. Bu a^iklama BeyzávFye aittir. 

Cenáb-i Hak, hundan sonra §óyle buyurdu: ‘'Halbuki O, bütün gozieri 
idrak eder ." Vani ilmí bütün gozleri (gonülleri ve niyetleri) ihata eder; 
Ciinkü O'na higbir gey gizli kalmaz. O, latiftir, habirdir; gozlerin idrak 
edemedigi ^eyleri O idrak eder. 

Bu son cümlenin, ónceki iki hükmün sebebi olmasi da mümkündür. 
§üyle ki: Güzler O'nu idrak edemez, tünkü O, latíftir (gozlerden gizli- 
dir). O ise bütün gózleri idrak eder; qünkü O, her §eyden haberdardir. 
Buna gore latif, gózle gorülebilen kesif cismin ziddi olur. O, kafa gozüy- 
le idrak edilemez, gorülemez, onun gorme qerqevesi i^ine girmez. Bu 
apklama da Beyzávi ve Ebüssuüd'a aittir. 


97 Mátürfdiyye mezhebinc gflre de Allah TeHá'yi dünyada ba$ gCzüyle gprmek, akJen 
mümkündür, fakat Rilen váki olmami?tir. Hz. Peygamber [sattaUahu aleySi vesellemL 
Cenáb>i Hakk'i mi'racda gdrmü$ttir. Gorme $eklinde ihtílaf vardir. Müminlerin Vüce 
Allah-i ahirette gdimesi ise ICur'ao ve Sünnet'e gíie sabittir. Ehl-i sunneTin bu konuda 
ittifaki vardu. Allah Teálá'yi, rüyidi ve kalp gózüylc gormek de cáiz ve vákidir. Genif 
bilgi i?in bk~ Sa'ránt, el-Yevákit vr'l•Ccváhir, s. 157*178 (Beyrut 2003). Aynca bk. AJi el- 
Kárl $crhu Kitibi Ftkhi'i-Ekber. s. 213*214 (Beyrut 1995); Ebü'l-iz. $trbu AkMtti't-Takávi, 
1 / 207-224 (Beyrut 1995). 
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103. Ayetin Tasawufi Í§arctleri 

§unu bil ki Cenáb-i Hak, káinatta gftrünen her §eyde kullanna tecel- 
lí etmektedir, fakat bu tecelli O'nun hikmet ve kud retine gore olmakta- 
dir. Hak Teálá, bírbirine zit iki degi^ik durum arasinda tecelli eder. Bu 
tecelliler, nurlar ve sirlar, madde ve mana, rubübiyyetin tezahürü ile 
kulluk kalibi arasinda olur. 

Nurlar, maddi varliklarda gorünen §eydir. Sirlar, ejyarun mana ve 
hakikatinde gizli oían §eydir. Madde, záhirí duyularla idrak edilen ve 
bilinen $eylerdir, Mana i se basiretle (kalp gdzüyle) idrak edilip bilinen 
$eydir. Madde, mana i^in bir ortii ve elbise hükmündedir. Allah kimin 
basiretini agarsa onun basiretinin nuru, gózünün nurunu sarar, hükmíi 
altina alir; o zaman kul, maddenin ínce perdesinin gerísindeki mana ve 
sirn idrak eder. Madde onu manadan (e?yanm sirnndan) perdelemez. 
Hatta onun i$in madde gozden si Unir, o zaman ancak manayi (e$yamn 
hakikatini) gorür. Bunun igin Hallác-i Mansür'a, "Marifet nedir?" diye 
sorulunca hazret, 

‘“Maddenin mana i<;inde eriyip yok olmasidir" demi^tir. 

Kul, manayi mü§ahede ederek maddi §eyleri gormekten fáni olun- 
ca, vücudu, mábudunun varhgi yaninda yok olur; hundan sonra Hak ile 
Hakk'i müjahede eder. Árifler nefíslerinden fáni olduklanndan, gózleri 
ancak manayi (e$yamn hakikatini) gorür. Onlar, Cenáb-i Hakk'i gózle- 
riyle gorürler. Bunun i^in árif $airlerden biri §5yle demijtir 

"Yüce iiáhi tamdiktan sonra, bajka kimseyi gormedim; hem bize 
góre Hak'tan ba$kasim gormek yasaktir." 

íbn Atáullah-i tskenderf Hikem adli eserinde der ki: "Seni Hak'tan, 
O'nunla birlikte mevcut oían bir varlik perdelemedi; seni ancak O'nun la 
birlikte mevcut zannettigin §ey perdeledi." 

"O'rju gozler idrak edemez" áyeti hakkinda deriz ki: O'nu sonradan 
yarahlmi^ gozler góremez; O'nu ancak fená makaminda ezelí kudretin 
tecellisi ile üzel bir kuwet ve kabiliyei kazanmi? kalp gozleri gorür. 
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Vertecübí (Rüzbihan-i Bakli) áyetin tefsirinde demi$tir ki: "O* nu 
gózler góiemez, ancak Cenáb-i Hakk'in celál nuru ile ayn bir gorme 
kabiliyeti kazanmig basiret gozleri goriir. Sonradan yaraülrm§ ba$ gozü 
O'nun nasil goriir ki! O'nun azamctinin zuhuru kargisinda káinatta 
mevcut oían her §ey yokluga gómülür."* 

Áyetteki "goremezden" maksat, Qnu ihata edemez manasinda- 
dir; qünkü y tice Rabb'in bir kul tarafmdan hakikatiyle idrak edilmesi 
imkánsizdir. Hakím Tírmizi [rahmetuiiahi aleyh], Nevadir ü'l-Usüi adli ese- 
rinde, áyeti bu manada yorumlayarak demi$tir ki: 

"Cenab-i Hakk'in zatimn nasil oldugunu idrak etmek imkánsizdir; 
ancak káinatta O'nun sifatlanndan bir sifatm tecellisi olur/' 

Ibn Melek, Me§iriku's-Ságám adlieserin ^erhinde 99 , me§áyihten nak- 
lederek der ki: "Allah Teálá ancak cennet ehline tecelli eder ve onlara 
sitatlanrun perdesi i^inde yüce zabru gósterir; günkü onlar, sifatlar mer- 
tebesinde bir perde olmaksizin zat-i báríyi górmeye gü£ yetiremezler" 

Vertecübí (Rúzbihán-i Baklí Aráisü'l-Beyán adh tefsirinde) demi^rir 
ki: "Üáhí tecelli, bütiin zat ve sifatlarla olmaz; o ancak tecelli edilecek 
varligin takab nisbetinde olur. Mesela, 'Allah bir zerreye bütiin muhab- 
betíyle tecelli etti' demek dogru degildir; Allah ona ancak onun miktar 
ve takati ol^üsünde tecelli etmi^tir/' 

Kiyamet günü, cennete giren insanlann Cenáb-i Hakk'in cemaline 
nazarinm lezzeti, dünyadaki man fe ti ülcüsünde olur ve dünyadaki ma- 
nevi hal i<;indeki istigraki nisbetinde devam eder. Kim dünyada kalbi 
perdeli olup sadece maddi $eyleri gorüyorsa kiyamet gününde de bdy- 
ledir; ancak bel!i vakitlerde Allah Teálá onu perdeli halinden kurtanr ve 
kul, sifatlannin nurlan i^inde rubübiyyetinin sirlannm hakikatini mii- 
§ahede eder. Kime dünyada mana aleminin kapisi a?ilmi§ ise bu kimse, 

98 bk. Rüzbihán-i Baklí, Aráisü’l-Beyán, 1 / 366. 

99 Eserin tam adi Mefárikü 7-Eniwri'N-Nrfwwyyf min SÜ0hi'l-Ahitóri'¡-Muyafaüiyye'dir. Ese- 
rin sahíbi, Radiyyüddin Hasan b. Muhammed es-SSgünfdir (v. 650 hicri). bk. Kátib <^e- 
lebi. Ketfü'z-Zufíún, 3/261 (nr. 12424) ÍBeyrut 2008). Eseri Hanefí Slimlerinden fbn Me- 
lek (v. 821/1418) $erh*tmi$tir. §erhin adi. Mcbánku 7*Ez/iír $erhi Metfrikrl-Envár'du 
(bk. Muatafa Baktir, "fon Molek", DIA, 20/ 1.75-176). 
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kiyamet gününde de aym §ekilde kalbí ke$if halinde olur; yüce Mevlá'yi 
mü$ahededen bíc an uzak kalmaz. 

imam Gazáli Kitábii’I-Erbain adli eserinde demijtir ki: "ólümden 
sonra kulun gozünden perde kalkinca, dünyada sahip oldugu marifet 
ayniyle mü§ahedeyc dóner." llw 

Bu s&zün manasi $udur: Kulun dünyada kendisiyle Rabb'ini tamdi- 
¿í tecelli ve ilimler, ahirette ayniyle mü§ahedeye dóner; günkü ahirette 
mana, maddeyc galiptir. Dünyada ise durum bunun tersinedir; burada 
madde manaya galiptir; ancak kim kendini maddeden <;eker ve onu gó- 
zünde yok ederse onun ipn durum farklidir. Imam Gazáli, sonra demi§- 
tírki: 


"Herkesin ahirette hakíkatleri mügahedesi, dünyadaki marífeti ka- 
dar olur; bunun ipn Allah dostlanmn cemalullaha nazardaki lezzeti, 
diger insanlara g6re qok fazla olur. Bundan dolayi Cenáb-i Hale, Ebü 
Bekir-i Siddík'a iradiyallahu mhi ozel olarak tecelli buyururken diger in- 
sanlara umumi olarak tecelli eder/' tul 

imam Gazáli, ihytt da $oyle der: “Marifet (Allah Teálá’yi tammak} 
her kulda farkli derecelerde oldugu iqin, manevi derecelerdeki iláhí te¬ 
celli de degi$ik olur." Imam bu aqklamanm pefinden Hz. Ebü Bekir'le 
ilgili az onceki haberi naklettikten sonra, sozlerine §óyle devam eder: 

"Hz. Ebü Bekir'in di$mdaki ve ondan daba alt mertebede oían kim- 
selerin, Hz. Ebü Bekir'in CenSb-i Hakk'i mü§ahedesinden ve cemalini 
seyirden aldigi lezzetín aynisim aldigini zannetmek dogru degildir. O 
kimse onun aldigi tadi asía alamaz, ancak, cger bu kímsenin dünyada 
sahip oldugu marifet Hz. Siddik'in marifetinin onda biri ise, ahirette 
alacagi haz da onun onda biridir. Hz. EbÚ BekLr [radiyallahu anh], kalbinde 
yerle$en marifet ve muhabbetle diger insanlara üstün olunca, Cenáb-i 
Hakk'tn ózel tecellisine mazhar olarak bu üstünlügü ortaya ciknu§tir." 


100 Gazáli, Kitábü'l-Erbaifíp Usüli’d-Din, s. 294 (Beyrat 2006). 

101 Bu haber, bir hadis ularak nakledilmijlix fbL Hatib, Táríhu Bagdáf, 12/19; Zebfcti, 
¡tMfü's-Sáde, (2/378; Adüni, Ketfii t'Hafá, nr- 744). 
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Yine Imam Gazálí demigtir ki: "Cenáb-i Hak, kuluna sahip oldugu 
ilme góre inkigaf tecellisinde bulunur; tipki górimen geylerde insarun 
hayaline góre birinkigaf tecellisí oldugu gibi..." 

Sonra imam der ki; "í§te bu mügahede ve tecelliye, rü'yet yani 
Cenáb-i Hakk'i gorme denir." 

imam Gazálí, apklamasmin bir yerinde der ki: "Diinyada elde edi- 
len marifet, ilimde son nokta degildir, onun kemale ermesi istenir. Bu 
marifet kemal derecesinde kegfe ve ígin it; yüzünii górmeye ulaginca, 
mügahedeye dóniigür. Ahiretteki miigahedp ilp diinyada pide edilen 
ilim arasinda bir ihtilaf (farklilik ve zitlik) olmaz, ancak bilinen geyin 
hakikatinin kegfedilmesi ve igin ig yiizünün ortaya gikmasi yónünden 
bir íarklilik vardir/' 

Yine imam Gazali der ki: "Marifet denizinin sahili yoktur. Cenáb-i 
Hakk'mcelálinin (yücelik ve azametirün)hakikatini bilmek imkansizdir. 
Kalpte iláhí marifet artip kuwetlendik^e, ahiretteki nimetler de «jogalir 
ve büyür. Bu guna benzer: Bir yere ekilen tohum ne kadar ^ok olur ve 
yeri de ne kadar güzel olursa ele gegen üriin o derece ^ok ve güzel olur. 
Bu tohum (marifet ve amel) ancak dünyada elde edilir; o ancak temiz 
kalbe ekilir, hasat da ahirette olur 

§eyhimiz Mevláy Arabi [rahmetullahi alevh] deirigtir ki: J 'Er kigiler 
(árifler), amellerini bugün ekerler ve ektiklerí geyin meyvesini de bu 
gün toparlar." 

Tefstrü 1-Üklí$? de iro "Bizi dogru yola ilet" (Fatiha 1 / 6 ) áyetinin tefsirin- 
de der ki: "Kul dünyada bulundugu sürece bu hidayetin (ulagilacak 
iíim, marifet ve edebin) bir sonu yoktur. Nihayet kul, ahirette Cenab-i 
Hakk'in cennetine girip yüce cemalini seyrettiginde, cennet nímetlerin- 
deki nasibi ve tadi, Allah Teálá'nm onu sirat-i müstakiminden ulagtirdi- 
gi güzellik olgiisünde olur / 7 


102 íhyá dan yapilan nakiller i^in bk. Gazájí, ílti/á, 5/24-26 (Beyrut 2000). 

103 Uklífí, Ebü'l-Abbas Ahmed b MeSd b. Isa b. Vekíl et-Tiiríbf el-Endelüsrdir (v. 
550/1155). Málikí álimlerinden olup pek ^ok eseri vardir. bk. Bagdádi, Hediifyetü ’l- 
Árifiti. 1/76 (beyrut 2008). Katib Cclebi, Ükir$I’nin tefsirle ilgili $irrÜ'l~UlQm ve't-Meáni 
J¡‘s-Seb'i‘t-Mesáni adlt eseri hakkmda der ki: "Bu kitap, ince manalarla dülu ve kiymeti 
büyük bir eserdir." bk. KAtib C^lebi, Ke$fü'z-Zunün, 3/2B0(nr. 7605) (Beyrut 2008), 
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Hakimet-Tirmizí [rahmetuilahialeyh], NevódirU'l-Usül adii eserinde de- 
mi^tir ki: Bir hadiste §óyle buyrulmu§tur: 

"Cennet eh linden baztlart Azíz ve Celtl oían AUah'a sabah ak$am botar- 
lar. " m Rivayet edildigine gore Muaz b. Cebe! $óyle derretir: "Cennel 
ehJinden óyle bir sinif vardir ki sürekli yüce Allah'in cemalini seyre- 
derler; yüce Rabbimiz zatuu onJara per dele mez." Hakim et-Tirmizí 
sonra der ki: 

"Zikredildigine gdre cennet ehli en son olarak AllahTn nza ve ho§- 
nutluguna ula§irlar; ondan daha büyük bir nimet yoktur. Her kulun 
cennette ula§ilacak iláhi nzadan nasibí, dünyada nefsini AUah'a feda 
etme derecesinde olur." 

"O Allab latif ve habírdir" áyeti hakkinda Vertecübi (Rüzbihán-i 
Baklí) demi§tir ki: 

"Cenáb-i Hak'in yüce zati, maddi gózle górülemeyecek derecedegiz- 
li oldugu ipn halkin CTnu gdrmesi imkánsizdir. CTnirn ilmi <¡ok yücedir; 
O, biitün hallan varlik áleminde ve yokluk halinde Her §eyini bilir A11 ah 
ancak Kendisinin ihsan edecegi bir nurla gftrüliir. Hakikat kar$isinda kür 
oían kafa gdzüyle Hak Teálá'run góriilmez; <^ünkü bu goz, zayifhr, ilahi 
nurun $ualanm gormeye dayanamaz, yüce Allah zatimn nurlan aqilin¬ 
ca goz onlan gormeye tahammül edemez." 1 ® Bu aqiklamalar Há$iyetü’l- 
Fasí'nin nakline gore yapi)mi$ür. En dogru&unu Allah Teálá bilir. 


Rabbimiz'den Gelen Delll ve Nurlar 


Kul yukanda anlatilan sirlara vákif olunca, onlarla basiretler a^ilir. 
Cenáb-i Hak bu duruma i§aret ederek §oyle buyurdu: 




104 Hakim et-Tirmizí, Nettítiirut-Us&i, 1/280 (Beyrut 1992). Ayni manada bir hadis í^ín 
ble Tirmizt nr. 2553; Ahmpd, Miisned, 2/64; Ebú Ya'lá, Müsned, ni. 5712; Heysemí, ez- 
Zeváid, 10/410. 

105 bk. Rüzbihin-i Baklí, Ardt$u!-Bfyán, 1 /38B. 
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104. Dogrusu stze Rabb'iniz tarafmdan (hakki Han ve ispat eden) apa- 
fi k delilter geldi. Arttk km hakkt gimiesefaydast kendisine, kim de ona 
kar$t kór olursa zarart nefsinedir, (Resülüm de ki): "Ben sizin amelleri- 
nizin bekfisi degilim.” 

Basiret, kalbin gózüdür; kafa gózü de bedenin gózüdür Basiret, e§- 
yamn igindeki ezelí mana ve sirlan gortir; kafa gózü ise sonradan y ara- 
til mi$ maddr jeyleri góríir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey insanias size Rabb'inizden basiretler 
ya ni CXnun birligini ispat eden burhanlar ve marifetini ógreten apagik 
deliiler getdi. Bütün bunlar Rabb'iniz tarafmdan ortaya kondu. Onlarla 
basiretler (kalp gózleri) aqilir ve Cenáb-i Hakk'in kudsi mirlan góriinür. 
Kim hakk¡ gprürse Ona imán eder ve onu yakínen tamyana kadar fikri- 
ni kullamrsa kertdisi i$in gdrmü$ olur; faydast kendtsinedir. Kim de baldía 
kar$t kor olursa onu anlamaya galijmaz ve haktan saparsa bumm i rebatí ve 
zarart kendisinedir; onun zaran ba$ka$ina gektirilmez." 

Áyet jóyle bitiyor: "De ki: Ben, amelleriniiin bekgisi degilim yaptigi- 
niz her $eyi tefti§ eden ve oniara kar$ilik veren biri degil i m; ben ancak 
bir uyanciyim. Sizi górüp gózeten, amellerinizi kaydeden ve size onla- 
nn kar$iligmi verecek oían sadece Allah'br/' 


104. Áyetin Tasawufi tgaretleri 

Basiret, bajtaki góz gibidir; igine dü$ecek gok kügükbir $ey kendisi¬ 
ne zarar veril. Basiret (kalp gózü) be§ kisundir 

Bazi kalp gózleri kórdür; ondan Allah'a siginiriz. Bu gózíin sahibi 
onu, bozuk itikadi i le mahvetmi$tir. Káfirlerin ve onlara yakin haldeki 
kimselerin kalp gózü bóyledir. 

Bazi kalp gózleri tam hastadir. Bu góz, müminlere has tevhid güne- 
íinin $ualanm mü$ahede etmeye güg yetiremez. O, gaflet ehlinin kalp 
gózüdür. 
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Bazi kalp gozleri, hafif hastadir; onun i<^nde bir i$ik vardir; onunla 
Cenáb-i Hakk'in nurunun yakinligini idrak eder. Bu abid, zahid ve sa- 
lihlerden Allah'a yonelen kimselerin kalp gozüdür. 

Bazi kalp gozleri, iyile^meye ve sihhatine kavu§maya yakla$mi$ 
otup hakikate aqlmifbr, fakat kendilerine ániden parlayan iláhí nu- 
run tesiriyle hayret ve §a$kinlik i^indedir. Bu, fená filláh ehlinden olup 
Allah'a giden müridlerin kalp gozüdür. 

Bazi kalp gozleri sihhatli, saglam ve kuvvetli olup iláhí nurlan mü§a- 
hede imkán ve kabiliyetine sahiptir, sirlar denizine dalma yetkisi vardir. 
Bu, beká makanunda ye dermis áriflerin kalp gozüdür. tbn Atáullah-i 
Iskenderi Hikem kitabinda, bunlardan ü^ kalp £e$idine i$arete ederek 
§óyle demi$tir: 

"Basirct nuru, Cenáb-i Hakk'in sana yakinligiiu gosterír. Basiret 
gozü sana, Allah Teálá'nm varhgi yamnda senin aslinda yok oldugunu 
gosterír. Gerqek manada hakikati güren basiret gozü ise sana, senin yok- 
lugunu ve vücudunu degil, sadece Cenáb-i Hakk'i gosterír. Allah ezelde 
mevcut iken, O'nunla birlikte hi^bir $ey yoktu; O §u anda da ezelde ol- 
dugu gibidir." 


Áyetlerín índirili$ Hikmeti 

Bu áyetlerín zíkredilmesi, jekavet ehli i^in bir sapitma se bebí olur- 
ken, iláhí ináyete mazhar olmu$ kimseler iqin bir hidayet sebebi olmak- 
tadir. Cenáb-i Hak bu duruma i$aret ederek $oyle buyurdu: 







105» Bu $ekilde biz áyetlerimizi güzelce apkhyoruz . Bimu sana , 
"Sen ders almt$$w" desinler diye ve hilen bir topluíuga onu agtklamak 
Í£in yapttk. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Allah áatteyi ve <¡ekirdegi yanp ifinden bit- 
ki ve meyveierinfilizini ^ikarandir" (En'ám6/95) áyetinden, "Síze Rabb'inizden 
apafikdeliüergeldi ..." (En*am6 /im) áyetine kadarge^enáyetlerdeoldugu 
gibi, biz, áyellerimizi bu $ekilde giizelce a^ikhyoruz; gelecekle ílgili konula- 
n zikrediyoruz. Bunu r §ekavet ehli (cehennemlik) kimselerin onlan ya* 
lanlamalan sebebiyle ákibetlerí belli olsun ve otilar sana, "S en bu áyelleri 
Ehi-i kitaptan ogenmifsin, onlar vahiy degildir!" desinler diye yaphk. Va- 
hut onlar, "Bu haberJerin hükmü getfi, onlar eskide kaldi; sen onlan 
ba$kalannm sana yazdirmasiyla haber veriyorsun; onlar eskilerin ma- 
sallandir!" desinler ve boylece aleyhlerine delil olu$sun diye bu §ekilde 
áyetlerimizi belli bir seyirde a^ikliyoruz. Bunun bir sebebi de, onu kabul 
eden diger bir toplulugun onunla hidayete ermesidir. Cenáb-i Hak onla- 
rin haline de $u sózüyle i$aret buyurdu: 

"Ve hilen bir topluluga onu ayklamak i fin yaphk/' Yani diger bir toplu- 
luga (müminlere) onun manalan belli olsun da onunla marifetime, birli- 
gimi ikrara, nza ve ihsanlanma ula$siniar diye boy le yaphk. 

Áyette iláhi hitap mümine ve káfire e§it yapilmi$br, fakat neticesi, 
ezeldeki takdire góre farkli olmu^tur. 


105. Áyetín Tasawufí í§aretleri 

Lediinni ilimler ve rabbání mevhibeler gibi velilerin elinde zuhur 
eden keramet türü §eyleri bütün halkin tasdik etmesi gerekmez. Hger 
bu mümkün olsaydi, onun Hz. Peygamber Mlalbhu ¿levhi vesellemi iqin 
soz konusu olmasi daha gerekli ve uygun olurdu. Bu olmami^tir; tam 
aksine insanias gordükleri iláhi áyetleri tasdikte ittifak yeríne, ihtilaf et- 
mi$lerdir. Bir grup insan, "O bu ilimleri biñlerinden ders alarak tálimle 
ógrendí" derken, diger bir grup, "Onlar Allah katmdandir, onda kulun 
bir kesbi ve dahli yoktur" dedi. Cenáb-i Hakk'in buyurdugu gibi, bütün 
insanlar hak yolda ittifak etmeyip hep ihtilaf edip dururlar (Hüd 11 / ii«). 
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Her §ey Allah'in Dílemesíylc Gergekle$ir 

Cenáb-i Hak, hundan sonraki áyette Hz. Peygamber'e Mlallahualfvhi 
veseliem], inkár edenlere aldin$ etmemesiní emrederek $oyle buyurdu; 


_ E 
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(Líí. Jidií- Uj Í/>íí d á i; i2 ^3 


106. Resáfüm sen, Rabb'inden sana vahyedilene tábi oi O'ndan 
ba$ka tiáh yoktur. Mü§riklerden yüz gevir. 

107. Allah diteseydif otilar ortak kofmazlardu Biz seni onlantt üze- 
rine bir bekgi yapmadtk. Sen onlantt vekili de degilsin. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Resülüm sen , Rabbinden sana vahyedile¬ 
ne tábi oí; hep ona sanl, CTnun gosterdigi hidayet yolunda git, Rabb'ini 
birlemeye devam et. O'ndan ba$ka Uáh yoktur. CVnunla birlikte bagkasma 
íbadet edene kulak asma. MUfriklerden yüz gevir. Onlann sóylediklerine 
onem verme, górü^lerine iltifat etme." 

Bu áyet, muhkemdir (manasi a^ik, hülemü devamlidir). 

Bir diger mana: Onlan cezalandirmaktan ve kendileriyle sava§mak- 
tan yüz fevir. Áyete bu mana veri lince o, muhkem degil mensuhtur; 
kafir ve mü$riklerle sava$mayi emreden áyetle hükmü kaldinlmi^tir. 

Diger áyette $oy!e buyruluyor:" Allah dileseydi, onlar ortak ko$mazlar- 
di." Fakat iláhi irade ezelde onlann $irk ko$masim takdir buyurrmi§tur; 
eger Cenáb-i Hak onlann imán etmelerini irade buyursaydi, elbette imán 
ederlerdi. Bu áyet, "Kul kendi fiilini kendisi yarahr" diyen Mütezile 
mezhebine kar$i bir delildir. 
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'Biz seni onlarm üzerine bir bekqi yani gozcü ve müfetti? yapmadtk. Sen 
onfarin i§lerini gormeyi üstlenen ve kendileríni imán etmeye zorlayan 
bir vekii de degiisin ." 


106-107. Áyetlerin Tasawufí Igaretleri 

Halktan yüz ^evirmek ve her §eyin sahibi Cenáb-i Hak i le yetin- 
mek, taríkatm temel rükünler inden biridir. Allah kend i sinden razi ol¬ 
sun, §eyh Zerrük demi?tir ki: 

'Tarikatm temelini $u be$ $ey olu$turur: 

1* Gizli a^k bütun hallerde takva üzere ya?ayip Allah'tan kork- 
mak. 

2. Bütun sdz ve fiillerinde Hz. Peygamber'e [saüaliahu alcyhi vesellem] 
uymak. 

3. Halk kendisine ytineldigi ve sirt ^evirdigi hallerde kendilerine al- 
din? etmeyip gonlü sadece Allah'a baglamak. 

4. Geni? ve sikuitili anlarda AUah'a dónmek, hep CXna iltica halinde 
olmak. 

5. Az olsun £ok olsun Allah'in verdigi §eye nza gostermek/' 


KafLrin Putuyla Degil Kendisiyle Mücadele Etmeli 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, káfiilerin putlanna saldirmak- 
tan nehyederek ?óyle buyurdu: 
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108. Onlartn Allah'tan bafka taptiklart putlara sovmeyitt; sottra 
otilar da haddi a$arak bilgisizce Allah'a sóverler. Bu fekildc biz her Ultí¬ 
mete yaptiklannt süslii gosterdik. Sonunda dcnüfleri Rab'lerinedir. O, 
yapUklart her §eyi kendilerine bildirir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Otilarm iláh diye Allah'tan ba$ka tap - 
tiklari ve boyun egdiklerí putlara sóvmeyin; yani oniann iláhlanm kotü 
halleriyle anmayin; sonra onlar da haddi a$arak, zaJimce hakki birakip 
tajkinlikJa bátila dalarak bilgisizce Allah'a s'áverler. n Vani Allah Te&lá'yi 
tammadiklanndan ve C Y nun nasil hürmet ve tázimle zikredilmesi ge- 
rektigini bilmediklerinden Allah hakkinda kotü ^eyler soylerler. 

Rivayet edildigine góre Hz. Peygamber [saiiaiiahu aleyhi v«ellemi, mü$- 
riklerin putlanru a$agilayia ve kinayia $eyler sdylerdi. Bunun üzerine 
mii§rikler, "'Ya bizim putlanmiza dil uzatmaktan vazgecersin ya da biz de 
senin iláhm hakkinda kotü jeyler soyleriz" dediler; o zaman bu áyet indi. 

Diger bir rivayete góie, müslümanlar mü§riklerin putlan hakkinda 
kotü §eyler soylüyorlardi; onlarm hakareti müjriklerin Allah Teálá'ya 
kotü sdz soylemesine sebep olmasin diye bundan nehyedildiler. 

Imam Málik, bu ayeti "sedd-i zerái" 1 *' prensibine delil g6stermi$- 
t\r. m 

Beyzáví áyetin tefsirinde demi^tir ki: "Bu áyette §u duruma bir delil 
vardir: Taat ve hayir cinsinden oían bir $ey, kotü bir i$e sebep oluyor 
ve genelde boy le sonuglamyorsaonun terkedilmesi gerekir; fünkü §erre 
sebep oían $ey de $erdir .. 

tbnü'l-Arabí derretir ki: "Eger bir insarun irzi ve §erefí, bir sünneti 
terkederek korunuyorsa onu terketmek váciptir." 


106 Sedd-i zerái', bi r kolülüge sebep ol an $ey I - o $ey as linda mubah da olsa- bastan yasak- 
lamakbr 

107 bk. Kurtubi, J-CJmi' ií-Ahkámi'l-Kur'án, 7/56; tbnü'l-Arabí, Ahkámü’i-Kurán, 2/256. 
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Cenáb-i Hak, áyetin devaminda buyurur ki: "Bu §ekiide biz her üm~ 
mete, hayir veya $er yaphkiarmi süslü gósterdik, Blindan soma onlan 
ha Id a rinda ezelde takdir edilen i^lere sevkederiz. Bazilanna iláhí tevfik 
takdir edilmijtir; onlar hayn sever ve onu yapar; bazilan kendi haline 
terkedi]mi§tir, buna hizlán denir, onlar da geni sever ve onu yaparlar. 

Yahut "amel" ifadesiyle, sadece kótii ameller kastedilmigtir; o za- 
man áyetin manasi §u olur: Biz bütün káfirlere yaptiklan igleri süsle- 
dik (Yani iznimizle geytan onlara yaptiklarint dogru ve gíizel gbsterdi). 
Rab'lerí hakkinda kdtü konugma, inkár ve diger amellen gibi... 

Áyet goyle bitiyor: “Sonunda ddnü$leri Rab'lerinedir; O, yaptikían her 
geyi kenditerine bildirir." Yaptiklan hay ir ise mükáfatlanm, ger ise ceza- 
lanm verír. 

108 . Áyetin Tasawufi Igaretleri 

Árif oían kámil insan, Allah'in yarattigi hiqbir §eyi noksan ve kusur- 
lu gormez, Allah'in takdir ettigi hi(bir geyi gdzünde kü(ültmez, bilakis 
her geyde Allah'in sanahiu gordügü i^in hepsine kargi edeple muamele 
eder. Akilli mürid de bóyledir. O kendi zamaninda veli olarak ortaya 
<¡ikmig heikese kargi edepli davranir. Bu kimse ister sadik olsun ister ya- 
lanci olsun, onun i^in farketmez. ¡jeyhinin derecesini dügürmemek igin 
boyle yapar. £ünkü eger o, bagka geyhleri noksan gósteren veya derece¬ 
sini dügüren sdzler sarfetse bagkalan da onun geyhi hakkinda aynismi 
yapacakttr. Hz. Feygamber isaUailahu a ley h i veseiiemi bir defasmda, 

"Allah, atine babasma kótü scz soyleyene lanet et$in ,f buyurdu. Orada 
bulananlar, 

"Insan anne babasina nasil kotü sdz eder ey Allah'm resülü?" diye 
sorduklannda, Resül-i Ekrem Miaiiahu alíyhi vesell**mi $3yle buyurdu: 

"Biri ba§kasmin anne babasma kótü sóz sóyler, o da kar$ihk verip onun 
anne babasma kdtü soz soyieyip küfreder (bu §ekilde ona sebep oían kimse kendi 
anne babasma küfretm¡$ gtbi olur V n * 

108 Müslim, Imán 145; Ahmeil Müsned, 1 ! 108. Aynt konuda bira 2 degi^ik labzla balayan 

bir hadis í^in bk. Buh&it, Edeb, 4. 
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6. EN'ÁM SÚRESl 109-110 

imtihan t;in Mucize ísleyenlerin Dunimu 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, mü$riklerin mucize istemeleri 
ne cevap olarak fóyle buyurdu: 


¿i# i lü i jí i;i j# ;£¿ií ¿ i, \¡LS\, 

xpjJi ¿JíSj 0 v ií 1 0 u; ¿i ü» 

^ y*S* $ *í P (UjLi?' 5 


109. Kendiletine bir mucize gelirse ona mutlaka ittanacakiartna 
Ailah'in adtyla kuvvetlice yemin ettiler . Otilara de ki: "Mucizeler an- 
cakAllak katwdandtr" Oniara mucizeler geldiginde de inartmayacak- 
lartrn siz nereden bileceksiniz? 

110. Biz onlartn gónülleritti ve gózlerini qeviririz, onlar ilkin imán 
etmedikieri gibi ona yine imán etmezier . Biz de otilan azgtnhklan i fin- 
de kór ve $a$km bir balde btrakmz. 


Te fsil 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Mü$rikler, eger ketidilerine a^ilc^a g5- 
recekJeri bir mucize gelirse ona ve onu ge ti rene imán edeceklerine Allah'm 
adtyla kuvvetlice yemin ettiler. Onlara de ki: Mucizeler ancak Allah kahndan- 
dtr. * Hepsi O'nun kudret ve íradesindedir; diledigini getirir, istedigini 
gosterir; bu konuda benim elimde oían hiqbir jey yoktur. 

'’Hetn ey müminler, onlara mucizeler geldiginde de ittan mayacaldar mi siz 
nereden büeceksittiz?" Onlar imán etmezier, cünkü haklannda ezelde §e- 
kavet (cehennemlik) hükmü yazilmi$tir. Müminler, imán ederler ümi- 
diyle müjriklere mucize gosterilmesi ni temenni ediyorlardi. 
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Bu áyette §u hususa i^aret edilmektedir: Allah, onlann imán etme- 
yecegini bildigi i^in kendilerine istediklerini indirmedi, bekledikleri 
mucizeyi gostermedi. 109 

Áyetteki hitabm, mügriklere oldugu da soylenmi§tir. 

Cenáb-i Hak, sonraki áyette onlann imán etmeme sebebini apkla- 
yarak §óyle buyurdu: 

J 'Biz, áyetlerimiz indigi zaman, onlann ganüüerini ve gjbzlerini $eviri- 
riz" Yani onlann kalplerini hak tan ^eviririz, onu anlamazlar; gozlerini 
ibretle bakmaktan ve tefekkürden ^eviririz; onunla hakki gormezler ve 
bóylece sana indirilen §eylere imán etmekten yüz ^evirírler. Onlar iikin 
inen áyetlere imán etmedikleri gibi bu ni ara da imán etmezle r. Biz de onlari 
azginhklari ignde, küfür ve inkarlanyla kór ve $a$km bir balde birakiriz; mü- 
minleri hidayete ula$tirdigimiz gibi onlan hidayete ula§tirmayiz." 


109-110. Áyetlerin Tasawufí Í$aretleri 

Halktan biri baña gelerek, "Sizin ve müridlerinizin size eziyet eden- 
lere kar^i gósterdiginiz bir kerameti yok! Halbuki falan ve filanca §eyhin 
müridleri, kendilerine eziyet edenlere karji a^ik^a kerametlerini gósteri- 
yorlar ve onlarda nüfüzlanm gosterip kendilerini susturuyorlar!" dedi. 
Ben de kendisine §oyle dedim: 

"Biz peygamberimiz Hz. Muhammed'in Midiiahu aieyhi ve&Uemi hali 
ve yolu üzere hareket ediyoruz. Allah onu álemlere rahmet olarak gon- 
dermi$tir. Boy le oldugu halde kendisine eziyet edildi, ta$ ve sopa ile 
dóvüldü. Daglardan sorumlu melek kendisine gelip, 

'Eger istersen $u iki dagi sana eziyet edenlerin üzerine kapatayim, 
helák olup gitsinler 7 diye sordu, Allah Resülü melege, 


109 Míi$rikier Hz. Pcygamber'dcn JsalldllaHu afejrhí v«eilem]5afA tepes i ni rv altina Qevrilmesini 
istefni$leidi. Cebráil (aleyhiwianrtl bunun kendileri ipn ^nk kotii sonii^larduguracagiiu 
haber verince, Resúl-i Ekrem Allah Te&lá'dan büyle bir mucue islcmekton vjzgctjt» 
(bk. Süyüti, ed-Dürru Í-Mfn>úr 3 i 340) 
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'Hayir, bunu istemiyorum, helák olmasmlar; umulur ki Allah Teálá 
onlardan sonra Allah'a ibadet edecek bir nesil getirir' dedi. Kavmi ken- 
disine eziyeti qogaltinca da, 

' Allahim, kavmimi affet, onlar bilmiyorlar!' diye dua etti." 

Hakikate ula?mi$ veíiler de diger kullar iqn bir rahmettir; onlarin 
eziyetlerine katlanirlar; kendilerine eziyet eden kimselerin hidayete 
gelmeleri ve hak yolda muvaffak olmalan íqt\ hay ir dua ederler. Onlar 
óyle bir topluluktur ki kendileriyle oturup ka i kan lar rahmetten mah- 
rum olmazlar. Onlarla oturanlar ister inkár ederek otursunlar, istcr Ka¬ 
bul ederek otursunlar, sonu^ta onlar herkese faydali oturlar. Hem bazi 
velilerin el inde pek (¿ok keramet górülmü$tür, fakat kendilerini inkár 
edenler kesilmemi^tir. §u ger^ek unutulmasin: Bir peygamberi veya ve- 
liyi haikm kabul ederek tasdik etmesi sirf ulu ve yíice Allah'm bir rah- 
metidir. Cenáb-i Hak bu ger^egi, geleeek áyette $oyle aqkJanu$tir: 


Allah Dilemedik^e Mucize Fayda Vermez 

Cenáb-i Hak, hidayetin mucizeyle degil ancak kendi iradesiyle ger- 
tekle$tigini haber vererek buyurdu ki: 


j* i í'jíí.} jy¿\ ¿¿¿¿j íSxidi UJ33 iSí 3Í3 



111. Eger biz oniara melekleri ¡ndirseydik, dtüfer de onlarla kortu$- 
saydt ve her $eyi toplaytp kar$ilarma getirseydik, Allah dilemedik^e 
yitte de inanaeak degilterdi. Fakat onlann fogu bunu bitmez. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak mü$riklerin, "Eger bir mucize górseydik, muhakkak 
ona imán ederdik" diye yemin etmelerme cevap olarak buyurdu ki; 
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'Eger biz otilara melekleri itidirseydik melekJer onlann istedigi gibi, se- 
nin peygamber olduguna ?ahitlik etseydi, yine onlann, ‘Ólümden sonta 
hayal oldugu konusunda dogru iseniz blmu$ babalanmizi getirin' (Duhan 44/36) 
§eklinde istekte bulunduklari gibi, ólüleri diriltip otilarla konu^tursaydik, 
onlar yine imán etmezlerdi/’ 

Mü$rikler, Hz. Peygamber'e MUUahu aieyhí v-eseiiem] gelerek, "Atalan- 
mizdan Kusay, sozüne güvenilir bir zatü, onu dirilt de bizimle konu$sun, 
senin iddia ettigin gibi peygamber olduguna gahitlik etsin!" dediler. 

Áyet $oyle devam ediyor: biz, bütün hayvanlari ve cansiz var~ 

hklan toplayip agikga gorecekleri $ekilde kar$iíanna dikstrydik, Aílah dilcmedik- 
ge yine de inanacak degillerdi ," 

Diger bir mana: Eger her §eyi kefit olarak getirseydik de onlar se¬ 
nin peygamber! igine §ahitlik etselerdi, mü^rikler bu durumda bile sana 
imán etmezlerdi. Ancak ezelde haklannda jekavet hükmü verilmeyen 
kimseler ignde Allah'm imán etmesini dilediklerí müstesnadir. Fakat 
onlann togu, kendilerine bütün mucizeler gósterílse yine de imán etme- 
yeceklerini bilmezler; oyleyse nasil oluyor da bilmedikleri bir hususta 
bütün gü^leriyle Allah'm a dina yemin ediyor lar? Bu manadaki cehalet, 
onlann cogunda vardir, normal cehalet ise hepsinde mevcuttur. 

Bir diger mana: Fakat müslümanlarm <;ogu, o müjriklerín imán et- 
meyecegini bilmezler, bunun ign onlann imán etmesini ümit ederek 
mucize gosterilmesini temenni ederler. Bu agklama Beyzávfye aittir. 


111. Áyetin Tasawufi l$aretleri 

Bu áyette, kullan Allaha davet eden velilerin kalpleríni teskin ede- 
cek bir durum vardir. Onlar halki Allah'a davet ettiklerinde, gok defa 
halkin Allah'm kapismdan yüz gevirdigini, himmet ve gayretlerinin 
basit dünyaliga baglandigmi, omürlerini zayi ettiklerini gorürler ve 
bundan dolayi büyük üzüntü gekerler. O zaman bu ve benzeri áyetleri 
tefekkür ettiklerinde sakinlejirler, Allah'm kullanmn durumunu O'nun 
irade ve dilemesine ha vale ederler. Eger Allah dileseydi, bütün insanlar 
hidayete ge 1 irdi, fakat onlar hak üzerinde sürekli ihtilaf edip durarían 
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Insan lar i^índe Allah'in diledikleri hariq, digerleri imán etmez. Hayirda 
muvaffak olmak ancak yüce Allah'in yardimtyla mümkündür. 


Her Peygamberin Duerna ni Vardir 

Cenáb-i Hakk'in iradesine bagli olarak ve hikmeti üzere ger<jekle- 
§en i pierden biri de Hz. Peygamber'i Rabb'ine sevkedip O'na ko$tura- 
cak sebeplerin bulundurulmasidir. Cenáb-i Hak, bunun nasil oldugunu 
apklayarak soy le buyurdu: 



112. Bóylece biz, her peygambere insan ve cin $eytanlann i düfman 
yapttk. Onlar, aldatmak tgin birbirlerine yaldtzlt sozlerle vesvese ve- 
ririer. Rabb'itt dileseydi onu da yapamazlardt. Sen onlan uydurdukian 
§eylerle ba$ ba$a btrak. 

113. Bunu, ahirete inanmayanlarrn katpleri ona ($eytanlarm ivsvese- 
sitte) meyietsin, andan razt olsuníar ve ifledikteri sugu ifiemeye devam 
etsinler (de dieyhlerine delii olu§sun) diye yapttk. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak, peygamberi Hz. Muhammed'i (sallaltahu aleyhi vescllem, 
tese! ti etmek i^in buyuruyor ki: 

"Biz, senin i<;in káfirlerden diamantar yarattigirruz gibi, aym $ekilde, 
her peygambere insan ve cin feytanhmndan dü$manlar yapttk ." Yani her pey- 
gambere bu her iki firkanm azginlanndan dü$manlaryaptik. Insan $ey- 
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tañían daha zararlidir; £ünkü onlar insana samimí olarak nasihat eden 
bir dost kiliginda gelir, eüzü ve benzeri dual arla da defedilmezler. 

"Otilar, aldatmak ¡girt birbirleríne yaldizh sózlerle vesvese ver ir le r. " Cin 
$eytañían insan jeytanlanna vesvese verír, sonra insan §eytanlan da 
Cenáb-i Hakk'in gerle imtihan ve iptila ettigi kimselere vesvese veril- 
ler. Bu $eytan, kulu aldatmak iqin, yaldi2li bátil sozleri vesvese jeklinde 
kalbine atar. Eger A11 ah kulu kendi haline birakip saptirmak isterse bu 
$eytan bátil sozleri y te kulu aldatir, kul §eytana tábi olur. §ayet AII ah 
kulunu hayirda muvaffak etmek ve güzel halini arturnak isterse onu 
rahmetiyle destekleyip ^eytana tábi olmaktan korur. Her $ey, O'nun ka- 
der ve kazasiyla olur. 

Áyet $óyle devam ediyor. “Eger Rabb’iti onlann hidayetini dileseydi, 
§eytanlar kendileritu’ bu vesveseyi veremezdi yahut káñrler, belirtildigi gibi 
peygambere dü$manhk yapamazlardi. Sen otilan uydurduklan §eylerle, 
Allah'a kar§i ortaya koyduklan inkar ve digerkótü ifieriyle ba§ ba$a birak ; 
onlann halini dert etme/ r 

Diger áyette §dyle buyruluyor: "Biz bu vesvese verme i$iui ahirete ittati- 
mayanlarm kalpleri ana meyletsin, kendi nefisleri ign ona razi olsunlar ve 
ifiedikleri sufu i$lemeye devam etsinler diye boyle yaptik." Yani onlann insan 
ve cin §eytanlanmn verdigi vesvese ile yaptiklan inkár ve isyan türü í$le- 
ri yapsinlar (ve bdylece aleyhlerine delit olu$sun) diye bu na izin verdik. 

Bu áyette, Ehl-i sünnet'in $u górü^üne bir delil vardir: Imanin, küf* 
rün, itaatin ve isyanin yaratiasi Allah'br. Allah giinahi takdir edip yarahr 
fakat ona razi olmaz. Áyette belirtildigi gibi, (Yna yaphgindan hesap so- 
rulmaz, fakat kullara yaptiklanndan dolayi hesap sorulur (Enbiyá 21/23). 


112-113. Áyetlerin Tasawufí t$aretíeri 

Cenáb-i Hak, her peygambere tnsan ve cin geytanlarindan bir díi$- 
man yarattigi gibi, evliyalar i$in de yaratmifbr. Bunu, onlan kendisi- 
ne sevkehnek ve huzuruna girmeye salahiyet kazandirmak ve onlan 
her türlü kusur ve ayiptan temízlemek i$in yapmi^Ur. tbn Atáuliah-i 
ískenderi Hikem adli eserinde der ki: 
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"Allah TeáJá, dos ti a nn a ancak onlar halka yónelip kalpleri onJarla 
sükün bulmasin diye sikmblar gónderdi. Bu pekilde Allah seni her §ey- 
den ^ekip kurtarmak istiyor, tá ki hi^bir §ey seni CXndan ahkoymasin." 

Iskenderí, Letáifü'I-Minen adli ese rinde de §dyle der: 

w §unu bil ki Allah Teála, velileri i^in, manevi terbiyelerinin ilk do- 
nemlerinde halki kendilerine musallat etmeye hükmetmi$rir. Bunu on- 
lan nefsin ayip ve kusurlanndan temizlemek, kendilerindeki güzel hal 
leri kemale erdírmek i^in yapmi^tir. Bunun bir hikmeti de, onlann halka 
güvenip ontarla sükün bulmamalan yahut onlara dayamp meyletme- 
meleridir. Aslinda kim sana eziyet ederse seni yaphgi veya yapacagi iy i- 
ligin minnetinden kurtarrru$ olur; sana iyilik eden ise seni minnet al tina 
sokup iyiliginin kolesi yapnu$ olur. Bunun i{in Hz. Peygamber [saiiaiiahtj 
aieyhí veseUemi joyle buyurmu$tur: 

"Size bir iyilik eden kimseye mümkünse bir kar$tl¡k verin, eger kar$ild 
vermeye gücünüz yetmezse ona dua edin . 10 

Bütün bunlar, kalbin halkan yaptigi iyiligin minnetinden kurtulup 
her $eyin asi! sahibi Cenáb-i Hakk'a baglanmasi i^indir ." 111 

§eyh Ebü'l-Hasan-i §ázeli [rahmetullahi aleyhi de mi 5 ti r ki: "Biri baña 
eziyet etti, bu yüzden canim sikildi; o sirada bir rüya górdüm, baña §oy 
ledeniyordu: 'Siddiklann a lamed, dü$manlannin ^ok olmasi ve onlann 
buna hi^ aldin$ etmemeleridir." 

Velilerden biri demi$tir ki: "Dü§mamn haykin$i, Allah tarafmdan 
gelen bir kamp gibidir; kalpler Allah'tan ba$kasiyla sükün buldugunda 
Allah boylece onlan bundan sakindinr. Yoksa kalpler izzet ve makam 
sevgisi i^inde sükün bulup gaflete dü$erdi. Bu ise yüce Allah'tan perde- 
lenmektir." 

§eyhJerimizín $eyh¡ efendim Ali Cemel irahmetuiiahi aieyh[ bu konuda 
$ 6 yle demi$tir "Dü§mamna kar$i yapacagin gergek dü§man]ik, onunla 
ugra$mak degil, ger^ek sevgilinin muhabbetiyle me$gul olmandir. Sen 


no Ebó Davvd, Edeb, 108; Nesdt Zekál, 72; Ahnwd Miíswd, 2/67,96, 
111 Ibn Atdullah-i Iskenderí, LetáifU't-Minett, s. 93 (Beyrut, ts.). 
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dü§maninla (jeytan vcya sevmedigin insania) me§gul oldugunda, dü^- 
man senden muradina uta§mi$ olur, sen de sevgilinin (Mevlá'nin) mu- 
habbetini ka£irrru§ olursun." 

imam $a'ránf nin $eyhlerínden biri, ona vaptigi bir vasiyetinde $oy- 
le demí$tir: "Sakin sana eziyet venen kimseyle me§gul olma, sen sadece 
Allah'la me^gul ol ki O, sana sikinti veren kimsenin eziyetini senden sav- 
sin. Hem onu sana sevkeden Allah'hr; senin samimiyet id dianda dogru 
olup olmadigiru imtihan etmek ipn onu sana góndermí$tir. Halkm «¿ogu 
bu konuda hataya dü$tü. Chilar kendilerine eziyet veren kimseye ezi- 
yetle me$gul oldular. Boy le yapinca günahla birlikte eziyet de devam 
etti. Eger eziyet goren kimseler Allah’a ydnelselerdi, Allah onlara eziyet 
veren kimselerin sikinhsuu defeder, onlara kar$i kendilerine yeterdi." 

Bütün burilar, terbiye yoluna girenlerin ilk zamanlannda meydana 
gelir. Allah kendisinden razi olsun, $eyh ^ázeli bu konuda $oyle demi$- 
tir: "Allahim, sen bir topluluga once zillet halini ya^amalanna hükmet- 
tin, sonunda onlar izzeti buldular." 

Velilerin nurlan {terbiyeleri) tamam olup sirlan her tiirlii kusur ve 
ayiptan temizlendigi zaman Allah onlan kullan arasmda hükmedici 
yapti, kullan onlara boyun egdirdi. Boylece Allah tarahndan se^ilmi$ 
kul, Allah'in kiliglanndan bir kili^olur; Allah intikammi onunla alir. tbn 
Atáullah-i tskenderi, LetáifU'l-Minen adh eserinde bu hususa güzel aqk- 
lamalarda bulunmu$tur. 

Hz. Peygamber'in ve ashabuun Islám'in ilk günlerínde dü$manlari 
tarafmdan eziyet gormesinin ve onlara sabir emredilmesinin sirlarmdan 
biri de $udur: islam'in ilk günlerínde cihad emredilmemijti. Bunun 
51 ti i sebepleri vardi. Bunlardan biri, müslümanlan nefisleri adina inti- 
kam almaktan sakindirmak ve onlan sirf hak adina hareket edememe 
tehlikesinden kurtarmakti. imán ve yakín kalplerine iyice yerle^ip Al> 
lah i^in dogruluk ve diger hallerde emniyet gergekle$ince cihada izin 
venid i. Bu anlattigimiz durum, sahábe-i ltirám'a góredir.Resúlullah'a 
gelinee, o zaten ilk halinden itibaren kámildi. Bu, digerlerí iqin íláhl bir 
hüküm, Allah Resúlü i^inse manevi derecesinin artmasina sebep olacak 
bir haldir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 
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Allah'tan Ba;ka Hakem Aranmaz 

Mü$rikler, Hz. Peygainber den isaiiaiiahu aleyhi vcsclfcmi onunla kendi- 
leri arasinda bir hakem bulmasim istediklerinde Allah Teálá $u áyeti 
indirdi: 


jJ 15 oiífii J'/\ ¿li i ¿icJa -¿i 'p*\ 

^ ¿¿¿O *í ¿íJw & & by& 4A^»5 i 

% L-uisü ‘í ‘Sfjiij 6^ Jj|3 vLas" ¿i5j ^ ¿,¿l di 


114. (De Jc/J; "Allah*tan ba$ka bir hakem mi arayacajfim? Halbuki 
size kitabi a$ik¡anmi$ olarak indiren O'dur." Kendileríne kitap verdi - 
¿imiz kimseler, Kur'an'in gerfekten Rabb'in tarafmdan indirilmif oldu- 
gttnu biiirler. Sakm füpheye dü§enlerden olma! 

115. Rabb r inm sózii, dogruluk ve adalet baktmtndan kemal nokta- 
sindadtr. O'ttun sózlerini degiftirecek kimse yoktur. O her §eyi imiten, 
htr §eyi bilendir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed. oniara de ki: Sizinle 
benim aramda hüküm verecek, i^imizden kimin hakli kimin haksiz ol- 
dugunu ayiracak Allah’tan ba$ka bir hakem mi arayacagim? Halbuki size ki- 
tabi yani her $eyi ile mudze oían Ku t* an'i, mana ve hükümleri aqiklanmif 
olarak indiren O'dur. Allah onda hak ile bátili, hi^bir §üpheye mahal bi- 
rakmayaeak $ekilde a^iklami^hr. Benimle sizin aramzda hakem O'dur. 
Den, O'ndan ba$ka hakem aramam." 

Bu rada, Kur'an’in diger mucize ve dellillerden higbírinc ihtiyas; bi- 
rakmayacak bir kitap olduguna dikkat gekilmi$tir. 
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A 

Ayet $oyle devam ediyor: "Yahudi álimlerí gibi, kendilerine kitap ver- 
digimiz kintseler, Kur'an'm gergekten Rabb’in tarafmdan indiriimi$ oldugunu 
bilirler; gtinkii Kur'an, onlann yamndaki Tevrat'i (tahrif edilmemi$ haliy- 
le) tasdik etmekte, omin pck gok haberme uygun haberler igirmektedir" 

' Onlann bu gergegi bildiklerinden sedan $üpheye dü$enierden olma!" 

Bir diger mana: Sakin Kur'an'm Rabb'inden indirilmí§ bir kitap 
oldugundan §üpheye dü$me! Burada murat, Hz. Peygamber MlalUhu 
aleyhi veselleml degil, onun diluida bu konuda kendisíne §üphe gelen kim- 
selerdir. Duna gore áyetín manasi $u olur: Bütün akli ve naklí delillei, 
Kur'an'm Allah tarafmdan gelmi§ saglam bir kitap oldugu konusunda 
birbirini destekiemektedir. Bundan sonra hig kimsenin onun hakkinda 
§üpheye dü$mesi uygun degildir. 

Digeráyette §oyle buyruluyor "Rabb'minsózü, yani Kur'an áyetleri, 
dogruluk ve adalet bakimtndati kemal noktasmdadir. Kur'an'm verdigi ha¬ 
ber ler ve bildirdigi vaatler hig §üphe edilmeyecek derecede dogrudur. 
Yine onun verdigi hükümler, tam bir adalet ómegidir. Ondan daha dog- 
ru haber verecek hig kimse olmadigi gibi, ondan daha ádil hüküm vere- 
cek kimse de yoktur. 

"O’nun sózierint deglutirecek kimse yoktur." Yani Kur'an'm áyetleri en 
dogru haberlerí igermesi ve en ádil hükümlcri vermesi sebebiyle, ondan 
bir $eyi degi§tirmeye ve ondan herhangi bir §eyi tahrif etmeye giicü ye- 
tecek hig kimse yoktur. Tevrat'a yapilan $ey, Kur'an'a yapilamaz. Bu, 
Cenáb-i Hak tarafmdan Kur'an'm korunmasi konusunda bir garantidir. 
Nitekim Allah Teálá bu konuda $oyle buyurmu$tur: 

"Hif füphesiz Kur’an't biz indirdik, onu koruyacakolan da elbette biziz " 

(Hícr 15/9). 

Bir diger mana: O Kur'an'dan sonra onu neshedecek ve hükümleri- 
ni degijtirecek higbir peygamber ve kitap gelmeyeoektir. 

Áyet $oyle bitiyor: "O, her soylenen $eyi imiten, kalplerde gizli her 
§eyí bitendir" Kim inkár eder yahut din degi$tirirse Allah onu en iyi 
bílendir. 
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114-115. ÁyeUerin Tasawufi Í$aretleri 

$unlar tasawufun temel esaslanndandir: Her §eyde Allah'a don- 
mek, ba$a gelen sikintida Allah'a güvenip dayanmak, her i$te Allah'in 
hakemligine (Idtabinm ve peygamberinin hükmüne) müracaat etmek. 

Súfiler, bir meselenin hükmünü bilmediklerinde, once Allah'in ki- 
tabina müracaat ederler. Meselenin hükmünü onda bulamadiklannda 
Allah Resülu nün sünnetine müracaat ederler. Eger meselenin hükmü- 
nü onda da bulamazlarsa kalplerine daru$ir, íetvayi oradan alirlar. Hz. 
reygamber bir hadisinde ?oyle buyurmu^tur. 

''bAüftüler fetva verseler de scm (yapacagm i$te) kalbine dam$. " m 

Bir haberde §óyle rivayet edilmigtir: Asháb-i kirámdan bazilan, "Ya 
ResülallahE Sizden sonra bir meselede ihtilaf eder de onun hakkinda 
Allah'm kitabinda ve resülünün sunnerinde bir hüküm bulamazsak ne 
yapahm?" diye sonilduklannda, Allah Resülü §u cevabi vermijtir: 

"Meseleyi salihlerc sorun ve otilaría istimare ederek halledin; oníartn gorüf- 
lerinin dt$tna <¡ikmayinl " m 


Cahillere Yana?ma! 

Cenáb-i Hak bundan sonra ki áyette, cahillere yalda?maktan nehye- 
derek §6yle buyurdu: 



112 Dárimí, Bíiyü', 2; Ahmed, Müsnvd, 4/227, 228; Ebú Ya'lá, Míisned, nr. 1586; Heysemí, 
£Z-Z.tvdid r 1/178. 

113 Haber i^in bk. Taberáni, cl-Kebir, nr 12042; Ibn Abdülber, Beyáni'l-Ilm, 2/59; Zebídí, 
jtMfU-i-Sdde, 1 1 269. 
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116. Yeryüzünde bulunanlartn $oguna uyacak olursan, seiti Allah'tn 
yolundan saptmrlar , Ortlar sadece zanna tábi oluyorlar ve ancak yalan 
sóyíüyorlar. 

117. Hif füphesiz senin Rabb'irt, kendi yolundan sapant en iyi bi- 
lendir. O, dogru yelda gidenleri de en iyi bilendir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak, resúlüne ve onun izinde ola niara buyuruyor ki: "Yer¬ 
yüzünde bul unan lar m„ kafir, cahil ve hevásina tábi olanlann $oguna uya¬ 
cak oiursan seni, Allahin marifetine góturen ve n 2 asina ula^tiran yolun¬ 
dan saptmrlar. Hi<; $üphesiz hak tan sapan kimse, ancak sóz ve hal olarak 
izinde bulundugu $eyi emreder. Onlardan mural;, yakine u1a$mami$ 
kimselerdir. Onlar sadece zanna tábi oluyorlar. O, akillannin güzel górdü- 
gu geylerdir Onlar bunu, ya babalanrun hak üzere oldugunu zannede- 
rek taklitle yapiyorlar ya da kendi sakat górü§, bozuk inan{ ve fikirleriy- 
le kendileri uyduruyorlar. 

" Onlar , ancak yalan sóyíüyorlar. '' Yani Allah Teálá'ya nisbet ettikleri 
konularda yalan soylemektedirler. Onlann, "Allah'm oglu vardir, bíz 
pu tiara bizi Allah'a ula$hrsm diye ibadet ediyoruz!" gibi sózleri ya lan¬ 
ía nna bir ómektir, Yine onlann kesilmeden ólmü§ hayvanin etini ye- 
meyi helál górmeleri, bazi hayvanlan haram etmeleri yahut akillannca 
kendileri ni hak üzere górmeleri de uydurduklan yalanlara birer ómek- 
tir. Bütün bunlar, yakinf bir ilim degil, zan ve tahminden ibarettir. 

Cenáb-i Hak, sonra Peygamber'ine MLsiiahu aleyhi wsdiMnj buyurdu 
ki: "Hif füphesiz senin Rabb in, kendi yolundan sapam en iyi bilendir. O, dog- 
ru yolda gidenleri de en iyi bilendir/' Yani her iki hrkanin halini bilmekte- 
dir; hak yolda gidenlerle, bahía dalanlar ona gizli degildir. 


116-117. Áyetlerin Tasawufí l$aretleri 

Bir geregi yokken halkm arasina kan$mak, onlar la i<;li di$li olmak 
ve kendileriyle ^e$itli muamelelere girmek, Hak yolcusu i^in óldürücü 
bir zehir gibidir. Süfílerden biri der ki: 
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Abdallardan (sellan velilerden) birtne, 

"Hakikate ula$manm ve Hakk'a vásil olmanin yolu nedir?" diye 
sordum, baña, 

"Halka bakma (onlara yonelme); gerqekten halka bakmak, kalp i<pn 
bir zulmettir" dedi. Ben, 

"Bunu yapmak zorundayim" dedim. Abdal, 

“Óyleyse onlarin sózüne kulak verme! Halkin sozü kalbi kahla$ti- 
nr" dedi, Ben, 

"Onlarla konu$mak zorundayim" dedim. Abdal, 

"Onlarla igli di^li olma, fazla muameleye girme. Ger^ekten halk ile 
yapilan muameleler geneLde hüsran, hasret ve Allah'tan uzakla$ma se- 
bebidir" dedi. Ben, 

"Halkin i^inde ya§iyorum, onlarla bazi i§Leri yapmak zorundayim" 
dedim. Abdal, 

"Óyleyse onlara kalbini verme, kalbin halkla sükün bulmasi insam 
helák eder" dedi. Ben, 

"Bu dumm bazan olabiliyor" dedim. O zaman Abdal baña, 

"'Be adam, oyuneglence ehlinp balaynrsun, cahillerin sfizüne kulak 
veriyorsun, tembel ve gañí kimselerle muamelelere giriyorsun, helák 
yolunda olanlara kalbini veriyorsun, bir de kalkm]§ Allah ile muame- 
lende kalbinde mane vi bir tat bulmak isliyorsun! Heyhát! Bu, asía ola- 
cak bir §ey degil" dedi. 

Hz. Peygamber'in [sallallahu aleyhi vesellemi ^oyle buyurdugu rivayet 
edilmiftír: 

''Ümmetim adtna en gokkorktugum $ey, yakin zayijUgtdir.'™ 

Kalpte yakTn zayifligi ancak gaflet ehlini gdrmek ve ibadetten geri 
kalnu§ gaflet ehli ile i^li di$li olmaktan ileri gelir. Sahih bir yakin ter- 
biyesi ise ancak yakin ehli ile sohbet etmek, onlann sozlerine kulak 

114 Taber&ní, d-Evsai, nr. 8864; Beyhakí, $uabü'l-Írrj£n, nr. 30; Süyútf, es-Sagír, nr. 7795; 

íbnü* 1-MübSrck, Kitábii’z-Züt¡d, nr. 512 (tskenderiye 1998); Heysemí, ez-Ztvdid, 1 i 107, 
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vermek, onlan sevmek ve kendilerine hizmet etmekie elde edilir. Hz> 
Peygamber'den [sallallahu aleyhí vescllemi gelon bir haberde fóylc buyrul 
mu$tur: 

"Yakin éhli He oturup sahbet eáerek kend'üerinden yaktni (ihsan ilmini) 
ógreniniz." Bir rivayette de §3yle geiser: 

"Beti de yakiiti ógreniyorum. " 115 

ózetle deriz ki: Bütün hayirlar, ayne'l-yakin yahut hakka'l-yakin 
dereces inde maneviyat ilminde soz sahibi olmu§ áriflerin sohbetinde- 
dír. Onlartn di$indakilerden ise mutlaka uzak kalmak ge re kl id ir Or¬ 
larla vaaz ve uyan kasbyla birlikte olunsa bile, i$i biter bitmez hemen 
onlardan aynlmalidir. Íbnü'l-Fanz [rahroeiuilahi akyhi, bir beytinde bu ko- 
nuya i§aret ederek $óyle demijtir: 

"Muhabbetin eleklerine yapi§. Hayáyi (nefís iqin utanmayi) bir ke- 
nara koy. Büyük zatlardan olsa da muhabbetten mahrum ibadet ehtini 
terket!" 

Hayirlarda muvaffak olmak ancak yüce Atlah'in yardimiyla miim- 
kündür 


Allah'in Adim Zikrederek Yiyip tqnek 

Kalbin yakín ve marifetle nurlanmasinda temel unsur, helál yemek 
ve Karamdan ka^inmakbr. Cenab-i Hak, bu hususu belirterek 5¿>yle bu- 
yurdu: 

Uj «sel fÉ ¿I 4 ÓÍ- ¿I jii» '¿} li* 

fe. ii ¿¿3 Jií óíj *úí ¿i tí- ijtá Ñí 

fáijtíi ¿jLd o\j iáj is % 


115 Benzer rívayet i^in bk. Ebü Nuayrrt, HHi/e, 6 j 95. Buradaki rivayet mü residir Aynca bk. 
Ali elMüttakí, KvnziVt-UmmáK 3/438 (rw. 7337);Zcbídi, híiáfv's 1 /409. 
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118. AUah'w áyetlerine inantyorsantz, Allah'tti adt amiarak kesi- 
leti hayvanlardan yiyin. 

119. S ize ne oluyor da Allah'tti adt amiarak kesilett hayvanlardan 
yemiyorsunuz? Halbuki O size, mecbur kalmamz dtftnda haram kildtgi 
§eyleri geni$ge agiklamiftir. Dogrusu birgoklart bilgisizce kendi keyif- 
terine uyarak insan¡an dogru yotdan saptmyorlar. $üphesiz Rabb’tn, 
haddi a$anlart gok iyi bitir . 

120. Giinahtn agtgtm da gizlisini terkedin! Güttah i$leyenler, yap- 
tiklartmn cezastm mutlaka gekeceklerdir. 

121. Üzeritte Allah'tn adt antlmadan kesilen hayvanlardan yeme- 
yin . $üphesiz bu, büyiik bir gunahttr. Gergekten $eytanlar dostlarma, 
sizinle mücadele etmeteri ipin vesvese verirler. Eger oniara uyarsantz 
füphesiz siz de Allah’a ortak ko$anlar olursunuz. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Kesim aninda AUalt'm adt amiarak kesi¬ 
len hayvanlardan yiyin; blindan kaqinmayin. Allah'tn áyetlerine inaittyor- 
$amz, iKiyleyapm.” Hif ^üphesiz imán, Allah Teálá'mn helál kildikJanm 
helál gormeyi, haram kvidiklanndan ise ka<pnmayi goroktirir. 
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"Size ne oluyor da Aüah'm adt anüarak kesilen hayvanlardan yemiyorsu- 
nuz? Yani sizi ondan meneden nedir? Onu yemekten (ekínmenizdeki 
gayeniz nedir? Halbuki O size, kitabtnda haram oían $eylerle haram olmayan- 
lart getti§qe aqiklantt$hr. 'Size h$ f kan, domuz eti ve Allah di$mdaki varhklar 
iqin (pullar) kesilen hayvanlar haram ktlmdt' (Máide 5/3) áyetínde zikredildi- 
gi gibi, haram oíanlar bellidir. Ancak, mecbur kaldiginizda size haram 
kilinan §eylerden yemeniz míistesnadir; boy le bir anda onlardan yemek 
helál olur" 

"Dogrusu birqoklari, higbir ilim ve delil olmadan, sirf nefislerinin ar- 
zusuna uyarak harami helál, harami helál yapmak suretiyle bilgisízce 
insanlan dogru yoldan saphriyorlar. §üphesiz Rahh'in , haddi ú$attlart, yani 
haktan kagp bátila saplananlan ve helál i terkedip ha rama dalanlan qok 
lyi biHr." 

Devamindaki áyette $5yle buyruluyor: "Günahin aqigini da gizlisini 
terkcdin!" 

Bir diger mana: Azalarla yapilan günahlan da, kalple yapilan gü- 
nahlan da terkedin. 

"Gizli veya a^iktan günah ifleyenier, yaptiklanmn cezasim muUaka qe- 
keceklerdir." 

Cenáb-i Hak, muminlere helálden yemeyi emrettikten sonra, onlari 
haramdan nehyederek $oyle buyurdu: 

" Üzerine. kasitlt veya yanli^likla besmele terkedilerek Allafíin adt 
antfmadan kesilen haywnlardan yemeyiv 

imam Málik ve Ebü Hanífe'ye gore, ha y van kesilirken besmele kas- 
ten terkedilirse eti yenmez, unutarak terkedilirse yen ir. 

imam §afií demiftir ki: "(Bir hay van Allah'tan ba$kasi icin kesil- 
medikten sonra, kesim esnasinda besmele gekilse de sekilmese de) her 
hálükarda eti yenir; (iinkü Hz. Peygambcr tsdiaiiahu alcyhi veselfcmi §oyle 
buyurmu$tur: 
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"Üzerine besmele gekmese de müslümamn kestigi hayvartin eti heldldir. " ,lh 

Ahmed b. Hanbel ve Davud-i Záhiri demi§tir ki: "Besmele kasitli 
veya unutularak terkedílmi$$e hayvamn eti yenmez." 

Müfessir tbn Cüzey-i Cimátí demi$tir ki: "Áyet te konu editen du- 
rum, putlar igin kesilen hayvanlann haram olmasidir; burilar ister le§ 
olsim ister diger hayvanlar olsun farketmez. Áyetin muradinm bu oldu- 
gunu soylersek, onda müslümanlarin hayvan keserken besmele ^ekme- 
sinin farz olduguna bir delil yoktur Eger áyetin manasuu umumi olarak 
ele alip bütiin kesimler iqin ge^erli oldugunu sdylersek, o zaman áyet, 
besmelerun gekilmesine bir delil olur, Atá b. Ebü Rebáh demi§tir ki: 'Bu 
áyet, hayvan bogazlamrken, yemek yerken ve bir $ey i^erken Allah'in 
aduu zikretmeyi emretmektedir/" 117 

Áyet $dyle devam ediyor: "$üphesiz bu, yani AUah'in adi amlmadan 
kesilen bir hayvam yemek, büyük bir gtinahtir ve o, jeytanin süslemesi- 
dir. Ger^ekten §eytanlar, káfirlerden dostlarma, sizinle mücadele etmeleri /fin 
vesvese verirler." Mesela o káfirler size $6yle derler: "Siz kendinizin bo- 
gazlayarak ve av kópeginizin avlayarak oldürdügü hayvam yiyorsunuz 
da Allah'm oldürdügü hayvam yani le$i niqin yemiyorsunuz?" 

Bu soz, Allah'm ísmi zíkredilmeyen hay va ni a, kendi bacina olmü§ 
le^in kastedildigi gdrü^ünü desteklemektedir. 

Áyet §dyle bitiyor: "Eger, size haram kildigim jeyleri haram etmede 
kafirlere uyarsaniz siz de otilar gibi mü$rik olursunuz; £ünkü kim Allah'm 
haram kildigi bir gaye hclaldir derse káfir olur." 

Onlarin sorulanndaki güphelerine verilecek cevap gudur: Hayva- 
ni Allah'm ismini zikrederek bogazlamak, onun ifin bir temizlik olup 
hayvam leg olmaktan kurtanr. Bu ayni zamanda Allah'a bir ^egit kul- 
luktur. 


1 16 Beyhaki, rí-SUntnii'l-Kübrá, 9/240; tbn Hacer, Fethn 4 ¡-Bárí r 91 639; Zebídi, / tháfii'S'-Sáde, 6/570. 
117 bk- Ibn Cü/cy, et-Teshii li-Utumi’t-Tenz í¡, 1 /283. 
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118-121. Áyetlerin Tasawufi l$aietleri 

Yemek veya ba^ka bir ?ey vesilesiyle besmele tekilmesinden mak¬ 
sat, sadece besmelenin lafzim sftylemek degil di r; asil maksat kalbin, 
ismi zikredilen yüce zatla huzurhalinde olma&idir. Bu da o nimetin i^in- 
de nimet sahibini mü$ahede etmektir. Nefsin hazzinm galip oldugu bir 
vakitte, uyaruk bir zikir ehline gereken $ey, hak tara finí (yani kalbinde 
Mevlá'nm zikrini) galip getirmektir* O zaman kuiun bu nimeti almasi 
Allah ile olur. Kul onun Allah'tan geldigini farkeder ve onunla Allah'a 
gider. Allah'in isminin zikredilmesi emrinden maksat i$te budur; ^ünkü 
hakikate gore isim, müsemmanin aynidir (Allah ismi r álemlerin Rabb'i 
yüce zat ile aymdir). 

Yemek olsun, Snünde besmele qeldlmesi emredilen ba$ka bir i$ 
olsun, bu kalp uyanikhgi ile yapilirsa o kul, yemesinde, i^mesinde ve 
diger bütün i§lerínde Allah'a itaat ve ibadet ha linde olur. Eger Allah'i 
anmaktan gañí olursa onun yemesi bir günah olur. Bu konuda Allah 
Teálá, tefsirini yaphgimiz áyette $óyle buyurmu$tur: 

"Üzerine Allah'in aái amímadan kesilen hayvanlardan yemeyin; bu,fisktir 
(büyük gütwhtir)." Bunun sebebi, kalbe gaflctin galip gelmesidir. Gaflet, 
jeytarun vesvesesinden kaynaklamr. Hic$üphesiz §eytanlar dostlanna, 
sizinle mücadele etmeleri i^in vesvese verirler." 

Áyetín iqerdigi diger bir mana da $udur: E$yaya, fark gózüyle yani 
Allah 4 tan ayn müstakil bir varlik sifatiyla ve gaflctle bakmaym; bilakis 
ona bakarken Allah'i zikredin ve onu ádeta fikrinizle yiyin (varligi kal- 
binizde eritip asil sahibine nazar edin). Üzerine Allah'in zíkredilmedigi 
hi^bir $eyi yemeyin (Hi^bir varliga zikirsiz ve ñkirsiz nazar etmeyin). 
E$yaya zikirsiz nazar etmek ve onu zikirsiz kullanmak, bir gaflet ve mü- 
§ahededc büyük günahtir. 

Cenab-i Hak §dyle buyurdu: "GUmhm agigim terkedin/' Bu, ázalarla 
ijlenen günahlardir. "Günahtn gizti olantnt da terkedin." Bunlar da insa- 
run i<j áleminde (kalbinde) gizlenen ayip ve kusurlardir. En dogrusunu 
Allah Teálá bilir 
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Cüz: £ 


Nurda Yürüyenle Karanlikta Kalan Bir Degildir 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, $irk ve inkárdan sakindirarak 
$oy]e buyurdu: 



122. Ólü iken dirilttigimiz ve kendisine insanlar arasinda i$tginda 
y*r rüdügü bir nur verdigimiz kimse, karanltklar iginde kaltp andan hi{ 
qtkamayan kimse gibi ohtr mu? í$te kafirlere yaptiktar i$ler bóyle s as- 
lendi. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Inkar ve cehaletle manen o/ü iken, ¡mal¬ 
ve ilimle dirilttigimiz, kalbine imán ve üim nuru koydugumuz, onunia in- 
sanlann arasmda yuruyen, onlara Allah'i hahrlatan ve kendilerini Allah'a 
sevkeden Jhmsi*, inkár, cehalet, taklit ve günah karanhklan ignde kalan vi 
ottdan hi$ Qtkamayan yani hi^bir jekilde sapikhk ha! inden aynlamayan 
kimse gibi olur mu? Í$te bu fekilde, müuiinlere únan güzel gosterildigi gibi, 
káfirlere yaptiklar i^ier güzel güsterildi" 

Beyzaví demi$tir ki: "Allah Teálá bu áyette, kendisini daláletten kur- 
tanp hidayete erdirdigi, kalbine hakkj gosteren delil ve áyetterin nurunu 
koydugu kimsenin misalini vermi$tir. O, bu nur ile e$yadaki sir ve hikmet- 
leri tefekkür eder; hak ile bátihn, hakli ile haksizin arasiru ayirt eder." 

Beyzáví daha soma demi$tir ki: "Bu áyet, Hz. Hamza iradivaiiahu anh 
ile Ebü Cehil hakkinda indi. Áyetin, Hz. Ammár, Hz. Ómer ve Ebü Ce- 
hil halda nda indigi de sóylenmi§tir/' ,1B 


118 BíyzJvi, Em*árü f t-Tenztl t 1 /319. 
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122. Áyetin TasawufT t$aretleri 

Ruh, once Allah Teálá'mn kendísini yarattigi htrat üzere, ilim sahibi 
ve rubúbiyyeti ikrar etrigi sifatta bulunur. Víicuda intikal ettikten sonra, 
ona pek <¡ok manevi óLüm §ekli ánz olur, sonra Allah'in dilemesine bagli 
olarak her bi rinden kurtulup dirilir. 

Bazan ruh, inkárla óliir, sonra imanla dirilir Bazan gürtah ve isyan¬ 
ta ría dlür, sonra tovbe ile dirilir. Bazan nefsaní haz ve $ehvetlerine tábi 
olarak ólür, sonra zühd ve ríyázet ile (kalbini díinyadan ^ekip nefsini 
terbiye ederek) dirilir. Ruh bazan gaflet ve tembellik ile ólür sonra uya- 
niklik ve hakka yónelmekle dirilir. Bazan maddi $eyleri górüp onlara 
yónelerek, varliklann ve $ekillerin hapishanesinde kalip mana álemine 
gózünü aqamadigindan Slür, sonra e§yanin mana ve hakikatirü górerek, 
fikir yoluyla hakki mií$ahede ve gorme fezasina pkarak dirilir. Ruh mü- 
jahede halini elde ettikten sonra bir daha ebediyen dlmez. En dogrusu- 
nu Allah Teálá bilir. 


Kbtülükte Ba$i £ekenler 

Yukarida saydigimiz manevi olümlerín sebebi kalbi manen olü ga- 
fillerle arkada$lik ve onlara itaat etmektir Onlar, kenditerine tábi ve ya- 
kin oíanlan bir sürü hile ve düzenle haktan ahkorlar. Cenáb-i Hak bu 
konuda goyle buyurmujtur: 



123. Bóylece biz, her beldenin ileri gelenierini günahta ba$t geken 
kimseíer yapttk ki orada bir $iirü hileler (evirsinler. Ashttda onlar an- 
cak kendilerine hile yaptyorlar, fakat bunutt farktnda degiUer, 
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Cüz: B 


Tefsir 

Cenáb-j Hak buyuruyor ki: “Boj/lece biz, Mekke'de, $ehrtn ileri geieti- 
lerini, o beldede yajayanlan bozup ifsat etmelerí Í£in günah ve isyanda 
ba$i qeken kimseler yaptik, Aym §ekilde diger bütün beldelerin ileri gelen- 
lerini de günahta ba$i qeken kimseler yaphk. Bóyle yaptik ki orada fitne 
$¡kanp cnlrikalar f evirsinler" 

Onlar insanlan bir sürii hile ve düzenle aldatirlar, halk da bu hile- 
lere kamp kendilerine tábi olurlar. Qonkü onlar ileri gelen kimselerdir, 
onlara muhalefet etmek ve soylediklerinín aksine gitmek cok zordur. 
Boylece §ehirdeki mücrímler, insanlan inkár ve isyana sevkederler, on- 
lan imán ve Islám'dan uzaklagtinrlar, 

"Asiinda onlar ancak kendilerine hiteyapiyorlar; <^inkü yaptiklan fitne ve 
fesatlann vebali kendilerine aittir; tic var ki onlar bunun farkmda degil ler." 


123. Áyetin Tasawufi i$aretleri 

Al!ah Teálá bir topluluga hayir mural edince, oramn ileri gelenle- 
rini hayirli kimseler yapar. Idarecilerini ádil ve halim (yumu$ak huylu) 
yapar. Álimlerini záhid (gonlünü dünyadan gekip Mevlá'sma yonelmi^) 
ve iffetli kimseler yapar. Zenginlenni merhamelli ve cómert yapar. Sa- 
Iihlerini, kanaat sahibi zengin yapar. 

Allah bir topluma kotülük mural edince de oramn ileri gelenlerini 
kfitii ahlákli yapar. Idarecilerini, nefislerinin keyfine góre hüküm reren 
günahkár kimseler yapar. Álimlerini, dünya malí toplayan maddeye 
dügkün kimseler yapar. Zenginleríni, lcati kalpli cimri kimseler yapar. 
Salihlerini, insania nn iqinde bulunup onlardan gelecek jeylere tamah 
eden ve onlann elindekilere bakan kimseler yapar. í$te bu saydigimiz 
gruplar, güzel halde olurlarsa halkin dini ya$antisi da guzel olur; onlar 
bozulunca dini hayal da bozulur. 

Allah kendisine rahmet etsin, Abdullah b. Mübárek bu konuda 
demi§tir ki: "Dini ancak, zalim idaredler, kdtü ahlákh álimler ve din 
adamlan bozdular." 
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Bakara süresinin 159. áyetinin tefsi rinde bu konuda yeterli atilda- 
ma geqmi$ti, oraya bakimz. Hayirlarda muvaffak olmak ancak AUah 
Teálá'nm yardimiyla mümkündür. 


tsyanda Ba$i Cekenlerin Tuhaf Tavirlan 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, günahta ba$i ^eken kimselerin 
hali ni a^iklayarak §óyle buyurdu; 



124. Otilara bir áyet geldiginde, "AUah'tn peygamberlerine verile- 
nin benzeri bize de verilmedikfc kesittlikle inanmaytz!” dediler. AUah, 
peygamberligi kime verecegini daba iyi bilir. Günahkárlara yapmakta 
olduklan hilelere kar$tltk AUah kattnda íktyamet gwiii) bir zillet ve $id- 
detli bir azap erifecektir. 


Tefsír 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Bu isyanda ba$t f ekeniere bir áyet geldi- 
ginde, Allah'in peygamberine bir áyet indíginde, onlar, 'Allah’m peygam- 
beríerme veril en peygamberligin benzeri bize de veriíip otilar gibi peygamber 
oltttadik$a kesinlikle inanmayizf' dediler" Bu sozü sóyleyen Ebü Cehil'dir. 
O demijtir ki: 

"Abdümenafogullan'yla Ha§im ogullan §erefte yan$tik; oyle ki ko- 
§udaki iki at gibi ba$a ba§ oldugumuz bir si rada onlar, ‘Bizden bir pey¬ 
gamber ^ikü, kendisine vahiy iniyor' dediler. Vallahi ona gelen $eyler 
bize de gelmedikQe, onun peygamberligine razi olmayiz!" Bunun üzeri- 
ne bu áyet indi. 
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Cü2: b 


Áyetin Velid b. Mugiré hakkmda indigi de sdylenmiftir. Velid, "Ben 
peygamberlige Muhammed'den daha layigim; £ünkü ben daba ya$h ve 
daha zenginim!" demí§ti. Allah Teálá, bu sdz sahiplerine $oyle cevap 
verdi: 

" Allah, peygamberligini kime verecegini daha iyi biíir. “ Allah Teálá, Hz 
Muhammed'in (saiiaiiahu aJeyhí vewUeini bu i§e ehil oldugunu bildigi iqin 
peygamberligi ózellikle ona verdi. Yine O, isyan ve inkárda ba$i qeken- 
lerin bu na ehil olmadiklarini bildigi i^in kendilerini ondan mahrum etti 
Hem peygamberlik sirf nesep ve mal ile eldeedilecek bir §ey degil di r ki 1 
O ancak Cenáb-i Hakk'm diledigi kullanna bah§ettigi üstün meziyet ve 
faziletlerle elde edilecek bir nimettír. Haba o, sirf Allah'in lutuf ve ih- 
saniyla ula$ilacak bir devlettir. Yüce Allah, peygamberligi i£in ona ehil 
oldugunu bildigi kimseleri seger, onu kime verecegini gok iyi bilír. 

Cenáb-i Hak, sonra, inkamlann bacina gelecek azabi zikrederek 
foyle buyurdu: 

"Günahkárlara yapmakta olduklan hilelere karfthk Allah kahnda kiyamet 
günü bir kü^tíkiük yani zilíet ve horluk vardir." Onlar, dünyada haksiz yert 
kibirlenip büyüklendiklerinden dolayi, boyle bir zilletle cezalandinla- 
caklardir. Hadis-i jeriíte rivayet edildigine góre, kendini begerten kibirlilet 
kiyamet günü, kartttca gibi kü<¿ülmü$ olarak ha$redilecekier, mah$erde insanlar 
üzerlerine basip ge$ecek¡erdir. m 

Ve onlara bu hileleri sebebiyle yahut hilelerinin kar$iligi olarak §id- 
detli bir azap eri$ecek, yapbklan türden kar$ihk bulacaklardir. 


124. Ayetin Tasawuñ Í$aretleri 

Insania n hayirdan alikoyan temelde iki huydur: Bunlar, kibir ve 
hasettir. Kim kalbini hasetten temizler ve herkese kar$i tevazu góste- 
rirse Allah kabnda dünyada ve ahirette §eref ve yücelige erigir. Allah 
Teálá, velilik sirrim ancak temiz, mütevazi kimsenin kalbine yerle$tirir. 

119 Hadis i<pn bit. Tirmizí. Zühd. 112 (nr. 2492). Orada fu farldilik var: "Otilan her ¡/andan 
zíllet kaplar. Sonra cfhennemde bir hopishaneye seifadiUrler. . " Ay ni konutiaki hadis i^in bit 
Ahméd, Müin*d t 2¡ 179, Humovdi, Müsned, nr. 598; Bevhaki, $uabü‘l-ítnát\, nr 8184. 
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Bu kimse, Allah í^in bagira Allah dostlamun ayaklan altrna kor, manevi 
safa ve kemal sahibi áriflero kar$i nefsini tam bir mahviyet i^ine atar. Bu 
konuda ?air der ki: 

"Muhabbet sarho§lugunu kinayan kimseye benden $unu soy ley in: 
O, heláldir. Kim ondan balea, kana kana igmek isterse bu i§in ehli a$k 
adamlannm (áriflerin) ayaklanna yanagim koysun. Ben onlara kar$i bü- 
tün beyazhgi ile ba$imi egdim; onlar benim efendilerimdir. Beni soguk 
su ile (a§km serin garabiyla) sularlar." 

Cenáb-i Hak, peygamberligi kime verecegini bildigi gibi, velilik 
(ozel dostluk) sirnm kime verecegini de bilir. Onlar kibir, haset gibi nef- 
sin rezil huyu oían bütün kotü sifatlardan tertemiz olmu§ r mütevazi, 
al^ak gonüllü nefislerdir. 


Hídayef ve Daláletin Ala metí 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, hidayetin ve ?ekavetin (bed- 
bahthgm) alametini zikrederck §oyle buyurdu: 



* 


125. Allah kimi dogru yola iletmek isterse onun kalbitii islám'a 
a<¡ar; kimi de saphrmak isterse onun da katbini sanki góge $tktyormu§ 
gibi daralttr. Allah inanmayanlan i$te bóyle pislik iqtnde birakir. 

126. Bu , Rabb'inin dosdogru yoludur. Biz, düfiinup ógüt alacak bir 
topluluk ifi» áyetlerigenitfe apkladtk. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Allah kimi dogru yola iletmek i$terse, yani 
ona hakkm yolunu tamtir ve kendisini imana muvaffak ederse onun kal- 
bini íslám'a a$ar, geni^letir." Kalp onun i^in genis ler, tslám't kabul eder, 
onunla óvünür, sevin^ ve sürurundan keyfeder 

Gogsün a^ilmasi, nefsin hakki kabul etmesini, onun ígine girmesine 
hazir hale gelmesini ve ona maní oían $eylerden temizlenmesini kina- 
ye yoluyla (dolayli olarak) anlatmaktir. §u hadis-i ^erif de bu duruma 
i$aret efmektedir. Hz. Peygamber'e [sallallahu aleyhí vesellemj áyetin manas i 
soruldugunda soy le buyurdu; 

"O, AHah Teálá'nm kalbe akitmif oldugu bir nurdur." Sahábe-i kirám, 

"Bunun ala metí var midir?" diye sordular. ResüH Ekrem r»llallahu 
aleyhí vesellem] $oyle buyurdu: 

"Evet vardir; bu kulun, aldanma yurdu olatí dünyadan gqnlünü (¿ek- 
mesi, ebediyet yurdurn (ahirete) yónelmesi ve ólüm gelmeden once ona 
hazirlanmastdtr. " ia " 

Cenáb-i Hak, sorna, yukandaki halin zidduu zikrederek joyle bu¬ 
yurdu: 

"Allab kimi de saptirmak islerse onun kalbini iyice darallir, siktik^a si- 
kar, óyle ki kalp hakki kabulden ka^ar, bdylece Allahonun kalbine imam 
yerlestiimez, imana gógsünu a(maz, tam aksíne bu kul imandan ka- 
■jar, imán ona $ok agir gelir; sanki goge $tktyormu$ gibi olur" Yani goge 
Cikmaya zorlamyormuj gibi darahr. Burada kalbin durumu, etkili bir 
anlabmla, gücti yctmcycn bir i$i yapmaya zorlanan kimseye benzetil- 
di. Ger^ekten goge yükselmek, normal §artlarda insarun güciinü a$an 
bir durumdur. Bununla §una dikkat gekiliyor Onun goge yükselmesi 
mümkün olmadigi gibi, kalbine imamn girmesi de o de rece zordur. 

J Al lab bu $ekilde yani kafirin gógsünü daraltip kalbini haktan uzak- 
la$tirarak, inanmayanlan pislik iginde yani azaba máruz ve iláhí yardim- 
dan mahrum bir halde birakir" 


120 Hadis i^in bk. H&kim, ei-Müstedrek, 4/311; Beyhaki. ez-Zühd, nr 974; Süyüü, ed-Dürrü ’J- 
Mm$ür, 7/219, 
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Diger áyettc $dyle buvruluyor: "Kur'an'da gegen bu aqxklama, ya- 
hut Allah'm kullanna ezelde takdir buyurdugu tevfík (ozel yardimiyla 
hídayete ula§ turna) ve hizlán (yardlindan mahrum birakma) Rafrb'inin 
dosdogru yoludur.” 

Eger "áyette yapilan i§aret, agiklamaya gidiyor" dersek, sirat-i 
müstakímin manasi $u olur: Bu, Allah'm razi oldugu bir yoldur. Eger 
bununla Allah'm kullanna ezelde takdir buyurdugu tevfik ve hizlána 
i$aret ediliyor dersek mana foyle olur: Bu, Allah'm oteden beri uygula- 
digi ve hikmetinin gerektirdigi bir yoldur. O, dosdogru bir yoldur, onda 
hiqbir bozukluk, adaletsizlik ve zulüm yoktur. 

' Biz, dü$ünüp cgüt alacak bir topluluk i$in áyetleri geni$$e apkladik.” 
Onlar, Allah'm káinatta tek fáil oldugunu, hayir-$er, iman-inkár her $e- 
yin O'nun takdir ve yaratmasiyla oldugunu bilirler. Hig §üphesiz Allah, 
kullanmn bütün fíillerini bilir; kendisine yakla$tirmak veya zatindan 
uzaklaftirmak olsun, onlara yapbgi her i§te hikmet sahibidix ve ádildir. 


125-126. Áyetleri n Tasawufí Í$aretleri 

Yüce Allah, kimi ozel dostluk sirrma ve veláyet nuruna ula§hrmayi 
isterse onun bu yola girmesi ign gogsünü agar, bu devleti elde etmek 
igin ruhunu ve neísini feda etmede kendisini muvafíakeder, onun aci ve 
sikintilanru ta^imada kendisine sabir verir. Onu hak yolunu bilen kámil 
bir jeyhin eline düjürdükten sonra kendisine, bu meydanda yürümek 
igin azim ve gayret bah^eder. Boylece ona iláhí dostlugu kazandinr ve 
kendisini veláyet smna muttali kilai. 

Hak yolcusu, kámil §eyhine oyle teslim olur ki bütünüyle sevk ve 
idareyi ona birakir. Mür$idiyle birlikte hak yolunda gitmeye devam 
cdcr, Oyle bir noktaya gelirler ki, o makamda mür$idí, "4te sen ve 
Rabb'in, arhk O'na kavu?tun" deyip kendisi ara dan gekilir. 

Allah bir kimseyi velUíkten mahrum etmeyi mural ederse velilik 
yoluna girmek ona gok zor gdzüktügünden, onu kabulde gógsüne bir 
darhk verir. Oyle ki onun yükünü tajimak kendisine gok agir gelír. 
Yahut bu yolun ehlini inkár eder. I§te Allah bu $ekilde, veláyet yoluna 
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inanmayanlann kalbini perdeler, onlan maddiyatin pislik ve sikintisi 
ignde btrakir. 

Ger^ekten bu yol, kulu dünyada ve ahirette iláhí huzura ve ebedí 
nimetlere ula$tiran dosdogru bir yoldur. Hayirtarda muvaffak olmak 
ancak ytice Allah'in yardimiyla mümkündür. 


Hidayete Ula$anlara Hazirlanan Nimetler 

Cenáb-i Hak, sonra, güzel kulluga muvaffak ettigi dostlanna hazir- 
ladigi nimetleri zikrederek $oyle buyurdu: 



* 


127. Onlara Rab'leri kattnda selám yurdu (cennet) varán . Yapmnk- 
ta oláuklan güzel ifler sebebiyle AUah onlartn dostudur. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Onlar ipn Rab'leri kattnda selám yurdu 
vardtr ." Bu yurt, cennettir. es-Selám, Cenáb-i Hakk'in bir ismidir. Yüce 
Mevlá'run, cennet yurdunu zatrna nisbet etmesi, onu yüceltmek i^in- 
din 


Bir diger mana: Onlar i(¿in sikinblardan selámet yurdu vardir. Yahut 
onlar i^in tahiyyat (selám ve 6vgü) yurdu vardir. Áyette buyruldugu 
gibi, onlann cennette tahiyyati (kar^Uandiklannda kendileríne soylenen 
SÜz) selámdir" (Yunus 10/iat IbraHim 14/23). 

Oniara vaat edilen bu yurt, Rab'leri katindadir. Rendísine geldik- 
lerinde onlar igin huzurunda hazirlanrm§tir. O yurdun nasil oldugunu 
ancak Cenáb-i Hak bilir. 

Yahut bu yurt, Allah'in garantísinde ve kefaletindedir. 

'AUah onlann yapiigt güzel amelleri sebebiyle kettdilcrinin velisidir ; on¬ 
lann dostu ve her íki dünyada yardimasidir." Yani A11 ah onlann salih 
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amellen sebebiyle kendilerini zahna dost edínmi§ ve ijierini üstleruni§- 
tir; onlan ve zürríyetlerini dünyada korudugu gíbi ahirette de korur. 


127. Áyetin Tasawufí l§aretlerí 

Allah Teálá kimi, ozel veláyet y oluna sevketmij, ona ula$mada ken- 
dísini muvafíak buyurmu§ ve onu bu yolda gótürecek kimseye ula^tir- 
mi§sa o kimse, olmeden once selam yurduna girmijtir. 

Cenáb-i Hakk'in iki cenneti vardir: Biri marifet (y¿ice zatim taruma 
ve sevme) cenneti, digerí ise nimetlerini ihsan etügi ahíretteki cenneti- 
dir. Kim, marifet cennetine girerse nimetlerin ihsan edildigi díger cen- 
nete pek i$tiyaki kalmaz; ^ünkü yüce Mevlá onu kendisine dost edinmi$ 
ve masivaya muhta^ olmaktan kurtarmi$tir. 


Cehennemliklere Hazirlanan Azap 

Cenab-i Hak bundan sonraki áyette, hizlán ehli yani cehennemlikler 
igin hazirladigi azabi zikrederek $5yle buyurdu: 




ll-'' (Mi ' ‘í*'?"* I 1- J ti < • ** } \ 
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12&. Allah, onlann hepsini biraraya topladigi gün, "Ey cinler ($ty- 
tañíar) toplulugu! Siz insanlann $ogunu yoldatt gikardimz" der. On¬ 
lann insanlardan oían dostlart ise, "Ey Rabbimiz! Biz birbirimizden 
faydalandtk ve bize verdigin sünnm sonuna ula$tik" derler. Allah da 
buyumrki: “Sizin duracagtmz yer cehennemdir. Orada Allah'tn diledigi 
hariq , ebedt olarak kalacakstntz." $iiphesiz Rabb'itt, her ifinde hikmet 
sahibidir, her $eyi bilendir. 
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129. ¡fte biz b óyléCÉ ifledikleri giinah lardan dolayi zalimlerin bir 
ktsmtnt dijer bir ktsmttta musa Hat ederiz. 


Tefsix 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Hatirla o vaktí, biz o gün bütün insanfon 
ve c inler i bir araya toplanz ve r 'Ey cinler , yani $eytanlar! Siz ínsanlann $oguna 
yapacagimzi yaptimz; otilann ^ogunu azdtrtp hak yoldan saphrdttnz' deriz" 

Bír diger mana: Insanlardan (ogunu kendinize tábi ederek taraftar- 
lannjzi (ogalttimz, onlar da sizinle birlikte ha§redildi. 

"Onlartn insanlardan inkarda kendilerine itaateden dostlan, 'Ey Rab- 
bimiz! Biz birbirimizdm fayda\andik J derler” Yani insanlar, kendileríni 
sehvetlerine ve onlara ula?ma yollanna sevkeden cinlerden faydalandi. 
Cinler de kendilerine itaat eden insanlardan muratlanm aldiklan igín, 
onlardan bir $ekilde faydalanmi§ oldular. 

Bu konuda §oyle de denmi§tir: tnsanlarin cinlerden faydalanmasi 
§oyle olmu§tur: tnsanlar, bir Qolde veya korkulu yerlerde ciñiere sigi- 
narak kendileríni koruma al tina al maya gah$irlar. Mesela bir adam, bir 
vadiye rnip konakladigi zaman, "Bu vadinin sahibine, yani buranin bíi- 
yiigü oían cine siguunm!" derdi. 

Cinlerín insanlardan faydalanmasi ise §u manadadir: ínsanlann, 
kendileríni dnlerin koruyacagini sdylemeleri ve buna inanmalan, cin- 
len bir nevi yüceltmek oldugundan, cinler ínsanlann bu táziminden is- 
tifade etmi$ olur. 

Onlar sbzlerine §dyle devam eder: "Bize verdigin surenin son una ula§- 
tik." Bu süre, olümdür. Onun dirílmek ve ha§redilmekolmasi da miim- 
kündür. Bu soz, onlarin geytanlara itaat, heválanna uyma ve oldükten 
sonra dirilmeyi yalanlama gibi yaphklan i$leri bir itiraftir. Bu, aym za- 
manda dü$tükJeri halden bir üzüntünün ifadesidir ve ya§adiklan zillet 
ve (jaresizligi agga vurmaktir. Onlar, belki faydasi olur diye günahlamu 
boy le itiraf ettiler. 




Cüz: B 


6. EN'ÁM SÜRESl 128-129 


253 


Allah da buyurur ki: “Sizin duracagintz yercehennemdir; orada Allah'in 
diiedigi vakit hari$, ebedí olarak kalacaksimz." Yani onlar Allah'in diledi- 
gi bazi vakitlerde atesten gikanhp $iddetli bir soguk azabina ahhrlar. 
Áyette, onlann cehennemden (íkanlmasi degil, azabin §eklinin degi§- 
mesi anlatihyor. Bu konuda áyetin tasawufí ijaretlerinde geni$ a^ikla- 
ma gelecektir. 

"§üpíiesiz Rabb'in, her i§inde hikrnet sahibidir; O, bütün insan ve cin- 
lerin amelini bilendir." 

Devamindaki áyette $óyle buyruluyor: “Í$ie biz, b'óylece, ^eytañían 
kifiríere musallat ettigimiz gibi, ifiedikleri gürtahlardan dolayi t zalimlerin 
bazisim baztsma musallat ederiz." 

Bir diger mana: Bazisuun i$ini bazisina ha vale ederiz, birbirlerini 
takviye ederler. 

Bir diger mana: Onlan azapta birbiríne dost ve yakin yapanz; dün- 
yada birbirlerine yakm olduklan gibi atente de yakin olurlar. 

Bu birbiríne musallat olmak veya birbirinin igini üstlenmek, onlann 
i^ledikleri inkár ve isyarüar sebebiyledir. 


128-129. Áyetlerín Tasawufí IgareÜeri 

Áyetin uyansi sadece kifiríere has degildir. Her kim, insanlan ve- 
lílerin yolundan alikor ve avam halki etrahnda toplayarak grubunu ^o- 
galbrsa ona, 

"Ey riyaset ehli olanlar, ger^ekten halktan pek ^ogunu pe$inize tak- 
tiniz" denir. Ona tábi oían mümin halk §oy!e der: 

"Ey Rabbimiz, bizler birbirímizden istifade ettik; bizler nefsani haz- 
lanmizi elde etmede ve ádetlerimize gore y acamad a onlara tábi olduk; 
onlar da bizimle taraftarlanm gogaltarak, ríyasetlerini koruyarak bizden 
faydalandilai. Bizden elde ettiklerí rahathk ve konfor ile ya$adilar." Bu- 
nun üzerine Cenáb-i Hak §tíyle buyurur: 
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"Sizin kalacagiruz yer, benden ayn dü$me ve perdelenme a residir; 
orada ebedí otarak kalacaksmiz; ancak inüminlerin avamiyla birlikte ce- 
malimi gorme vaktinde gorebilírsiniz." 

Bu yüce Allah'in bir kanunudur. Allah, gafletieri sebebiyle bazi ga- 
filien diger bazisma dost yapar, birbirlerine musallat eder. 

Cenáb-i Hakk'm, “Ancak Alfah'in diledigi hariq ..." áyetinde, Allah'a 
kar$i edepli olmaya, bütün i$leri her $eyin sahibi yüce Mevla'ya havale 
etmeye, azap veya müjde ayetlerinin záhirinde kalarak Allah'in gayb 
oían iradesi ve ilmi hakkinda hüküm vermemeye bir ir$ad vardir. Bü- 
yükler (peygamberler ve árifler) AUah'in müjde ve tehdit bildiren beyan- 
lannin záhirinde kalmayip i$in iláhí iradeye bagli gayb kisnuna bakarak 
korku ve ümit ipnde olmu$lardir. A$agidaki áyetler bu na ürmektir. 

Hz. Isa Ealeyhisseiámi demi$tir ki: " Eger otilan affedersen, hi$ füphesiz sen 
aztzsin (her hiikmünü icra edensiit) ve hakimsin (her i$ini hikmetle yapansm)” 
(Máid«5/ne). 

H 2 . Ibrahim laieyhisseiam] $óyle demi?tir: "Sizin O'na orlak koftugunuz 
§eylerden korkmam, ancak Rabbim'in diledigi bir §ey fior/f ..." (En'ám 6/80). 

Vine Hz. tbrahim lalcyhísseiami birba$ka sozünde ?6yle demi$tir: "Kim 
de baña isyan ederse $üphesiz sen $ok ajfédici ve gok merhamet edensin’ (ibrahim 
14/36). 

Hz. $uayb laleyhisseüm] §oyle demijtir: "Bizim arta (bátil diñe) denme- 
miz olacak $ey degildir, attcak Allahm diíemesi müslesnadir" (A'rái 7/89). 

Hz. Peygamber'in [saiiallahu alevhi vesellemL münafiklara istigfar etme- 
sini nehyeden áyetten once istigfar etmesi ve kendisine, " Onlar iqin yet- 
mif kez istigfar etsen de Allah ottlart affetmeyecek! " (Tevbe 9/80) áyetinin indi- 
rilmesinden sonra istigfara devam etmesi de áyetrn záhirinde kalmayip 
i$i, gayb oían il&hí iradeye havale etmeye birer omektir. 

Aym ^ekilde yüce Allah, Hz. Peygamber'e [saiuuahu aieyhí vesdiem], 
Bedir'de zafer vaat etmi$ken, onun, yüce Allah'a yünelip, "Eger bu mü~ 
min toplulugu heldk edersen, yeryüzünde sana ibadet eden kimse kalmaz" diye 
yakarmasi da buna omektir. 
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Yine yüce Allah, Hz. Musa'ya ve kardejine, " Korkmaym, ben sizin¬ 
te beraberim" (taha 20/46) buyurduktan sonra, Hz. Musa'run [aUyhissdám] 
korkmasi da bu dunima bir omektir. 

Büyük zatlann (peygamberlerin), azaptan emniyet verildigi halde, 
korkmalan da bu duruma bir drnektir. Cünkü onlaia gore, müjde ve 
azabi bildiren záhiri haberler, bize gizli oían iláhi ilim ve irade adina hü- 
küm sebebi olmaz, Hüd süresinde ge^en $u ayet bu duruma omektir: 

"O (cehennemlikler), gokler ve yer ayakta durdugu siireee orada kalacak- 
lardtr ; ancak Rabb'inin diledigi mUstesnadtr” (Hfld 1 1 /107)_ 

Yusuf süresinde ge^en $u áyet de bu duruma bir omektir: 

"Yalanct gikarildddanm zannettikieri bir anda, keudilerine yardimimtz 
geldi ..." (Yusuf 12/108). 

K.ur'an ve Sünnet'te bu duruma ornek olacak bajka ifadeler de 
vardir. Bu konuda geni$ a^iklama ipn Vertecübfnin tefsirine bakirnz. 
Vertecübí, §irkin affedilmedigine dair biitün müslüman mezheplerin 
ortak gdrü$ünü zikrettikten sonra, fazla taraftarbulmayan bír sozü nak- 
letmiftir. O §udur: 

Hz. isa'run [afeyhísseláanb "Ya Rabbi, eger Sen onlart ( AUah'a ortak ko§an- 
lart) ajfedersen, füphesiz sen azizsiz, hakímsin H (Miidc5/118) sozü, ashaptan 
Ibn Abbas ve Ibn Mesud'un [radiyallahu anh) bir sózüne i§aret ediyor. Ol¬ 
lar, Cenlb-i Hakk'in, 

"O (cehennemlikler), gokler ve yer ayakta durdugu sürece orada kalacak- 
lardir; ancak Rabb'inin diledigi müstesnadir" <Húd ll/l07)áyetinin tefsirinde 
demi$lerdir ki; 

"Allah'in diledigi bir zaman ge^tikten sonra, ate§e onlan tamamen 
yiyip bitirmesi, yok etmesi emredilir. Sonra onlar yeniden yaratihr. 
Bundan sonra, Allah"m lutuf ve keremiyle onlan cennete koymasi ümit 
ediíir." Vertecübí (RQzbihán-i Baklí) demi$tir ki: "Bu bir ümittir; Ehl-i 
sünnet'in itikadi ise bu degildir 


121 Bu konuda ashap ve tábiín'den gelen bazi farkli rivayetler icín bk. Süyútf, ed-Dttrrü'l* 
Menear, 4/476-478; Tabeo, Cárniu’I-Beyin. 12/579-585 (Riyad 2003). Bu konuyu genifte 
tahlíl eden bir afiklama 1911 bk. TaliflvL $erhii M«$fcí/ri-/isír, 14/341-352 (Beyrut 1994). 
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Hafiyetü ’l-Fási de del ki: "O, bu konuyu tahkik ettikten sonra ju 
sonuca vanyor: Bir olaya hakikate góre bakildiginda sebepler ortadan 
kaldinlir, onlara bagli kalinmaz. Bunu §u noktadan bakarak soylüyo 
ruz: Cenáb-i Hak, azap etmede ve rahmetini ihsanda hi^bir kayda bagli 
degildir; O, dilediginí yapar. Bu noktayi derince tefekkür eden kimse- 
de, korkulacak bir durumda ümit ye§erir; limit edilen bir hususta onu 
korku sarabilir. (j'ünkii o, azabi da rahmeti de iláhí irade di$inda hi<;bir 
sebebe baglamamaktadir. Bu hak yüce Allah'a kar§i bir kulluk edebi 
olup "Allah’m diledigi hari^" veya “Aucak Rabb'inin dilemesi hfln'f" gibi 
áyetlerle, bu edebe i$aret edilmektedir. Bu anlattigimiz durum, hakikat 
ehlinin halidir. Azap veya rahmet hususunda áyet ve hadislerde bel ir- 
tilen sebeplere bagli kaJip onlara gore hüküm vermek ise $eriat ehlinin 
i$idir." Hflgíye'den 123 ozetle naklettiklerimiz bu rada bitti. 

Müfessir Sealibi, Vertecübrnin cehennemliklerin durumuyla ilgili 
íbn Abbas'a nisbet ederek naklettigi ve Ehl-i sünnet'in gorü§iine ters 
oían haberi reddetmijtir. 123 


Ahirette Jnkárcilann itiraflan 

Cenáb-i Hak bundan sonra ki áyette, kendilerine gelen peygamber- 
lere imán etmeyenlerí azarlayip kinayarak §oyle buyurdu: 


fSsií p ^yij ¿*Ji u 
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122 Bu reda zikredilen Háftye, Ibn Acíbc nin tarikat silsilesindeki §ey hienden Abd urrahman-i 
Fasfnin (v.1036./16261 Celáleyn Tefsiri üzerine yazdigi Hd^ryr'dir 

123 Seálibí, bunu íbn Ahyye'den nakJetmi$hr r kendisi de ayru gdrü$tedir. ble Seálibí, ri-Orá/jpTi'l- 
Hisánfi Ttfsm'ÍKuT’án, 1/514 (Beynit 19%); Ibn Ahyye, el-Mukttrerti'i-Vmz, 2/346. 
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130. Aílah, "Ey cin ve insan topluíugu! itfntzden size áyetlerimi 
anlatan ve bu gunle kar$tla$acagintza dair sizi uyaran peygamberler 
gelmedi mi?” diye sorar. Ontar da, '‘Kendi aleyhimize fahitlik ederiz" 
derler. Dünya hayati ortlan aldath ve káfir olduklanna dair kendi 
aleyhlerine $ahitlik ettiler. 

131. Bunun sebebi $udur: Rabb'in, bir ülkenin halkt (iláhí daivftert) 
habersizkert, otilan hakstz yere helák etmez. 

132. Herkes i$in yapttklan tolere gore dereceler vardtr. Rabb'in on- 
lartn yapttklartndan habersiz degildir. 

133. Rabb'in zengindir, rahmet sahibidir. Dilerse sizi yok eder ve 
sizi ba$ka bir kavmin zürriyetinden getirdigi gibi, stzden sonra yerinize 
diledigi bir kavmi getirir* 

134. Size vaat editen$eyler mutlaka gelecektir; siz bunu ónleyemez- 
sittiz . 


Tefsir 

Cenáb-i Hak, kiyamet günü káfirieri kmayip azarlamak i^in der ki: 
"Ey cin ve insan topluíugu! Size i{inizdeti peygamberler gelmedi mi ?" Vani 
hepínizin arasindan peygamber gelmedi mí? 

Yahut cinlerin resülleri, oniara insanlara gelen $eriati teblig eden 
elgilerdir; «jünkü me^hur oían gorü^e gore cinlerden peygamber gónde- 
ríLmemi^tir. 
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Taberi, Dahhák b. Müzáhim yoluyla gelen bir rivayette, rinlerden 
de peygamber geldigini soyleyen bir górü? nakJetmi$tir . U4 Buna delil 
olarak joyle soylenmigtir: 

"Bu áyetin záhirinden anla§ildigi gibi Allah Tea la, cinlerden ve in- 
sanlardan peygamberler góndemni$tir." Álimlerin ^ogunlugu i se aksi 
gdrü$te olup buna $u cevabi verirler: 

"Ayetin manasi $udun Insanlann arasindangónderilen peygamber¬ 
ler Allah tarafmdan gónderilmi? peygamberlerdir; cinlerin peygamber- 
lerí ise insanlara gonderilen peygamberlerin soziinü ciñiere teblig eden 
el^ilerdir. Boy le oldugu igin, bir áyette cinlerin sdzcüsü §óyle demi§tir: 

"Biz, Musa'dan sotira indiriími§ bir kitap (Kur'an'i) ifittik ..." (Ahkat 46/m 

Bir de 511 var ki insan larla birlikte ciñiere de peygamber olarak g5n- 
derilme vasfi sadece peygamberimiz Hz. Muhammed'e Mtaltahu aleybi 
veaellem] hastir. 

Cenáb-i Hakk'in sózii §dyle devam ediyor: "Oíize gelen peygamberlei, 
$ize áyetierimi anlatip sizi bu günie yani kiyamet günüyle kar$ila$maktan 
korkutmadilar mi ? " Dnlar da cevap olarak soy le derler: "Evet, geldiler. 
Biz, onlann davetini inkár ve isyanla kargilayan nefsimiz aley hiñe fahitlik 
ederiz " Bu soz, onlann yaptddaniu itiraftir. 

Allah Teálá buyurdu ki: "Dtínya hayati anlari íildatti. " Dünya onlari 
sus ve aláyisleriyle oyalayip tefekkür ve ibretten ahkoydu, fimdi oniar 
kafir oiduklarma dairkendi aleyhlerine §ahitlik ettiler." 

Beyzávi áyetin tefsirínde der ki: "Bu onlann, bozuk dü$ünce ve ha- 
tali gorü§lerini ki ñamad ir. Ger^ekten oniar, dünya hayan ve fáni lezzet- 
lerle aldanip ahiretten bütünüyle yiiz ^evirdiler, sonunda, kendilerínin, 
hakki inkár ettigíne jahitlik etmek ve ebedi azaba teslim olmak zorunda 
kaldilar. Cenáb-t Hak bu gekilde, onu i?itenleri benzeri bir durumdan 
sakindirmakta ve onlan hakka ir$ad etmekledir." 

Cenáb-i Hak hundan sonra, peygamberlerin gónderilmesinin hik- 
metini zikrederek $oyle buyurdu: 


124 Taberi* nin riakjl ve degerlendirmesi ifin bk. Taberí, Cámiu'Í-Beyá it, 4/560-561. 
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"Bunun sebebi fudur: Rább'in , halki dinden habersizken, haksiz yere ül- 
keleri helák edici degüdir” Yani CYnun peygamber gondermesinin sebe¬ 
bi, kendilerini hiq kimse uyarmadigi iqin, uyandan haberi olmayan bir 
kavmi, yapbklan zulüm ve isyanlar yüzünden helák ederek onlara kar§i 
haksizlik yapmamaktir. 

Áyete verilen bir diger mana $6yledir: Kendilerini uyarmaksizm 
onlan helák ederek zulümle bir kavmi helák etmemek i$in Allah pey- 
gamberler gónderdi. 

Birinci manada zulmü i§leyen fáil halktir, ikinci mana da boyle 
bir zulme dü§memek iqin peygamber gónderen Allab'tir. Birinci mana 
M A ütezile'nin, ikinci mana Ehl-i sünnet'in gorü$üne uygundur. Bu a^ik- 
lama iqin Ibn Cüzey'in tefsirine bakmiz. 525 

Devarmndaki áyette §oyle buyruluyor "irisan ve cinlerden herkese, 
yapiikkn hayir ve ?er i$lere gore farkh dereceler vardtr. Onlarm her biri, 
nimette ve azapta birbirinden farklidir." 

Áyetin záhiri ifadesinden anla§ildigina gore, cinler de yaptiklan 
amellerine kar§ilik nimet veya azaba ulajular; günkü onlar da mükellef- 
tirler. Me§hur oían gorii§ budur. 

Cinlerin cennete girip giremeyecegi konusunda farkh górü§ler dile 
getirilmi$tir. Taberí ve íbn Ebü Hátim, Ebü'd-Derdá'nm [radiyallahu anh] 
§u sozünii nakletmi$lerdir: "Cinler, hesaplan gorüldükten sonra, diger 
hayvanlar gibi toprak olurlar." Ebü Hanife'den buna benzer bir gürü§ 
nakledilmi§tir. Cumhurun yani ü<; mezhep imamimn, ayrica Evzáí, Ebü 
Yusuf ve digerlerinín gorü§ü ise §udur: Cinler, taatlerine kar$ilik sevap 
alirlar ve cennete girerler. 

Cinlerin cennetteki yeri hakkinda da farkh §eyler soylenmi$tir. Bazi 
álímler onlar i a insanlann girdigi yere girecegini soylemi§tir; ekseriye- 
tin gorü§ü budur. 

125 Ibn Cüzey, el-TeshíI li Ulümi't-Tetizii, 1/275-276. Buradaki apldamanui vexmek istedigi me¬ 
sa] >udur: MútezUc’yc gdre Allah bir kavme uyann peygamber gdndermeden azap ederse 
zulüm yapimj olur. Ehl-i siinnet'e güre Isa Allah Teálá, kullanna rahmel olarak peygam¬ 
ber góndermiftir. Eger peygamber gdndermeden de onlan helák etmíj cisaydi, buna "Al¬ 
lah zulüm y api" denemezdi. O, kendi mülkünde diledigi gibi tasarruí eder (Müterdm). 
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Bazilan cinlerin cennetin kenarinda bir yero girecegini belirtmi§tir. 
imam Málik ve ona tábi olanlar bu górü§tedir, Bazilan, cinlerin A'ráf 
ehlinden olacagmi soylerken, bazilari bu konuda siikut edíp bir §ey soy- 
lememi§tir. Gaybi en iyi AJlah Teálá bilir. 

Áyet jdyle bitiyor: "Rabb'in ontarin yaptiklarmdan habersiz degildir ki 
herhangi bir amel yahut kulun hak ettigi sevap veya azap Ona gizli 
kalsin." 

Diger áyette §oyle buyruluyor: ' Rabb'in zengindir; kullara ve onla- 
nn ibadetlerine hi^bir ih tí yací yoktur. O rahmet sahibidir” O kullanni 
kemale erdirmek ign kendílerine ibadetleri emrederek onlara rahmetle 
muamele eder. AII ah Teálá aynca kullanmn isyanlanna hilimle mua- 
mele buyurup azaplanm tehir ederek kendílerine rahmet eder. O'nun 
herhangi bir taate veya isyana ihtiyaci yoktur. 

,J Ey isyana dalanlar, Al ¡ah dilerse sizi yok eder ve yerinize bafka bir ka- 
vim getírir. Ha ni O, nasil sizi ba$ka bir kavmiti z ürriyetmden getirmif, ónceki 
nesillerden sonra sizi ortaya gkarmijsa sizdeit ba$kalari i fin de aymsini 
yapar. Fakat O, katindan bir rahmet olarak sizi yok etmedi, elinizden bu 
nimeti almadi." 

Devamindaki áyet: "$w bir gergek ki size vaat edilen $eyler yani ólií na¬ 
den sonra dirilmek ve sonrasindakt i§ler mullaka ba^ miza gelecektir, siz bu 
pierde Allah'in kudretini áciz birakamaz, olacak $eyleri ónleyemezsimz " 


130-134. Áyetlerin Tasawufí Igaretleri 

Cenáb-i Hak, kafi riere ancak kendílerine peygamber gonderdikten 
sonra azap ettigi gibi, günahlarda israr eden kimseleri de ancak mane- 
vi doktor oían kámil mür§idleri gonderdikten sonra cezalandinr. Onlar, 
Hz. Peygamber'in Mlallahu aleyhi vewliem] yolu ve hali üzere terbiye veren 
kimselerdir. Kím onlarla birlikteolmaz (terbiye ve sohbet halkalanna gir- 
mez) ve sürekli onlan tenkitle ugra$irsa o kimse, kalbí büyük günahlann- 
da israr eder vaziyette olür, kendisí bunun farkmda bile olmaz. Boylece, 
yüce AUah'in huzuruna hasta bir kalple fikar. Cenáb-i Hak, irradia gó- 
revli bu dostlariyla beraber olmadigi igin onu cezalandinr. Hak Teálá'nin 
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onu azarlamasi, kendisini mü^ahedesinden ve iláhf yakinligi elde eden 
velilerin makammdan uzakla^tirmasidir. Bu kimse, iláhf yakinligi elde 
eden velilerin makanum ve onlarm Allah'a yakinligim goriince, 

"Bizi dünya hayati, onun süsleri, makam ve ríyaset aldatti!" der ve 
hakikatten gañí olduguna nefsi aley hiñe ?ahitlik eder. 

Her devirde velilerin bulundurulmasinm hikmeti, gaflet ehli i<pn 
delilin ortaya konmasidir. Bir topluluk i<;in Allah'tan uzaklik hali váki 
olunca, Cenáb-i Hak, onlara zulmetmi$ olmaz (cünkü kendileríni bu 
halden kurtaracak sebeplcri ve delilleri ortaya koymujtur. Bunlann ba- 
§mda rabbáni álimler, kámil mür$idler gelir). 

Kulun elde ettigi dereceler, ula^tigi makamlar ól^üsiindedir; ma- 
kamlar ise amellere gore elde edilir. Kalbin salih amellen, kulu bütiin 
gaybi bilen yüce Allah'in huzuruna yakla$tiran amellerdir. Onlarla 
Allah'a yakinlik elde edilir, onlardan mahrum oían kalp Allah'tan uzak 
kahr. Peygamberlerden sonra insanian bu amellere vcliler sevkeder. 

Peygamberler jeriatm záhiri amellen ile hakikate ait bátini ilim- 
leri birlikte getirmi§lerdir. Kámil mür$id kimi hakikatin si rían na ehíl 
gorürse onu bunlara sevkeder; kul boylece Allah'a yakinlik elde etmi§ 
áriflerden olur. Mür§id kimi hakikat ilímlerinden yana zayif gorürse 
onu, feríabn záhirí amellerine uymaya yónlendirir; kul boylece cenneti 
hak eden müminlerden olur. Hay irla rda muvaffak olmak ancak yüce 
Allah'm yardimiyla mümkündür. 


Bátila Dalanlara tláhi Tehdil 


Cenáb-i Hak, bundan sonraki áyette, Peygamber'ine («aiiaitahu aieyhi 
vesdlemi Kurey^'i tehdit etmesini ve korkutmasmi emrederek $oyle bu- 
yurdu: 


G 
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135. De ki: "Ey kavmim! í^inde buiundugunuz hal üzere giicünüzütt 
yettigini yapxnl Ben de (dinime góre) amel yaptyorum Ahiret yurdunda 
güzel sonurt kime ait oldugunu yaktnda bileceksiniz. Gerfek ki za- 
limler kurtulu$a eremez ” 


Tefsit 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed de ki: Ey kavmim! íqinde 
bulundugunuz hal üzere giicünüzütt yettigi ameliyapm!" Yani i(;inde bulun¬ 
dugunuz hevá ve $ehvetlerinizden imkán buldugunuzu yapin. Yahut 
inkár ve hevá ya uyma Rinden hangisine gücünüz yeterse onu yapin. 
Kastedílcn mana $udur: í<pnde bulundugunuz inkár ve dü$manlikta de- 
vam edin; ben de hak yolunda sabir ve sebat gostererek i^inde bulundu- 
gum hal üzere amele devam edecegim" 

Aslinda "Gücünün yettigini yap!" ^eklindeki emir ifadesi, o i$i ya¬ 
paría son derece $iddetle bir tehdit icermektedir. Sanki bu tehdidi yapan 
zat, onu kesin olarak azaba ugratmak istiyor da bu emirle onu buna go- 
türecek i$e sevkediyor. Maluin oldugu üzere tehdit edilen kimse, kotü 
i$ yapandir. Bu durumda o, kendisine ¡Rinden £ikamayacagi bir i$ emre- 
dilen kimse gibidir. Bu acüdama Beyzávfye aittir, 

Cenáb-i Hak, sonra tehdidi a^iktan yaparak $oyle buyurdu: "Ahi¬ 
ret yurdunda güzel Skibetin kime ait oldugunu yaktnda bileceksiniz.’ 1 Yani 
Allah'in yarattigi ahiret diyannda güzel ákibetin hangimize ait olacagi- 
ni yakinda bileceksinlz. 

Bir diger mana: Ahiret saadetinin ve ebedf nimetlerin kimJere ait 
oldugunu yakmda bileceksiniz. 

Bir diger mana: Bu dünyada, Allah'in yardimina mazhar olarak ve 
bütün dinlere galip gelerek güzel ákibetin kime ait oldugunu, bu zafere 
benim mi sizin mi ereceginizi yakmda bileceksiniz. 

Bu ifadede, muhatabi uyanrken sdzü insafla soyleme ve güzel edep 
dersi verme mevcuttur. Onda aynca, uyanyi yapa ni n hakh oldugu i<;in 
kendisine güvendigine bir i§aret vardir. 
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Hak Teálá, bu áyetin son un da $oyle buyurmu^tur: "Ger$ek §u fd za- 
limler kurtulu§a eremez." Zulüm, inkárdan daha genel bir mana ta§ir, bu- 
nun i$in áyette "káfirler" verine, "zalimler" denilmi§tir. 


135. Áyetin Tasawufi Í$arctleri 

ínsanlar, kendilerini bütíinüyle dünyaya kaphnnca, kendilerini gal¬ 
le t sannca ve heváian galip ge lince, ardindan onlara bir vaaz ve uyan 
yapilsa ona hemen inat ve inkárla kar$ilik verírler. O zaman vaaz ve 
uyanyi yapan kimse, áyette ge^tigi gibi onlara §oyle der; 

"Ey kavmim! í^inde bulundugunuz hal iizere elinizden geleni ya- 
pin! Ben de baña emredildigi $ekilde amel edíyorum. Ahiret yurdunda 
güzel sonun kime ait oldugunu y a km da bileceksiniz." 


Mü$riklerin Cehaleti 

Cenáb-i Hak hundan sonraki ayette, Cáhiliye devri insanlanrun ce- 
ha let ve ahmakliklanru zikrederek góyle buyurdu: 
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136. Allah'tn yaratttgt ekin ve hayvanlardan AUah'a pay ayxnp 
kendi zanlarmca, "Bu AUah'a, bu da ortakiantmza (putíartmtza) ait!" 
dediler. Ortaklart i$itt ayrtlan AUah'a ula$maz, fakat Allah i$in ayrt- 
lan ortaklanna ulaftr! Ne kótü hüküm veriyorlar! 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Arap mü^rikler, Ailah'm yarattigt ekir. 
ve hayvaniardatt Allah i$iti bir pay ayirdtlar." Bunlar Havlán'dan bir kabi 
leydi, onlara "Edím" denirdi. Bunlar ekin, meyve ve hayvanlanndan bir 
pay aymr; bir delil ve ilme dayanmayan kendi zaniannca, "Bu Allah'a 
bu da ortaklanmiza (putlanmiza) ait!" derlerdi. Ortaklan i^in ayirdik- 
lan $eyler Allah'a ula$maz, Allah onu kabul etmez, íakat kendi inane* 
lanna gcire, "Bu Allah iqindir" diyerek ayirdikiari yiyecek ve i^ecekler 
sonunda putlan i^in aynlan kisma katilir. 

Rivayel edildigine gore müjrikler, ekin ve hayvanlanndan bir mik- 
tar ayinp bir pay Allah i<;in bir pay da putlan igin belirliyorlardi. Allah 
igin ayirdiklanm misafir ve íakirlere harciyorlardi, Putlan igin ayirdik- 
lanm ise onlara hizmet eden ve bakimlanm goren kimselere veriyorlar- 
di. Ayirdiklan hay van lan putlann yamnda kesiyorlardi. Eger Allah iqin 
ayirdiklan daha temiz ve ^ok olursa onu da putlan i£¡n ayirdiklanna 
katip, "Ailah'm bu na ihtiyaci yok!" díyorlardi. Pulla riña ayirdiklanru 
daha güzel ve bol gdrdüklerinde ise onu putlan na oían muhabbetlerin- 
den dolayi onlar ign birakiyorlardi. Bir riizgár esip de Allah i^in aynlan 
ekin ve meyvelerden bir par^ayi putlan i^in aynlanm ipne sürüklese 
onu orada birakiyorlardi, fakat rüzgár, putlan i^in ayirdiklanndan bir 
§eyi Allah i^ín aynlan paym i^ine tamisa onu alip gen koyuyorlardi. 
Kendi le riñe bir kithk isabet etse Allah i?in ayirdiklanm yiyorlar, putlan 
i^in ayirdiklanna dokunmuyor, onu putlanna hürmet ipn oldugu gibi 
koruyorlardi. 12 * 1 

Áyette ge^en, "Ailah'm yarattigi ekin ve hayiwilardan bir pay ay ir ¡yor¬ 
lar ..." ifadesinde, onlann son derece cahil olduklanna dikkat qekme 
vardir. Ger^ekten onlar, yüce yaratiaya hi^bir jeye güctí yetmeyen can- 
siz varliklan ortak kogtular; sonra bol ve temiz ürünlerí putlan i(jin ayi- 
rarak onlan Allah'a tercih ettiler. 

Áyette ge^en, "Kendi zaniannca ..." ifadesinde $una dikkat ^ekili- 
yor: Onlar bunu kendileri ortaya pkardilar, Allah onlara bdyle bir jey 
yapmayi emretmedi 

126 Rivayetler ic;in tJk. SíiyúK. ed-Dtírrii 3/362-363. 
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Áyet $oyle bitiyor: "Nekdtü hiiktim veriyorlar !" Onlann kendi nefisle- 
rine dayanarak vardikJan bu hüküm ne kadar kótüdür! 


136. Áyetin Tasawufi igaretleri 

Bu áyette anlablan durum, §u kimsoler i^in de gecerlidir: Bazi insan- 
lar, kendi si ne farz oían iláhi haklarda gev^eklik gosterirken insanlann 
kendisine farz o Imayan haklannda daha gayretli ve daha dikkatli dav- 
ramrlar. Halktan bazi insan lan górürsün, sevdigi salih bir zata verecegi 
hediye ve yardimi dne ahrken, zekátmi vermede gev§ek davramr. Yine 
bazi insania f, fakirlere yemek yedirmeye ve misafirleri agirlamaya ko- 
$arken, zekátiru hakkiyla yerine getirmez. Bazilari vardir ki malinin art- 
masi ve bereketlermnesi iqin mallanndan bir miktar ayinp salih zatiara 
verirken, zekátina hi^ ónem vermez ve onu el inden gkanp yerine ula?- 
trnnaz. Bütün bunlar, míijriklerin yaphgi i^lere benzeyen uygulamalar 
ve he váya tábi olmamn alametidir. Hayirlarda muvaffak olmak ancak 
yüoe Allah’in yardimiyla mümkündür. 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, mü$riklerin dü$tügü diger bir 
kühir halini zikrcderek goyle buyurdu: 
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137. Yine bunun gibi, onlann ortaklan (AUah'a ortak ko$hik¡ari insan 
ve cinier) mü^riklertn bir^oguna, $ocuklanm (ktzlanm) óldiirmeyi giizel 
gósterdi. Bunu, onlan helák etmek ve dinlerini fcari$tinp bozmak i$in 
yaptilar. Allah dileseydi bunu yapamaziardt. Óyle ise sen onlan uydur- 
duklart ile ba§ ba§a btrak! 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ekin ve hayvanlannda y ap hielan cahil- 
ce ijler kendilerine süslii gosterdigi gibi, Alíah’a ortak ka§tuklari varhfdar, 
müfriklerden goguna gocuklarmt óláürmeyi güzel gósterdi ." 

Mü§riklerin Atlah'a ortak kojtuklari rinler, kendilerine bu i$i güzel 
gdsterdi. Vahut bunu yapa nía r, putlann hizmetini gorenlerdi. Bunlar 
mü§rikleri aglik korkusu veya utanq: yüzünden £ocuklanru oldürmeye 
tegvik ve sevkediyorlardi. Onlar da erkek gicuklanni birakip kiz ^ocuk- 
lanm oldürüyordu. 

"Onlar bunu , kendilerini azdtrarak helák etmek ve ditilerini kart$tirip boz¬ 
mak igin yaptüar. ” Yani onlara üzerinde bulunduklan Hz. tsmail'den ge- 
len dini kan§hnp bozmak ign boyle yaptilar yahut uymalan gereken 
dini bozmak ipn boyle yaptilar. 

“Alltút dileseydi bunu ytrpamazlardi.” Yani müjñkler kendilerine gü¬ 
zel gosterilen ijleri yapmazlardi veya ortak ko§tuklan varliklar onlara 
bu kotü i$leri güzel gósteremezlerdi veya her iki grup yaptiklanru yapa- 
mazlardi. "Óyle ise sen onlari uydurduklari ile ba§ ba$a birakí" Yani onlan 
iftiralanyla bag ba$a birak. 

Áyete ju mana da verilmi$tir: Onlan ve Allah adina uydurduklan 
iftiralan kendi hallerine birak. Bu hüküm, káfirlerle cihad emrinden on- 
cedir. Daha soma gelen cihad Syetiyle bu hükürn kaldinlmi^br. 


137, Áyetin Tasawufí í$aretleri 

Kiz ^ocuklanm hor goriip erkek g>cuklaniu yüceltenler, bu áyeün 
uyansi kapmasma girerler. Burada onlara da bir ikaz vardir. Hz. Pey- 
gamber [saiiailahu aleyhi vesetlem], miras malmdan erkeklere ozel bir $ey tah- 
sis etmeyi yasaklami^tir. Onu yapmak ign izin isteyen bir sahabiye de, 

"Beni bir zulme $ahit yapma\ ,,va buyurarak engel olmu§tur. 


127 Miislim, Hibát, 14-16; Nesif, Nahl, 1; Akmed, 4/266,269. 
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Burada bundan daba ince bir noktaya ijaret vardir. §óyle ki: Evlat, 
in&andan dogan, ondan kopup gelen bir paread ir. ínsanm kalbínde safi 
fíkirden elde edilen manevi ilimler ve mevhibeler de onun evladi hük- 
mündedir. Árifler yanrnda "evlat" den i n ce, bunlar da kasbedilir. Onia- 
n oldürmek i se bu ilimleri i,ikarmak igin fikri kullanmamak ve onlan 
zayí etmektir. Bunu ona güzel gosteren, kalbin $irki ile (ya ni ba$ka §ey- 
lere yónelmesiyle) Allah'tan bajka varliklarla mefgul olmasi, $ekil ve 
süretlere takilmasidir. Bu hal sonu£ta fikri iptal eder ve bu ilimler kal- 
b inden pkmadan ólür gider. Maddeye nazar eden (ona yonelen) kimse- 
lere bu i fin giizel gósterilmesi, onlan, ledünní ilimlere ve rabbání sirlara 
sahip mukarrebin derecesine ula$mi§ velilerin derecesinden düfiirmek 
i^indir. Bunun bir diger sonucu da, onlan havátir (nefsaní düfünce), §ek 
ve vehimler ne atarak dinlerini kariftirmak, istikametlerini bozmak- 
tir. Eger Allah dileseydi bütün insanlan hidayete ulaftmrdi. 

Cenáb-i Hak, bundan sonraki áyette de müfriklerin ba$ka bir cahil- 
ligini zikrederek foyle buyurdu: 
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138. Otilar kendi bozuk düfüncelerine gore dediler ki: "Bu (putlar 
ifm ayrtlan) hayvanlar ve ekinler haram olup dokunulmazdtr. Bunlart 
bizim diiediklerimizden ba$kast yiyemez. Burilar da binilmesi yasak- 
lanmtf hayvanlardir.’ 1 (Otilan n ayirdigt birtakim) hayvanlar da vardtr 
ki oniart bogazlarken AUah'tn adtrtt anmazlar. Bütün bunlan AUah'a 
iftira ederek y apartar. Allah yaptiklan iftiralan yüzünden onlan ceza- 
landtracakttr. 
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Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "O mü§rikler ayrtca dediler ki: 'Bu putlar 
jfm ayrtltm$ hayvattiar ve ekinler haram olup dokunulmazdir. Burilan biziru 
diledigimizdett ba$kasi yiyemez. ' Onlan ancak putlann hizmetini gdren ve 
onJann bakimiyla me§gul kimseler yiyebilir. Yine ondan erkekler yer 
fakat kadinlar yiyemez. Otilar bunu, bir delile gdre degil, kendi bczuk dü- 
$üncelerine dayanarak scylediler" 

Onlar aynca dediler ki: " B untar da üzerine trisan veya yük ta$inmasi 
yasaklanmif hayvartlardir. " Bunu nía, be$ ddl veren, pu tiara adanan ve so- 
yundan on ddl alinan deve £e§itierini kastediyorlardi. 

" Onlan n ayirdigt birtaktm hayvanlar da vardtr ki onlan bogazlarken 
Allah'm adim anmazlar; onlan bogazlarken sadece putlann ismini am- 
yorlardi." 

"Otilar bütiin burilan AUah'a iftira ederekyaptüar/' Qünkü onlar mal- 
lanru kendilerince bu §ekilde degi§ik kisimlara ayirdilar, bunu da yalan 
ve iftira ile Allah'a nisbet ettiler; sanki bunlan Allah'tan geten bir bilgiye 
gore soylüyormu? havasi verdiler, "Allah otilan bu iftiralari sebebiyle ceza- 
landiracak, bu yüzden otilara azap edecektir." 


138. Áyetin Tasawuff í§aretleri 

Allah Teálá mü$rikleri, ancak ortak kostuklan ve Allah yerine hü- 
küm verdikleri ign kinayip azarladi. Selamet isteyen kula gereken, 
Rabb'ine hi^bir $eyi ortak ko$madan sadece O'na kulluk etmesi, bíltün 
varligi ile CXna ydnelmesi, amellen ni sirf Allah ign yapmasi, malirti 
Allah'm razi oldugu yerlere harcamasi, bütün i$lerinde yüce Allah'm 
gzdigi ve Resülullah'in {sallallahu aleyhi vesellem] agkladigi sinirda durup 
ona gdre davranmasidir. Kím bunlan yapaxsa o, Allah'm dostu olur. En 
iyisini Allah Teálá bilir. 

Cenáb-i Hak, bundan sonraki áyette de yine mü§riklerin bir ba&ka 
cehaletini zikrederek $6yle buyurdu: 
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139. Dediler ki: "$u hayvartíann kannlannda oían yavru yalntz 
erkeklerimize aittir; o, kadtnlartmtza Haratn kihntm§tir. $ayet (yavru) 
ólü dogarsa o zaman onlar da buna ortak olur (erkek-kadw herkes ondan 
yer)." Allah ontara bu yakt^tirmalannm cezasim verecektir. §üphesiz 
ki O, her i$inde kikmet sahibidir, her §eyi hakktyía bilendir. 


Tefsii 

Ccnáb-i Hak buyuruyor ki: "Dediler ki: §u develerin karin lanuda oían 
cenin halindeki yavru dogdugu zaman o, yalmz erkeklerimize aittir, kimse 
onlara ortak olmaz, o d kadtnlartmtza haratn ktlmmt$hr. $ayei yavru dlii do~ 
garsa o zaman kadmlar da buna ortak olur lar (erkekler ve kadmlar ondan 
birlikte yerler)." 12 * 

' Allah onlara, bu yaptiklartnitt yani helál ve haram konusunda ya- 
landan iftira ile Allah adma ahkám kesmenín cezasmt verecektir, ‘Ou tarín 
ditleri yalan vasifiarda (yalan yaki$tirmalarda) butunuyor' (Nahl 16/62) áyeti 
de bu manadadir. $üphesiz ki O, her iftnde hikmet sahibidir, yarathgt her 
$eyi bilendir; herkese isyam ólqiisunde kar^ilik verir." 


139. Áyetin Taaawufi l$aretieri 

$unu bil ki cife hükmünde oían diinyaya, erkeklerle birlikte kadm¬ 
lar da ortaktir. Allah'in, " Eger o, meyte ise onda hepsi ortaktir" áyeti buna 
da i$aret etmektedir. Kadinlarda zühd (dünyadan elinl ve gdnlünü <;ek- 
me) hali, erkekiere nisbetle daha azdir. 


Ufl At^ikJama i fin bk. Sáví, Hfl$iyc , fü.s-&jz’í í 1 / 494 (Bey ru12006). 
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Bir de §unu bil ki Cenáb-i Hak, her kuluna sahip oldugu vasta gdre 
kar$ilik verir; muamele eder, Eger bir kulun siiab, her $eye ve herkese 
hürmet etmek ve onlan yüceltmek ise Allah da onu yüceltir. §ayet onun 
sjfati, herkesi kiiqültmek ise Allah onu kü^ültür. Kimin sifah iyilik yap- 
mak ise Allah ona iyilik eder. Kimin sifah kotülük yapmak ise Allah ona 
kotü muamele eder. Kimin sifah fark yani tümüyle mahlükata ydnelmek 
ise Allah onun kalbini dagitir. Kimin sifati cem' yani kalbini Cenáb-i 
Hak'ta toplamak ise Allah onun kalbini kendinde toplar. l^te bu ^ekilde, 
herkes nasil davramrsa ona gore muamele ve mukabele gorür. Kisaca, 
kime nasil davramrsan oyle kar$ilik bulursun. Allah Teálá buyurdu ki: 

H Allah ott\ara, vastflarwa (sifat w davram§larma) góre karpltk ivreceklir: 
O, her i$ini hikmetle yapar, kuliartmn her halini biíir ." 


£ocuklanvu óldürme §enaati 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, ^ocuklarmi oldürenlerin ne ka - 
dar sirkin bir i§ yaptiklanni belirterek goyle buyurdu: 
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140. Bir Hme dayanmadatt dü$üncesizce (ocuklanm dldürenler ve 
Allah'tn kendilerine verdigi rtzkt , Allah'a iftira ederek harant ktlanlar, 
gerqekten hiisrana ugramtflardtr, Otilar hak yoldatx $apmt§lardir vt 
dogru y o fu bulacak da degillerdir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Bir ilme dayanmadan dü$üncesizce $acuk- 
larmt óldiirenler, yani esir olurlar veya fakir dü$erim kokusuyla kiz <;o 
cuklanm oldüren Ara piar, ger^ekten hüsram ugrami$lardtr. Onlar bunu 
bir bilgi ve delile dayanmadan, kit akillanyla, dü^üncesizce, cehaletle 
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yapiyorlardi; Allah'm onlara nzik verdigi gibi ^ocuklanna da nzik vere- 
cegini, asi inda kendilerinin onlara nzik vermedigíni bilemiyorlardi. 

"Otilar ay rica Allah'm kendilerine verdigi nzki, bahíra, sáibe 12V dedik- 
leri develeri ve digerí erini, Aliah’a iftira ederek, hendí gdrü$Ieriyle haram 
klid dar (Mcsela $u niara binmek ve yük yüklemek, $unlann etini yemek 
haramdir, dediler). Otilar ger^ekten hak yoldan sapmt$lardir ve bu hallen y le 
dagru yolu bulacak da degilierdir ." 


140. Áyetin Tasawufí l§aretleri 

Kalplerini zayi edenler, katplerí igin yeni yeni ke$íedilmi$ hakikat- 
lerdcn ve ilmin incelíkJerinden bir §ey elde etmeyen, tam tersine, bir 
iIme ve basirete dayanmayan basit i$ ve sozlerle me§gul oían, Allah'm 
kendilerine nzik olarak ihsan buyurdugu ilim ve siriari kendilerine ha¬ 
ram edenler ger^ekten hüsrana dü§mü§lerdir. Eger bu kimseler, kalp¬ 
lerini manevi kirlerden temizleseler, záhirlerini saran bo$ i$leri birak- 
salar ve kótíi ádetlerini terkedip güzel ahláki elde eíselerdi bu ilimlere 
ula§irlardi. Fakat bu kimseler, bahsedilen güzel ifleri yapmak bir ya na, 
onlan yapmayi haram górdüler, bildikleri záhiri ilme góre kati bir tavir 
i^ine girdiler, bunu da güya mürüweti korumak iqin yaptiklarini sbyle- 
diler. Ger^ek mürüvvet ancak takva ve di ni hakkiyla ya^amaktir. Allah 
kendisinden razi olsun, Imam Málik'in dedigí gibi bu kimseler, Allah'a 
vusía t yol un u kaybettiler, i^inde bulunduklan bozuk hal üzere devam 
ettiklerinden se^kin velilerin yol una da ula$amadilar. 


Heláli ve Haram i Ancak Mülkün Sahibi Belirler 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, her §evin Allah'a ait olugunu, 
ba$ka hi<; kimsenin bir geye sahip olmadigim, dolayisiyla O'ndan bagka 
kimsenin bir $eyi helál veya haram yapma yetkisinin bulunmadigini be- 
lirterek goyle buyurdu: 


129 Haram kiltnan bu hayvanlann tarutimi M3idr sdresinin 103. ayetinin tefsirinde gef- 
mi^tír; ora ya bakimz {Müterdm). 
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141. Qardakh ve qardakstz bahgeleri, ürünlen fe$it ye$rf hurma ve 
ekinleri, birbirine benzer ve benzemez bi^imde zeytin ve nartart yaratan 
O'dur. Onlann her biri meyve verdigi zaman meyvelerinden yiyin . Ha- 
sat zamam (mala ait) hakkmt verin. Bir de israf etmeyin, günkii Allah 
israf edeníeri sevmez . 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "O Allah, direkler üzerine kurulmu§ <;ar- 
dakl i ve yerde yayilmi§ halde büyüyün ^ardaksiz salktm yüklü üzümlere 
sahip batyeleri yaraiandir” 

Yahut Allah, insanlann i$ledigi yerlerde ekip diktigi agallaría, dag 
veqóllerde kendiliginden yeti§en bitkileri yaratandir. 

"Yine, yinecek farkh ürünlere sahip hurma ve ekinleri yaratan O'dur" 
Onlar, renk, tat, hacim, §ekil ve keyfiyet olarakbirbirinden íarkJidir. Bü- 
tün bunlar, her §eye gücü yeten, mutlak irade sahibi Allah'ín azametine 
bir delildir. 

"O Allah aynca, birbirine benzer ve benzemez bitfmde zeytin ve narlari 
yaratandn ." Yani onlann bazisi renk ve tat olarak birbirine benzer, bazi- 
lan benzemez. 

"Onlann her biri meyve vermeye ba$ladigi zaman , meyvesi tam olgun- 
la$mami$ olsa da omian yiyin.” Áyetteki "yiyin" emri, meyve tam ola¬ 
rak olgunla$ip da ondan Allah'in hakki oían zekáti vermeden once, mal 
sahibinin ondan yemesine bir ruhsat man asi i^ermektedir. Meyve tam 
olgunla$inca i se ondan yenen miktar tahminen belirlenmeli ve zekáti 
veril irken hesaba katilmalidir. 




Cuz:B 


ft. HN'ÁM SClRESl 141 


273 


"fiasat zamam onun hakkmi verin” Bununla, miktan ve yeri be 1 i ríen- 
mi? zekát degil üriin toplandigi zaman verilen sadaka kastedilmekte- 
dir; günkü zekát Medine don em inde farz kilinmi$hr. Onceleri, toplanan 
üründen sadaka vermek farz id i, sorna Ógürle bu hüküm degi$tirildi. 

Bazilan, áyette verilmesi istenen §eyin zekát oldugunu sóylemi$- 
lerdir. Buna góre bu áyetin Medine'de indigi sdylenmi$tir, Áyetin 
Mekke'de indigi ni sdyleyenler, §u izahi getirmi$1erdir: "Allah bu áyette 
üründen zekát vermeyi farz kildi, fakat miktan ni belirtmedl bu miktan 
Medine'de inen áyette belirtti" 

Bu zekátm hasat zamaru verilmesinin emredilmesi, üriin toplanir 
toplanmaz vaktini geciktirmeden hemen verilmesi gerektigine díkkat 
gekmek igindir. Genclde halk, bunun tersini yapmaktadir. Onlar üriinü 
once depoya koymakta, zekátmi daha sonra vermektedír. 

"Hasat günü üriinün hakkim verin!" emri, bize §unu da bildirmek- 
tedir: Meyve, kabugundan ayinlip temizlendigi zamanda degil olgun- 
la$ip kemale erdigi zaman zekáti farz olur. Bunun i^in dinimiz, ürün 
sahibi eri$ip olgunla$mi$ üründen zekatini vermeden yemigse bunu 
tahminen hesap edip nisaha katmasini istemi§tir. 

Áyet góyle bitiyor: "Bir de tnahmzt israf etmeyin." Yani onu verilmesi 
gereken y crin di$mda sarfederek ve síze emredilenin divina pilcara k mé¬ 
sela Allah'in yarattigini putlara harcayarak mallannizi israf etmeyin. 

Bir diger mana: Bütün malimzi sadaka olarak harcayip israf etme¬ 
yin. §u áyet de bu manadadir: "Elini bus bütün dea^ma!" (Isrfl 17/29). 

“§üphesiz AIlah t israf edenleri seiwez t yani onlarin yapbgmdan razi 
olmaz." 


141. Áyetin Tasawufi l?aretleri 

Yüce Allah, kotü ádet ve ali$kanliklanm terkeden kimseye marifet 
cennetlerini bah$eder. Bu cennetlerin bir kismi, ceberüt áleminin (iláhí 
zata ait álemin) mü$ahedesi sebebiyle <;ardakhdir, bir kismi sahibi sade- 
ce melekút áleminin müjahedesiyle kaldigi ign ^ardaksizdir. 
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§oyle de denebilir: Bazi marífet cennetleri, sahibi e$yanin záhiríyte 
birlikte manasiru da yani i^ ytizünü ve hakikatini de mii^ahede ettigi 
igin <;ardakJidir; bazúan ise sahibi sadece e$yarun záhiri yonünii mü$a- 
hede ettigi ign ^ardaksizdir. 

Bir diger manar Bazi kullar, káinatta yüee yaraticiyi ve eserlerini 
birlikte mü$ahede ettigi iqin, ona ihsan edilen marífet cennetleri ^ardak- 
lidir; bazilan da sadece káinatta iláhi kudretin eserlerini mü$ahede et¬ 
tigi i^in, ana ihsan edilen marífet cennetleri ^ardaksizdtr. Aslinda hepsi 
bir manaya gkar fakat tardakh oían cennet, digerinden daha yüksek ve 
daha mükemmeldir. 

Birincisi, beká ve sahv (manevi uyamklik) makamidir; ikincisi, fená 
ve sekr (manevi sarho$luk) makamtdir. 

Áyette gegen hurma ve ckin, degi$ik ilimleriyle hakikati ve seria ti 
temsil etmektedii. Zeytinle nar ise iizerinde ittifak edilen ve edilmeyen 
amel ve hallen temsil etmektedir. Onlann her birinin meyvesi, manevi 
mü$ahedenin tadidir. Oyleyse mürid, bu hal ve makamlar olgunla§ip 
kemale erinoe onun meyvelerini yesin. Hak yolculanna denir ki: "Hal- 
lerde israfa gitmeyin; $üphesiz Allah israf edenleri sevmez." 


Kullann Günlük ístifadesi ífin Yaratrian Bazi Hayvanlar 

Cenáb-i Hak blindan sonraki áyette, ozellikle insanlann günlük ha- 
yatinda hizmet gdrmesi igin yarattigi bazi hayvanlan zikrederek $üyle 
buyurdu: 
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142. O aynca hayvaníardan da degi$ik türler yarath. Onlann bir 
ktstm yük hayvam olarak, bir ktsmi da (diger faydalan yamnda dzeUikk) 
tüyünden sergt ve dóqek yapümak igin kullatnítr. Allah'tti siie verdigi 
rtztktan yiyin. $eytanm adtmlartna tábi olmaytn; füphesiz o, sizin igin 
apagik bir dü^mandir. 

143. iAilah bu hayvanlari di$i ve erkek olarak) sekiz gift yarattv ¡Co¬ 
yundan iki, kegiden iki ... De ki: "O, bunlann erkeklerini mi, di§i!erini 
mi, yoksa bu iki difinin rahimlerinde bulunan yavrulart mi haram etti? 
Eger dogru iseniz baña bir ilimíe bildirin." 

144. Deveden de iki, stgtrdan da iki (yarath). De ki: "O bunlann er¬ 
keklerini mi, difilerini mi, yoksa bu iki di$inin rahimlerinde bulunan 
yavrulan mi haram ktldj? Yoksa Allah'w size boyle tavsiye ettigine 
$ahit mi oldunuz? Bilgisizce insanlart sapttrmak igin Allah’a kargi ya- 
Ion uydurandan daha zatim kim vardtrl §üphesiz Atlah zalimler topiu- 
lugunu dogru yola iletmez" 


Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ai¡ah aynca, sizin i^in hayvaníardan da 
degifik türler yarath. Kimi yük igin kuliamhr; iri cüsseli büyük hay vanlar 
gibi. Bazt hayvaniar ise kütfik cüsseli ve y ere yakin olduklanndan üzerle- 
rine binilmez. Binilecek hay vanlar de ve ve benzeri hayvanlardir, diger- 
leri ise koyun dnsidir. Koyun ve benzeri hayvanlara binílmeyip onlann 
azellikle tüylerinden istifade edilir, ondan yaygi ve dó$ek türii §eyler yapihr." 

Áyet $dyle bitiyor: "Allah'tn size verdigi rtziktan yiyin ." Yani Allah'm 
size helál kildigi §eylerden yiyin. Kendi kafamza gore helál ve haram 
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belirlemede $eytamn adtmlarma uymayin; $Uphesíz o, sizin iqin apoqik bir 
dü$mandtr." 

Cenáb-i Hak, hundan sonra bu hayvanlan geni^e a^iklayarak bu- 
yurdu ki: 

"Allah, her smiftan di$¡li ve erkekli sekiz e§ yaratti. Buradaki sinif, 
birbiriyle e$)e$en gruptur. Y¿ice Allah bu simflan §6yle a^ikladi: 

"¡Coyundan iki, ¡remiden iki snmf yaratti." Yani koyun cinsinden erkek 
ve di§i olarak bir gift yaratti. Burilar, kog ile koyundur. Aym $ekilde, 
ke^i cinsinden de erkekli di$ili bir gft yaratti. Burilara teke ve diji keqi 
denir. 

"Resülüm, kafalannca hayvanlan haram ve helál sayan müjriklere 
de ki; 'Allah, bunlarm yani koyun ile ketfnin erkeklerini mi, di§ilerini mi, yoksa 
bu iki difinin rahimlerinde bul unan yavrulan mi haram etii? Eger, hayvanlan 
haram etme iddiamzda dogru iseniz baña, Allah'in bunlardan herhangi 
birini haram ettigini gosteren bir delille haber verin ." 

Díger áyette $oyle buy ruluyor: "Allah deveden erkek ve dí$i olarak bir 
\ift, aym $ekilde stgirdan da erkek ve di$i olarak bir gift yaratti . Mü$riklere 
deki: O bunlarm erkeklerini mi, di§ilerini mi, yoksa bu iki di$inin rahimlerinde 
bulunan herhangi bir yavruyu mu haram kddi?" 

Áyetteki bu üqlü taksimat, káfirlerin hayvanlan tábi tuttuklari taksi- 
me góre yapilmigbr. Onlar hayvanlan bu $ekilde gruba aymyorlardi. 
Bóylece orüann Allah'a kargi yalanlan ortaya £ikb. Bu ayru zamanda 
onlar i^in bir kmamadir; ^iinkü onlar, bir defastnda erkek hayvanlan, 
digerinde di§ileri haram ediyorlardi. Áyette onlara soru soruluyor: 

Sóyleyin bakalim, sizin bütiin erkek hayvanlan haram yapmamzin 
sebebi, onlann erkek olmasi nudir? Yine sóyleyin bakalim, sizin bütün 
di$i hayvanlan haram yapmamzin sebebi, onlann di$i olmasi midir? Ay- 
rica sóyleyin bakalim, sizin bütün rahimlerdeki hayvanlan haram yap- 
mamzin sebebi, onlann rahimlerde olmast midir? Onlan haram yapmak 
i^in boyle bir hususiyet gerekge olamaz, hem sizin onlan haram yapma- 
ya bir hak ve yetkiniz de yoktur. Buradaki soru, onlann yaptigim kina- 
ma ve ret i^indir. Áyetin pe$inden gelen $u soz de bunu destekliyor: 
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"Yoksa Allah'in size, Bunlart haram editii’ §eklinde bir tavsiyeda buíun- 
dugurta §ahit mi oldunuz?" Sizin boyle bir §eye §ahit olmaruz ipn, mü§a- 
hede ve i§itmekten ba$ka bir yolunuz yoktur; sizin de bu itnkárUardan 
bir nasibiniz yoktur. Siz, bunlari ancak Allah'a iftira ederek soylüyor- 
sunuz. 

Áyet $6yle devam ediyor: "Allah'a kar$i yaltm uydurup O'tjun haram 
etmedigini, J Allah bunu haram etti !' diyenden daha zalim kim vardir!" 

Bununla mü$riklerin Amr b, Luhay ve emsal i ilk büyükleri kaste- 
diliyor. Mana judur: Allah adina y alan soy ley en kimseden daha zalim 
kimse yoktur. Onlar bunu hi^bir ilme dayanmadan insanlan saphrmak 
ipn yapiyorlar. 

Áyet $oyle bitiyor: "$üphesiz Allah, zaiim bir toplumu muratlarina er- 
dirmez yahut oniari kendHerirte fayda reren $eye uia$t¡rmaz ." 


142-144. Áyetlerin Tasawufi i^aretíeri 

Bazi haller vardir ki sahibi rubübiyyeti mü$ahede etmesi sebebiy- 
le hal onu hürriyet makamina (bütün másivadan kurtulup tamamen 
Allah'a baglanma makamina) ula^tinr; onun üzerinde izzet hal i ve ma- 
nevi zuhuratlar galip gelir. Bazi haller vardir Id kulu ubúdiyyet (kiilluk) 
makamina ula^ttnr; onun üzerinde zillet ve inkisar hali (kalp kinkhgi) 
hákim olur, 

"Onlann bir kismi yük tafimak ig ludir, birkismt da tüyünden yaygi, sergi 
ve do^ekyapmak igin kullanihr ’’ áyeti, áriflerin nazannda, bu manevi hal- 
lere de i§aret etmektedir. (Vük ta$imak izzet ve kuvvete, sergi ise zillete 
i$arettir). Bu durumda miirid, bu hallerden hangisi kendisinde hákim 
olursa ondan istifade etmeye baksm, $eytanm adimlanna uymasin; §ey- 
tana uyarsa haddini a§ar, halinin kadir ve kjymetini bilmez. 

Bu haller $ekiz <e§ittir. Onlann dordü süflí (ádi, basit) olup kulluga 
münasiptir. Dordü ulví, yüce olup rubübiyyete münasiptir. Süflí olan- 
lar zillet, fakirlik, acziyet ve zayiflikhr. Ulví olanlar ise izzet, zenginlik, 
kudret ve kuvvettir. 
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Kim bu sifatlara tuhinmak istiyorsa, zillet penceresinden $oyle ses- 
lensin: 

"Ey Azíz, ey her hükmünü icra eden yüce Allahim! Bu zelil kuluna 
senden ba$ka kim izzet verebilir?" 

Fakirlik penceresinden §oyle seslensin: "Ey Gañí, ey her $eye sahip 
zengin Allahim! Bu fakir kulunu senden ba$ka zengin edebilir?" 

Acziyet penceresinden §dyle seslensin; "Ey Kadír, ey her §eye gücü 
yeten Allahim! Bu ádz kuluna senden ba?ka kim yardim edebilir?" 

Zañyet penceresinden §óyle seslensin; "Ey Kavi, ey sonsuz kuvvet 
sahibi Allahim! Bu zayif kuluna senden ba§ka kim destek verebilir?" 

Kul bu §ekilde dua edince, kendisine hemen icabetedildigini gbrür. 
Kim yüce sifatlan elde etmek istiyorsa tam bir zillet haline bürünsün ki 
iláhí izzet onu destekleyip izzet ve $erefe ulaftirsm. Kul Allah'a kar$i fa- 
kirligi elde etsin ki iláhí zenginiik onu zengin etsin. Tam bir acziyete bü¬ 
rünsün ki iláhí kuwet onu kuwetlendirsin. Zayifbgim anlasin ki iláhí 
kuwet onu destekleyip o halden kurtarsui. Kisaca sen kulluk vasiflanni 
elde et ki Allah seni kendi sifatlanyla desteklesín. Hayirlarda muvaffak 
olmak ancak yüce Allah'in ya rd muy la mümkündür. 


Yenümesi Haram Olanlar 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, kullann haddi a&mamalan i<;in 
kendi lerine haram kildigi $eyleri belirterek 50 y le buyurdu: 


j. ) ^ —, * 

^ 1 I ill -“1 / 
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145. De ki: "Baña vakyedilende, yiyen kimse i$in (siziti haram de - 
diklerinizdett) haram ediimif bir $ey bulamtyorum; (harta geíen vahiyde) 



Cüz:8 _6. EN'AM SÜRESÍ 145 _ 279 

ancak $unlar haram edilmiftir akmlmtf kan, domuz eti -ki o pis- 

tir- ve günah i$lenerek Allah’tan ba§ka$t adtna kesilmi§ hayvan. Kim 
data dü§er de bunlardan yemek zorunda kaltrsa (ba$kastmn hakktna) sal - 
dtrmamak ve (zarurel stmritu) apnatnak üzere onlardatt yiyebilir." §üp- 
hesiz Rabb'iti cok bagiflayan ve cok merhamet edendir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Otilara de ki: Baria gelen vahiyde Kur' an'da 
veya her türlü vahiyde, yiyen kimse igin sizin haram dedikJerinízden lia- 
ram ediimif bir $ey bulamiyorum. Baña geten vahiyde ancak funlar haram edil- 
mi$tir: 

1. Le§, yani bogazlanmadan kendi bacina olmü$ hayvan. 

2. Akit¡!mi$ kan, yani kesilen hayvandan fi$kirarak dokülen kan. 

3. Domuz eti, Onun eti, pistir. Denilmistir ki domuzun eti, onu yiyen 
kimseye ejini kiskanmama huyunu ge^irmektedir; bu domuza ait bir 
üzelliktir, 

4. Günah iflenerek Al lab'tan bafkas i adtna kesil mi$ hayvan. Y ani Allah'tan 
ba^kasi i^in kesilen, kesilirken putlann ismi andan hayvanlar. Áyette bu 
i$e, "fisk” denmi$tir, qünkü bunu yapan kimse büyük bir fiska yani $ir- 
kin bir haram a dalmaktadir. 

Áyet, yenilmesi haram edilen §eylerin zikredilenlerle smirlandinl- 
masini gerektírtyor; halbuki sünnet-í seniyyede, burada zikredilmeyen 
bazi $eyler haram edilmijtir; mese la ehlí e$eklerin ve kopeklerin etini 
yemek ve digerleri gibi. Bazi álimlere gore, sünnet, áyetin simrlandir- 
masini neshetmi$, ona ba$ka geyleri de ekiemitir. Diger bir grup álim 
dcr ki: "Áyet, belli bir sebep üzerine inmi$tir; bu, haram edilen $eyle- 
ri bunlarla sinirlandirmayi gerektírmez. Álimlerden diger bir grup ise 
áyette zikredilenlerin di^inda belirtilen hayvanlarin etini yemenin mek- 
ruh oldugunu soylemiftir. 

BeyzíWf der ki: "Áyet muhkemdir (hükmü apk, kesin ve devamli- 
dir) Cünkü o, Hz. Peygamber'in isallaUahu aleyhi veseiiemi o zamana kadar- 
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ki inen áyetlerde bunlardan ba$ka haram kilinan bir §eyi bulmadigiru 
gdstermektedir. Bu, díger bir $eyi haram kilan áyetin gelinesine ters de- 
gildtr. Oylevse bunu, kitabin sünnetle neshedildigine veya onlann di- 
gindaki her $eyin helál olduguna dolil gostermek sahih olmaz; ancak bu 
konuda istishap 130 yoluyla bir hükme vanlabilir. 

Áyet §6yle devana ediyor "Kim dar a dtí§er de bunlardan yemek zorunda 
kahrsa ba$kasimn hakkina saldirmamak ve zaruret srninm a§mamak Hiere 
enlardan ytyebiltr. §üphesiz Rabb'in $ok balayan ve $ok merhamet edertdir ." 

Cenáb-i I Iak, sonra, darda kalan kimseyi istisna ederek §dyle buyur- 
du: Kim bu haram edílen §eylerden yemek zorunda kahrsa, kendisi gibi 
darda kalan birine saldirmadan ve zaruret olfiisünü ajmadan yerse, §üp- 
hesiz Allah cok affedici ve cok merhamet edendir; onu hesaba cekmez. 


145. Áyetin Tasawufí t§aretleri 

Ruh, bütiin manevi hallerden kuvvet kazann, ancak o hal, dinde 
helál olmayan bir hal ise, onda manevi istifade olmaz, Hallerden murat, 
nefse agir gelen bütün ádetlerini terketmektir (Vani kalbin másivadan 
temizlenip marifete ermesidir). Dinen haram oían bir $eyi almakta bere- 
ket yoktur, cünkü o pistir. 

Bazi süfíler, hamamda hirsizhk yaparak kendini hallan gózünden 
dü$üren ve boylece $ohret áfetinden kurtulmak isteyen zatin hadisesini 
delil góstererek, bazi durumlarda sakincali ^eyleri yapmayi cáiz gór- 
mü$lerdir; fakat bu, tenkide a^ik bir durumdur. 

Kim kendisine galip gelen halinetkisiyle, dinin emrine aykin davran- 
ma kasti bulunmaksizin, bazi mubah olmayan geyleri almak veya yapmak 
zorunda kahrsa, §üphesiz Allah cok affedici ve cok merhamet edendir; bu 
durumdaki kimseyi hesaba cekmez. Bazilan, yukanda ge^enhirsizlik ola- 
yini bu manada yorumlamigtir. 131 En dogmsunu Allah Teálá bilir. 


130 istishap, bir konuda yeni ve aykiri bir hukuin olmadigi sürece, ona daha flnoeki hükmü 
vermektir. Geni$ biJgi i^in bk. Zevdán, ei-Veciz r s. 267-271 (Dersaádet). 

131 Bu hirsulik olayi, Bakara süresinin 267. iyetinín tefeirinde geqmijtir. 
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israilo^ullan'ni Hanm Edilen Yiyecekler 


Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, Isráilogullan'na haram ettigi 
$eyleri zikrederek $oyle buyurdu: 



é 


146. Yahudilere bütün ttmakh hayvanlart haram ktldtk. Otilara, 
stgtr ve koyunun iq yaglanm da haram kildtk; ancak sirtlannda yahut 
bagirsaklartnda ta$tdiklan ya da kemige kan$an yoglar hartq. Haddi 
a§malart sebebiyle otilan bu §ekilde cezálandirdtk. !?üphe yok ki biz, 
hep dogru soyleriz. 


Tefsir 

Cenáb'i Hak buyuruyor ki: "Yahudilere de ve, kaz, de ve ku§u gíbi 
parmaklan agk olmayan ve ttrnakJan bulunan bütün tirnakh hayvanlari 
haram ktldik" Burada kastedilen hayvanlarin bütün timakli ve pen^eli 
hay van lar oldugu da sbylenmi$tir. At ve katir gibi tek ümakli hayvanja- 
ra, hmakli hay van denmesi mecazidir. 

M Oniara, sigtr ve koyunun y agí gibi yaglanm da haram kildik; añadí 
sirtlannda yahut bagirsakhtrmda ta$idiklan ya da kemige karipm yoglar ha- 
riq, onlar haram edilmediYani inek ve koyunun sutiannda kalan yag, 
kendilerine heláldir, fakat ortlar bugün onu yemezler. §eyhim, fakih el- 
Ceneví el-Haseni 1 * 2 baña $unu nakletti: 

"Yahudi álimlerinden birine, J Sizin kitabinizda hayvamn sirtinda 
kalan yag haram midir?" diye sordum, baña, 'Hayir, fakat biz onu hara- 
ma dü$meye]¡m diye (sedd-i zerái' i^in) yemiyoruz' dedi." 

132 Ebü AbdulUh Muhammod H-Cenevi £v_ 1200/1786). miifessmmiz tbn Adbe’nin ten¬ 
dí sinden fikih ve Kadisderslcri aldigi ve kcndisi savesínde tasa vvu fia tam$h¿i iistatla- 
nndandir. bk. Mustafa Kara, "Ibn Aribe", DÍA, 19/294. 
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Oniar, i;j zora soktuklannda Allah da kendilerine hükmü agirla;- 
tirdi. 

Yahudilerebagirsaklarda ve kannda bul unan yaglar da helál edildi. 
Aynca bütiin vücutta kemige kan;mi; yaglar da helál edildi. Ancak on- 
lar i$i zora soktular, Allah da onlara bir reza olarak daha sonra hepsini 
haram kildi (tk. nísí 4/i&a). 

Áyet joyle bitiyor: "Bu ceza otilara haddi a§malan yani zulümleri sebc- 
bíyle verildi. $üphe yak ki biz, haram kilma ile ilgili haberde oldugu gibi, 
hep dogru soyleriz" Bu áyette, Allah'in haram kdmadigini haram edenle- 
ñn y alan soyledigine tariz yoluyla i;aret edilmektedir. 


146. Áyetin Tasawufí t$aretleri 

Bu áyetlen §u sonucu «¿ikarabiliriz: Günah ve isyardar, kulun nimet- 
lerden alacagi lezzeti azaltir ve be$eif yónüne ait nzkin tadim bozar. Gü- 
nahlar aynca kulun kalbinde muamelenin (Allah i^in yaphgi amellerin) 
tadini azaltir, onun ruhunda ve sirnnda gegekle^cek oían mü;ahede 
lezzetini yok eder. Allah Teálá'nin, "Otilan haddi a§malart sebebiyle bu §e- 
kilde cezafondtrdik..." áyeti bunu gostermektedir. Cenfib-i Hak, bajka bir 
áyette ?oylebuyurmu;tur: 

"Eger belde ahatisi, imán edip günahlardan sakmsalardi, otilara gókten ve 
yerden bereket kapdarmt aqardik" (A'ráf 7 /%), 

Cenab-i Hak, kalbin durumu hakkinda da §6yle buyurmu$tur: 

"Eger Allah'tan korkup takva sahibi olursamz, O size hak ile batiU aytrt 
edeceginiz bir nur ver ir..." {Enfál 8/29), 

Cenáb-i Hak, diger bir áyette joyle buyurmaktadin 

"Allah'tan korkun ; Allah $ize ilim ogretir. ,." (Bagara 2/282). Yani Allah 
size tarañndan ozel olarak ihsan ettigi bir ilim ogretir. Buna "ledünní 
ilim" denir. 

Bülün günahlar, kul tovbe etmezse onu iláhi huzurdan uzakla;- 
tirir. Bütün taatler de kulu iláhi huzura yakla§tinr. Manevi nimetlerc 
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ula^mak, ancak Allah'a yalunlik ol^üsünde olur. Onlann azalmasi da 
AUah'tan uzakJa§ma dl^üsünde olur. Allah Tedlá en iyisini bilir. 


Allah'in Geni$ Rahmeti ve Hilmi 

Günahlar, onu yapan kula adíen ceza vermeyi gerektirir, ancak 
Hak Teálá, kendisinin sonsuz rahmet ve hilim sahibi oldugunu haber 
vererek §cyle buyurdu: 


*-V *J¿ * j ¿y-» 


. - í ,>J. 


f / ^ / V/, 
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147. Eger setti yalanlarlarsa de ki: "Rabb'iniz genif rahmet sahibi- 
dir, b un unía birlikte O'nun azabi, suftular toplulugundan uzakla$ttn~ 
lamaz." 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed, eger seni yalanlarlar¬ 
sa otilara de ki: Rabb’iniz geni? rahmet sahibtdir/' Bu yalanlamaniza kar?i 
hemen azap vermeyip size mühlet verír. Sakin O'nun verdigi mühlete 
aldanmaym. O. mühlet verír, ama asía ihmal etmez. Bunun igin rahmet 
sahibi oldugunu bildiren sóziin pe$inden $óyle buyurdu: 

"O’nun azabi, suputara geldiginde ottlardati uzakla$ttr\lamaz/' 

Áyete ju mana da verilmi$tir: Allah, itaat edenler i^in rahmet ve hi¬ 
lim sahibidir; isyana dalanlar i^inse jiddetli azap sahibi d ir. A^ik^a boy le 
denilmeyip onun yerine, "O’nun azabi, suputara geldiginde onl ardan uzak- 
la$ltriiamaz" buyrulmasi, zimnen onlann bacina bir azap ineceginin uya- 
nsiru yapmak ipndir. Áyet aynca §unu da gostermektedir: Azap onlan 
^epei;evre saracak, onu savmak mümkün olmayacaktir. Bu apklamayi 
Beyzaví yapmi$tir. 
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íbn Atiyye'nin tefsirinde denir ki: "Fakat Allah'in geni? rahmetine 
de aldanmayin; ?üphesiz O'nun günahkárlardan savilamayacak ?iddetli 
bir azabi vardir." 133 


147. Áyetin Tasawufí Ijaretleri 

Áyette, yüce Allah'in geni? rahmetinin §iddetli azabindan once zik- 
redilmesinden §u sonu^ pkar: Allah'in rahmet inden iimit yanü, O'ndan 
korkmaktan daha kuwetlidir. Allah Tea la hakkinda güzel zan sahibi 
olmak, kuldan her halde istenmi?Hr. fJenQekten iimit ve güzel zan, ku- 
lun muhabbetini ve sadece Meviá'sina yonelmesini temin eder, korku 
ise bdyle degildir. 

Bu konuda süfílerin gorü?ü ?udur: Kulda, her va kit iimit halinin ga- 
lip olmasi, daha faziletlidir. Fakihler ise ?6yle der: Kulun sihhatli antnda 
korku halinin gaiip gelmesi uygundur; bóyle olursa kul kendisini gü- 
nahlardan qeker. Hastalik halinde ise ümit halinin galip olmasi uygun¬ 
dur, C^ünkü o anda korkunun bir faydasi yoktur. 

Súfiler, kulu esasen fiil sahibi gormezler. Onun kendí ba?ma bir i?i 
yapma veya terketme kuvvetí yoktur; o sadece iláhi kudredn kendi sin¬ 
de ne yaptigina bakar. Bu haldeki kul, her an ólüme yakla$mi§ kimsenin 
hali i^indedir; onda ümidin agir basmasi güzeldir, Fakihlerse kula ait bir 
i? yapma, kazan; ve ihtiyann (se^me imkánimn) oldugunu soylemekte- 
dirler. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Hiiküm Allah'in, Sorumluluk Kulundur 

Kaderde takdir edilen ?eyi kendine delil góstererek onun arkasina 
siginip kendini sorumluluktan siyirmaya ^ali^mak hi^bir gruba fayda 
vermez. Allah Teálá bu konuda §5yle buyurmu?tur: 


'jj v3>üi V} ií ¿1 :iá j¡í i^á—^ií ¿¡jji ¿jiL 


b 9 


5^ ^ k 




131 bk- Ibn Ati y ye, el-MuharrerU'l- Veciz, 2 f 359 (Beyrut 3001 >. 
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148. Mü$rikler áiyecekler ki: **AUah dileseydi biz ve atalartmtz 
AUah'a ortak ko$mazdtk, hiqbir $eyi haram da ktlmazdik." Onlardan 
óncektler de ay tu §ekilde (peygamberleri) yalanladilar ve sonunda aza- 
btmtzt tattilar . De ki: "Yantntzda bize aqtklayacagtmz bir bilgi var mt? 
Siz ancak zanna (kendi bo$ kuruntunuza) tábi oluyor ve sadece yalan 
soyl&yorsunuz 

149. De ki: “Kesitt delil, ancak Allah'tndtr. AUah dileseydi elbette 
hepinizi dogru yola Uetirdi." 

150. De ki: "Allah $unu yasak etti” diye §ehadet edecek §ahitlerinizi 
getirin!" Eger ontar $ahitlik ederlerse sen oniarla beraber $ahitlik etme; 
áyetlerimizi yalanlayanlann ve ahiretgününe inanmayanlantt arzula - 
nna uyma. Otilar, Rab'leritte (ba§ka varhklan) denk tutuyorlar. 


Tefeir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: ‘'Müfrikier, kendilcrini savunmak i^in 
diyecekier ki: Eger Allah bizim $irk ko$mamamiz! dileseydi biz ve a talan miz 
AUah'a ortak ko$tnazdik; hayvanlar ve diger geylorden hiqbir §eyi haram 
ktlmazdik." Demek istiyorlar ki eger biz, Allah katinda begenilmeyen bir 
balde olsaydik, Allah bíze mühlet vermez ve bizi o balde terketmezdi. 
Cynun bizc mühlet vermesi ve bizi oldugumuz halde terketmesi, CXnun 
bizden bunlan yapmamizi istedigine bir delildir 
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Onlann $üphesine $6yle cevap verilir: Bu dü$ünce ve sozler, Allah'in 
bütün peygamberlere indirdigi hakikate aykindir. Once, Cenáb-i Hak, 
onlan i^inde bulunduklan báhl halde terketmemi;, bilakis onlara Hz. 
Peygamber'i [saiiailahu aleyhi vesellem] gondererek bu balden pkmalanm ve 
iláhí bükme ters bir irade ortaya koymamalanm emretmistir. 

Aynca onlar, "Ai¡ah dileseydi biz§irkko$mazdik ..."sozlerini, i$ledik- 
lerí kusurlara bir ozür dílemek i^in soylemediler; onlar bu sdzü sadece 
kendilerini savunmak ve yaptiklanna bahane uydurmak igin soylediler; 
halbuki kaderle kendi yaptigina bahane getirmek dogrudegildir. Hásili, 
onlar güya igin hakikatine sanldilar fakat $eriati (iláhí dinin hükümleri- 
ni) terkettiler. Bu ise küfür ve zindikhktir. (,!ünkü batinda hakikate saril- 
mak gerektigi gibi, záhirde de Hz. Peygamber'in getirdigi iláhí hiikünv 
lere sanlmak gereklidir. Yoksa kul, báhl üzeredir Bunun igin Cenáb-i 
Hak, onlann bu sozíinü reddederek §oyle buyurdu: 

"Onlardan óncekiler de aym $ekilde peygamberlert yalanladilar, 
kendi karanlik itikadlanna gore hakikat dedikleri $eye sanldilar, sonun- 
da azabmuzi tattilar." Yani peygamberleríni yalanlamalan sebe bi y le 
bailarina indirdigimiz azabi tattilar. 

Áyet $oyle devam ediyor: "Onlara de ki: Yammzda, Allah'in size ^irki 
emrettigini, hela) ettigi jeyleri ha rain etmeye miisaade verdigini ve sizin 
bunlan yapmamza razi oldugunu gGsteren, hize apklayacagmiz bir bilgi 
var mi? Varsa £ikann ortaya! Hayir, boyle bir $ey yok; siz ancak zarina, 
sizce de gergegi olmayan bátil bir kuruntuya tabi oluyor ve sadece Allah 
Teálá adma y alan soylüyorsutiuz." 

Bu áyette, imán konula rinda zanla ula$ilan bilginin yeterli olmaya- 
cagina bir delil vardir. 

Devammdaki áyette §dyle buyruluyor "Resüliim, onlara de ki: Kutla- 
rttta kar$i kesin vegegerli delil f ancak Allah'indtr. " $oyle ki Allah, kullanna 
rahmetini müjdeleyici ve azabmdan korkutucu peygamberler gdnderdi. 
Bu peygamberler onlara tek iláh olarak Allah'i tammayi ve CY na itaat 
etmeleriní emretti. Bundan sonra her kim onlara aykin hareket ederse 
onun aleyhine delil olu$mu$ ve azap sebebi ger£ekle$mi§ oldu. Bu delil. 
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dinin záhiri hükümlerine góredir. J§in hakikatine bakinca, biitün ijler 
Allah'm elindedir; O, diledigini adaletiyle dalálet iqinde birakir, diledi¬ 
gini de lutuf ve ihsaiuyla hidayete ulagtinr. 

"Eger AUah dikseydi elbette hqrinizi dogru yola iletirdi." Fakat O, bazi- 
larimn hidayete ula§masini, bazilanrun da dalálet iqinde kalmasini di* 
lemi§tir. Diger bír áyetin beyaniyla, “O'tia yapliklanndati hesap sorulmaz, 
kullara ise sorulur" (Enbiyá 21/23). 

Buna gftre mü§riklerin, "Eger Allah dileseydi, bizler $irk ko$mazdtk " 
sfizleri, Allah hakkinda dognidur; fakat onlar $eriatin hükíimlerini ih- 
mal ettikierínden dolayi kendilerí mázur goriilmez. 

Diger áyette jdyle buyruluyor; " Otilara de ki: 'AUah $unu ya$ak etti' 
diye §ahadet edecek gahitlerinizi, büyüklerinizi ve ónderlerinizi getirin !'' 

Onlarin dnüne delil koyup kendilerini susturmak ve kendilerini áciz 
birakipsapikliklanru ortaya qikarmak iqin jahitlerini getirmeleri istendi. 
Eger getiremeyeceklerse bu konuda onlara sanlip peglerinde gidilme- 
mesi gerekdgi ortaya konnui$ oldu. 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, Peygamber'ine Mlallahu ak?yhi vMdiem] 
§oyle buyurdu: " Eger onlar §ahitlik ederlerse sen (miarla beraber $ahitlik 
etme!" Yani onlan tasdik etme, kendilerine, yapbklan §ahitligin geqer- 
sizligíni atilda. "Ayetlerimrzi yalanlayanlarm arzulanna uymal " Bu ifade, 
áyeti yalanlayan kimsenin, ancak hevásina uyan biri uldugunu, hakka 
tábi oían kimsenin ise ancak áyetleri tasdik edecegini gósteriyor. 

Bir de putperestler gibi, ahiret gününe inanmayanlann arzulanna 
uyma! 

"Onlar, ba$ka varhklan Rab'krine denk tutuyorlar, onlan zat-i báriye 
emsal górüyorlar." 

148-150. Áyetlerin Tasawufi Í?aretleri 

Bil ki Cenáb-i Hak, bu dünyada kullanm iki vazifeyi yerine ge- 
tírmekle mükellef tutmu§tur. Burilar, $eriat ve hakikattir. §eriahn hü- 
kümlerinin icra mahalli, záhiri ázalardir; hakikatin tahsil mahalli ise íq 
álemdeki manevi hassalardir. 
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§eríat teklifi (hiiküm koymayi), hakikat ise tarifi (marífeti) gerekti- 
rir. 


§eriat, hikmeti mügahede etmektir; hakikat ise iláhí kudreti mü$a- 
hede etmektir. 

Allah Teálá geriati, hakikatin ridási ve libasi yapmigtir. Cenáb-i Hak, 
sonra kalbe iki góz vermi$tir, ona "basiret" denir. Onlann biri hílemete 
bakar, iláhí hükümlerí korur; digerí ise kudrete bakar, hakikatlerí ayak 
ta tutar. 

Bazi insanlar, (ísyanlarina mazeret olu^turmak ign) kalplerinin iláhí 
kudrete bakan gozünü agruglar, geriata bakan gozünü kór etmi^lerdir. 
Bunlar, káñrler ve zindiklardir; bunun ign, "Eger Allah dileseydi biz O'tía 
hiqbir §eyi ortak kofmazdik !" dedi ler. Bazilan, kalbin ge ría t gozünü agriar, 
hakikat gozünü ihmal ettiler; onlar, ashábü'l-yemíni olu§turan müslü- 
manlarm avamidir; bunlar, ezelde takdir edilen iláhí kadere imán ettik- 
leri halde, igín hakikat yonünü goremedíklerí ign, baglanna gelen aci 
olaylan tenkit ederler, onlara nza góstermezler. Eger onlan inkár eder- 
lerse basiretleri hepten kor olur. 

Müslümanlar ignde bir topluluk da vardir ki Allah onlan sevmig ve 
kendílerinin hakikat gozünü (basiretlerini nurla) agmgtir. Onlar, bütün 
iglerin Allah’a ait oldugunu gordüter, Candan bagka hakiki fáil gorme 
diler. Bunun ign, iq álem le rinde bütün egyaya ve tecellilere edeple na- 
zar ettiler, her geye kargi edebe büründüler. Allah onlann geriat gozünü 
de agí, bütün kulluk vazifelerini dinin ogrettigi yol ve usul üzere yerine 
getirdiler. Bunlar, árifíbilláh velilerdir. 

Kim, hakikat ilimlerine sanlir da geriati ihmal ederse zmdik olur, 
dinden gkar. Kim, geriatin záhirí hükümlerine sanlir da hakikat ilmini 
ihmal ederse fásik olur (marifetinin azligindan Allah korkusu da az olur 
ve kalbi gaflet ignde kaldigi ¡gn günahlara dalar). 

Kim, iláhí hükümlerí uygulamak ister de buna gücü yetmezse ba- 
kihr: Eger bu kimse elinde olmayan, kendini agan bir mane vi cezbe 
ve sarhogluktan dolayi iláhí hükümlerí ir raya muvaffak olamiyorsa 
mázurdur. $ayet tembellikten dolayi yapmiyorsa o kimse, iláhí yardim- 






Cu/: 3 


289 


6. EN ÁM SÚRESI 151-153 


dan mahrum kalmij ve kendi bacina terkedilmi§ birídir. Eger bu hü- 
kümlerden birini inkár ettiginden dolayi a me] den gerí kalmi^sa o kimse 
huzurdan kovulmu? ve §eytamn grubuna katilmi$ birídir. Bdyle bir bal¬ 
den Allah'a sigminz. 


Biitün tnsanlaia Haram Kilinan $eyler 


Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, oniara kendi si nin haram kildi- 
gi $eyleri agklayarak §oyle buyurdu: 


• k. 


JL . . Ji - J i _ J' - • J 

‘ I' 1*1 l Ml'í 


^ ** i Vi ‘Jgíií-z, ;> u ja ijiuí j» 

jU& í¿-i# ¿« tffcj f¿=SVjí \j& t bllil 
jjiii ijuii ñs Uj 141 . u r 3 

O ójijií f¿Iá V 4^4 ^ 

lili ¿i? -íl ^1 jlS 1 ^ VS 

IÁIJ VI CJS diíLaí V LlA ÓlígJlj J^jl lyjíj 


JL I * J ^ ' 

Mi *. 


' J 


^ ijijl ¿I lí J\Árn % IjJjilí füí 


1^ Vj l>Mlí Lolli lli ¿íj ^ 5j^ÍS ¿¿ÍÜ «* 
5ji£ f&j * fiüi Íuí ¿p ¡#áí jdji 


151. De ki; "Gelin Rabb'inizin size neleri haram küdtpm okuyaytm: 
O’na hifbir §eyi ortak ko$maym. Ana baba ya iyilik edin. Fakirlik kor- 
kusuyla focuklartmzt oldürmeyin; p ünkii sizin de onlann da nzktrtt biz 
veriyoruz. Kótülükíerin apgtna da gizlisine de yakta$maym ve Allah'tn 
haram kildtgt cana haksiz yere kiymayttt!" Í$te Allah, akil edesiniz diye 
burtlan size emretti. 
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152. Yetimin malttta yaklafmaytrt; ancak ona, rüfd pagina erífince- 
ye kadar en güzel biqimde (onu korumak ve arhrmak iqin) yakía$abilirsi- 
ttiz. ól$ii ve tarttyí adaletle yapitu Biz herkese ancak gücüniin yettigi 
kadartnt yüklertz. (Bir ¿avada) So z sóylediginis zaman, yaktnianntz 
daki olsa adaletli olun. Allah'tn ahdini (size emrettiklerini) hakkt ile ye- 
rittegetirin. í$te Allah, iyice düfünesiniz diye bunlan size emretti. 

153. $üphesiz bu, benim dosdogru yolumdur; bu na uyun. (B(t$ka) 
yollara uymaytn . O yoüarsizi Allah'm yolundan aytnr. ífteAUah, sa- 
ktntp korunastntz diye bunlan size emretti. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Otilara de ki: Gelin, Rabb’inizin size tteleri 
hararn kddigmt, sizden ónceki milletlerin haramliginda ittífak ettikleri, 
higbir milletten hükmü kaldinlmayan, bilakis Allah'in her ümmete ter- 
kini emrettigi $eyleri okuyaytm/ í$te, size ve ¿rnceki ümmetlere de yonel- 
tilen iláhf emirler: 

'’Aliah'a hi$bir $cyi ortak ko$maym." Bilakis Onu bir olarak taruyin ve 
sadece O na kulluk edin. 

"Ana bahaya iyiiik edin/ 1 Oniara kótü davranmaym; £ünkü orlara 
kdtü davranan kimse kendilerine iyiiik ve ihsanda bulunmu§ olmaz. 

" Fakir! ik korkusuyh r cocuk!anwz¡ óldürmeyin ." Ya ni ígine dü$tiigünüz 
fakirlikten dolayi ^ocuklanmzi óldürmeyin. Ara piar, fakir lik korkusuy- 
la (ocuklanm óldürüyorlardi, bu ayet inerek onu yasakladi. Áyette, fa- 
kirlik korkusuyla Óldürmeyin buyruldu, hundan, fakirligin di$inda bir 
sebeple <^icuklann Óldürülmesinin mubah oldugu anla^ilamaz. 

Bu yasagin gerek^esi &oyle agklamyor: "Sizin rtzkimza da onlarm rtz- 
kmt da biz veriyoruz ," Óyleyse onlarm nzik derdine dü§üp kendileríni 
óldürmeyin. 

"Kútültiklerin, büyük günahlann apgma da gíztisme de yakla$mtrym.“ 
Günahtn aggi, insanlann iginde iken, gizlisi de tek bacina iken ya pilan- 
dtr. 
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Bir diger mana: Agk günahlar, di$ ázalarla y apilan, gizi olanlar i se 
kalplerde bulunan ayiplardir. 

"AUah'in, hak oían bir durumun dimitida, óldiirülmesini haram kildigi 
cana kiymaym." Müsliiman birínin oldüriilmesini hakJi kilacak sebepler, 
kisas uygulamak, dinden dóneni katletmek ve zina eden evli kimseyi 
oldürmek gibi sebeplerdir. Hz. Peygamber [saiiailahu aieyhi vcscilem] bu to¬ 
nuda fóyle buyurcnuftur: 

"Müslüman bir kimsenin kani, ancak $u ü<¿ $eyden biri sebebiyle dóküiür: 
Lvlendiktcn sonra zina ederse, imana girdikten sonra küfre donerst, hakstz yere 
kasti olarak bir kimseyi óldüriirse (kendisine kisas uyguian ir). um 

W 

" Ifte Allah, akil edesiniz diye bunlan size emretti. " Arhk siz de kendini- 
ze fayda ve zarar veren §eyleri düfünüp ona góre davramrsiniz. 

Diger áyette $oyle buyruluyor: 

"Ayrica yetimin malina yakla§mayin; ancak, yetim rü§d (¿agina erifinceye 
kadar maluu korumak ve arhrmak igin, ona en güzel §ekilde yakla$ip tasar- 
rufta bulunabilir$iniz. ,r 

Yetimin malina yakla$xnayi yasaklayan emir, ondaki bütün tasar- 
ruflan i^ine aimaktadir Bunda sedi-i zerái' yani, ha rama giden yolu ti- 
kama vardir; £ünkü yetimin malina yaklafmak bile yasak edilince, onu 
yemek oncelikle yasak olur. Yetimin rüfd yafi, kendisine fayda ve zarar 
verecek jeyleri bilmesi, malmi sapp savurmadan harcayacak güveni 
vermesidir; bu hale ula?inca malí kendisine teslim edilir. 

"Ó/fü ve tartiyi adaletle, tam hakkini vererek noksansiz yapin ” 

“Biz herkese ancak giiciinün yetligi kadar mi yükleriz." Yani her tola 
gücünün yetecegini ve kendisine agir gelmeyecek ^eyleri emrederiz. 

Y tice Allah, ol^ü ve tartida adaletli olmayi emretti. Adalet, bir §eyi 
noksan ve fazla yapmadan hakkirn vermektir. Adalet, tesbitínde zorluk 
bulunmayan feylerde aramr. Boy le bir ifte adalet korundugu zaman, 
kul, dtesinden mesul olmaz, elinde oí mayan §eyler affedilir. 


134 Buháitr Diyát, 22; Miislim, Hudód, 15-16. 
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Mahkemelik bir davada ve berberí durumlarda, sóz s&ylediginiz, §a 
hitlik yaptigini 2 veya hüküm verdiginiz zaman, hakkmda konu^tugu* 
nu z kimseler yakmlarmtz dah\ oisa adaletli olutt. Bu dunimda da adalet 
gerekir. 

'Aílah'in ahdini yani O'nun adaiete sanlmantz ve diní hükümleri ye- 
rine getirmeniz ifin size emrettüderini hakki ile yerme getirin." 

Bir diger mana: Allah'm ku lian y la yaptiginiz s6zle$meiere uyun, 
sozünüzü tam olarak yerine getirin. 

"Í$te Ailah, iyice dtifüntip ogüt alasimz diye burtlart size cmrettL " 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: "Í$te bu, yani súrenin balin¬ 
dan bu yana gefen bütün emir ve nehiyler, benim dosdogru yolumdut; 
buna uyun." (^ünkü süre ba$indan beri, Allah'in birligini ve peygamber- 
ligi ispat etmekte, aynca dinin hükümleríni aftklamaktadir. 

"Ba§ka yollara, yani degi$ik dinlere ve heváya tábi oían yollara uy- 
maytn Hiq §üphesiz hak delile dayanan din tektír; nefsin hevásina da- 
yanan jeyler ise insan tabiah ve ádetleri fok farkli oldugu i fin foktur; 
bunun i fin insanlar farkli yollara ve hrkalara aynlrm^lardir. 

Uyulmasi yasaklanan ba§ka y ollar, Yahudililik, Hirístiyanlik ve on- 
lann di$indald bátil dinlerdir. Bid'at ve hevAlanna tábi otanlar da bu 
gruba g i re ríe r. 

Bir hadis-i $erifte rivayet edildigine gore Hz. Peygamber Mlalle- 
hu aieyhi ves«Uem|, bu áyet indigí zaman, yere düz bir fizgi fekerek, "Bu, 
Allah'in yoludur" buyurdu. Sonra, bu fizgínin sagina ve soluna birfok 
fizgi fekerek §oyle buyurdu: 

J, B untar da diger báttl yoliardir; her birínin ba$mda bir §eytan bulunut, 
insanlan o yola <¡aginr." l3S 

Áyet joyle bitiyor: "í$te Allah, báül yollardan ve haktan aynlmaktan 
sakinip korutiasintz diye bunlan size emretti." 


135 Ahmed, Mus ntd, 1/435; Dirimí. Mukaddime, 23 (nr. 206), Hikim, Músledrek, 2/31S; 
íbn Hibbin, Sahih, nr. 6-7. 
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Hayirlarda muvaffak olmak ancak yüce Allah'm yardimiyla müm- 
kündür. 

151-153. Áyetlerin Tasawufi tparetleri 

Cenáb-i Hak, kullarma §irkin a^igindan ve gizl i sinden kurtulmala- 
nm emretmijtir. Bu ancak, ihlási ve áriflere has tevhid halini elde et- 
mekle ger^eklejir. Bu, súfílerin aradigi bir durumdur. 

Allah Teálá, aynca hem ruhaní hem de be§eri anne babaya iyilik et- 
meyi emretti. RuhánT baba, ruhlan terbiye eden mür^iddir. Be$erí baba, 
bedenimizin olu^masina vesile oían kimsedir. Müridin her iki babaya 
da itaat etmesi gereklídir. Ancak, §eyhe itaati daha óne almahdir. Bu 
konuda Nisá sures i ni n 36. áyetinín tasavvufi i^aretlerinde Cüneyd-i 
Bagdádrnin bir sdzü ge^mi^ti. 

Cenáb-i Hak, áyette ayrica ev latían óldürmemeyi emretti. Süfílere 
górc evlat, kalpten dogan mane vi ihsan ve ilimlerdir. Onlann olümü, 
kalbi ihmal edip onu gaflet i chinde birakmakla olur. 

Áyette, cirkin i$lere yana^mamak emredildi. Bunlar, záhirí ázalarla 
i§lenen günahlarla kalple i$Lenen günahlardir. Haset, kibir, makam hir- 
si, dünya sevgisi ve diger kusurlar gibi... 

Yasaklanan bir diger durum da neísi óldürmektir. Bu, nefsi sürekli 
heva ve gaflete daldmp onu marifetullahtan (yüce Allah'i tammaktan) 
cahil birakarak ger^ekle$ir. 

Áyette, aynca yetimin malina yakla$mamak emredildi. Sufriere 
gore yetim, $eyhi (yani ruhunu terbiye edecek manevi baba si} ol mayan 
kimsedir. Bdyle bir kimsede genelde müsamahasizhk hákimdir. A'raí 
súresinde, "Rabbim, baña cemalini g&ster de sana bakayim..." mealindeki 
143. áyetinín tefsirinde, daha ince i$aret ve agiklamalar gelecektir. 

Áyette, bütün ¡pierde vefa sahíbi olmak emredilmi$tir. Súfí, veía ve 
sefa ehlidir. 

Áyette, süzlerinde, fíillerinde ve hallerinde sidk sahibi olmak emre¬ 
dildi; süfr higbir halde dogruluktan aynlmaz. Aynca ahde vefa istendi. 
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Vefa gósterilecek ahidlerin ey büyügü, terbiye feyhleriyle y apilan soz- 
le$medir (Bu na inábe r el alma, tovbe ve inti&ap da denir), 

Áyette emredilen pierden biri de kulu Allah'in huzuruna ula$tiran 
yolda seyrü sülúketmesidir. Bu da, §eyhlerirv müridler iqn tayin ettigi usul 
ve ádaplardir. Mürid, bir an olsun bu yoldan gdzünü ayirmamalidir. Ha- 
yirlarda muvaffak olmak ancak yüce Allah'm yardimiyla mümkündür. 


í&ráilogullan'na Ve rilen Nimet 


Cenáb-i Hak, bu ümmete yaptigi tavsiyeleri ve verdigi emirleri 
a^ikladiktan sonra, ísráilogullan'na yaphgi tavsiyeyi zikrederek §oyh‘ 
buyurdu: 


%ajúj 'JLJÁ íl £3Í fí 

í i u » i - 1 ^ ^ ^ i ^ i 

ra j t~- f* 1 -" tí j 


154. Sonra biz, Musa'ya Tevrat'i verdik. Ottu, iyilik edenlere nimeti¬ 
mizi tamamlamak, (muhtaí olduklari) her§eyi agiklamak igin birhidayet 
ve rahmet olarak verdik ki (kavmi) Rab'leritiin huzuruna varacaklartna 
imán etsinler . 


Tefsir 

Cenab-i Hakbuyuruyorki: "Resülüm, sana$unu da haberveriyoruz: Biz, 
Musa'ya kiíabt yani Tevrat'i verdik. Onu iyilik edenlere yani ísráiloguUan'ndan 
onunla amel edenlere nimetimizi tamamlamak igin verdik.'' 

Yahut onunla güzel bir §ekilde amel eden Hz. Musa'ya nimetimizi 
tamamlamak igin verdik. Yani ona Tevrat'i kendisine oían nimetimizi ta¬ 
mamlamak i^in, tarafimizdan bir lutuf olarak verdik. Bu, onun Rabb'ine 
güzel taatte bulunmasi ve peygamberlik gorevini hakkiyla yerine getir- 
mesine kar§ihk kendisine verildi. 

Áyete, Allah, kullanna yaptigi iyiligi tamamlamak igin Tevrat'i ver- 
di, manasi da verilmi$tir. 
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"Tevrat'i vermenin birsebebi de, onlarin din konusunda muhta^ ol- 
dugu her $eyi a<¡iklamakttr, Ooym zamanda, záhirí iflerde bir hidayet rehberi 
ve kalpler iqin bir rahmet oIarakverilmi§tir. Bundan sonra isráiloguüari'fidan 
beklenen amellennin hesabim vermek i<;in Rablerinin huzuruna vara- 
eakíarina gerfekten imán ctmeleridir" 

Bu kavu§ma, cisim ve ruhlanyla olacaktir, gorecekleri nimet yahut 
azap da, fahislara aittir. En dogru&unu Allah Teálá bílir. 

154. Áyetin Tasawufi l$aretleri 

Kim, Rabb'ine kar$i záhirí ibadetlerini güzel yapar, bátinda (i£ 
áleminde de) kámi! kullugu ger(ekle§tirirse Allah Teálá ona, zabnin ve 
sifatlanmn nurunu mü§ahede ettirerek nimetini tama miar. Ona tarafin- 
dan ledünni bir ilim ihsan eder. Bu ilim ona, mü$kil gelen §ey1eri aqk- 
lar, mane vi terakkisinde bir hidayct rehberi olur, kalbini ilham ve iláhí 
váridatlan almaya, Rabb'i ile bulu$maya hazirlar. Hayirlarda muvaffak 
olmak ancak yüce Allah'in yarduniyla mümkiindür. 


Yüce Kur'an'tn Fazileti 


Cenáb-i Hak, bundan sonraki áyette, yüce kitab) Kur'an'in faziletini 
zikrederek $oyle buyurdu: 

© \ 3 ¿v 3 lí Jijiil ií *5 

foílld ¿r* Jí Olí£jl Jjjt CÜt ijyí óí 


¿iíá=*3i \iúí Jjíí ú\ y ijjis y $ ¿jjiü 

* * + * * <* • !'■*'«' •«■i i ^ ' »7 

^ p5*l^ AA» ^¡JL* U5J 

¿>¿¿1 Í 4 Ü Jüj ¿1 ol^ olí- fftí ¿tí 
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155. í$te bu (Kur'an), bizim indirdigimiz mübarek bir kitapttr. Ona 
uyun ve Allah'tan korkun ki size merhamet edilsin. 

156. (Onu size indirdik ki): "Kitap, yalmz bizden ónceki iki topluluga 
(turistiyanlara ve yahudiicre) indirildi, biz ¡se oniann okumasmdan ha- 
bersizdik" demeyesiniz. 

157. Yahut, "Bize de kitap indirilseydi, biz onlardan daba (ok dog- 
ru yolda olurduk” demeyesiniz. ífte size de Rabb'inizden aqtk bir deli¡ f 
hidayet ve rahmet geldi. Allah'tn dyetlerini yalanlayip enlardan yüz 
tevi renden daba zalim kim vardirl Áyetlerimizden yüz gevireitleri, yüz 
gevirmeleri sebebiyle azabtn en kotüsüyle cezalandtracagiz. 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "ifte bu Kur'an, bizim indirdigimiz müba¬ 
rek, faydasi $ok dan bir kitapttr, Usul ve fürúunda (bütün inanq ve amelí 
hükümlerinde) ona uyun, Allah'tan korkup $irk ve haramlardan da kaqmttt 
ki, size merhamet edilsin. Ona uymanrn bereketiyle kalpleriníz dirilir, ruh- 
lanruz ho§ bir hayat bulur." 

"Biz onu size, kiyamet günü, kendinizi savunmak ipn, 'Kitap, yalmz 
bizden anceki iki topluluga, hirisriyanlara ve yahudilere indirildi, biz ise att- 
lart okumaktan habersizdik’ demeyesiniz diye itrdirdik." 

Yahudi ve hirístiyanlar me§hur oldugu iqin, onlar zikredildi, diger 
sema vi kitaplar mü$rikler tara lindan faz la bilinmediginden zikredilmedi. 

Ya ni kiyamet günü, "Biz Ehl-í kitabin okumasmdan habersizdik, 
oniann okudugu §eyin ne oldugunu bilmiyorduk yahut biz onlar gibi 
ders ve egitim aimadik, dolayisi ile oniann kitaptan okuduklanm anla- 
miyorduk!" demeyesiniz ve bu hali, kendinizi savunmak i^in bir delil 
olarak ileri sürmeyesiniz diye, size kendi düinizdeki bu kitabi indirdik. 
Kur'an'ín inmesiyle, size kar$i delil ortaya konmu$ ve boyle bir bahane 
ortadan kalkiTU? oldu. 

Devamindaki áyette $tíyle buyniluyor: "Yahut siz, 'Oniara indiril- 
digi gibi, bize de kitap indirilseydi, keskin zekámiz ve ince anlayi$imir 
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sebebiyle biz onlardan d&ha (ok dogru yolda olurduk' demeyesiniz, diye size 
bu kitabi indirdik” Siz, zeká seviyenizi góstermek ign, "Biz, iimmí bir 
toplum oldugumuz halde, kissa, $iir, hitabet ve nesep gibi ilimleri ileri 
derecede ogrendik" deyebilírsiniz. 

“¡$te síze de Rabh'ituzden agtk bir delil, yani dilini iyi bildiginiz Kur'an 
¿fí/df; o, áyetlerini iyice dü§ünüp geregince amel edenler ign tam bir hi- 
dayet ve rahmettir” 

'’Allah'm áyetlerini sahih ve saglam oldugunu bildikten sonra onlan 
yaíanlayip yüz yeviraidcn dalia zalim kim vardtr! Áyetlerimizden yüz qeviren- 
¡eri. yüz $evirmeleri ve insanlan onlardan alikoymalan sebebiyle, elem ve 
aa verici kótü bir azapia cezalandiracagtz" 


155-157. Áyetlerin Tasawufi l^aretleri 

Allah Teálá, kalplerin rahmetini ve ruhlann hayatini iki $eye bagla- 
mi$tir: Bunlann biri, Kur'án-i Azím'e yapijmak, manalanni iyice tefek- 
kür etmek, emir le riñe uyup y asakla rindan kagnmakür. Digerí ise gíicü- 
nün yettigi kadar takva ¡le kendini mane vi koruma altina almaktir. Bu 
iki $ey ger^ekle^Hgi olvide ka!p hayati, ruh ve sir kuvvetlenir; nihayet 
ebedi saadet hay ah elde edilir. Bunlardaki ihmal ve kusur derecesinde 
de kulun kalbi ve ruhu olür. 

insan, maddi cisminin hayaüyla degil ruhunun ve kalbinin mane- 
vi hayati ile $erefli ve faziletlidir. Kulun, "Ben, manen hasta idim fakat 
beni tedavi edecek birini bulamadim!" §eklinde bir mazeret ileri sürmesi 
ge^erli degildir. Ger^ekten her zaman, Allah'm kullarma iláhí delili gos- 
terecek, onlann bahanelerini ortadan kaldiracak Allah dostian bulunur. 
Delil soranUra denir ki: Rahb'inizden size apagk delil geldi; bu delil, 
árif veli kuldur. O, tavsiyelerine sanlan ve sohbetine (manevi terbiye 
halkasina) giren asnndaki insanlar ign bir hidayet rehberi ve rahmettir. 
Onu tanidiktan sonra yüz geviren kimseye gelince, ondan daha zalim 
kimse yoktur. Áyette ge^tigi gibi, Allah' m áyetlerini y al anlayan ve on¬ 
dan yüz ceviren kimseden daha zalim kim vardir? 
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Haktan Yüz Reviren lerin Ba$ma Gelecek Azap 

Cenab-i Hak bundan sonraki áyette, haktan yüz gevirenleri azapla 
tehdit ederek 0yle buyurdu: 


*4 ¿Ü 3' ¿& y > 

¿ií’i ¿¿3 ¿i vííii.1 CJ3 £& Ñ áíj oüi J\: ¿3 

^ IjI !j3kíi! JÍ lLI zs 31JÜ [y. 


158. Oniar ancak kendilerine meleklerin gelmesini veya Rabb'inin 
gelmesini yahut Rabb'inin bazt alámetlerinin gelmesini bekliyorlar. 
Rabb'inin bazt alametleri geldiji gün , onceden inanmamt$ ya da ima¬ 
ntada bir haytr kazanmamif otan kimseye arhk imam bir fayda sa¡la- 
maz. De kii "Bekleyin, §üphesiz biz de beklemekteyiz!" 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "O Mekkelilcr ancak, ruhlanni kabzetmek 
yahut kü fu ríe rinden dolayi kendilerine azap etmek ign meleklerin gelmesi¬ 
ni veya Rabbinin gelmesini yahut Rabb'inin bazt alametlerinin gelmesini bek- 
liyorlar." 

Aslinda oniar, bunu bekJemiyorlar fakat azap oniara, onu bekle- 
yen kimselere geli§i gibi geldígi ign, azabi bekieyenlere benzetildiler. 
Rabb'inin geliji, azabtnm geli§idir. Rabb'inin bazi áyetlerinin geli$i ise 
kiyamet alamelleridir. 

Ashaptan Huzeyfe ve Berá b. Ázib iradiyallahu anh| §oyle nakletmi$- 
lerdir: 

"Biz oturmu? aramizda birtakim konular üzeñnde konu§uyorduk. 
O esnada Resülullah Hfendimiz [sjiiaiuhu aleyhi veseiicmi yarunuza te$ríf et- 
tiler. Bize, 
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Neyin üzerindekonu$uyordumiz ?"diye sordu. Biz de, 

"Kiyamet hakkinda konu§uyorduk" diye cevap verdik. O zaman 
buyurdu ki: 

"$u crt $ey ortaya qikmadan kiyamei kopmaz: 

1 . Decc&L 

2. Dábbetü'i-arz denen hayoan. 

3. Batí tarafinda bit bólgenin yerin dibine batmasi. 

4. Dogu tarafinda bir bólgenin yerin dibine batmas i. 

5. Arap yarrmadasinda bir bolgenin yerin dibine batmasi. 

6. Insatilart saracak bir duman. 

7. Günffin hahdan dogmas*. 

B. Ye'cüc ve Me'cuc denen grubun $ikma$i. 

9. Isa'nm gdkten inmesi. 

10. Aden bolgesinden bir ate§in pktp insanlari mah$ere sürmesí. " 13é 

Rabb'inin bazi alametleri geldigi günden maksat, günefin bahdan 
dogmasidir. Sahih hadislerde boy le gecini$tir. ,3r 

UklÍ 5 i , w demi$tír ki: "Güne§in bahdan dogma» $dyle olur: Allah 
Teálá, güne§in bahdan dogmasim ístedigi zaman, onu ar$m alhnda bir 
gece hapseder. Güne$ her secde edip izin istediginde kendisine bir ce- 
vap verilmez. Bu gekilde üg gece hapsediUr. Sonra Cebráil faieyhtsseiám] 
gelerek güne$e. 


136 Müslim, Fíteru 128; Ebfi Davud, Meláhim, 3; TirmizJ. Fiten, 21. 

137 Sahih bir hadiste ?dyle gttfmektedin "Gw«¿g batidan dogmcdik(a kiyamet kopmaz. tnsanlar 
günefin batidan dogdugunu górünce imán eáerler. O ftn, dyette ggtfigi gibi. Daba Suceden 
imán etmeyen kim&nin imamjayda ivrnirz' buyruldugu andir" (bk. Buhárí,Tefeíru Súrc (6) 
10; Müslim, Imán, 248). 

138 Uklísi, Ebü'l-Abbas Ahmed b. Mead b. Isa b. VekÜ et-Tüdbi el-EndeüsTdir. (v. 
550/1155) Málikí álimJerinden olup bir^ok eseri vardir. bk. BagdfldL HediyyetU 7 -Árifin. 
I/78 (Beyrut 2008); Kfttib Celcbi, Krtfü'z-Zunún, 3/280 (nr. 7605) (Beyrut 2008). 
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Cüz: 8 


Rab Teálá sana battigin ye re dOnmeni ve oradan dogmam emredi- 
yor, senin ign katimizda bir t§ik ve aydinkk olmayacak, buyuruyor' der. 
Güne$ bunu i mitinee oyle bir aglar ki yedi kat gok ehli, ondan a$agida 
oían lar, ar§i ^evreleyen ve üstünde onu ta$iyan melekler, bu aglama se- 
sini ijitirler. Kendilerini olüm korkusu ve kiyamet deh^eti sardigi i<;in, 
onlar da güne?in aglamasindan aglama ya bailarla r." Haberin rávisí de- 
mi^tir ki; 

"insaniar geceyi gegrince, güne§in dogudan dogmasuu beklerler. 
O sirada güne$ ve ay, siyah ve bulanik bir $ekilde kafalanmn arasmdan 
batidan dogar. Güne$in i$igi, ayin nuru yoktur. Bunu goren dünya ehli 
bagn$maya bailarían Hamile kadinlar, korku ve dehjetten ^ocuklanni 
dügüriiverirler, sevenler kalplerinin mey vesi oían sevgililerini terkeder- 
ler Herkes kendi nefsinin derdinedü^er. O anda imana gelmek, kelime-i 
tevhidi sdylemck fayda vermez/' 1 * 

"Rabb'inin bazi alametíeri geldigi gütt, ki$iye imam bir fayda saglamaz 
..." áyetinín igne ólüm aninda i^in hakikatini apagk gdzleriyle goren 
kimse de girer. tman ancak gaybí olunca fayda verir; o anda da perde 
aglmi$, gayb ortadan kalkmi$tir, boy le bir anda, daha once imán etme- 
mi$ kimsenin imán etmesi ona bir fayda vermez. O anda, giinahlan- 
na ve farz gorevleríni terketmesine tóvbe etmesi de bir fayda vermez. 
Bunu, u Daha once imamyla bir hayir kazanmamif kimseyc, o ondaki imam bir 
fayda vermez,.." áyetinden anliyoruz. Yani o günden once hifbir hayir 
yapmami? mümin kimseye, o andaki ameli fayda vermez, ginkü onu 
zamanmda yapmami§br. Ona fayda veren §ey, imanindan sonra bu bale 
düfmeden yaptigi hayirdir. 

Ozetle §unu diyebiliriz: Güne$ batidan dogduktan sonra tovbe ka- 
pisi kapanir; bundan sonra káfirin imam, günahkánn tovbesi kabul edil- 
mez. Amelsiz imana gelince; eger bu günden once imán etmi§se, Ehl-i 
sünnet mezhebine góre bu imán ona fayda verir. Aym jekilde, bazi gíi- 
nahlan i$1eyen kimse, bununla birlikte bazi hay irían da yapiyor idiyse, 
meseta zina eden bir kimse namaz da kiliyor idiyse namazi ona fayda 


139 Bu konuda daha uzun bir haber i<;in bk. SaMebí, d~KÉ$f vr'l-Btyán, 2/593*594; SüyÚtí, 
ed-Ditrrii VMén&ür. 3/396-397. 
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verir, günahimn cezasim ceker. Digerleri de boyledir. $u balde, kabul 
edilmeyecek jey, bundan once y aprimarais oían hayirdir. O andan sonra 
yapmamn blr faydasi olmayacaktir. 

Cenáb-i Hak sonra $oyle buyurdu: '"De ki: $u üc $eyin gelmesini bck- 
ityin, Bunlar, size azap getiren melekler, Allah Teálá'mn slzi helák emri 
veya CXnun bazi áyetleri. Bunu biz de bekliyoruz; onlar geldiginde kurtu- 
lu§ bizim, helák sizin olacaktir." 


158. Áyetin Taaawuñ tgaretleri 

Gafillerle, dünyanin lezzet ve jehvetlerine datan ve Allah'tan yüz 
viren kimselei, ancak, kendilerine meleklerin aniden gelip ruhlanm 
almalanru ve gaflet i£inde dlmelerini bekliyorlar. O anda kendilerine bir 
hasret ve pi$manhk c^ker, ayaklan kayar. 

Yahut onlar ancak, Allah'in kendileríni kapisindan tard etme ve 
kalplerini mühürleme emri ni bekliy orlar; bu durumda onlara hi^bir 
vaaz ve ogüt fayda vermez. 

Veya onlar, Rabb'inin bazi u y arrian m, yani kalplerini Allah'a yo- 
nelmekten aíikoyacak ve ázalarmi taatten uzakla$tiracak bir musibet ve 
áfet bekliy orlar. Gafíl ve isyankár insan, eger kendini tamamen cekip 
tovbe etmezse, bu üc durumdan biríyle yüzyüzedir. En dogrusunu Al¬ 
lah Teálá bilir. 


Dinlerini Gruplara Ayiranlar 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, dinden yüz cevirenlerden 
uzakla$mayi emrederek §oyle buyurdu: 


b 

* 

* 


\ IjgíjjóJlÓt 

\y lí” U-i] 
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159. Dinlerini porga parga eáip gruplara aynlanlar var ya, senin 
otilarla higbir ilifkin yoktur. Onlann i$í ancakAUah'a kalmigttr. Allah 
onlann yaptiklanm, ileride kendilerine bildirecektir, 

Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Dinlerini porga porga edip gruplara ayn¬ 
lanlar, onun bíri kismina inamp bir kismirn inkár edenler var ya ..." 

Onlar yahudi ve hiristiyanlardir. Onlann, bu ümmet iqnden qka- 
cak he va ve bid'at ehli kimseler oldugu da soyleruni^hr. Bu durumda 
áyet, gayba aitbir haber olmaktadu. Bir hadis-i ^erifte Resülullah isallal- 
lahu aleyhi vesellemi joyle buyurmu^tur: 

"Yahudi!eryetmi$ bir gruba aynldi. Hiristiyanlar yetmi$ iki gruta ay ni di. 
Benim ümmetim de yetmi$ üg gruba ayrüacakhr; biri harig, diger hepsi cehen- 
nemdedir ." Kendisine, 

“Okurtulu^aeren grup kimdír yá Resulallah?" diye soruldugunda 
§u cevabi verdi: 

"Benim ve ashabimin gittigi yolda olanlar!' ,] *° 

Onlar, degi§ik frrkalara aynldilar; her hrka kendí góríijünü ve ima- 
nuni savundu, yahut hepsi kendi mezhep ve imamina baglandi. 

Áyet §oyIe devam ediyor: “Senin onlarla, o bátil grupLarla bir i$in ve 
ili$kin yoktur. Vani sen onlardan uzaksin. Sana onlann hesabi ve i§leri 
sorulmaz. Veya onlann azabi sana sorulmaz. 

Bu áyetin Hz. Feygamber'i isaiiaiiahu aleyhi veseiiemi onlara saldirmak- 
tan nehyettigini soyleyenler olmu§tur. Bu durumda áyetin daha sonra 
gelen cihad Syetiyle hükmü kaldinlmi§ olmaktadir. 

"Onlann iflcri, Allah'a kalmiftir, cezalarim vermek O na aittir, Allah 
onlann yapttklanm, bdyle gruplara aynlma i$lerini kendilerine, ileride 
bildirecektir ve bundan dolayi onlara azap edecektir." 

140 bk. Hákim, Mtistedrek. t/129; Hoy sentí, ez-Zevdid. 71259. Son ki&rru farkli lahzlaria ge¬ 
len bir rivayet i^Ln bk. Ebú Davud, Sünnet, 1; Ahmed, Müsned, 3/145; tbn Ebü Ásim, 

Kilnbü r F-Sünne t nr. 63-68- 
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159. Áyetin Tasawufi Ijaretleri 

Dinimizde k5 tüien en aynlik, tevhid ve diger inanq konulan gibi 
usul konusunda yapilan ayriliktir, Mütezile ile Ehl-i sünnet, bu konuda 
birqok meselede birbirinden ayrilmijtir. Mütezile'den yetmíj iki firka 
qikmijtir. Ehl-i sünnet ise ha diste belirülen kurtuluj firkasidir. Amclí 
hükümlerdeki ihtilaía gelince, bunda bir sakinca ycktut, hatta bu alan- 
daki ihtilaf bir rahmettir; bunu Hz. Peygamber'in isallailahu aleyhi vesellemi 
§u harisinden anliyoruz: 

"Ümmetimin (amelí konularáaki) ihtilap, rahmettir. " Ml 

Kiraat álimlerinin rivayetlerdeki ihtilafr ile süfilerin terbive yo- 
lundaki ¡htilaflan da bu kisma girmektedir. Bütiin bunlar íimmet-i 
Muhammed'e bir rahmet ve genijliktir. (^ünkii enlardan hangisi, bu 
hak mezheplerden birine uysa o selámette olur, tabíi ki sirf ruhsa tiara 
uymadigi takdirde. 

Velilerden biri (Ruveym ikuddise stmihúi) demijtir ki: "Súffler, arala- 
nnda hakki ihmal ve iptal edenlere kar$i geldikleri sürece hay ir üze- 
re kahrlar; ama herkes birbirinin kusuruna aldinj ctmeyip sulh i^inde 
olurlarsa, enlarda hayir olmaz." 142 

Bunun manasi judur: Süfiler, sürekli nasihat, ir§ad ve yola uygun 
olmayan jeylerden birbirini sakmdtrma halinde olmalidirlar; yagcilik 
ve utanga^liktan birbirinin hatalanna sükút ederlerse enlarda hayir ol- 
maz. Bunu yaparken de hak yolda birlik i^inde ve sevgi üzere olmali, 
kusurumu gósterdi diye birbirine bugzetmemelidirler. Yoksa gergek 
süfí olamazlar. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


141 Süyüfí, ni. 288; Ali el-Müttaki, Kenzü'l-Ummd!, nr. 28686. Hadisin geni; bir 

a^iklamasi i^in bk. MündvL Fnfzu'l-Kndír, nr 288. 

142 Stfz ifin bk. Sühreverdí. Aiúrifu'l-Maárif. s. 112; a je.: Gtr&k Tasii'vuf. s. 143 (Istanbui: 
Semerkand, 1999). 
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Cüz: H 


tyilik ve KSttilügün Kaiyiligi 

Cen3b-i Hak hundan sonraki áyette, i$ i$ten ge^meden once hayra 
te$vik ederek §oyle buyurdu: 


& ¡¿JLll ¿¿i Ullíii \1 i Ü¿ illJjL Z{¿ ¿i 


160. Kim iyilik getirírse ona, yaptigx iyiligin on rnisli sevap veril ir. 
Kim de kótüíük getirírse o ancak, yaptigi kótültíge denk bir ceza gorür. 
Otilar, haksultga ugrattlmaz. 


Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Kim, fiil, soz ve kalbi olarak bir iyilik 
yaparsa Allah'm bir lutfu olarak kendkine, yaptigi iyiligin on rnisli sevap 
veril ir." Bu, iyilige vaat editen mükáfatin en azidir. tyilige ay rica, (kulun 
niyet ve ihlásma gore) yetmi§, yedi yüz ve hatta hesapsiz olarak kar^ihk 
verilecegi de vaat edilmi§tir. Bunun i^in §oyle denm 15 ti r: Áyette ge^en 
"on"dan murat, belli bir sayi degil, verilecek sevabin ^oklugudur. 

"Kim de bir kdtülükle gelir, bir kotü i$ yaparsa iláhi adaletin geregi 
o, yaphgt kotülüge denk bir ceza gorür. Onlar, alacaklan sevapta bir nok- 
sanla$hrma yapilarak veya ceza (jogaltilarak ¡taksizhga ugratilmaz." 


160. Áyetin Tasawufi í^aretlerí 

Záhirí áz al arla y apilan amcllerin sevabmin katlanarak verilmesi 
ancak niyetlerden kaynaklanmaktadir. Kalplerle y apilan hayirli amele 
gelince, onun sevabi hesapsizdir. Allah Teálá §dyle buyurmu§tur: 

"Sabredenlerin sevabi , kendilerine hesapsi2 olarak verilecektir" (Zümer 39 / 10 ). 
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Hz. Peygamber {saihibhu aieyhi vewiiemi $óyle buyurmugtur: 

“Birsaatlik tefekkür, (itfnde tefekkür ve kalp uyantkhgi bulunmadart y api¬ 
lan) a¡tmi§yiUik ¡b a de t ten daba haytrhdtr ." U1 

Kalbin ameli konusunda bir $air der ki: 

"Sevgilimle (Rabbim'in huzurunda) ge^en her vaktim, bin hac ka- 
dar kiymetlidir!" 

Bu sdz, Bakara süresinin 197. áyetinin tefsirinde getmi$ti. 

Sonra, iyiliklerin kat kat sevap almasi ancak ger<;ek diñe simsiki sa- 
nlan kimse i^in ge^erlidir. Cenáb-i Hak, buna i$arct eden áye linde goyle 
buyurdu: 


\ _. 


rvi ? V 



íJ» 


161. De ki: "$üphesiz Rabbim beni dogru yola , dosdogru diñe , 
AUah't birleyen ibrahim'in dinine iletti. O, Altah’a ortak ko$anlardan 
degildi.” 


Tefsii 

CenSb-i Hak buyuruyor ki: "Otilara de ki: $üphesiz Rabbim beni f va- 
hiy, ir§ad ve ónüme koydugu apapk del i Her le dogru yola; yapi?am ni- 
met cennetlerinde yüce huzu runa u la? tiran dosdogru diñe uia$t¡rd¡; bu, 
AUah'tan ba$ka Her $eyden yüz $evirip sadece O'tia yóndcn ibrahim'in dinidir. 
O, Allah'a ortak ko$anlardan degildi ." 

Áyetin son kisminda, kendilerinin Hz. ibrahim'in din inde oldugu- 
nu soyleyen ve putlara ibadet ederek Allah'a ortak ko?an mü$riklere 
üstii kapali bir cevap vardir. 


143 Ebü'$-§eyh Ibn Hibbán, Kitábitl-Azáme, nr. 73; Siiyútf. e$-Sagír, nr. 5897. 
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161 . Áyetin Tasawufi i$aretleri 

Süfíler, Allah Teálá'nm, peygamberi Hz. Muhammed'i isaliallahuaiey- 
hi vewllem] ula$tirdigi bu dosdogru dinin dzünü aliru$lardir. 

Onlar, bu dinin akaidinden, zevk ve vicdan yoluyla mü^ahedeyi ve 
iláhí tecelJileri seyri aldilar; sadece záhirí delil ve burhan ile yetinmedi- 
ler. 


Süfíler namazdan, kalplerin namazini aldilar. Onlar, ázalarta kili- 
nan namazi muhafaza etmekle birlikte, "O müminier, namazlarmda hu$ü 
sahibidirler" (Mü'minún 23/2) áyetinde anlabldigi hal üzere, sürekli kalp 
namazim da korurlar. Bu namaz, kalbin sürekli Cenab-i Kak ile beraber 
olmasidir. 

Onlar zekat deyince, kendilerine farz oían zekátin y anuida, nefisle- 
rinin zekátmi yani onun ríyázet ve edeple manen temizlenmesini de an- 
ladilar, "Kóle ve kazandiklari efendisine aittir" hükmüne uygun olarak, 
her geylerini Allah'a ait górdüler. Velilerden Ebü'l-Abbas-i Sebtí |kuddise 
simihQi, ziraat mahsulünün onda dokuzunu zekát olarak verir, onda bi- 
rini kendine ayinrdi. 

Süfíler omitan, kalbi, Allah'tan ba$kasim mü^ahededen korumakla 
birlikte, bütün ézalarina orug tutturmayi, hepsini haramdan uzak tut- 
mayi da anlayip aldilar. 

Süfíler hacdan, Kábe'yi zlhiren ziyaret etmek yaninda, kalplerinin, 
bütün gaybi bilen Allah'i ziyaret etmesini anlayip aldilar. Ál-i ímrán 
süresinde ilgili áyetlerin tefsirinde ge^tigi gibi Kábe, Allah dostlanna 
míí§taktir ve onlan manen tavaf eder, 

Süfíler dhaddan, cihad-i ekberi anlayip aldilar. Bu cihad, nefisle ya- 
pilan cihaddir. 4 te süfíler, bu ?ekilde dinin bütün ibadetlerinde, onun 
$üpheden uzak en halis $eklini altp uygularm§lardir. Onlarin di^indaki 
kimseler büyle degildir; onlar ancak dinin záhirí kismindan bir §eyler 
aldilar ve 3ze bakmayip bedenle yapilacak kismiyla kaldilar. Bu halde 
yapilan ibadetler, i^inde ihlás ve kalp huzurn bulunmadigi i fin, ruhu 
olmayan bir süret hükmündedir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 
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ihlás Makami 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, ihlás makairuni a^iklayarak 
§oyle buyurdu: 


^ • 


¿jj ¿¡ ¿klí ¿ 3 j¿Jr 3 ¿i ji 

J$\ ¿1 jí ® JjjijiJ SLjÁ'Í 

V>M r? Ífcíi Ni yJS já- ¿J3 Nj ¿S # ¿3 

¿¿las ^ fáá' Uj ,feí p;> J i fí ¿>í ^ 


162. Di H* "$w phesiz benim namaztm, ibadetim, hayattm ve ólü- 
müm hepsi álemíeriti Rabb’i Alíah i$indÍT." 

163. "O'mm ortagt yoktur. Baña bu entrediidí ve ben müsliimania - 
nn ilkiyim/' 

164. De ki : "AUah her $eyin Rabb'i iken ben O’ndan ba$ka Rab mi 
arayaytm?Herkesin yaptigi yalntz kendisine aittir. Hifbir suf/u ba$ka- 
stmn su£unu yüklenmez. Sonunda donü$iinüz Rabb’inizedir. O, ihtilafa 
diisftügünüz $eylerisizehaberverecektir," 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed, otilara de ki: §üphesiz 
benim namaztm, büttítt ibadetim, Allah'a yakinhk olsun diye yaptiklanm 
yahut haccim, hayal im ve ólümüm, y a ni hayatimdaki amelim ve oliim 
anuid a ki ímanim ve taatím yahut hayat ve ólüm, álemleritt Rabb'i AUah 
i^indir. Yani, hepsi sadece AUah igindir; ben bunlann hig birinde CYna 
ba^kasini ortak etmem." 

"O'ttun ortagt yoktur. Rabbim baña bu sózü sbylemeyi ve ihlás!i olmayi 
emretti ve ben müslümanlarm ilkiyim ." Qünkü her peygamberin hak diñe 
giri$i, ümmetinden once olur. 
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"Oniara de ki: Aliah her feyin Rabb'i iken beti O'ndan ba$kn Rab mi ara - 
yayvn?" Yaratilmi? varbklan O*na ortak mj ko$ayim? Allah'tan ba?ka 
her varltk yaratilmi^tir, terbiye ve islaha muhtaqtir; rab olmaya ehil ve 
layik degildir. Bu, mü^riklenn Hz. Peygamber'í luilallahu aleyhi ves«Uemt 
putlanna ibadete ^agirmalanna bir cevaptir. 

Oniara $unu da soy le: "$irk veya diger pierden herkesin yaphgt §e- 
yin giinahi yalniz kendisirte aiHir.“ Sizin baña kefil olmaruz ve beni hi- 
mayenize almamz, Rabbim'in azabina kar§i baña bir fayda vermez. Bu 
da yine mti^riklerin, "Sen bizim putlanmiza ibadet et, biz senin din ve 
dünyanda dü$ecegin her siktntiya kar§i seni korumaya kefiliz" sozleri- 
ne kar§i bir cevaptir. 

Cenáb-i Hak, sonra bu durumu $oyle agkladi: “Higbir suqtu ba$ka- 
sinm swfwnw yüklenmez. Kimse kimsenin günahmm cezasini qekmez. 
Sonunda , diríltilip hesap y trine sevkedilerek ger<^kle$ecek ddnü$üttüz 
Rabb'inizedir, O, size din konusunda ihtilafa dü$tü$ünüz $eylerin ger<;e$irii 
haber verecektir; dogru i le egriyi, hakli oíanla bátila dalaru birbirinden 
ayinp agklayacaktir." 


162-164. Áyetlerin Tasawufi i$aretleri 

íhlás, Allah'in sirlanndan bir sirdir; onu sevdigí kullarin kalbine 
emanet eder. Bu, kullugu sirf Aliah ign yapmaktir. Kul bu hali ancak, 
hevá bagindan kurtulup nefsin varlik (benlik) hapishanesinden gktik- 
tan sonra elde edebilir. Bu ise olduk^a la y metí i olup gok zor ele ge^ecek 
bir durumdur. 

§eyh Ebú Tálib-i Mekkí ikuddíse sirmhü] demitir ki: "Muhlislere gdre 
ihlás, y üce yaratiaya yaptigi kulluk ve ibadette, yaratilmiflarin kalp- 
ten gkanlmasidir. Onlarin ilki, nefistir. Muhiplerin (Allah'i sevenlerin) 
ihlási, nefís ign amel etmemek, amelde bir kar^ihk gozlememek yahut 
tabii bir hazza goz dikmemektir. Muvahhidlerin ihlási ise nazarlann- 
dan halki gkarmak; yani fiíllerinde Allah'tan ba$ka hi^bir varligi gór- 
memek, halkla huzur bulmayi ve herhangi bir halde onlarda rahatlik 
aramayi terketmektír." 144 


144 bk Mckki, Kátti’l Kulúb: Kalpltri» Aztgt, (IsUnbul- Semertand, 3004). 
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Insana Verilen Halifelik ve Farkh Dereceler 

ínsanlann dereceleri, i h la si arma góre birbirinden farklidir. Cenáb-i 
Hakr bunu apklayarak $óyle buyurdu: 


olí-jS f 




165. Si2t i feryüzünün haiifeieri yapan, size verdigi qeylerde sizi de- 
ttemek igin kiminizi kiminizden derecclerle üstün ktiart O'dur . $üphe- 
siz Rabb'in, (dilediginde) azabt gabuk olandtr ve O, gok bagt$¡ayan, gok 
merhamet edendir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Sizi yerytízünün haiifeieri yapan O'dur/’ 
Yani baziruzi digerleríne halife yapan, onlarin mal, makam ve yetkileri- 
ne sahip eden O'dur. 

Bír diger mana: Sizi, yeryüzünde Allah'm haiifeieri yapan O'dur. 
Sizler orada Allah'm izniyle tasarmfta bulunursunuz. Bu dummda hi- 
tap biitün irisan laradir. 

Bir diger mana: Sizi, gepni$ ümmetlere halife yapan, oníann yerine 
ge tiren O'dur. Bu manaya góre hitap, müslümanlaradir. 

"O, bazüarmizt digerlerinden ge$itli derecclerle üstün yaptr, §eref, zen~ 
ginlik, kuvvet, mevki, ilim, amel, mane vi haller, ihlás ve insanlar ara sin* 
da üstünlük sebebi yapilan diger durumlarda, bir kisminizi digerleríne 
üstün yapti. Bunu, verdigi $eylerde sizi dencmek, size verdigi ni metiere ne 
derece $ükrettiginizi ortaya fikarmak ve size verdigi halifelik yetkisiyle 
neler yaptiginiza bakmak ifin yapíi." 

Áyet $oyle bitiyor: "$üphesiz Rabb'in, nimetíerine kar$i nankorlük 
edenler i fin azabt gok gabuk olandtr, O bu azabi, hemen cezalandirmak 
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istediklerine dünyada acilen ver ir; yahut diledigi zamana birakir; o d¡ 
aslinda ^abuk gclecek bír azaphr; günkü her gelecek oían §ey yakindir. 

"Bunurtla birlikte Aílah, nimetlerine gükreden, imán edip taatte bulu 
nan kimseler i<^in <¿ok bagi$layan, fcJc merhamet edendir” Allah, bu $ekilde 
korkutan ve ümit veten sifatlanm bir arada zikretti ki kullan korku ilt 
ümit arasinda olsunlar. Hayirlarda muvaffak obnak ancak yüce Allah' ir 
yardimiyla mümkündür. 

165. Áyetm Tasawufi í;areÜeri 

Cenáb-i Hakk'in bu insanoglunu, mülkünde yüce zati adma (O'nur 
hükiimlerine gore) tasarrufta bul unan bir halife yapmasi, insana bah- 
§ettigi en büyük §ereflerdendír. Soma bu tasarruf, insanlann himmet 
leri olgüsünde birbirinden farkh olur. ínsaiun himmetinin bu álemden 
mana álemine yükselmesi olgüsünde ruha, bu káinatta tasarruf etme 
imkáru verilir. 

Avam halk, Allah'm kendilerine verdigi maddi mülklerinde tasar¬ 
ruf ederler. Havas (segkin veliler), himmetleriyle bütün varlik áleminde 
tasarruf ederler. Havassü'l-havas (velilerin iqndeki segkin Srifler) ise 
Allah ile (O'nun izin ve iradesine tábi olarak) tasarrufta bulunurlar. On- 
larui her Allah'm emriyle olur. Onlar bir §eye, "OI!" dediklerinde, 
Allah'm i z ni y le o §ey oluverir. Bütün bu ni a r, Allah'm iradesine, ezelí 
ilim ve kudretine bagli olarak ger$ekle$ir. Yoksa, himmetler ne kadar 
yüksek olursa olsun, kader su rían ni delip gegemez (iláhí takdirde yazil- 
mayan bir §eyi kimse yapamaz) 

Sozün ozü $udur: Kimin himmeti varliklarda takili kalir, kul onlan 
mü$ahede eder ve asil ihtiyaci olarak onlan gorürse o kimsenin kalbi 
e§ya ile hapsedilir, mana álemine bakamaz, onda bir tasarrufu olamaz. 
Kim de varliklann sahibi yüce Allah ile birlikte olursa bütün káinat 
onunla birlikte olur. Bu kimse, O'nun halifesi olarak, Allah'm ízniyle, 
bu káinatta tasarruf eder. Daha once zikredildigi gibi, onlar da farkli 
yetki ve derecelere sahiptir. 
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Allah Teálá $byle buyurdu: "Allah sizi, yeryüzílniln halifeleri yaptu" 
Yaní O sizíi sizler bedenlerinizle yeryüzünde iken ruhlanruzla bütün 
káinatta tasarruf edecek halifeleri yapti. “Bazimzi diger bazüarma góre de - 
receierle yükseltli. " t^inizden bazilanru aktab, evtad, nücebá, niikabá ve 
diger siruflardaki 145 velilerde yapbgi gibi, birbirinden iistün yapti. 

Velilerin dereceleri, yerí gelince zikiedilmi$tir. Allah Teálá bizleri 
onlann izinden ayirmasin, onlara ihsan buyurdugu §eylerden, lutuf ve 
keremiyle, habibi ve peygamberi Hz. Muhammed Efendimiz'in (sallallahu 
aleyhi vesellem] hürmetine bizlere de ihsan buyursun. Ámin. 

En'ám su resi ni n tefsiri burada tamamlandi. 


145 Gavs, aktáb, cvtád, nücebá gibi tabirler, belli gfirev ve smiflardaki velilerc verilen 
unvanlafdit. Voliler, fcendi aralannda farkli ¡¡mifiara aynlir. Hepsine birden "ricálü'l- 
gayb" da denir. Hadislerde ge^en "Abdál"lar da ricálü'l-gaybdandir. Hepsi Allah'in 
ordusundan olupsayi ve güpevlerini en jyi Allah Teálá billr. Velilerin simf ve derecele¬ 
ri hakkinda geni; bilgi i^ín bk. Ibnti'l-Arabí, ei’FUlüfiátii'l-Mekkiyye, 1/151-153; 2/555, 
574; Hakím et-Tirmi¿, HetwÜ'l-Evíiyd, s, 118,138, 331; KilábU Sireti'l-EvUifá, 2/33 (Bey- 
ral 1992); Süyfllt, e\-Haberü'l-Dát ¡H-Fetává ifinde). 2/471; HeytemF, rt-Fetdva'í- 

Hadisiyye, s. 322-323 (Misir 1989); Hücvfn, KerfUl-Mahcub. s, 258; a.e.: Hakikal Bilgisi 
(trc. Süieyman Uludag), s. 330; ía'rání, tf-Ytvákit re'Kevdhir, s. 335-341 (Beyrut 1998), 
Tehánevi, Ke^áfü httláiiáttn-FtinüH, 2/846-847 (Bey ral: Dára Sádir); Zebídí, ¡tháfü's- 
Sáde, 10/322-327 (Beyrut 1989); Kedíri, Sirácut-Tdlibm $trhelá Minhdci'l-Ábid¡n. 1 /259- 
264 (Dárü'l-Fikr, ls.; Dilaver Selvi, Kur'an iv Tasmnwf: TcfsirUrin Tamivufa Baktst, a. 134- 
188 (ístanbul: §ulo Yayinlan. 1997). 




(7) A'RÁF SÚRESÍ 


Sfire Hakkinda Bilgi 

A'ráf süresi Mekke'de tnmi$tir, ancak 163'ten 171'e kadar oían sekiz 
áyetín Medine'de indigi soylenmi$tir. Medine'de ¡nen áyetlerin 163-199 
arasindaki áyetler oldugunu soy ley en ler de olmu?tur. 

Beyzávtdemi§tir ki: "A'ráf süresi, 205 veya 206 lyettir/' 146 

Súrenin Igerigi: Bu su rede $u ana konular i§lenmi$tir: 

Yüce Allah'in Hz. Peygamber / e [sallallahu ateyhi vewllem] indirdigi tev- 
hid ve iláhí hükümlere uymaya tejvik. 

lláhi hükümlere muhalefetten ve §eytana tábi olmaktan sakindirma. 

$eytana tábi oían ge^mij milletlerin cezasi, dünyada bailarina gelen 
helák ve ahirette gorecekleri azap. 


146 Beyzdví, Erivárii't-Teniil, 1 /33I. Kú/e ve Medineli ¿1 i míe re güre, A'ráf súrenin Syet sayi» 
Z06, Basra ve$amliáliirilereg0re2O5'tir(bk-Haf3cí, aLJTrfhtrii-Bnfzdvt, 4/241 ). Bu 

farklihk, bir áyet üzerindeki durak ihtilafindart Ueri getmektedir (Mütercim). 
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Ónceki Sfire ile írtibati Bu súre, bir dnceki sürenin son áyetinde 
ge^en, "Hit; füphesiz Rabb'inin azabt (ok süratlidir ve bununla birlikte O, 
affidici ve qok merhametlidir" (Enám 6/165) áyetl itjin bir tamamlama niteli- 
gindedir. 

Süre, Cenáb’i Hak ile habibi Hz. Muhammed Mlallahu aleyhí vesellem 
arasindaki rumuzlu kapali ifadelerle ba§lami§ ve yüce Allah ilk áyette 
§oyle buyurmu§tur: 




b — 


Ratunán ve Rahím oían Allah'in adiyla 
1 . EUf, Lám. Mím. Sád 

Bu harfler, bir gdrü$e gdre "el-Mustafa" kelímesinin kisaltilmi? $ek- 
Udir. Á§iklann ádeti bdyledir. Onlar, kendileríni gózetleyenlerden ko- 
runmak i$in, sevdiklerinin isminin bazi harflerini rumuz olarak kulla- 
rurlar. Buna gore mana $u olur: Ey peygamberligimiz i0n halk Rinden 
se^ilip gikanlmi? habibim, bu kitap sana indirildi... 

Diger bir gorü§e gore bu harfler, ü<; áleme i$aret ehnektedir. Bunlar 
eeberüt, melekut ve mülk álemidir. Burada da ha once ge^en elif lám 
mime sád harfini ekledi, bununla Hz. Peygamber'in [sallailahu aievhi vesei- 
iem| gayb áleminden haber verdigi $eylerde dogruluk ve sadakatíne i§a- 
ret etti. Bunun ipn bu sürede, topluca kissa ve haberleri zikretti. 

Vertecübí (Rúzbihán-i Baklt) áyetin tef si rinde demijtir ki: "Allah 
Teálá, peygamberi Hz. Muhammed'e Mlallahu alcyhi vesellemj, dnceki pey- 
gamberlerin kissalanm, asirlar boyu orlann ba$indan ge<;en §eyleri, 
onlardaki sir, hakikat ve iláhi hükümleri anlatmak istediginde ve yine 
Hz. Peygamber'in kendisine tahsis ettigi dini, yüce zatina has yolu bc- 
lirtmek, olmuj ve olacak §eylerden haber vermek istediginde onlara bu 
harflerle i^arel ederek sóze ba$lamaktadir. 
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Cenáb-i Hak, bu harflerin sirnm, onJann tajidigi gizli ve ince mana- 
lan habibíne bildirmijtir. Yüce Al] ah, kendisine verdigi daha ónceki bir 
ilim ve dogru haberle, habibinin bu ijaretleri tamdigim bilmektedir. O, 
ayru zamanda ümmetinin avam tabakasimn bu ijaretleri tammadigmi 
da bilmektedir. 6undan dolayi Cenáb-i Hak, bu jekildeki hitabindaki 
muradi ümmetin bilmesi i^in Kur'an'dan uzun sürelerí onlarla bajía t- 
mijtir. Sahabe, tábiin, onceki álim ve evliyalar gibi ümmetin iqindeki ha- 
vas tabakasi ise bu sirlardanbir kismina vákif olmujlardir. Sanki bu süre 
bajlanndaki harfler, Kur'an sürelerinin i^erdigi manalann rumuzudur. 
Bu rumuzlan (kapali ijaret ve birlan), ancak siddiklardan rabbání áríf 
ve álimler bilir .. /' t47 


Yüce Kur'an'in índiríli$ Hikmetí 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, kitabimn indirilij hikmetini 
a^iklayarak joyle buyurdu: 


5JJÍJ & £> ¿)jj> ^ & >iÓ J¿» 


2. (Bu), kendisiyle insanían uyarman, müminiere dgüt vermen igin 
sana indirilen bir kitaphr. Artik bu hususta kalbinde bir stkinti olmastn. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: 41 Bu Kur'an, Rabb'in tarafindan sana in- 
dirilmi$ bir kitapt¡r; artik ondan dolayi gógsünde bir sikmtt bulunmasm. Yani 
onu yalanlayacak u lardara teblig edecegin ign, yalanlarlar korkusuyla 
i(inde bir agirlik ve sikinti olujmasm. 

Bir diger mana: Onu tebligde bir kusur ederim veya hakkim koru- 
yamam diye i^indebir sikinh olugmasm. 


147 Ruzbihán-i Baklf, Aráisü'l-Büyán, 1 /412 (Beyrnt 2008). 
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í^inde bir sikinti olu$masin diye, sikintimn nehyedílmesi, manayi 
kuwetlendirmek igindir. Mesela sen birine, "Sakin senj burada gorme- 
meyim!" dersin. Bunu sozünü kuwetlendirmek ipn yaparan. Cenáb-i 
Hak sanki $oyle buyuruyor: Ondan dolayi gógstin hi<j daralmasin; biz 
onu ancak, kendisine ula$anlan uyarman ve müminlere hatirlatmada 
bulunman i<jin indirdik. Yani müminlere bir hatirlatma ve uyan ¡fin in- 
dirdik; <jünkü onlar Kur'an'in ógütlerinden íaydalamrlar. 

2. Ayetín Tasawufí igaretleri 

tnkár ehlini uyarmak ve onlara vaaz etmek ign, gok ince bir siya- 
sete, büyük bir hilme ve muazzam bir sabra íhtiya^ vardir. Buna, ancak 
peygamberler ve veliler gibi Allah'i bilen marifetehli ilim sahiplerinden 
büyük zallar gü£ yetírir. Onlarin marifetleri (¡okyüksek, eziyet ve ceíaya 
tahammüle kar?i gdgüsleri geni 5 oldugundan bu i$i yapabilirler. 

AllahTeilá'nm, peygamberi Hz. Muhammed'i MUluhualeyhí vescllemi 
gógüs darligindan nehyetmesi, kendisinden sonra kullan yüce Allah'a 
davet edecek várislere bu i$in diní hükmünü bildirmek iqindir Yoksa 
Hz. Resülullah, engin bir denizdir: óyle ki i^ine salmaeak sikmhyla kan- 
§ip bulanmaz. Nitekim imam Búsirí [rahmetullahi aleyhi bu konuda der ki: 

"O (Hz. Resülullah [sallalUhu a ley h j vesellem]) bir denizdir; diger insan- 
lar ise onun yaninda bir gol hükmündedir/' ,w 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Kur'an-i Hakim'e Uymaya Te?vik 


Cenáb-i Hak hundan sonra ki áyette, kitabina uymama te$vik ede- 
rek güyle buyurdu: 


*hj;Í 


j j y (V 




14& Bu soz, Büsíri*mn, el-Hmtziyyefi Medhi Httifti 'l-Beriyye adl 1 kasidesinde 141. beyitte ge^mek' 
tedir. bk Muhammed Halit Atír, e¡-Mecmüu l-KÁmile ¡i’t-Miitün, 1/127 (Beyrut 2006}. 
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3. Rabb'inizden size indiriiene uyutt. O'ttu btraktp da ba$ka dostla- 
rtn peflerinden gitmeyin. Ne kadaraz dü$ürtüyorsunuzl 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: J 'Ey insanlar, Kur'an'in ve sünnetin hü- 
kümlerinden Rabb íniz tarafindan size indiriiene uyun ciinkü, "O peygam- 
ber kendi hevásmdan konu$maz" (Neem 53/3) áyetinin de belirttigi gibi, hepsi 
Allah tarafindan vahyedilmi^ hükümlerdir. 

“Allah't btraktp da sizi O'nun dininden sapttracakcin ve insanlardan bas¬ 
tea dostlara uymaym." 

Bir diger mana: Size indirilen Ku/an ve Sünnet'i birakip ba?ka 
dostlann sozlerine uymaym; uyarsaniz, onlann emrettigi ve nehyettigi 
$eylere tábi olup Rabb'inizden size indirilen $eyleri terketmi$ olursu- 
nuz. Allah sízi en giizel §ekilde uyanp size apapk ógiit verdikten sonra, 
O'nun dinini terkedip ba$kasina tábi olmakla, haktan sapmi? olursu- 
nuz. ”Ne kadar az dü§ünüyorsunuz !" Bu, basiretin kapamp kalplerin kor 
olmasindandir. Bu halden Allah'a sigimnz. 

3. Áyetin Tasawufí Í$aretleri 

Sevdiginin emrettigi ve nehyettigi pierde emrine uymak, se ve ni n 
íddiasinda samimi ve sadik oldugunu gosterir. Ona ters hareket etmek 
ise sevgi iddiasinda asilsiz oldugunu ortaya kor. Bir irif der ki: 

Hakk't sevdigitt soylersin tsyandan beri gelmezsin. 

Bu muhal ve £eli$kidir, bunu gok iyi bilesin 

Seiginde sadik olsaydin, taatlen geri durmazdin 

Seven itaat eder dosta, bunu asía unutmazdm. w 

Sevginin bir sevgilide toplanmasi, onun kemalini gosterirken, mu- 
ha bbetin dagihlmasi, sevginin zayifbgim gósterir. Bunun i(in bir $air 
der ki; 

149 Bu sóz. Rabia el-Adeviyye'ye aitolarak nakledilmi$tir (bk. Sühieverdl Avárifii '¡-Madnf, 
61. bülüm). 
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Kaibim i{in dagrntk dagtmk hevá vardi ; 
Nefiitn setii góruttce, toplandi biitün hevám. 
Baña tmrenir oldu, once ózendiklerim; 
Oldum vera' sahibi, sen oldugunda Mevlám. 


Kalbin muhabbetinin bir sevgilide toplanmasi ancak sevileni mii- 
kemmel $ekliyle tamdiktan sonra ve onun cemalinin nurlanyla siria n- 
nin ke mal i ni miijahede ettikten sonra ger^ekle^ir. En dogrusunu Allah 
Teálá bilír 


Itaatten Ka^manm Cezasi 

Cenáb-i Hak hundan sonraki Syette, iláahi hükümlere uymaktan 
ka finan kimselerin cezasim zikrederek $oyle buyurdu: 



4. Biz rtice beldeleri heldk ettik. Azabtmtz ontara geceieyin yahut 
ógle vakti istirahat ederlerken geldú 

5. Azabtmiz oniara geldiginde, yakartflart, "Biz ger^ekten zalim 
kimselerdik" demekten ba$ka bir $ey olmadt. 

6 . Biz, kendilerine peygamber gónderdigimiz insanlara lonlara uyup 
uymadtklart hakkmda) eíbette hesap soracagtz, peygamberlere de (ütttme- 
tiniz $ize tie cevap ver di diye) soracagiz. 

7. Ve oniara (i$itt asbm) ger^ek bir ilimle anlatmz. Biz, hiqbir zaman 
enlardan uzak degildik ki! 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Bíz, ge^mi^te, emrimize isyan ettikle- 
rinde ve peygamberlerimizin getirdikleríne ay km gittiklerinde nice bel- 
deleri helák ettik. Otilara azabinuz geceleyin geidi; Lút kavmini helák eden 
azap gibi." Gelen azap memleketlerimn altmi üstüne $evirdi; seher vakti 
üzerlerine ta§ yagdinldi. 

"Yahut, azabtmiz baztlarma dgle vakti, günün ortasinda istirahat eder- 
lerken geidi." §uayb peygamberin kavmi gibi. Onlann üzeríne gdkten 
bir ate$ inerek hepsini yakti. Áyette ge^en "yevmü'z-zulle azabi" ($uara 
26/189) yani bulutun golge yaptigi günün azabi budur. Bu iki vakit ózel- 
likle zikredildi; £ünkü onlar dinlenme ve istirahat vaktidir. Bu vakitler- 
de gelen azap daha aci ve feci olur. 

"Azabimtz otilarageldiginde, yardim i$in cagm§ ve yakariflan, ‘Bizger- 
qekteti zalitn kimselerdik' demekten ba$ka bir $ey olmadi." Yani onlar, ifinde 
bulunduklan halin yanlij oldugunu anladiklannda, esef ve hüzünle zu- 
lümlerini itiraf ettiler. 

Bir diger mana: Onlann yalvan^lan, bir áyette ge^tigi gibi, ancak 
§oyle demek oldu: “Vah bize! Gergekten btz, zálim kimselerdik! Bíz onlart 
bi{ilmi§ bir ekin ve sónmilf bir atef yani olU haline getirene kadar onlann bu 
fekildeferyatiari devam etti" (EnbiyS 21/14-15). 

"'Bíz, onlan diriltip kabirlerinden kaldtrarak huzummuza getirdi- 
gimiz zaman, kendiierine peygamber gimderilen insanlara onlann peygam- 
berligini kabul edip etmediklerinj ve onlara necevap verdiklerini elbette 
soracagiz. Aym gekilde pcygamberiere de/Davetinize ne kar§ihk verildi?' 
diye $oracagiz’\ 

Bu sualden murat káfirleri kinayip azarlamak ve suglanni yüz- 
ler¡ne garpmaktir. Eger, "'Mücrimlere günahlan sorulmazV (Rasas 28/78} 
áyetinin manasi nedir?" denirse, cevap §udur: Buradaki dumm ayndir. 
Áyetin manas i, onlann halleríni bilmek tgn kendiierine bir $ey sorul- 
maz, demektir; ^ünkü Allah Teálá, onlann her balini bilmektedir ve za- 
ten günahkar hallen yüzlerinden bilinmektedir. 
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Bír diger izah §udur: Birinci durum yani yaphklanndan sual sorul- 
masi, hesap gorme aninda ger^ekle^ir; ikinri durum yani kendilerinebir 
§ey sorulmama ise azap a runda olur. 

Cenáb-i Hak son áyette $óyle buyuruyor: “Ve otilara yani peygam- 
ber ve ümmetlere, olup biteni ger$ek bir ilimle anlahnz." Peygamberlere, 
ümmetleri tarahndan tasdik edilmelerini veya yalanlanmalarini anlati- 
n z. Ümmetlere de, peygamberlerine kar$i na sil davrandiklanm anlab- 
nz; onlara kar§i hiirmet ve saygi mi gdsterdikJerini yoksa kendilerini 
inkár mi ettiklerini haber veririz. 

Bir diger mana: Peygamberlere, kavimleri hakkmda bildikJerimizi 
anlatinz. Onlar, kiyamet günü, “Bizim bir ilmimiz yok; hiq füphesiz sen bu - 
tün gaybi bilensin!" (Máide sn os) dedikleri zaman Allah, kendilerine üm- 
metlerínin onlara nasil kar^ilik verdigini anlabr. 

Áyet §oyle devam ediyor: "Biz ger^ek bir ilimle onlara anlattnz, “ Yani, 
onlann bütün hallerine vákif oldugumuzdan, gizli afik her $eylerini 
bildigimizden, ger^ek bir ilimle hallerini haber veririz. “Hem biz, hi\bir 
zaman onlardan uzak degildik ki, onlann hallerinden herhangi bir$ey bize 
gizli kalsin." Tam aksine biz, onlann gizli ve aipk her geylerini ihata et- 
mij olarak yanlannda hazirdik. 


4-7. Áyetlerin Tasawufí í$aretleii 

Allah Teálá, bir kavmi ancak iláhí hükümleri zayi ettiginden ve ha* 
kikatleri inklra sapbgindan dolayi helák etmi§ ve ona azabi tattirmi§tir. 
Kim bu iki $eyi (jeriati ve hakikati) birlikte gozetirse selámeti bullir, iki 
cihanda keramete erer. Kim de onlardan birini veya ikisini zayi eder- 
se her iki cihanda azaba ugrar. Bacina bir helák geldiginde onun ya- 
pacagi tek $ey, zulmünü ve kusurunu itiraf etmektir; ^ünkü artik amel 
ve gayret brsah kalmami$tir. O zaman da pijmanhk fayda vermez. O 
an, ayakiann kaydigi andir. Oyleyse boyle bir duruma düjmeden once 
acele tóvbeye ko?, kalp kinkligma bürün, Allah"in ozel olarak se^ilmig 
peygamberí Hz. Muhammed'in isaiiatiaHu aleyhi veaeiiemi dinine sanl, tek 
ve kahhár oían Allah'i tam, salihlerin ve büyük áriflerin sohbetine gir. 
Bütün bu nía n kabrine girmeden once yap. Kabre girdiginde orayi ya 
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cennet bah^elerínden bir bahqe ya da cehennem qjku ría rindan bir qu- 
kur olarak bulursun. 

Cenáb-i Hak, kiyamet günü peygamberlerine kendilerine ümmetle- 
ri tarafindan necevap verildigini sordugu gibi, davet ve ir^adda onlann 
halífeleri oían árif velilere de halkin kendilerine tázim veya inkár adi- 
na ne yaptigim sorar. Velilerini hürmet ve tázimle yüceltenleri, illiyyín 
makamlanna yükseltir; onlan inkár edén míiminleri de ehl-i yemin 
avam balkin derecesine indirir. Hayirlarda muvaffak olmakancakyüce 
Allah'in yardimiyla mümkündür. 


Amellerin Tarblmasi Haktir 

Cenáb-i Hak bundan sonraki ayette, amellerin dl^ülüp tarhlacagiru 
zikrederek $oyle buyurdu: 



§ 'jjLik li¡d 

~ J + 


8 . O giin tartt kakttr. Kimin (sevap) tarttlan agtrgelirse i§te onlar 
kurtulv$a erenlerdir. 

9. Kimiti de tarttlan hafifgelirse i$te otilar, áyetlerimize karst hak- 
stzitk ettiklerinden dolayi kendileríni zatara sokmu§ kimselerdir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ogün tarti hakhr" Kiyamet günü, pey- 
gamberlere ve ümmetlerine hesap soruldugunda adalet ve hak üzere 
amellerin tartilmasi ger<jekle$ecektir. 

Álimlerin (¡ogunlugu gorü^tedin Amellerin yazildigi sahifeler, 
bir dili ve iki keíesi oían bir terazide tartihr. Bütiin halk ona bakar, Bu, 
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adaleti gdstermek ve bahaneleri kesip atmak ign boyle yapilir. Onla- 
ra amellerinden hesap sorulup dilleri yaphklanm itiraf ettigi gibi, ona 
ázalan da §ahitlik eder. Bu gorü$ü §u hadís-i $erif de desteklemektedir. 

"Kiyamet günü bir adam terazmin btqtna getirilir. Ona aieyhine olaeak 
günahlarla dolu doksan dokuz tañe dosya getirilir. Her bir dosya, góziin gore- 
bildigi uzunluktadir. Onun ifw bir de ipnde kelime-i $ehadet yazth bir kágtt 
picaril ir. Dosyalar terazinin bir kefésine, kagit diger kefesine koitur; tek kágtt o 
kadar dosyaya agir geiir, Yüce Allah'tn ismine hi^bir $ey agir geiemez.' nw 

Diger bir gorü§e góre, kiyamet günü mfzanda insanlann kendileri 
tarblacaktLT. Bu gorii§ de Hz. Peygamber'den isaiiailahu aleyht v»>sdlemi riva- 
yet editen $u hadise dayanmaktadir. 

"Kiyamet günü , fieman besili bir adam getirilir; teraiide tarhhr, Allah 
katinda bir sivri sinegin knnadi kadar agirhk ve degeri o/maz/' 151 

Burada anlatilmak istenen mana $udur: Bu kimse, dünyada inkár 
ve isyanda hevásina tábi oldugu iqin kiyamet günü Allah katinda hiqbir 
degeri bulunmaz, al^almi$ ve kü£ülmü§ bir hale dü$er. 

Cenáb-i Hak, scnra ame llerin durumunu a^iklayarak joyle buyurdu: 

"Kimin iyilikleri veya iyiliklerinin tartddigi tartdan agtrgelirse i§te oti¬ 
lar, ebedí kurtulu$a eren ve d&imi nimetlere kavu$anlard¡r." 

Áyete, "tartilar" manasim verince, bir insan i(in birden cok terazi 
kurulacagi, her birinde degigik amellerin tarhlacagi anlagiliyor. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor "Kimin de tartüart hafifgelirse 
i§te onlar, te miz fitratlanru zayi edip onu heláke gótiiren i^leri ya para k 
kendilerini ¿arara sokaniardtr . Bunun sebebi, onlann áyetlerimizi tasdík et- 
mek yerine inkára saparak, onun hükümleríyle amel etmek yeríne haddi 
a§ip isyana dalarak áyetierimize kar§i zulüm ve haksizhk etmi$ olmalandir 

Allah Teálá'dan bizleri kotü ákibetten korumasini dileriz. 


150 Hadis jgn bk. Tirmizí, Imán, 17; Ahmed. Mi&ned, 2/213; Ibn MAcc. Zühd. 35; Hákjrrt, 
Müstedrek, 1 /6; tbn Hibban, Sahih, nr.225. 


151 BuhSri, Tefsíru SO re (18). 6; Müslim, Münáfikírt, ]8; Ahmed, Mit^-ned, 5/154. 
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8-9. Áyetlerin Tasawufí í$aretleri 

Nefse agir gelen bütíin hayirli ameller, mízanda agir gelecek amel- 
lerdir. Qünkii nefse ancak hak oían ameller agir gelir. Nefse hafif gelen 
bütün ameller de (genelde) mízanda hafif gelecek amellerdir; zira nefse, 
i^inde bir hazzi ve hevási oían ameller kolay gelir. 

íbn Ataullah-i Iskenderí Hikem adb eserinde der ki: "Sana iki i§ten 
hangisinin hayirli oldugu kan$ik gelirse onlarrn nefse en agir gcleníne bak 
ve ona uy, hayirli i$ odur. (^ünkü nefse ancak hak oían §eyler agir gelir." 

Ebú Bekir-i Siddík [radiyalUhu ¿nh] demijtír ki: "Vallahi kulun mízam, 
ancak hakka uyarak agir gelir; mizamni hafif gelmesi ise ancak he váya 
uydugu i£inolur." Cenáb-i Hakk'm, "Ogün inizan (tarti) hakttr" áyetinin 
bir manasi budur. Bu sóz, Ebü Tálib-i Mekkfnin Kütü’l-Kulúb adli ese- 
rinde gc£mi$tir Bu soylediklerimiz, nefs-i mutmainnenin di^indaki ne- 
fislere aittir. Nefs-i mutmainneye gelince, ona salih amellerden hi^bir 
$ey agir gelmez; o, manevi terbiyesinde kemal noktaya ula^hgi i^in ona 
báfil i$ler agir, hak oían i$ler hafif gelir. Yüce Allah en dogrusunu bilir. 


insana Tahsis Edilen üzel Nimeiler 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, insanlara verdigi nimetleri zik- 
rederek §oylc buyurdu: 




► 



10. Dogrusu biz sizi yeryüzütte yerle§tirdik ve orada size gegim ve- 
sileleri haztrladtk. Ne kadarda az fükrediyorsunuz! 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Dogrusu biz sizi yeryüzüne ycr/tr? tirdik; 
orada bina yapma, mesken kurma, aga^ dikme, ekin ekme, ziraat türü 
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i$ler1e bunlann di$inda £e$itli §ekillerde tasarruf edersíniz. Orada sizitt 
ipn, ticaret ve diger sanatlar gibi bir^ok gegim vesileleri haztrladik. Siz- 
ler buttca nimete kar$t ríe kadar da az $ükrediyor$unuz." Onlan size ve re¬ 
ne inkar ve isyanla kar$ihk veriyorsunuz. Bu durumda siz, nimctlerin 
elinizde gekilip almmasini ve onlann yerme azaba ugrablmayi goktan 
hak ettiniz; eger Allah'in ihsam ve rahmeti olmasaydi, hak ettikleriniz 
ba$imza gelindí. 


10. Áyetin Tasawufi l^arctlcri 

Yeryüzünde temkin ve tasarruf nimeti, bütün varligi ile Allali 
Teálá'ya baglanmi? tecrid ehline (másivadan gónlünü c^eken ¿riñere) 
nasip olmu$tur. Onlar, yeiyüzünde istedikleri yere giderler, sofrala- 
n onierinde hazirdir; ondan istediklerini yerler. Bu zatlar, engelleri ve 
dünya i$leriyle me$guliyetleri az oldugundan, dinlerini saglam bir §e- 
kilde ya§arlar. Gergek ki bütün dünya Allah ile ayakta durmaktadir, 
Áriflerin nziklan hig hesap etmedikleri yerden gelir. Dünya oniara hiz- 
met eder. Onlar dünyaya hizmetglik yapmazlar. Bir kudsí hadiste yüa* 
Allah dünyaya $óyle buyurmujtur; 

"Ey dünya, baña hizmet edene sen de hizmet et; sana hizmet edeni ise 
yor/" 152 

Kim §ükürde kusur ederse ona, “Dogrusu biz sizi yeryüzütie yer¡e$tir- 
dik ve orada size gegim sebepleri sagladik. Ne kadar da az $ükrediyorsunuz !' 
3y etiyle bir kinama gelir. Kim de ^ükrederse ana, áyetin müjdesiyle $oy- 
le denir: 

"Biz ise yer yeryüzünde zayif birakilmtf kimselere lutufta buíunmak, oti¬ 
lan onderler yapmak ve kendilerini yeryüzüne varis kilmak istiyorduk, Ayrtcn 
otilara yeryüziinde gü$ ve imkdtt vermek istiyorduk ..." (K¿sas 28/5-6). 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


152 Beyhalcí, Kitábü'z-Ziihd; nr. 14, Ebü Nuaym, Hilye, 3/194. 
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Yarahli$ Nimeti 

Cenáb-i Hak, ónceki áyette, kullanna verdigi iláhí yardim nimeti- 
ni zikrettikten sonra gelen áyette de yaratih$ ni metí ni zikrederek soy le 
buvurdu: 


i lili fi jjíj 

Jo-Álí jl3 0 .yJ» \» jlí iL« 1¿Í jü 

(jj^Jüí J&j j! iliJ ójSó l*S 

cy jú© óí^i jú0ó^ f í Ji 

1 * ' ^ 

0 ¡Uid' 

¿>i Jú 0 jofü, Us Tj foste. ¿¿5 ^u;í ¿¿3 

/ J /■ / / 4 ^ ^ ^ - * - i * 

^ ^ > t i t ^ ^ ^ ^ i »v| * f* ^ i ^ J ^ i* | ^ i ^ * 


J i/ 


11. Hif giiphesiz sizi yarattik, sonra size §ekil verdik, sonra da me- 
leklere, " Ádem’e secde edinV* diye emrettik. ibtts harig hepsi secde etti- 
ler; o secde edenlerden olmadi. 

12. AUah, "Ben sana emrettigim zaman seni secde etmekten ahko- 
yan nedir?" dedi. (Íblís), "Ben ondan daha üstiinüm; günkii beni atesten 
yaratttn, onu qamurdan yaratttn!" dedi. 

13. AUah , "Óyle ise in oradan ; otada büyüktük taslamak senin i$in 
uygun de¿itdir t Qki £ünkü sen a§agtíantp hor hakir btraktlmtf birísin!" 
dedi. 

14. ibtts ,r "Baña, (insattlarm) dirilecekterí giine kadar miihlet ver" 
dedi. 
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15. Altai i, “Haydi, sen miihlet verilenlerdensin" buyurdu . 

16-17. íblts" úyle ise be ni azdtrmana kar$tltk, yemin oísuti ben de 
onlan saptirmak ífín sertin dogru y otuna oturacagtm. Sonra onlara ón - 
lerindert, arkalartndan, saglanndan, sotlanndan sokulacagtm ve sen, 
onlartn f oklannt $ükredenlerden bulmayacakstn!" dedi , 

18. AUah buyurdu: "Haydi, yerilmi$ ve kovutmu $ otarak oradan 
fjfcJ Onlardan kim sana uyarsa sizin hepinizi muhakkak cehenneme 
dolduracagwt!" 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Hi{ füphesiz sizt yarattik." Yani babaniz 
Ádem'i once §ekil verilmemi§ bir toprak olarak yarattik. "Sonra size 
kil verdik." Yani babaniz Ádem'in yaratilijmi fckillendirdik. Al lab, Hz. 
Ádem'in yaratilmasini ve §ekillendirilmesini, bütiin hatkin yaratili^i vi? 
§ekillenmesi yerine koydu; günkií o, insanligin asil maddesidir. Buna 
güre mana $u olur Biz, babaniz Ádem'i yaratip sonra $ekil vererek sizi 
yaratmaya ve sonra $ekil vermeye bajladik. 

Áyet ?óyle edvam ediyor; "Sonra da meleklere, ‘Ádern'e hürmet ve 
tázim i<pn secde edin!' dedik " C^ünkü onlarda olmayan hususiyetler 
Ádem'de mevcuttu. Bir de bu §ekilde Allah, emrine boy un egenle eg- 
meyeni ortaya cikarmak istedi. 

"ÍWis hari£ hepsi Ádem > secde ettiler ; o, secde edenlerden olrnadi. " 

"Hak Tedia, Íbiís’e, 'Ben sana secde etmeni emrettigim balde seni secde 
etmekten ahkoyan nedir? 1 dedi*' Burada kmanan durum, secdenin terke- 
dilmesidir. 

Áyette $u duruma da bir delil vardir: Hi^bir kayit konmadan ve rilen 
bir emir, onun farz oldugunu ve derhal yapilmasi gerektigíní gosterir. 

"iblis, $ekilde cevap verdi: *Ben andan daba haytritymt/" Yani, "Beni 
secdeden engelleyen §ey, benim ondan daba hayirh olmamdir, üsrtin 
olarun, kendinden daha a?agida olana secde etmesi güzel olmaz, ana 
bóyle biremrín verilmesi nasil uygun olur?" demek istedi. 
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Íblís, ilk tekebbür edea kibirlenip kai$i gelen ve bunun yolunu a;an 
varlikbr. Yine iyilik. ve kótülügü akh i le belirlcmeye <¿ali$an ilk varlik da 
odur. Íblís bu itirazi ile kafir oldu; (iinkü onun küfrü, bilerek Allah'i ve 
ahireti mkár feklinde degil, inatia itiraz §eklindedir. 

Íblís sonra, kendince íistiinlük gerekgesini ^5yle a^ikladi: "Sen beni 
atesten yaratlm. onu ise gam urdan yarattin!" Íblís, toprak ve ate$in ^amur- 
dart daba hayirli olduguna inandi, bu konuda büyiik bir yandgiya dü§- 
tü. Íblís $unu bílemedi: Üstünlíik, bir $eyín sadece maddesiyle degil, 
onun netice ve meyveleríyle ortaya £ikar. Hit; ^üphesiz topraktan üriin- 
ler, ekin ve meyveler gibi sayisiz faydalar ortaya qikmaktadir. 

Beyzaví demi $ ti r ki: "Íblís, biitiin fazileti yaratildigi maddede gór- 
dü; o maddeyi y ara tarda sahip olunan fazileti unuttu. Nitekim Ccnábi 
Hak, ba$ka bir áyette buna §oyle i§aret buyurmu$tur: “Ellerimle yarattt- 
gtm bir kimseye secde eimekten seni ahkoyatt nedir?" (Sád 38/75). Yani vasita- 
siz olarak, bizzat kendim yarattigim varliga secde etmene maní nedir? 

Íblís, fazileti maddede górüp Hz. Ádem'in yabh$ jeklindeki üstün- 
lük ve faziletten de gañí katmijtir. Cenáb-i Hak, onun yaratili? $ekli hak- 
kinda §óyle buyurmaktadir: 

"Onu (ittsan $eklinde) düzenteyip ruhumdan üfledigim zaman, kendisi 
igitt secdeedin\ u (Hicr 15/29). 

Íblís, Hz. Ádem'in yaratili§ gayesindeki üstünlíik ve faziletten de 
gañí kalrru^tir í$in ash, Hz. Ádem'in bu gayeye gore ózel sifatlarla ya- 
ratilmi? olmasidir. Bunun i^in, Hz. Ádem'in meleklerden daha bilgili ol- 
dugu, onda, ba$kasinda bulunmayan hususiyetlerin bulundugu ortaya 
(ikinca, Cenáb-i Hak meleklere, Hz. Ádem'e secde etmelerini emretti.'' 1 ” 

Íblís'in inadi ortaya (ikinca, Allah Teálá o na §oyle buyurdu: 

"O yle ¡seoradan f yani gdkten veya cennetten in! Orada büyüklük tas- 
laman ve isyan etmen senin igin dogru degildir; orasi hu$ú sahibi itaatkár 
kullann vatamdir," Bu bize junu gósteriyon Cennet ehline kibir layik ve 
yaki$ir bir i$ degildir. Allah Teálá, Íblís'i cennetten sirf isyani ¡gn degil, 
asil kendini begenip kibre dü$tügü i^in yeryüzüne indirdi. Ona, 


153 Beyíiví, Envárü't-TenzU, 1/333. 
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“Oradan pfc/ Sen , kibrinden dolayi Alíah'm hor ve hakir ettigi birisitii" 
buyurdu. 

Hz. Peygamber isallallahu ateyhi vescllcmi buyurmu§tur kí: 

"Kim Allah ipn tevazu góstenrse Allah onu yüeeltir; kim de kibir gósterir- 
se Allah onu aifültir, 

"¡b!ís, kovuldugunu góriince, Allah'tan mühlet isteyerek $óy¡e dedi: 
' Baña , insanlarm dirilecekleri gtíne kadar mühlet ve?; dlümümü tehir et, 
beni oldürme, baña verecegin azabt hemen verme!" 

Allah, "Haydi, sen mühlet z>erilenierdeti$in" buyurdu. Bu áyet, Iblis'in 
istediginin verildigini gosteriyor, Fakat ona verilen süreyi diger bir 
áyette belirtílen süre olarak anlamak gerekir. O áyette, "Sana, bilinen vak~ 
te (kiyamete) kadar mühlet verildi! " (Hia 15/37-38) buyrulmu$tur. Bu, birinci 
süra üfürülme anidir. 

tblís |oyle dedi: "Sen baña mühlet verdikten sonra, ben de senin beni 
azdtrmam karfiltk, yemin olsuti ottlart sapttrmak i$in senin dogru yolunwi 
üstüne oturacagm ve baña hangi yol mümkün ise o yoldan onlan az- 
dirmaya gab$acagim. Senin dogru yolun, onlan sana ula^hran yoldur; 
ben onun üzerine oturup onlan bu yoldan geri cevirecegim. Sottra onlara 
ónlerinden, arkalarmdan, saglanndan, sollarmdan sokulacagtm; onlara dórt 
bir dhetten gelecegim." 

Bu, $eytan i$in nasil mümkün oluyorsa o ^ekilde insanlara musallat 
olacagint ifade etmektedir. 

íbn Abbas [radtyallahu anhi demi§tír; "ón le rinden maksat dünyadir; 
§eytan onlara dünyayi süsler. Arkalanndan maksat ahirettir; §eytan 
onlara ahireti unutturur. Saglanndan maksat iyiliklerdir; $eytan onlan 
güzel ¡pierden uzak tutmaya <jali$ir. Solía rindan maksat kótülüklerdir; 
geytan onlara kdtü í§leri güzel güsterir." 

Allah Teálá, geytana insanlara üstlerinden ve ayaklanmn altmdan 
yana$ma imkám vermem¡$tir; ^ünkü rahmet üstten iner, onunla insanlar 

154 íbn Máce, Zühd, 16; Ebú Ya'lá, Miiíined, m. 1154; Ahmed, Müsned, 3/76; Heysemi, ez- 

Ztváid, i ¡72. 
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arasmabir $ey giremez. Alttan gelme yolu da kapaltdir. Ayrica, alt taraf- 
lar, tevazu ve hu$ü mahalleridir; insan ba§uu secdeye koyup Rabb'ine 
yalvardigi zaman, tam bir tevazu haline büründügü i£in nurlai qok olur, 
§eytam yakar. §eyh Ebü'l-Abbas-i Míirsí fkuddise sirruhQ] demijtir ki: 

"Üst, tevhiddir, alt ise íslám'dir; §eytanm kula tevhid ve Islam tara- 
ñndan gelip zarar vermesi mümkíin degil d ir." 

íblis'in sozü §oyle bitiyor: "Sen onlartn goklarmt, sana itaat eden $ük- 
redenlerden bulmayacakstn /" 

Süfilerden biri demi$tir ki: "Eger jükürden daha büyük bir makam 
olsaydi, íblis muhakkak onu zikrederdi." 

Demek ki $ükür, manevi makamlann en büyügüdür; o, íblis'in üze- 
rinde oturup pusu kurdugu dosdogru yoldur. 

§ükür, yüce Allah'a verdigi nimetlerle isyan etmemektir. 

§ükür, bütünázalan Allah'a itaatte kullanmaktir. 

§ükür, nimette onu vereni gormektir. 

íblis, "Onlan sapilacagim ve gogurtu §ükredenlerden bulmayacakstn" 
sOztlnü bir zanna yani tahmine gtíre sóylemi?, fakat maaleseí onun bu 
zanni gerqekle§mi$tir. §u áyetbunu iíade etmektedir: “Gergekten Íblis on- 
larda zannmt ger$ekle$tirdi' r (Sebe 34/20). 

AUah Teálá Iblis'e $5yle buyurdu: "Haydi, yerihni$ ve kovulmu$ olarak 
oradan, gokten veya cennetten pk! Vallahi, enlardan kim, inkárda sana 
uyarsa hepimzi, seni ve sana tábi olanlan cehenneme doldaracagim!" 

Bir uyan: Fahreddin-i Rází tefsi rinde, §ehristánfden nakille §unu 
zikretmigtir: 

Hz. Ádem'e secde emrinden sonra, íblis'le melekler arasinda jdyle 
bir münazara ge^ti. Iblis onlara dedi ki: 

"AUah Teálá'run beni yoktan var eden oldugunu kabul ediyorum; 
O, bütün mahlúkati da yoktan yaratandir; fakat O'nunbeni ve halki ya- 
ratmasindaki hikmctiylc ilgili yedi sorum olacak. 
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1. Allah'in halki yaratmadaki hikmeti nedir? Ózellikle §unun cevab 
onemli: Allah, káfiri yarattigi sirada, onun, daha sonra bacina gelecel 
azap ve elemleri hak edecek bir halde olmadigim biliyordu. 

2. Allah'in beni ve halki mükellef tutmasinm hikmeti nedir? $u ma 
lumdur ki bundan Allah r a hi^bir fayda ve zarar olmaz. Hem mükellef 
lere dónecek bütün sonuglan (rahmet veya azabi) Allah hiqbir vasib 
olmadan da onlara vermeye kadirdir. 

3. Allah beni, taati ve marifetiyle mükellef tuttu, peki baña ni^ii 
Ádem'e secde etmeyi emretti? 

4. Ben kendisine isyan edince Allah beni ni^in lánetledi? Halbuk 
hunda CXmin ve ba§kasirun bir faydasi yoktur. 

5. Allah beni lánetleyip kovdu, peki baña tekrar oennete girme v< 
Ádem'e vesvese verme imkám nigin verdi? 

6. Allah baña bu imkám da verdi, peki sonra beni Ádem'in gocukla 
nna ni^in musa Hat edip onlan aldatma ve saptirma imkám verdi? 

7. Sonra ben, insanlan aldatmak i^in Allah'tan uzun bir mühlet is 
tedim; Allah baña ni<;in mühlet verdi? Malumdur ki álem §erden bo$ vi 
anndinlmi§ olsaydi, daha hayirli olurdu!" 

Bu haber i nakleden íncil §árihleri demi$lerdir ki: "Allah ona azame 
perdesinden $dyle vahyetti: 'Sen beni tammadin; eger beni tamsaydin 
benim hi^bir i§ime itiraz edilmeyecegini bilirdin. Ben, kend i sinden ba§ 
ka higbir iláh bulunmayan ve kendisine yaptiklanndan hesap sorulma 
yan Allah'im.'' 

§ehristáiu l5? demi^tir ki: ' J §unu bil ki oncekiler ve sonrakiler bir ara 
ya gelip de bu konuda aklin güzel ve ^irkin degerlendirmesine góre bi 
hüküm vermeye kalksalar, bu ^üphelerden bir kurtulu§ yolu bulamaz 
i§in linden ^ikamazlardi. Fakat onlara yüce Allah'ín verdígi cevabi ver 
digimizde, ^üpheler yok olur, itirazlar ortadan kalkar/''* 

155 Tesbitimize góre, bu son degerlendirme, §ehristánf ye degil, Fahreddin-i RiLztye aittii 

bk. RSzí, Trfsfr-i Kebir, 2/216-217 (Bakara 34. áyetin tefsiri). 

156 ble Rází, Trfoir-i Kebir , 2/216-217; SehristánL el-Mikt ve'n-Nihal* s. 23-25* Rizrde v 

terriime ettigimiz el-Behrü'i-Medid'de ^ehristánf nin na Id i aynen degil, mana olarak ve 
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Ben (Ibn Adbe) derim ki: Kim, marifet nuruyla güzel dü§ünür, íláhí 
hikmet ve kudretín sirlanru tanirsa ona, bu tur $üphelere cevap vermek 
zor degildir. Vukanda ge^en §üphelere kisaca cevap verecegim: 

Allah Teálá'mn, halki yaratmasmin hikmetine gelince r Cenáb-i Hak, 
kendileriyle tanmmak i^in halki yaratmi§tir. Bi r kudsf hadiste $6yle buy- 
rulmujtur: 

"Ben biünmeyen bir hazineydim; biYinmeyi istedim, bunun iqin kendileriy¬ 
le tamnaym diye hatki yarathm ." 1 * 7 

Allah Teálá, kendilerinde kudretinin eserleri ve hikmetinin sirlan 
ortaya ^iksin diye halki yaratti. Káfirleri elemlerle azaba ugratmasina 
gclincc r bunun hikmeti onda cl-Müntakim (intikam alan) isminin gere- 
ginin ortaya fikmasi ignbbyle takdir buyurmu?tur. 

Kullan mükellef tutmanm hikmetine ge lince; bu, kullara kar$i delili 
ortaya koymak, iyiligi hak edenle azabi hak edenin birbírinden ayrilma- 
sini saglamaktir. Yüce Allah, kullara emirlerini bildirerek delili ortaya 
koyduktan sorna, birine azap ettiginde zalim olmaz Áyette buyruldu- 
gu gibi, "Rabb'in hiq kimseye lulmetmez” (Kehí Bu $ekilde hepsinde 
adalet tecelli eder. 

Allah Teálá'mn tblís'e, Hz. Ádem'e secde etmesini emretmesine 
ge lince, bunun hikmeti $udur: Iblis, Allah'i sevme iddiasmda bulundu. 
Muhabbetin geregi, sevdiginin yapilmasim istedigi her í$te emrinc uy- 
maktir. Bu itaat de ancak kendi cinsine veya kendinden a$agida olana 
boyun egmede qok zor olur, Cenáb-i Hak tblís'e, kendi zannina gore 
ondan daha düjük seviyede olana secde ctmesini emretti ki onun mu- 
habbet iddiasindaki yalam ortaya $ksin. 

Allah Teálá'mn, tblís'e lánet edip cennetten kovmasma gelince, bu, 
sozünde yalana olarun ve emre isyan edenin cezasidir. Gerci onun kovu- 
lacagi Allah Teálá'mn ezeli ilminde mevcuttu, fakat O'nun yüce hikmeti, 
bunu gereküren sebeplerin pe§ pe$e ya^anmasiru ve istenen sonucun olu§- 
masim gerektirdi. Íblís'in secdeye yana$mayi$i ve itiraz etmesi, Allah'in 
ilminde kendisi i^in takdir edilen $eyin nrtaya gikmasina birsebep nldu. 


157 Hadis ve degerlendirmesi i^in bk. Adúní, Ke$fü‘l-Haf2, nr. 2014. 
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Ayru $ekilde onun Hz. Ádem'e vesvese vermesi de, Allah Tealá'mn il- 
minde bulunan cennetten gkmasinin zuhurunda bir sebep oldu- 

Íblís'in once cennete yerle§tirilmesinin hikmetLne gelince bu, Hz. 
Ádem'in iláhí ¡limde mevcut oían inme i$ine bir sebep olu$tunnasi igindir; 
qünkü iláhí hikmet her §eyin bir sebeple meydana gelmesini gerektirdi. 

Íblís'in, ádemogullarina musallat edilmesine gelince bu, onun ka- 
derde takdir edilen kirli ve kótií i§leri bir temizleme gdrevi yapmasi 
igindir (yani kdtü i§ler seytana nisbet edilerek Allah'a karji edepli olma- 
miz saglamr). C^ünkü káinatta inkar, imán, taat, isyan türíi her i$ ancak 
tek ve kahhár oían Allah'in dilemesiyle olmaktadir. Hakikat gdzüyle 
bakildiginda, bu álemde O'ndan bajkasina ait bir fiil yoktur, fakat Allah 
bize edep ogretti; bunun iqin, olumsuz geyler kendilerine nisbet edilsin 
diye §eytan, nefís ve heváyi yaratti. Allah Teálá, i^inde kemal ve hay ir 
bulunan ijleri, kendi zatina nisbet etti. Ipnde noksanlik ve $er oían i^leri 
ise nefis ve $eytana nisbet etti. Bunu, iiáhi huzurda Allah'a kar$i edep 
ógretmek i^in yapti. 

Allah Tealá'mn, Íblís'e luyamete kadar mühlet vermesine gelince 
bu, insanlann yaninda kotü i$lerin nisbet edilecegi sebcbi devamli bu- 
lundurmak ¡cindir. Insanlar diene kadar bailarina gelen kaderin aci te- 
cellilerini (kotü ve olumsuz i$leri) §eytana nisbet ederek Allah'a kar$i 
edebi korurlar. 

Íblís'in, "Eger átem $erden (kotülükten ve kotülük sebeplerinden) 
bo$ olsaydi, bu daha hayirli olurdu!" sdzü, tam bir muga lata yani saf- 
satadir. Cenáb-i Hakk'in hikmeti, bu álemde iki zit §eyin, yani hayir i le 
§errin birlikte olmasim gerektirmiftir. Allah Teálá'nin iláhí isimlerinin 
eserlerinín ortaya tikmasi i^in tecelli ve zuhur onlarla olmaktadir. Mese- 
la Cenáb-i Hakk'in "el-Müntakim" ve "el-Kahhár" ism-i §erifleri, bizim 
anladigimiz alanda $er i$lerín buluranasiru gerektirmektedir; bu CTriun 
intikam alma ve gahislan yakalayip hesap sorma sifatinm ortaya <pk- 
masi iqin lazimdir. Bilindigi gibi, bir sultán, celál ve cemal sifatlanyla 
tambliyorsa, bu sifatlann jerefi ancak onun memleketinde bu siíatlann 
eserlerinín gorülmesiyle ortaya (ikar. 
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Cenáb-iHakk'm Íblís'e, "Senbeni ger^ekolarak tanimadin ..." sozü 
§imu gdsterir: Eger Iblís, yüce Allah'i hakkiyla tamsaydi, iliraz ettigi bu 
§eylerin sirnm, bizim a^ikladiguniz gibi anlardi. En dogrusunu Allah 
Tcálá bitir. 


11-18. Áyetlerin Tasawuñ l;aretleri 

Káinatm záhiri, agyarla, yani Cenáb-i Hakk'm di$indaki varlikJarla 
doludur; bátim (i$i, hakikat ále mi) ise, iláhí nur ve sirlardan ibarettir. 
Kim káinatm záhirinde kalirsa oían tolere hep itiraz ve inkárla meggul 
olur; kim de derin gorü$üyle káinatm bátinma (í$in hakikatine) baka- 
bilírse o da hep marifet ve hakki ikrar ile me$gul olur. Herhalde íblis, 
kendisine, Hz. Ádem'e secde emri verildigi zaman ancak di^a bakti, 
záhirde kaldi; eger i$in yüzüne bakabilseydi tek ve kahhár alan Allah 
igin Ádem'e ilk secde eden o olurdu 


Hz. Ádem'in Cennetten Dünyaya índirilmesi 

Cenñb-i Hak bundan sonraki áyetlerde, Hz. Ádem'in cennete gir- 
mesini ve orad a n (ikmasim zikrederek $oyle buyurdu: 
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19. (Al¡ah buyurdu ki): Ey Ádttnl Sen ve e$in cennette yerU$in, dile- 
diginiz meyvelerden yiyin; ancak §u agaca yakla§maytn! Soma zalim- 
lerden olursunuz. 

20. $eytan, kendilerine kapalt avret yerlerirti otilara góstermek igin 
ikisine vesvese verdi ve, H Rabb'iniz size bu agaa melek veya ebedi ka- 
lanlardan olursunuz diye yasakladz" dedi. 

21. Aynca otilara, "Bettgergekten size samimi olarak ogüt verenler- 
denim" diye yemin etti. 

22. Bóylece ottlart aldatarak agostan yemeye sevketti, Agactn mey- 
vesitti tattiklartnda aytp yerleri kendilerine górundü ve cennet yaprak- 
lartndan üzerlerini ortmeye ba$ladtlar. Rab'leri onlara §óyle seslendi: 
"Ben size o agaa yasaklamadtm mi ve $eytan size apagtk bir dü$man~ 
dtr, demedim mi?" 

23. (Ádetn ile Haiva) Dediler ki: "Ey Rabbimiz! Biz kendimize zul- 
mettik. Egerbizi bagtflamaz ve bize actmazsan mutlaka ziyan edenier- 
den oluruz ” 

24. Allah fóyle buyurdu: "Birbirinize dü§man olarak (yeryüzüne) 
intn! Sizin igin yeryüzünde yerle$me ve bir süreye kadar faydalanma 
vardir" 

25. Allah dedi ki; "Orada ya$ayacak$tmz, orada óleceksirtiz ve ora- 
dan (dinltiíip) gtkanlacaksmtz " 
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Tefsir 

Allah buyurdu ki: "£y Ádemí Sen ve e§in Havva cennete yerle$iti, dile- 
diginiz yerden, istediniz meyvelerden yiyin; ancak$u agaca yakla$maym!" 

Bu agag inrir, üzüm veya bugdaydir. 

Áyet jdyle bitiyor: "Sonta, emre muhalefetinizle kendinize zulme- 
denlerden olursutiuz," 

Devamindaki áyet te §óyle buyruluyor. "<>ey/íiH, kendilerine kapalt av- 
ret yerlerini gostermekigin ikisine vesvese verdi." Yani onlara, avret yerlerini 
a^mak ve i^inde bulunduklan güzel halden ^íkarmak iqin vesvese verdi. 
O zamana kadar Hz. Ádem ile Hawa kendi avret yerlerini gormedík- 
leri gibi, birbirinin avret yerini de gbrmüyorlardi. Bunda juna bir delil 
vardir: Hi^bir ihtiya^ yokken ejinin yanrnda avret yerine agmak, temiz 
tabiatlar tarafindan ho$ karjilanmayan bir durumdur. 

§eytan onlara joyle dedi: "Rabb’iniz size bu agaa sizrn melekolmamzi 
istemedigi igin yasak etti." 

Bazilan bu áyeti, meleklerin peygamberlerden üstíin olduguna bir 
delil gostcrmijlerdir. Bu, dogru degil dir. Ona verílecek cevap judun Ej- 
yanin hakikatlerinin degijmeyecegi bilinen bir ger^ektir (Hz. Ádem ile 
Havva, insanliktan £ikip melek olunmayacagini biliyorlaidi), onlar an- 
cak, melekler gibi yeme i «pueden kurtulacaklan bir hale ulajmaya rag- 
bet ettiler vebóylece kendilerine cennetteebedi olarak kalmak mümkiin 
olacagiru düjündüler. Bunun i^in Íblís, "Yahut cennette ebeái kaian!ardan 
olmamzt istemedigi i<¡in ondati yemenizi yasaklad;" demijtir. 

"Rabb'iniz size bunu ancak funun igin yasakladi ..." áyetinden ju so- 
nuca varmak mümkündün Hz. Ádem laleyhissciamj, kendisine y apilan 
yasaklamayi unutmadi, yoksa áyette boyle buyrulmazdi. Táhá súresi 
115. áyetinde ge^en, “Ádem unuttu ..." sozünün manasi, Ádem, jeytanm 
kendisine düjman oldugunu unuttu, demektir. Bunun i<pn onun nasi- 
hatine gtivendí ve dedigini kabul edip yapti. Hatta, ' Bu agagtan yeme!" 
emrini, gósterilen aga^ manasinda yorumladi ve yasagrn sadece o aga- 
ca ait oldugunu, aym cinsten diger agallan kapsamadigini düjünerek 
onun cinsinden yedi; bunu da cennette ebedi olarak kalma arzusuyla 
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yapb; fakat $eytan onu, i§in záhirine góre harekel ettiríp ihtíyati terket 
tirerek aldafti. 

Asi inda Iblís, bununla onlan cennetten gikarmayi kastetmedi, onur. 
tek kasti onlan bulunduklan mertebeden a$agi indirmek ve kendisinin 
uzakla$tmldigt gibi onlann da uzak1a§tinlmasiydi. Iblís, amaana u lam¬ 
inad i, muradina eremedi, bilakis goziinün ya$i togaldi, kini artti, zann; 
bo$a tikti. Bu i$in sonunda Allah Teálá $oyle buyurdu: 

"Sonra Rabb'i onu (Ádem'i) seqti, t&vbesini kabul etti ve onu dogruyi 
ula$tirdi" (TiKá20/122). Boylece Hz. Ádem |a!eyhissel¿m], daha once Cenáb-i 
Hakk'in cennet diyannda kom$usu iken, ycryüzündc Allah'in halifesi 
oldu. Halife i le kom§u aiastnda ne büyük fark vardir! 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: íblts aynca, Hz. Ádem'le 
Hawa’ya, 'Sera size sóylediklerimde ger^ekten samimiyim' diye yemin etti.'' 
Sdzünü dínlelmek ign tok gayret sarfetti, onlara yemin etti» bunun üze- 
riñe onlar da nasihatini tutacaklanna sdz verdiler. 

"Boylece §cytan ottlart aldatarak agallan yemeye sevketti” Bunu ancak 
yeminle aldatarak ba$ardi; tünkíi Hz. Ádem ile Havva, hit kimsenin 
yalan yere Allah'in adiyla yemin etmeyecegini zannettiler 

"Agaftan bir meyve altp yemeye ba^layarak taltiklannda aytp yerler; 
kendilerine gdründü, üstlerínden giysiler dü$tü, kendileríne avret veedep 
yerleri goründü." 

Bir gorü$e gore, onlann elbisesi nurdu. Bu nur onlarla bakanin go- 
rü§ü arasinda bir perde oluyordu; yasak aga^tan yediklerinde nur kay- 
boldu, avret yerleri gdzüktü. ''Bunun üztrine otilar, afilan yerteríni ort- 
mek itin cennet yapraklarmdan üst üste yama yapmaya, üzerlerini órtmeyt 
bailad llar /' 

Bu yapragtn inrir yapragi oldugu soylenmi^tir. Buna gore Hz 
Ádem, ilk yamali elbise giyen kimsedir. 

"Rableri onlara $oyle seslendi;'Ben size o agaa yasaklamadtm mi i*e feytan 
size opapk bir dü$mandir, demedim mi V" 
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Bu, emre muhalefet etmeleri ve dü§mamn hilesine aldanmalann- 
dan dolayi oniara bir kinamadir. Bunda $una da bit delil vardir: Bir §ey, 
mutlak olarak (herhangi bir kayit konmadan) yasaklanmca, o haram 
manasindadir. 

Sonra Hz. Ádem ve Hz. Havva ttivbelerini agklayarak §oyle dedi- 
ler: 


"Ey Rabbimiz! Biz, nefsimizi günaha iterek ve onun cennetten gk- 
masina sebep olacak i$i yaparak kendimizc zutmettik, Eger bizi bagtflamaz 
ve bize aamazsan mutlaka ziyan edenierden oturuz. ” 

Bu kelimeler, Hz. Ádem'in Rabb'inden ógrendigi ve tóvbesine vesi- 
le edindigi kclimelerdir. 

Beyzáví, áyetin tefsirinde demi§tir ki: "Bu áyette, $una bir delil var¬ 
dir: Kügik günahlar, eger affedilmezse ondan dolayi sahibi azaba ug- 
rar. Mütezile der ki: 'Kul büyük günahlardan kagndigi sürece, kügik 
günahlardan azaba ugratilmasi cáiz degildir/ Bu gorü^lerinden dolayi 
onlar, áyetteki durum ign §Óyle demijtir: Hz. Ádem'le Hz. Havva' nin, 
'Biz kendimize zutmettik ..." sozleri, mukarrebín makamindaki zatlann 
ádetine góre soylenmi§tir. Onlar, yaptiklan kügik günahlari gozlerinde 
büyük gdrürler, ¡§ledikleri büyük ha y irían ise gozlerinde kügiltürler/' ,w 

Devamindaki áyette §óy le buyrulu yon “Altai i, 'Oradan i nin!“ buyur- 
du’ Burada, <;ogul ^eklinde hitap, Hz. Ádem, Havva ve (sulplerindeki) 
zürriyetlerínedir. Yahut Hz. Ádem, Havva ve Íblís'edir. Bu rada Íblís'e 
inme emrini, digerlerine tábi olarak tekrar etti, bunu onlann sürekli ken- 
disine yakin olacagini bildirmek ign yapti. 

lláhí hitap ?6yle devam ediyor: * Oradan, birbirinize dü$man olarak 
imn. Sizitt igin yeryiizünde yerle$me ve ecelinizin bitimine hadar faydalanma 
vardir. Orada, yani yeryüzünde ya§ayaeak$ituz f orada oleceksiniz ve fSni 
dünyadaki gah^maniza góre cennet nimetleriyle yahut elim bir azapla 
yaptiklarimzin kar§iligim almakign oradan diriltilip &kartlacakstmz." 


ISA Beyzivi, Envárul-Tenzit, 1 /335. 
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19-25. Áyellerin Tasawufí ígaretleri 

Áríflerden birt demi$tir ki: "Allah Teálá'mn nehyettigi her §ey, Hz. 
Ádem'e yasak edilen agag gibidir. Kim, marifet cennetine girer, sonra 
iláhí kaderin hükmü kendisine galip gelir ve bu aga^tan verse, yani edebí- 
ni bozarsa marifet cennetinden gkanlir. Eger bu kimse, ezelde hakkinda 
iláhí ináyet takdir edilmi? biriyse kendisine tóvbe ilham edilir; Allah tüv* 
besini kabul eder, onu dogruya yoneltir, kendisini yeryüzünde Allah'm 
halifesi olmasi i<pn kulluk arzina indirir. Pe^inden mane vi halifelik ve 
Allah'a yakinlik getiren bir günah, sonucu iübariyle ne güzelidirí" 

íbn Atáullah-i lskenderi Hikem adli eserinde der ki: "Senin i^in tak¬ 
dir edilen bir günah, ^ogu kez, senin Aílah'a ula^ma sebebin olur." 

Hikem sahibi bir ba$ka sozünde de $oyle der: "Pe^inden zillet ve 
iftikar hali (her §eyi ile Allah'a muhtaq oldugunu bilmeyi) getiren bir 
günah, sahibini büyüklük ve kendini begenmeye sevkeden taatten daha 
hayirlidir." 

Velilerden biri jóyle demi$tir: "Kangi kotü i$ ki pe§inden sana bir 
edep (haya, pi^manlik, tóvbe ve zillet) kazandmyorsa (sonut itibariyle) 
o, güzeldir." En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


En Hayirli Giysi; Takva 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, insanlara cennet giysisínin ye- 
rine dünyada verdigi giysi (elbise ve Órtünme) nímetini zikrederek §óy- 
le buyurdu: 


J-Ü5 koí ¡ 5 $+ üsí' ií^si Jp 15 


26. Ey ádemogullart! Size aytp yerlerinizi órtecek giysi, siislene- 
cek elbise yaratttk. Takva elbisesi, daha haytrhdtr. Bunlar Allah 'tn 
áyetlerindendir, belki düfünüp ógiit altrlar. 



398 


Cilz: 8 


7. A'RÁF SÜRESÍ 73-79 


"Biz Rabbimiz'in bize vaat ettigini (zaféri) hak olarak bulduk; siz de 
Rabb'inizin size vaat ettigini (azabi) hak olarak buidunuz mu ?" 1 * 5 

Yahut Hz. Salih lakyhisselam] bu sózünü oniara kar$i iizüntüsünü di le 
getirmek i^in soylemij olabilir. Bu apklama Beyzávrye aittir. 


73-79. Áyetierin Tasawuf! t$aretleri 

Hak Teálá'mn, ge^mi^ ümmetlenn haline ili$kin anlattigi bütün kis- 
salardan maksat, ümmet-i Muhammed'i onlann dü$tügü hatalan i$le- 
mekten sakmdirmak, bailarina gelen azaptan korkutmak ve yakínlenm 
arhrmaktir, Buna góre, iki cihanda kurtulu§ isteyen kimseye gereken 
§ey, Hz. Peygamber'in MlalUhu aleyhi veseikm] getirdigi §eylere hi^bir ek- 
leme ve ^íkarma yapmadan simsiki sarilmasi, bu y oíd a bütün gay retiñí 
kullanmasi, yaptigi her i^inde Allah'in ve resülünün nzasmi aramasidir. 
Áyetin belirttigi gibi, "Kim Allah'a (O'nuv dinine) simsiki sarthrsa o kimse 
dosdcgru yola iletilmi§ olur" (Át-i Imrár 3/101). Kim sirat-i müstakíme girerse 
ebedí nimetlere ula§ir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Hz. Lut ve Kavmi 

Cenáb-i Hak bundar sonraki áyette, Hz. Lut'un kissasim zikrederek 
fbyle buyurdu: 
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165 Buh&n, Ccnáiz, 67, Mcgází, 8; Müs)im r Siíátü’l-Cenne, 76,77. 
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dinin i^lerine kaqiyorlardi. Ha va soguk olunca da deve vadinin i<;ine ini- 
yor, bu defa hayvanlar vadinin di$ina kag$iyorlardi. Bu durum insan- 
lara agir geldi. I^lerinden pek ^ok hayvam ve arazisi oían Aníze Ümmü 
Ganem i le Sadefe bint Muhtár, insanlari deveyi oldürmeye te$vik ettiler 
Sonu^ta deveyi kesip óldürdüler; etini paylajtilar. 

Deveyi, kizil suratli Kudár ísmtnde biri bogazladi; bunu yaparken 
ba$ka bir adamdan yardim istedi. Bu arkada$i deve su i^tiginde, tepe- 
nin kenannda gizlendi, ona bir ok atti, deve yere ^üktü, Kudár da kilici 
ile onu bogazladi. Soma etini payla$tilar. Devenin yavmsu Kare denen 
daga ka^ti; orada üq defa bógürdü ve annesinin qtkbgi kayamn igne 
girip kayboldu. Durumu haber alan Hz. Salih [akyhísselám] kavmine, 

"Devenin yavrusuna yeti$in; ona sahip £ikin, bella sizden azap 
kaldinlir" dedi, Pe$inden gittiler fakat deve yavrusuna yetisemediler, 
£ünkü hay van bogiirdükten sonra kayaya girip kaybolmu§tu. Hz. Salih 
|aleyhi$selám| onlara, 

"Yann sabah yüzleriniz sararacak, ertesi gün kizaracak, diger gün- 
de kararacak ve bir sonraki sabah azaba ugrayacaksmiz!" dedi. Bu a la¬ 
me ti eri gormeye ba$ladiklannda onu oldürmek istediler; Allah kendi- 
sini korudu; Hz. Salih [aieyhisseiámi, Filistín topraklanna gitti. Dordüncü 
günün ku$luk vakti oldugunda, sabir agacinm suyu ile kokulandilar, 
deriden yapilmi? kefenlere büriindüler; gñkten fiddetle bir ses geldi, 
kalpleri paryalandi, helákolup gittiler. ,w 

Áyette kissa §oyle tamamlaruyor: "Bunun üzerine Salih onlardan yiiz 
qeinrdi ve kendilerine §óyle dedi: "£y kavmim! Andolsurt ki ben size Rabbimin 
gdnderdiklerim tebiig ettim ve size ogwf verdim; fakat siz dgüt verettleri sevmi- 
yorsunuz. ” 

Áyetin záhiri ifadesinebaküirsa, Hz. Salih laieyhisseiami onlan diz üstii 
£Ókmü$ vaziyette gordükten soma kendilerinden yüz (evirdi ve herhal- 
de onlar helák olduktan soma boy le hitap etti. Nitekim Hz. Peygamber 
de [saildllahu dU-yKi veseilemb Bedir Sava^i'ndan sonra Kalib Kuvusu'na atti- 
gi mü$riklerin le$lerine hitaben §oyle demi$tir: 


184 Kivayetler iqn bk. Sa'lebi, d-Kc$f iv'l-Bcyán, 3 /40-45, 
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Semüd kavminin helák olayi §oyle ger^ekle$ti: 

Rivayet edildigine gore Semüd kavmi, Ád kavmi helák edildikten 
sonra onlann yerlerine yerle^tiler, ^ogaldilar, ^ok uzun omür sürdüler; 
óyle ki yaphkian binalar kendilerinden once yok olup gidiyordu; bu- 
nun iizerine daglardaki kayaltklari yontarak evler yaptilar. Bolluk ve 
geni§lik ¡gnde ya§iyorlardi. Bu hal i^inde azginla$tilar, ycryüzünde fe- 
sat pkardilar, putlara taphlar. Allah Teálá o niara, i^lerinden en iyileri 
olarak Hz. Salih'i peygambergonderdi. H z. Salih onlan uyardi; onlar da 
kendisinden bir mucize istediler. Hz. Salih, 

"Mucize olarak ne istiyorsunuz?” diye sordu; kavmi, 

"Bizimle bayram yerine gk; sen iláhina biz de ¡láhlanmiza dua ede- 
lím; kimin duasi kabul edilirse digerí ona uysun!" dediler. Hz. Salih, 
onlarla birlikte bayram yerine £ikti; onlar putlanna dua ettilcr, dualan- 
na bir kar^ilik alamadilar. Sonra reisleri Cunda' b. Amr, dagin kenartn- 
da tek olarak duran "el-Kásibe" isminde bir kayaya i$aret ederek Hz. 
Salih'e, 

"§u kayadan genq, hamile, kusuru olmayan bir deve ^íkar; eger bunu 
yaparsan se ni tasdikederiz!" dedi. Hz. Salih, enlardan soz alarak, 

"Eger bunu yaparsam imán eder misiniz?" dedi; onlar da, 

"Evet" dediler. Hz. Salih, namaz kildi, Rabb'ine dua etti. O sirada 
kaya, dogum yapan bir de ve gibi inlemeye ba^ladi ve biraz sonra kaya- 
nm ¡pindén tam istedikleri gibi on aylik, hamile, kusursuz bir di$i deve 
ortaya ?ikh. Onlar olayi seyrediyorlardi. Sonra deve, kendi büyüklügiin- 
de bir deve yavruladi. Bunu górünce cemaat ipnde Cunda' imán etti. 
Züáb b. Amr ile putlanrun sahibi ve káhinlerín reisi el-Hübáb ismindeki 
ileri gelen gahislar insanlann imán etmesine engel oldular. 

Deve yavrusuyla birlikte yagamaya bailad i; otlardan yiyor ve bir 
gün arayla su i^meye geliyordu. Deve, su i^in agzini kuyuya koydu- 
gunda bütün suyo ipneden ba$iru kaldirmiyordu. Sonra, sütünün sagil- 
masi ign ayaklanru geni$^e agyordu; insanlar da istedikleri kadar süt 
sagiyor, kaplanni dolduruyor, i^iyor ve biriktiriyorlardi. Sicak bastígi 
zaman deve vadlnin diurna gkiyordu; onu góren hayvanlar korkup va- 
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ran kotü dokunmanm bir ba$langicidir. Verilen emri mübalagab bir $e- 
kilde ifade etmek ve ozrii ortadan kaldirmak iqin bóyle soylenmi§tir. Bu 
apklama Beyzávf ye aittir. 

"Eger ona kótülükle dokunursamz sizi elim bir azap yakalar." Bu azap, 
§iddetli sayha i le helák edilmelerídir. 

Hz. Salih devamla dedi ki: "Dilfünün ki Alíah Ád kavm inden $onra 
yerlerine sizi getirdi; yeryiizünde Hicaz arazisinde sizi yerle$tirdi; onun 
düzlük ve ovalar inda kófkler yaptyorsunuz, daglannda evler yontuyorsu- 
tiuz." Onlar, yazin kó$klerde, ki§in ise daglarda kaliyorlardi. "Oyle ise 
Allah'in mmetlerini hattrlaym da yeryüzünde isyan ve inkárla fcsat p kararak 
azgmhk yaprnaym / 1 

Devamindaki áyette $dyle buyruluyor: "Kavmimn Herí gelenlerindeit 
inanmaytp büyüklük taslayanlar, iglerinden zayif goriilen, kendilerínin zafi- 
yet ve zillete dü$ürdügü imnanlara, alay ipn, 

'Siz Salih r in, Rabb'i tarafindan gónderildigini bilíyor musunuz?" dediler. 
Onlar da, '^üphesiz biz onunla ne gónderilmi$$e ona inatianlanz' dediler 
Onlar, cevap olarak "Evet" demediler. Bu n uní a, Hz. Salih'in peygam- 
ber olarak gondenlmesinin hit;bir aklin $üphe etmeyecegi §ekilde a<pk 
olduguna ve onun cid di bir gorü$ sahibine gizli olmadigma dikkat <^k- 
tiler. Onlann sozü, Hz. Salih üzerinde degil, inananlarla inkár edenler 
arasindaydi. Bunun igin, büyüklük taslayanlar, "Biz sizin iman ettijiniz 
§eyleri inkár ediyoruz, dediler" 

Devanunda $5yle buyruluyor: “Sonunda di$i dtveyi bogazkytp óldür- 
dtiler. " Deveyi oldürme i§i hepsine nisbet edildi, cünkü oldürme i§inde 
bizzat bulunmayanlar da yapilan i$e nza gdstermi$lerdi. 

"Onlar, Rab'lerinin emrine fcar$i ia§ktnhk yaptilar ." 

Bu emir Hz. Salih'in, "Orw birakrn, Al ¡ah 'm arzmda otlasm; ona kotii- 
liik dokundurmaytn" sozüydü. Onlar bununla yetinmediler, bir de, "Ey 
Salih! Eger sen gergekten gónderilmif bir peygambersen bizi tehdit ettigin azabt 
bizegetir, dediler. Bunun üzcrine onlari bir gürültü, CibfU'irt sayhast yakaladt; 
yurtlarmda diz iistii gdküp kaldilar; o balde bliip gitliler" 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak jóyle buyuruyor. *Semüd kavmitte de karde$leri Salih'i 
gonderdik ," 

Semüd, diger bir Arap kabilesidir, Büyük babalannm adiyla aml- 
maktadirlar. Babalan, Semüd b. Gabir b. irem b. S&m'dir. Onlara, sulan- 
iun azligindan dolayi bu ismin verildigi de soylenmi$tir. Hicr beldesin- 
de ya$iyorlardi. Burasi, Hicaz'la $am arasinda Vádil-kurá'ya kadai oían 
bolgedir. Resülullah Mlallahu aieyhí veseilem] ve ashabi bu bolgeye girdik- 
lerínde Resül-i Ekrem, 

"Buradaki kavmin ba$ma gelenler sizitt de ba§mtza gelmesinden korkarak, 
bu azaba ugramif kimselerin beldesine ancak aglayarak girin (ve hizltca ge- 
qinl)" buyurdu. 182 

Hz. Salih'in laleyhisseiami soy kütiigü $oyledir: Salih b. übeyd b. Ásif 
b. Másih b. Ubeyd b. Házir b. Semüd. 

Vehb b. Münebbth demi^Hr ki: " AUah Teálá Hz. Salih'i, buluga erin¬ 
ce kavmine peygamber olarak gonderdi" 

Kevá§í iw demi§tir ki: "Salih jaleyhísselámi, elli sekiz yajinda vefat etti. 
Kavmi i^inde yirmi sene peygamberlik yapti." 

Hz. Salih [aleyhisselám] onlara dedi ki: "Ey kavmim! Alfoh'a kuüuk edin; 
sizin O'ndan ba$ka iláhmtz yoktur. Size, Rabb'inizdat benim peygamber a¡- 
dugurnu gosteren a$tk bir ddii, muáze gelm¡§tir; o da , Allah'm fu devesidir." 
Ona "Allah'in devesi denmesi", onun higbir sebep ve vasita olmaksizin 
dogrudan Allah kabndan geldigi i^indir. Bu konuda a$agida aqklama 
gelecektir, 

Hz. Salih sozüne ?oyle devam etti: "Onu birakm, Allah'm tapraklarin¬ 
da beslensin; ona kdtülük dokundurmaym/' Onlan deveye dokunmaktan 
nehyetti. Bu nehyedilen dokunma, i^inde bütiin kótülüklerí bulundu- 


182 Buhárt, Enbiyá, 17; Tefsfm Súrc (15). 2; Müsliia Zühd, 38-39; Ahmed, Mümrd, 2/9, 58. 

183 Kevásí, Ebü'l-Ahbas Ahmed h. Yusuf h. Hasen pUKevá$¡ el-Mevsilí ( v_ 68f) /1281) tefsir 
ve kuaat ílimidir. Tebstratü ‘i-Müxkkir ve Tezktreiü’I-MüUbasstr adli tefsiri ¡le me$hur- 
dur. Bafka eserleri de vardir (bk. Mahfuz Ata* "KevS^í," DIA, 25/341-342). 
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73. Semüd kavmitie de kardefleri Salih'i gónderdik. Dedi ki: JI Ey 
kavmiml Allah'a kuiluk edin; sizin O'ndan ba$ka ildhtmz yoktur. 
Size Rabb'inizden a$ik bir delil gelmi$tir. O da, size bir mucize otarak 
Allah'm $i¿ devesidir. Ortu btraktn, Allah’tn topraklannda bestensin. 
Ona kótüluk dokundurmaym; yoksa sizi elem verici birazap yakalar." 

74. "Düfünün ki (Alhih) Ád kauminden sonra yerlerine sizi getirdi 
ve yeryüzüttde sizi yerteftirdi. Onutt ovalartnda ko$kler yaptyarsunuz, 
daglarwda evler yontuyorsunnz. Arttk Allah 'tn nimetlerini haitrlaytn 
da yeryüzünde fesat pkararak azgtnhk yapmaym ” 

75. Kavminin ileri gelenlerinden biiyüklük tasíayaniar, i^lerinden 
zaytfgóTÜlen inananlara, "Siz Salih'itt, Rabb'i tarafmdan gonderildigi- 
ni biliyor musunuz?" dediler. Otilar da, "$üphesiz biz onunla negóndc- 
rilmifse kepsine inananlanz” dediler. 

76. Biiyüklük tasíayaniar dediler ki: "Biz ise sizin inandtgtnizt 
inkár edenleriz 


77. Derken o di$i deveyi bogazfaytp oldürdüler, Rab f ierinin emrine 
kar$i ta§ktnltk yaptüar ve bir de, u Ey Salihf Eger sen ger^ekten gónde- 
rilntif bir peygambersen bizi tehdit ettigin azabt bize getir” dediler. 

76. Buttun üzerine otilan o (giirüitülü) sarsmtt yakaladt; yurtiarm- 
da diz iistii f óküp kaldilar. 


79. Salih o zamatt onlardan yüz (evirdi ve fóyle dedi: “Ey kavmim! 
Andolsun ki ben size Rabbim'in gortderdiklerini tebligettim ve size ogiit 
verdim, fakat siz dgüt verenleri sevmiyorsunuz ." 
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7. A'RÁj* SÜRESÍ 65-72 

Bazilan, tarihte peygamber olarak Hud adinda birka<; tañe ki$i bu- 
lundugunu soylemi§lerdir; bu dogru degildir. 

65*72. Áyetlerín Tasawufí í^aretleri 

Hz. liud'un liileyhíssfldm] kavmine verdigi dgüt iki hasleti ujermekte- 
dir. Bütün korku ve §erlerden korunmak, her türlü hayirlari elde etmek 
onlarla miimkündür. Bu iki haslet, tevhid ve takvadir. O, Allah'a ve re- 
sulíine getirdigi her hususta, emirde ve yasakta itaat etmektir. Tevhid, 
gonlü gizli ve ai^ik $irkten temizlemektir. Takva, gizli ve a^ikta ázalan 
Hakk'a muhaletetten veharama dü^mekten korumakhr. Bu ikisi, tarika- 
tin temeli ve zirvesidir. En dogrusunu Allah Teálá bílir. 


Hz. Salih ve Semüd Kavmi 

Cenáb-i Hak, hundan sonraki áyetlerde Hz. Salih'in [aleyhisselám] kis- 
sasini zikrederek $fíyle buyurdu: 


ií¿¿J U'¿! 1 C Jlí kJU» ¿ilií Sjií J\j 

* 

Uj¿ÓÍ oi ¿¿«S ¿I ÜC .1* J* íl* p^r 

í» i j¡J &3 O W ¿fefáte * jlj 

^ Ipú ¿I íVl I 

JlLJ oy j-i 1 ^Jdl Jli juí< 

J-jí Cj Ii¿ Jlí tJiicí ^ ¿si ¿a 

* (Ulíi ¿Sji* ú\ Jli o Í4 

L*j U-JI Lj ^ | u yjf' olJl l j ^ Juj $01 
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"Allahim, daha once verdigin gibi Ád'a su ver!" diye dua etti. O si- 
ada Allah Teálá, beyaz, kirmizi ve siyah ü<; bulut yaratti. Sonra gókten 
•ir ses, 

"Ey KayL kendin ve kavmin ipil istedigin bulutu se^!" diye seslen- 
U. O da, 

"Siyah bulutu seftimj qünkü siyah bulut en fazla su ta$iyan bulut- 
ur!" dedi. O sirada Mugís denen vadi tarafindan siyah bir bulut <pk- 
i, Ád'a dogru ilerledi. Bunu goriince sevindiler ve, "l§te bize yagmur 
ragdiracak bulut gózüktü!" dediler. Bulut kavmin üzerine geldi; i^inde 
¡iddetli kasirga bulunan bir rüzgár vardi, onlan helák etti. 

Rivayet edildigine gore, onlar beldeleríne yakla^tiklarmda rüzgár 
lay vanlanni ha vaya kaldirdi; onlar sanki ^ekirge gibi havada u^u^maya 
:>a$ladilar. Kasirga yedi gece sekiz gündüz devam etti; bailan tallara 
¿arparak pargalandi, hepsi helák oldular. Hz. Hud |aleyhis»támi ¡le ona 
¡man edenler kurtuldular; Mekke'ye geldiler; diene kadar Allah'a ibadet 
?ttiler Bu rivayeti Beyzáví ve digerleri nakletmi$tir. 1B1 

Burada §oyle bir soru akla gelebilir: Beyt-i §erif'i (Kábe'yi), sahih 
hadis kitapia nnda ge^tigi gibi Hz. tbrahim lateyhisselám] bina etti. Mekke 
ise ancak Hz. 1 siriail'in laleyhiswiám] oraya yerlejmesinden sonra mámur 
oldu, i<;inde insan ya?adi. Hz. íbrahim laieyhissciámi, Hz. Hud'dan sonra 
ya$ami$tir. O zaman Beyt-i geni, yikilmi§ harap bir haldeydi Ortada 
Beyt-i §eríf yokken, ona yonelmeleri ve dua etmelerí nasil olur? 

Bu soruya $u $ekilde cevap verilebilir: Onlar, Beyt-i $erif'in tufan- 
dan sonra kalan temellerine ve harabesine yoneliyorlardi; ^unkü Beyt-i 
$erif'i ilk oiarak Hz. Ádem lafeyhissdám] bina etmi$ti. Tufan onu harap 
edince bazi kalintilan kalmi$ti, insanlar da onunla bereketleniyorlardi. 
Bazi tarih kitaplannda jdyle bir kayit da gegmektedir: Amálikalilar Hz. 
íbrahim'den once Beyt-i §erif'i yaphlar; onu tavaf edip bereketleniyor- 
lardi. Sonra Beyt-i $erif yikilip harap oldu. Hz. Ibrahim |aieyhi«weiam] on- 
lardan sonra Beyt-i §erif'¡ tekrar bina etti. Eger bu haber sahihse prom- 
lem ortadan kalkiyor. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

181 Ád kavminin heláki ile ilgíli rivayetier ipn bk. Sa'lebi, el-Kefc iv'J-Bpyán, 3/35-37; íbn 

Kesir, Tefiir, 3/1445-1447; Ebüssuúd, ír^Adii'l-Akti's-Sflim, 2/507-508 (Bcvnit 1999). 



390 


7. A'RÁ F SÜRESi 65 -72 _ _ Cüz:_S 

Rivayet edildigine góre Ád kavmi putlara tapiyordu; Allah onlara 
H z. Hud'u gónderdi; kendisini yalanladilar ve azginlikta tlerí gittiler. Bu- 
nun üzeríne Allah, onlardan üg sene yagmuru kesti, oyle ki helák olacak 
duruma geldiler. O vakitte insanlann müslümam ve mü§riki bailarina bir 
hela gelince Beytülharám'a (Kábe'ye) yoneliyorlar ve Allah'tan, bajlann- 
daki sikintinm kalkmasi ign dua ediyorlardi. Bunun ign Ád kavmi, ileri 
gelenlerinden yetm¡§ ki$ilik bir heyet segp yagmur duasi ¡gn Mekke'ye 
gonderdiler, Kayl b. Anz ile Mersed b. Sad da bu heyetin ignde bulunu- 
yordu (Mersed, Hz. Hud'a imán etmi$ fakat bunu gizliyordu). O zaman 
Mekke'de Amálikahlar bulunuyordu. Bunlar Nuh'un oglu Sám'm uglu 
Lávez'in oglu Amlfk'in ^ocuklanydu Reisleri Muáviye b. Bekir'di. 

Ád kavminin heyeti kendisine gelince, Mu 3 v ¡ye Mekke'nin di§inda 
bulunuyordu. Onlan misañr edip ikiamda bulundu. Zafen bu gelenler 
onun dayilan ve hisimlan idi. Onun yaninda bir ay kaldilar. i^ki igp 
eglendiler. Muáviye'nin iki cáriyesi bunlara $arki süylerdi. Muáviye, 
onlarin asil gónderíldikleri i$e kargi vurdumduymazliktanm górünce, 
bu durum kendisini üzdü. Uzun müddef kali$lanm agir buldu zan- 
nederler korkusuyla durumu kendilerine soy le me k ten ^ekindi. Sonra, 
cáriyele riñe bir $iir ogretti ve onu kendilerine okumalanni emretti. Bu 
beyitler $u manada idi: 

"Ey Kayl, yazik sana! KaLk, dua et; umulur ki Allah bize bulutlar 
gonderir ve Ád topragini su lar. Gerqekten Ád halki, konu$amaz durum- 
dalar." 

CSriyeler bunu soyleyince uyandilar, bu onlan dua ign harekete 
gegrdi. O zamana kadar imana geldigini gizleyen Mersed, 

"Vallahi Allah sizin bu balde duamzi kabul etmez; fakat peygam- 
berinize (Hz. Hud'a) itaat ve Allah'a tdvbe ederseniz, yagmura ve suya 
kavu$ursunuz!" dedi. Gelenler, Muáviye'ye, 

“Sen bunu yarnnda tutup hapset, bizimle Mekke'ye gelmesin; gün- 
kü o, Hud'un dinine tábi oldu, bizím dinimizi terketti!" dedíler ve sonra 
Mekke'ye girdiler. Reisleri Kayl, 
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Áyetin, "Saín ve atalarimun icat etligi birtakim isimler" yani sizin ken- 
ilerine blrtakim isimler verdiginiz putlar ifadesi, bu putlann sonradan 
aratilmi$ varliklar oldugunu, bu durumda onlann iláh olamayacagim 
üstermektedir. 

Áyete §u mana da verilmi$tir: Hi$bir delil olma dan, kendileríne iláh 
ími verdikleriniz hakkinda benimle nasil tarti$irsiruz? Allah Teálá'mn, 
Aliah onlar hakkmda bir delil mdinnedi" áyeti de bu manadadir. Yani Allah 
inlarin ibadete layik varliklar oldugu hakktnda hi^bir delil indírmedi. 

Onlann tarti^masi iki konuda olabilir: Biri, onlara ibadet konusun- 
la, digerí de kendileríne iláh isminin verilmesi konusundadir. Birínci 
nanaya gore isim, müsemma yerme kullarulmi^ ikinci manaya góre ise 
sim, tesmiye (isim verme) manasinda kullanilmi§ olmaktadir. Bu agik- 
ama tbn Cüzey’eaittir. 

Áyet $u uyan ile bitiyon "Oyleyse, inkárda inat ve israrla talep etti- 
¡iniz azabin gelmesini bekleyin; $üphesiz ben de sizinle beraber onun gel- 
nesini bekieyettlerdenim!" 

Hak Teála buyurdu ki: “Onu ne on unía beraber olanUin rahmetimizle 
urtardtk ." 

Ku$eyri derretir ki: “Peygamberlikten daha iistün bir ríitbe ve on- 
lan yüksek bir derece yoktur. Hal bdyle iken Hak Teálá, peygamberi 
iz. Hud'u, rahmetiyle kurtardi; ayru $ekilde, ona imán edenleri de rah- 
netiyle kurtardi. Bu $unun bilinmesi iqndir: Kurtulu?, kulun ameliyle 
tak edilecek bir $ey degildir; o ancak, dogrudan dogruya Allah'm lutuí 
'e rahmetiyle elde edilecek bir devlettir. Kim kurtulmu$sa, ancak yüce 
Vllah'in ihsani ile kurtulmu$tur/' 190 

Áyet §dyle bitiyor: “Ve áyetierimizi yalanlayip da imán etmeyenlerin kó- 
iinii kazidik. " Áyette, onlardan imán etmeyenierc, üstü kapali bir tehdit 
'ardir. Onda ay rica, kurtulan kimselerle helák oíanla nn arasini ayiran 
isil farkin imán oldugu na bir tembih bulunmaktadir. 


60 Kujcyri, Letáifü'í-l^árát, 2 /223. 
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Hz. Hud uieyhisselimi soma ^oyle dedi: "Sizi uyarmaki$itt ¡(¡inizden bir 
adam vasitasiyla Rabb'inizden size bir zikir ymi ógüt ve uyart gelmesine mi 
$a$tvuz?" Bunun agklamasi az once ge^ti. 

Beyzávf demi§tir ki; "Peygamberlerin, kifirlerin ahmak^a sozlerine 
kar$i bu $ekilde cevap vermeleri, onJarm son derece samimiyet ve $ef- 
katlerini, nefislerinin kendilerine ya pilan hakaretleri nasil hazmettigini 
ve onlara kar$i verdikleri güzel mücadeleyi ortaya koymaktadir. Insan¬ 
ia ra nasihat eden her davetgnin boy le olmasi gerekir. 'Ben siziti igin $a- 
mimi bir nasihat$i ve güvenilir kimseyim 1 áyetindc, kavímlerinin onlari bu 
iki si falla tanid iklanna bir i$aret vardir." 

Hz. Hud, onlara sonra $dyle dedi: "Hatirlaym, Allah sizi , Nuh'un kai 
minden soma onlarm yerme ge t ir di ." 

Bir diger mana: Allah anlardan sonra sizi hükümran yaparak yer- 
yüzünde halife yapti. Ger^ekten §eddád b. Ád, Alie kumsalindan Um- 
man denizine kadar yeryiizünün mámur bólgelerine sahipti. 

Hz. Hud, onlan once Allah'm azabiyla korkuttu, soma kendilerine 
Allah'm verdigi nimetlerini hatirlatti. Onlara §oyle dedi: "O sizi yaratih$ 
yóminden de iistün yapti" yani Allah sizi, boyea ve kuvvetqe üstün yarat- 
b. Onlar, iri vücutlu kimselerdi. 

"Úyle ise Allah'm nimetlerinihahrlaym ki kurtuiu$a erdirilesirtiz." Yani 
nimetlere jükretmeniz sizi, $ükre, $ükür de kurtulu$a gotürür. Allah'm 
peygamberlerine imán etmeniz de nimetlere $ükürdendir, 

Kavmi ona dedi ki: “Sen bize tek Allah'a kulluk etmemiz ve atalarimizui 
tapmakta vldugu pul lar: btrakmamtz ifin mi geldin? Eger dogru sdyleyeknden 
isen, bizi tehdit ettigini iazaht) bize gelir. " Onlar, korü korüne bir taklidin 
igne daldiklanndan ve ali$tiklan $eylere tutkulanndan dolayi, sadece 
Allah'a ibadet yapmayi ve babalannda górdüklerí yajanhyi terketmeyi 
akildan uzak bir górdüler; onlar Allah'm rabligini itiraf etmekle bir- 
likte bóyle davrandilar. Bunun ign Hz. Hud onlara §óyle dedi: 

"Size Rabb'inizden bir azap ve gazabm gelmesi tuik oldu; Allah'm sizden 
intikam alma iradesi gergekle^ti. Siz, haklannda Allah'm higbir delil indir- 
medigi, sadece sizin ve atalannizm ical ettigi birtakmi isimler hakkmda yani 
putlara ibadet konusunda benimle nasü tarh$ir$tmz?" 
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Tefeir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: " Ád kavmine de peygnmber olttrak karde§le- 
Hud'u gónderdik ." 

Hz. Hud'un [aleyhiswlámi, soy kütügü $oyledir. Hud b. Abdullah b. 
[ebáh b. Halüd b. Ád b. Avs b. Irem b. Sám b. Nuh. 

Hz. Hud'un §eceresinin goyle oldugunu soyleyenler de olmu$tur: 
lud b. $áh b. Erfaha$eze b. Sám b. Nuh. O, Ád'in babasimn amca go 
ugudur. Allah onu, bu kavme g(5ndermi§dr; günkti onlar Hz. Hud'un 
ozünü daba iyi anliyor, halini daha yakindan taiuyor ve kendisine tábi 
•lmaya daha fazla ragbet ediyorlardi. 

Hz. Hud, onlara vaaz ederek dedi ki: *Ey kavmitn! Sadece Allah'a 
uüuk edin ; si z i ti O'ndati ba$ka iláhmiz yoktur. Alhh'iti azabtndati sakmmaz 
nistniz?" 

"Kavminden He ri geleti káfirler dediler ki...” 

Hz. Hud'un kavmi, Hz. Nuh'un kavmínden daha güzel haldey- 
li; £ünkü onun ileri gelenleri ignde imán edenler vardi; Mersed b. 
Jad gibi... Bunun igin ileri gelenler, "inkár edenler"le kayitlandi. Hz. 
Nuh'un kavmi iqin boy le bir §ey yapilmadi; ^ünkü onlann ileri gelenleri 
finde imán eden hi<; kimse yoktu; bunun i^in Hz. Nuh'a kar$i gelenler 
inlatihrken, bir ayinm yapilmadan, "kavminin ileri gelenleri" dendí. 

Kavmi, Hz. Hud'a laleyhissclámi $oyle dediler: “Biz seni kesinlikle bir 
kdsizhk, sefihlik i^inde górüyoruz. <^iinkü kavminin dinini terkettin. Biz 
ynca seni, peygamberlik iddiastnda yalancüardcm s amyoruz" 

Hud [akyhisKUmi onlara §oyle dedi: "Ey kavmim! Ben sefih ve afolsiz 
legilim; aksineben alentlerin Rabb'itiítx gótiderdigi bir el$itfim . Size Rabbim'in 
>ahyeltiklertni duyuruyorum ve ben sizin i(in güvettilir samimi bir na$ihat{i- 

■ tt 

nm. 


Hz. Hud uievhisseUmi, "Ben emin bir kimseyim" derken, vahye kar$i 
*min bir kimse oldugunu kastetmi? olabilir. Diger ihtimal $udur: O pey- 
;amber gonderilmeden once kavmi onu emin ve dogru bir kimse olarak 
aniyordu; onlara bu halini hatirlatmif olabilir. 





386 


7. A'KÁF SÜRES1 65-72 


Cüz: 8 


j; lí< ¿jí u f^Gij f^í ;Cií ^ 

üí íc*í¿ 0 ¿^káüJi ¿j ^¿i¡ j\ ij^is ¿iLL 

0 \¿¿ lij i j{1¿- ¿¿jji ^(S iaiíj vL uj-> 


65. dd kavmine de (peygamber olartik) kardefleri Hud'u gonderdik. 
O kavmine fóyle dedi: “Ey kavmim! Al ¡ah'a kuiluk cditt. Sizin O'ttdan 
ba$ka iláhimz yoktur. (O'nun azabmdan) sakwmaz mtstmz?” 

66. Kavminden ileri gelen káfirler dediler ki: "Biz setti apagtk bir 
aktlstzltk iginde górüyoruz vegergekteti seni yalanctlardan samyoruz” 

67. Hud otilara sóyie dedi: "Ey kavmim! Bende akilstzhk yok ; aksi- 
tte ben dlemlerin Rabb'inin gonderdigi bir elgiyim." 

68. “Size Rabbim'irt vahyettiklcrini duyuruyorum ve ben sizin igin 
emití t samimi bir nasihatgiyim.” 

69. “Sizi uyarmak igin iginizden biradam vasitasiyla Rabb'inizden 
size bir zikir (bgüt ve uyan) gelmesitte mi $a$ttmz? Hattrlaytn, O sizi , 
Nuh kavminden sonra onlarm yerine ge t ir di ve yaratth$ta sizi onlar- 
dan üstiin kildi. O halde Allah'tn nimetierini hattrlaytn ki kurtulu§u 
eresiniz” 

70. Dediler ki: " Sen bize tek Allah'a kuiluk etmemiz ve atalartmt- 
ztn tapmakta olduklanm btrakmamtz igin mi geldin? Eger dogrulardan 
isen, bizi tehdit ettigini (azabt)getir.” 

71. Hud dedi ki:"Size Rabb'inizden bir azap vegazabm gelmesi hak 
oldu. Haktannda Allah'w higbirdelil indirmedtgi, sadece sizin ve ata- 
lanmzm icat ettigi birtaktm isimler hakktnda (putiara ibadet konusunda) 
benimle nastl tartt$trstmz? Óyleyse bekleyin; $üpkesiz ben de sizinle 
beraber bekleyenlerdenim!" 

72. Onu ve onunla beraber olanlart rahmetimizle kurtardik ve 
áyetlerimizi yalanlaytp da imán etmeyenlerin kókünü kaztdtk . 
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"Áyetlerimi 2 i yalantayanlari da tufan ile suda bogduk!" ^ünkü onlar, 
alpleri kdr, hakki gormeyen bir kavim idiler." Bu a^iklama Beyzávfye 
ittir. 

59-64. Áyetlerin Tasawufi t§aret1eri 

§eriat-i Muhammediyye, yani Islam, bizim ign Hz. Nuh'un 
ileyhisseUmi gemisi gibidir. Kim hakikat denizine dalar fakat jeriattan 
izaklagirsa onunla din arasina dalgalar girer; bu kimse zindikhk ve 
nkár denízinde bogulur gider. Kim de hakikate adim atliginda $eriata 
imsiki sanlirsa o kimse kurtuluja erenlerden olur. 


Hz. Hud ve Ád Kavmi 

Cenab-i Hak hundan sorna, Hz. Hud'un [aleyhissdámi kissasmi zikre- 
lerek $5yle buyurdu: 
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A 

A yete verilen bir diger mana §udur: Ben O'nun baña vahyetmesi 
sayesinde sizin bilmediginiz pek qok §eyi biliyorum. 

Áyette "risálát" yani Allah'm gónderdigi peylerin ^ogul olarak zik- 
redilmesinin birka^ sebebi vardir: tláhí emirler, tarkli vakitlerde indiril- 
digi i<fin, hepsi birden dü^üniilerek «jogul olarak zikredilmijtír. Yahut, 
iíáhT emirler Ínan$, ógüt ve hükümler gibi degi$ik türden §ey]cr iqerdígi 
i^in togul olarak zikredilmi$tir. 

Oniara sonra §dyle dedi: "Size r i^inizden yahut kendi cinsinizden bir 
adamin díiiyle Habb'inizden bir ziktr , yani dgüt ve vaaz gelmesme $a$ttniz 
da mt inkár eitiniz?” Onlar, bir insanin peygamber olarak gonderilmesini 
$a§kinlikla kar$ilayarak $oy!e diyorlardi: 

"Eger Allah dileseydi, (peygamber olarak) muhakkak melekler indirirdi. 
Biz ónceki atalarimtz arasinda boyie bir §ey {bir insanm peygamber olarak gel- 
digitli) i$itmedik !" (Mü'imnün 23/24). 

Kugeyii, áyetin tefsirinde d emitir ki: "Onlar, bir insanin peygam¬ 
ber olmasina $a$irdilar da bir putun Allah'a ortak olmasina §a?irmadi- 
lar; ?üphesiz bu hal, ileri derecede bir cehalet ve akilsizliktir." 17v 

"Onun peygamber olarak gónderilmesinin hikmeti, sizi inkár ve isyarun 
ákibetinden uyartp sakmdtrmast, sizitt de bu uyari sayesinde Allah'tan kork- 
mantz ve bu takva sayesinde iláht merhamele mazhar oimamzdtr. ” 

Áyette, "Allah'tan korkmamz ve bu s ayede merhamet olunmamz ümi- 
diyle..." buyrulmasi $u hakikate dikkat ^ekmek i^indir: Takva da kendi 
bacina kula merhamet edilmesmi gerekli kilmaz, kula merhamet edil- 
mesi ancak Allah'ín lutuf ve ihsanmdandir. Buna góre bir müttakínin, 
sahip oldugu takva haline itimat etmemesi ve Allah'm azabindan emin 
olmamasi gerekir. Kul ancak yüce Allah'a güvenmelidir. 

Áyet, Hz. Nuh kissasini §dy1e bitiriyor: "Kavmi Hz. Nuh'u yalanladv, 
biz de onu ve onunla beraber gemide bulunan müminleri kurtardik." Onlar, kirk 
erkek, kirk kadmdi. Bu sayinrn on veya sekiz oldugu da sóylenmi$tir. 


179 Kuféyñ, Letdifü’t-ijánál, 2/231 (Kahirv 1999). 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Andolsuti ki biz Nuh'u kavmine peygam- 
ier olarak góndercUk." 

Hz. Nuh'un soy kütügü ^oyledir: Nuh b. Lamek b. Metujelah b. 
dris. Hz. Nuh, Hz. ídris'ten sorna peygamber olmu$tur. Kirk veya elli 
ra$indayken peygamber olarak gonderilmij; 1300 sene ya^aim^tir. 

"Hz. Nuh, kavmine dedi ki: Ey kavmim! Sadece Allah a kulluk editt , 
izin andan ba$ka ibadet edilmeye layik iláhimz yoktur. Eger imana geiip 
Mlah'm birligini ikrar etmezseniz, ben, sizin ¡sin büyük fr ir giinün azabin- 
lan korkuyorum. O, kiyamet günüdiir yahut tufanin gelecegi gündür." 

"Kavminden iieri gelen e$ raf dediler ki: Biz sí ni ger^ekien apa^tk bir 
laíálette, yani agikga haktan sapmij hata i sinde górüyoruz!" 

Áyetle ge^en ve e$raf manasi verdigimiz "mele"' kelimesi, doldur- 
nak anlamindadir Iieri gelen zatlar, zenginlik ve ihti$amlanyla bakan 
dmselerin gozünü doldurduklan iqin onlara bu isim verilmi§tir. 

Hz. Nuh onlara dedi ki: "Ey kavmim! Bende Iterhangi bir daiáiet yck- 
ur." Yani bende sapiklik adma zerre kadar bir $ey yoktur. Onlar Hz. 
'duh'a, "Seni apagk bir dalálet i f inde górüyoruz " derken, mübalagali bir 
fade kullandiklan gibi, o da bahsedilen sifatin kendísinde bulunmadi- 
pni en etkili bir bi^imde iíade etti. Aynca onlara, yumu$ak soz so y ley e- 
ek dedi ki: 

"Aksine ben áletnlerin Rabb'i tarafindan ganderilmi§ bir peygamberim.* 
íizin zannettiginiz gibi bir §a$kinlik ve yamlgi ipnde degilim, son dere¬ 
re hakliyim ve hidayet üzereyim. C^iinkü ben, álemlerin Rabb'inin pey- 
jamberiyim. 

"Size, baña emrettigi $ekilde Rabbim'in vahyettiklerini tebhg ediyorum, 
ize bütün gayret ve samimiyetimle dgüt veriyorum ve ben , Rabbim hakkmda, 
rani CXnun celáli, cemali, rahmeti ve azabi hakkinda sizin bilmediklerinizi 
ñiiyorum ." 

Áyete $u mana da verilmi^tir: Ben O'nun kudretiru ve ^iddetli aza- 
nni biliyorum. 
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59. Andolsun ki biz Nuh'u kavmine (peygamber olarak) gónderdik. 
Dedi ki: **Ey kavmim! Allah'a kulluk edin, sizitt ondatt ba$ka iláhtntz 
yoktur, Dogmsu ben, sizin i$in büyük bir güttün azabttidan korkuyo- 
rum" 

60. Kavmimn íleri gelenleri dediler ki: “Biz seni gergekten apapk bir 
dala le t i(wde góriiyoruz!" 

61. Nuh dedi ki: "Ey kavmim! Bende herhangi bir dalalet yoktur, 
fakat ben, álemlerin Rabb'i tarafindan gónderiimi§ bir peygamberim." 

62. “Size Rabbitti'irt vahyettiklerini teblig ediyorum, size samimi- 
yetle ógüt veriyorum ve ben sizin bilmedikicrinizi AJI ah'tan (gelen vahiy 
ile) biliyorum." 

63. Sízi uyarmast, sizin saktnmantz ve bu sayede rahmete kavu$tu- 
rulmamz arantzdan biradamla size Rabb'iniz tarafindan bir ógut 
ve uyart gelmesine mi §a§Umz? 

64. Kavmi onu yalanladt, biz de onu ve ottunla beraber gemide bulu- 
nanlart kurtardik, áyetlerímizi yalanlayanlan da suda bogduk! Qünkü 
onlar kór bir kavim iditer. 
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yüce Allah'hr. Bu rüzgár, ledünnt ilimlerie yüklü bulutlan yüklenip ta- 
§idigi zaman, biz onu cehalet ve hevá ile ólmü§ bir kalbe sevkederiz ve 
onda bulunan bu ilimleri onun üzerine akihriz. Bu §ekilde ondan, ilim 
meyveleri, hikmet ^igekleri ve yakin nurlan gikannz. 

tbn Atáullah-i ískenderi Hikem adli eserinde der ki: "Meyvesini gór- 
medigin bir váridati (kalbe gelen manevi hali), hemen sahiplenip temi- 
ze £ikarma. Buluttan maksat yagmur degildir, asil maksat, meyvelerin 
^íkmasidir (yagmur her zaman meyveye degil bazan da helake sebep 
olur)." 177 

í§te biz, olüleri de kabirlerinden boy le £ikannz* Yaní cehaletle ol- 
mü$ kalpleri boy le diriltiriz. Bütiin bunlar, dü$ünmeniz i<;indir. 

Temiz belde, te miz kalptir. Ona, iláhí váridatlar (rahmet ve feyiz 
rüzgárlan) esip i^ine ilahí nefhalar inince, Rabb'inin izniylc kalpten ilim 
ve marifet meyvelerini ^íkanr* Habis (günahlarla kirlenmi§ ve bozuk) 
kalpten ise ona váridatlar ve ogütler tesir etmedigi i^in, ancak zayif, ciliz 
sonuglar <pkar. 

Vertecübí (Rüzbihán-i Bakli), bu áyetin te fs i rinde demi$tir ki: 
"Cenáb-i Hak, bu áyette Aliaban beldesi diye tamtilan kalbi zikretti. 
CYnun lutuf ve ihsan denizinden bu kalbe inen feyzi anlatti. Bu feyzin 
kalpten ^íkardigt farkli renklerdeki manevi hal ve makamlardan haber 
verdi," 

Vertecübí, sóziinü §oyle bitirin "Tohumu hevá (neisin k6tü arzula- 
n) oían herkalbin bitkisi gehvetler olur." 17 * 


Hz. Nuh ve Kavmi 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, peygamberlerin ümmetleriyle 
ya§adiklan kissalari anlatmaya ba§ladi. Bu kissalar, sürenin 4. áyetinde 
ge?en, "Biz nice beldt>¡eri helák ettik" haberinin bir aqiklamasi niteligínde- 
dir. Cenáb-i Hak, Hz. Nuh'tan ba$layarak §oyle buyurdu: 

177 Beytín a<pklamast i^in bk. íbn Adbe, íkázü s. 395 {Beyrut 2005). 

17R RGzbihán-i Bakli, Aráisü'l-Beyán, 1/445. 
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Yeryüzündeki topragm bir kistrti, suyu i$ine $ekerek bir^ok ot ve ye$illik 
bitirir. 

Bazt topraklar vardtr Id suyu iqine pkmeden güi gibi suyu tutor ve tapiar. 
Ailah Tedia andan insanlart faydahndirir; kendileri iqerler, hayvanlarmt salar¬ 
iar ve onu ziraatta kullamrlar. 

Bazi topraklar da vardxr ki kaygandir; ne suyu tx¡ine <¡ekip ye§illik bitirir ne 
de onu tutarak istifadeye hazir hale getirir, 

l$te, Ailah'¡u dininde deriti anlaytf ve ilim sahibi otan, Ailah Teálá'nm 
benimle gbnderdigi ilimle istifdde eden t ilmi hilen ve ogrctcn kimsenin misali , 
temiz, verimli toprak gibidir, 

Bu tirina gibi ¿ilim ve ámil olmayip sadece bildigini oblaran kimsenin mi¬ 
sali de suyu tutup istifadeye hazir buiunduran toprak gibidir. 

Ailah Teálá'nm benímle gónderdigi hidayeti kabul etmeyen kimse ise ya¬ 
gan bolea yagmurdan hi^bir menfaati olmayan kaygan toprak gibidir. " l7s 

Ibn Abbas (radiyatlahu anh] ve diger bazi álimler §óyle demi$lerdir: "Bu 
áyel, mümin ile káfir ipnbir misaldir (Mümin, te miz, ho$, verimli topra- 
ga; káfir ise verimsiz (orak topraga benzer)." 

íbn Cüzey demijtir ki: "Áyette kastedilen, záhiri lafzinm gerek- 
tirdigi gibi bilinen toprak £e$itleri olmasi mümkündür Bu dummda, 
oncesinde ge^en yagmurla ilgili áyet iqin bir tamamlayici olur. Áyetin, 
aynca kalpler ii^n bir temsil olmasi da mümkündür. Buna güre, temiz 
ve verimli toprak müminin kalbi; bozuk ve verimsiz toprak da káfirin 
kalbidir. Onlann, güzel anlayi$ ile akilsizliga birer misal oldugu da 
s6ylenmi§tir." 17 * 

57-58. Áyetlerin Tasawufi lfraretleri 

Cenáb-i Hak, bu áyette i$aret yoluyla $óyle buyurur: 

Hidayet rüzgánni gónderen, marifetinin onünde rabbáni nefha ve 
iláhí v&ridat bulutlarini yayan yahut vuslattan once onlan müjdeleyert 

175 Buhiri, Ilim, 20. 

176 Íbn Cüzey, r/-7YsM, 1 / 292 . 
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Áyetteki "orada indiririz" kismina, onu bulutla indiririz, su o tarafa 
sevkederek yahut rüzgáíla indiririz manalan da verÜittigtir, 

"Ve o su He her gegit ve si rujian türiü meyveler ykarmz. ífte biz habitúen 
alüier i de bayle f iknnrxz Yani biz, i^inde yarattigmuz geli§ip büyüme 
yetenegiyle ge§itli bitki ve meyveler ^ikararak, tiltl beldeleri dirilttigimiz 
gibi, olülen de onlan toplayip kendilerine his kuweti verdikten sonra, 
bedenlerine nefislerini yani ruhlanni iade ederek cesetieri kabirlerinden 
^íkannz. Bu a^iklama BeyzávTye ailtir. 

tbn Ciizey demi$(ir ki; "Bli, olüleiin kabirlerinden ^ikmasina, bitki- 
lerin yerden (íkmasiyla yapilan bir temsildir. Bu jekilde, Kurian'in bir- 
qok yerinde temsiller ge^mektedir. Mesela, 'Yeniden diriíme de boyledir' 
(Fihf 35/9) áyetiyle, ’Kabirden q\ki$mtz da bóyledir‘ (kaiso/H) áyetleri buna 
dmektir." 

Áyet 5oyle bitiyor: "Herhalde hundan ibret ahrsimz da, dlü beldeleri 
dirilten zahn, dlüleri de diriltmeye kadiroldugunu, ikisinin arasinda bir 
farkin bulunmadigim bilirsiniz." 

Devamindaki áyette §dyle buyruluyor: "Topragt hof, temiz ve kaliteli 
beldenin bitkisi, Rabb'inin izniyle, yani dilemesi ve kudretíyle kolaycagwzri, 
kuweti i ve ye$il oiarak gtkar. Topragt kolii, ta$h, verimsiz ve ^orak olandan 
ise ancakfáydasi clmayan az bir gey fifaar. Yahut qok zor ve me$akkatle azi- 
cik bir gey pkar. ígte biz, Allah'in nimetlerine gükreden, onlarda tefekkür 
ederek ibret alacak bir kavim i$in áyetleri boy Je tekrar tekrar agikliyuruz" 

Beyzávi demi$tir ki: "Áyet, Allah'in áyetleri ni iyice dü$ünüp onlar- 
dan faydalanan kimse lie oniara hiq dónüp b a km a ya n ve onlardan hi^ 
etkilenmeyen kimse ipn birer misal vermektedir." 174 

Allah'in áyetleri kai?isinda insantann durumu, Buhárí'de ge^en 
uzunca bir hadiste zikredilmi§tir. Bu hadiste Hz. Peygamber [sallallahu 
aievhí veseiiem] §oyle buyurmu§tur 

"Allah Teñía'f un benimle góttderdigi hidayel ve ilmin misal i, yeryüzüne 
yagan bol bir yagmura benzer. 


174 Beyzávi, Eiwárü't-TenzU, 1 /343. 
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57. Rahmetinirt óniinde riizgárlan müjdeci olarak gónderen O’dur. 
Bu rüzgárlardgindeki su ile) agirla§mtf bulutlan kaldtnp yiiklenince oti¬ 
lan olü bir beldeye sevkederiz. Orada suyu indirírve onurtla türlü türlü 
meyveler ftkanrrz, ífte biz ólülerí de bóyle gtkannz. Herhalde hundan 
ibret ahrstntz. 

58. Tapra£i temiz beldenin bitkisi, Rabb'inin izniyle (güzel) ftkar. 
Topragt kótii olandan ¡se faydasiz bitkiden ba$ka bir §ey ftkmaz. í$te 
biz , $ükreden bir kavint ipn dyetleri bóyle agikhyoruz. 


Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuruyur Ki: "Bulutlan yaymak ve onlan Ailah'in 
yagmur yagdirmayi istedigi yerlere sevketmek igin, rahmetinin ónünde 
riizgárlan müjdeci olarak gonderen O’dur. 

Bir diger mana: Yagmurun müjdecisi olarak rüzgárlan gonderen 
O'dur. 

Allah, yagmurun yagmasindan once, bir dncü olarak riizgárlan 
gonderir. Dogudan gelen saba riizgán (meltem) bulutlan hareketlendi- 
rir. Kuzey rüzgán bulutlan toplar; güney rüzgán onu yayar, batí rüzgán 
dagitir. Bu aqiklama Beyzávf ye aittir. 

Áyet $&yle devam ediyor: "Nihayet bu rüzgárlar su He agirla$mi$ bu¬ 
lutlan kaídirip yükknincc onu, itfndeki su ile biríikte olü bir beldeye srvkede- 
riz; orada, buluttaki suyu indiririz. 1 " 
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ir§in iginde kayboldu. Diger varliklan ar$ ile silip yok ettin; arji ve onun 
gerdigi jeyleri de nurlanmn felekleriyle gepegevre sararak yok ettin." 

Bunlar, ar^tan fei>e bütün varliklan saran zatí sirlardir. íbn 
\táullah-i ískenderi, ar§i saran tecellilere, rahmániyetin tece Hilen dedi; 
¿ünkií rahmániyet, yüee zatm sifatidir; sifat mevsufundan (sahibinden) 
nynlmaz; bunu iyi anlamak lazim! 

§unu da habrlatayim: Kimin gózü, zatí tevhid nuruyla sürmelen- 
mi§5e (kimin gonül gózü zatí tevhidin tecellilerini mü?ahede edccek 
aura sahipsc) §u durum onun idrakinden uzak degíldir: Hak Tea la, za- 
tinin si rían ve sifatlanmn nurlanyla dzel olarak tecelli eder. O, bu aza- 
metíyle ar§a istivá eder (onda azamet tecellisiyle tasarruf ve hükmeder). 
Nitekim Cenáb-i Hak kiyametgünü, kullanmn arasinda hüküm vermek 
igin tecelli edeoektir. CTnun tecellilerinin bir sonu ve sinin yoktur. Bila- 
kis, §ehadet áleminde zuhur eden her §ey, O'nun zatinin ve sifatlarmin 
teeellisinden bir nurdur. Bu konuda bu kadar agiklama, tevhidin siria- 
rindan bir parga nasibi oían kimseye yeter. 

íbn Cüzey, “Rabb'ittize yalvara y aleara dua edin” áyetinin tefsirínde 
havf (korku) ve recá (iimit) konusunda uzun agiklama yapmighr; 1 ” fa- 
kat o, bu agiklamalannda daha gok záhir ehlinin tasawuf anlayi$ina 
meyletmi§tir. Halbuki onlar, daha gok süfíler arasinda yerle$mi$ hal ve 
sifatlardir. 

Allah Teálá'mn, "$üphesiz AMah'in rahmeti, muhsmlere (ihsan sahiple- 
rine) yakmdir" áyeti, "Allah raUmetini diiedigine tahsfc eder" [Bakara 2 /i 05 ;Ái-i 
lmrán3/74) áyeti igin bir kayit durumundadir. Buna gore, rahmetin tahsis 
edildigi kimseler muhsinlerdir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Temiz Toprak Temiz Üríin Verir 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, kudnetinin tasarrufunu, yarat- 
ma ve emrin kendisine ait oldugunu gósteren delillerden bazilanm zik- 
rederek §dyle buyurdu: 


m Ibn Cü2cy,rt-7«*sfcí/ r 1 /290-391 (Beyrul 1995). 
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yokluga zuhuruyla tecelli ederek ona ezelí hákimiyetiylc istivá etti, yani 
yoklugu yok etti, varliga ^evirdi. Soma sifatlanyla fiillere, zaüyla sifatla- 
ra tecelli etti, nefsiyle nefsine istivá etti. Bütün burilar, varliklara bitigme 
ve ondan ayrilma gibi hallerden uzak olarak gerqeklegti." 

Ben (íbn Acibe) derim ki: "Asiinda kendi bacina mevcut oían bir 
varlik ve káinat yoktur; giinkü onlar, ezelí olana yaklagtiginda yok olur- 
lar, kendilerinden bir eser kalmaz, kalan sadece ezelí olandir. 

Vertecübí sonra demigtir ki: "Cenáb-i Hak, goklere ve yere, Ó 2 el- 
likle sifatlanmn tecellisiyle tecelli etmigtir. Arga i se zatí tecelli i le tecel¬ 
li etmigtir. Qünkü argi saran tecelliler, asli üzere bákidir; onlar, kibriya 
ridásiyla ortülmemig zatin sirlandir. O, záhiri hissin perdesidir. Varlik- 
larda bu luna n manalar ise bóyle degildir. Varhklarda bulunanlar, iláhi 
sifatlann nurlaridir. Onlar, kahhár siíattmn perdesiyle órtülmüg olarak 
tecelli eder. Onlara, sifatlann tecellisi de denmigtir." 

Sorra der ki: "Gokler ve yer, álemin cesedidir; arg, álemin kalbidir. 
Kürsi, álemin beynidir. Allah Teálá, hepsine sifat ve fiillerinm tecellisiyle 
tecelli ederken, arga zatiyla zuhur etmigtir. Qünkü o, bütün álemin kalbi¬ 
dir. Arg, Rahmán’in gaybi, ilmi ve hikmetidir Ben bir defasinda kegif ha- 
linde parlayan mirlar gdrdüm. Onlann bir dsmi, mekáni ve súreti yoktu, 
o halde parlayip duruyurdu, Bu nuil ne oldugunu sordum, baña, "O, arg 
denen álemdir" denildi." Vertecübrnin atpklamalan burada bitti. m 

Ben derim ki: Bütün bunlardan akla daha yakin izah gudun Arg, 
i^indeki bütün álemi istila etmigtir. Oyle ki álem,argin ortasinda, sanki 
gorülmeycekkadar kü^ük kalmigtir. Rubübiyyet sirianmn tecellileri -ki 
onlar iláhi azametin asi id ir- Arg i istila etmig, onu sarmig ve varligmi 
yok hükmüne getirmigtir. ígte Cenáb-i Hak, rubübiyyet sirlan oían bu 
iláhi azametin argi istilasini "istivá" olarak ifade etmigtir. tbn Atáullah-i 
lskenderí Hikem adh ese rinde bu duruma goyle igaret etmigtir: 

"Ey rahmaniyeti ile (rahmán sifabnin tecellileriyle) arga istivá eden 
Rabbim! Arg senin rahmániyetin ifindekayboldu. Aym gekilde álemler de 


172 Rüzbihán-i Baklí, Amisü't-Betfán, 1 /441. 
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Beyzávi d emitir ki: "Áyette, iimidin, korkuya agir gelmesi gerekte- 
Jine bir i$aret vardir. Áyette aynca, duayi kabul makamina ula$bracak 
jir hususa dikkat ^ekilmiftir. (Bu, ihlásli, güzel amel sahibi muhsin ol- 
nakbr)." 

Áyetteki Allah in rahmetinden maksat, O'nun se^tigi dostlanna 
verdigi veláyet sirridir. Áyette $u mesaj verilmektedir: Hi^ ^üphesiz ve- 
lilik sim, yani Allah'in ózel se^imi, muhsinlere (i^iyle ve di$iyla salih 
alanlara) yakindir. En dogrusunu Allah Teálá bílir. 


54-56. ÁyeÜerín Tasawufí í$aretleri 

Allah Teálá'mn, "Rabbiniz Allah, gókleri ve yeri al ti giinde yaratti ..." 
Syeti hakkinda Verteciibí (Rüzbihán-i Baklí) demiftir ki: 

"Bu günierin her birinde Allah'in alti sifatwdan biri zuhur etmi$- 
tir. Bu alti sifat $unlardir: ílim, kudret, i$itme, gorme, kelám ve irade. 
E$ya, bu alti sifatin zuhuruyla kemale erdi, tamam oldu. Cenáb-i Hak, 
káinahn yaratili§ini tamamlayinca varlik, Hz. Ádem'in ruhsuz bedeni 
gibi oldu; bunun üzerine AUah Teálá yedinci sifabyla tecelli etti. Bu si- 
fat, ezeli, ebedi, dáimí hayat sifabdir. Bu hayat sifati, insamn nefes ah§- 
veriflerine benzemekten ve herhangi bir $eye kiyas edilmekten uzaktir, 
E?ya, Cenáb-i Hakk'in zatiyla kaim oían sifatlanyla ayakta dunnaktadir. 
Ebede kadar da boy le olacaktir £ünkü varlik, Hak Teálá'nin hayat sifa- 
tinin tecellisi ile hayatiyetíni devam ettirmektedir. Bu iláhr sifat, varliga 
biti$mek veya ayn olmaktan münezzehtir (yüce ve uzaktir)." 171 

Ben (íbn Adbe) derim ki: Bu, varligi ayakta tutan mana olarak labir 
edilen sifattir. Vertecübí sonra, áyeti ince bir i$aret yoluyla yorumlaya- 
rak der ki: 

"Áyette geqen gokler, ruhlaxa i$aret eder. Yer, bedenleri temsil eder. 
Ar$ da kalplerdír. Cenab-i Hak, once ruhlara iláhí sifatlanm gostererek 
tecelliye bailad). Bedenlere fiillerin ke^fiyle tecelliye bailad i. Kalplere ise, 
Zatin ke^fiyle bailad i C^ünkü, kalplerin mü$ahede alani gayb álemleridir. 
Kalplerden nazar edilen gayblar, ezelt istivámn tecelli mahallidir. Allah, 


171 R&zbihan-t Baklí, Aráizü'l-Bcyan, 1/441. 
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mahlúkatin Rabb'i, siíab bu otan 2athr; ba§kasi degildir." Beyzávrnin 
apklamalanru dz olarak verdik. 

Cenáb-i Hak, hundan sonra insania ra, kendisine zillet ve mahviyet 
itpnde boyun büküp ihlásla dua etmelerini emrederek $óyle buyurdu. 

'Rabb'inize y ahora yakara ve giziice dua edin ." Yaní tazanru ve gizlitik 
i£inde dua edin. Qünkti duanin gizli olmasi, kulun íhlásina del i 1 di r. 

"§üphesiz O, gerek duada ve gerekse diger i$lerde emredilen stntn 
a&mlari sevmez 

Durada $una dikkat <;ekilmi$tir; Dua eden kimsenin, kendisine layik 
olmayan §eyleri istememesi gerekir. Mesela bir kimsenin peygamberlik 
makamim istemesi uygun ve dogru degildir. 

Bir diger gorü§ $udur: Duada haddi a§mak, dua ederken yüksek 
sesle bagirmak ve tumturakli sozlerle edebiyat yapmaktir. Yahut dinde 
asli ve omegi olmayan yeni uydurma dualarla dua yapmaktir. Bu konu- 
da Hz. Peygamber MMahu aley h i ves*?llem| joyle buyurmu$tur: 

“íleride bazi kavimler pkacak, duada ve taharette haddi a$acaklar. insana 
fóyledua elmesi yeterlidir: Allah im, settden cenneti, sóz ve amúden ana yakla§- 
tiran §eyleri isterim Allah Resúlü sonra $u áyeti okudu: 

“§üphesiz Allah. haddi abantan sevmez. " m 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: “Allah yeryüzünü peygam- 
berler gondereiek ve iláhl hiikümleri indirerek islah ettikten sonra, orada, 
ittkár ve isyotilarla bozgunculuk yapmaytn 

Bir digermana: Yeryüzü, bereketli ürünler ve emniyet iie islah edil- 
dikten sonra, orada kitliga sebep olacak günahlar i§leyerek ve emniyeti 
yok eden Htneler gkararak bozgunculuk yapmayin. 

“Allah *a korkarak ve tímiile dua edin. " Yani ameldeki kusurlaruuzdan 
dolayi reddedilmesinden korkarak, Allah'm lutfu ve kereminden de 
ümitli olarak dua edin. "$iiphesiz Allah ’m rahmeti, ihlás sahibi muhsinlere 
$ok yakmdir” 


17D EWk Davud, Taharel, 45; Ibn Mi ce, Dua, 12; Atañed, Miisned. 1/172,183; Kikim, Müs- 
tednk, l/540;Ebú Ya' 14, Müsned , 2/ 71 . 
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!ünkü münoccimler, soyledikJeríni ancak cahilce zan ve tahminle soy- 
imcktedir. Asi inda yildiz ilmi, bazi peygamberler iqín bir mucize idi. 
orna bu ilim kaybolup gitti; ondan ancak kangik geyler kaldi. Oyle ki 
unlann dogrusunu yanli Rindan ayirmak zordur. 

Allah Teálá'mn yildizlar sebebiyle yeryüzünde, bitkilerde ve hay- 
anlarda birtakim etkiler yarattigina, yildizlann burilara sebep oldugu- 
a itikad etmek ayn bir konudur. Yani bu, diñe zarar verecek bir anlayi$ 
egildir; hatta haktir. Fakat bir kimsenin cahilce, yildizlann bu tesirle- 
ini tafsilatiyla bildiginí iddia etmesi dinine zarar verir. Yildizlar, bo- 
una yaratilmami$tjr. Bunun i fin Hz. Peygamber isallallahu aleyhi vesellom], 
ece semaya baktigi zaman Allah Teálá'nm, “Rabbimiz, sen bunlan bo§ 
ereyaratmaditi" áyetini okumu$tur. Bu konudakiagklamalar i(in imam 
lazálfrún íhya adh eserine bakiniz.’^ 

Cenáb-i Hak, áyetin devaminda $oyle buyurdu: “Dikkat: Yaratmak ve 
mir sadece O'na aittir." Yani varhklan yaratmak, onlara bir $eyi emrctmek 
e nehyetmek Allah'a aittir. "Álemlerin Rabb'i Allah ne kadar yücedir! "Yani 
illah, ulühiyyetinde ulu, rubübiyyetinde yüce, vahdániyyetinde tektir. 

Beyzávi demi$tir ki: "Allah en dogrusunu bilir, áyetin gergek mesaji 
udur: Káfírler, kendilerínce bazi varhklan iláh edindiler. Cenáb-i Hak 
niara, rabí i ge müstahak olanin tek oldugunu, onun da Allah Teálá ol- 
iugunu agkladi. C^finkü O, bütün yaratmak i§inin ve emrin kendisine 
it oldugu zattir. O, álemi saglam bir tertip ve hikmetli bir tedbirle ya- 
atti. Üstteki felckleri ve alttaki varliklan yoktan var etti. Mülk áleminin 
aratilmasini tamamladiktan sonra, onun tedbirini ele aldi. Bu durum, 
ah tina oturan bir sultamn, memleketinin ydnetimini <;evip ^evirmesi 
¡ibi bir $eydir. Allah Teálá, íclcklcri hareket ettirerek, yildizlari bclirli 
ir yórüngede seyrettirerek, geceyi gündüzü pe§ pe$e getirerek, sema- 
lan yere bütün i§leri tedbir etmektedir. Yaratmak ve emir O'na aittir. 
’enáb-i Hak, aym $ekilde, Secde sures inde gdklerin ve yerin yaratilma- 
íni zikrettikten sonra §oyle buyurdu: 

Sonra ar$a istivá etti (Ar$¡ yarattp onu hükmti iv tasarrufu altxm 
¡di). Cokien yere bütün ifleri O idare etmektedir " (S«dc 32/4-5). í§te bütün 


W bk, Gazálí» liryáj 1 / 50-51 (Bvyrut 200). 
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Arg, biitün káinati saran büyük bir cisimdir. Ona, yüksekiíginden 
dolayi ve sultanlann tahhna benzetildiginden "ar§" denmigtir. Bütiín 
káinat, onun boglugu i^inde kaybolmugtur. Ar§, bütün káinati isttla 
etmig ve onu i<pnde goriinmez hale getirmigtir. Ay ni gekilde, tenáb i 
Hakk'in ezelf rubübiyyet sirlari da argi tamamen sarip onu gózden kay- 
bolacak duruma getirmigtir. 

Hak Teálá'mn arga istivá etmesinin, onu bu gekilde istila edip iláhí 
si ría ría bürümesi geklinde olmas] mümkündür. Bu konudaki a^iklama- 
nin tamami, áyctín tasavvufí tefsi rinde gelecektir. 

Kugeyrí demigtir ki: "Allah sonra arga istivá ettí, yani meleküt vas- 
fiyla ululuk ve celali ile tek oldu. Dünyadaki sultanlar, maiyet ve halki- 
na ululuklanni góstermek istedikleri zaman, onlann gorecekleri biryer- 
de sultanlik kdgküne oturarak hagmetlerini gosterirler. Cenáb-i Hak da 
kendi ululuk ve azametiní insanlann aklina yaklagtirmak i^in, onlann 
anladigi bir olayla du ni mu ifade ederek kendisinin arga istivá ettigini 
(onu azamet, kudret ve ilmiyle sardigini) haber vermigtir. Bunun mana- 
si gudur: Allah, samediyet izzetine sahiptir, celáliyle tektir, rubübiyyet 
celali ve ulúhiyyet siíatiyla egi benzeri yoktur. O, bir yer ve yonle si- 
mrlandmlmaktan miinezzeh cebbár, hi?bir hudutla sinirlandinlamayan 
mábuddur." 

Áyet gbyle devam ediyor: "O Allah geayi, kendisini takip eden gündü- 
ze biirür, yani gündüzün nurunu gecenin karanligi ile órter; onlar hi£ ara 
vermeden birbirini takip eder. 

" Güne$i , ay¡ ve ytldizlart emrine boy un egmi$ durumda y ara tan O'dur." 
Yani onlari hükmüne ve sevkine tábi etmigtir. Onlann iláhí emre mu- 
sahhar olugunun güzel 1 iklerinden biri de Cenáb-i Hak onlan oyle yarat- 
migttr ki onlarda gayba ait birqok ig (ilim ve tecelli) mevcuttur. Bu geyler, 
enlardan ztihur eden iláhí kudrete ve rahmete bir delil olmaktadu. 

Dinimizde (gayba ait geyleri tesbit ve fal türii igler ipn) yildizla- 
ra bakmak veya müneccimleri tasdik etmek yasaklanrrughr; ancak bu 
yasak sadece, yildizlann kendi bagma bir tesiri oldu ¿una itikad eden 
veya münecdmlerin haber verdigi her geyi tasdik eden kimseler iludir. 
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54. $üphesiz Rabb'iniz otan AUah,gókteri ve yeri altt günde yarat- 
\ f sorna arfa istivá ettl O, geceyi, kendisini takip eden giindüze bürür. 
¡üite$i, ayt ve ytldtzlart emrine boyun egmif durumda yaratan O'dur. 
Hkkat: Yaratmak ve emir sadece O r na aittir, Álemleritt Rabb't AUah 
e kadar yücedtr! 

55. Rabbittize yalvara yakara vegizlice dua edin. $Üphesiz O, had - 
i abantan sevmez . 

56. Islah edildikten soma yeryüziinde bozgunculuk yapmayttt. 
llluh’u korkarak ve (raJimetirii) umaruk dua edin. His$üphesiz Allah'iti 
ahmeti, ihsan sahipíerine gok yakmdtr. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "$üphesiz, kendisine ibadet etmenizi hak 
den Rabb'iniz. sadece Allah'tir, O, gókieri ve yeri atti günde, yani dünya 
iinierinden alti gün süresinde yaratti, onlan meydana getírdi." Qünkü 
1 zaman güne? yoktu. Eger AUah dileseydi, onlan bir anda yarabrdi. 
ídyle yapmasinm hik/neti, insanlara teenni (igleri sabirla ve acele etme- 
len, hakkiyla yapmayi) ogretmektir . ,h7 

“AUah soma f zatina yarajtr bir $ekilde arfa istivá 

>7 GÚkler ve yer yarahlmadar once gün mefhumu olmadigi ipn bazi müfessirler iycttc 
ge^en aíti günü ai ti vakit veya alb gün kadar bir zaman olarak teisir ederier. Allah'a 
gbre gün. bir an manasina geldigi gibi uzun devreler marusiña da gelir. AUah kabnda 
bizim besaba gflre bir yil sürengün vardir (Hac 22/47). Yine AUah kabnda bizím besaba 
gdre 50.000 yil süren gün mevcuttur (Meáric 70/4). Yani Allah kabnda giia degi$ik ma* 
nalarda olup farkli zuñan birimlenni ifadc etmektedir. Ifte burada belirtilen gün, gok- 
Icrin ve yeryüzünün olujum devresi antaimndadir. Demek ki Allah káinab alb günde 
yani alb devtr ve dcvrede varahp bugünkü duruma getifmi$tir. Fussilet súresinin 9-12 
áyetlerinde g&k ve yerir yaratilij evreleii daha apk olarak anlatilmi^br (Müterdm). 

>8 istivá, lugatta, "yükseimek, karar kilmak, vertedmek, istila etmek, tam olmak kemale cr- 
mek, yflnelmek kastetmek. yükseltmek" gibi manalara gelmektedir. Yiice Allah' in ar$i 
istivá otmesi, bizce nasil oldugu bilinmeyeeek bir fekilde viki oían bir durumdur. Cenáb-i 
Hak, zabna layik bir sekilde arfi istivá elmi^dr. Imam Málik’e "Allah Teálá'iun arji istivá 
ptmpsi nasil nlmaktadir?" diye sorulunra $ñylp demijtir "Allah'm ar^i istívS ettigi áyetin 
beyaniyla malumdur naad oldugu bize mefhuldfir; bu konuda gereksiz sua) sormak 
bid J attir, ona ¡man etmek íarrdir.” bk. Ali el-KArí, ^rritu Ytkhi’i-Zkbfr, s. 95 (Beyrul 1997). 
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"Onlar, zatrmi mü^ahede ederek baña kavugmayi unuttuklan, ve- 
lilerimi ve benim marifetíme ula^mi$ dostlannu inkár ettikleri, manevi 
terbiyenin varligim reddederek benim kudrebmi smirlandirdiklan gibi, 
ben de bugün onlan unuttum; kendilerine beni mü$ahedenin lezzetini 
ve marifetimin tadini tattirmayacagim. Biz oniara, i^inde her $eyi a$ik- 
ladtgimiz kitabi (Kur'an'i) getírdik. Onda $oyle dedik: 

'Biz bir áyeti nesheder (hükmünü kaldtnr) yahut onu unutturursak, ortur r 
yerine onda» dalia haytrhstni veya bir benzerini getiririz' {Bakara 2/106). Bunun 
luyamete kadar boy le devam edecegini belírttik. Onlar ise (bunun gere- 
gini yapmak yerine) sadeee onun sonu^lanm bekliyorlar." 

Mukarrebfnin (iláhí huzurda kabul górmü$ velilerin) illiyyindeki 
yüksek de recele ri orla ya pkarak bu áyetin sonucu belirdiginde, onlari 
inkár edenlere, bu sifattaki velilerin yahut her devirde Hz. Peygamber'in 
[sallalUhu aleyhi vewllemi metodu üzere terbiye veren kámil mtir$idlerin var- 
hgi kesin olarak belli olur. O zaman, onlara katilmak ve dünyaya ddnüp 
onlann ameli gibi ame! yapmak ipn §efaat isterler. Heyhát! Artik kabir- 
dekiler dirilmij, kalptekiler ortaya dokülmü$, hakki inkár ve ihmal eden- 
ler pencan olmuj, hay irla r da ko§an gayret sahipleri kurtulmujtur. Alt ah 
Teálá, bizleri de lutuf ve keremiyte o kurtulan salihlerden eylesin. 


Goklerin ve Yerin Yaratilifi 


Cenáb-i Hak, hundan sonraki áyette, dünyada yüce Zahni taruma k 
isteyenler bu nimete u!a§abilsinler diye, kendisini tanitarak §dyle bu- 
yurdu: 


í 


yü\j dk siíln jJt 
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ini en güzel, en saglam §ekilde beyan ettik, O Kur'an, imán eden bir top- 
um igin bir hidayet rehberi ve rahmet olarak indirildi." 

Diger áyette §oyle buyruluyor: “Otilar ise ancak o kitabtn uerdigi ha- 
wlerin sonucunu bekliyorlar." Yani onun sonucunun nereye varacagmi, 
>ahsettigi müjdelerin, azabm, kiyamet saatinin ve sonrasindaki olayla- 
m ortaya gkip gkmayacagmi bekliyorlar. 

"O'nwn haber verdigi haberierin sonuqlarmm ortaya qiktigi giin, onceden 
mu unutmu§ ve ona imán etmemij olanlar 'Dogrusu Rabbimiz'in elqile- 
■i gerqegi getirmif!’ derler Yani onlar hakki getirdiler, derler. Bu lconu- 
ia kendileri iqin yakín hásil olur, ancak bu orlara bir fayda vermez. 
Cáñrler, kendileri ign ^efaatg olacak kimseyi arayarak $oyle dediler: 

“Acaba bu gün bizim iqirt §efaat edecek §efaatqüer bulunur mu? Yahut , 
iünyaya geri gonderilir miyiz? Gonderilsek de yapmakta olduklarímizdan iwf* 
•jtstnt yapsak! Inkar yerine imán, isyan yerine taat ve itaatte bulunsak!" 

Bir diger mana: Bize $u iki konudan bixinde §efaatedilse: Ya atesten 
uirtanlsak ya da díinyaya dondürülüp inkár yerine imán etsek! 

Allah Teálá buyurdu ki: “Onlar gerqekten kendilerine yazik eitiler; 
nkár ve kdtü amellen sebebiyle kendileri ni algaltip rezil bir hale getirdi- 
er. Bize $efaat eder diye iláh olarak uydurduklari putlart da kendilerinden 
Mybalup gitti. Oniara bir fayda vermedi." 


50-53. Áyetlerin Tasawuñ l§aretleri 

Hak yolunda ciddiyet ve gayrefc sahibi árifler, ulu ve yüce Allah'm 
luzuruna eri§tiklerinde, Mevlá onlann üzeríne gayba ait mane vi feyiz- 
ien akitti; onlann kalpleri ve sirlan ominla doldu. Onlar ign lediinní 
limler ve rabbánisirlar ortaya gkti. Bu yol da tembel ve kusurlu olanlar, 
miara, “Allah'in sizi suladigi o mane vi sudan (feyiz, nur ve sirdan) bize 
ie akitin yahut Allah'in size ihsan etegi manevi nziklardan bize de ve- 
:iní" dediler. Árifler de oniara, 

"Allah orlan, velilerin yolunu oyun ve eglence sebebi edinen, dün- 
/amn kendileri ni aldatip aginda hapsettigi tembel kimselere haram etti" 
iediler. Bunun üzerine Allah Teálá §6yle buyurdu: 
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mu? Yahut (dünyaya) geri gónderilir miyiz? Gónderilsek de yapmakta 
olduktanmizdan ba§kasmi yapsak!" Onlar gergekten kendilerine yazik 
ettiter. Uydurdukiart §eyler de (putlar) kendilerinden kaybolup gitti. 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Kiyamet giinü, cehetmemdekiler, cennet- 
te olanlara, 'Suyunuzdan veya Allah'tn stze verdigi riztktan biraz da bize aki- 
ttnV diye seslenirler" Bu áyet, cennetin, cehennemin üzerinde olduguna 
bir delildir. 

Bir diger mana: Suyunuzdan veya Allah'in size rizik olarak verdigi 
diger i^eceklerden bize de akitin. 

Bir diger mana: Suyunuzdan bir miktar akitin ve Allah'in size ver- 
digi nziklardan bize de verin. 

"Cennetlikler de, 'Allah burilan ¡difiriere Imam ktlmi$tir' derler “ 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: "O cehennemtik kafirler, din - 
tarín i bir eglence ve ayun edinmi$ kimselerdir” Onlar, kendilerince belli 
ya$taki develen haram ederek, Kábe’nin etrafinda el prparak, Kábe'yi 
{iplak tavaf ederek ve icat ettikleri bir sürü §eylerle dirüerini oyun eg- 
lenceye qevirdiler. 

"Eglence" manasma gelen lehv, "kalbi, ahírette bir fayda vermeye- 
cek bo? i?lerle me$gul etmektir." "Oyun" manasma gelen la'b ise "i^in- 
de dini bir fayda olmayan jeylerle eglenip rahatlamaya £ali§makhr/' 

Cenáb-i Hak, onlann durumunu §oyle belirtiyor: "Onlar, dünya fw- 
yatmin, ahireti unutturarak kettdilerini aldatttgi kimselerdir. Onlar, bu gün- 
le kar$ila$acaklartm unuttuklan, onu hatirlayip hiq hazirlanmadiklan ve 
áyetlerimizi bilerek inkar eltikleri gibi, biz de bugün onlart unuturuz.” Yani 
onlar bu gün i$in hazirlanmayi ihmal ettikleri gibi, biz de bu gün onlan 
ihmal ederiz. Onlann áyetlerimizi ihmali, Allah kabndan geldigini bile¬ 
rek inkár etmeleridir 


"Ger^ektert biz ontara, iiim tízere geni$£e agkladtgtmtz bir kitap getirdik. 
Yani nnun, tüm akaid, hükiim ve ogütleriyle manalarini a<pkladik. Hep- 
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Cehennemliklerin Cennet Ehlinden Yardim tstcyi^i 


Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, cehennemliklerin cennet ehlin- 
len yardim istevi^ini zikrederek joyle buyurdu: 
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50. Cehennemdekiler, cennette olanlara, "Suyunuzdan veya Allah'ttt 
ize verdigi nztktan birai da bize akitiní” diye seslenirler. Otilar da, 
Allah bunlart káfirlere haram kilmi$tir"derler. 

51. Otilar, dinlerini bir eglence ve oyun edimtt\$ ve diinya hayati 
:endilerini aldatmi§ kimselerdir. Otilar, bu giinle kar$tla$acaklanm 
¡nuttuklan ve áyetlerimizi bilerek inkár ettikleri gibi, biz de bugün on~ 
art imuturuz, 

52. Gergekten biz otilara, ilim üzere geni$$e a^ikladigimiz, manan 
oplum igin bir hidayet rehberi ve rahmet oían bir kitap getirdik. 

53. (Fakat otilar), ancak o kitabm verdtgi haber!erin sonucunu bekli- 
torlar. O'rtun verdigi haberlerin sonu$lanmn ortaya fiktigt giin , ence¬ 
len onu unutmuf olanlar derler ki: “Dogrusu Rabbimiz'in elqiierigerqe- 
^ getirmi$ti. Acaba bugün bizim rfin $efaat cdecek $efaatqiler buluttur 
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Bir diger mana: Qsklugunuz size ne y arar sagladi, hangi i§inizi gor- 

dü? 


A'ráf eKli sozlerine joyle devam eder: "Taslamakta oldugunuz büyük- 
lük de size higbir yarar saglamadi. Alíáh'in, kendilerini hiqbir rahmete erdir- 
meyecegine yemin ettiginiz kimseler bunlar mi?" Onlar, dünyada káfirlerin 
hor hakir gdrdügü ve, " Allah burilan cennete koymaz!" diye yemin et- 
LikJeri zayif müslümanlardir. 


Bu zayif müslümanlara, "Girin cennete; artik size hi$bir korku yoktur 
7 jp. siz üzülecek de dpgilsiniz" denilir. Yahut a'ráf ehli, a'ráfta bir müddet 
tutulup cennetlik ve cehennemliklerin halini gorerek anlara soyledikle- 
rini soyledikten sonra, Allah kendilerini ihsanda bulunur ve melekler 
oniara, " Girin cennete; artik size higbir korku yoktur ve siz üztilecek de degi¡~ 


* * ir 

siniz 


der. 


§oyle de denilmi§tir: a'ráf ehli, cehennemlikleri ayiplayip kinadikla- 
nnda, cehennemlikler, a'ráf ehlinin cennete gínneyecegine yemin eder- 
ler; bunun úzerine Allah Teálá, "Ey a'ráf ehti, girin cennete; arttksize hi^bir 
korku yoktur ve siz üzüiecék de degilsiniz" buyurur. En dogrusunu Allah 
Teálá bilir. 


48-49. Áyetlerin Tasawufi l§aretleri 

A'ráf ashabi, velileri seven salihlerden bir gruptur. Bu grup ashábü'l- 
yemínden oían avam müslümanlardan olmadiklan gibi, mukarrebín 
makamina £ikmi§ havastan da degillerdir. Bu salihler, AJI ah'a yónelmig 
dervi§leri tenkit eden ve onlara kar§i büyüklenen kimseleri górunce, on- 
lara $oyle derler: "(^oklugunuz ve kibríniz size bir fayda saglamadi. Siz 
§u dervi^leri mi tenkit ediyor ve onlann hiqbir §ey üzere olmadigma 
yemin ediyorsunuz?" 

Hakk'a yónelen kimselere goyle denilir: "Marifet cennetine girin, 
size hiqbir korku yoktur ve siz asía mahzun olmayacaksimz," 

Onlari tenkit edenlere ise §oyle denilir: "Bu halinizie sizin elinize 
ge^en ise zarar, mahrumiyet, insanlarm elindeki maddeye esirlik ve 
káinat hapishanesinde (e^ya perdeleri ifinde) mahsur kalmaktir." Boyle 
bir halden Allah TeálS'ya siguunz. 
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"Co$kun dalgah denizteri a rk a miz da birakip ilerledik; geride kalan 
insanlar bizim nereye yoneldigimizi nereden bilecekler!" 

Hakikat i le $eriatin arasi oían ara yerde, her iki tarafi gozetleyen 
bazi adamlar vardir. Onlar, avam halk ile havassi símala nndan tamrlar. 
Bu kimseler, marifet cennetine ula$mi§ áriflere, "Selám size!" diye ses- 
lenirler. Oniar, henüz marifet cennetine girmemi§Ierdir, £íinkü seyir ha- 
lindedirler; fakat o raya girmek istemektedirler. Onlarin gozleri, manevi 
perde ve me$akkat afemine dü£mü$ avama qevrilince, "Rabbimiz, bizleri 
boy le zalim kimselerle birlikte yapma!" diye dua ederler. 


A'raf'takilerin Cehennemliklerle Alay Edi$i 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, a'ráftakilerin cehennemliklerle 
alay edijini zikrederek $oyle buyurdu: 
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48. A'ráfehli simalanndan tamdiklan birtakim adamlara seslene- 
rek, J %oklugunuz ve tastamakta oldugunuz biiyüklük, size hifbir y arar 
saglamadu" 

49. “Allah'm, kendilerini higbir rahmete erdirmeyecegine yemin et~ 
tiginiz kimseler bunlar ntt?" derter, (Sonra ¡miara), "Giritt cennete; aritk 
size hifbir korku yoktur ve siz iizülecek de degilsiniz" denilir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: " A'ráfehli , simalanndan ve yüzlerindeki 
kdtü hallerinden tanidiklari kafirIcrin reislerine seslenerek, 'Qoklugunuz ya- 
hui mal toplamamz size hi^biryarar saglamadi ' derler." 
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Cenáb-i Hak onlan $oyle tamtti: "Otilar t cennetlik ve cehennemlik 
herkesi simalarindan; Allah Teala'mn kendilerini bildirdigi alametlerin- 
den tamrlar. Bu al amet cennetliklerin yüzlerinin ak, cehennemliklerin 
yüzlcrinin ise kara olmasidir. Bundan ba§ka alametler de olabilir. 

“A'ráftaktler, cennetliklere baktnca, otilara, 'Selátn $\zeV diye seslenirler. 
Otilar henüz cennete girmemi$lerdir fakat girmeyi ummaktadirlar ." 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor; " A'raftakilerin gozleri, lasa 
bir süre i£in cehemiemlikler taraflna qevrilxnce, onlarin halinden Allah'a 
siginarak, ’ty Rabbimiz! Bizi zalvnier toplulugu líe bsraber cehetmemde bu- 
lundurma !' derler ." 


44-47. Áyetlerin Tasawufi í§aretleri 

Gayret ve amel sahibi veliler, ulu ve y tice Allah'in huzuruna ula$- 
tiklari zaman, hak yolunda tembel, gayretsiz ve kusur i^indeki kimsele- 
re seslenerek derler ki: 

"Biz, Rabbimiz'in bize vaat ettigi manevi perdelerin a^ilmasi ve 
dostlarla birlikte iláhí huzura girme konusundaki vaatlerini hak olarak 
bulduk; siz de bizim gibi Rabb'inizin vaat ettiklerini hak olarak buldu- 
nuz mu?" Otilar da davayi sürdürmek i^in yanlij y ere, "Evet, bulduk!" 
derler. O sirada, aralannda bir pagina, hal lisani ile §oyle seslenir: 

"Allah'm láneti zalimlerin üzerine olsun. Onlar, Allah dosdannm 
mertebelerineulajmatemennisinde bulunduklan veyüksekkemal halle- 
rine ula$ma iddiasinda olduklan halde, nefíslerinin hazlannda saplamp 
kalan, Hak yolunda ónlerindeki engel oían §eylerden hi^birini ortadan 
kaldirmayan, bununla birlikte insaniari velilerin yolundan alikoyan ve o 
yolunbozulup dagilmasmi isteyer kimselerdir. Son olarak onlar, terbiye 
ehli kámil insanlann üzerinde parlayan hakikat nurunu inkár etmigler- 
dir. Onlarrn kalbinde büyük bir perde vardir. Bu, gaflet perdesidir. O 
perde ipndeyken, manen uyamk kimseleri tarumazlar. Manen uyanmi? 
kimseler, makamlanna yükselmi$lerdir. Aralannda vadiler, ^ollermesa- 
besinde mesafe vardir. §air bu durumu §oyle dile getirmi§tir: 
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47. Goz/m cehennemlikler tarafana $errilince de, "Ey Rabbimiz! 
Bizi zalimler tcplulugu ite beraber bulundurmat" derler, 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Cennet ehli cehennem ehline, 'Biz 
Rabbimiz'in bize imt eltigi nimetleri ger$ek olarak bulduk, siz de Rabb'inizin 
size wat ettigidirilmeyi ve hesabi get£ek olarak buldunuz mu?' diye $eslenir." 
Cennet ehli, bunu, erigfcikleri hallerine sevin$ten ve bir de cehennemlik- 
lerle alay edip onlari hüzne gark etmek i^in soylerler. 

'Cehennemlikler oniara, Evet, Rabbimiz’iti bize vaat ediklerini hak olarak 
bulduk!' diye cevap wrirler. O strada iki grup arastnda bir (¡agria, 'Atlah’m 
laneti zalimlerin, káfirlerin üzerine olsun!' diye seslenir” 

Devamindaki áyette ^oyle buyruluyor: " Onlar , insanlan Allah ’tti yolu 
íslám'dan ahkoyan, onu egip bükmek ve istikametíni bozmak isteyen yahut 
onun bozuk bir din olmasim talep eden ve hir de ahireti inkár edenlerdir ." 

"Cennetiiklerle cehennemlikler arasma bir perde konur." Yani cennet ile 
cehennem ara si na, birindeki halin digerine ge^mesine maní olacak bir 
perde konur. 

"A* rafia da birtakim insan lar bulunur." A'ráf, cennet ile cehennem 
arasina konmug bir surdur. Orada, hadis-i gerifte belirtildigi gibi, iyilik- 
leríyle kotülükleri birbirine e§it tevhid ehli kimseler bulunur. 1lhh 

imam Gazali íhya’da der ki: "A'ráftakiler, íslám beldelerinden uzak 
yerlerde ya$adigi i$in kendilerine davet ula$mami§ kimselere benziyor. 
Bu durumda oíanlar Allah Teálá'yi tammadiklari gibi, O'nu inkár da 
etmezler. Onlann taatleri bulunmadigi gibi, isyanlan da yoktur. Onlan 
Allah'a yakla$tiracak amellen bulunmadigi gibi, kendilerini iláhí hu- 
zurdan uzakla$tiracak kasitli bir isyanlan da yoktur Onlar ipn dü?ünü- 
lecek tek $ey, yakinlik ve uzaklik degil, azaptan selamette olmalaridir." 

Ben (tbn Adbe) derím ki: A$agida, onlann cennete girecegini bildi- 
ren haber gelecektir. 


166 tlgilí hadis vt rivayeller igin bk. Süyfltí, cd-Dürrü'l-fAcnsúr, 3/460-466. 
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Allah leálá, lutuf ve keremiyle bizleri de bu giizel hallerden bolea 
nasiplendirsin. 


Cennet ve A'ráf Ehlinin Cehennemliklerle Konu$malan 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, cennet ehlinin, cehennemde- 
kilere kar§i óvürw; ve sevin$ iteren konu§malarmi zikrederek §oyle bu- 
yurdu: 
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44. Cennet ehli cehennem ehline, "Biz Rabbimiz'in bize vaat ettigini 
gerqek olarak bulduk, siz de Rabb'inizín size vaat ettigini ger^ek olarak 
bulduttuz mu ?" diye seslcttir. Onlar, "Evet!” derler. Ve aralanndan bir 
(agrtct, “Allah'tn láneti zaJimterin üzerine olsunY* diye seslemr. 

45. Onlar; Allah yolundan ahkoyan, onu egip bíikmek isteyen ve bir 
de ahireti inkár edenlerdir. 

46. Cennetliklerle cehennemlikler arastnda bir perde konur. A‘ráf 
üzerinde de herkesi simalanndan tamyan adamlar vardtr. Bunlar cen¬ 
net ehline, "Selám size!" diye seslenirler. Onlar henüz cennete girme- 
mi$lerdir fakat girmeyi ummaktadirlar. 
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imam K.u§eyrf demi§tir ki: "Áyet-i kerimede, 4 Ona (cennete) i$Iedi$i- 
alih ameller sebcbiylc váris oldunuz' buyrulmasi, ancak onlann kalbini 
in ve ho? etmek igindir. Yoksa onlar cennetteki manevi derecelerí 
lüklerinde, bir sürii noksanliklarla kan$ik halde yapilmi§ amelle- 
i kendilerini bu derecelere ula$tirmayacagini bildiler (bunun i^in, 

; ula$tirmasaydin biz elde edemezdik' dediler )." 1 * 5 

íbn Mesud'un [radiyalbhu anhi foyle dedigi rivayet edilmi§tir: "Mü- 
ler, sirati Allah'in affi i le ge^erler, cennete Allah'in rahmetiyle giier- 
cennetteki dereceler ise amellerine gore taksim edilir." 


42-43. Áyetlerin Tasawufi t§aretleri 

Seckin velilerin y oluna inanan ve gücü nísbe rinde, engelleri ortadan 
lirmak, faydali geyleri yapmak, ^irkin ve kotii pierden annmak, bü- 
faziletli ahlák ve sifatlarla süslenmek gibi bu yola münasip amellen 
an kimseler var ya, onlar marifet cennetine giren kimselerdir. Onlar 
yada ve ahirette bu marifet cennetinde kalirlar. Allah onlann kalp- 
iden bütün kotü ve kan§ik geyleri gkarip atti. Onu bütün agyardan 
sivadan, razi olmadigi her $eyden) temizledi. Boylece birbirini se- 
karde^ler oldular. Onlann arasmda hi^bir bo§ konu$ma ve günah i$ 
tur. Fikirlerinin altindan (gdnüllerinden), ilim nehirleri akar, onlar 
anlayi§ hazineleñ a^lir. Bu §ekilde iláhí huzurda temkin sahibi (sa- 
cadem) olduklannda, 

"Bizi buna ula$tiran Allah'a hamdolsun. Eger Allah bizi buna ula§- 
tasaydi biz kendi ba§imiza ula^amazdik" dediler. 

Onlar, kendilerinin ezelde takdir edilen iláhí ináyetle ta$indiklamu, 
f gozetim altinda korunduklanru yakfnen anladilar. Yine onlar, Hz. 
gamber in MUllahu alcyhi vesellem] Allah katmdan getirdigi her §eyin 
oldugunu gordüler. Aynca Allah'in velisinin elinde ula$bklan ma- 
i zevkin, eldeettikleri hallerin, perdelerin aqilmasimn hak oldugunu 
e'l-yakín gorüp bildiler. 


Ku^eyrí, Letáifu 'í-ífóraf, 2/ 223 (Kahiie 1999). 
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Cenáb-i Hak sonra cenneti vasfederek §óyle buyurdu: 

"Otilann altlanndan, yani kó$klerinin altindan trmaklar akar" Bu ír- 
maklar bal, §arap, su ve süt irmaklandir. Bunlar, cennet ehline sahip 
olduklan lezzet ve sürura bir ilave olarak ikram edilir. Ko§kleri havada 
yükseltilmi? olarak bulunur, nehirler de altlanndan akar, 

"Otilar, bu güzellikler kar$isinda $dyle derler: 'Bizi bu nimete ula$Uran 
Allah’a hamdolsun.’ Yani bize dünyada imán ve salih amel nasip ederek 
onlann kar^iliginda bunlan ihsan eden Allah J a hamdolsun. Eger Allah, 
yüce iradesi ve ozel yardimiyla bizi dogru yola iletmeseydi biz ger^ekten 
kendiligimizden dogru yolu bulamazdtk. Hi<; füphesiz Rabbimiz'in eípleriger- 
qegi getirdiler, biz onlann ir^adiyla dogru yolu bulduk." Onlar, dünyada 
yakinen inanip ugrana amel ettilderí $eyler ahirette ayne'l-yakin olarak 
kar$ilannda hásil olunca, hayranlik ve sevinglerinden bóyle soylerler. 

"Otilara, melekler veya bizzat Hak Teala tarafindan fóyle seslenilir: 
í$te size cennet! Yapm¡$ oldugunuz güzel amellere kar§ihk ona várís kilmcbntz; 
o size amellerinize karphk veril di." 

Bu hüküm §eriata góredir; hakikate gore íse her $ey Allah'tan gelir, 
O'na aittir. Bunun ifin Hz. Peygamber MUiiahu aleyhi vesdiemi, 

"Sizden hi; kimse hendí ameliyle cennete giremez " buyurdu. Asháb-i 
kirám, 

"Siz de mi?" diye sorduklarmdan Allah Resúlü, 

"Evet, ben de sadece amelimle cennete giremem; ancak Allah beni rahme- 
tiyle sartp cennetine koyacaktir " buyurdu . 164 

Seriat, amel i kula ait górür; hakikat ise ondan amel i dü$ürür, her i§i 
yüce yaratiaya nisbet eder. Zaten az óncesinde gegen, " Allah bizi dogru 
yola iletmeseydi biz gergekten kendiligimizden dogru yolu bulamazdtk " áyeti 
de bunu haber vermektedir. Onlar kiyamet günü i?in hakikatíni gor- 
düklerinde bóyle soylerler. 

164 Buhárí, Rikák, 18; Müslim, Mün&íikin, 71 73; Ahmed, Miisned, 6/125. 
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42. imán edip salih ameller yapanlara gelince -ki biz hif kimseye 
giicünüti üstünde bir yük yüklemeyiz- i$te otilar, cennet ehlidír; orada 
ebedt olarak kalacakíardtr. 

43. Onlartn kalplerinde kin adina ne uarsa hepsini qtkanp attik. 
Onlann altlanndan trmaklar akar. Otilar, "Bizi hurta u la § tiran Allah'a 
hamdolsun. EgerAllah bizi ona ula§ttrmasaydt biz kettdi ba$tmtza ula- 
§amazdtk, Hff $üphesiz Rabbimiz'in elqileri gerfegi getirdiler" derler. 
Otilara, "ífte sizt cennet! Yapmt$ olduguttuz güzel amellere karfihk 
ona vdris ktltndiniz/’ diye seslenilir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Peygamberlerimi ze imán edip güi^leri 
nisbetinde salih ameller yapanlara gelince ki biz, hiq kimseye gUcilniln üstün¬ 
de bir yük yüklemeyiz, ya ni güdinü a§an jeyle mükeltef tutmayiz. Kim 
burilan yaparsa ifte otilar, cennet ehlidír ; orada ebedi olarak kalacakíardtr," 

Devamindaki áyette jovle buyruluyor: "Onlarm kalplerinde kin no¬ 
mina ne i Htrsa hepsini pkanp attik ” Yani kalplerinden her türlü kin ve 
d ü^manligi gikanp onlan tertemiz yapanz. Artik aralannda sevgiden 
ba$ka bir $ey kalmaz; birbirlerívle dost ve karde? olurlar. 

Áyette, "Kalplerinde kin nomina ne varsa Hepsini <;ikarip attik" buyrul- 
masi i^in yani ge£mi$ 2aman kalibiyla ifade edilmesi onun muhakkak 
meydana gelecegi igndir. 
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Cenáb-i Hak onlan, bir defa mücrim diye, íkinri defa da zalim diye 
tanith. Bununla juna dikkat (jekti: Onlar, Allah'm áyetlerini yalanlamak- 
la mücrim ve zalim sifatmi aldilar. Allah Teálá, mücrimin cezasimn, cen- 
netten mahrumiyet; zaiimin cezasinin ise atedie azap oldugunu zikretti. 
Bununla guna dikkat cekildi: Zulüm, günahtan da ha büyük su^tur. 


4M1. Áyetlerin Tasawufi Í$aretleri 

Árifler ignde Hz. Peygamber'in isallalbhualeyhi vcsellem] yolu ve usulü 
üzere terbiye veren jeyhler, Allah'm áyetlerinden bir áyettir. Kim on- 
lan yalanlar ve kendilerine itaat etmeye kar§i kibirlenirse onun fikrine 
semanin kapilan aplmaz, O kimse, kendini saran e$ya ile hapsedilir ve 
beden heykeli iginde mahsur kalir, marifet cennetine asía giremez, Bila- 
kis onu, üstünden ve altmdan perdeler sarar, ruhu varliklar ignde hap¬ 
sedilir, hakikati müjahede ve gorme fezasina yükselemez. 

íbn Atáullah-i lskenderi Hikem adh eserinde der ki: "Káinatin ign- 
de saplarup kalan kimseye gayb áleminin sitian ve hakikati aglmaz; o 
kendisini saran varliklar iginde hapsedilim§ ve zahrun heykeli ígnde 
sanlmi? bir halde kalir." 

Yine Hikem sahibi der ki: "Káinat seni ancak cisman! yonünle sarip 
ku$atir, ruhaniyetin yónüyle degil/' 

Buna gore, her kim ruhaniyet tarafmi inki$af ettirmezse o, varliklar 
ignde mahpus kalir. Kim de mana yonünü maddi yónüne galip geti- 
rerek ruhaniyetini inki$af ettirírse onu káinat igne alamaz; ar§ ve fer$ 
sanp ^er^eveleyemez. Ger^k sufí de boyledir. Onu hakikatiyle sema 
gólgelendiremez, yer üze rinde tajiyamaz; yani onun fikrini ve ruhani- 
yetini káinat sanp ku$atamaz (Onun kalbi, sürekli álemlerin Rabb'ine 
baglanmi$, O'nun zikri ile me$guldür). En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Cennet Ehline Yapilan thsanlar 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyette, cehennemliklerin ziddi olarak 
cennet ehlinin halini zikrederek $óyle buyurdu: 



7. A'RÁF SÜRESl 40-41 


357 


¿0 ¿- f4J © -^5 


40. Bizim ayftímrmzi yalantayan ve otilara kar$t kibirienip imán - 
n ytfz qevtrenler var ya, i$te otilara gók kaptlart agtlmayacak ve on- 
V dfpf igne deliginden ge$medik$e (asía) cennete giremeyeceklerdir! 
z suglulan i$te bóyle cezalatidtrtnz! 

41. Onlar ifin cehennem ate$inden dó$ekler, ustlerine de órtüler 
rdtr. Biz zalimieri i$te bóyle cezalandtrtrtz! 


Tefsir 

Cenáb-i Hakbuyuruyor k¡: "Batm áyetlerimizi yahnlayan ve kibirienip 
andan yiiz (;evirenler var ya, i$te otilara , yaptiklan dualan ve amelleri 
n gók kapilari aplmayacaktir." 

Bir diger mana: Onlar üldükleri zaman, ruhlan 19 n gók kapilan 
lmayacak, bilakis ruhlanm ta^iyan gorevli melekler oraya ula§hrdigi 
man, gük kapilan kapanacak, bunun tizerine melekler o ruhlan fir- 
íp atacaklar, onlar semadan a§agt dü$eceklerdir. Müminlerin ruhla- 
ise bóyle degildir; onlara gogün kapilan aglacak ve o temiz ruhlar 
Iretü'l-münteháya kadar yükscleceklerdir. 

“O káfirler, deve igne deliginden ge$medik$e cennete giremeyeceklerdir !" 
ni onlar, asía ve ebediyen cennete giremeyeceklerdir Bazilan, igne 
liginden ge^ecek §eyin de ve degil, halat oldugunu soy!emi$ler ve bu 
inayi veren bir kiraati nakletmi§lerdir. Me$hur oían, ilk manad ir. 

CenSb-i Hak sonra §óyle buyurdu: "Biz suf/i ilan i$tc bóyle cezalandm- 
!" Yani günahkárlan bu gekilde aci ve feci bir azapla cezalandinnz. 

"Otilar ¿fin cehennemde atesten do$ekler, ustlerine de atesten driüler var- 
\ Biz zalimieri i$te boyle cezalandtrtrtz!" 
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38-39. Áyetlerin Tasawufí í$aretleri 

Kiyamet koptugunda, hakikatler ortaya gikar, haslann ve avamin 
yollan birbirinden aynlir. Mukarrebin siniñndaki (ilahi huzurda ózel 
yakinlik el de etmi§) árifler, illiyyin makamma yükselirken, amel defte- 
rini sag tarafindan almi§ kimseler, avam müslümanlarla birlikte cennet 
ehlinin menz ilinde kalir. Onlann iginde avam halk, iglerinden ileri gelen 
smitin etegínden yapi^arak, 

"Bizleri §u y üksek makamlara gikan velilerin sohbetinden siz gerige- 
virdiniz vebizi onlardan siz ayirdimz!" derler. Soma Cenáb-i 1 lakk'a, 

"Rabbimiz, blzi $u mukarrebin makamindaki dostlarimn sohbetin- 
den bunlar engelledi; bíze verdigin hicabin (yiiksck makamlardan per- 
delenme cezasinin) katbekatiru bunlara ver!" derler. Allah Teálá onlara 
§oyle den 

"Sizden herbiri igin perdeler vardir, Oniar, sizi árif kullarimin soh- 
betinden alikoyduklan igin áli makamlardan perdelendiler, sizler de 
onlan taklit ettiginiz igin perdelendiniz. Fakat dünyada sizin cefaniza 
sabrettikler inden, benim taatim ve marífetimi elde etme yolundaki me- 
$akkatlere gogíis gerdikle rinden dolayi mukarrebin sirufindaki dostlan- 
ma neler hazirladigimi sizler bilemezsiniz." 

Gergekten, K.ur'an'da káfirler igin oían her áyet, gaflet ehli mümin¬ 
iere de bir uyan igermekte ve bir yonüyle onlara da uygulanmaktadir. 
En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Káfirlere Cennet Haramdir 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, káfí riere cennete girmeyi ha 
ram kilarak ^oyle buyurmu jtur: 
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lanmca, sonrakiler óncekiler iptt, "Ey Rabbimiz! Bizi iqte bunlar sap- 
tjrdtlar! Otilara atesten kat kat azap ver!" derler, Allah der ki: "Zafen 
herkes (fin kat kat azap vardtr T fakat siz bilmezsiniz" 

39. óncekiler de sanrakilere fóyle der: "Sizin bize bir üstünliígüniiz 
yak; o balde siz de yaptiklanntza kar$thk azabt tadtn!" 

Tefsir 

Allah TeálS, kiyamet gününde, bir melek vasitasiyla veya bir vasita 
olmadan bizzat kendisi káfírlere, "Sizden once gepnif, inkár ve dalálette si- 
zinle ortak oían citt ve insan topluluktariyla birlikte topluca atefe girin!" der. 

Cenáb-i Hak onlann ha linden haber vererek buyurdu ki: 

"Onlardan her iimmet atefe girdik^e, kardeflerine yani kendisine uyup sa - 
pittigi kimselere lánet eder. Nihayet hepsi cehennemde bir araya gelip birbirine 
kavufunca, atefe daba sonra girenler veya dereces i daha sonra gelenler -ki 
onlar, dünyadayken tábi oían dii$ük kimselerdir- kendilerine tábi olu- 
nan ónceki rehler ipn, Allah 'a fáyle derler: 

'Ey Rabbimiz! Bizi ifte bu reisler saptirdilar; bize yanli$ yolu onlar gos- 
teriler, biz de kendilerine uyduk! Bunun ifin miara atesten kat kat azap 
ver! (¡ünkü onlar, hem kendileri hak tan sapti hem de bizi saptirdilar. 
Allah Tedia der ki: 'Zafen sizden herkes igin kat kat azap vardir Oncülere 
gelince, onlar a inkárlari ve ba$kalanm sapikhga sevketmeleri sebebiyle 
kat kat azap vardir. Oniara uyanlara gelince, oniara da inkárlan ve sa- 
pik kimselerí taklit etmeleri sebebiyle kat kat azap vardir. Fakat sizin ¡fin 
yahut sizden her grup ifin ne fejit bir azap oldugunu siz bilmezsiniz." 

'Óncekiler de sonrakilere yani kendilerine tábi olanlara fóyle der: Sizin 
bize bir üstunlügünüz yak. Siz i manda ve takvada bizden tistün olup bize 
daha $iddetli azabi gerektirecek durumunuz yok ki! Biz ve siz, sapiklik- 
ta veazabi hak ctmede efitiz. Oyle iseyaptiklarmtza karftítkazabt tadtn!" 

'Óyle ise yapttklanroza karjilik azabi tadin!" sozü, dalálette ba$i 
^ekenlerín sozü olabilecegi gibi, Allah Tealá'nm hepsine yonelik sdzü 
de olabilir. 
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Sabah olunca, yol alan kimseler belli olur. Toz duman aplinca 
(olümle gózündeki perde kalkip gaflet karanligi yok olunca), dünyada 
üzeñne bindigín hayvamn at mi e§ek mi oldugunu bíleceksin! 

Hz. Peygamber isaUallahu aleyhi vcscllcml bir hutbesinde §dyle buyur* 
mu$tur: 

“Sakin sizi, ádi dünyanm süslerí aldatip cemetin yüksek dereceierinden 
mahrunt btrakmastn. O álemde, gczden perde kaldirthr, $üpheler yok olur , her- 
kes hak ettigi yerme ula$tr ve sonusta wracagi yeri ógrenir." 

Resúl-i Hkrem diger bir ha di sindo $oy!e buyurmugtur: 

"Kim onceligi diinya zci'klerine wrirse ahiret teki nasibmi kaybeder; düti- 
yadan da istedigini elde edemez, Kim dnceligi ahiret nasibitw verirse ona dün- 
yadaki tiasibi uia$¡r, ahiret te de istedigini elde eder ." 1f,í 


Hakki Yalanlayanlann Tadacagi Azap 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, hakki yalanlayanlann ^ekecegi 
azabi zikrederek $oyle buyurdu: 



38. Aiíah otilara, "Sizden once ge$mi§ cin ve insan topluluklarty- 
la birlikte $iz de ate$e girin!" der . Her ümmet girdikge, karde$ine itñbi 
olduklari yoida$lanm) lanet eder. Nihayet hepsi orada (ceheitnetttde) top- 


163 Bu kunudaki hadislere loplu halde bk. I íeysemi, rz-Zevéid, 10/24B-25Í1. 
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37. AUah'a iftira eáen ya da O'nun áyetlerini yalanlayandan daka 
zalim km vardtr? Oniartn (iláhí> kitaptaki nasipteri kendilerine ulaftr. 
Nihayet elplerimiz gelip canlanm aldtklamda otilara, “Allah't btraktp 
da tapmakta oldugunuz iláhlar nerede?" derler. Onlarda,"Bizden kaybo- 
lup gittiler" derler ve kendilerinin kafir oldu¿una bizzat §ahitlik ederler . 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki; "Allah'in qocugu veya ortagi vardir, di- 
yerek AUah'a iftira edén yahul peygamberlerinin O'nun kalindan gelirdigi 
áyetlerini yalanlayandan dalia zalim kim vardtr" Va ni, bdyle birinden daha 
zalim hig ki irise yoktur 

Bir diger mana: Allah'in soylemedigi §eyi, Osoylemi§ gibi uyduran 
ve O'nun sdylcdiklerini yaianlayan kimseden daha zalim kim vardir? 

"Oniann kitaptaki, yani ievh-i mahfúzda yazilmi$ nasipleri, nzik ve 
ecelleri kendilerine ula$ir. Nihayet, omürleri bittiginde ve eiqilerimiz can¬ 
tarín t almak i$iti kendilerine geldiginde otilara, 'Allah'i btraktp da tapmakta 
oldugunuz ildhlarmtz nerede?’ yani, 'Sizden azabi savmasi igin Aliah'in 
diginda taptigmizo putlanniz nerede?' derler. Onlarda, 'Bizden kaybolup 
gittiler' derler ve kendilerinin kafir olduguna bizzat fahitlik ederler* Kendi- 
lerinin sapik bir hal iginde oldugunu itiraf ederler, yaptiklanna pi?man 
olurlar, íakat o onda pígmanlik íayda vermez. O, ayaklann kaydigi 
(káfirlerin azaba dü§tügü) andir. 


37. Áyetin Tasawufí 1$aretleri 

Kim, zamamndaki irjad igin segilmij kamil insandan yüz gevirip 
maddi hazlanna ve hevásina uymakla mejgul olursa fáni dünyadan 
kendisine takdiredilen nasibi ona ula§ir. Bu balde ólümii gelince, yapti- 
gina pijman olur ve hiizne kapilir. Kendisine, "O senin keyiflendigin ve 
seni yüce Mevlá'dan alikoyan jeyler nerede?" denir. O da, "Onlar kay- 
bolup gitti, hepsinin sonu geldí; sanki gakip sonen bir ?im$ek gibi yahut 
gorülen bir rüya gibi gegip gittiler" der. Evet, iyi düjünen bir kimse igin 
bütün ómür bóyledir. 



7. A'RÁF SÜRESt 35-.1t, 


Ciiz:K 


352 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor k¡: "£y ádemcgutlari! iginizden size, birligime 
deiil oían ve beni tañí Un áyetlerimi anlatan ptrygamberíer geldiginde, kim , 
$irkten ve hakki yalanlamaktan sakrnir ve salih amel i$leyerek benimle 
arasindaki hukuku güzelce komyup halini i$¡ak ederse otilara hiftir korku 
yoktur ve otilar /rif üzUlmezler. Áyetlerimizi yalanlayanlar ve büyiiklettip otilar - 
dan yUz (¡evirenlere geünce, otilar cehetmemliklir; orada ebedi olarak kaltrlar ." 

Bir insanm, "Ben, peygamberden hangisinin zamaninda bulunsay- 
dim ona ilk Ubi oían kimse olurdum ve onun en se^kin ümmeti ara- 
sina girerdim" diye dü§üninesi i m anuí kemalindendir. Bu kimse, Hz. 
Ádem'den [aleyhisselám] peygamberimiz Hz. Muhammed'e Mlallahu alevhi 
voseiiemi kadar gonderilen bütün peygamberlerin zamanina akliyla yol- 
culuk yapip boyle dü$ünmelidir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


35-36. Áyetlerin Tasawufí í?aretleri 

Cenáb-i Hak her peygambere, záhirí ve bátiní hükümlerin tebligin- 
de halifeler yaratmi^tir. Oniar, takva sahibi álimler ve segkin árif veliler- 
dir. Kim, kendileri ign bir korku olmayan ve hi<; iizülmeyecek kimse- 
lerden olmak isterse §eríatin záhirí hükümlerinde zamanindaki álimlere 
tábi olsun ve hakikat ilmini elde edecegi mane vi terbiyede de asnnin 
irradia gorevli velilerine uysun. Hayirlarda muvaffak olmak ancak Al¬ 
lah Teálá'run yardimiyla mümkündür. 


Hakki Kabulde Kibirlenenlerin Akibeti 

Cenab-i Hak bundan sonraki áyette, hakka kargi kibirlenen kimse- 
nin bacina gelecek kótü ákibeti zikrederek $oylc buyurdu: 
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Allah, kendisine yonelen tecrid ehline a y rica, Allah'a kargi kótü 
¡debí, Allah'in kullanna haksizligi, Allah ile birlikte ba§ka varliklan 
nügahede ederek CTna girk ko^mayi ve Allah hakkinda O'nun ce malí- 
lin nu rían na ve yüceligine bir noksanlik ve ha leí getirecek geyleri sdy- 
emelenni haram kilmi$tir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

Bu rada $unu da hatirlatalim: Mane vi yol da seyír halinde oían Sbid, 
íáhid ve terbiye yoluna yen i giren le rin, dünyanin sü si e rinden ve ho§a 
5 i den güzel nimetlerinden ellerini gekmeleri uygun olur, Nefíslerinin 
dünyaya meyletmemesi ve manevi seyirlerinden geri kalmamalan iqin 
su gereldidir. Vuslata ermi§ áriflere gelince, onlar, manen Allah ile be- 
raberdirler; gonülleri O'ndan ba$ka hi^bir $eye ydnelmez ve baglanmaz. 
Bu zatlar, aldiklanni Allahin izniyle Allah'tan al triar, Allahin mura- 
dina uygun §ekilde ha rea ría r. Onlann ilim daireleri qok genijtir. Onlar 
elbise, yeme, igme, aghk ve tokluk gibi §eylere takilip kalmazlar; icinde 
bulunduklan vakitte ilahí tecelli nasil cereyan ediyorsa ona tábi olurlar. 
En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Peygamberleri Tasdik Edenlerle ¡idear Edenlerin Ákibeti 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette insanlara, kendilerine bir pey- 
gamber geldiginde ona imán etmelerini emrederek $oyle buyurdu: 
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35. £y ádetnogullart! Size iginizden áyetlerími anlatan peygamber- 
ler geldiginde, kim (Allah'a ortak ko§maktan ve peygamberleri yalanlamak- 
tan) saktntr ve kendini tslah ederse oniara hiqbir korku yoktur ve onlar 
hi$ üziilmezler . 

36. Áyetlerimizi yalanlayanlara ve biiyüklenip anlardan ytíz {evi- 
renleregelince, onlar cehennemliktir; orada ebedi olarak kaltrlar. 
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Bu Syette, mü$riklerin yaptigi i$le alayli bit üslup vardir. Onda, 
hakkinda delil bulgrunayan $eylere tapmarun haram olduguna bir delil 
mevcuttur. 

J 'Aíiah aynca, hakkinda bilmediginiz $eyleri sdylemenizi de haram 
tir" Bu, (Ynun sifatlan hakkinda dinden gkaracak $eyler sóylemek ve 
Allah adina asilsiz §eyleri ileri sürmektir, Áyetlerde ge^tigi gibi, mü§rik- 
lerin §u tür sózleri bu iftiraya birer omektir: 

"Bu íj/eri bize Allah emretti!” (A'rff 7/28). 

"Eger Allah dileseydi biz, O'na bir $eyi ortak koftnazdik!" (En'im 6 / 148 ). 

Tefsiríni yaphgirmz áyetin devamindaki áyette $oyle buyruluyor: 
“Her timmet igin bir ecel varán" Yani, eger imán etmezlerse bailarina 
azabui gelecegi bir vakit ve müddet v ardu. Bu áyet, Mekkeliler i^in bir 
tehdittir. 

"Ecelleri gelittce, yani müddetleri dolunca veya helák za manían yak- 
latinea onu bir an tehir edemedikleri gibi , bir an óne de alamazíar." Yani onu 
en kisa bir süre geciktiremezler ve siiresinden one alamazíar. 

Bir diger mana: Bailarina gelen $eyin deh$et ve korkusundan ileri 
ve geri adim atmaya gü( yetiremezler. 


32-34. Áyetlerin Tasawufí t^aretleri 

Allah kendisinden razi olsun, §eyhimiz Búzídi demi$tir ki: 

"Allah'in, kullan i<^n ortaya koydugu ziyneti, marifet elbisesídir. 
O, iláhf tecellinin nurudur; te miz, ho$ ve tatli nzik ise mü$ahedenin ta- 
didir." 

Bu ho§ nzik, dünyada imaru kámil ve sadakati tam oían kimsele* 
re ihsan edilir. O, kiyamet gününe kadar sahibini safile$tirir. Bu nzik, 
tecrid ehline (gonlünü másivadan ^ekip Mevlá'ya verenlere) heláldir; 
onlar bununla dünyada ve ahirette nastplenir, sefa sürerler. Onlara an- 
cak, záhiri álemde kend ileri ni Rab lerinden ahkoyan jeylerle, bátinda 
Mevlá'yi mü$ahedeye mani oían §eyler haram kilinmi§tir. 
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muller gibi. Bir kismim da madenlerden ortaya £ikarmi$tir; zirh ve altin, 
gümü$tüni takilar gibi... 

"De JIri: Tp.mil ho§ nziklart kim haram Burilar, lezzet veren yi- 

yecek ve i^eceklerdir. Nikáhla yapilan evlilik de bu ho§ nziklara dahil- 
dir; hatta o, ho§ ve tatli nimetlerin en büyiiklerindendir. 

Bu áyette, yiyecek, giyecek ve süslenilecek $eylerde asil oían hük- 
müa mubahhk olduguna bir delil vardir; günkü áyetteki soru, bunu ya- 
panlan inkár iglndir. Süfílerden biri, Imam Málik'e, 

"Ey Málik, Allah'tan kork; baña ula$tigina góre sen ince dokumali 
güzel elbise giyiyormu§sun ve elenmij undan yapilmif yufka ekmek yi- 
yormu§sun!" deyince, Imam Málik [rahmetiillahiakyhi, ona cevap olarakbu 
áyeti yazip gondermigtir. 

Cenáb-i Hak, áyetin devammda §oyle buyurdu: "De ki: Onlar, dünya 
hayatmda müminler iqindir; ancak káfirler de onlara ortak olurlar. Kiyamet 
gününde ise bu nimetler sadece müminlere mahsustur. Ba^kalan onlara or¬ 
tak olmazlar. Bóylece, hilen bir topluluk iqirt ayetlerimizi ve diger hükümle- 
ri a$ikltyoruz ki her hükmü yerli yerince uygulasinlar, cahiller gibi yap- 
masinlar." 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor. "De ki: Rabbim ancak apk ve 
gizli fuhfiyati haram etíi ." 

Fuh$iyat, günahlar i^inde ileri derecede girkin oían ijlerdir. Fuh- 
$iyatm, zina gibi iffetle ilgili kusurlar oldugu da soylenmi§tir. A<pk ve 
gizliden maksat di$ ázalarla y apilan günahlarla, ig álemde kalple i lle¬ 
nen günahlardix. 

Allah, akraba hukukunu ^ignemek veya bütün günahlar gibi, her 
türlü kotü i$leri haram etti, aynca haksizlik ve zulüm yapmayi da ha¬ 
ram etti. Bu, yol kesmek, gasp ve bunlann di$inda kullara yapilan zu- 
lümlerdir. Onun, kullara kar§i kibirlenip kendini üstün górmek oldugu 
da soylenmistir. 

"Bir de Aüah hakkinda ibadeti hak ettigine dair hakhnda bir delil in- 
dirmedigi varltklan Allah'a ortak ko$mamzi haram hldi 
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ceklerí vememeyi bir ádet h aliñe getirdikterinde, Allah Teálá onlann bu 
yaptigim áyetle reddetti: 
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32. De Ai: " Allah'm kullan igin yaratttgt ziynetleri ve temiz rtztk- 
lart kim haram ktlmt$?"De ki; “Otilar, dünya hayatmda mümitiler igin- 
dir, kiyamet gününde de yalntz otilara mahsustur." Bilett bir topluluk 
igin áyetlerimizi boy le agtkhyoruz. 

33. De ki: "Rabbim ancak agtk ve gizti fuhfiyatt, kótülükleri ve 
haksiz yete zulmü f hákktnda higbir delil indirmedigi $eyi Allah’a ortak 
kofmamzi ve Allah hakkinda bilmediginiz feyleri sóylemenizi haram 
ktlmifttr." 

34. Her ümmet igin bir ecel vardir. Ecelleri geltnce, onu bir an tehir 
edemedikleri gibi, bir an one de alamazlar. 


Tefsir 


Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Oniara de ki: Allah 'm kullan igin yarattigi 
ziynetleri kim haram kilmi§?" 

Ziynet, insanlann süslendigi elbise ve diger jeylerdir. Allah onlann 
bir kismim bitkilerden ortaya <;ikarmi§hr; pamuk ve keten gibi. Bazila- 
rtni hayvardardan ortaya <¿ikarmi$tir, ipek, yün ve kildan yapilan ma- 
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Gazáli Ihyá'áa, a§m derece yemek yemeyí ve cinsel ili$kiye dü§kün ol- 
mayi insan i helak edén $eyler arasinda saymijtir. 

' J §üphesiz Allah, ismf edenleri sevmez." Yani onlann yaphklarina razi 
olmaz. 

íbn Abbas [radiyaliahu anh| demí§tir ki: "ísrafa ka^madiktan ve kibre 
girmedikten sonra, istedígini ye, istegini giy!" 

Ali b. Hüseyin íbn Vákid demi$tir ki: "Allah Teálá tibbin ftztínü ya- 
nm áyette toplayarak §dylebuyurdu:' Yiyiniz, iqiniz, israfetmeyiniz ."’ 161 


31. Áyetin Tasawufí Í$aretlerí 

Cenáb-i Hak, namaz ve tavaf iqin süslenmeyi emretti; ^ünkü kul, 
bunlarda bíitün melik ve mülklertn sahibi yüce Allah'in huzurunda 
durmaktadir. SuUanlann huzuruna ^ikan insanlarin ádeti, elden geldi- 
gi kadar güzel giyinip kujanarak o huzura hazirlanmaktir. Zira bunda, 
sultán i^in daha fazla bir hiirmet ve saygi ifadesi vardir. Bununla birlik- 
te, i<; ále mi n muhabbet ve sevgí ile süslenmesi, i£ harapken di$m güzel 
olmasindan daha güzeldir. Bir hadis-i §erifte $dyle buyrulmu$tur: 

”$üphe$iz Allah, sizin súretlerinize ve maüanmza bakmaz, ancák kalpleri- 
rtizc ve amellerinize bakar. " m 

Sullanm huzuruna zillet ve inkisar halinde (boynu bükük, kalbi ki- 
nk) ^ikmak, kibir ve kendini gosterme hali ipnde ^íkmaktan daha hayir- 
lidir. En dogrusunu Allah Teálá billr. 


Helál Oían Rizki Kimse Haram Yapamaz 

Kurey§ ve dinde onlan taklit edenler, hac mevsimi yagh §eyler, süz- 
me peynir ve Hil bolgesinden (Harem'le míkatlar arastndan) gelen yiye- 

ifel bit. Sa'lebí, el-Ke$f ve’I-Bey&n, 3/18 (Bey ni l 2004). Ibn VSkid, aynj rivayette, Hz, 
Peygamber'in de Mlallahu aleyhi vesellem| r hbbin dzíiníi §u sózündc topladigin zikret- 
mi$tír: "Mide, btitiin hijslaiiklarm banndigi yerctir. Perhiz (ntideyi zararh feylerdeii korumak) 
biittin ilaftann ba$idir. Her víicuda, altfiigi yeyleri verin ." 

162 Müslim, Birr, 33; íbn Máce, Zühd, 9; Ahnurd, Miisned, 2/285. 
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Namazda Óitü 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, namazda ve tavafta avret yer- 
lerini ortmeyi emrederek $oyle buyurdu: 



31. Ey ádemojultan! (Namaz iginl her mescide gidifinizde ziynetini- 
zi ahn (temiz vegiizel dbiselerinizigiyinX Yiyin, i$in,fakat israf etmeyin. 
$üphesiz Atlah, israf edenteri sevmez. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey ádemoguliari! Namoz ve tavafigin her 
mescide gidifinizde ziynetinizi ahn ; avret yerlerinizi ortecek elbiselerinizi 

giyin." 

Namazda avret yerlerini kapatacak miktar ortünmenin farz oldu- 
gunu soyleyenler, bu áyetí delil olarak almiflardir, Bir kimsenin namaz 
igin en güze) elblselerini giyinmesi ise sünnettir 

§6yle de denilmigtir: Ziynetten maksat, avret yerlerini órtmenin ha- 
ricindeki §ey!erdir Bunlar, cuma igin en güzel elbiselerini giyinmek, gü- 
zel koku sürünmek, misvak kullarup di$leri temizlemek gibi feylerdir. 

Áyetin devarmnda, "Yiyin, iffa"buyruldu. Bu, mubahlik ifade eden 
bir emirdir 

Rivayet edildigine góre, Ámirogullan hac günlerinde normal yemek 
yemezler, ancak kendilerini ayakta tutacak kadar bir &ey yerlerdi; aynca 
yagli da yemezlerdi. Bu fekilde, yaphklan hacci yüceltirlerdi. MCislü- 
manlar da boy le yapmak istediler; bunun üzerine áyct indi. 

"Israf da etmeyin ! rr Heláli haram ederek yahut ha rama dalarak ve- 
yahut yemekte afín giderek ve hirs gbstererek israfa girmeyin. imam 
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Ayetín devaminda $dyle buyruluyor: "O, birgrubu imana muvaffak 
íderck dogru yola iletti, bir graba da ezeldekí hükmün geregi sapikhk haic 
*!du. Yani Allah onlan iláhí yardimindan mahrum birakti; kendi nefis- 
eriyle ba$ba§a kaldilar, boylece onlarda sapiklikhali gergekle§ti, Qünkü 
miar , bu sapikliga dü$en grup, Allah'¡ birakip feytanlan kendiíerine dost 
•dindiler ; kendileríne emrettikleri konularda oniara ítaat ettiler. Bu, on- 
ann iláhí yardimdan mahrum birakilmalanmn ve sapiklik haline dii§- 
nelerinin sebebini agiklamaktadir. Bir de onlar r kendílerinin dogru yolda 
dduklarmi samyorlar; halbuki tam bir oehalet igindedirler" 

Bu áyette §una bir delil vardir: Górü$ünde hata edíp inkára dü$en 
táñrle, küfriinde inat eden kimse, yerilip kinanma ve azabi hak etme 
conusunda e^ittirler; gtinkü tevhid (Allah'm birligi) konusunda hata 
názur goriilemez. 


28-30. Áyetlerin Tasawufi í$aretleri 

Kotü i§lerde babalan taklit etmek, son derece girkindir Bunu, ken- 
iini nefsin hevásina salivermeye bir detil yapan kimse, hevásuu iláh 
^apmi$ biridir. Hig $üphesiz Allah, girkin i$leri emretmez. Bir kulun gü- 
íahlara dalip gittigi halde, 

"Rabbim beni bu hal iginde seviyor!" demesi biiyük bir yarulgidir. 
<ula düjen, o balden tamamen kurtulmak igin nefsiyle mücáhede et- 
nesi ve kendini muvaffak kilmasi igin Mevlá'sma yalvanp yakarmasi- 
iir. Cenáb-i Hak, ancak adaleti, ihsani, sürekli taati ve hakka itaati, her 
laman ve mekánda Allah'a boy un egmeyi, her an ihlásli olmayi, mu- 
tabbet ve dostlugunu sadece ikram ve ihsan sahibi Allah igin yapmayi 
ímreder. Hayirlarda muvaffak olmak ancak yüce Allah'in yardimiyla 
nümkündün 
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J 'Deki: Allah kotülügü emretmez. Allah'a kar§t bilmedigimz $eyleri misóy- 
lüyorsutiuz?" Yani Allah hakkinda hi^bílginiz olmayan $eyi mi soylüyor- 
sunuz? Bu, y apilan iji kinamak i^in sorulmu§ bír sorudur; manasi, "Al¬ 
lah oyle bír $ey yapmadi; Allah'a bu §ekildc iftira etmeyin!'' demektir. 

Devamindaki dyette $óyle buymluyor: "De iti; Rabbim adaieti emret- 
ti." Adalet, her $eyin ifrat ve tefrítinden kaginarak orta halde olmakbr. 
Allah Teálá, áyetín devammda, habibine fóyle demesini emretti: 

"Her secde ettiginizde yüzlerinizi O’na qetnrin. "Yani namaz vakti gel- 
diginde, secde etmek mümkün oían her yerde namazi ktlin; mestidle- 
rinize donene kadar namazi tehir etmeyin. Áyetten anla$ilacak mana 
§udur: Her yerde namaz kilmak mubahtir. Bu konuda Hz. Peygamber 
Isallallahu aleyhi ve&>Ut»m| $byle buyunriu$tur: 

“Ycryüzü benim iümmetim) ípw temiz bir mescid yapildt (her yerde na¬ 
maz kümabilir). " 16 ° 

§óyle de denilmi$rir: Áyetten murat, her namazda niyeti halis tut- 
mak ve sirf Allah ifin namaz kilmaktir. Áyetín pe§inden gelen §u kisim 
da bu na delil olmaktadir: 

"Dini O*na has kilarak yalvarm Yani sirf Allah ipn kulluk ve taat 
edín; kulluk yaparken O'na ba^kasiru ortak etmeyin. "Hi^ §üphesiz, ii- 
kin sizi yarattigi gibi, hepiniz O*na dbneceksiniz. O, size amellerinizin kar- 
$iligmi verecek." Cenáb-i Hak, ílk yaratdi$i ahiretteki yaratili^a bir de¬ 
lil olarak gbsterdi; günkü ikisi de iláhí kudretle meydana gelmektedir. 
Hatta, ádete bakihrsa bir i$i yeniden yapmak da ha da kolaydir. 

Áyete §u manalar da verilmiftir: 

Sizi topraktan yarattigi gibi, tekrar ona dbneceksiniz. 

Allah sizi, ba$i a<;ik, yalin ayak ve sünnetsíz yaratbgi gibi, aym §e- 
kilde O'na dbneceksiniz. 

O sizi mümin ve kafir olarak yarattigi gibi, ahirette de o siíatta dó- 
neoeksiniz. Bu a^iklamalar Beyzávfye aittir. 


160 Ahmed, Müsnaí, 2/222; Heysenu, ez-Zsrváid, 10/367. 
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28. Otilar bir kótülük yaptiklan saman, "Babalanmizt bu yolda 
bulduk; hem bunu bise Aiiah emretti" derler. De ki: "AUah kótüiiigü 
emretmez. Allah'a kar$t bilmediginiz $eyleri mi sóyiüyorsunuz?" 

29. De ki: "Rabbim adaleti emretti. Hersecde ettiginizde yüzlerintzi 
O'na (¡eviritt ve dini yalntz Allah'a has ktlarak O'na yalvartn. ílkitt sizi 
yarattigi gibi (yme Ona)ddneceksiniz." 

30. 0/ bir grubu dogru yola iletti, bir gruba da sapikhk hak oldu. 
Qünkü onlar Altah'i btraktp $eytanlart kendilerine dost edindiler, bir de 
kendilerinin dogru yoldu olduklartm samyorlur. 


Tefsii 

Cenáb-i Hak, mü^riklerin sifati hakkinda §oyle buyurdu: 

" Otilar, pu tiara tapmak, gplak olarak Kábe'yi tavaf etmek gibi, ?ir- 
kinlikte son noktaya ula$mi§ bir kótülük yaptiklari zaman, babalarinin 
yaptigi i§leri kendilerine bir delil olarak one sürerek, 'Babalarmuzi bu 
yolda bulduk; hem bunu bize AUahemretti'dediler." 

Onlar, yaptiklan kotii i$lere, bu $ekilde iki tañe bátil ozür ileri sür- 
düler. Biri, baba 1 anni taklit, digeri de Allah'a iftira etmeleridir. Cenáb-i 
Hak, birincinin girüklügü ortada oldugu ign onu genere k, ikindye $oy- 
le cevap verdi: 

"De ki: AUah kótiilügü emretmez ." Hig ^üphesiz Allah Teálá, her za¬ 
man giizel fülleri ve $erefli ahláki emretmi^tir. Bu rada, Mútezile mezhe- 
biní destekleyecek bir delil yoktur. Agklama ign Beyzávf nin tefsirine 
bakiniz. 1 ^ 

Áyet sanki, pe§ pe§e gelen iki soruya cevap vermektedir. Sanki on¬ 
iara, "Bu grkin i$leri nign yaptiniz?" di ye soruldu; onlar, "Babalanmi- 
zi onlari yaparken bulduk" dediler. Onlara, "Babalanniz onu nereden 
aldi?" diye soruldu; onlar da, "Onu bize Allah emretti" dediler. Allah 
Teálá onlan §oyle yaianladi; 


159 Beyzivi, EtnwriVl-Ttnzil, 1 /336 {Beyrut 1988). 
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nna bir vesvese vermek i^in yana§sa, onJar hemen ka<pp yüce Mevlá'ya 
sigmirlar. íycytan oniara hücum eltik^e, onlar Allah'a kagarlar; boylece 
$eytan onlan iláhí huzura ula$tmr. O 2 aman, ^ey tan kendilerine boyun 
eger, teslim olur ve evlatlanyla (taifesiyle) velilere hizmet eder, Hikem 
adli eserde $6yle denilmiftir: 

"Seytanm senden gafil olmadigim bilince, sen de alnin (ba^in ve ca- 
mn) elinde oían Allah'tan gañí olma!" 

Muhammed b. Vas i' [kuddisesirruhú] demijtir ki: "Bir defasinda ^eytan 
baña mescid yolunda temessül edip góriindü. Baña, "Hy íbn Vási', sana 
her yakla$mak istedigimde benimle senin a randa bir perde gorüyorum, 
bu nedir?" diye sordu; ben de ona $byle dedim: 

"Ben her sabah §u duayi okuyorum: 

' Allahim, sen bíze flyle bir dü$man musallat ettin ki düjmanlanirnz 
iginde en azilisidir. O bizim ayiplanmizi górür, gizli hallerimizi bilir. 
Kendisi ve taifesi bizi gorür, biz ise onlan góremeyiz. Allahim, bu dü$- 
mam (§eytam), rahmetinden ümitsiz biraktigin gibi, bizden de ümitsiz 
birak. Onun senin afñndan ümidini kestigin gibi, bizden de Cimidini kes- 
tir. Dogu ile batiyi -bir rivayette, onunla cennetinin arasim- birbirinden 
ayirdigin gibi, bizimle onun arasiru óyle ay ir, onu bizden uzak tut!" 


§eytamn Dostlannm £irkin tfleri 

Cenáb-i Hak hundan sonrakí áyette, feytanin dostlannm kótülükle- 
rini zikrederek §oyle buyurdu: 

¿I 0| jí 1* ¿I } Cíí!Í 1^1» l^lí Li^lí \J¿¡ \l\j 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Ey ademoguliari! $eytan, ana habanm, 
yip yerlerini kendilerine góstermrk igin elbiselerini soyarak cennetten fikar- 
tgt gibi, sakm sizi de Allah'a yakla$tiran $eylerden alikoyarak ve sizi 
)'nun cennetine girmeye mani $eylere sevkederek fitneye dü$ürmesin." 
) §eytan, ana babanizi aldatarak cennetten pionalanna sebep oldu. 

Áyetin lafzinda, insan lar ?eytandan sakindinlmi^hr, hundan mak- 
at insanlann ona tábi olarak fitneye dü§melerinden nehyetmektir. 

''§eytan elbiselerini soydu " ¡fade&i mecazidir; §eytan buna sebep ol- 
ugu ipn boyle sóylenmi$tir. 

Insanlann §eytandan uzak tutulmasimn ve fitnesinden sakindinl- 
lasmin sebebi §óyle apklanmi$tir: "funjtu o §eytan ve taifesi, sizin cmlan 
óremeyeceginiz yerden sizigorürler. "Onlannbizi, genel olarak kendilerini 
óremeyecegimiz yerden górmeleri, onlarm górülmesinin ve bize temes- 
iil etmelerinin imkánsiz olmasim gerektirmez. $eytanui ve taifesinin gó- 
ülmesiyle tlgilí pek ^ok sahih hadis rivayet edilmi$tir. Buna góre áyeti, 
genel olarak, ekseriyetle insanlar górcmez" manasuida almalidir. 

Allah Teálá, áyetin sonunda $óyle buyurmu§tur: "$üphesiz biz, ara- 
irinda gdrdügümüz münasebet sebebiyle §ey tardan inantnayaniara dosl 
apttk." 

Bir díger mana: Biz, jeytanlan imán etmeyenlerin üzerine salarak, 
niara kafirleri aldatma ve kendilerine süsledikleri §eylere sevketme 
nkám vererek dost yaptik. Áyet, anlatilan kissamn ana maksadi ve 
ikáyenin bir ozetí durumundadir. Bu apklama Beyzávf ye aittir. 


27. Ayetin Tasawufí igaretleri 

$eytanm yaratilmasinin hikmeti kaderde takdir edilen kirb ve kótti 
jlerin temizlenmesinde bir mendil gorevi yapmasidir (Yani kulun, bacina 
elen kOtúlüklerí §eytandan bilerek, her §eyi yaratan Rabb'ine kar§i kdtii 
debe girmekten kurtulmasidir). §eytanin yarahlmasimn bir diger hikmeti, 
dlah'in dostlanm Allah'a ko$turmasidir. §eytan ne zaman Allah dostia- 
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26. Áyetin Tasawufí i§aretleri 

Kullugun (irkinliklerini yani noksanliklannt ortecek oían el bise, 
rubübiyyet vasiflan ve ulühiyyet sifatlandir. Burilar izzet, zenginlik, 
ululuk, yücelik, nurlar ve iláhí sirlardir. íbn Atáullah-i ískenderi, Hikem 
adl» eserinde burilara $üyle ijaret eder: 

"Sen Al la h a, ancak kdtü sifatlanni yok ettikten ve bo§ iddialanru 
kalpten silip attiktan sorna ulajacaksan, (kendi maharetinle) O'na asía 
ulajamazsin. Fakat O seni kendisine ulajtirmak istediginde, seni kendi- 
¡>ine ait vasif ve sifallarla biiiüi, seni kendisinde oían jeyle zatina yak- 
lajtmr; yoksa senden oían bir jeyle kendisine yaklajtirmaz." 

Ayetteki "süslenecek jey" manasini verdigimiz "rij", ejyanin zulmetini 
yok edecek manevi jeylerin güzelligidir yahut agyan (másivayi, Allah'tan 
gayri varhklan) kalpten silecek nurlann parlaklik ve güzelligidir. 

Takva elbisesi, Cenáb-i Hakk/in velilerini, záhirde ve bátinda kalp 
safiyetlerini bozacak ve nurlariru sondürecek ijlere girmekten muhafa- 
za etmesidir. En dogrusunu AUah Teálá bilir. 


§eytan Müminlerín Dü^mani, Káñrlerin Dostudur 

Cenáb-i Hak bundan sonraki ay el: te, insanlan jeytandan sakmdinp 
onlara jeytamn onceden beri bir düjmanlan oldugunu bildirerek joyle 
buyurdu: 
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27. Ey ádemogullan! §eytan, ana babamzi, ayip yerlerini kendilerine 
góstermek ífín elbiselerini soyarak cennetten ptkaTdigt gibi, sakin sizi de 
fitneye dü$ürmesin. (¿ünkü o ve taifesi, sizin onlan gÓTemeyeceginiz yer- 
den sizi górürler. $üphesiz biz §eytanlart inanmayanlara dostyapttk. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hakbuyuruyorki: "Ey ádemogullart! Sizeayip yerleriniziorte- 
*k giysi ve süsleneceginiz elbise indirdik. ,f Yani gokten indirdigimiz bii^ok 
?dbir ve sebeple onu sizin i^in yarattik. $u áyetlerde ge^en "indirme" 
lanasindaki inzal kelimesi de bunun gibi, "sebe pie rini indirip yaratti" 
i anas ín dad ir: 

"Sizin ifm hayvanl ardan sekiz gifi indirdi (yaratti)" (Zümer39/6). 

"Demiri indirdik (yarattik)" (Hadid 57/25). 

O elbise, íblis'in aqmak istedigi avret yerlerinizi orter ve sizi órtün- 
iek i<;in yapraklan yama yapmaktan kurtanr. 

Rivayet edíldigine góre Araplar, Beytullah'i pplak olarak tavaf 
derlerdi ve, "í^inde Al 1 ah'a isyan ettigimiz elbise ile tavaf yapmayiz" 
ierlerdi. Bunun üzerine bu áyel indi. Herhalde Allah Teálá, Hz. Ádem 
issasim, bundan once $u durum bilinsin diye zikretti; Bu avret yerle- 
inin aglmasi, insamn ^eytarun yüzünden bacina gelen ilk kotülüktür. 
eytan, babalanm aldatbgi gibi, bu konuda onlan da aldatti. Bu a^ikla- 
na Beyzávf ye aittir. 

Size aynca takva elbisesini indirdik. Burada takva, Allah Teálá'dan 
iu§ü ve ha$yet i^inde (saygi ve hürmetle) korkmakhr. Takvaya, imán, 
;üzel hal, temiz ve ho§ ya$anti manasi da verilmiftír. 

Bu áyetteki takvaya, insam demandan koruyacak zirh ve kalkan 
,ibi harp silahlan manasi da verilmí^tir. 

Áyet süyle devam ediyor: "Bu takva elbisesi, daba hayirhdir ," Yani tak- 
■a, dünya elbiselerinden daba hayirhdir; ^ünkü o, ebedí álemde kalacak 
•ir elbisedir; dünya giysilerí íse boyle degildir; onlar bu fáni dünyada 
skiyip gidecek §eylerdir. 

Áyet $oyle bitiyor: "Bunlar, hayirli giysilerí indirmesi, Allah'in ihsan 
e rahmetini gbsteren dyetlerindendir; belki insanlar onlann üzerinde dü- 
ünüp ogiit al triar, Allah'm nimetlerini tarurlar ve oniara jükiederler." 
'ahut onlardan ógüt alirlar ve grkin pierden qekinip sakimrlar. 
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80. Lut'u da (peygamber olarak) g&ndetdik. Kavmine dedi ki: "Sizdett 
once alemde hig kimsettin yapmadtgt bu girkin i$i mi yaptyorsunuz?" 

81. "Qünkü sxz, kadinlan birakip §ehvetle erkeklere yakla$\yorsu- 
nuz. Gergekten sil haddi a§an bir topluluksunuz." 

82. Kavminin cevabt ise sadece, "Onfan (Lut'u ve inamnlart) mem- 
leketinizden gikantt. Güya oníar, kendilerini temiz futan insantarmt$!" 
demek otdu , 

83. Biz de onu ve kansindan ba$ka ehlitti kurtardik. Kanst ise geri- 
de azap iginde kalanlardan oldu. 

84. Biz üzerlerine i tañían bir) yagmur yagdtrdtk. Bak, agtkga sug i$- 
leyenlerin sonu nastl otdu! 


Tefsir 

Lut'u da peygamber olarak gdnderdik. Kavmine vaaz ederek dedi 
ki: "Sizler girkitt ¡$i yani erícek erkege i¡i§kiyi mi yaptyorsunuz?" Hz. Lut, 
onlann yaptiklari bu son derece grkin ijten dolayi kendilerini kmayip 
azarlamak ign boy le soyledi ve soziine §óyle devam etti: 

"Onu sizden once bu atemde htg kimse yapmadi ." Hz. Lut, onlan iki hu- 
sustan dolayi lunadi: Biri, grkin bir i$yapmalan, digerí de bunu ilk defa 
kcndilerinin yapmasi. Sonra o niara $3yle dedi: 

“Siz, kadinlan biraktp $ehvctle erkeklere yakla$tyorsu nuz ," Hz. Lut onla- 
n hayvaní $ehvetleriyle tamtti. Bu áyette $una bir uyan vardtr: Akilli bir 
kimseye yaki§an §ey, onu ansí i!i§kiye sevkeden, sirf §ehvetini tatmin 
etmek degil, gicuk sahibi olmak ve nesli devam ettirmekolmahdir. 

Hz. Lut sozünü ?dyle tamamladi: " Gergekten siz müsrif, haddi a^an bir 
topluluksunuz." Yani/ sizin her i$te ádetiniz israf ve haddi a$makhr. Boy- 
le oldugunuz ign Allah'in size helál kildigi kadinlan birakip size haram 
kildigt i$e, erkek erkege ilijkiye yoneldiniz. Bu ifade y hem onlann yap- 
tiklanru red ve inkár etmekte hem de yaptiklan i$i, en etkili bir gekílde 
haber vermektedir. Bu agklamalar Beyzávfye aitrir. 
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Hz. Lut, kendilerine vaaz edince, "kavminin tek ceoabi fu oídu: Otilan 
yani Lüt'u ve ona inananiari memleketinizden fifoirw." Onlar, cevap olacak. 
dddi bir §ey soylemediler, sadece kendilerine yapilan nasihate, "Onu 
beldenizden gkann!" emriyle karjihk verdiler. Bir de alayli bir iíade i le, 
'Xiinkü onlar, kendilerini f irkiti pierden temiz tutan insanlarmi$!“ dediler. 

Cenáb-i Hak buyurdu ki :"Biz de onu ve kendisine imán edenlert kurtar- 
dik, ancak karist hari$! Jr Hz, Lut'un kansi inkaruu gizüyordu, bunun iqin 
Hz. Lut ile birlikte hicret etmeyip beldesinde kalanlara katildi, otilarla 
birlikte helák oldu. 

Devamindaki áyette foyle buyruluyor: "Biz onlarm üzerlerine acayip 
bir yagmur yagdtrdtk." 

Cenáb-i Hak, bu yagan §ey¡ bafka bir ayette fdyle apklamiftir: "Biz 
onlarm iizerme atente pi$irilmi$ tablar dan bir yagmur yagdtrdik" (Hicr 15/74). 

Áyet fóyle bitiyor “Bok, aqikgt günah ifleyenlerin sonu nasil oldu!" 

Rivayet edildigine gore Lut b. Harán b. Tárah, amcasi Hz. íbrahim 
[alcyhisseiámi ^ani'a hicret edince, onunla birlikte hicret etti; Ürdün'de yer- 
le?ti. Allah Tea la onu Sodom halkina peygamber olarak gónderdi; onlar i 
Allah'a davet etmek ve icat ettikJeri o ^irkin i§ten (erkek erkege ilifki- 
den) kendilerini nehyetmekle gorevlendirdi. Onlar bu iften vazge^me- 
diler. Bunun íizerine Cebráil laleyhLsseLáin] onlann beldesini kókünden 
süküp yukan kaldirdi, altini üstüne t^evirdi. Ona yakin bel de le re taftan 
yagmur yagdirdi. Hüd süresinde -in$allah- onlann kissasinm kalan kis- 
mi anlatilacak. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


80-84. Áyetlerin Tasawufi tfaretleri 

Allah Teálá Hz. Lut'un kavmini, ancak nefislerinin fehvetini 
Rab'lerinin ibadetine tercih ettiklerinden ve hayvaní tabiatlan safi ak- 
lin gerektirdigine galip gelmesinden dolayi helák etti. imam Gazálfnin, 
"Yemek ve cinsel ilifkiye afín düfkünllik insam helák eden feyler ara* 
sindandir" sozii daha once gecmi§ti. $u halde bir müride dü$en, niye- 
tini temiz tutmak, mubah da olsa hazlannm alanina ancak iláhi izínle. 
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temíanle ve ileri derecede bir yakíne ula$tiktan sonra girmek; haziara 
gehvet ve keyif i^in yakla^mamaktir. Hz. Peygamber [sallallshu alevhi vesek 
lcm| joyle buyumnu^tur: 

' Mümiri ancak aiicsiniti hakknu yerme getinnc arzusuyla yer i(¡er. 

§u halde mürid, Allah Teálá'nin kendisine helál kildigi kar$icinsten 
yararlanma zevkine, ancak onun hakkini yerine getirmek ve nesliní de¬ 
va m ettirmek niyetiyle yana§malidir. Hayirlarda muvaffak olmak ancak 
yücc Allah'in yardimiyla mümkündür. 


Hz. §uayb ve Kavmi 

Cenáb-i Hak hundan sonraki áyetlerde, Hz. §uayb'in |akylú»*]fiini 
kissasiru zikrederek §oyle buvurdu: 
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lBí» Ali el-MCittakí, Kcíizii'Miwnfl/, ru\ 779 ; Aclúní, Kr^fü 'i Hafa, nr. 2696 . 
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85. Medyen’e de (peygamber olarak) karde$leri $uayb'i gónderdik. 
Dedi ki: "Ey kavmitn! Allah* a kutluk edin , sizin ondan ba$ka iláhnuz 
yoktur. Size Rabb'inizden a^tk bir delil gelmiftir. Artik ól^üyii, tarttyi 
tam yapxn, insaniann e$yatanmn degerini düfürmeyin. Islah edildikten 
sonra yeryüzünde bozgunculuk yapmaym. Eger imán ediyorsamz bun- 
tar sizin i$in daha hayxrltdtr.” 

86. "Tehdit ederek, inananlan Allah yolundan alxkoyarak ve o hak 
yolu egip bükmeye $a¡t§arak het bir yolun ba$tnda oturmaytn. Hatir - 
layttt, siz az idiniz de O sizi <;ogalttt. Baktn, bozguttculartti sottu rtastl 

oldur 

87. "Eger iqinizden birgrup benimle gonderilene inanxr, birgrup da 
inanmazsa Allah aramzda hükmedinceye kadar bekleyin. O Hüktim ve- 
renlerin en iyisidir." 

88. Kavminden ilerigelen kibirliler dediler ki: “Ey $uayb! Seni ve se- 
ninie beraber inananlan memleketimizden kesinlikle (ikaracagxz veya 
dittimize ddneceksiniz/' ($uayb), “ístemesek de mi?" dedi. 
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89. “Dogrusu Allah bizi ondan kurtardiktan sonra tekrarsizin dini - 
nize dónersek Allah'a kar$t yalatt uydurmu? oluruz, Rabbimiz Allah’tn 
ditemif olmasi ba§ka, bizim sizitt dininize dónmemiz olacak fey degil- 
dir. Rabbimiz'in ilmi ker §eyi kufatmiftir. Biz sadece Allah'a dayam- 
rtz . Rabbimiz! Bizimle kavmimiz arastnda adaletle hükmetl Sen hük- 
medenlerin en haytrh&istn.” 

90. Kavminden ileri gelen káfirler dediler kú "Eger $uayb'a uyarsa- 
ntz o zaman, gerfekten hüsrana ugrarsmtz." 

91. Hprken o fiddetli deprem otilan yakataymerdi de yurtlannda 
diz üstü $ókekaldtlar. 

92. §uayb’i yalanlayanlar sattki yurtlannda hiq oturmamtf gibi ol- 
dular. §uayb't yalanlayanlar var ya, hüsrana ugrayan onlar oldular. 

93. ($uaybh enlardan yüz fevirdi ve dedi ki: "Ey kavrnim! Ben size 
Rabbim'in gónderdigi ger$ekíeri duyurdum ve size ógüt verdim . Arttk 
kafir bir kavme nastl aartm! H 


Teísir 

Allah Teálá buyuruyor: "Medyen'e de peygamber olarak karde$ler¡ 
$uayb'i gónderdik ." 

Medyen, Hz. íbrahim'in laicyhissciám] evlatlanndan Medyen'in kav- 
minin adidir, Bunun torunlanna "Medyen kabilesi", bu kabilenin ika- 
met ettigi §ehre de M Medyen §ehri" denilmijtir. Bu $ehir, Filistin ile Hi- 
caz arasinda ve Kizildeniz sahilinde bulunmakta idi. 

Hz. $uayb'm soy kütügíi, bir rivayete góre ^óyledir §uayb b 
Míkáil b. Ye$cür b. Medyen b. íbrahim Halil. Bakara süresinm 130*132. 
áyellerinin tefsirinde, Medyen'in ve Medán'mHz. íbrahim'in laioyhisseWmj 
«¿ocuklanndan oldugu ge^mifti. 

Hz. ¡juayb'a lafcyHiwdiini, kavmine belig ve etkileyici bir dille davet 
yaptigi iqin kcndisinc "peygamberlerin hatibi" denmi$tir. ,H7 

187 Ihn Ahhas'in [r.idiyjillahii jnh] rivayphndp Hz. JVygamhpr Hz. $iuiyh'dan bahsedinrp, 

onun hakkinda, "Bu xúI, ptygamberlerin litítibutir" buyurmuftut (bk. SüyQtf, ed-Diirrü'l- 

Mensür, 3/501). 
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'Hz. $uayb, kavminedediki: Ey kavmim! Allah'a kullukedin, sizin ondan 
ba$ka ilaiuniz yoktur. Size Rabbinizden agk birdelii ge¡mi$tir." 

Hz. §uayb, a^ik delille kendisine verilen mucizeyi kastetmi$tir; an- 
cak Kur'an'da bu mucizenin neoldugu a^iklanmami^tir. Váhidi, burada 
ge^en delili, "ógtit" manasina almi§tir. Zemah$erí /Cfjjá/isimli tefsirinde 
derretir ki: 

"Hz. $uayb'in mucizelerinden bazilan junlardir: Hz. Musa'ya, ver- 
digi ve onun düjmanlanna kar$i kullandigi asá. Bu asá, y llana donen 
asá olup, Hz. $uayb cnu, Hz. Musa'y a koyunlanni kendisine get ir in¬ 
ce vermi$tir. Bir diger mucizesi, Hz. §uayb, Hz. Musa'ya, koyunlardan 
yeni dogacak yavrular i^inde ba$i siyah kalan kisiru beyaz oían yavru- 
lan vermeyi vaat etti; hundan sonra bütün koyunlar o renkte yavruladi. 
Bir diger mucizesi, Hz. Ádem'den miras kalan asánm, yedinci ki?i onun 
eline dü^mesidir. 188 Bunlann di f inda daha birqok mucizesi vardir." im 

Zemah$erTnin bu sozleri tenkide apk ve kabulü zor jeylerdir; £Ün- 
kü bunlar, Hz. $uayb’in kavmi ile konu$masindan sonra olmu$ $ey- 
lerdir. Onlar ancak Hz. Musa ipn bir irhásat (onun peygamberliginin 
óncesi ger<;ekle§en ve kendisinin peygamber olacagina bir i§aret oían 
haríka olay) olur. Hem Buhárfnin rivayet etmi$ oldugu bir hadiste Hz. 
Peygamber Miaiiahu aieyhi veseiiemi §óyle buyurmugtur: 

"AUah Tedia gonderdigi her peygambere, daha ónceki peygamberlerdc 
oldugu gifrr, insanlarin imán etligi bir mucize vermut ir. Sadecc baña vahiu 
(Kur'an) mucizesi verildi ; bu sebeple foyamet günü ortlarm ammda ümmeti 
en fazla olamn benim olacagimi umuyorum”™ 


186 Peygamberlerin asálan Hz. §uayb'in (aleyhísseUmL yaninda emanct duruyoidu. Onlan 
kendisine irisan súretínde bir melek getinnifti. Hz. §uayb, H 2 . Musa laWhiwelim] ile 
cvlcndirmck istedigi kizi Safura'ya. asálann bulundugu yere gidip bírini getirmcsini 
ve Hz. Musa'ya vermesini istedi. K 121 gittí, peygamberlerden emanet kalan bir aUvi 
getirdi. Babast, onu gótürüp ha$ka bir asá getirmesini istedi, kui tekrar asálann bu- 
lundugu vere gittí; ba?ka asa almak istíyor fakat her defasinda eline peygamberlerden 
kalma asá geliyordu. Nihayet Hz. $uayb,o asáyi Hz. Musa'ya verdí. bk. Asim Kdlcsal. 
Peygamberler Tertfti, 2/19 (Ankara 2004). 

189 Zemahjerl, Krgfá/, 2/93. 

190 Buhárt, l'tisám, 1; Míislim, Imán, 239. 
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Bu haclis, her peygamber i<pn bír mucizenin oldugunu haber ver- 
mektedir. Herhalde Allah Teálá, Hz. $uayb ve Hz. Hud'a ait mu rizo 
mevcut oldugu halde onlan zikretmedi. Hadisin ifadesínden bunu an- 
liyoruz. 

Hz. §uayb, sonra kavmine §tfyle dedi: 

"Ói^üyü, tartiyi tam yapm." Oniar, kendi alacaklariru tam olarak 
aliyor, insanlara vereoeklerí zaman olqü ve tartiyi noksan yapiyorlar- 
di. ÓI 9 Ü ve tartinm tam olma si, iki manada anlafi lábil ir: Biri, olfecek 
ve tartacak aleti dar, kü^ük ve kisa yapmayin, hacimlerini ve boylanm 
büyütün, manasmdadir; digerí de ol^ü ve tartiyi tam yapm, noksan tart- 
mayin, kisa ül^meyin, manasmdadir. 

Hz. §uayb'm bir diger uyarisi $óyle oldu: "insanlarm efyaíamun dc- 
gerini düfürmeyin.'* Yani onlann hakkim noksanlasbrmaym, dcgerinin 
alhnda fiyat vermeyin. Qnlar, büyiik-kü$ük, kiymetli-kiymetsiz her $ey- 
de boyle yaptiklan i^in, áyette, umumi bir i fa de y le, "insanlara ait $eyle- 
rin degerini dü$ürmeyin" dendi. 

§oyle de denmi$tir: Oniar, hi^ ayinm yapm adan her mala vergi koyu- 
yor, bu jekilde insania nn maüm azaltmi§, haklanm almi$ oluyorlardi. 

Uyan devam ediyor: "Yeryüzü, iláhí hükümler uygulanarak ve 
adalet ortaya konarak tslah edildikten soma orada , küfür ve isyan ile hoz- 
gunculuk yapmayin . Eger iman ediyorsamz burilar sizin ign dalia hayirhdir." 
Yani size emrettigim ve yasakladigim bu jeyler, sizin jqin, iginde bulun- 
dugunuz kótülüge saplarup kalmaktan daha hayirhdir. Buradaki hayir- 
hhk, her yonden arti$ ve ilerleme manasmdadir. Yahut bu hayirh olu$, 
insanlikla, güzel halle anilina ve helálinden mal biriktirme yonünden- 
dir. Bu agiklama Beyzávf ye aittir. 

Hz. §uayb, uyansina devam ediyor: " Imán etmek isteyenleri azapia 
lehdit ederek her biryolun bastida oturmaym/' Oniar, bütün yol ba§larmda 
ve ge^it yerlerinde oturup, Hz. §uayb'a gitmek isteyenlere, "O yalanci- 
dir, sakin seni din inden dtíndürmesin!" diy orlar ve imán etmek isteyen¬ 
leri korkutuyorlardi. Onlan, bizzat y olían kesip gecenlere engel olduk- 
lan da stiylenmijtir. 




4Q6_ _7. A'RÁF S ÜRESi 85-93 Cüz: ü 

Yol kesme sebepleri $Qyle agildaniyor: "imán edenlert Allah yolundan 
ahküymak iqm./' Allah'm yolu, Allah'a ve peygamberine imán etmektir; 
onlar buna engel olmak i<pn, insanlann ge^eoegi her yol ba$im tutuyor- 
lardi. Imán edenlerden maksat, imán etmek isteyenlerdir. Yahut onlar, 
imán etmi§ kimseleri, amelden alikoyarak hakiki manada imandan 
uzakla$tinyorlardi. 

Engellemenin bir diger sebebi $oyle a^iklaniyor "Hak yolu egip biik- 
mek ii;in... " Yani sizler, hak yolda §íipheler üreterck onu bozmak isti- 
yorsunuz yahut insanlara onun bozuk bir yol oldugunu sdyleyerek hak 
yolu yanli? ve egri gostermeye qa1i$iyorsunuz. 

Hz. $uayb laicyhisselám], kavmini uyarmaya devam ediyor: "Hattrla- 
ym, siz, sayi ve kuvvet olarak $ok azdiniz; Allah sizin malmiza ve nesli- 
nize bereket vererek sizi gogalttt. Baktn , sizden once ge^en ümmetlerden 
bozguncularin ákibeti msiloldu! Balan da onlardan ibret alm!" 

Devamindaki áyette, uyari goyle devam ediyor: "Eger iginizden bir 
grup benimle gónderüene inamr, bir grup da inanmazsa Ai ¡ah aramzda hük- 
medinceye kadar bekleyin,” Yani Allah, hakJi olanlann haksiz olanlara 
kar$i zafe riñe hükmedinceye kadar bekleyin. Bu soz, müminler i<;in bir 
mü jde, klfirler i^inse bir tehdittir. 

"O. hiiküttl wrenlerin en hayirhsidir." C^ünkü verdigi hükme itiraz 
edip hesap soracak kimse bulunmadigi gibi,0'nun hiikmünde hitjbir 
haksizlik ve zulüm de yoktur. 

"Kavmindat ileri gelen kibirüler, onun bu uyan ve nasihatine kar§i 
cevap olarak dediler ki: Ey $uayb! Seni ve seninle beraber inamniari mem~ 
leketimizden kesinlikle gikaracagiz ya da siz dinimize doncceksmiz!* Yani $u 
iki §eyden birini yapacaksimz: Ya bu beldeden pkacaksiruz ya da yeni 
dini terkedip eski inkár halinize ddneceksiniz. Hz. $uayb hi^bir zaman 
onlann dininde olmami$tir. C^ünkü peygamberlerin (dleyhisseiám] inkárci 
halinde olmalan higbir zaman cáiz degildir; fakat onlar, "Bizim dini mi - 
ze ddneceksiniz" derken, sdzü tek $ahsa gore degil, bütün mü miniere 
gore <;ogul ifade kullandilar, Hz. §uayb ve kavmine dyle hitap ettiler. 
Hz. §uayb'in, "Küfre donmeyi istemesek de mi?" sdzünü de boyle deger- 
lendirmek gerekir. Bu agiklama Beyzávfye aittir. 
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íbn Ahyye, áyette ge^en "dóndü" anlamindaki "áde" fiílinin "oldu" 
manasina da geldigini belirterek, burada uygun olanin ikinrisi oldugu- 
nu soylemi^tir. Buna góre mana, “Yadadinimizdeolacakstmz "olur. Bttyle 
olunca, bir peygamber ign muhal oían bir durum (yani küfre donme 
olayi) soz konusu olmaz . ,V1 

Ben (íbn Adbe) derim ki: Hz, Peygamber'in isallallahu aieyhi vesdiem], 
cehennemden en son gkan kimselerí anlathgi, "Ortiar k'ómür gibi simsiyaít 
oldutar" 191 hadisinde de, "¿de" Bilí, "oldu" manasinda kullaiulmi$tir. 

Sonta Hz. $uayb [aJeyhisseümi dedi ta: "Uogrusu Allah bizi ondan kur- 
tardiktan sonra tekrar sizin dirtimze dónersek Aliah’a kar §i yatan uydurmu$ 
oluruz." Yani Allah bizi kurtardiktan sonra, sizin gibi küfre dónersek, 
Allah adina y alan sbylemi§ oluruz, Daha once gegtigi gibi, bütün bu du- 
rumlar, Hz. $uayb ígn degil, kavmi ign ge^erlidir. 

Hz. §uayb'in sozü §oyle devam ediyor: "Rabbimiz Allah’m biztm rah- 
metten mahrum kalmamizt ve din den fi kmamtzt dilemi$ olmasi ba$ka r bizim 
sizin dininize dónmemiz olacak $ey degildir ." 

Burada, kendileríne gayb oían iláhí iradeye ve her §eyi ku$atan iláhi 
ilme bir teslimiyet vardir. Hic güphesiz bütün kalpler Allah'in elindedir; 
onlari istegi gibi evirip gevirir. Eger, "Hz. $uayb [alcyhisselSmi masumdur 
(inkár ve isyandan günahlardan korunmu?tur), dolayisiyla onun ign 
hak dinden donmek diye bir durum sahíh degildir; Hz. í?uayb'in boy le 
soylemesinin hikmeti nedir?" denirse derim ki: O bu sozü, Rabb'ine kar- 
51 edebinden ve ulühiyyetin kahrtna (her ?eye hükmünün gegnesine) 
teslimiyetinden sóylemi§tir. Bu, Hz. Peygamber'in isaiiaiiahu aleyhi veseliemi 
§u sozü gibidir: 

“Ey kalpler i isledigi gibi evirip Reviren Allahim! Kalbimi din inde sabit 

tutr m 


191 bk. íbn Atiyye, ei-Muharrerü 7- Vecii, 2/427-428 (Beynit 1993). 

192 Buhar! Rikák, 31; Müslim, Imán. 302. 

193 Hadis i^in bk. Ahmed. Mitened, 6/91; Nesáí, es-Sim^n ü’t-Kübrd, nr. 7737; Taberáni, 
Müsnedii'i-^ámiyifin. nr 2701;: Heysem! cz-Zei'áid. 7/210. 
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Hz. §uayb'in [aleyhísMiim) sozü güyle devam ediyor: "Rabbimiz'in ilmi 
her gíyi ku$atmt$tir.” O'nun ilmi, bizden ve sizden olmu? ve olacak her 
§eyi ihata etmi§tir. “Biz, bizí imanda sabit tutup $irkten korumast husu- 
sunda sadece Allah'a güvenip dayaturiz. Rabbintiz! Hakli ile haksizi aytrt 
etmek i^in bizimle kavmimiz aras inda adaletlc hiikmet! Sen hükmedeiilerin, 
hakli ile haksizi ayiranlarin en hayiriisisni." 

"Kavmiuden Herí gelen káfirler dediier ki: Eger $uayb'a uyarak dininiz; 
terkederseniz, kendínize ait dogru yolu birakip onun sapik yol una uyar- 
saniz, i§te o saman gerqekten hüsrana ugrarsmiz!" 

Bir diger mana: Daha once yapmi§ oldugunuz, degeríni dü§ürerek 
mal alma, olgii ve tartida kendine fazla tarima gibi gelirlerinizi kaybede- 
ceginiz ipn zarara ugrarsiniz. 

Cenáb-i Hak, bu inkáralann bailarina geleni §dyle haber verdi: 

“Derkett onlan fiddetli bir sarsmtt yakalayroerdi” Hicr súresínde onla- 
nn helákinin "sayha" ile oldugu belirtilmi$tir (Hkr 15/83). Bu sayha, sar- 
sintinm ba$ langicinda meydana gelmi$ olabilir. 

Sonus $byle belirtiliyor: “Otilar yurtlannda diz üsiü gbkekaldtlar. Diz 
^okmü? halde dldüier. §uayb'i yalanlayattlar sanki yurtlarmda hig otur * 
mami§ gibi oldular. " Yani kókleri kazindi, sanki orada bir an bile ya§a- 
mami$ gibi oldular. "$u(tyb'i yalanlayanlar var ya, i$te onlar, din ve dünya 
adma hüsrana ugrayanlardtr. " Onu tasdik edip kendisine tábi olanlar ise 
káfírlerín dü^ündügü gibi, zarara ugrami§ degildir. Onlar, ger^ek ka- 
zana elde etmi§ kimselerdir Allah Teálá bu gerqege dikkat ^ekmek ve 
onu etkili biqimde ifade etmek Upn cümleyi tekrarladi, onlan müstaki; 
olarak zikretti ve isim cumlesi olarak getirdi (ísim cümlesi, süreklilik ve 
devamlilik iíade eder). 

"$uayb f onlardan yüz gevirerek, ‘Ey kavmim! Ben $ize Rabbim'in gonder- 
digi gergekieri duyurdum ve size ógüt verdim 1 dedi- O bu sozü, onlar helák 
olduktan sonra, onlara kar$i üzüntüsünü dile getírmek iqin stiyledi 
Sonra bu yaptigim ho§ bulmayarak, 

'Ben kafir bir kavme nasd acirim! Onlar, bailarina geleni hak ettikierin- 
den üzülmeye layik degil lerdir' dedi". 



Cüz: 9 


7. A'RÁF SORES! &S-93 


409 


85-93, Áyetlerin Tasawufi Í$aretleri 

Cenáb-i Hakk'tn, "IslaU edildikten sonra yeryüzünde fesai gtkarmaym'' 
áyctinden §u sonu( £ikar; A11 ah'm dininin hakki iie uygulanmasi ve 
dinin yayilmasi, yeryüzünün islahina, güzelligine, bolluk, bereket ve 
áfiyetine alamettir. Dinin terkedilmesi ve günahlann yayilmasi ise yer¬ 
yüzünün fesadina ve harabina alamettir. 

"Heryclun barrida oturup insanlari Allah'tn yolundan ahkoymaytn ..." 
áyetinden $u sonuq qikar: ínsa rilan imana te§vik etmek ve onlan Allah'a 
sevketmek, Allah katinda kulu Allah'a yakla$tiran amellerin en fazilet- 
lilerinden ve Allah'a ulajmada en büyük vesilelerdendir. 

' Allah'tn dilemesihariq, küfredónmemiz bizim igin olacaki$degñdir ..." 
áyetinden de $u sonu^ £ikar: ínsan, müjde ve azap bildiren haberlerin 
záhirinde kalip, "Bu kesin bóyledir" dememelidir. Belki Allah Teálá o 
müjde ve azabi, kullardan gizledigi birtakim $art ve sebeplere baglami§ 
tir. Bunun ign árií kulun istirabi hiq dinmez ve onun Allah'tan ba$ka- 
siyla karan (huzuru) olmaz. Bir kudsi haberde, Cenáb-i Hakk'in goyle 
buyurdugu rivayetedilmi$tir: 

"Ey kulunt, ben sana emniyet versem de sen benim tuzagtmdan (gizli im - 
tihammdatt) emití olma! Benim itmimi hig kimse íhata edemez (bildigimi hile - 
mcz)." 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Cenáb-i Hakk'tn Ümmetlere Muamelesi 

Cenáb-i Hak, onceki áyetlerde, ge^mi^ ümmetlerin kissalanni zik- 
retti. Bundan sonraki áyetlerde de kendisinin bu ümmetlere nasil mua- 
mele ettigini zikrederek §óyle buyurdu: 
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94. Biz kartgi ülkeye bir peygamber gónderdiysek, bize yalvartp ya- 
karstnlar diye halktttt mutlaka yoksuiluk ve siktnttya ugratmtftzdtr. 

95. Sanra kotü hali giderip yerine giizel hali getirdik. Nihayet fo- 
galdtlar ve ; "Atalartmtz da bóyle stktnti ve bolluk ya$atm$ti" dediter. 
Bumm üzcrine onlart, kendileri farktna varmadan anstzm yakaladik. 

96. Eger ülkeleritt halkt imán edip (¡sy andan) sakwsalardt biz r ntu- 
hakkak onlartn üstiine gdkten ve yerden bereket kaptlartnt a$ardtk, fa- 
kat otilar yalanladtlar, biz de yaphklart yüziindtn kendiUrini yakala- 
ytverdik. 

97. Yoksa o ülkeleriti halkt, geceleyin uyurlarken kendileríne azabt- 
mtztn gelmeyecegitiden emitt mi oldular? 

96. Ya da o ülkeleritt halkt, ku§luk vaktí eglenirltrken kendileríne 
azabtmtztn gelmeyeceginden emin mi oldular? 

99.Allah r in tuzagindan emin mi oldular? Allah'in tuzagtndan an- 
cak zarara ugrayan kimseler kendilerini emniyette górür* 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Biz hangi ülkeye bir peygamber gbnder- 
diy$ek, bize yalvartp yakarsi triar diye halkim mutlaka yoksuiluk ve stktnhya 
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ugratmipzdtr." Onlan, bize y al van p yakarsinlar, boy un egip zillet gós- 
tersinler diye kitlik ve hastalik gibi sikmtilara dugar ettik, 

Devammdaki áyet: "Sottra kotü hali giderip yerine güzel hali getirdik; 
onlara bela yerine afiyet, sikinti yerine genijlik verdik. Nihayet, kuvvet 
ve sayi olarak (¿ogaldilar ve, 'Atalartmiz da biiyle sikmti ve bolluk ya$ami$ti' 
dediler." Onlar, Allah'm kendilerine verdigj ni metí inkár ederek, O'nu 
zikretmeyi unutarak ve bunun zamanin getirdigi ádet türü normal bir 
§ey olduguna, boyle darltk ve geni$lik hallerinin insanlar arasmda sira- 
siyla gidip geldigine itikad ederek, "Bize gelen $eylerín benzerí bizden 
onceki baba ve a talan miza da gelmi?ti!" dediler. "Bunun üztrine biz de 
onian, hig farkma varmadtklart bir §ekilde azapla ániden yakaladtk." 

"Eger iilkelerin halki, Mekkeliler ve etrafi yahut biitiin bel dele rde 
ya$ayanlar, imán edip inkár ve isyandan sakinsalardi, elbette biz onlarin 
üstüne gokten ve yerden bereket kapiianm a^ardik. Onlara nimet yollanm 
geni$letirdik, onu her yonden kendilerine kolaylajtinrdik." 

Áyetteki maksadin, yagmur ve bitki oldugu da sdylenmi$tir (Yani 
onlar imán edip takva üzere ya$asalardi, üzerlerine bol yagmur yagdi- 
nr, bitkileríni bereketlendirírdik). 

Áyet $oyle devam ediyor: "Fakat onlar, kendilerine gelen peygam- 
berleri yalanladüar, nimetlere nankorlük ettiler; biz de i$ledikleri inkár ve 
isyan yüziinden kendilerini azapla yakaladtk" 

Devammdaki áyette §óyle buyruluyor: "Yaksa sonra, iilkelerin haikt r 
geceleyin uyurlarken kendilerine azahtmiztn gelmeyeceginden emin mi oldu - 
lar? Vine o iilkelerin haiki, ku$luk vakti a§in gafletlerinden yahut ken¬ 
dilerine fayda vermeyen jeylerle mejgul olarak e¡¡¡enirlerken kendilerine 
azabimizm getmeyeceginden emin mi oldular?" 

"Allah'm tuzagmdan emin mi oldular?" Bu tuzak, Allah'm onlara ver- 
dígi nimetlerle kendilerini oyalayip yava§ yava$ azaba yakla$tírmasi ve 
sonunda aniden yakalayip azap etmesidir. 

"Allah'm tuzagmdan aticak, olaylara dikkatle bakip ibret almayi ter- 
kederek kendilerini zarara sürekleyen kimseler, kendilerini emniyette góriir ” 
Onlar bu $ekilde heláke gittiler; ancak azabi gordüklerinde pijmanhkla- 
n kendilerine fayda vermedi. 
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94-99. Áyetlerin Tasawufi t^aretleri 

ínsan ín ba§ina sira i le nimetlerin ve mihnetlerin gelmesínin hikme- 
ti; kulun Al 1 ah a donmesi ve tazarru ile Mevlá'sina yakarmasidir. Kim 
bdyle yaparsa her iki halde de Allah'a itimat etmi$ ve iláhí rahmetten 
bolea nasiplenmi$ olur. 

Kimin bacina bir sikinti geür, pe§inden nimete kavu^ur da bu 
Mevlá'sina donmez ve kendislni sikinhdan kurtanp nimetlere kavu$- 
turduguna fükretmez, tam aksine, "Burilar zamanin ádelidir, insamn 
bacina sira ile sikinb ve geni§lik gelir gider!" derse o, gaflete dalrm§ 
bir kimsedir. Onun maddi yonü geli$mi$, kudsi basiretí kor olmu$tur. 
Onun haline yüce Allah'in $u áyeti tam uymaktadir: 

"Oniar, hayvaniar gibidirier, hatta onlardan daha $a$km bir Iwldedirler. 
Í$te oniar, gergekten gafil kimseíerdir" (A'rdf 7/179). 

Ku§eyrí demi^tir ki: "Eger ülkelerin halki imán edip sakinsalardi, 
yani Allah'a imán edip $irkten sakinsalardi, biz, muhakkak onlann iistü- 
ne gfikten ve yerden bereket kapilanm a<¡ardik„." Otilara, nimet sebep- 
lerini kolayla$tmrdik; $ayet iláhi tecelli farkli cereyan ederse o zaman da 
nza kapilanm a^ardik. Riza hali, nimetten daha büyük bir nimettir. ^oyle 
denilm¡$tir: t ti bar nimete degildir; asil oían, nimetteki berekettir 

“Fakat otilar yalanladüar” áyeti §u mesaji veriyor: Oniar, bu müjde 
hakkinda jüpheye dü§tüler; bunun ign imán ve takva ile Allah'a bagla- 
mp sebeplerí terketmediler. Sozü sadik oían ve yalanma hi<; §ahit olun- 
mayan bir kimse hakkmda $üpheye düjen kimse, onu yalanlami^tir. 

§eyh Ebü'l-Abbas-i Mürsi ikuddise sirmhúi demi$tir ki: "ínsanlann 
kurtulu? ve kazang ign sanldigi pek ?ok sebep vardir; bizim kurtulu? 
sebebimiz ise imán ve takvadir." Hazret, sonra $u áyeti okumu?tur: 

n Eger ülkelerin halki imán edip takva sahibi olsalardi eíbette biz cmlarui 
üslüne gókten ve yerden bereket kaptlartm agardik... " (A'rif 7/%), 

Daha once En'ám súresi 82. áyeti tefsirinde, Allah'in tuza g inda n 
emin olmakla ilgili apklamalar gegmi$ti, 

194 Kufcyrí, Utáifü'M&át, 2/239 (Kahire 1999). 
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Bütün ínsanl^ia Uyan 

Cenáb-i Hak ónceki áyetlerde, ge<;mig iimmetlerin helák olu^unu 
zikretti. Bundan sonraki ayetlerde de onlardan sonra kiyamete kadar 
gelenleri aym halleie dü$mekten korkutarak §oyle buyurdu: 
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100. Órtceki safi ipUrinden sonra yeryüzüne varis olanlara §u ger - 
íc bef/i p/madr mi: Eger bíz difeseydck oiifan da günahlartndan dolayt 

musibetlere ugrattrdtk! Biz onlartn kaiplerini mühürleriz de artik (ge r- 
(vitferi) íjifmez/er. 

101. í?te o ülkeler ... Onlartn haberlerinden bir ktsmtni sana anla- 
ttyoruz . Grieten peygamberleri otilara apagtk delil ve mucizeler getir- 
mi$lerdi. Fakat otilar, ónceden yalanladtklan ger&klere imán edecek 
degillerdi. Allah kafirlerin kaiplerini tfte boyle mühürler. 

102. Onlann gogunda ahde vefa bulmadtk, Gergekten onlartn gogu- 
nu fástk kimseler bulduk. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Onceki sahipterinden sonra pe$lerinden ge- 
lip yeryüzüne yani onlann yurt ve mallanna varis oían kimselere $u gergek 
belli olmadt mi: Eger biz düeseydik, óncckileri helák ettigimiz gibi, onlart da 
günahlart sebebiyie musibetlere ugrattp helák ederdik! Fakat biz oniara müh- 
let verjriz, ama kendilerini asía ihmal etmeyiz. Biz onlartn kaiplerini gaf- 
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let ve isyana dalmalan sebebiyle ntühürleriz de artik oniar ibret ahp kakki 
i$itmezler.” 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: az once sana anlattigi- 

miz ülkeler ... Onlann haberlerinden bir ktsmim sana anlahyoruz. Onlann 
anJatmadigimiz haberlerí de var. Ce^ekten peygamberleri oniara apapk delil 
ve mucizeler getirmi$¡erdi. Fakat oniar , kendilerine bu muci 2 eler geldigin- 
de, da ha ónceden yalattladiklan ger^eklere imán etmediler. Yani oniara mu- 
cizelerin gosterilmesi bir fayda vermedi. Oniar, bu mudzeler gelmeden 
once tevhidi ve peygamberleri yalanliyorlardi; mucizeler geldikten son- 
ra da o hallerine devam ettiler. 

Bir diger mana: Oniar, daha evvel inkár ettikleri $eylere, kendilerine 
peygamberler gelincede fimürleri boyunca imán etmediler; peygamber- 
lerin onca zaman davetleri ve pe$ pe$e getirdikleri delil ve mucizeler 
oniara tesir etmedi. 

"Al¡ah káfirlerin kalplerini i$te bdyle mühürler/' Bundan sorna artik 
kalpleri mucize ve uya rilarla yumu§ayip aqilmaz ve hakki idrak etmez. 

Devanundaki áyette §oyle buyruluyor: “Biz, ülke insanlannin qo- 
gunda ahde veja bulmadik. Bilakis onlann ^ogu, indirdigimiz áyetler ve 
onlerine serdigimiz apaqik delillerle kendileriyle kurdugumuz imán ve 
lakva ahdini bozdular. Cerqcklat onlann gogunuféstk kimseicr bulduk/' 


100-102. Áyetlerin Tasawufi Í$aretleri 

Allah Teálá'run basiret gózünü a^tigi kimsenin, kendisinden once 
ge^en kimselere ibret nazanyla bakmasi gerekir. Bir baksin da, oniar 
dünyayi nasil terkettiler; oradan gogüp gittiler ve yanlannda ónceden 
gonderdikleri iyiliklerden ba$ka higbir §ey alamadilar Ónceden gon- 
derdiklerini buldular, geride biraktiklanna pi§man oldular. Pi$manlik 
onlara higbir fayda vermedi. O noktada ayaklan kaydi (hüsrana dti§tü- 
ler), fakat ijten ge^ti. Zaman qok güzel bir hatiptir; sesini uzaktakine 
ve yakindakine ijittirerek fasih ve a<;ik bir dille $dy]e seslenir: 

"Sizler i^in bir uyanci gelmedi mi? Artik uyaruna zamani gelmed: 
mi? Córdügünüz $eyler ibret almak i^in size yeterli degil mi? Sizden 
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óncelciler neredeler? Onlar sizden daha kuwetli veya sízin gibi degil 
miydi? Olarrn áleme adi yayilmi?, $anlari yükselmi^ti. Kemalden son- 
ra zevale gittiler. Parlayan i$iklan sündü. Onlar, sanki h¡c ya$amami§ 
gibi oldulan Kjsa zamanda £ekip gittiler ve yerlerinden aynldilar. On- 
den gonderdiklerini bulmaya gittiler. Kaderin kahnna bogun egdiler ve 
iláhi hükme teslim oldular. Ev gafiller! Siz de goqüp gidenlere katilacak- 
simz Ey geride kalanlar! Siz de ahí rete sevkedileceksiníz. Bu, herkesin 
bacina gelmesi kesin hükme baglanmi? íláhí bir kaderdir. Hig kimsenin 
bundan kurtulu$u yoktur." 


Hz. Musa ve Firavun Kissasi 

Cenáb-i Hak bundan sonraki áyette, Hz. Musa'mn kissasim anlat- 
maya ba§layarak $dyle buyurdu: 


\ i >dkí J\ üsgij ¿¿teíp 


103. Sonra onlann ardindan Musa'yt mucizelerimizle Firavun ve 
kavmine gónderdik; onlar mucizelere kar$t zalimlik ettiler. Bakfesatqt- 
lann sonu nasil oldu! 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Once isimleri zikredilen peygamberler- 
den sonra Imrán oglu Musa'yt, kendhinin hak peygamber oidugunu gosteren 
mucizeterimizle Firavun ve kavrnitie gónderdik. Onlar, górdükleri bu muci¬ 
zelere kar$i zalimlik ettiler, tagkinlik yaptilar, azginhklanm artirdilar. 
Bak fesatylann sonu nastí oldu! Son íerdine kadar hepsi suya gark oldu, 
deniz kendilerini helák etti." 
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103. Áyetin Tasawufí t$aretleri 

Allah Tcálá, bir kavmi helák etmek istedigi zaman, oniara bir uya- 
nci, vaaz ve nasihat edici gonderir. Onlar bundan sonta azginlik ve ta$- 
kmliklarini artirdiklannda, onlann adíen cezasuu verir. Imam $a'ráni 
§óyle bir olay nakletmi$tir: 

"Me?rikte bir $ehir vardi; oranm halki bir gün $óyle biraz eglenip 
dinlenmek igin bir ziyafet tertip cttiler, bir bostana <;ikhlar, Yemegi ha- 
zirlayip yemcye ba$ladikla rinda yanlanna bir fakir geldi; oniara, 

'Baña bir miktar yiyecek verin' dedi, verdiler. Sonra yine istedi. 
daha fazla verdiler; sonra tekiar; 

"Bíraz daha verin!" deyince, tutup di$an athlar. Bu olaydan sonra 
Allah Teálá onlar a, kendílerini jeh irden atacak ve §ehri harapedecekbir 
dü$man gonderdi. O $ehir bugün hálá harap haldedir. Her $eyi en güzel 
§ekilde tedbir eden, her i§¡ hikmetle yapan, tek ve kahhár oían Allah ne 
yücedir." 

Cenáb-i Hak, bundan sonra Hz. Musa'mn Firavun'u davetini ve 
onunla ya^adigi durumu zikrederek $dyle buyurdu: 
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104. Musa dedi ki: "Ey Firavuti! Be» álemlerin Rabb'i tarafindan 
gónderilmif bir peygamberim." 

105. "AUah hakktnda ancakhakkt sóylemek benim üzerime bor^tur. 
Ben size Rabb'inizden apapk bir mucize geürdim; artik isráilogullart'tit 
benimle gónder!" 
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Tefsix 

Cenáb-iHakbuyuruyor ki: "Musa dedi ki: EyFiravun! 195 Benalemterin 
Rabb'i larafmdan gonderilmif bir ptygamberim." 

Hz, Musa sozürte foyle devam etti: "Attnh hakktnda tmcak hakki soy- 
lemek benim üzerimc borglur, ^ünkü ben haktan ba$kasim sóylemekten 
korunmusum. Egerbeni yalanlarsaniz, ben $ize, Rabb'inizden, benim hak 
peygamber oldugumu ispat eden apaqik bir mucize getirdim. Bu, asá mu- 
cizesidir. Artik ísráiiogullari'm benimle góttder. Onlan serbest birak, be- 
nimle birlikte babalanmn vatam oían arz-i mukaddese"* donsünler." 

Firavun, Isráilogullanm kole olarak kullamyor ve onlan en agir 
pierde £aIi$tinyordu. Bu $oyle olmu^tu: Hz. Yusuf laleyhisseiami vefat 
edinee, Firavun Hanedani isráilogullanm baski al ti na aldi ve onlan 
kole gibi kullanmaya ba§ladilar. Bu durum Allah Teálá'mn onlan Hz. 
Musa laleyhisselám] vasitasiyla kurtarmasina kadar sürdü. Hz. Yusuf un 
[aleyhisselámi Misir'a girmesiyle, Hz. Musa'mn ¡aieyhisseiam] Misir'da 
Firavun'a peygamber olarak gonderilmesi arasinda dort yiiz senelik bir 
süre vardir. 


Firavun'un Hz. Musa'dan Mucize Isiemesi 


Sonra Firavun, Hz. Musa'dan [aleyhissclám] mucize istedi. Cenáb-i 
Hak bu konuda $oyle buyurdu: 


^ v S+ / / ^ 0 * * ^ 
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195 Firavun, eski Misir hiikuTndaríanna verilen bir unvandir. Misir'da, miléttan once 3500 yi- 
lindan Hz. tsa'nm [aleyhiawláin] dogumuna kadar otuz iki firavun hükiim sürmiijtür. Hz. 
Musa (jkyhiueUml dogdugu airada Musir'da hükümdar oían ve Hz. Musa'yi saravinda 
büyüten firavuriun II. Ramses oldugu konusunda tarihpler ittiíak halíndedir Hz. Musa 
ite miicadeleye giren ve suda bogularak helflk otan firavun da, büyük bir ihtimalle aym 
^dhisbr. Genis bilgi ipn bk. tsmail Vi gil, Pey^amberler Tfíríki, s. 390-393 (lstanbul 2004). 

196 Máide suresinin 21. áyctindc "arz-i mukaddcs" ismiyLezikrcdilen bu yerinBeytülmak- 
dis yani Kudüs oldugu en me^hur górüjhir. Arz-i mukaddesin, Túrisíná ve etrafi, Di- 
ma$k, Filistin yahut !jam oldugu da stivlenmi$tir. 
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106. Firavurt dedi ki: "Eger bir mucize getirdiysen ve gergekten dog- 
ru soylüyorsan onu getir gosterl" 

107. Buttun üzerine Musa asastm yere atti; o anda büyiik birejderha 
oluverdi! 

108. Musa elini (ccb inden) pkardi; o anda eli, bakanlara bembeyaz 
góründü. 

109. Firavun'un kavminden ilerigelenler dediter ki: “Bu fofc usta bir 
sihirbax!" 

110. "O, sizi yurdunuzdan ^tkarmak isUyor” Firavun, “O halde ret- 
yapmami istiyorsunuz?" dedi. 

111-112. Ileri gelenler, “Onu ve karde$ini (Haruti'u) beklet ; Rehiriere 
toplay talar gónder, bütün usta sihirbazlan sana getirsinler" dediler. 


TefsLr 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Firavun, Hz. Musa 'ya dedi ki: Eger soyte- 
digin gibi sen i ponderen Aílah tarafindan bir mucize getirdiysen ve gerqekten 
id dianda sadik iseti, dogrulugunu gostermek i^in hay di onu getir f bize ges¬ 
tee! " 


* Bunun üzerine Musa asásim yere atti ; asá o onda , hig §üphe edilmeye- 
cek §ekilde büyiik bir ejderha oluverdi!" 

Rivayetedildigine góre Hz. Musa asáyi el inden yere ahnca, killi bü- 
yük bir ejderhaya donü$tü, agzuu a^mi? vaziyetteydi, Iki ^ene arasi 8C 1 
zirá geni^likteydi. Alt (jenesini yere, üst (¡enesini sarayin di$ duvanna 
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koydu; sonra Firavun'a dogru yürümeye bailad i. Firavun ^ok korktu. 
insania* izdihamla birbirlerini ezdiler. Onlardan 25.000 ki^i oldü. Fira- 
vun, Hz. Musa'ya seslenerek, 

"Ey Musa, serti gónderen Allah'in adiyla yalvariyorum, onu tut; ben 
sana imán ediyorum ve isráilogullari'ru seninle gBnderiyonm»!" dedi. 
Hz. Musa, ejderhayi tuttu, ejderha yeniden asiya dóndü. Bu haberi 
Beyzáví nakletmigtir. w 

Diger áyette ^oyle buyruluyor: "Musa laleyhiswlám], ona yeniden bir 
mucize daba gósterdi. Elini cebinden yahut koltugunun altmdan ftkardi; 
o anda eli, bakaniara olagan iistü bir bq/azhkia i$if mziyette górundü." 
óyle beyazdi ki insanlar ona bakmak i^in toplaniyordu. Hz. Musa'nm 
eli, yarahli$tan beyaz degildi, tam lersine diger eli gibi esmerdi. Rivayet 
edildigíne góre, Hz. Musa gayet esmer biriydi. Elini cebine veya koltu- 
gunun albna sokup ^ikannca bembeyaz nuraní bir hal ahyordu, óyle ki 
elin parlakligi, güne$in i$igim bastinyordu. 

"Firavun'un kavminden Herígelenler, 'Bu gok usía bir sihirbaz' dediler ." 

Denildigíne góre, bu sózü Firavun ve kavminin ileri gelenler i 
bírlikte soylediler. Bunu, onun durumunu isrifare ederken di le getir- 
diler. §uará súresinde, "Bu (¡ok usta bir sihirbazdtr" (§uará 26/34) sozünü 
Firavun r un sóyledigi anlatilmi$hr, Bu rada ise kavimin ileri gelenleri nin 
sózü olarak gecmi^tir. 

Durum §oyle de olabilir: Bu sózü, Firavun sóylemi$, kavmin ileri 
gelenleri kendisine uyarak tekrar etmijlerdir. Bir sultarun meclisinde 
bulunanlann ádeti bóyledir; sultán bir §ey soyler, meclistekiler onu tek¬ 
rar cderek halka duyururlar. 

Kavminin ileri gelenleri sózlerine §oyle devam ettiler: "O, bir hile 
ile, sava$arak veya Israilogullari'ni alip kagarak sizi yurdunuzdan fijfcar* 
mak istiyor tsráilogullan, onlann hizmetini góren kimselerdi; onlar £i- 
kip gittikten sonra §ehir harap olurdu. (^ünkü jehrin hizmet ve imanni 
onlar saghyordu. 


197 Bu konudaki rivayctltr ijin bk. Taberi, Cámiu'l*Bfydn, 10/344-345; tbn EbQ Hátim, 
TV/sir, 5/1532-1533; Süyútí, eá-üürrü'l-Mítisur, 3/5U-512. 
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7. A'RÁF SÜRESl 115*119 


Ciiz; 


"Firavun, O halde benden tte yapmami istiyorsunuz?' diye s ordu; otilar 
da , 'O/ím Jtardí-f/ Haruri'u ínr míidífef beklet/ ne yaptiklanna bir bak!" 

Onlann, Hz. Musa ile karde$ini hapsetmesini istedíkleri de síiyler- 
mi^tir. Adamlar sózlerine $oyle devam ettiler; "Valilerinin bulundugu 
rehiriere topíaytalar yolla; bütün usta sihirbazhn sana getirsinler." 


Hz. Musa'mn Sihirbazlarla Kar$ila$masi 


Cpnáb-i Hale, blindan snnra sihirbazlanngeli^ini ve Hz. Musaialevhi.wlámi 
ile aralannda cereyaneden hadiseyi zikrederek g5yle buyurdu: 
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113. Sr'iiirbazhir Firavun'a geldiíer ve, "Eger galip geiirsek bize mu- 
hakkak mükafat var degil mi?" dediler. 

114. Firavutij "Evet; sizler mutlaka yaktnlanmdan olacakstmz” 
dedi. 

115. Sihirbazlar, “Ey Musa, (sihir i(in ipint) once sen mi atacaksut, 
yoksa ilk atan biz mi olaltm?" dediler. 

116. Musa, "Once siz atin " dedL Onlar (iplertni) a tinca, insanlann 
gozlerini büyülediler, onlart dehfete dvfürdüler ve büyük bir sihir gos- 
terdiler. 
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117. Biz de Musa'ya, "Asánt at!" diye vahyettik. (O onda ejderhaya do¬ 
nen asá) onlartn sihirdiye ortaya attiklan $eyleri yakalaytp yutuverdi. 

118. Bóytece gergek ortaya gtkti ve onlanrt uydurduklart yak olup 
gitti. 

119. (Firavun veadamlan) Orada maglup oldular ve zillet iginde geri 
dóndüler. 


Tefsir 

Firavun, gcrtrilmeleri igin yardimcilanm gónderdikten sonra "s;- 
hirbaziar huzuruna geldiler ve, 'Eger, Musa'ya galip gelirsek bize muhdkkak 
mükafát var degil mr?' dediler" 

" Firavun, 'Evet, sizin igin biiyiik bir miikáfat var; sizler mutlaka y ah ti to¬ 
runda n olacaksmtz' dedi Firavun, onlan tejvik i^in, kendílerine hediye 
vaat ettigi gibi aynca kendisine yakinlajtirma ve yaninda i ti bar sahibi 
kilma soziinü verdi. 

Sihirbazlarin sayisi hakkinda £ok íarkli §eyler sóylenmijtir. OnJann 
yetmi$ ki§i olduklanm stiyleyenler oldugu gibi, 70.000 ki$i olduklamu 
nakledenler do olmu$tur. Bunlarm hígbiri sahih bir rivaycte dayanmaz. 

Devamindaki áyette §oyle buyruluyor: “Sihirbazlar, Hz. Musa ile 
kar$ila$mak i^in me y daña sahraya ^iktiklannda ona, ‘Ey Musa , si7íj> ifin 
¡pin i once sen mi atacaksin, yoksa ilk atan bizler mi olahm?’ dediler." Onlar 
Hz. Musa'yi serbest biraktilan Bunu edebi gozetmek veya kendi kuv- 
vetlerini góstermek igin yaptilar. Fakat onlann arzusu, once kendileri- 
nin atmasiydi. Bunun i^in Hz, Musa, onlara imkán vererek kendílerine 
bir jest ve itibar i<pn, 

"Once siz atm, dedi. Onlar iplerini atinca, insanlarm gozlerini büyüledi- 
ler, onlara oianrn aksini gósterdiler. Gosterdikleri sihir sanahyla onlan 
deh$ete dü$ürdüler ve büyük bir sihir gosterdiier/' 

Rivayet edildigine gdre onlar kahn halatlan ve uzun sinklan oitaya 
atinca, onlar sanki birer yilan §eklinde góründüler, butün vadiyi dol- 
d urdí llar, birbiri iizerine (íktilar. 
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Cüzr’i 


7. A'RÁF SÜRESl 113-119 


Devamindaki áyette goyle buyruldu: ‘Biz de Musa'ya, "Asám at.' 
diye vahyettik. O da ath; asá, dag büyüklügünde buyük bir ejderha oldu. 
Qnun, uzayarak Nil'í ge^tigi de sdylenmi$tir Bu ejderha onlarm sihir 
diye ortaya aitiklart yalan, sahte , uydurma feyleri yakalayip yuluvcrdi.” 

Rivayet edildigine gcire bu ejderha onlann vadiyi dolduran biitün 
iplerini ve asálanm yu tunca, orada bulunanlann üzerine yóneldi. Bunu 
goren halk korkup kagjmaya bailad llar. Bu izdiham 14 inde onl ardan 
buyük bir grup helák oldu. Sonra Hz. Musa onu tuttu, ejderha, ónceki 
hali oían asSya dóndü. Bunu goren sihírbazlar, "Eger bu, bir sihir olsay- 
di bizim iplerimiz ve asálarmuz meydanda kalirdi" dediler. 

"Bóylece, i$m aslinin ortaya pkmasiyla gerqek ortaya fifcü; onlann yap- 
makta olduklart yokolup gitti Firavun ve adamlan orada maglup oldu- 
lar. Yahut onlar, bailan egik zelil bir halde $ehre dündüler. 


Sihirbazlann tmam ve Imtiham 

Sihírbazlar bu olayi górünce, bunun be$er güeü dahilinde bir i$ ol- 
madigim ve onun bir sihir olmayip Allah katindan geldigini yakinen 
bildiler ve imán ettiler. Cenáb-i Hak, bu duruma i^aret ederek §óyle bu- 
yurdu: 
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7. A'RÁF SÚ RESt 120-126 _ 

120 . Sihirbazlar secdeye kapandtlar . 

121 . "Biz álemlerin Rabb'ine imán ettik" dediler. 

122 . “Musa'rttn veHarun'un Rabb'ine" 

123. Firavun dedi ki: "Ben size izin vermeden ona imán mt ettiniz? 
Bu t hiq $iiphesiz $ehirde, halktttt oradan gtkarmak i$in kurdugumtz bir 
tuzaktir. Ama yakmda (yaptigtmz ijm ákibetini) bileceksiniz!" 

124. “Sizin ellerinizi ve ayaklanntzt qaprazlama kesecegim, soma 
da kepinizi asacagtml” 

125-126. Otilar da, "Biz zafen Rabbimiz'e dónecegiz; sen sadece 
Rabbimiz'in dyetlerí bize geldiginde oniara inandigtmtz igin bizden m- 
tikam ahyorsun " dediler. Soma, "Ey Rabbimiz! Bize bolea sabtr ver ve 
müslüman olarak cantmizt al" diye dua ettiler. 


Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Sihirbazlar, hakki yakfnen bilip hakika- 
tin ne oldugunu anlayinca hemen imán edip secdeye kapandtlar" C^ünkü 
hak oniara güne^ gibi gózíiktü ve onlan secde etmeye mecbur birakti. 
Oyle ki sihirbazlar secdeye kapanmaktan kendilerini alamadilar. Yahut 
Allah onlara secde etmeyi ilham etti ve ona ydneltti; boy lee e Firavun'un, 
kendileriyle Hz Musa'mn gücünii kirmak, i liban ni yikmak istedigi 
kimseler, onun belini kirdi; i$ aley hiñe dondü. 

"Sihirbazlar, ‘Biz álemlerin Rabb'ine ¡man ettik; Musa'mn ve Harun'un 
Rabb'ine ' dediler Onlar, "Musa'mn ve Harun'un Rabb'ine" demekle, 
álemlerin Rabb'inden kimi kastettiklerini belirtmek istediler ve boylece 
"Álemlerin Rabb'i" ifadesinden Firavun'un anla$ilma ihtimalini orta- 
dan kaldirdilar. 

"Firavun dedi ki: Ben size izin vermeden AUah'a veya Musa'ya imán mt 
ettiniz? H/f $iiphesiz bu yaptignnz i$, yani Musa ile birlikte meydana ?ik- 
madan once §ehirde planladigmtz bu hile, Mtstr halkim, yani Kiptiler'i 
oradan f tkarmak , kendinizi ve ísráilogullan'ni kurtarmak igin kurdugunuz 
bir tuzaktir. Yaptigimz i$in ákibetini bileceksiniz!" 
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Cüz:9 


Firavun sonra, tehdit ettigi $ey¡ apklayarak $oyle dedi: "Sizin elleri- 
nizi ve ayaklarvuzi ¡¡aprazlama olarak her iki taraftan birer uzuv kesecegim. 
sonra da size iyi bir ceza, sizin gibi olanlara da bir íbret olmasi i^in hepi- 
nizi asacagvttí " 

Kur'an'da Firavun'un bunu ger^ekle^tirdigine dairbir áyet yoktur; 
fakat íbn Abbas ve ba$kalanndan gelen bir rivayete gore Firavun bu mi 
yapmi$tir. m 

Denildigine gore el ve ayaklan (¡aprazlama olarak ilk kesen 
Firavun'dur Allah Teálá, dinimizde bu cezayi F suelannin biiyüklügün- 
den dolayi, yol kesen e$kiyalar igin koymu^tur. Bunun i^in Cenáb-i Hak, 
yol kesip yeryüzünde fitne fikaranlan, Allah ve Resúlü i le muharebeye 
kalki$an kimseler olarak nitelemi^tir (bk. Máido 5/33) 

Devamindaki áyet $oyledir: "Sihirbazlar, Firavun kendilerini tehdit 
edince ona, 'Biz zateti ólümle Rabbimiz'e donecegiz. O bize amelimizm kar- 
$iligim verir; senin tehdidinden korkmuyoruz' dediler." Onlar Allah'a 
kavu$maya ádeta i $ ti yak duydular, o zaman Firavun'un tehdidi onlara 
basit geldi. 

Bir diger mana: Onlar Firavun'a dediler ki: "Biz de sen de Rabbimiz'e 
donecegiz; O, bizimle senin aranda hükmünü verir." 

Sihirbazlann sózü $oyle devam ettí: " Sen s adece Rabbímiz Yn áyetleii 
bize geldiginde onlara iriandjgimiz igi?i bizi ayipliyor ve bizden ittlikam al maya 
kalhyorsutt; gergekte, akilli kimselerce ay i plana cak bir §ey degildir. Qin- 
kü bize onerilenler, en hay ir) i ameller, iftihar edilecek esaslar ve en güzel 
hasletlerdir." Sihirbazlar sonra, Allah'a yoneterek $oyle dua ettiler: 

“Ey Rabbitniz! Bize bol sabir ivr ve müsliiman olarak eammm al, bizi hak 
dinde s abit kil ." 

Beyzávi demi^tir ki: "Firavun, onlara yónelttigi tehdidi uygulami$tu. 
Bunu yapmaya gücünün yetmedigi de soy!enmi§ ve §u áyet delil gósteril- 
mi$tir ”Siz ikiniz ve size tábi olanlar galip gelecek olanlarsimz" (Rosas 29/35). 

Bu konuda tbn Abbas [radiyailaKu anhi ve digerlerinin górügii daha 
once gepni$ti. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

196 Rívayctlcr i(;ín bk. T aben, Cámiu ¡-Bofán, 10/ 363-364; Sü yütí, ed-Dtirrü UMtnsür, 3/515 
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7. A' RÁF S ÜRESl 127-129_ _425 

120-126. Áyetlerin Tásawufi íjaretleri 

Allah Teálá'nm ezelde ináyetine mazhar oían kimselere bakin! Bu 
sihirbazlar, sabahleyin meydana Allah'a düjman olarak geldiler, ak$a- 
ma Allah'in dostu oldular Mice se^kin veliler vardir ki hirsiz ve haydul- 
lar arasmdan gkrrujtir. Aynca onlarin dinleri üzerindeki sabir ve seba- 
tina ve düjmanlanna hí<; aldirmayijlanna bakin. Muradi yüce Mevlá'si 
oían kimseye ya rajan da budur. Hak adami, Rabb' inden bajka kimseye 
yonelmez. Bir de boyle olaylarla, davasmda yalanci olanlar rezil olurlar, 
sadik olanlar sabít kalirlar. ímtihan aninda insan ya aziz olur ya zelil. 

Hz. Musa Kissastmn Devami 

Cenáb-i Hak, hundan sonra Hz. Musa’nm [alevhiv^Umi kissasinm de- 
vamini zikrederek jdyle buyurdu: 
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127. Firavun kavminin ileri gelenlerí dediler ki: "Musa'y í ve kavmi - 
ni/ seni ve ilahlanru birakip yeryüzünde bozguncutuk ftkarsinlar diye mi 
birakacaksm?" Firavun $óyle dedi: "Biz onlann erkek focukíanm oídii- 
riip kizlanm sag birakacagtz. Etbette biz otilan ezecek üstünlükteyiz/' 

128. Musa kavmitte dedi ki: "Allah'tan yardtm isteyin ve sabredin. 
$üphesiz ki yeryüzü Allah'mdtr ; kullartndan diledigini otta váris ktfar. 
Giizel ákibet , takva sahiplerinindir” 
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7. A'RÁF SÜRESt 127-129 


129. Onlar da,"Sen bize (peygamber oiarak) gelmeden once de geldik- 
ten sonra da bize ifkence edildi!" dediler. (Musa), "Umulur ki Rabb'iniz 
dü$mantnizt helák eder ve onlann yeritte sizi yeryüzüne hákim ktlar; 
sonra da ñasú davranacagtmza bakar” dedi. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Firavun kavminin Herígelenleri dediler ki: 
Musa y i ve kavmini, senin dinine muhalefet ebneleri, dinine i*e iláhlartna 
ibadeti terkedetek diniai degi^tirip halki sana muhalefet etmeye gaguarak 
yeryüzünde bozgunculuk gikarsmlar diye mi onlari btrakip kendi halilerine ter- 
kedeceksin ?" 

Denildigine gore Firavun ve kavmi yildizlara tapiyorlardi. 

Ba$ka rivayet $óyledir: Firavun kavmi i<;in putlar yaptirdi ve orlara 
ibadet etmelerini emretti. Bunun igin, “Ben $izin en yüce rabbinizim!" dedi 
(N&süt 79/24), 

Firavun oniara soy le cevap verdi: “Biz, daha onceyaptigtmiz gibt. otila- 
mi erkek $ocuk¡armi dldürup ktz (¡ocuklanm sag birakacagiz. Bunu, sahip oh 
dugumuz kahir ve üstünlügün devam ettigini gostermek ve müneccim- 
lerin, elinde sal tana timizin gidecegini haber verdikleri (ocugun Musa oh 
dugu ihtímalini ortadan kaldirmak i^in yapacagiz. Elbette biz otilan ezecek 
üstünlükteyiz; onlar bizim elimiz altinda boy un egmi$ kimselerdir!" 

"Musa kavmine fdyle dedi: AUah'tan yardim dileyin ve sabredin. " Hz. 
Musa bunu, kavmi Firavun'un sdzünü ve kendilerine yónelttigi tehdidi 
i§íttiklerinde, onlan teskin ign sóyledi ve sozüne §oyle devam etti: 

"$iiphesiz Id yeryüzü AUah‘indir; kullarmdan diledigini ona varis küar. 
Eger siz de imán edip sabir gósterirseniz, Allah yeryüzünu size miras 
olarak verír. Ctízel ákibet, takva sahipJerinmdir. íyayet iláhi emirlere muha- 
lefetten sakinirsaruz, nihai zafer sizin olur." Bu, onlara iláhi yardinun ve 
izzetin gelecegine dair bír müjdedír. O aym zamanda, onlara vaat edi¬ 
ten, Kiptilefin helák olup tsráilogullan'run onlann yurt ve mülklerine 
várís olacagi müjdesinin hatirlatilmasidir. 
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"isráiloguHan Hz. Musa'ya, 'Sen bize peygamber olarak gelmeden once 
$ocuk¡arimiz óldürüierck bize ifkence ediliyordu, sen geldikten soma da aym 
§ekilde eziyet górüyoruz ; senin gelmenle üzerimizdcn zillet hali kalkma- 
di!' dediler, Hz. Musa, 

J Umuiur ki Rabb'iniz dü§mamnizt helák eder ve oniartrt yerine sizi yer- 
yüzüne hakim kilar' dedi” Hz. Musa, az once kapah bir ifadeyle sóyledi- 
gini, onlan tese! 1 i etmedigini gdnince, biraz daha a(iklayarak, “Umulur 
ki Allah sizin dü$manlarmizt yok eder ve sizi yeryüzüne hakim ktlar!” dedi. 
Hz. Musa'nm "Umulur ki..." iíadesini kullanmasinm sebcbi, yeryüzü¬ 
ne hakim olacaklann bizzat kendileri mi yoksa daha sonra gelecek (o- 
cuklan mi oldugunu kesin bilmedigindendir. Rivayet edildigine gore 
tsráilogullan Misir'i Hz. Davud [aieyhísselSmi zamanmda fethetmi§lerdir. 
Bu apklama Beyzávfye aittir. 

Hz. Musa, sdziinü §oyle tamamladi: " Sonra Allah sizin nasil davrana- 
cagmtza bakar. " Yani sizi yeryüzüne hákím kilmca §ükür, inkár, taat ve 
isyan olarak ne yaphgmiza bakar; ihsan ve inkárdan sahip oldugunuz 
duruma gore size kar^ihgmi verir. 


127-129. Áyetlerin Tasawufl tyaretleri 

Peygamberlerle kavimleri arasinda meydana gelen durumun bir 
benzerí bu ümmet igindeki $eyh ve dervi§lerle, zamanlanndaki i n san lar 
arasmda da olmaktadir. §3yle ki: 

Dervi$lerin halk ¡(inde manevi ha Herí yayilinca, ádetleri terketme- 
leri (oga linca ve záhirlerini harap etme du rumian ortaya (ikinca, birileri 
onlan sultana $ikáyet ederek, "Bunlar senin mülkünü harap edecekler!" 
dediler. Bunun üzerine sultán da yemin ederek, "Eger Allah baña imkán 
verirse onl ardan hi( kimseyi birakmayacagim, hepsini takibe alacagim 
ve gerekirse cezalandiracagim" dedi. Sultandan gelecek zarara kargi Al¬ 
lah dervi$lere yetti; dervi$ler sultana kar§i Allah'tan yardim istediler ve 
sabrettiler, Allah'i zikirle me$gul oldular; Candan ba$ka herkesten uzak- 
lagip gónüllerini (ektiler. Sonu^ta, kazanan müttakiler oldu. 
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Fíravun'un Kavmine Gonderiien Musibet 

Cenáb-i Hak, buncían sonra Fíravun'un kavmine gelen belayi zikre- 
derek ^oyle buyurdu: 
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130. Gerfefcfew b/z, Fí ranún'a tábi olanlart ders ahp uyanstnlar diye 
yt¡larca kurakltk ve mahsul ktlltgt ile cezalandirdtk. 

131. Oniara bir iyiíik (boiluk) gelince, "Bu biztm hakktmizdxr" der- 
ler, eger bailarína bir kdtülük gelirse Musa ve onunla beraber olanlart 
ugursuz $ ayarlardt. Bííesfniz ki oniara gelen ugursuzluk Alt ah katin- 
dandtr, fakat onlarm gogu bunu bilmezler. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Gerqekten biz, Firavun'a tábi olanlar 
dcrs ahp uyanstnlar diye yagmur ve suyu azalhp y ti ¡arca kithk ve kurak- 
hk yafatarak ve <^§itli áfetlerle mahsullerini azaltarak cezaJandirdik. ” Bi¿ 
bunu, onlarm inkár ve isyanlannm dü$ürdügü kótü halden uyanmalan. 
dgüt ve ibret almalan, ^ektíkJerí fiddetli sikinhlarla kalplerinin incelip 
Allah'a yónelmeleri ve O'nun katindakilere ragbet etmeleri i^in yaphk. 

"Otilara, boiluk, genialik ve rahatlik gibi bir iyilik gelince, 'Bu Msiffi 
hakktnuzdir, bizim mutlulugumuz i^indir; biz le r bunu hak etmi^iz!' der- 
ler ; eger kendilerine kurakltk ve bela gibi bir kotii hal gelirse Mu5<7 i»c onunlu 
beraber olanlart ugursuz sayarlar di." Yani onlann ugursuzlugu sayarak, 

"Bu musibet bize attcak otilarm ugursuzlugu sebebiyle geldi!" derlerdi. 
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Bu soz onlann tam bir akilsizlik ve kalp katüigi i<pnde olduklan- 
ru góstermektedii. Asi inda $iddet ve sikmtilar, kalpleri inccltir, insania 
tabiahm yumu$atip itaatkár hale getirir, insamn kablik ve sertligini 
giderir. Ózellikle bir^ok áyet ve mucizeyi müjahede ettikten sonra bu 
etki daba fazla olur, fakat bu sikintilarin onlarda bir tesiri olmadi, tam 
tersine musibetle kar?ila$tiklannda azginliktan cogaldi ve kdtülüklere 
dah$lan artti. 

Allah Teálá buyurdu ki: "Bilesittiz ki otilara gelen ugursuzluk Allah 
katmdtmdir.'' Yani onlann ugursuzluklanmn ve gerlerinin sebebi Allah 
kahndadir;oda Allah'in hikmeti ve dilemesidir. 

Bir diger mana: Onlann ugursuzluk sebebi Allah katindadir; o da 
O'nun katinda yazili amelieridir. Hi^ §üphe yok ki bu ameller, oniara, 
kendilerini üzecek bela ve musibetleri sevketmi§tir. 

Müfessir íbn Cüzey demi§tir ki: "Onlara takdir editen hayir ve §er 
bütün nasipleri Allah kabndadir. Áyetin amaci, onlann Hz. Musa'ya is- 
nat ettikleri ugursuzluk su^lamasim reddetmektir.” 

Áyet $oyle bitiyor: "Fakat onlann (¡ogu bunu bilmezler. " Onlann ^ogu 
Allah Teálá'dan bailarina gelen geylerin vasitasiz olarak dogrudan dog- 
ruya geldiginí veya amellerinin ugursuzlugundan kaynaklandigim bil¬ 
mezler. 


130-131. Áyetlerin Tasawufi í$aretleri 

Ugursuz sayma olayi, bu ümmetin ipnde de olmaktadir. Bazan 
avam halki gorürsün, bailarina bir bela ve sikinti geldigi zaman, "Fi- 
lancalann ortaya <p km asi y la bu ba$imiza geldi" derler. Bulundugumuz 
beldede dervi$lerin ilk ortaya $iktigi bir vakitte, hatktan bu sozü nakle- 
den biiini i$itmi$tinv Bu $oyle olmu$tu: Halk dervi$lere fiddetli eziyet 
etti; bunun üzerine Allah Teálá onlara byle bir yagmur gónderdi ki ne- 
redeyse tufan oluyordu. Bunun üzerine/ "Bu musibet ba$imiza ancak ju 
ortaya fikan yamali elbiseli dervíjlerin yüzünden geldi!" dediler. Onlar, 
bu musibetin Allah dostlanna yaptiklan eziyet sebebiyle bailarina gel- 
digini bilmiyorlardi. En dogusunu Allah Teálá bilír. 
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Firavun TaraftarJannin Azginligi ve Ugradiklan Azap 

Cenáb-i Hak blindan sonraki ayetlerde, Firavun'a tábi olanlann az- 
ginhgmi ve onlara verdigi cezayi zikrederek ^óyle buyurdu: 
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132. íTírni’tiif ir ktwmi) dediler ki: "Bizi büyiilemek iqin ne ttiucize 
gctirirsen getir, biz sana inanacak degiliz ." 

133. Biz de kudretimize ayn ayrt deliller (mucizeler) olarak onlartn 
üzerine tufan , qekirge, ha$ere, kurbagalar ve kan gonderdik; yine de bü~ 
yüklitk tasladtlar ve giinahkár bir kavim oldular. 

134. Azap üzerlerine qókünce, "EyMusa! Sana verdigi sóz hürmeti- 
ne, bizím iqin Rabb'ine dua et; eger bizden azabt kaldinrsattj mutlaka 
sana inanflcfl^iz ve muhakkak Isráilogullan'm seninle ganderecegiz*’ 
dediler. 
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135. Biz, otilartrt ula$acagt bir vakte kadar azabi kaldmnca hetnen 
sozlerinden dónüvcrdiler. 

136. Biz de áyetlerimizi yalanlamalart ve ontardan gafil kalmalan 
sebebiyte kendilerinden intikam aídtk ve otilan denizde bogduk, 

137. Hor gorülüp ezilmekte oían o kavmi (isráihgullan'm), igini be- 
reketle dotdurdugumuz ytrin dogusuna ve battsma miras# ktídtk. Sa- 
btrlanna karfiltk olarak Rabb'inin isráilogullan'tta verdigi güzel soz 
yerirte geldi. Ftravun ve kavminin yapttklan mamar edilmif bittalart ve 
kurdukían bahqeleri yerle bir eltik. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyumyor ki: "Fíravitn ve kavmi dediler ki: Bizi büyiile- 
mek i#n hangi mucizeyi geürirsett getir, biz sana inanacak degil iz." Orlar, ge- 
len mucizelere, kendi itikadlannda gore mucize demediler, oniara Hz. 
Musa'mn düjüncesine góre mucize ismini verdiler. Bunun igin, "Bizi 
büyülemek igin; ya ni gózümüzii boyamak ve bizi yamltmak igin her ne 
getirsen, sana imán edecek degiliz" dediler. Bu, ajin azginliklanndan ve 
ileri derecedc inkara daldiklarindan soylenmij bir sozdür. 

Allah Teálá buyurdu ki: "Biz de aulann Uzerine tufan, pkirge, ha$ere. 
kurbagalar ve kan gonderdik ." 

Tufan, jiddetli yagmurdur. Tajan Nil nebriyle birlikte üzerlerine 
óyle jiddetli bir yagmur yagdi ki evleríní yerle bir etti; nerdeyse helák 
oluyorlardi. Su ve selin verdigi tahribattan dolayi ziraat yapamadilar. 

Üzerlerine iren bu áfetin, taun hastaligi oldugu da soylenmijtín 
Onun gigek hastaligi veya hayvanlarm kinlmasi oldugunu soyleyenler 
deolmujtur. 

Áyette ge gen cerád, "gekirge" demektir. Bu, ekin gekirgesi olup on- 
larm ekinleríní ve meyvelerini yiyip mahvediyordu. Hatta bu gekirgeler 
onlann elbiselerini, kapilanni ve evlerjnin gatilanm Ule kemirip yediler. 

Áyette gegen kummel, "henüz kanatlan gikmamij gekirge 
yavrusu"dur. Onun pire ve bugdaya dü§en güve oldugu da sdylenmij- 
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tir. Onun küqük kene oldugunu soyleyenler de olmujtur. Bu canli onla- 
nn elbiselerine, sacarina ve yataklanna giriyordu. Onun bit oldugu da 
soylenmi$tir. Bu bit elbiselerine girip her tarafiru dolduruyordu. 

Kurbaga, bilinen havyandir. Bu kurbagalar o kadar qogalmi§ti ki 
yatak ve kaplanna varana kadar her taraf kurbaga dolmu$tu. Oyle ki 
biri konugmak iqin agzint a^tiginda bir kurbaga agzina si^nyordu. 

Kan. Firavun'un kavminin bütün sulan kana dondü. Oyle ki Fira- 
vun taraftanndan bir Kipti (Misirli) ile ísráiloguUan'ndan biri ayru ku- 
yudan, tek kuva ile su ^ekseler, Kiptrnin Larafi kan, digerinin tarafi su 
gkiyordu. 

Beyzáví demi$tir ki: "Rivayet edildigine góre, onlara §iddetli bir 
karanlik i^inde sekiz gün yagmur yagdi. Hig kímse evínden gikmaya 
gü$ yetiremedi. Evlerinc su doldu; bogazlanna kadar su i^indc kaldi- 
lar. Ísráilogullan'nm evi onlann evinebitijik idi, fakat tsráilogullan'run 
evine bir damla su girmiyordu. Su, arazilerini gole $evirdi. Onlann bir 
§ey ekmesine, dikmesine ve herhangi bir yapmasina engel oldu. Bu 
durum haftalarca devam ettí. Bunun üzeríne Hz. Musa'ya, 

'Rabb'tnin sana verdigi sóz hatirina O'na dua et de bu stkmityi bizden 
kaldirsm, sana imán edecegiz, dediler." Hz. Musa [aJeyhissclám] dua ettí, Allali 
musibcti kaldirdi. Suyun ^ekilmesinden sonra arazilcrinden daha once 
hic gorülmemi? derecede bolea meyve, sebze ve bitki yeti$ti. Onlar yine 
imán etmediler. Bunun üzerine Allah Teálá onlara ^ekirge g onde r di; ^e- 
kirgeler bütün ekin ve meyvelerirá yediler; hatta evlerinin kapilannj, 
^atilanm ve elbiseleríni yemeye ba$ladilar. íkinci defa Hz. Musa'ya ko$- 
tular ve bu musibetin kaldinlmasi i^in Allah'a yalvarmasim istediler. 

Hz. Musa, sahraya pkü, asási ile doguya ve batiya dogru i§aret etti; 
qekirgeler geldiklerí tarafa dogru <;ekip gittiler. Firavun ve kavmi yine 
imán etmedi. Bunun üzerine Allah Teálá onlara ha§ereleri musallatetti, 
onlar gekirgelerden kalan jeyleri kemirip yemeye ba$ladilar. Ha$ereler, 
onlann yiyeceklerine konuyor, elbiselerinin ve derilerinin arasina gir- 
yor, kanlarmi emiyordu. Yine Hz. Musa'ya ko§tular ve bu musibetin 
kaldinlmasi i^in Allah'a yalvarmasint istediler. Hz. Musa dua etti, Allah 
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o belayi da kaldirdi, fakat yine imán etmedikleri gíbi, "Biz senin iyi bir 
sihirbaz oldugunu anladik!" dedi ler, 

Sonra Aliah onlann üzerine kurbagalar gónderdi; her tarafi kurba- 
ga sardi. Oyle ki afilan her elbisenin ve yiyecegin i^inde bir kurbaga 
(,ikiyordu. Yataklan kurbagalar lie dolmu$tu. Kurbagalar, kazanlan 
kaynarken igine hopluyor ve konu?urlarken agizlanna signyordu. Bun- 
dan bunahpyine Hz. Musa'ya ko$tular, yalvanp yakardilar. Hz. Musa, 
onlardan imán edeceklerine dair kesin soz aldi; sonra Aliah'a yalvardi, 
Cenáb-i Hak musibeti kaldirdi. 

Sonra onlar sdzlerini yine bozdular. Bunun üzenine Aliah Teálá on¬ 
lann üzerine kan musibetini gónderdi; bülün sulan kana dondü. Óyle ki 
bir Kiptí i le ísráilogullan'ndan bir i, ay ni su havuzunun ba$inda bulun- 
salar, KiptTnin tarafi kana donüyor, digerinin tarafi su olarak kaliyordu. 
Kipti, ísráilogullan'ndan birinin agzindaki suyu agzi i le ^ekecek o Isa, 
agzina ge^en su kana donüyordu. Oniara gonderilen kan musibetinin, 
burun kanamasi oldugunu sóyleyenler de o 1 mu § tur." IW 

Onlara gonderilen bu áyetler apa^khr; hi^bir akilli onlann Allah'in 
kudretini gosteren birer mucize oldugunda §üphe etmcdigi gibi, onlann 
inanmayanlar i^in Allah'in birer cezasi oldugundan da §üphe etmez. 

Firavun ve kavmine gonderilen bu musibetlerin süresi hakkinda 
denilmiftir ki: Her iki musibet arasinda bir aylik süre vardi. Onlann her 
biri bir ay devam etmi$tir. Her birinin birer hafta sürdügünii soyleyen- 
ler de olmugtur. Diger bir nakil joyledir: Hz. Musa laieyhíssciám], sihir- 
bazlarin maglup olu?undan sonra onlann arasinda yirmi sene kaldi; bu 
mucizelerí onlara belli araliklarla gosterdi. 

Áyet foyle bitíyor. "Otilar, kibirlenip imandan yüz (¡evirdiler; onlar 
günahkár bir katñmdiler." Yani ádetleri sürekli isyan etmekti. 

O a^iklanan azap üzerlerine ^ókünce, "Ey Musa/ Sana verdigi soz hür- 
metine, hizim i$iti Rabb'ine dua et ,f dediler. Bir diger górü§e góre onlar bu 
sdzü, yukanda apklanan azaplardan sonra, altinci bir azap olarak taun 
hastaligina dugaroldukla rinda sdylediler. 


199 bk. Beyzáví, Eni'árü't-Tenzll, 1 / 356. 


434 


CüztS- 


7. A'RAF S ORESl 132-1 37 

Yüce Allah'in Hz. Musa'ya verdigi sdzden maksat peygamberliktir. 
Yahut Cenáb-i Hakk'm ona dua ettiginde kabul edecegini vaat etmesi- 
dir; nitekim bu vaat, onceki azaplann kalkmasinda ger^ekle$mi$tir. 

Áyete fu mana da verilmiftin Allah'a sana ügrettigi ózel dualarla 
dua et # isteginin kabulünü saglayayacak vesileleri kullan. Allah'in adina 
yemin ediyoruz; "eger bizden azabi kaldmrsan sana imán edecegiz ve istedi- 
gin gibt ¡sráiiogullan'ni seninle góttderecegiz, dediier ." 

Allah Teálá buyurdu ki: "Biz, oniart bekleyen bir vakte hadar azabt kal- 
dtrtnca hemen sozlermden donüverdiler” Biz azabi belli bir süreligine kal- 
dirdik, sonuqta o zamana ula$tilar ve aym hallerini devam ettirdikleri 
itpn pe j inden helák edildiler. Bu vakit, suda bogulma veya olüm vakti- 
dir. Onlara taninan sürenin, imán etmeleri i^in belirlenen süre oldugti 
da soylenmiftir- 

"Onlardan azabt kaldtrdtgimuda, hit; düfünmeden ve beklemeden he¬ 
men sozlermden dótiüverdiler. Biz de onlardan intikam aldtk ; yani intikam 
almayi irade ettik ve kendilerini derin bir denizde bogduk. Bunutt sebe - 
bi f onlann kendi¡crine gónderdigimiz áyetlerimizi yalanlamalan ve ondan gafil 
olmaianydu” Yani onlan, áyetlerimizi yalanlamalan, onlar üzerinde hit; 
tefekkür etmemeleri ve sonugta ondan gañí kalmalan sebebiyle suda 
bogduk. 

Diger áyetle fu durum anlatiliyor: “Biz onlan helák ettikten sonra. 
bir zamanlar kóle olarak (aliftinlip tocuklan bogazlanarak znytf dii$ürü- 
len hráilogullari'm, i$ini bolluk ve bereketle doldurdugumuz yerin dogusuna 
ve batisina yani §am (Suriye) topraklanna sahip kildik" 

Isráilogullan, firavunlardan ve Amálikahlar'dan sonra (Filistin ve 
Kudüs'iin de dahil oldugu) $am arazísine sahip oldular ve onun her 
taraíinda hiiküm sürdüler. Ibn Cüzey, bu araziye Misir'i da eklemiftír. 

"Rabb'inin isráiíogullart'na verdigi güzel sóz yerine geidi" Yani iláhi 
vaat gergeklefti, hüktim icra edildi ve yerini buldu. Buradaki güzel soz, 
Allah Teálá'mn onlan dvif manlanndan kurtaracagina dair ezelde verdi¬ 
gi iláhi hükümdür. Bu sozün $u áyetteki sóz oldugu da soylenmiftir: 
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u Biz ise yeryüzünde znyifdü$Urülmüf kimselere tutufta bulunmak, onla- 
rt onderler yapmak ve kendUerini (yeryíizüne) varis kilmak istiyorduk" (Kaaas 
28/5). 

tsráilogullan'na verilen soze "güzel" denmesi, onda iláhiyardim ve 
izzetin bulunmasmdandir. 

"Bu sozün ger$ekle§mesi t aníartn §iddetli sikintilara sabretmeleri sebe~ 
biyle otdu ." 

Áyet §oyle bitíyor: "Biz, Firavun ve kavminin yaphklari feylrri, yiik- 
selttikleri ko§k ve saraylari, -Hámán'm kó§kleri gibi- ve kurduklart bahqe- 
¡eri yerle bir ettik." 


132-137. Áyetlerin Tasawufi Ijaietleri 

Allah Teálá'nm halkin arasmda oteden beri devamettirdigi kanunu 
§udur: Yilce Allah, ha vas tabakasindan seqkin velilerini ortaya {íkanr. 
Bu zatlar, halk tarafmdan inkSr edil ir veya <;e§itli y ollar la zayif dü$ii- 
ríilmeye gali$tlir. Bu sikinblara sabreden velilerin kalpleri, masivadan 
tam olarak temizlenip Cenáb-i Hakk'i mü$ahede halini elde edince; Al' 
lah Teálá onlara izzet, nusret (iláhí yardim, zafer) ve yetki verir. On- 
lardan bazilan, maddi ve mane vi álemde tasarruf yetkisine sahip olur; 
onu bütiin varlik kabul eder. Bazilan da kainatta himmetiyle tasarrufta 
bulunur; fakat bunu gizlilik perdesi altinda yapar. Onu ancak Cenáb-i 
Hakk'm huzuruna se^tígi árifler tanir. Bu zat, meleküt áleminin jahitle- 
rindendir. Hak Teálá onu gizlemif ve halka góstermemi$tir. En dogru- 
sunu ve iyisini Allah Teáiá bilir. 


isráilogullan'nm Tuhaf Talepleri 

Cenab-i Hak bundan soma, Hz. Musa'mn laleyhbsdám) ve kavminin 
Firavun'dan kurtulu^unu ve §am topraklanna ^ikj$lanm zikrederek 
^oyle buyurdu: 
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138. isráilagullart'ni dertizden ge^irdik, orada kendilerine ait pttt- 
lata tapan bir kavme rastladtíar. Buttun üzerine, “Ey Musa! Otilan ti 
tannlan (pulían) oldugv gibi, sen de bizim i{in bir put yap!" dediltr . 
Musa , “Siz ger^ekten cahil bir toplumsunuz! ff dedi. 

139. $iiphesiz buniann iizeritide bulunduklart (irnnq) ytktlmaya 
mahkümdur ve yapmakta olduklan da báttldir, 

140. Musa dedi ki: "Allah sizi áíemlere üstün kilmi$ken ben size 
Allah'tan ba$ka bir iláh mt ara y ay im?" 

141. Hattrlayin; size en kotii azabt tatttran Ftravun'un adamlann- 
dan sizi kurtardik. Onlar ogüllartnizt dldürüyor, ktzlanmzt sag btra- 
kty orlar di. Bunda sizin ifin Rabb'iniz tarafindan büyük bir imtihan 
vardxr. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “tsrailogullari ifín detiizi yardtk ve kendiie- 
rini dettizdcn geprdik ,” Rivayet edildigine gore ísrailogullari denizi a jure 
günü gectilen Firavun'un helák olmasindan sonra jükür olarak o günde 
otuí tutUilar. 3,H 


200 Sa'Ubf, W-Ktfj ve'i-Beymi, 3/62. 
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ísráilogullan, denizi ge^tikten sonra Amálikalüar'dan bir kavme 
ugradilar. Oniarm Lahm kabilesinden bir boy oldugu da sóylenmi^tír. 
Onlar, kendilerine ait putlara tapiyorlardi. Bu putlar, birtakim inek hey- 
keilerinden olu$uyordu. Buzagiya tapma uygulamasini ilk icat eden bu 
topluluktur. Oniarm, Hz. Musa $am'a ulajtiktan sonra kendileriyle sa- 
va^makla emrolundugu zalimler oldugu da sdylenmi§tir. ísráilogullan 
onlan górünce, 

‘ Ey Musa! Oniarm taptigi putiart oldugu gibi sen de bizim iqin bir put 
yap da ona ibadel edelim, dediler. Musa uieyhiwlámi oniara, 'Siz gergekten cahii 
bir taptumsunuz!’ dedi Hz. Musa isráilogullan'nin en büyük mucizeleri 
gdrdükten sonra yaptiklan bu tekliflerini ala Ida n ^ok uzak bularak on- 
lann tam manasiyla cahil olduklanm belirtmi^tir. 

Bey záví demi$tir ki: "Allah Teálá, kendilerine en büyük nimetlerini 
ihsan ettíkten ve en büyük mucizeleri gordükten sonra ísráilogullan'run 
sergiledikleri qirkin i§leri hatirlatti. Bunu Resülullah'a isallallahu alcyhi ve- 
sellcm] kavminden gorecegi sikinb ve kar;ila$acagi fitnelere kai>i bir te- 
selli olarak, müminler igin de bir ikaz mahiyetinde zikretti. Müminlere 
bu olayi anlatti ki onlar nefislerini muhasebeden ve ha Herí ni kontrol et- 
mekten gafil olmasinlar." 

Ebü Tálib-i Mekkí irahmetuiiahi aievhi, Kütü'l-Kulüb adli eserinde §u 
olayi zikretmijtir: Bir yahudi, Hz. Ali'ye [radiyalUhu anh| gelerek, 

"Peygamberiniz daha yeni aramzdan ayrilmigken, sizler nasil oldu 
da ihtilafa dü$üp birbirinize kjlic ^ektiníz?" di ye sordu; Hz. Ali $u ce- 
va bi verdi: “Sizler, denizden gt\ip daha ayaginizin íslakligi kurumadan 
Hz. Musa'ya, 'Oniarm putlari oldugu gibi sen de bize bir put yap!' dedi- 
niz. Size ne oldu da boyle soylediniz?" 

Hz. Musa laieykiswUmi sonra onlara $oyle dedi: n $üphesiz buularm 
üzerinde bulunduklart din , yaptiklart i$ler ytktlmaya mahkütndur ; yani Allah 
Teálá onlann bozuk dinlerini tarumar eder, putlanni yikip dagibr. On¬ 
iarm yapmakta olduklan ibadet zaten báhldir. Onu Cenáb-i Hakk'a yak- 
la^ma kashyla yapsalar bile, sonu^ bo$tur/' Hz. Musa, onlan istedikleri 
§eyden nefret ettirip sakindirmak i^in kendilerine bdylesi etkili iíadeler 
kullandi. 
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Hz. Musa sozüne §oyle devam ettí: "Allah sizi átemiere üstün kthm¿- 
ken ben size Allah'tan ba$ka bir ilah yani ibadet edeceginiz bii put mu ani- 
yayim? Halbuki Allah size, bajkalanna vermedigi nice rümetler ihsan 
etti." 


Burada onlann, kendilerine y apilan bunca ihsana kftttl mukabele- 
de bulunduklanna dikkat {ekilmektedir. (¡Xinkü onlar, Allah Teála'mn 
kendilerine üstíinlük ve fazilet kazandiran hususi nimetíerine, O'nun 
yarattigi varliklar iqinde hakir ve akilsiz bir hayvaru yani inegi O na or- 
tak ko^arak kar$ihk verdiler. 

Cenáb-i Hak, oniara yaphgi büyük ihsani hatirlatarak buyurdu ki: 

"Hatirlaym; size en kotü azabi tat tiran Firavun 'un adamlarmdan sizi ku r- 
lardík. OnlaroguUarmtzt oidüriiyor, ktzlartmzt sagbirakiyorlardt. Buttda sizift 
i£in Rabb'iniz tarafmdan büyük bir imtihan vardir." Yani bu óldürme i^inde 
büyük bir imtihan vardir. Yahut sizi bu azaptan kurtarmada büyük bir 
nimet ve aym zamanda büyük bir imtihan vardir. 


138-141. Áyetlerin Tasawufí l$aretleri 

Kim, tevhid denizinj ge^mi$ken ondan geri doner ve i^ine dalmaz- 
sa a<jik veya gizli bir $irke dü$me tehlíkesinden uzak kalamaz. C^’ünkü 
nefis vahdet denizine dalmadigi ve ona cemal tecellileri akip gelmedigi 
sürece, o kesin olarak maddi güzelliklere meyleder. Cer^ek $u ki ru- 
hun aslrnda á§ik olma yetenegi vardir. Ruh, Cenáb-i Hakk'rn cemaline 
á§ik olmazsa maddi $eylerin güzelligine á$ik olur. Kim Allah'tan ba$ka 
bir §eye gonlünü kaptinr ve ona baglararsa bu hal, tevhidin hakikatine 
ula$mi$ áriflere gore bir ^it $irktir. 

Yukaridaki áyetten §u mesaj da gkar: Nimetin jükrü, ger<jek tevhi- 
de ula§mak, (nimette Allah'tan ba$ta bir yaratici ve hüküm vencí gor- 
memek) ve sadece yüce Allah'a yónelmektir. Isráilogullan, Allah Teálá 
oniara Firavun'un zulmünden kurtarmak, denizi yanp kar^iya gefirmek 
gibi nimetler ihsan ettiginde, bu ni metiere, $irk olacak bir ?eyi isteyerek 
kar$ilik verdiler. Bunun üzerine Allah katinda ¡tíbardan dü$Kiler, zillet 
halleri kiyamete kadar devam ettí. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 
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Hz. Musa'mn Kirk GÜnluk Inzivaya (pekilmesi 

isráilogulian, $am toprakJanna yerlejtikJerinde, peygamberleri Hz. 
Musa'dan kendileríne bir kitap indirilmesini ve iláhi hükümlerin uygu- 
lanmasim ístediler. Cenáb-i Hak bu na i$aret ederek §óyle buyurdu: 
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142. Musa'ya Ocitabi indirmek i$i?i) otuz gece vade verdik ve ona on 
gece daha ilave ettik. Bóyiece Rabb'inin tayin ettigi vakit kirk geceyle 
tamam oldu. Musa , kardefi Harun'a dedi ki: u Kavmimin arasinda be - 
nim yerime ge$, iflerini güzelce yüriit , bozgunculartn yoluna uymaV 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Kendisine kitap indirmek ipn Musa’ya 
otuz gece vade verdik ve ona on gece daha ilave ettik; bóyiece Rabb'inin tayin 
ettigi z>akii ktrk geceyi buldu." Hz. Musa'ya, zilkade ayi ile zilhicceden on 
gün süre verildi, topJam kirk gün oldu. 

Rivayet edildigine gdre Hz. Musa laleyhisselámi, Misi/da iken 
isráilogullan'na, Firavun'un helák olmasindan sonra, i(inde yapmala- 
n ve yapmamalan gereken §eyleri apklayan bir kitap getirecegini vaat 
etmi$ti. Firavun helák olunca, Hz. Musa bu kitabi Rabb'índen istedi; 
Cenáb-i Hak da ona otuz gün oru£ tutmasim emretti. Hz. Musa, otuz 
gün orucu tamamlayinca agzinin koku&undan rahatsiz oldu ve bir aga^ 
daliyla di$lerini ñr^aladi. Bunun üzerine melckler kendisine, "Biz sen- 
den misk gibi bir koku ahyorduk; sen onu o agat; dah ile bozdun!" dedi- 
ler. O zaman Allah Teálá Hz. Musa'ya, bir aya on gün daha eklemesini 
emretti. Sonra kendisine Tevrat'i indirdi.™ 


201 Sa'Iebí, t'MCífj iv'l-Bfifáii, 3/64. 
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Áyet foyle bitiyor: "Musa, Tür'a Cenáb-i Hakk'a münacát ign gide- 
cegi zaman karde§i Harun'a dedi ki: Ksvmimin arasmda bertim yerme ge$. 
ctilarm iqittde bettim halijem oí. Onlann i fie rinden íslahi gerekeni islah el. 
yahut islah edici ol. Sakttt setti bozgunculuga sevketmek isteyenlerin yoluna 
uyma, seni ona gagira na itaat etme!" 


142. Áyetin Tasawufí ífaretleri 

Her kim, bütün varhgi ile Allah Teálá'ya yonelir, halktan uzakla- 
§ir, kalbini Ccnáb-i Hakk'indifindaki variíklardan anndinrsa Hz. Musa 
Kelimullah laleyhisseiámt ign ger^ekleftigi gibi, onun ígn de Cenáb-i Hak 
ile münacát ve ozel konu§ma hásil olur. Allah Teálá'mn peygamberleru 
ihsan buyurdugu her nimetten (yeni din getiren vahíy hari^), bu ümme- 
tin evliyasi ign de bir nasip vardir. En dogrusunu Allah Teálá bilír. 

Bir hadis-i ferifte foyle buyrulmuftur: 

"Kim kirk gün ihldsla amd ederse kalbinden diíine hikmet finarían 
dckiiiür ."** 

Hikmet sahiplerínden bir árif demiftir ki: "Kirk gün inzivaya gekilip 
amel ve zikirle mefgul olrnanm sun fudur: Allah Teálá, Hz. Ádem'i yara- 
brken meleklere, onun yaratilif qamurunu kirk gün yogurmalanm emret- 
tí. Bu sirada onda kirk perde oluftu. Eger bu peideler olmasaydi, o yeryii- 
zünde durmaya gü^ yetiremezdi. Cenáb-i Hak kime, bu perdelerín aglip 
kaikmasinda destek verirse o kimse, mele-i Alá sakinlerine (meleklere) 
benzer, aradaki engeller kaldinlir, kalbinden nur yayilir. Bunun ígn Hz. 
Davud [aieyhíiweiámL kirk gün secdede kalmtf ve tdvbesi kabul edilmiftir. 
Hz. íbrahim laleyWísseLámi Nemrud'un atefinde kirk gün kalmtf, Allah onu 
kendisine halil (dost) yapmiftir. Hz. íbrahim, daha sonra foyle demiftir: 
"O ate$e atildigun günterden daha güzel hi^bir fey gormedim." 

Kim ibadetinde ihlásli olur ve kalbinden perdeleri kaldinrsa o kim- 
se, rabbáni (Rabb'ine áfik árif) olur Allah Teálá $oyle buyurmuftur: 
"Rabbáni olun .,." (ÁM Imran 3/79). 

202 Hadis ion bk> Ebú Nuaym. HUyeiWI-Evliyá. S/215: Íbnü'l-Miibárek. Kitábü’Z'ZUhd. nr. 

1014; lbnü'1-Esir, Cctniu'UUsúl, 11/557; DeylemT, Firdevsü’t~Afihár, nr. 6179; Münzirf, 

et-Tfrgíb, nr. 13. 
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Áyetten $u sonuq da £tkar: Bir $eyh, tekkesinden ayrilip sefere qk- 
mak istedigi zaman yerine, tekkenin i$]erini yürütecek birini birakmasi 
gerekir. C^iinkü iqilerinde kenditerine Allah iqin vaaz eden bir kimse bu- 
lunmayanbir toplumda hayir olmaz. Hayir larda muvaffak olmak ancak 
yüce Aliah'in yarduruyla mümkündür. 


Hz. Musa'mn Yüce Allah'i GOrme istegi 

Hz. Musa Efendimiz [aleyhiswUini, Cenáb-i Hakk'in kelámira vasita- 
siz olarak dogrudan i$itince, ayni sekílde vasitasiz olarak Allah'in zatini 
gormck istedi. Allah Teálá bu durumu ifadc i£in §oyle buyurdu: 
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143. Musa kendisitte tayin ettigimiz vakittegelip de Rabb't onuttla 
konufunca, "Rabbim! Baña (zattm>góster, sana bakaytm" dedi. (Rabb'i), 
"Sen beni asia góremezsin; fakat $u da ja bak, ejero yerinde durabilirse 
sen de beni górursün!" dedi. Rabb'i o daga tecelli edince onu parampar- 
$a etti. Musa baytltp yete dü$tü. Kendine geiirtce dedi ki: "Seni noksan 
stfatlardan tenzih ederim, sana tóvbe ettim, ben inanantann ilkiyim" 


TefsiT 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Musa kendisitte tayin ettigimiz vakitte be- 
tirleñen yere gelip de Rabb'i onuttla, meleklerle konu$tugu gibi vasitasiz 
olarak konu§unca, ‘Rabbim! Baña kertdinigüster, zatina bakaytm!' dedi ." 

Rivayct edildiginc górc Hz. Musa, iláhí kclami her yonden duyu- 
yordu. Bunda ?una dikkat ^ekilmi$tir: Cenáb-i Hakk'in ezelí kelámini 
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i$ítmek, yarablmi$ varliklann só2ünü ijitmek gibi degildir. Bu apklama 
Beyzávfye aittir. 

Vertecübí (Rüzbihán-i Bakli) áyetin tef si rinde demi§tir ki: "Yani 
yüce A11 ah kendisiyle ózel konujtugu kelími Hz. Musa'ya, yüce zati* 
ni kelámiyla tammasi ipn hárikuláde kelámmi i$itürdi. (^ünkü O'nun 
kelámi, iláhi sifat ve zat hazinesinin anahtandir." 203 

íbn Cüzey demijtir ki: "Hz. Musa [ 3 ieyhi 6 seiám] Allah'm kelámim igi- 
tince, zatini gormeyi arzu etti. Bu konuda $air §oyle demi$tir: 

'Sevgilinin diyanna yakJa^tik^a her gün §evkim biraz daha 
artmaktadir.'" 204 

Hz, Musa, "Rabbim, zatim baña goster de sana bakayim!' 1 dedi. Yani 
Rabbim, baña vasitasiz olarak kelámim i§ittirdigin gibi, gozümdeki per* 
deyi kaldirarak zatim baña goster de, arada bir vasita olmaksizin zat-i 
mukaddesine bakaytm. 

Beyzávi demi$tir ki: "Bu áyet, Allah Teálá'nm keyfiyeti bilinmeyen 
bir $ekilde gorülecegine bir delildir. Qünkii peygamberlerin hig olama- 
yacak bir §eyi istemeleri imkánsizdir. Bu §ey ózellikle Allah hakkmda 
cahüligi gerektirecek bir durum olunca, o, peygamberlerden hi<; mey- 
dana gelmez. Bunun i<pn Allah Teálá, Hz. Musa'nm istegine, "Beni go 
remezsin" buyurdu; "Ben asía górülmem, sana hi? gorünmeyecegim, 
baña hit; bakamayacaksm!" demedi. Bununla $u ger^ege dikkat ^ekildi 
Hz. Musa, Cenáb-i Hakk'i kafa goziiyle gormek iqin müsait ve yeterli 
degildir. Bu i$, górenin haline baglidir; o da buna hazir olmadigmdan 
gorme gen;ekle§memi$tir. 

Hz. Musa'mn, "Bíze Allah't apkga gdsler" (Nísá 4/153) diyen kavmini 
susturmak igin bdyle bir istekte bulundugunu soylemek yanliftir. £ün* 
kü eger Allah'i gormek imkánsiz ve yasaklanmif bir $ey o Isa y di, kavmi 
bóyle bir istekte bulununca, Hz, Musa'mn, onlara bunun bir cahillik ol- 
dugunu sóylemesi ve onlarrn §üphelerini gidermesi gerekirdi. Nitekim 

203 Rüzbihán- Bakli, Arátsií !-Beyán, 1/46I, 

20* Ibn Cüzey, et Ti^hüfí Uituni'í Tertzíi, 1 /300 (Beyrut 1995). 
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kavmi Hz. Musa'ya, "Sen de bize bir iláh yap!" dediklerinde, bunun bir 
cahillik oldugunu soyleyerek isteklerini reddetmi§tir. 

Gorme istegine verilen cevabi, onun imkánsiz olduguna bir delil ola* 
rak getirmek ise daha btiyiik bir yanli^tir. QÜinkü, "Beni asía goremezsin " 
cevabi, Allah'in zatini gtfrmenin imkánsiz olduguna delil olmadigi gibi, 
Hz. Musa'nm veya bir ba$kasinin Cenáb-i Hakk'i hi$ gbremeyecegine 
bir delil de degildir. Bu ifadenin, bizi zorunlu olarak yüce Mevlá'mn gó- 
riUmeyecegi sonucuna gótürdügüníi iddia etmek bir inatla$ma ve Aliah 
Teálá'nm górülmesinin hakikatíni bilmemektir." 21 * 

Bu agkiamada, Zemah$erfye üstü kapali bir tenkit ve bu konu- 
daki gorü§lerini reddetme soz konusudur. Allah kendisini affetsin, 
Zemah$erí, bu konuda Ehl-i sünnet'e epeyce dil uzatimstir. 2 ** 

1 jin ash $udur: Allah Teálá'yi kibriya rídástyla gormek cáiz ve 
vákidir. Kibriya ridási i le kashmiz, iláhi sifatlann nurlaridir. Zat-i 
Bárfnin sirlannin gorülmesine ge lince ki bu, rubübiyyetin künhü oían 
ezeli manalardir- onun gdrülmesi mümkün degil di r; cünkü zat-i barí, 
hi<¡ perdesiz zuhur edecek olsa, biitün varliklar yarup kül olurdu. Her- 
halde Hz. Musa Efendimiz taieyhísseiami, yüce Allah'in zatini hi$ perdesiz, 
dogrudan gormek istedi, bunun ign kendisine, "Beni góremeyeceksin 
fakat sen daga bak; eger o, bu siria nn tecellisi esnasinda yerinde kalabi- 
lirse beni górebilirsin" dendi. Rabb'i daga tecelli odince; yani ona ezelí 
manalarin Birlan oían rubübiyyetin nurlanndan az bir $ey gósterince, 
dag param par^a oldu. Imam Hamza'run okuyu§una gore áyete, "Dag 
dümdüz oldu" manasi da verilmi$tir 

Áyet $dyte devam ediyor: "Bu durum kar$isinda Musa, gdrdügü 
manzararun deh^etinden bayihp yere dü$tií. Kendine gelip ayiiinca, gor¬ 


dos Beyzávfnin a^ikJamasi ipo bk. Envárut-TenzM, t /358-359. 

206 Zerpahgeri, fikihta Hanefi ikcn, itikadda Mútezilo mezhebinc mcnsuplur. Mútezilc'vc 
góre Allah TcáU'yi gozle gürmek imkSnsizdir. Bu Syet hakkjnda derler ki: "Hz. Musa, 
kcndísi ipn degil, Icavminin adtna bttyle bir istekte bulunmu^tur. Qiinkii onlar. 'Bize 
Allah'i apkca goster!' deyip duruyorlardi. O da bunun olmayacagint bizzat goster- 
mek i^in boy le bir islekte bulundu. Celen cevapla bunun imkánsiz oldugu anfa$lldl" 
Beyzávfnin bclirttigi gibi bu górii^ yanli^hr. bk. Koneví, Hófiy^tü'l-Kcnetñ ala Tcfsiri l~ 
Bryrdt’f, 8/495-496 (Beyrut 2001). 
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dügü hakikati yücelterek $oyle dedi: Seni noksan stfatlardan tenzih ederim, 
izinsiz olarak boyle §cylcr istemeye cüxet gósterdigimden dolayi sana 
távbe ettim." 

Bir alim áyetteki tóvbeye $ti manayi vermi§tir: Hz. Musa, Cenáb-i 
Hakk'in, "Beni goremezsin" sozüyle yetimneyip daga baktigindan do- 
la y i, "Sana tovbe ettim!" dedi. 

Hz, Musa'nm sdzü §dyle bit ti: "B en inananlarw ilkiyim ." Yani ben, 
senin sifatlanmn nuru olmadan zatirnn gorülmeyecegine ínananlann 
ilkiyim. 

Bir diger mana: Ben, kendi zamanimda sana imán edenlerír ilki¬ 
yim. 


143. Áyetin Tasawufi l$aretleri 

Súfflere gore, Cenáb-i Hakk'i iki dünyada da gormek mümkün ve 
vákidir; íakat bu devlete dünyada ancak havassü'l-havas denen se^kin 
veliler ula^ir. OnJar bu duruma mü$ahede ve iyan derler. Bu hal ancak 
nefsin manen olümünden ve katlinden sonra gerqekle$en íená haliyle, 
fenádan da Pena olma halinden sonra gergekle$ir. Sonra duyulardan ve 
§ekilden gaybet (kendinden gegne) hali gelir. Burilar da bir kámil $eyh 
elinde mane vi temizlik, egitím ve terbiyeden sonra elde edilir. Kámil §eyh 
onu sürekli mane vi yolda seyrettirir, ona makamlan katettirir, onu nefsini 
ve varligim górmekten uzakla^tinr, sonunda iláhí huzura gctirip, "I$te 
sen ve Rabb'in!" deyip aradan £ikar; kulu yüce Mevlá'sina teslim eder. 

Bundaki hikmet §udur: Cenáb-i Hakkullanna maddenin gerisinden 
mananui sirlan ile tecelli eder. Madde ve e$ya, his duyulanyla algilanan 
varbklardir. Mana áleminin sirlan ancak maddi varliklar vasitasiyla zu- 
bur edip ortaya gkar. $oyle de denilebilir: Zatin sirlan ancak iláhí sitat- 
lann nurlan ipnde zuhur eder. Eger yüce zatin si rían vasitasiz olarak 
zuhur etseydi, her $ey yamp yok olurdu. Bu durum bir hadis-i §erifte 
$oyle belirtilmi$tir: 
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J 'Yüa> Allah'tn perdesi rturdur , -bir rwayette nardtr yani aleftir- $ayet 
perdesini a$acak olsa f zattmn strlari bütiin varhkiari yakardt Z ' 207 

Hadisteki nurdan maksat, iláhí sifatlarin nurudur. O, manalan ta- 
$iyan madde üzerindeki tecellilerdir. Eger Allah bu nuru a^saydi zabn 
sirlan kar$isindaki bütün varliklan yakardi. Muhakkik áriflere góre, 
aradaki vasitayi Cenab-i Hak bizzat kendisi tayin edip koymu^tur. Hak 
yolucusu bir mürid, yüce Allah'in mü^ahcdesi i^inde bu va&italardan 
yani varliklardar sürekli fáni olur, sonunda bütün vasitalardan fáni 
olur, hepsini gozünden sí ler, aradan fikanr 

§oy!e de diyebHirsin: Mürid, mana y» (e$yanm hakikatini, onda- 
ki iláhí tecellileri) mü§ahede ede ede e$yadan fáni olur; sonunda irían 
güne$¡ parlar O zaman, manamn zuhuru ignde bütün e§ya fáni olur, 
yokluga gomütür. Ejyanin yok olmasiyla Hakk'i mü^ahede ger(ekle$ir. 
Allah Tcálá ezelde var iken, kendisiyle birlikte hi^bir varhk yoktu. O, 
$u anda da ezeldeki oldugu haldedir. Seni Cenáb-i Hak'tan perdeleyen, 
O'nunla birlikte mevcut oían bir varlik degildir; seni asil perdeleyen 
§ey, O'nun birlikte var zaiuiettigin mevhum varlikbr. 

Ózetle deriz ki: Cenáb-i Hakk'in góriilmesi once basiretle (kalp gó- 
züyle) olur, ba$ gdzüyle olmaz. Cünkü manevi $eyleri basiret gozü gorür; 
ba$ gozü ise maddi $eyleri gorür. Basiret a^ilinca, nuru ba$ gózünü de is- 
tila eder; o zaman ba$ gtizü ancak basiret gózünün gordügünü gorür. 

Áríflerden bin demijtir ki; "Cenáb-i Hakk'i dünyada bu bahsedi- 
len jekilde yani basiret ve ba$ gózüyle birlikte mü$ahede etmek, diger 
ümmetí ere degil, sadece bu ümmetin se^kin áriflerine hasbr. Onlar, 
peygamberleri Hz. Muhammed'e jsalblUhu alevhi veseiu»m] tám varis oían 
kimselerdir. Resúlullah, dünyada iken Cenáb-i Hakk'i gorme devleti- 
ne ermi$tir; diger peygamberlerde bu olmami^txr. lbnü'1-Fánz [kuddíse 
sirruhú] Kastde-i Táiyye'smáe bu durumu, Muhammedf hal diliyle $3yle 
ifade etnu§tin 


207 Müslim, Imán, 29Z 293; Ibn Máce, Mukaddíme, 14 (nr. 195-196)j Ahmed, Müsned, 
4/401; tbn Hibbán, SflMft, nr. 266; Ebü Ya'li, Müaittd, nr. 7263. 
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"i§te senin onünde benim ¡gine daldigim bir dcniz (zátí tevhid deni- 
zi) durmaktadir. O óyle bir denizdir ki benim hürmetimi korumak ipn 
benden once gelenler (peygamberler ve ümmetlerí igindeki segkinler) 
onun sahilínde durmu$lardir. ‘Yetimm malina yakla^mayin’ (En'ám 6/152) 
áyetinde, 20 * ona yónelen kimsenin elini gekmesine bir í§aret vardir. Be¬ 
nim daldigim tevhid dcnizinden benim difunda, (ümmet imden) ancak 
kabz ve bast halle rinde sürekli benim kademim (halim ve me^rebim) 
üzere giden yígit insan (árif) az bir §ey elde edebilmi§tir ... ,,2og 

Kasideyi $erheden Kágání demi$tir ki: "Buradaki 'deniz' ile Hz. 
Musa'nm lalcyhissdámi kendisinden menedildigi ve Hz. Muhammed'e 
[sallallahu a ley h i vesellemi tahsis edilen Cenáb-i Hakk'j dünyada gorme dev- 
leti kastedilmektedir. Onun ümmeti igindeki kámillerín de ondan bir 
nasíbi varebr." Ká§ánf sonra der ki: 

"Bir haberde $óyle nakledilmijtir: Hz. Musa [aleyhisselámj bayginhk 
ha linden ayi linca kendisine, 'Bu sana ait bir §ey degildir; o, senden son¬ 
ra gelecek oían yetime (Hz. Muhammed'e s.a.v) tahsis edilmi^tir' dendi. 
Hz. Musa sonra 0yle dedi: Allahim, seni tesbih ederim; ben baña ait 
olmayan bir $eyi talep ettigímden dolayi sana tovbe ettim. Ben, bu ma- 
kamtn Hz. Muhammed'e [sallallahu aleyhi veseiiemi tahsis edildigine imán 
edenlerin ilkiyim." 210 

"Rabb'in daga tecelli edince ..." áyeti hakkinda igaret yoluyla denil- 
migtir ki: Áyetteki dag, akiidir. Allah Teálá akla tecelli edinoe, irían nu- 
rundan dolayi aklin i$igi sdndü. 

"Musa dü§üp bayildi" áyeti, i$aret ehline gore §una ijaret eder: Onun 
varligi, sevgilÍ 5 Írún varliginda kaybolup gitti; fená ve manevi sarho§- 

208 íbnü'l-FArjz [kuddis* sirruKúl, áyetteki yetimden Hz. Peygamber'e J sallallahu aley-hi vesel- 
lem) ait bir mana ^karmijbr. Resúlullah'a, iki manada "yetim" denmi^tir: Birincisi, he- 
ntlz dogmadan babasim ve kücük ya$ta annesiní kaybettiginden kendisine, "yetim" 
deruni$tir Digerí de yetim, "biririk, emaalsiii" manasina da gelmoktedir. Peygamber 
Efcndimiz, insanlar í^inde jefef ve íazilet yünüyle e$siz oldugu i{in Kendisine "yetim" 
dcnmi$lir. Ikínci mana i fin. kitabin Duhá súresi tefsirine baknuz (Mütordm). 

209 Beyitlerin genij aqiklamasi i^in bk. Kayseri, $erhü'l-Kayseri a Id Táiyyvfi ¡brtu'l-Fánzi'l- 
Kiibrd, s. 73 (Boyrut 2004). 

2|0 Ká^dní, Ki\fü VücúhU't Guiri ($erhu Tdiyycii Íbriil-Fanz), s. 125-126 (Beyrut 2005). 
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7. A’RÁF SÜRESI 144-147 


luk makaminda vücudu zeval buldu. Kendine gelince beká malea mina 
dondü, rubübiyvete kar$i kulluk makamina sanldi, edebe bürundü ve, 
“5eni tesbih ederim; mananm nurunu mü$ahededen once his dagint 
gordügüm i^in sana tdvbe ettim; ben, mana nurunun ejyamn gerisinde 
olduguna, onun ancak maddi varbgindan ge^tikten sonra gonilecegine 
imán cdenlerin ilkiyim" dedi. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Hz. Musa'ya Tevrat'm tndiriH$i 

Cenab-i Hak, suma Tevrat'in indirili$ini zikrederek $oyle buyurdu: 
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144. Ai/dft buyurdu ki: Ey Musa! Ben, sana verdigim peygamberlik 
veózel kelamimla seni instmlar üzerirte se^kin ktldtm. Sana verdikleri- 
me stmstkt san¡ ve $ükredenlerden ol 

145. Musa iqin levhalara tigüt ve her $eyin apklamasma dair ne 
varsa hepsini yazdtk ve fcemfisine fdy/e dedik: *Burilan kuwetle tut , 
kavmtne de onun en güzeUni almalartm emret . Yak tuda size, fásiklann 
yurdunu gósterecegim." 
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146. Yeryüzünde hakstz yere kibirlenetileri áyetlerimden uzakla$tu 
racagtm. Otilar bütiin mucizeleri górseler de imán etmezler. Dogru yolu 
górseler onu yol edinmezler. Fakat azgmhk yolunu gorürlerse hetnett 
ona saparlar. Bu durum, onlartn áyetlerimizi yalanlamaiarmdan ve 
onlardan gafil otmalanndan ileri getmektedir. 

147. Áyetlerimizi ve ahirete kavuftnayt yalanlayanlarm amelleri 
bo$a gitmiftir. Otilar, yaptiklanmn cezasindan ba§kastnt qekecék de- 
gitler. 


Tefsir 

AllahTeálá buyurdu ki: "Ey Musal Ben setti. kcndi zamaninda ya^a- 
yan insanlar üzerine seqtim." 

Bu insanlar arasma Hz. Harun'da girmektedir. Hz. Harun, peygam- 
berdi fakat, Hz. Musa'ya tábi olmakla memurdu. Aynca o, Cenáb-i Hak 
ileózel konu$ma yapmami$ti ve yeni bir geriat sahibi degildi. 

Áyetin mana si gdyle olur: Seni, kendilerine peygamber gó n derere k 
zamanindaki insanlara üstün kildim. 

Áyetin metninde ge^en "risálat" ifadcsi, peygamberlik manasina 
geldigi gibi, iláhí hükümler ve Tevrat'm bdlümleri anlamma da gelir. 

Áyetgoyle devam ediyor: "Sana, benimle ózet konuftna prefiní de tahs¡< 
ettim ." Bu nimette Hz. Muhammed E tendí miz i^allallahu aleyhi vesellem], Hz. 
Musa J ya ortaktir ve ondan fazla olarak díinyada iken Cenáb-i Hakki 
gorme gerefine sahiptir. 

"Sana verdiklerimi al." Yaní, sana verdigim peygamberligi ve ozel 
konugma nimetini al, onlarla yetin; bagka §ey isteme ve bu ni mete gük- 
redenlerden ol. Bunda onun i£in bir ^egit edep dersi vardir. 

Cenáb-i Hak diger áyette gdyle buyurdu: "Musa iqin r ihtiyag duy- 
duklan her $eyi levhalara yazdik. Bunu oniara bir uyar i olarak ve hüküm- 
lerde cevap bulamadiklan her $eyin aqxkiamast chwi diye yaptik 
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Bu levhalann kac a det oldugu konusunda farkli §eyler soylenmi^tir. 
Onlann, yedi adet oldugunu soyleyenler oldugu gibi, on vcya íki tañe 
oldugunu soy ley en ler de vardir. 

Tevrat'in yazildigi levhalann maddesinin ne oldugu hakkinda da 
farkli geyler soylenmi$tir: Onlann zümrütten, zebercetten, kirmizi ya- 
kuttan, tahtadan oldugunu soyleyenler olmu$tur. Bír rivayete góre Al- 
lah Teálá, Hz. Musa'ya büyük sert bir ta$i gosterdi, onu yannasiru em- 
retti, ta$i kendisine yumu^atti. Hz. Musa laleyhissciámi ta?i eliyle yardi, 
icinden Tevrat'i okardi. 211 

HakTeálá Hz. Musa'ya §dyle dedi: "Bunlan yani levhalan veya pey- 
gamberligi kuwetle, ciddiyet ve gayretle tut, kavmine de cndaki hükümle- 
rin en güzelini almalarmi emret. ” 

Tevrat'ta, iki lürlü hüküm vardi; bir i güzel, digerí en güzel. Mesela 
kisas gereken bir durumda, kisas istemek güzeldir; affetmek ise en gü- 
zelidir. Yine Tevrat'taki hükümler i^inde mendup olanlar güzel; farzlar 
en güzelidir. Bizim kitabimiz Kur'an'daki §u áyet de bu manadadir: 

“Rabb'mizdcn size indirilenin en guzelitte uyun" (Zümer 39/55). 

Buradaki güzel §eyden maksadin, güzel likte íleri seviyede oían jey 
olmasi da mümkündür. Buna góre ¿yetteki emir en güzel hükme uy, 
manasindadir. 

Cenáb-i Hak sonra, Hz. Musa'ya ve kavmine, dü§manlannm mülk- 
lerinin harap olacagini müjdeleyerek §oyle buyurdu: 'Yakmda size, 
fásiklarm yurdunu gósterecegim. 1 ' Yani size Firavun ve kavminin, tjatilan 
yikilip teme Ileri üzerine ^okmü§ evlerini, yurtlanni gosterecegim. Helák 
oldugu zaman oralann nasil íssiz kaldigini góreceksiniz. 

tbret alinsin diye gosterilecek yerlerin Ád, Semüd ve helák oían üm- 
metlerin yurtlan oldugu da soylenmi§tir. 

Oniara gosterilecek fásiklarm yurdunun, cehennem oldugu da süy- 
lenmiftir. 


211 Rivayet i^in bk. EbüMUÚd, ÍrfáJü'1-Akíi ‘s-Stitm, 3/27; Süyú tí, ed-Dürrii 'l-Mcvsür, 3 / Mtt-549. 
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Cenáb-i Hak, diger áyette $óyle buyurdu: “Yeryüzünde haksiz yere 
büyiiklenenleri áyetlerimden uzakla^tiracagtm.’' Bu áyetler, bütiin álemde 
ve insanlann vücudunda kudretimize ve birlígimize delil olacak hay re t 
vencí sanatlardir Fakat kibirli olaníar, bunlar üzerinde dü$ünmezler. 

Yahut onlann uzakla$tinlacagi áyetler, Kur'an ve diger kitaplardir. 
Allah onlann kalplerini mühürler, artik onlar bunca áyet üzerinde hig 
dü$ünmez, onlardan ibret almaz, onlar a imán etmezler. Bu hal onlann 
bacina, kendilerini begenerek kibirlenmelerine bir ceza olarak gelir. 

$dyle de denilmijtir: Sarftn bir manas!, engel olmaktir. Buna gore 
áyetin manasi §oyle olur: Yüce Allah, áyetlerini iptal etmekten ve onun 
nurunu sondürmekten onlan meneder, engel ler. Onlar bütün gügleriyle 
qali§salar da bunu yapmaya güt; yetiremezler; Firavun ve digerlerine 
yaptigi gibi. Kibirli káñrter bunu yapmaya ^alijirlar fakat áyetler yü- 
celerek ve nuru yayilarak durum onlann aleyhine dOner. Hem onlann 
bu büyükleni§i haksiz yere olmaktadir. Onlar, hak olmayan bir sebeple 
büyükiük taslamaktalar, ^ünkü dinleri (fikir ve gidigatlan) báta Id ir. 

Áyet $óyle devam ediyor." Onlar gdkten inen bütiin áyetler i ve muci- 
zcleri górseler de, inatlanndan ve hcváya uymalari, makam-mevki sevgi- 
sine dalmalan sebebiyle gorü$lerinin bozulmasindan dolayi imán etmez¬ 
ler. Onlar, dogru ve hak yolu gorseler, §eytan kendilerini istila ettigi i^in 
onu yol edínmezler. Fakat azgmhk ve dalálet yolunu gdrürlersejwnett ona 
dalarlar, o yola tábi olurlar; £ünkü sapiklik onlann huyu hatinegelmi^tir. 
Bu durum, áyetterimizi yalanlamalanndan i*e enlardan gafil olmalarindan He¬ 
rí gelmekteiiir.'' Yani onlann áyetlerimizi anlamaktan uzakla^tmlmalan, 
onlan yalanlamalan ve áyetlerimiz üzerinde hi<¿ düjünmemelori seb< - 
biyle olmu$tur. 

Diger áyette $oy le huy ruluyor: "Áyetlerimizi ve ah i rete kavu§mayi yani 
ahiret yurduyla kar$ila$acaklanm veya Allah'm ahirette vaat ettiklerini 
yalanlayanlarm amelleri bo$a gitmiftir; onlar, dünyada yaptiklanndan hi*;- 
bir íayda górmezler. Onlar, yaptiklarmm cezasmdan bafkasmt $ekecek degi!- 
ler." Yani herkes ancak yaptiginin kar$iligmi górür. Áyette belirtildigi 
gibi, Rabb'in hí<; kimseye zulmetmez (Kehí 18/49) 
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144-147. Áyetlerin Tasawufí i$aretleri 

Allah Teálá, her kimi makamlardan bir makamda ve hallerden bir 
halde bulundurursa, bu makam ve ha] nasil olursa olsun, kendisine §oy- 
le denir: "Sana verdigimi al, senin ign begendigime kanaat et ve ona 
$ükredenlerden ol; yoksa sana verdigimiz §eyleri geker alinz!" 

§u halde iláhi taksime nza góstermek farzdir, Cenáb-i Hakk'in ikram 
ve Ihsanlanm talep etmek devamhdir. íjin ash bize kapalidir. Ákibetler 
bizim ign gaybdu. Kulun gerc;ek olarak ula$tigi en son makam ancak 
oliiirtden sonra bilinir. 

Cenáb-i Hakk'm, "Onu kuvvetle al" áyetinin manasi, onu ciddiyetle 
ve bíitíin güciinü sarfederek al, demektír. 

imam Gazálí irahmetullahi aleyh], tltyá adli eserinde der kí: "Kur'an'i 
ciddiyetle almak, onu okuyan kimsenin, okuyuju esnasinda sadece Al¬ 
lah ile birlikte olmasi, bütün hjmmetini bagkasindan gekip C^na yónelt- 
mesidir. O, Cenáb-i Hak ile huzur haline i$aret ediyor." 312 

Allah Teálá'nin, “Oniara emret, anun en güzelini alsmlar ..." áyeti 
hakkinda Verteetibi (Rúzbihán-t Baklf) demi$tir ki: "Onun (iláhi kita- 
bin) kendilerí ign en agk oíanlanru alsmlar. Bunlar, kullugu gerektiren 
muhkem áyetlerdir. Onun iláhi sifatlari konu edinen müte$ábih (manasi 
kapali) áyetleñni de güzel bir itikad ve teslimiyetle alsmlar; cünkü onun 
ilimleri ve hakikatlerí ancak rabbání álimlere aghr. Allah Teálá bu ko- 
nuda $dyle buyurmu$tur: 

"O mütefábih áyetlerin teiñüni (asi! manasmi) ancak AHah ve ilintde de- 
rm/ejmig (geni§ bir ilim ve irfana sahip) kimseler bilir ..." (Ál-i Imrán 3/7). 

"Yeryüzünde haksiz yete büyükienenleri áyetleri mden uzak¡a$Uracag¡m” 
Syetinín te fsi rinde imam Ku$eyri iraWtuilahi aleyhi demi§tir ki: 

"Kendini begeníp büyüklük taslayanlan, Hakk'a uymanin bereke- 
tinden mahrum edecegim; hundan sonra onlar kendisiyle mane vi ke§if- 
lere ula$acaklan áyetleri kabul etmezler; bizzat kendilerine hitap eden 
áyetleri, imán ederek can kulagi ile dinlemezler." 213 

212 Gazálí, Ihyáü Ulümi'd-DUi 1/374 (Bcyrut 2000). 

213 Kujeyri, Letiifü t-íjérát, 21 256. 
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Cüz: 4 


Hz. Musa'nm Kavminin Buzagidan Put Edinmesi 

Cenáb-i Hak, bundan sonra Isráilogullar'inin <prkin i$lerini anlat- 
maya ba;ladi. Once onlann buzagjya ibadet etmesinden ba$layarak §5y- 
le buyurdu: 
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148. Musa'nm arkastndan kavmi, ziynet takimlanndan y a pilan ve 
bógürme §eklinde sesi oían bir buzagt heykeli yaparak onu iláh edindi. 
Onlar onun kendileriyte konufmadtgtm ve oniara bir yo! góstermedigi- 
ni gormediíer mi? Onu iláh edindiler ve bóylece zalim oldular. 

149. Yapttklanna pi$man olup kendilerinin haktan sapmt§ oldugu- 
nugóriince, "Eger Rabbimiz bize actmaz ve bizi bagi$lamazsa §üphesiz 
biz, hüsrana ugrayanlardan oluruz!" dediier. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor: “Hz. Musa, kendisine belirlenen vakitte ve 
yerde Rabb r inden mltiy almaya gittikten sonra, kavmi, ziynet takimlanndan 
yaptlatt ve hayuan gibi bastirme sesi picaran bir buzagt heykeli yaptp onu iláh 
edindi 

Onlar bu altinlan, Misir dan qikmak istedikleri vakit, oranin yerlisi 
oían Kiptíler'den emanet olarak almiflardi. Altinlar, ellcrinde oldu£u 
i?in kendilerinin malí gibi zikredilerek, "ziynet takimlanndan" dendi. 
í^lerinden Sámiri denen bir adam, bu altinlan toplayip atente eriterek 
onlara, bir buzagi heykeli yapti.Tabii ki yaptigi ruhsuz bir varlikti. Son- 
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ra, (denizden gefme sirasinda kendilerine rehberlik eden) Cebra i I' in ati- 
nin izinden aldigi bir topraktan onun i^ine atti; heykel, ses verip bdgür- 
meye bagladi. Bunun üzeríne Sámiri orlara, "l§te bu, sizin ve Musa'nin 
iláhidir!" dedi; peginden ona tapmaya ba$ladilar ve onu iláh edindiler. 

Allah Teálá buyurdu ki: u Onlar onun kendiieriyle komt$madtgtm ve on¬ 
iara bir yol góstermedigini gormediler mi?" Yani onlar buzagiyi iláh edin- 
diklerinde, onun bir insan gibi kendileriyle konu$amadigmi ve oniara 
dogru yolu gostermedigini gormediler mi ki,onu bir iláh gibi gorup 
dsimlerin, kuvvct ve yctcncklcrin vara tías i oldugunu zanncttiler! Bu 
ifadede, onlann ileri derecedekj sapiklik ve bozuk górü^lerine yónelik 
bir tenkit ve kenditerini azarlayip ayiplama vardir. 

Áyetin devaminda foyle buyruldu: "Onu iláh edindiler ve boylece Ta¬ 
llin oldular Onlar bu yaptiklanyla zalim oldular; <;ünkü e§yayi layik 
oldugu yere koymadilar; onu ger^ek konumunun divina ipkarttilar On- 
larin ádeti hep boy le zulümdü. Buzagiyi put edinmeleñ kendilerinin ilk 
zulmü ve yeni bir durum degildir. 

Díger áyette $oyie buyruluyor: "Yapttklarma pi$man olup kendilerinin 
buzagiyi iláh edinmekle haktan sapm ig oldugunu %brünce, 'Eger Rabbimiz bize 
actmaz ve bizim hatalanmizi bagtfiamaz&t §üphc$iz biz dünyada ve ah iré t te 
husrana ugrayanlardan oluruzl' dediler," 

Áyetin metninde, “Bailan elleriarasma düfünce ..." tabiri ge^mekte- 
dir; bu, onlann pddetli pi$manliklanni ifade eden kinayeli bir sozdür. 
Ger^ekten pi$man oían kimse, üzilntüsünden bazar» parmagini isirir; bu 
durumda eli, ba$imn dü$tügü yer otur. Yahut pi§man oían kimse, ba$mi 
elinden birinin üzeríne kor. 

Dimyámíní demi^tir ki; "Arapiar, bazi durumian vücut ázalanyla 
temsil ederek anlatirlar. Maksatlan o áza degil, onunla anlatilmak is- 
tenen manadir. Mesela pi§man otan kimseye, 'Ba$i eline dü$tü!' denir. 
Zelil oían bir kimse ipn de, 'Bumu yere sürtündül'deyimi kullanilir." 
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148-149. Áyetlerin Tasawufí tgaretleri 

Kim, yuce Allah'tan ba$kabir varliga güvenip dayanir ve onun mi- 
habbetine kapilip giderse o §ey onun ign Allah'i birakip tapmi$ oldugu 
bir buzagi hükmündedir. Sen, hangi §eyi se versen, onun kulu olursun. 
Haibuki AUah senin kendisinden ba$ka$ma kuJ olmam sevmez. Y¿ice 
Allah bizí bdylesi bir halden korusun. 


Hz. Musa'mn Tur Dagindan Dfínmesi 

Cenáb-i Hak, bundan sonra Hz. Musa'mn [aleyhiwclámj Tur dagindan 
donü$ünü zíkrederek §óyle buyurdu: 
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150* Musa, fcf2£in ve üzgírn bir halde kavmine donünce, otilara, 
“Benden sonra arkamdan ne kótü i$ler yapmtgstmz! Rabb'inizin em- 
rínin cabucak gelmestni mi istediniz?" dedi ve Tevrat levhatannt yere 
attt, karde$inin (Haruti'un) ba$tnt tutup kendine dogru qekmeye bafladi. 
Karde$i, "Ey anamtn o¿lu! Ger$ekten bu kavim beni zayifgordü ve nere- 
de ise beni óldürecekíerdi. Sen de düfmanUm baña gütdiirme ve beni bu 
zalim kavimle bir tutmaf" dedi. 
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151. (Musa), "Ey Rabbim, betti ve karde$imi bagtfla, bizi rahmetine 
dahil et, Zira sen merhametliierin en merhametUsisin!" dedi, 

152. $üphesiz buzagiyt iláh edinenlere Rab'terinden bir gazap ve 
dünya hayatinda bir zillet eri$ecektir. Biz (Allah aáxrn) iftira edenleri 
i$te boy te cezalandtrmz. 

153. O kótii ifleri yaptiktan sonta ardtndan tóvbe ve imán edenlere 
gelince f §üphesiz Rabb'in, tóvbe ve imandan sonra, $ok bagt$layan ve 
fok merhamet edendir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Hz. Musa , Rabb'inden vahíy aldigi yer- 
den kizgm ve onlann hak yoldan sapmasindan dolayi üzgün bir ¡mide kav- 
mine dbnünce, onlara yahut karde$ine ve onunla birlikte oían mü miniere 
§óyle dedi: 

'Ben Rabbim'le münácáta gittikten sonra arkamdan ne kótü ifter yap - 
mi§siniz! Rabbinizin emriniti gabucak gelmesini mi istediniz?”' 

Áyete $u mana da verilmíftir: "Siz Rabbim'ín hüküm ve vaadinin 
ónüne mi ge^tiniz ki benim i^ir takdir editen süreden once gelmemi 
istediniz? 

Bir diger mana: Siz Rabb'inizden ba$kasina ibadet ederek O'nun 
helák ve azabimn acele gelmesini mi istediniz? 

Hz. Musa, bu sdzlerden sonra, din gayretinden kaynaklanan §iddet- 
li kizginligindan Tevrat Mialartm yere ath. 

Rivayet ed i Id igire gore Tevrat, yedt levha iqinde yedi boUimden 
olufuyordu. Hz. Musa, onlan yere ahnca kinidi; onlardan ítpnde her 
$eyin agiklamasi bulunan alti bdlümü goge kaldinldi; i^inde ogüt ve hü- 
kümler bulunan bir bolümü kaldi. 


Áyet§oy]edevam ediyor; 44 Hz, Musa, kardefiHarun'un sa^mdan tutup 
kendine dvgru (¿ekmeye ba$iadi.'' Buxiu, kavmini yaptigi i 5 ten sakindirma 
konusunda kusuru oldugunu düjünerek yaph. Harun laleyhiswlimi, Hz. 
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Musa'dan ü£ ya$ büyüktü. £ok sabirli ve yumu$ak bíriydL Bunun i^in 
Isráilogullan onu daha fazla severdi. Hz. Harun, karde$inin kcndisim- 
bóyle yaphgim górünce, 

"£y anamití ogluf” diye sózc ba$lad¡. Hz. Musa ile Hz. Harun, anne 
baba bir karde§tiler> Harun, Hz. Musa'yi yumujatmak ign annesini zik- 
retti ve sbzüne §oyle devam etti: "Ger^ekten bu kauim beni myif górdü ve 
nerede ise beni óídüreceklerdi! Ben onlann yaptigim ho§ kar§üamadim ve 
onlan vazgegirmek í^in var gücümle £ali$hm, fakat onlar uyanmi dinle- 
mcdilcr, beni áciz dü$ürüp maglup ettilcr, az kalsin beni óídüreceklerdi; 
ben vazífemde bir kusur i$lemi§ degilim! Sen de dü$mmtlan batta giiídiir- 
me; baña onlann sevinecegi bir $ey yapma ve beni bu zalím kavimle bir 
tutma! Beni, onlarla birlikte hesap somlacak biri olarak gorme ve kusur 
i$ledigimi dü$ünme!" 

Musa fai?yhisseiám| dedi ki: "Ey Rabbim, karde$ime karji yaptigim ha- 
reketten dolayi beni affeyle , eger onlan engelleme konusunda bir kusuru 
olmu§sa karde§imi de bagifla, bize oían nimetlerini artirarak bizi rahmetine 
dahtl et; zira se?i merhametUlcrin en meriutmetlisisin, bize kendi nefsimizden 
bile daha merhametlísin!" 

Cenáb-i Hakbuyurdu ki: "$üphesizbuzagiyi iláh edinenlere Rab'lerinden 
bir gazap eri$ecektir." Bu, Allah Teálá'mn onlara tóvbe i(in kendi le ri ni 61- 
dürmeemrí yahut bailarina musallat ettigi taun hastaligidir. 

Áyet joyle devam ediyor: "Onlara ay rica dünya hayattnda bir zillet eri- 
$ecektir. " Bu zillet hall, onlara cizye vergisinin yüklenmesi ve luyamete 
kadar horluk iqinde yagamalaridir. 

Áyet $dyle bitiyor: “Biz, Allah hakkinda iftira edenleri i$te bbyle cezalan- 
dtrinz. " Onlann ¡ftirasindan daha büyük hangi iftira olabilir ki, onlar, 
buzagi ipn, "Í$te bu, sizin ve Musa'nin iláhidir!" dediler. Onlar bir ine- 
gi, kendilerínin ve peygamberlerinin iláhi yaptilar; herhalde bóyle bir 
iftirayi onlardan ne once ne de sonra hig kimse uydurmami$tir. Yüce 
Allah'tan bizleri bóyle bir hale dü$mekten kommasim dileriz. 
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Cenáb-i Hak, sonra onlann tdvbesíni zikrederek $oyle buyurdu: 

"ínkár ve isyan türü kótii ifteri yaptiktan sonra ardindan tóvbe ve imán 
edenlere, yani imarun ge regí oían salih amelle ríe me§gul olanlara gelince, 
$típhe$iz Rabb'in tcvbeden sonra, f ok bagt§layan ve g ok merhamet edendir. Bu 
günahlar buzagiya tapmak kadar büyük ve ísráilogullan'mn isyanlan 
kadar ^ok otsa da samimi olarak tovbe edildikten sonra, yüce Allah di- 
lerse hepsini affeder." 


150-153. Áyetlerin Tasawufi ígaretleri 

Allah igin Allah'm ogrettigi edep olgüsüne uygun kizmak ve 
Allah'in dini adina üzülmek, kulun Allah' m dinine yonelik gayretinin 
alametidir; fakat bu makamin sahibi oían kimse, nefsine hákim biridir. 
O, hikmet ve kudreti ayakta tutmak igln rahmet yonilnü gizler, dictan 
sert davramr, Hz. Musa'dan laJeyhíssclam] meydana gelen durum ise, di- 
nin záhiriyle ame! etmek isteyen kimselerebir ornektir, Kdtü i§lere kar§i 
gev$eklik olu$mamasi iginboyle davranmak uygundur. 

Imam Herevi 214 irahmetullaH aleyhj, Menázilii's-Sáirin adh eserinde, 
"murad" oían kullan agiklarken bu áyeti zikretmi$tir. 215 Murad, iste¬ 
med igi ve aklindan ge^irmedigi ^eyleri Rabb'inin kendisine ozel olarak 
ihsan ettigi sevgili kuldur. O, $u hadiste i$aret edilen kimsedir. Hz. Pey- 
gamber [saiiaiiahu alcyhi veseliem] buyurmujtur ki: 

'‘Allah Teálá'mn kullan itfnde ozel olarak segtigi bazi kullan vardir; Allah 
onlarx rahmeti iginde ya$atir, oniara afiyetiqinde hayal sürdürür; vefat ettirdigi 


214 Ebü Ismail Abdullah b. Muhammed el-Herevf (v. 481 /1089), súfi, $air veálim bir zathr. 
Méttáziiíi's-Sáirín adía eseri mephurdui*. Efior, sállkLn seyrü sülük esnasmda katetti|¡ 100 
makami íflemekte olup pek ^ok $erhi vardir. Herevi'nin bajka eserleri de mevcuttur. 
Zcmmü'l-Ket&m adli eseri de me$hurdur (Geni? bilgf i«;in bk. Tahsin Yazici - Sü ley man 
Uludaft, "Hereví, Háce Abdullah", DÍA, 17/222-226). 

215 Herevi' bahsedilen bdlümde, A'raf süresinden tefsirini yaphgimiz áyetlerden birini 
degil, Kasas süresinden ba$ka bir áyet zikretmí$tir O, Kasas súresi 86. áyet olup yuka- 
ndaki áyotlerin lasawuff tefsiri boíümünde ge^mektedir. bk. Hereví, ?vUnázi¡i¡'s-$áirTn, 
s. 27 (Kahire 1966). 
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2 aman onlert dogrudan cennetine g&türíir . Ortlarm üzerine karanhk geceler 
gibifitneler gelir, otilar bufitnetere bula§mayip hep selámette kalirlar." 216 

Ozetle deriz ki: Muradlas Allah tarañndan ozel olarak sevilip se^íl- 
mi$ kullardir. Onlara ozel ihsanlai y api 1 ir, üzerlerinden agirliklar alirur, 
iláhí destekle yükleri tajinir. §u áyet murad oían kulun ha lino i$aret ot- 
mektedir: 

"Sen bu kitabm sana indirilecegint beklemh/ordun fakat o, Rabb'inden bir 
rahmet olarak sana veriidi" (Rasas 28/86). 

Ger^ekten ResOlullah'a i^ilaitahy alcyhi vceriieni], peygamberlikten dnce 
h ¡9 aklindan ge^meyen feylor ózel olarak ihsan edilmi§tir. 

Hereví [rahmetullahí ateybi der ki: "Murad oían (Allah tarañndan dzel 
sevilip desteklenmif) kullar ipn ü<; derece vardir; 

Birinci derece: Kul, tabii olarak kdtüliiklere meylettigi halde, Allah 
tarañndan §ehveti kinlarak, günah oían lezzetlerine engel olunarak ve 
ayiplanacak i§lere giri§ yolu kapatilarak günah tan uzak tutulur. Bu ona 
iláhí bir ikram ve yardun olarak yapilir. 

íkinci derece: Kuldan ona noksanhk getirecek §eyler kaldirilip ali- 
nir. Allah onu kmanma vesilesi olacak hal ve pierden uzak tutar, onu 
dü$tügü hatalann kdtü ákibetinden korur. Sonunu hayra gikanr. Ken- 
disini Allah'in zikrínden ahkoyan atlan kili^la oldüren Hz. Süleyman'a 
(aievhisseKmi yaphgi gibi. Allah Teálá, Hz. Süleyman'a, atlann yeríne ken- 
disini ta$iyacak ho§ ve tatli rüzgán verdi ve onu ata mulita 9 olmaktan 
kurtardi, (bk SSd 38/36). 

Yüce Allah"in dzel muamelesine bir dmek de Hz. Musa'ya yapti- 
gidir. Hz. Musa lalevhissetámL Tevrat levhalanni elinden attiktan sonra 
kardeji Harun'un sa^indan ba$indan tulup ^ektiginde Allah Teálá ken- 
disini kinamadi; halbuki Cenáb-i Hak, Hz. Ádem, Hz. Nuh, Hz. Davud 
ve Hz. Yunus'u laleyhisseiámi dü§tükleri bazi hatalardan dolayi uyanp 
kinami$ti ." 2 ' 7 

2U> Müfessir Ibn Adbe hadisin bir kisrmni mana olarak vermi^tir; biz, hadis kitaplanndaki metn** 

goremana verdik. Hadisípnbk. íbn Ebu'd-Dünyá, Kitibii t-Ei'Uyá, nr. 2; Ebú Nuaym, HrJyrfü'í- 

Evliyá, 1 /37 (Bey ral 2002 ); TaberSru, W-Xíi?r, nr 13425; Heyseml, ez-Zeváid, 10/265. 

217 Herevt Mt’ndzi/ti's-Sdirf», & 27. Geni; a^iklama id» bk. KJ^ánl $ethu MenAziU's-Sáirht, 

s. 309-318 (Irán 1413);Tilimsání, $*rhalá Mtrtiázi¡i‘$-5¿irin, s. 315-321 (tran 1989). 
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MenáziUi'sSairm'i $erheden imam Abdülmu'ti ei-ískenderi irahmetui- 
lahi alcvh] demí$tir ki: 

"íyi amellere yonelme, tehlíkelere gogüs gcrme ve Cenib-i Hakk'a 
yóneltecek ilimlerin ¡hsan edilmesi konusunda ikinci derece, birinci de- 
receden daha kámildir. Birinci derecede, $ehvetlerden zorla menedilme 
ve áfetlerden cebren korunma sóz konusudur; ikinci derecede ise onlax- 
dan yumu§aldik, lutuf ve iyilikle korunma vardir. Boyle olunca kalpte 
iláhí muhabbet kuwetlenir; bu muhabbet onu iláhí em i riere süratle uy- 
maya sevkeder. Kul ne zaman Rabb'ine kar?i kusurlanni yakínen bilir 
ve 0*nun bu kusurlanna kar$i kendisini cezalandumak bir yana onu af- 
fettigini, kendisine ihsanda bulundugunu gordiikge, kalbinde Rabb'inin 
muhabbeti kok salar; bu gekilde kulun gay retí artar, §evki kuwetlenir, 
ameller kendisine hafif gelir ve ondan dolayi balleri güzelle$ir. Her iki 
kul da kotülükten korunup ilahíyardima mazhar olmu^tur; ancak birin- 
ci derecedeki kulun kalbi günaha bagli oldugu halde ondan zorla uzak- 
la$tinlim$hr. Bu, kusurun kalpten gegmesinden sonra ona yapilmi§ bir 
ihsan ve ikramdir. Herevf daha sonra ügüncü dereceyi zikretmi^tir; ora¬ 
ya bakiruz." 21 ' 1 Bu a^klamalan Há$iyettí'l-FásVnin naklinden yaphk. 

Cenáb-i Hak, Hz. Musa'mn kissasmin tamamlayarak §5yle buyurdu: 





154. Musa'mn ofkesi dinince ¡evhalan aldt. Onlardaki yaztda 
Rab'lerinden korkanlar i$in hidayet ve rahmet vardtr. 


218 Herevf, muradlann yani Allah taraf indar se^Umis kuliann ü^üncü derecesini $oyle 
Umbn "Ü^uncü derece, Cenáb-i Hafck'm, kulunu s.jrf kendisi i^in sevip se^mesi. ímiu 
kendisine íahsis etmesi ve kendisine üzel ihsanlanm lutfctmesidir; Hz. Musa'ya ilk 
halinde yaptigi gibi. Hz. Musa, bir parca ate$ almak l(Ln Túr'a cikti, Rabb'i onu kendisi 
i^in sajti (kendisiylo dzcl kelám ottigi peygamberi yapti; gónlümi kendine ram etti); 
onda záhirí ularak sadece emanel bir vücut birakti [bk Herevf, a.g.e., s. 27). 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Musa'mn ófkesi dinince ¡evhatari aldt 

Hz. Musa'yi yaptigi i$e gazap (ofke) sevketmi$tir. Bu durumda san* 
ki ofke ona bu i§i yapmayi emretmif ve onu yapmaya tegvik etmi$tir. 
Bundan dolayi gazabin son mes i, "sükútedince, sükúnetbulunca" tabir- 
leríyle anlablmi$tir. Yani, Hz. Musa'mn gazabi sonlince, ófkesi di nince, 
yere atingí Tevrat levhalanni aldi. "O Instalar da, Rab'ierindett korkartiar 
i fin hidayet ve rahmet olacak $eyier yanhydi” Onlarda, Rab'lerinden kor- 
kanlar ve O j hu gonlünde yüceltenler iv^in dogru oían $eylerin a^iklama- 
siyla hayir ve güzel i§lere ir$ad vardi; ^iinkO bu §eylerden ancak onlann 
istifade etmesí soz konusudur 

154. Áyetín Tasawufí tfaretleri 

Nefis i£in kizmak, imam bozar; aci bir $eyin balín tadim bozdugu 
gibi. Bunun i^in Hz. Peygamber isaiUliahu aieyhi veseüemj kendisine, 

"Baña bir tavsiyede bulun!" diyen sahabiye, 

"Ktzma!" buyurmu§tur. Sahabi, aym talebi ü£ kez tekrarlami§, 
ResQlullah her defasinda, 

"Ktzma!" 21 '* buyurmu$tur. 

Gergekten a$in kizginlik, aklin nurunu perdeler; bu durumda sa- 
hibinden ho§ olmayan ijier meydana gelir. Allah korusun, ajm ofke 
insani bazan bütiínüyle imandan cikanr, bazan kendini óldürmeye sev- 
keder. Kizma, súfflerin ahlákmi tammak i^in bir ól<;üdür. Süfilerden bir i 
demi^tir ki: 

"Bir adami tammak istedigin zaman onu kizdir ve ne yaptigina 
bak!" 

Bu konuda daha pek ^ok §ey sóylenmijtir, Eger bir kimsenin kizma- 
si Allah igin ve Allah'in emrine uygun $ekitde olursa ona diyecek bir gey 
yoktur; bu da peygamberlerin ve Allah kendilerinden razi olsun, büyük 
velilerin halidir. 


219 Buhlri, Ldeb, 76; TirmÍ7f, Birr, 73; Málik, Hüsnií'L-Huliik, 11; Aluned, Müirtfd, 2/175. 
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Hz. Musa'mn Kavminin Kusurlanndan Dolayi ózür Dilemesi 

Buzagiya tapma i$L kapanmca, Hz. Musa uleyhisselám], kavmini hun¬ 
dan dolayi ózür dilemek i^in Tür'a gótürdü. CenSb-i Hak bu olayi zik- 
rederek §oyle buyurdu: 
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155. Musa , kendileHne taytn ettigimiz vakitte bulu$mak ¿fin kat>- 
mtnden ye(mr$ Jtíjf seyfi. On/an o müthi$ sarstntt yakalaymca Musa 
dedi ki: "Ey Rabbim! Dileseydin otilan da beni de daha once helák eder- 
din . ígimizden birtakim beyinsizlerin yaptiklart yüzünden Hepimizi 
helák mi edeceksin? Bu f$ seniti imtihamndan ba$ka bir $ey degildir. 
Onunla diledigini saptinrsin, diledigini de dogru yola iletirsin. Sen bi - 
zim velimizsin (dostumuz veyardtmattttzstn). Bizi bagi§la ve bize merha- 
met etí Sen bagt$¡ayanlartn en haytrhsisinl" 

156. Bize, dünyada ve ahirette iyilik yaz . Ger^ekten biz, tovbe edip 
sana dondük ..." 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuíuyor ki: ‘'Musa, ketidilerine tayín ettigimiz vakitte 
buluftnak ipn, kavminden buzagiya tapma kotiusunda otilar adtna ozür dilcyc- 
cek yeimi§ Jtigi se$ti ." 

$oyle denilmi^tir: Altah Teálá Hz. Musa'ya, ísráilogullan'ndan yet- 
mi$ ki§iyle huzuruna gelmesini emretti; o da herkabileden alti ki$i set;ti. 
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On iki kabile oldugu i$in toplam yetmig iki ki$i oldular; iki kigi fazla 
geldi. Hz. Musa, "Sizden iki ki$i kalacak!" dedi. Bunun üzeríne ihtilafa 
dügtüler. Hz. Musa, "Kalip oturanlar da. Tur 7 a ^íkanlann sevabim a la¬ 
ca k!" dedi. Kalib i le Yü$a' kaldilar; digorlcri Hz. Musa ile gittiler. Daga 
yaklagbklannda onlari bir bulut kapladi. Hz. Musa onlarla birlikte bulu- 
tun arasina girdi. Hepsi secdeye kapandilar. Allah Teálá'mn Hz. Musa 
ile konugmasim, ona em redimir» ve nehyedigini igittiler. Soura bulut aijil- 
di. Topluluk Hz. Musa'ya dónerek, 

“Bize Allah't apkga góstermedik^e sana imán etmeyecegiz" dediler (Ba. 
kara 2/55). Bunun üzerine, onlara bir ceza olarak kendilerint giddetli bir 
sarsinh yakaladi yahut dag sarsildi; hundan dolayi bayihp yere dügtü- 
ler. Bunun onlann ólümíine yahut bayilmasina scbep oían bir sarsinti 
olmasi mümkündür; onlann ólümíine sebebi olmasi daha kuvvetlidir, 
íiínkü áyette, 

"Ólümünüzden sorna sizt dirilttik" (Bakara2/56) buyrulmugtur. 

Áyet goyle devam ediyor: "Otilan o müthi$ sarsmti yakalaymca Musa 
dedi ki: Ey Rahhim! Dileseydin otilan da beni de daha once helak ederdin, ” 

Hz. Musa, hundan ónce onlann ve kendisinin ólümünü istedi; £ün- 
kü o, eger bu yetmi§ kigi yamnda olmadan gen dónerse isráilogullari'nm 
fitne yayip kendisiyle alay edeceginden korktu. Zaten onJar <jok defa, 
"Sen bizleri heláke ittin" deyip duruyorlardi. 

Hz. Musa'nm bu sózü, iláhí hükme bir teslimiyet ve boyun egmek 
i^in so y le m i g olmasi da muhtemeldir Buna góre mana goyle olur: "Rab- 
bim, eger bundan once bizi helak etmeyi dileseydin muhakkak yapar- 
din. Biz senin hükmün albndaki kullanz, bize diledigini yaparsin." 

Hz. Musa'nm bu sózü Cenáb-i Hakk'a yalvararak ve rahmetinerag- 
bet ederek sóylemig olmasi da mümkündür. Buna góre mana $oyle olur: 
"Rabbim, eger sen bizi bugünden ¿mee helák etmeyi dileseydin bunu 
güphesiz yapardin, fakat sen bize afiyet verdín, bizi belalardan kurtar- 
din, dügmanlanmizi suda bogdun; bize gimdi de ónce aU$tirdigin gibi 
lutufta bulun, Óldürdügün bu kimseleri dirilt; <^lnkü bu senin umumi 
ihsamndan uzak bir §ey degildir." 
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Hz, Musa devamia dedi ki: "ipmizden bírlalam beyinsizlerm yaphklan 
inat ve serti gorme taiebine cüret etmeleri yiizünden hepimizi helak mi edecek- 
sin?" 

Bir diger mana: Yahut sefihlerin buzagiya tapmalari yüzünden bizi 
helák mi edeceksin? 

Hz. Musa'run sozli §óyle devam ediyor: "$üphesiz bu if, sen i ti im- 
tikamndan ba$ka bir §ey degildir. " Yani senin onlara kelámim i$ittirmen 
onlann da bunun üzerine seni gormeye tamah etmeleri senin bir imti- 
hanmdir. 

Bir diger mana: Senin buzagmin Rinden bir ses «pkararak onlan fit- 
neye dü$ürmen ontar i<pn bir imtihamndir. 

Bu stiz, kadere teslimiyetin ifadesidir. Onda, aynca Cenáb-i Hakk'in, 
"Gi'T< t ekten biz, senden somakavmirtifitneyedii$ürdüki M (Táhá20/85) áyetinin 
bildirdigi duruma bir ahí vardir. Bunun i^in ?oyle denilmi$tir: Allah 
Teálá, Hz. Musa'ya buyurdu ki: "Evet, ey hikmet ehlinin reisi, o benim 
bir fitnemdir (imtihanimdir)." 

Hz. Musa demek istedi ki: isráilogullan'ndan meydana gelen bütün 
ijler, ancak senin bir imtihamndir; onunla, hevá ve hayale tábi olarak 
saptirmak diledigini saptinrsin; hidayetini diledigini de dogru yola ile- 
tir, onunla imamru kuvvetlendirirsin." 

Bu, sefihlerin yaptigindan dolayi bir ózürdür. C^ünkü o, Allah'in 
takdiri ve iradesi dahi linde olmuf bir i§tir. 

Hz. Musa yakan$ina §oyIe devam etti; 11 Sen bizim i$lerímizi yürüten 
velimizsin” 

Bir diger mana: Sen, bizi heláke gótüren durumlara dü$mekten ko- 
ruyacak yardimcimtzsm. 

Dua §oyle devam ediyor: '“Bizi bagóla; i$ledigimiz günahlan affey- 
le, bize merhamet et. Bizi da ha fince i§ledigimiz günahlara benzer hallere 
düjmekten koru! Sen bagt$layan¡arm en haytrltsism; kotülükleri affeder, 
onlan iyilikle degi^tirirsin." 
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"Bize, bu dünyada iyilik nasip et, yani bize güzel yajam ve taatlerde 
muvaffakiyet nasip eyíe; ahirette de iyilik nasip et, naim cennetini lutfet. 
Cergekten biz, geqmij kusurlanmizdan tóvbeedipsana dondük." 


155. Áyeftin Tasawufí i$aretleri 

Íláhí azaptan selámet, heybet ve edep makaminda olur. Bunun iqin 
denmi$tir ki: "Sultanm huzurunda edeple dur ve o makamda rahat ta- 
virlardan sakin." 

íláhí huzurda rahat konu§mak ve serbest hareket etmek, ancak pey- 
gamberlerinbüyükleri ve mahbúbiyet makammi elde etmi§, ózel dostluk 
ihsanlanyla sarilmij veliler i^in uygun olur. Hz. Musa'nm [alcyhisseiám , 
“Rabbim, igimizdeki sefihlerin yaptikiart yüzünden biz helak mi edeceksin? ' 
sózti de bu makamda sfiylenmig bir sdzdür. 

Imam Gazálí'nin ihyá'da belirttigi gibi bu, ünsiyet makamindan ve 
ózel dostluk halinin elde edilmesinden meydana gelen bir geni^lik hali- 
dir. Bu hal, ancak kendi iradesinden alinmi§, üzerinde nefsaní bir arzu, 
varhgim hissedecek bir benlik ve enaniyet kalmami§ sevgili bir kuldan 
meydana gelir. Bu halde olmayan kimsenin rahat ve serbest davranmasi 
yüzüne garpihr ve íláhí gazap sebebi olur. 

EbÜ'l-Hasan-i §ázeirnin ikuddise sirruhú), Hizb-i Kebif inde ge^en §u 
sózü, O'nun Cenáb-i Hak ile ózel ünsiyet haline bir ómektir. Hazret der 
ki: "Ya Rabbi, senin sadece sana karji güzel davrananlara ihsanda bu- 
lunman keremden degildir (asil kerem, sana kar§i kótü mu amele eden- 
lere ihsanda bulunmandir, senden bu beklenir)." 

Mahbúbiyet makamindaki diger sevgili kullardan da bu konuda 
pek <;ok sóz váki ve várid olmu§tur. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Her §eyi Ku$atan Íláhí Rahmet 

Cenáb-i Hak, hundan sonra Hz. Musa’nm, "Bizim ¿fin dünyada bir 
iyilik nasip et duasina icabetini zikrederek§óylebuyurdu: 
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... Allah buyurdu ki: Ben diledigim kimseyi azabtma ugratmm. 
Rahmetim ise her §eyi ku$atmi$ttr. Onu, (inkár ve isy andan) sakmanlara, 
zekátt verenlere ve áyetlerimize inananlara yazacagtm. 

157. Onlar ki yanlartndaki Tevrat ve indi *de (sifatlarim) yazih bul- 
duklart o resale, o ümmi Peygamber'e uy arlar. O Peygamber oniara iyi 
i$teri emreder, otilan kótülükten meneder. Otilara temiz §eyieri kelal, 
pis $eyleri haram ktlar. Agtrhklartnt ve üzerlerindekt zincirleri irtdirir. 
O Peygamber'e manan, onu destekleyip yücelten, ona yardtm eden ve 
onunla birlikte gan derilen nura (Kur'an 'a) uyanlar var ya, i$te onlar 
kurtulvfa erenlerdir. 


Tefsii 

Cenáb-i Hak, Hz. Musa'run istedigine cevap olarak buyurdu ki: 

'Ben, o sarsüanlaria diger insanlardan diledigim kimseyi azabtma ugrati- 
nm. Rahmetim ise her $eyi ku$atm¡$hr. Rahmetim, dünyada müminlerí ve 
káfirleri kapsami$tir; ahirette ise sadece müminlere has ti r. O uhreiu rah- 
metimi, Ózel olarak bir gruta yazacagim, fakat ey ísráilogullan, siz ona layik 
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degilsiniz. Bu ózel rahmetim ancak razi oldugum edeplerle süslenrmg. 
ümmet-i Muhammed'e yara$ir. Onlar ki inkár ve isyandan sakmirlar ; bir 
hataya dii§ecek olsalar hemen tóvbeye ko§arlar. Zekáti verirler." 

Cenáb-i Hak, zekáti ozel olarak zikretti; £ünkü zekát vermek 
ísrSilogullan'na £ok agir gelirdi. 

Áyet $óyle devam ediyor: "Rahmetíme mazhar olanlann bir deger 
sifatlan da, onlar áyetlerimize inanirlar. Ondan hi^bir §eyi inkár etmezler; 
bilakis bütün ki tapiara ve peygamberlerime ¡man ederler." 

Bu sifatlar onlardan ba$kalannda yoktur. Bunun i^in Cenab-i Hak, 
rahmetini onlara tahsis etti. Bütün ümmetlere kar$i onlara yardim etti. 
Onlann dinini bütün dinlerden üstün kildi. Onlara kendilerinden ba?ka 
hi<j kimseye vermedigi yefcki ve tasarrufu verdi. 

Diger áyette §oy1e buyruluyor: " Onlar, resüle, o ümmí Peygamber'e 
uyarlar. " O, peygamberímiz, efendimiz Hz. Muhammed'dir [saiiailaHu alcv- 
hi veseiiem]. Onun ümmí olmasi (bir insandan okuma yazma dersi alma- 
nu$ olma si) kendisi i^in bir $ereftir; (ünkü y azi ilimlerí ogrenmeye bir 
vesiledir. Ona ilim tahsili zahmetí ^ekmeden dyle ilimler verilmi$tír ki §u 
álemde hi<j kimseye verilmemi$tir. Bir de kendisinin ümmí olmasi, pev- 
gamberligi hakkindaki $üpheierí ortadan kaldirmaktadir (Kimsenin onun 
bildikleríni bir insandan ógrendigini sóyleme imkáni yoktur). Bu da onun 
mucizelerinden biridir. Hak Teála bu konuda $oyle buyurmujtur: 

"Sen hundan once hi(bir kitap okumu$ degildin” (AnWbút 29/48). 

Álimlerden biri demi§tir ki: "Allah Teálá, ' Rahmetim her $eyi kap- 
tami$tir’ buyurunca; Íblís'e varana kadar herkes hundan ümitlendi. 
Cenáb-i Hak, 'Onu inkár ve isyandan sakinanlara yazacagim ' buyurunca, 
tblis ümidini kesti, yahudi ve hiristiyanlar katdi. Cenáb-i Hak, 'Onlar, 
resüle , ümmí peygambere tábi olurlar* buyurunca, yahudi ve hiristiyanlar 
da ümitlerini kesti ler.” 

Áyet joyle devam ediyor: "Onlar yanlarmdaki Tevrat ve íncil'de isi'tt 
vestfatlartyla yazüt bulduklan o Peygamber'e uyarlar." 
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Sahih-i Buháti'áe Abdullah b. Selám'dan 220 nakledildigine góre, 
Tevrat'ta §unlar yazilidir: 

"Ey Peygamber, §üphesiz biz seni bir $ahit müjdeci, uyanci ve 
ümmiler i^in bir koruyucu olarak gonderdik. Sen benim kulum ve 
resülümsün. Seni mütevekkil olarak isimlendirdim. O, kati, kaba ve so- 
kaklaida baginp gagiran biri degildir. Kotiiliige kdtülükle kar$ilik ver- 
mez, fakat affeder ve bagi$lar. Hak yoldan sapmi$ bir millet, *1¿ iláhe 
illallah' diyerek istikamet bulmadikga, bu tevhidle Allah manen kdr 
gozleri, sagir kulaklan ve perdeli kalpleri a^madik<;a, onun ruhunu 
kabzetmez." 221 

Tevrat'ta bulunan bu tiir haberlerden bir tañe daba omek verelim. 
Bu, bíitün Ehl-i kitabin üzerínde ittifak ettígi bir haberdir. O, $u anda 
ellerinde oían kitaplannda da mevcuttur. Haber $udur: 

Ibrahim'e melek geldi ve ora, "Bu sene senin bir ^ocugun dogacak, 
ismí de íshak olacak" dedi. Ibrahim, "Ya Rabbi, ke§ke Ismail ya§asaydi 
da sana hizmet etseydí!" dedi. Allah, íbrahim'e goyle dedi: "Bu senin 
igindir. Ismail igin yaphgrn duam kabul ettim. Ben ona bereket veririm, 
evlatlanm artinp ^ogaltinm ve kendisini (nesl inden gelecek oían) Mu- 
hammed ¡sallallahu aleyhl vesellem] ile yüceltirim." 

Yine Tevrat'ta ge^en bir haber de ?udur: "Rab Teálá'run nuru, Türi- 
siná'dan geldi, Ságín'de dogdu, Fárán daginda zuhur etti." 

Túri-síná, Hz. Musa'run Allah'a münácát ettígi dagdir; Ságín, Hz. 
ísa'nin yeridir; Fárán da Hz. Peygamber'in isaiialiahu aleyhi veseiiemj dogum 
yeri oían Mekke'dir. 

Yine Tevrat'ta $u haber ge$er: 

Ismail'in annesi Hacer, Hz. Ibrahim'in diger hantmi Sáre kendisine 
kizinca, o da bulundugu bdlgeden aynlmak istedi. Kendisine bir me¬ 
so Abdullah b. Selám, tslámla jereflenmeden once yahudilerin onde gelen Slimlerindendi. 

Müslüman olunca, Tevrat'ta geyen htiküm ve haberler konusunda gerektiftinde mura- 

caat kaynagi olmuftur. Imam Buhárí ba$ta olmak iizere pek ^ok muhaddis kendisin- 

denhadis rivayet etmi^hr. 43 (663) y i! inda vefat elm ijtir. 

221 Buhari, Tefsíru Súre (48), 3, Büyü, 50; Ahmed, Miisned, 2f 174; Dárimf, Mukaddime, 2; 

Fbn Sa'd, Tafwkat, 1/362. 
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lek goründü; ona, "Ey Hacer, nereye gidiyorsun, nereden geliyorsun?" 
diye sordu. Hacer, "Hammefendim Sáre'den ka^iyorum" dedi. O zu¬ 
rrían melek kendisine §oyle dedi: "Ey Hacer, Sáre'ye geri don; sen (kc- 
can Ibrahim'dcn) hamile kalacaksm ve ísmail isminde bir gocuk dogu- 
racaksin. O, insanlann goz aydmligi olup eli herkesin üzerinde olacak; 
herkesin eli tevazuyla ona agilacak/' 

Melegin vaat ettigi bu güzellik ve ozellikler Hz. Kesülullah'in [salla!- 
lahu aleyhi vesellem] peygamber olarak gónderilmesiyle ortaya £kmi§tir. Bu 
durum Hz. ísmail ve evlatlanndan ba$ka bíri iqin ger£ekle$memi$tir. Bir 
asi!, parqasinm §erefi ile §eref bulur. Hz. ísmail de neslinden gelen Hz. 
Muhammed'in [saiiallahu aleyhí veseliem] $erefiyle §ereflenmi§tir. 

Yine Tevrat'ta §u haber geqmektedir: "Jiiphesiz Allah, tbrahim'e 
[aieyhisseiáin] $óyle vahyetti: Senin ísmail hakkmda yaptigin duayi kabul 
ettim; ona bereket verdim, onun neslinden on iki büyük zat gelecek. Ben 
onu (Muhammed'i s.a.v) büyük bir ümmete peygamber yapacagim." 

Onlann kitaplannin birinde joyle yazar: "Her yerde ovülen 
Muhammed'in güzelliginden semalar ihtizaza geldi. Yeryüzü onun o\- 
güsüyle doldu; ^ünkii o, ümmetini kurtarmak ign zuhur etti/' 

íncil'de de §unlar yazilidir: Mesíh (isa) havárilerine dedi ki: "Ben 
sizi birakip gidiyorum, size kcndi nef sinden konu$mayan, ancak kendi¬ 
sine vahyedileni soyleyen Faraklit gelecek!" 

Faraklit, ib ráníce bir kelime olup Hz. Muhammed'in [sallallahu aleylii 
veseliem] ismidir. Bu kelimenin, "jefaat eden ve §efaati kabul editen" ma- 
nasina geldigi de soylenmi§tír. 

$ehr b. Hav§eb, Yemen Himyer bolgesinde ya$ami§ Ká'bel-Ahbár'in 
müslüman olmasiyla ilgili olayi §oyle anlatmi§tir: 

Káb, nasil müslüman oldugunu baña §oyle anlatb: "Babam, Hz. 
Peygamber' in ortaya ^kmasmdan Once, Tevraftaki haber ve vasiflarj- 
m okuyarak onun gelecegine imán eden biriydi. Babam, insanlar iginde 
Tevrat'i ve peygamberlerin kiiaplartm en iyi bilendi. Bildigi hi<jbir jeyi ber- 
den gizlemezdi. Vefab yakla$bgi zaman beni yanma ^agirarak dedi ki: 



Cus;: 9 


7. A'RÁF SÜRESt 157 


469 


'Yavrum, benim büdigim hi^bir §eyi senden gizlemedigimi bilirsin; 
ancak ben senden gónderilecek peygamberin vasiflan yazili iki sayfayi 
gizledim. Onun gelme zamaru uzadi. Ben sana bunu haber vermeyi ho§ 
gomnedim. Ben oldükten sonra birtakinn y alana kimseler gkip senin 
onlara tábi olmayacagindan da emin degilim. Ben o iki sayfayi kitabim- 
dan koparmi$hm. Onlan $u gordügün duvardaki delige koyup üzerini 
tamuria si va di m. Bu peygamber tikmadan once onlara dokunma. O or- 
taya giktiginda oradan al ve i^indekilere bak. §üphesiz Allah, bu sayede 
senin hayrim artmr.' 

Babam oldügünde benim i<jin en sevimli ^ey, babamin cenaze i$le- 
rini bitirir bitirmez o iki sayfaya bakmakti. Onlan bulunduklan yerden 
Cikartp bakhgtmda i^inde $unlann yazih oldugunu gftrdüm: 

"Muhammed, Allah'ín resúlüdür Miallahu aleyhi veseilem]. Peygam¬ 
ber leri n hátemidir; ondan sonra peygamber gelmeyeeektir. Dogum yeri 
Mekke'dir. Hicret edecegi yer Taybe'dir (Medine). O, sert, kaba, tar$i 
pazarda yüksek sesle bagiran biri degildir. Kdtülüge kótülükle kai>i- 
lik vermez, aksine kendisine yapilan bir kotülüge iyilikle kar$ihk verir; 
afteder, bagi§layip ho§ gorür. Ümmeti, qok hamdeden kimselerdir; her 
tepenin ba$inda ve her halde Allah'a hamdederler. Bellerine ku$ak ku- 
$anirlar. Okuduklan kitaplan góguslerindc y a ni ezberleríndedir. Kes- 
tikleri kurbanlanmn etini yer ler, bundan dolayi da sevap kazamrlar. 
Annenin qocuguna aayip merhamet ettigi gibi, bírbirlerine merhamet 
ederler. Onlar, kiyamet günü, ümmetler i^inde cennete ilk girecek üm- 
mettir. Onlar hayiriarda en 3nde giden, íláhí huzurda kabul gormü$ 
kimselerdir. Onlar, §efaat eden ve $e£aatleri kabul edilen bir ümmettir." 

Ká'bcl-Ahbár bundan sonra Hz. Omer'in iradiyallahu anh] yaruna gele- 
rek müslüman oldu. 

Cenáb-i Hak, Hz. Peygamber'in Miaitohu aiiryhi veseilemi diger vasiflan 
hakkinda jüyle buyurda 

"O ümmt pqfgamber onlara iyi i$leri cmrcder, onlan kdtülükten meneder, 
otilara, yahudilere haram oían ig yagi ve diger lemiz $eylcri helál tdtr, kan, 
domuz eti ve diger pis $eyleri haram kilar,' 1 
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Bir diger mana: Oniara faiz, rii$vet ve onlann di$indaki haram $ey- 
leri yasaklar. 

íbn Cüzey demi^tu ki: "Málikí mezhebine gore temiz oían §eyler 
helállerdir; pis oían §eyler ise haramlardir. $áfií mezhebinin gorü$ü $u 
dun Temiz ve ho§ oían $eyler, tabiahn lezzet aldigi jeylerdir; ancak ha¬ 
ram oían §eyler bunun dijindadir; i^ki ve domuz eti gibí Pis oían §eyler 
ise pislik bócegi ve akrepler gibi insan tabiaümn nefret ettigi §eylerdir." 

"O peygamber onlardan, kendilerine agir gelen agtrlíkiarmi indirir," Bu 
agirlik, ísráilogullan'nm dinlerínde mükellef olduklan me$akkatli §ey- 
lerdir. Oniara, günahlanna tóvbe i^in kendilerini oldürmeleri, elbisele- 
rinden pislenen yeri kesmeleri, kasten veya hata ile tüm dldürmelerde 
kisas u y gul amalan emredilmi$ti. 

"O peygamber aynca oniarm üzerlerindeki zincirleri indirir/' Bu da se¬ 
ria tlannin kendilerine yasak ettigi ^eylerden ibarettir. Hayvamn u; yagi- 
nin haram edilmesi, cumartesi günü qali$mamn yasaklanmasi ve benze- 
ri §eyler buna omektir. 

"O Peygamber’e manan, onu koruyup destekleyert, yani onu dü§manla- 
nna kar$i savunup koruyan, dü$manlan kargismda yani 12 ve desteksiz 
birakmayan kitn$e!er var ya .,." 

Bir diger mana: Onu takviye ederek yüoelten ve zafere erene kadar 
destekleyen kimseler var ya!... Aynca, hayatinda ve vefatindan sonra 
onun getirdigi dinin yayilmasi iqin kendisine yardim edett zvonunla biriikte 
gónderilen tiura yani Kur'an'a uyanlar var ya f i$te onlar, ebedí rahmete nail 
olarak kurtulu$a erenlerdir 

Bu, Hz. Musa'ya [aleyhisseláini veriLen cevabin sonudur. 

Áyette, Kur'an'a "nur" dendi, cünkü o, her $eyi ile apapk ortada- 
dir, aynca ba$kasim aydinlatmaktadir. Yahut o, hakíkalleri agip ortaya 
pkardigi i<pn kendisine "nur" ismi verílmi^tir. 
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156-157. Áyellerin Tasawufi ígaretleri 

Cenáb-i Hakk'in, "Rahmetim her §eyi ku$atmi$ttr" áyeti hakkmda 
Kugeyri demi?tir ki: "Allah Te ala, azabirn dilemesine bagladigi gibi, 
rahmetini dilemesine baglamadi; ^ünkü azap, ancak Allah Teálá'nin 
dilemesiyle meydana gelir, rahmeti ise ezelí ve zátí sifatidir. Azap, 
yüce Mevlá'mn fiili siíati oldugu icin, onu dilemesine bagladi; rahmet 
ise boy le degildir, o zátí sifatlardandir. "Rahmetitn her $eyi ku$atmt$hr” 
áyeti hakkmda ?oyle denmi$t¡r: "Bu áyet, asi lerin kurtulu§ emelleri- 
ne ula$masi i^in bir umuttur; dinkü onlar her ne kadar itaat ehli ábid 
ve áriflerden degilseler de, '§ey r i le itade edilen varliklann kapsamina 
girmektedirler. ” m 

Íláhí rahmetin bu geni§ manasmdan dolayi, Íblís bile omm kapsa- 
mma girmeye ^ali$rm§hr. Onun bu qabasim, Sehl b Abdullah-i Tüsteii 
iíe arasinda geqen 511 olaydan anliyoruz: 

Bir defasmda Íblís (^eytan), Sehl hazretlerine góründügünde, gül- 

dü, Sehl [kuddise sirruhü], 

"Nasil giilersin; sen Allah'in rahmetinden ümidini kesmedin mi?" 
dedi. Íblís ona, Allah Teálá, 'Rahmetim her $eyi ku$atmi$iir' buyurdu; ben 
de o $eylerin igindeyim" dedi. Sehl, sustu; ne cevap vereyim diye biraz 
düjündükten sonra, áyetin devamini hatirlayarak Íblís'e, 

"Fakat Allah Teálá, 'Ben o rdhmetimi inkar ve isyandan sahnan takva 
sahiplerineyazacagtm' buyurdu; o rahmet herkese ait degildir, belirli part¬ 
ía ra baglannu^tir" dedi. Bunun üzerine Íblís, 

' Takva kulun amelidir; rahmet ise Rabb'in sifatidir; Hakk'in sifati 
kulun fiiliyle degi§mez" dedi. Sehl, cevap vermekten áciz kaldi. 

Ben (íbn Acíbe) derim ki: Ona verilecek cevap $udur: Íblís, olaya 
farkh yónden bakti. Yani kulun fiili ile Cenáb-i Hakk'm fiilíni birbirin- 
den ayirdi; eger olaya cem' yónünden (her geyin aslinda Hakk'a ait ol- 
dugu cihetinden) baksaydi; rahmeti O'nun sifati, takvayi da fiili gorür, 
fiilinin sifatim degigtirebilecegini anlardi. Aslinda her gey Allah'tandir, 
sonu^ta CXna doner. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


222 Kujeyrí, Leidifí'l-ífárM 2/263 <Kahiftí 1999). 
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Vertecubí (Rüzbihán-i Baklí) lyetin tefsírinde demi§tir ki: "Bütün 
mahlükat rahmet denizine dalmi§ durumdadir; ^ünkü Cenáb-i Hakk'in 
onlan yaratmasi, bu yaratilanlar hangi vasifta olursa olsimlar, onlara 
bizzat rahmet et mes id ir. Yaratilan her variik, Allah Teálá'mn Razan, 
hükmü ve terbiyesí altmdadir. iláhi kudret onlara dogrudan taalluk 
etmektedir. Sonra, rahmete mazhar oían mahlukatin durumu da birbi- 
rinden farklidir. Cansiz varliklar, Allah'in fiilí nuru ifinde bulunmakta- 
dirlar. Hayvanlar, O'nun sifatlannin nuru i^ine dalmi$lardir Cinlerden, 
insanlardan ve meleklerden olu§an akj Hilar i se, yüce AUah'in zatinm 
nuru i^inde gark olmujlardir. Bu kisim, Cenáb-i Hakk'm zatma ait ezeií 
rahmeti olup onlara rabligini ve birligini tamtmasi yónünden ózeldir. 
Onlar, risim ve ona ait yfínleriyle umumi rahmeti n i^inde bulunurken; 
ruh ve ruha ait §eyler yonüyle hususi rahmetin igndedirlen 

Akilh varliklar, hususi rahmete mazhar olma konusunda da birbi- 
rinden farklidirlar. Onlarin bazisi, iláhi azameti mü$ahede i^inde eriyip 
gitmi§tir. Bazisi, Cenáb-i Hakk'm ezeií ve ebedíligini mü$ahede i^inde 
kendini kaybedip hayret ignde kalmi$tir. Bazilari, celál vecemali mü$a- 
hede i^inde zat-i bári'ye á$ik olup kendinden ge^erek karaisiz bir hale 
dü§mü$tür. 

Kim rahmet makamindan sifatin as lina qikarsa, sifattan da zata u la¬ 
crea, Rahim oían zahn nurlan i^inde kaybolur Bu durumda, rahmete 
nazar etmekten bile íáni olacagi bir hale gelir, bóylece álemler í(in bir 
rahmet olur. Bu, Peygamber Efendimiz'in Miaiiahu aleyhi veseiiem] sifatidir. 
Cünkii o, bütün varligi i le cumie varligin sah ibine ula$mi$tir. Bunun 
igin Cenáb-i Hak, kcndisíni bütün áleme rahmet diye tanitarak, “Biz setti 
bütün áiemlere bir rahmet olarak gonderdik " (Enbíyl 21 /107) buyurdu. 

Allah Teálá, umumi rahmetini bütün mahlükata te§mil ettikten son* 
ra, sifatlanna ait hususi rahmetini Allah'tan ba$ka her §eyden gdnlünü 
gekip sadece O'na baglanan áriñere tahsis etti. Onlar, azamet-i iláhi yi* 
kar$isinda boyun egip itaat eden, Cenáb-i Hakk'm üzerleríndeki rablik 
hakkim eda etmek i^in kendilerinl feda eden kimselerdir. Allah Teálá, 
"Ben o rahmetimi takua sahiplerine yazacagim " buyurarak onlara i$aret 
etti." 233 


223 Rüzbihán-j BaklL Arái^ii’i-Beyán, 1 { 400-491, 
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Háfiyetü '1-FásTde* 2 * denilmi$tir ki: "Onu yazitcagim" ifadesine dikkat 
et. Bu, ifade, ezelí raKmetin mutlak olarak bütün varliklan kaplamasiru 
gerektirir. Ona degi§iklik yapilmasi ánzt bir durumdur; sonradan oían 
$eyler zata ters olmaz." 

Ben (Ibn Acíbe) derim ki: Buna gdre, her $eyi kapsayan rahmet, 
umumi rahmettir. Qunkü dünyada ve ahirette hi^bir varlik bu rahmetin 
di$inda kalamaz. Dünyada herkesin iláhí rahmetin iginde olma si §oy- 
ledir: Bütün varlik! a r, yoktan var edilmi§ olduklanndan ve ancak iláhí 
rahmetle desteklendikleri ipn ayakta durduklarindan, hepsi iláhí rah- 
metten payini almi§ olur. Ah i rete gelince; azap górenler her ne kadar bir 
(e$it azap igne ablmi$ olsalar da, Allah'in kudretinde o azaptan daba 
íiddetlisi bulundugundan, ona atilmadiklan i^in iláhí rahmetten bu 
ydnüyle nasiplenmi? olmaktadirlar. Müttakiler i^in yazilan rahmet ise 
ozel rahmettir. Ebü Tálib-i Mekkfnin Kütü’í-Kulüb adh eserinde, "Onu 
müttakilere yazacagtm" ayeti hakkinda yaptigi a^iklama da bunu goster- 
mektedir, O demiftir ki: 

"Áyetin manasi judur: Onlar ipn yazilan rahmet, rahmetin hu- 
susi ve ozel olanidir, bütün rahmet i kapsamaz. (^ünkii iláhí rahmetin 
sonu yoktur. Rahmet, kendisi i^in bir ve sinir olmayan Rahím'in (yiice 
Allah'm) sifatidir. Hiqbir varlik Allah'm kudretinden ve hikmetinden 
di§ari ^íkamadigi gibi, rahmetinin divina da ^ikamaz." 22 * 

Süyütí demi$tir ki: "Áyetin manasi, 'Onu ahirette müminiere tahsis 
edecegim' demektir. Onun ahirette sadece müminlere tahsis edilmesi, 
rahmete, onun ziddi oían hi«;bir §ey karigtinlmadan sadece orlara lut- 
fedilmesidir. Dünyada ise bóyle degildir. Dünyada iláhí rahmet galip 
olarak müminlere lutfedílmekle birlikte, umumi rahmet záhíren káfír 
olanlan da i tiñe almaktadir. Ahirette bu rahmet, zahiren onlardan <p- 
kilip alinir, fakat bu, onlann iláhí rahmetten hit; paylan yok anlamma 
gelmez. £ünkü Allah Teálá'nin gazabimn bir sonu yoktur. Cenáb-i Hak, 
káfire a^ktan rahmet etmem¡$ olsa bile, ona sonsuz gazabiyla azap et- 
medigi igin dolayli olarak rahmet etmig olmaktadir." 


224 Bu, tbn Acíbe'nin tarikat silsilesindeki §oyhlerden Abdurrahman-i Fárfiiin 
K-1036/1626) Celákytt Tefsíri üzerine yazdigi bir háfiyedir. 

225 Mokkí, Kütü'I-Kul&b: Kalplérin Azigi, 2/343 {Istanbul Scmcrkand Yayinlan 2003J. 
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Bu agklamarun ózeti $udun Cehennem, Cenab-i Hakk'in gazabinm 
son noktasi degildir. C^ünkü sonlu bir varlik, sonsuz bir geyi tam olarak 
isermez, Allah'm rahmetí dünyada káfiri de ¡cine almaktadir. Zira yíice 
Me vi 3, káfiri inkar ve isyam sebebiyle hemen cezalandirmayip kendí- 
sine mühlet vermekte ve üzerine nimetlerini yagdirmaktadir. Ora bu 
Sekilde süre verilmesinde, kendísi ign bir geni§lik mevcuttur. Ay rica, 
gelecekte de kótü halinden tamamen kurtulma ümidi vardir. Bu hal 
yani kendisine mühlet verilen káfirin inkar halinden tamamen kurtulma 
durumu qokolmu^tur. Buna gore, ona mühlet veril mes i, kendísi ign her 
zaman bir istidra^ gayesiyle olmaz. Bu, Cenáb-t Hakk'in ona, zatindan 
aynlmayan mutlak rahmetiyle ezelí ve záti bir tecellisi olur. 

IláhT rahmet once Cenáb-i Hakk'in zatindan tecellí eder. Tabii bunu, 
iláhi rahmetin zuhuru ign sifatlann tecellisini bir an dikkati nazara al- 
madan soylüyoruz. lláhi azap ( si fa ti ardan ortaya gkar; rahmet ise mut- 
lak záti tecellinin ignde gizlidir. Bunun igin Cenáb-i Hak, "Rahmetim 
her $eyi ku$atmi$tir" buyurmu§tur. Allah Teálá azabmi iláhi íradeye 
baglami$ken, rahmetí ign boyle bir kayit koymami$tir/' 

Bu agkla malar, Süyütr nin BeyzavtTefsirí üzerine yapügi Neváhidü'l- 
Ebkár ve $ei*ártdü'l-Efk¿ir isimli há§iyeden almim$ ve bazi ilave agklama- 
larla verilmi$tir. 


Bütün ínsanlan imana Davet 

Cenáb-i Hak, bundan sonra Hz, Peygamber'e [sallalUhu aicyhi vp^iiemj 
bütün insanlan imana davet etmesini emrederek §oyie buyurdu: 


.¿JUUÍJtfjÜi 



131 ¿I j J\ J-ÓJI Ljiííji 
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158. De ki: Ey insanlarl §üphesiz ben, góklerin ve yerin sahibi 
AUah'tn hepintzegónderdigi peygamberiyim. Ondan bafka iláh yoktur. 
O, diriltir ve óldürür. óyle ise Allah a ve O'nvn iimmi Peygamberi'ne 
imán edin. O peygamber ki AUah'a ve O'nun bütün áyetlerine irtantr. 
Ona uyun ki dogru yolu bulastntz. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed, de ki; Ey insanlar! $üp- 
hestz ben , siyah-beyaz, Arap*Acem, insan-cin hepinize Allah ’t n gónderdigi 
peygamberiyim ." 

Allah Teálá, bütün ¡nsanlan kapsayan bu umumi daveti Hz. 
Peygamber'e [sallallahu aieyhi veseiiemj has kilmi$tir; halbuki onceki pey- 
gamberler ancak kendi kavimlerine gbnderilmi$lerdir. 

Cenáb-i Hak buyurdu ki: "Ey peygamberim, insanlan góklerin ve ye¬ 
rin sahibi oían, enlarda diledigi gibi tasarrufta bulunan Allah Teálá'ya (¿agir. 
Ondan ba$ka iláh yoktur. Kim bütün bunlara sahipse genjek iláh o olur, 
ba$kasi degil. O, kudreti her $eye yettigi ve emri her $eye ge^tigí iqin di¬ 
riltir ve óldürur. Oyle ise AUah'a ve O'mm iimmi Peygamberi’ne imán edin ► O 
peygamber ki AUah'a ve O'nun bütün áyetlerine irtantr. Yani, o peygamber, 
kendisine indirilenlere ve kendisinden onceki peygamberlere indi rilen 
bütün kitap ve vahiylere imán eder. Siz de ona uyun ki hak ve dogru yolu 
bulasmiz 

Cenáb-i Hak, hidayeti bulma ümidini iki §eye bagladi. BunJann biri 
imán, digerí itaattir. t^ünkü kim, Hz. Peygamber'e [sallalUhu aleyH v«*liem] 
imán eder fakat getirdigi diñe sanlarak kendisine tábi oimazsa o kimse 
datálet yollannda kalir ve sapiklardan sayilir. Bu a^iklama Beyzávi aittir. 


158. Áyetin Tasawufi Í§aretleri 

Bir mürid, hangi makama ula^irsa ula$$m, Hz. Peygamber'e [saiiaiia- 
hu alcyhi vpwtbrni tábi olmaktan uzak kalamaz, günkü Cenáb-i Hak, "Ona 
tábi olun ki dogru yolu bulastntz " buyurmu$tur. Hidayetin sonu yoktur; 
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tpinkií kulluk edebi rubübiyyet edebiyle ¡c iqedir. Allah Teálá'mn Rah 
olarak azametini mü$ahede mertebelerinde yükselmenin bir sonu ol- 
madigi gibi, kulluk edebinin de bir sonu yoktur. Yüce Mevlá'ya kar§i 
edebi n nasil olacagi da ancak Resülullah'in ogre tmesiyle bilinir. Kul, 
ne kadar irían sahibi olursa olsun, hangi makama yükselirse yükselsin 
Resül-i Ekrem'in araaligi ve rehberligi hiqbir zaman ortadan kalkmaz. 
En dogrusunu Allah Tea la bilir. 


Hidáyet Yolunda Rehber Olanlar 

Cenab-i Hak, bundan sonra yine ísráilogullan'ndan bahsetmeyu 
donerek $óyle buyurdu: 




159. Aíusa'mn kavminden (insattlart) hak yola sevkeden ve hak üzere 
ádil davranan bir topluluk vardtr. 


Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Musa'mn kavminden, yani ísráilogul- 
lan'ndan, insan lan hak sozle veya hak üzere bulunarak dogru yola sevke- 
den bir topluluk olmu$tur.'‘ Onlar, ba$kalan buzagiya taparak fítneye dü§- 
tüklerinde dinlerinde sabit kalan ve Tevrat'i hit; degi$tírmeden ona sim- 
siki sanlan álimlerdir Yahut bu topluluktan maksat, isráilogullan'ndan 
Hz. Muhammed'e ¡saiiaiiahu aleyhi veseiiem] imán eden kimselerdir 

Áyet $oyle bitíyor: "Onlar t hüküm ve kararlannda hak ile hüküm ve- 
riyorlardt" 

Beyzáví demitir ki: "Cenáb-i Hak, Kur an'da devamli yaptigi gibi 
once, isráilogullan'ndan inkár ve isyan edenleri zikretti, sonra onlann 
ziddi oían kimselere degindí. Boylece §una dikkat gekildi: Bu álemde 
hayirla $er mücadelesi, hak ilebátil ^eki§mesi her devirde süregelen bir 
iStin" 2 " 


22 f» BíyzSví, E»váríi't~TenzU r 1/363* 
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159 . Áyetin Tasawufi l$arelien 

Her ümmetin iginde, her asirda salih bir topluluk bul unur. Onlar 
insanlara basiret iizere, ilim ve hikmetle hakki gosterir ve otilan Allah'a 
davetederler. Onlann bir kismi, insanlari díniri hükümleriyle záhirlerini 
güzelle$tírmeye sevkedcr; bunlar müttaki álimlerdir. Onlann bir kismi 
da insanlan, hakikatlerle sirlanm ve ig álemlerini aydinlatmaya sevke- 
der; bunlar da marifetullahi elde etmi$, veláyet mertebesine ula?mi$ 
süfíierdir. Hay irla rd a muvaffak olmak ancak yiice Aliah'in yardirmyla 
mümkündür. 


ferailogullan'mn On Iki Kabileye Aynlmasi 


Cenáb-i Hak, bundan sonra ísráilogullan'mn hallennden bahsede- 
rek $Gyle buyurdu: 


¿I Jl U\ Ü»UJ.Í l'jlí ¿íUl ^k\SXjaJj 
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160. Biz ísráilogullan’m on iki kabileye aytrdik. Kavmi kendisin- 
den su isteyince, Musa'ya, "A$ám ta$a vur!" diye vahyettik. Derhal on¬ 
da n on iki pinar akmaya bafladi. Her kabíle i<¡ecegi yeri bildi. Sonra 
üzerlerine bulutla góige yaptik, otilara kudret helvasi ve btldtrctu eti 
indirdik; "Size verdigimiz rtziklann temizlerinden yiytn" dedik. Onlar 
(emirierimÍ 2 í dmlememekle) bize degil kettdilerine zulmediyarlardi. 
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Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: “Biz isráilogulíart'm grupgrupon iki kah ¡- 
leye aytrdtk. Her kabile, müstakil bir topluluktu. Karmi r Tih golünde ken- 
disinden su isteyince, Musa ‘ya, ’Asám ta$a vur’ diye iwhpettik; o da vurunca, 
andan en iki pinar akmaya ba$Iadi" 

Áyette Allah Teálá, "Asám vur!" diye vahyettiktensoma, onun vui- 
dugunu zikretmeden, suyun aktigim belirtmi^tir Bunun hikmeti $udur: 
Hz. Musa raleyhisselAm] verilen emre uymakta hi£ gecikmeden derhal i*»- 
tenileni yapli. Bir de onun ta$a vunnaíjj, bu i§in meydana gelmesi i^in 
asil müessir degildir; o sadece üze rinde iláhí hikmetin cereyan ettigi bir 
sebeptir; oían i$ ancak iláhí kudretle olmu^tur. 

"Her kabile i<;ecegi yeri bildi > Sonra t onlan sieaktan korumak ¡£Ín üzei- 
letine bulutla golge yaptik, oniara kudret helvasi ve bt Id irán eti irtdirdik te 
kendilerine, 'Size ivrdigimiz riziklarin temizlerinden yiyin' dedik. Fakat onlar 
emirlerimizi dinlememekle bize degil kendilerine zulmediyorlardi." 

Bu áyetín a^iklamasi Bakara süresinin 60. áyetini tefsir ederken ge^- 
ti. Áyetín tasavvufí i$aretleri i$in de o raya bakilabilir. 

Cenáb-i Hak sonra $oyle buyurdu: 



161. O vakit kendilerine dcnilmi$ti ki: $ehirde (Kudüs'te) yerle- 
$tn, oramn nimetlerinden diíediginiz gibi yiyin. *Hitta (Bizi bag¡$la) de¬ 
yin vekaptstndan secde ederek girin ki hatalannizt bagi$layahtn, íyilik 
yapanlara ihsanim izi daha da arttracagtz. 
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162. Fakat onlardan zalim olanlar, sózü, kendilerine sóylenenden 
ba$kastyla degiftírdiler. Biz de zulmetmeleri sebebiyíe üzerlerine gok- 
ten bir azap góttderdik. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Hattrlaym, bir vakit ísráilogullan'na de- 
nilmifli k¡: $u fehirde, yani Kudüs'te Beytülmakdis'te ycrle$in, oramn nt- 
metlerinden diledigirtiz gibi yiyin> $ehre girerken, 'hitta' yani, 'Rabbimiz, bizi 
bagóla!' deyin ve kupismdun hürmet i^in secde ederek girin ki ge$mi$ hatala- 
rtntzt bagi$layalim. íyilikyapanlara ihsammtzi daha da artiracagxz 

Allah Teálá onlara magfiretini ve ihsanlaruu artirmayi vaat etti. 
Ayette, halalarm affedilmesi, verílen emri yapmaya baglanmi^ken, ihsa- 
nin artinlmasi mustakil olarak zikrcdilmi$ ve bununla, onun sirf ilahí bir 
ihsan olup verílen emre uymamn kar^iligi olmadigma i^aret edilmi^tir. 

Devamindaki áyette $6yle buyruluyor: " Fakat onlardan zalim oían¬ 
la r, sozü, kendilerine sóylenenden ba$kasiyla degiftirdiler." "Hitta; bizi afíet" 
yerine, "Hinta; bugday" dediler; hittayi hinta anladilar (yahut bilerek 
boy le soylediler). 

Cenáb-i Hak, bu edep di§i davraiu§lanrun sonucunu $dyle haber 
veriyor: “Biz de zulmetmeleri sebebiyíe üzerlerine goktni bir azap gónderdik." 
Bu áyetin agiklamasi ve tasavvufí i$aretleri de Bakara süresinde gepni^- 
ti. Bakara süresinin 58. Ayetinin tefsirine bakiniz. 227 

lsríulogullan'ndan Maymuna CevrilenJer 

Cenáb-i Hak, hundan sonra tsráilogullan'nm eumartesi yasagim 
tignemeleríni ve bu yiizden bailarina geleni zikxederek $óyle buyurdu: 

227 Müfessir tbn Adbe. hundan sonra "Tcmbih" ba$ltgi ile btr durumu izah etmektedir, 
Komi, benzerolaylan anlatan áyetin farkh ifadelerlc zikredilmesidír. Bunu teicümeye 
yansitmadik. Ancak dikkat ^ekilen nokta onemli olup ózeti $udur: Kur'án-j Hakím'de, 
tekrar editen her kelime, ayn bir hikmet ve mana ta^ir. lyi incelenirse bu anla$ilir. Bir 
kissanm degifik áyellerde degi$ik lafizlarda anlatilmasi, hikméüidir; hep$i ayn mana, 
farklt incelik ve degi$ik uyanlar tajir (Mütercim). 




480 


Cüz: > 


7. A RÁF SÚRESl 163 ! 66 



163. Otilara, deniz ktyistnda bulunan $ehir halktmn durumunu sor. 
Hani otilar cumartesi giinü (iqin konan baltk avian ma yasa gt tu tfgneyip, 
haddi aftyordu. Cumartesi güttleríttde bahklar suyuti üz crine ^ikarak 
oniara (yaktn yerlere) geliyor, cumartesi dtftnda gelmiyorlardi, htc biz, 
yoldan gikmalan sebebiyte anian bu $ekilde imtihan ediyorduk. 

164. ítferiruten bir topluluk, "AUah'in helák edecegi yahut fiddetli 
bir fekilde azap edecegi bir kavme ne diye ógüt veriyorsunuz?" dedi. 
Ógüt verenler de, "Biz bunu Rabb'inize mazeret beyan edelim diye bir 
de sakitttrlar iimidiyle yaptyoruz n dediler. 

165. Onlar kendilerine y apilan uyanlan unutunca, biz de kdtülük- 
ten menedenleri kurtardtk, (isyana daiarak) zulmedenleri ise yapmákta 
olduklart kótiilükler sebebiyle §iddetli bir azaba ugratttk. 

166. Kendilerine yasak editen feylerden vazgepneyip haddi a^tikla- 
rtnda, oniara, "A$agiltk maymunlar otunl” dedik. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuyor ki; “Resülüm, o yahudiíere deniz kiyi aínda bulli¬ 
rían $ehir haikmin durumunu sor!" 

Bu rada ki soru, ge^mi^te dedelerinin yaptigi ve kendilerinín bildigi 
isyanlan onlara ikrar ettirmek ve kendilerini kinamak igin yoneltilecek 
bir sorudur. Bu isyanlar, ancak bir bilenin ogretmesiyle veya vahiyle 
bilinecek §eylerdir. Yahudiler Hz. Peygamber'in (sallaltahu akyhi vewllcm] 
kimseden ders almadigini ve ümmí oldugunu vakinen biliyorlardi. Bu 
durumda onun, ge^mi^teki olaylardan haber vermesi bir mucize ve nn- 
lann aleyhine bir detildir. 

Áyette anlatilan §ehir "Eyle" kasabasidu. Burasi, Medyen ile Tür 
dagi arasinda deniz kenarinda bir yerdir. Bu $ehrin, Medyen veya Tabe- 
riye oldugu da soylenmi§tir. 

Áyet, onlann yaptigi isyaiu §oyle anlatiyor: "Otilar, cumartesi ya- 
sagi hakkinda haddi afiyorlardi." Yani onlar cumartesi günü konan av¬ 
ia nmay a ili§kin Allah'in yasagini Qgniyorlardi. Onlara cumartesi günü 
balik avlamak haram lulimp o gün ibadete tahsis edilmi$ti. 

Onlann bu emri (igneme sebebi §uydu: "Cumartesi günü olunca ba- 
hklar, suyun üzerine qikip onlara yakin yerlere geliyordu, cumartesi di§mda 
isegelmiyor, tam aksíne denizin ¡<pne dogru dalip gidiyorlardi." Cenáb-i 
Hak buyuruyor: "¡$te biz, galdón qikmalari sebebi y le otilan bu $ekiide $iddet!i 
bir hela ile imtihan ediyorduk ." 

tsráilogullan av yasagi kar^ismda üq gruba aynldi: Birgrup, cumar¬ 
tesi balik avlayarak emre isyan etti. Bir grup, bunu yapanlan nehyetti 
ve onlardan uzakla$ti. Diger bir grup da süküt edip yasagi i^leyenleri 
kendi hallerine birakti; onlan nehyetmedikleri gibi kendileri isyan da 
etmediler. 

Diger áyette joyle buyruluyor: "O vakit, iqleriitden bir topluluk, neh- 
yedenlerin aynldigim ve ásilerín azginligmi góriince, onlara, 'Allah'm 
yildmmla óldürüp heták edecegi y ahut ahirette fiddetli bir $ekilde azap ede- 
cegi bir kavme ne diye ogiit veriyorsunuz?' dediler," Bunu diyenler, yasak 
emrine itaat etmeyenleri sakindirmayan ve kendileri de isyan etmeyen 
kimselerdi. 
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"Ógüt verenier de, 'Biz Rabb’ittiz Aliah Teálá'ya mazeret beyatt edelim, 
kótülügü nehiyde ihmalkárlik etmeyelim diye ve bir de belki isyandan st¡- 
ktntp qekittirler ümidiyie kendilerini bu i§ten nehyediyoruz 1 dediler," Qünkü 
onlardan ümidi kesmek ancak helák cdilmeleri durumunda olur. 

Devamindaki áyette §óyle buyruluyor: "Otilar kendilerine yapüan 
uyartlart unutup terkedince, biz de kotülükten menedenleri kurtardik. Kótü 
ali$kanliklarina devam edenleri ve Aliah'w emrine muhalefet edereic 
zulmedenleri ise yapmakta olduklart kótü i$ieri sebebiyle §iddetii bir azaba ug- 
rattik ." 

íbn Abbas iradiyallahu anhi demi§tir ki: "Yapilan isyanlara sükút eden 
gruba ne yapildigiiu bilmiyorum." 

íkrimeise goyle derretir: "Onlar helák edilmedi; qünkü isyan eden¬ 
leri n ijlerini kótü górdüler." tbn Abbas daha sonra bu góriije dóncrck, 
onu güzel bulmu$tur. Qünkü kotülükleri nehyeden bir grup bulundugu 
zaman, yapilan kótü i§leri girkin gomnek de cemiyette onlarm degi§me- 
sine yardimci olur. Kotülükten menetmek farz-i kifáye bir i$tir; onu bazi 
insanlar yapinca digerlerinden gorev dü$er. 

Cenáb-i Hak, oniara verilen oezayi $oyle belirtti: " Kendilerine yasat: 
editen feylere kar$t kibirlenip haddi aftiklarmda otilara, 'A$agthk may mutilar 
olunrdedik" 

BeyzávT demi$tir ki: "Oniara, 'Olun!' dedik, áyetindeki hitap $u 
áyetteki gibidir: 'Biz bir $eyin olmasim irade ettigimiz zaman, ona sóztímiiz 
sadece 'O/' demektir; o da fiemen oluverir ' (Nahl 16 /40) Áyetin záhirí ¡fado- 
sinden §u anla§iliyor: Aliah Teálá onlara once jiddetli §ekilde azap etti, 
onlar hundan sonra haddi a$tiklannda kendilerini maymun ve domu- 
za qevirdi. ikinci áyetin birinci áyet ípn bir tekit ve apklama olmasi da 
InüInkündü^. r ' 22,, 

Rivayet edildigine góre, isyana dalanlan nehyedenler, haddi a^anla- 
nn ogüt almasindan ümitlerini kesince, onlar la ay ni mekánda oturmayi 
hog górmediler ve gehri bir duvaria ikiye bóidüler, ortasma da bir kapi 
koydular. Bir sabah, haddi aganlardan hiq kimsenin kendi taraflanna 


22H Beyzávi, Envárü't-TcnzU, 1/365. 
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geqnedigini górdüler; "Bunlarda bir durum vari" diyerek i^eri girdikle- 
rinde kar§ilannda birtakim maymunlar górdüler. Onlardan hangísinin 
kendí yakinJan oldugunu bilemediier, íakat maymun súretindekiler on- 
lan tanidi, kendi yakinlanna gelip clbisolcrini koklayama ve aglayarak 
etraflannda dónmeye bajladilar. Bundan üg gün sonra óldüler. 2 ^ 


163-166. Áyetlerin Tasawufi í$aretleri 

Mesh (degi$me), üg kisimdir: Bu nía r, maddi bedenlerin degi§me- 
si, kalpleñn degijmesi ve ruhlann degi$mesidir. Bedenlerin degi$mesi, 
ísráilogullan'mn bacina gelen durumdur. Boy le bir ha] i n bu ümmet-i 
Muhammed'den kaldinldigi soylenmi^tir. Sahih oían górü§, ahir za- 
manda onun bu ümmet i^inde de gergekle^ecegidi r. 

Kalplerín degi$mesi, günahlara dalmak ve isyanda israr etmekle 
mcydana gelir. Bunun alameti, u/ak bir isyanda bile kalbin ferahlayip 
sevinmesi, ka^irdigi itaat ve iyiliklere kar$i higüzüntii duymamasidir. 

Ruhlann degi^mesi, jehvetlere dalmak ve maddi $eylere baglarup 
kalmakla ger^ekle$ir. Yahut bu durum, kalpte kaLin perdelerin olu§- 
nn asi y la ve ruhun álemlerin Rabb'inin mü^a he des inden mahrum kalip 
maddi sebep ve engellere baglanmasiyla olu§ur. En dogrusunu Allah 
Teálá bilir. 


Ísráilogullan'mn Dünyadaki Cezalan 

Cenáb-i Hak, bundan sonra tsráilogullan'nin dünyadaki cezalanni 
zikrederek §oyle buyurdu: 



229 Rivayetler i^in bk. Sííyütí, ed-Díirrü'i-Mtnsúr, 3/578-591; Beyzávt Envárü't-Tfítzil, 
1 M65; íbn Ebú Hátim, Tefuir, 5/1601-1602. 
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167.0 valnf Rabb'in, ktyametgününekadar otilara (isráiioguüari'nn) 
en kotü azabi tattiracak kimseleri gónderecegini bildirdi. $üphesiz 
Rabb'in, cezast gok süratii olandtr ve O, aynt zamanda gok bagtf layan, 
tole merhamet edendir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyumyor ki: "Hatiríayui o imkti, Rabb'in, §ehadet 
áleminde (dünyada) §unu bildirdi: Kiyamet güniine kadar oniara yaní 
ísráilogullan'na, onlan zillete dügürmek ve cizyeye baglamak gibi ni 
/coto azabt taitiracakkimselerigonderecegim." 

Gergekten Allah Teálá, Hz. Süleyman'dan [aleyhisselámi sonra 
tsráilogullan'nin üzerine Buhtunnasr'i gónderdi. O, yurtlanm harap 
etti, eli silah tutup sava$anlanm oldürdü, kadinlanni ve gicuklanm esir 
aldi; geri kaJanlan da cizyeye bagladi. Onlar bu cizyeyi Mecüsíler'e odii- 
yorlardi. Bu durum Allah TeálS'ran peygamberimiz Hz. Muhammed'i 
Isjnallahu ateyhi vesí*iiem| gdnderene kadar devam etti. Resülullah, Kurayza, 
Beni Nadir ve Hayber yahudilerine icap edeni yapti, gereken cezayi ver- 
di. Sonra Cenáb-i Hak onlann üzerine cizye yíikünü yükledi. 

Áyet §oyle devam ediyor: “$üphesiz Rabb'in, cezast f ok süratii oíattdir. 
Bunun ign onlan dünyada cezalandirmi§ oldu. O, tovbe eden ve in.i- 
nanlar ign gok balayan, fofc merhamet edendir. ” 


167. Ayetin Tasawufi l§aretlerí 

ínsanlann zillet ve horluk igne dü§melerinin sebebi, hakka muhalif 
i§lere dalmak ve dü^manlik etmektir. Onlann bu hali zürríyetlerine de 
sirayet eder ve bu etki bazilan ign kiy amete kadar devam eder. Yen i 
nesiller, oncekilerin isyan ve inkánm devam ettirir, 

Ínsanlann ¡zzete, hürmete ve emniyete ula§malannin sebebi, taat, 
tázim ve ihsandir. Bu sifatlar, ínsanlann gelecek nesillerine de sirayet 
eder ve bu kiyamete kadar devam eder. Hit §üphesiz Allah Tea la, salih 
dedelerinin bereketiyle onlann tomnlanm da kotü hallerden korur. 
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Tábiín'den biri, bir mediste ahir zamanda olacak fitne ve fesatlari 
hahrlatinca, iglerinden biri, "Ke$ke kisir olsaydim yahut evlenmesey- 
dim (o zamana ula$acak neslim olmasaydi!)" dedi. O zaman iqlerinden 
da ha ya^h oían biri ona, "Sana, Allah Tealá'nm senden sonraki neslini 
koruyacagi $eyi haber vereyim mi?" diye sordu, o da, "Evet, soy le!" de- 
yince, yagli zat §oyle dedi: "Bunun yolu §u áyete gore amel etmektir: 
Allah Teálá buyurmu$tur ki: 

‘Arkatarmda kendileri hakkiruia endite edecekleri ádz ve ftü&üz kimseier 
btrakacak ola rilar, Allalt'tan korkauttlar i*e dogru s&ylesinh t'" (Nisá4/9). 

Hayirlarda muvaffak olmak ancak yüce Allah'in yardimiyla müm- 
kündür. 


Yahudílerin Allah'in Áyetlerini Dünya Menfaatine SatmaUn 

Cenáb-i Hak, bundan sonra yahudílerin dummunu haber vererek 
$oyle buyurdu: 



168. Onlan (yahudileri) yeryuiünde birgok fxrkaya aytrdtk. Ottlar- 
dan bazilart salih kimselerdir; iflerinde boy le olmayanlar da vardtr . 
Onlan, beíki (hakka) dónerler diye iyilik ve kótülüklerle imtihan ettik. 
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169. Onlartn ardtndan hitaba (Tevrat'a) varis oían bir nesil geldi. 
Qnlar, $u degersiz dünya maltm ahyor ve "(Nasil oisa) Bagi$lanacagjz" 
diy orlar, Otilara, ona bettzer birmenfaatdabagelse onu da aliviar. Peki, 
onlardan kitapta Allah hakktnda gergekten ba$ka bir $ey saylemeye- 
ceklerine dair sóz altnmadt mt? Halbukt otilar kitapta yazilt $eyleri 
okudular. Ahiret yurdu takva sahipieri i fin daha hayirhdir. Düfünvp 
de ger^egi anlamayacak mistmz? 

170. Kitaba stmstkt sartltp namazt dosdogru ktlanlar var ya, hi$ 
fiiphesiz biz, tsiaha fahfanlartn mükáfatim zayietmeyiz. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "O yahudileri yeryuzílnde birqok firkenm 
ayirdik 

Her beldede onlardan bir firka bulunur. Onlarin yerle^ecekleri bir 
bolge ve yerlerí yoktur Bu, onlarin zilletíni tamamlamak ign veriIm 15 
bir cezadir. Onlar hep zillet üpnde kalsmlar ki kendileri i^in asía bir $ev- 
ket (devlet, izzet) olmasin. 

“Onlardan bazüart salih kimselerdir ." Bunlar, Tevrat'a simsikj sanlan, 
onu tahrií etmeyen ve brkalara aynlmayan kimselerdir. Yahut onlar, 
Hz. Muhammed'e [saiiailahu aley hí veseitemi onun zamamnda ve daha som a 
imán edenlerdir. 

“Otilanti itfnde bóyle salih olmayanlar da vardir Onlar, yahudilerin 
kafir ve íásik olanlandir. "Biz otilan, belki i brinde bulunduklan gafletten 
uyamp hak diñe donerler diye, iyilik i>e kótülüklerle, nimet ve mihnetle imti- 
hatt etlik.* 

Diger áyette §oyle buyruluyor. "Onlartn ardtndan kitaba yani Tevrat'a 
váris oían bir nesil geldi" Surada kastedilenler, Hz. Peygamber MUlat-u 
al«yhi ve&ellemi donemine yeti^en kimselerdir. 

"Onlar, Tevrat'i okuyor ve onda oían bílgilerle kaliyorlar ve $u de- 
gersiz dünya malmdan haksiz yene altyorlardi. Bu aldiklan, hükümlerinde 
ve iláhi kelami degi§tirmeye kai$ihk aldiklan rü$vettir. 
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"Onlar , bunlan yaptyor, pe§inden de ahmak^a bírbir aldarujla, "Biz 
affedilecegiz; Allah sízi bundan dolayi hesaba sekmez/' diyorlar. Eger oti¬ 
lara, oita benzer bir $ey gelse ortu da a¡triar; yine affedileceklerini umarlar, 
günahta israr ederíer, aym íjc tekrar donerler, ondan tovbe etmezler." 

Cenáb-i Hak oniara §unu soruyor: ' Peki, oniardan kitapta yani 
Tevrafta Allah hakkmda gergekteu ba$ka bir $ey soylemeyeceklerine dair sóz 
alirtmadi mi?” Bu onlann, "Biz affedilecegiz" sózlerini bir yalanlamadir. 
Áyetin amaa, onlann tóvbe etmeden kesin affedilecekleri jeklindeki 
sozlerinden dolayi kendilerini kinamak, bunun Allah'a bir iftira oldu- 
gunu gostermek ve kitapta Allah'a verdiklerí sozden dondüklerini ha¬ 
ber vermektir. 

“Halbuki onlar , kitapta yazih oían feyleri okudular, kendilerinden ali¬ 
ñan sbzleri bildiler, soma da Allah'a kar§i ciiret gdsterip isyan ettiler. 
Ahiret yurdu takva sahipleri iqin, onlarm aldtgt fdni feylerdert daha hayirltdir. 
Düfünüp de ger^egi anlamayacak mtsitttz? "Eger onlar akillanni kullan- 
salardi bu ger^egi bilirler, sevap yurdundaki ebedí ve büyük nimetleri 
birakip yerine kendilerini azaba gótürecek adi, basit, degersiz §eyleri 
almazlardi. 

Diger áyette $dyle buyruluyor: "Kitaba yani Tevrat'a simsifa sanhp 
kendilerine farz kilman namazt dcsdogru ktlattlar var ya, biz onlann ipnde 
tsíaha $a¡i$anlarin mükáfatim zayi etmeyiz Bunlar, íslám di ni zuhur etme¬ 
den once ólen Ehl-i kitap'tir. 

Bir diger mana: Oniardan Kur'an'a simsiki sanlaa müslümanlar- 
la birlikte namazi kilan kimseler var ya, biz, íslaha ^ali^an kimselerin 
mükáíabni zayi etmeyiz. 


168-170. Áyetlerin Tasawufí t?aretleri 

Bir milletin ülkelerde bdlük pónjiik dagilmasi, zillet ve hakirlik i^in- 
de olursa, bu, iláhí emre muhalefetin ve isyamn uguisuzlugudur. Eger 
bu, izzet ve hürmeti muhafazayla birlikte ger^eklefiyorsa zaran yoktur. 
Bazan gruplar halinde degi$ik beldelere gítmek, hayir ve bereket gaye- 
siyle olur. Allah Teálá bir beldeyi, hayirli bir neslin oraya gelmesiyle 
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bereketlendirmek ister; salihlerin, álimlerin ve Ehl-i beyt'in evlatlannin 
degi$ik beldelere gitmesi boyledir. 

“Biz onlari belki hakka dórterler diye iyilik ve kótülükie imtihan eltik " 
áyetinden §u sonu<¿ i,ikar; Kul, geni$lik veya darhk, bütün ha lie rinde 
yüce ALlah'a dónmekle memurdur. Kul, geni$lik halinde hamd ve 
kürle, sikintih amnda da iláhí tecelliye teslimiyet ve sabir ile Rabb'ine 
donmelidir. 

“Nasilolsaaffcdilecegiz" áyeHnden i$aretyoluyla $u sonucu qikarabi- 
liriz; Kim, tovbe akdini saglam yapar ve günahta israri terkederse, onun 
ge^mi§ günahlan affedilir. 

“Kitaptakendüerittdcn (hakki ayakta tutma konusunda)soz almmadi mt ?" 
áyetinde, kbtii iflere bulaban álimler iqin bir sakindirma vardir. 

“¡Citaba $im$ik¡ sari ¡imiar ..." áyetine $u mana da verilmi$tir: Kitabin 
záhirí hükümlerine simsiki sarilan vebedenf namazi kilanlar var ya, biz, 
islaha <;ali§an bu kimselerin mükáfahni zayi ctmcyiz; onlan, kitabini sag 
tarafmdan alancennetlik müminlerle birlikte mükáfatlandinnz. Kitabin 
(Kur'an'in) záhiriyie birlikte bátiní hükümlerine simsiki sarilan ve kalbí 
sürekli gayb áleminde iláhí huzura baglamak oían kalbí namazi kilan 
árifler var ya, biz kalplerini islah eden bu kimselerin ecrini zayi etmeyiz. 
Bu mükáfab peygamberlerin huzurunda mukarrebín velilerle birlikte 
álemlerín Rabb'ini mü^ahede etmektir. Allah Teálá bizteri de onlann 
zümresinden eylesin, Ámín. 


Yahndilerin Zorla Itaate Cetirilifi 

Cenáb-i Hak, kitaba gonül ho^lugu ile sanlan kimseleri zikretHkten 
sonra, yahudilerín seleflerinden (ónceki atalanndan) kitaba (Tevrat'n) 
istemeyerek sanlanlari zikrcderek $oyle buyurdu: 
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171. Haní bir zamanlar dagi isráilogullan'ntn üzerine góíge gibi 
kaldtrdtk da üzerlerine düfecek sandtlar. Otilara, "Size verdigimi (kita- 
bt) kuvvetle tutun ve ifittde olant hattrlayin ki korunastntz” dedik . 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Resúlüm, habría, hatii bir zamanlar dagi 
yerinden soküp ísráilogullarinm üzerine góíge gibi kaldirdik da üzerlerine 
dü$ecek sandtlar" Yani isyantan sebebiyle onun üzerlerine dü^ecegine 
yakínen mandilar. (j!ünkü dag havada durmaz. Zaten onlar dagin üzerle¬ 
rine yikilmasiyla korkutulmu^lardi. Durum, zan ile ifade edildi, zira on¬ 
lar bailarina yikilacagini zannettiklerinde olay fiilen ger^ekle§memi^ti. 

Dagin üzerlerine kaldinlmasinm sebebi §uydu; ísráilogullan, 
Tevrat'in hükümleri agir diye onu kabul etmeyip uygulamadan kagin- 
dilar. Bunun üzerine Altah TeSlá, dagi üzerlerine kaldirdi ve oniara, 

"Eger Tevrat'taki hükümleri kabul ederseniz ne 31a, yoksa dag üze- 
rinize kapanacak!" dendi. Cenáb-i Hak buyuruyor ki: 

"Dagi üzerlerine kaldirdigimizda, kendilerine $oyle dedik: Onun hüküm- 
lerini kuwetle atm, igittdeki emirleri hatiríaym, onunla amel edin, unutan 
kimse gibi onu terketmeyin. Bóyle yaptn ki ^irkin amellerden ve kotü 
ahláktan korunmu$ olun!" 


171. Áyetín Tasawufi Í$aretleri 

Kim, kendisine ya pilan lutuf ve ihsanlari górüp Allah'a gonül ho$- 
lugu ile boyun egmezse imtihan zincirleri ¡le (aci olaylarla) zorla boyun 
egdirílir. Ge^ekten yüce Allah, zinci riere baglanarak zorla cennete gotü- 
rülen bir kavmin haline taaccüp etmektedir. lw 


230 Son rumie bir hadiste ge^mektedir. Hadis i{in bk. Buh&fi Cihad, 144; Ebü Davud, Ci- 
had, 114; Ahmod, Müsrted, 2/302,406. 
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Elesl Bezminde Yüce Allah ile Yapilan 5ozle$me 

Cenáb-i Hak, israilogullan’yla y apilan ozel sozle^meyi zikrettikten 
sonra, bütíin insanlarla yapilan iláhi sdzle$meyi zikrederek $óyle bu- 
yurdu: 
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172. Haití Kflbb'ín ádemogullanndan, bellerinden zürriyetlerini altp 
onlart kendilerine $ahit tutarak, M Ben sizitt Rabb'iniz degil mtyim?' 
diye sormuftu. Otilar da, "Elbette, ten biziiti Rabbimiz’sitt); $áhitolduk' 
dediler. Bunu, ktyametgününde, "Biz hundan habersizdtk" demeyesiniz 
diye yaptik. 

173. Yahut g **Dáha once babalanmtz Allah'a ortak koftu, biz de on~ 
lardan sonra gelen birnesitdik (onlartn izinden gittik); bátila dalanlartn 
yüzünden bizi helák mi edeceksin?" dememeniz Ifín boy le yaptik. 

174. Biz ayetlerimizi bu fekilde geniffe aftkhyoruz ki belki (Midi 
biralap hakikate) donerler. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyaruyor ki: "Hatirlaym! Bir vakit Rabb'in ádemoguí- 
larmdan ya ni onlarm bellerinden zürriyetlerini altp vkartti.” Bu ?dyle oldu: 

Allah Teálá, Hz. Ádem'i |aleyhiss<Háin] yaratip cennetten dünyaya in- 
dirdikten sonra sulbünden (oculdannm ruhlaruu pkartti. Onlari, asir 
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asir dogum sirasina góre, zerreler §eklinde birbirinin suIblinden gikardi- 
Ozaman Ádem [aieyhísselim] Numan daginda idi. Burasi, Arafat'in kar?i- 
sindaki bir dagdir. Onlan pkarttigmda kendilerine, 

"Ben sizin Rabb'iniz degil miyim?" diye sordu. Onlann hepsi ikrar 
ederek, "Elbette, sen bizim Rabbimiz'sin; biz kendimiz hakkmda buna $ahit 
olduk" dediler. C^ünkü o zaman bütiin ruhlar, fitrat (yaratüi§taki temiz 
hal) íizere, hakikati bilir ve idrak eder vazíyette buiunuyordu. Ruhlar, 
bu beden kalibiyla birle$ince, bu §ehadeti unuttu. Bunun üzerine Al- 
lah lea lá, insanlara bu s5zle§meyi hatirlatacak peygamberler gonderdi. 
Qnu kabul eden kurtuldu; inkár eden helák oldu. 

Bunun temsil yoluyla bir anlatim olmasi da muhtemeldir. Zürri- 
yetlerin belden gkanlmasi, onlann dünyada yaratilmalandir. Allah'in 
rabligine 5 ah i ti i k etmelerinin manasi ?udur: Allah Teálá, ádemoglunun 
ónüne, rabligini ispat eden delilleri koydu. Akillan onun hak olduguna 
gahitlik etti. Bóylece Allah onlan sanki nefislerme karfi $ahit tutup, "Ben 
sizin Rabb'iniz degil miyim?" dedi; onlar da hal lisamyla, "Sen bizim 
Rabbimiz'sin" dediler. 

Birinci gorii$ daha sahihtir; ^ünkü bu konuda mütevátir derecesin- 
de rivayetler gelmi$ lir. 

Áyetteki, "§ahit olduk" kismi, ruhlann cevabimn de va mi ve ta 
mamlayiasidir. Bu, Cenáb-i Hakk'in rabligini gergek manada anladik- 
lanru ifade etmek ve ^ahitlikleríni bu $ekilde yerine getirmektir. Bunun 
Í£Ínokunu$ta, "$ehidná" kelimesinin üzerinde durmak gerekir. Bazilan, 
"$ahit olduk" sózünün Allah Teálá'ya veya meleklere ait oldugunu soy- 
leyerek áyette, "belá" üzerinde durulmasini gerekli gormü§lerse de bu 
goriij zayifhr. 

Cenáb-i Hak, bu i§in hikmetini agklayarak $oyle buyurdu: 

"Butiu, kiyamel gününde, 'Biz hundan habersizdik' demeyesiniz yahut, 
‘Daha once babalanmiz Allah'a ortak ka$tu, biz de onlardan sonra gelen bir 
nesildik; tabii olarak kendilerine uyduk. §imdi bdtiia dalanlann, yani §ir- 
ki tesis ederek hakki iptal etmeye kalki$an babalanmmn yüziinden bizi 
helák mi edeceksin ?' dcmemeniz i$in boyte yaptiL ,r 
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Áyette, delili tamamJayacak bazi sózler üstíi kapali ge<;ilmi$tir. On- 
larla bírlikte mana jóyle olur: 

"Biz sizinle bu sozlejmeyi ruhlar áleminde yaptik. Onu diiny.i 
áleminde yenilcyecek peygamberleri gonderdik. Bunu, 'Biz bundari ha- 
bersizdik' demeyesiniz diye yaptik." $u áyetler de bunu gostermektedir: 

"Biz peygamber gftndermedikge amp edici degiliz " (Isr317 /15). 

"Insanlartn Allah'a kar$t bir delili ve mazereti olmastn diye biz , müjdeU’- 
yici ve korkucu olarak peygttmberler gonderdik'' (Nísa 4 / 165 ). 

Delilin ortaya konmasi ipn, sirf ruhlann §ahitligi yeterli degildir; 
£ünkü ruhlar madde álemine girdiklerinde, bu ahdi unuttu; onu ancak 
kendileríne bu sozle^meyi ha tula taca k bir delil ile hatirladi. Bu delil 
peygamberlerdi r. 

Beyzáví demi§tir ki: "Burada bu sozün zikredilmesinin maksadi ve 
hikmeti §udur: Yahudileri kendileriyle yapilan ózel mísaki korumakla 
yükümlü tuttuktan so nía, umumi mísakin ge regí ni ye riñe getirmek yii- 
kümlü tutmak, nakli ve akli delilerle onlara kar^i delil getirmek, kendi- 
lerini taklitten menetmek, o rilan tefekküre ve delilleri incelemeye sev- 
ketmek. Cenáb-i Hak devammdaki áyette $óyle buyumu§tur: "Biz, bu 
§ekilde, vahdániyetimize delil oían naklf ve aklí áyetler i e aqikhyo- 

ruz ki korü kórüne taklitten ve bátala uyrnaktan hakka dónstinler/' 


172-174. Áyetlerin Tasawufi Í$aretleri 

Cenáb-i Hak, ruhlardan kendisini tanimak ve birligini ikrar etmek 
konusunda iki defa sóz a! di. Bir i varliklann zuhu rundan once, digerí de 
zuhurundan sonra di r. Once, ruhlaila, rabligini tammalan konusunda 
sozle$me yaph; ikinci olarak da kulluk edeplerini yerme getirmelerinin 
yaru sira onceki ahdi yenilemek i<;in sozle$me yapti. 

Álimlerden biri demi$tar ki: "Allah Teálá ruhlardan ilk olarak, 
mahlúkatin kaderlerini yazmadan Once soz aldi. Bu, góklerin ve ye- 
rin yaratilmasindan 50.000 sene once oldu. Sonra ikinci olarak, maddi 
álemde zuhurundan sonra nefislerden sftz aldi. Nitekim áyet vehadisler 
bu konuya dikkat cekmi§tir." 
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Íbnü'l-F5nz (rahmetuiiahi aieyhu Kaside-i Tá iyy e'sinde der ki: "Soz ver- 
digim andan beri, Ónccki ahdime hi<; batel ge]medí. Sonraki sozle$mem 
de gev$eklik ve bozulmadan uzak oldu." 

Kágání bu beyitleri a^iklarken demi§lir ki: "Íbnü'l-Fánz'in, ónceki 
ahidle kastettigi, Allah Teálá'nui 'Ádemül-kebír' denilen en büyük ru- 
hun sulbünden gikanlan insani ruhlarla yaptigi sózle$medir. Bu sózle§- 
me, ruh bedene intikalinden once misal áleminde olmu§tui\ O, Rabb'i 
ile kulu arasinda bir muhabbet sózle§mesidir. 'Hani o mkit Rabb’irt 
ádemoguilanmn sulbünden zürriyetini qtkartp ahm§ti... ' áyetindeki anla$ma 
budur. Sonraki sozle§me ile anlahlan ise ruhlarm peygamberler vasita- 
siyla yaptiklan sozle^medir. Bu, Islam'a girme sózle^mesi olup rublar 
bedenlere intikal ettikten sonra gercek3e$mi$rir. íkinci sozlejme, birinci 
sozle$me i^in bir tekittir ve rubübiyyet hükümlerine simsiki sanlarak 
onu kuvvetlendirmedir." 21 ’ 

Yukanda anlatilanlann ózeti §udur: Ruhlarla defa sozle^me ya- 
pilmi$tir. Birinci sozle$me ruhlarla, onlar $ekil ve misal durumundan 
soyut haldevken yapüan sozle$me olup bu, dille sdyleme §eklinde degil, 
nefislerin i leían ^eklinde ger<;ekle$mi$tir. íkinci sdzle$me ise ruhlar tláhi 
ilimden varlik álemtne zuhur ettikten ve bizzat víicut sahibi oíduktan 
sonra olmu^tur. Bu durumda ruh, zatí bir vücuda sahip olmu§, kendisi- 
ne gorme, ¡§itme, konu$ma ve diger dzellikler verilmi^tir. Bu sozle§me 
misal áleminde olmu$ ve kar$ilikli konu§ma jeklinde ger^ekle$mi$tir. 
Ruhun, yüce Rabb'inin tecellisini gormesi, hitabim ifitmesi ve sorusuna 
cevap vermesi i^in boy le olmuj, o zaman ruh, Cenáb-i Hakk'in rabligini 
diliyle ikrar etmijtir. Áyetin záhirmin gerektirdigi durum budur. 

Dtínya áleminde peygamberler vasitasiyla y apilan sdzle$meye ge- 
lince, o ancak dnceki iki ahdi bir habrlatma ve onlan yenilemedir. Bu 
aym zamanda, insana kar$i delilín ortaya ko runas id ir Bu durumda de¬ 
lili n ortaya konmasi i^in bunun ónceki iki sózle$meyle birlegtiiilmesi 
gerekmektedir. Bu konu daha once ge(mi$ti. 


231 fCá<fáni, Ketfil Vilcñht'i-Gur ti-Meám Nazmi'd-Dür ($erhu Táiifyeti ibui'i-Fártz), s. 63 (Bey- 
rut 21X35), 
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Yara Ulan varhklar üt; $e§it vücuda sahiptir: Burilar §unlardir: 1. tlmf 
vücut, 2. Hayálí-misalí vücut, 3. Maddí-hissi vücuttui. 232 Yüce Allah, hcr 
bi rinden tek tek sóz almi^tir. Bu sozle^me ¡lk ikisinde vasitasiz olarak 
dogrudan, ü^üncüde ise peygamberler vasitasiyla olmu?tur En dogru- 
sunu Allah Teálá bilir. 


AUah'a Verdigi Sozü Bozamn Aa Ákibeti 

Ccnáb-i Hak, hundan sonraki áyetlerde, iláhi ahdi ógrendikten son- 
ra onu bozmanin vebalini ve ákibetini zikrederek §dyle buyurdu: 


^y$i Jt jbÁ iífij i* nL. % © ¿ijtá 

íuL.: ñ-V •<»,!. 1 


¿ I ^ + 


¿ui ¿jí üjSs ji 4 ¡¿ JjAí ¿i> r i^~n jíiS'iiíií 


• ^ < 


5 ^» J 


J-iiJl ^lí líslíljljüfi- ¿i Jdlfjall JíS 
¿^LUiú ijJlá- lístílj ijJií' jíjJ» f^ííi 


■=- áji-uji f¿ Jjjjií jp4 ¿y sí* ¿t j* ¿; 


175. Otilara , Jtoidisfoi áyeftemnizi i^rdígrmfz kimsenrn hobrrim 
oJciif O, áyetleñmizden yüz (¿evirip uzaklafti, §eytan onun pedirte düfiip 
kendisine tábi etti- Sonunda o, azgitt! ardan otdu. 


232 íbn Adbe [rahnwtu llahi aleyhL vartiklann vücut mertebelerini ba$ka bir ese rinde $oyle 
afiklami$hr: Aslí ezelí vücut: Bu, varligm iláhi ilimde varoluphenüz yaratili^ ¿lemine 
intíkal etmedifci ha lidie. O ¿Ierre, "emir Sien i", "gayb fllcmi" ve "eebcrüt álemi" de 
denir tkincí safha, yarattli§ ilemine gelifr safhasidir. Bu, reberút den iz i rulen kaynayan 
iláhi nurun leccllísi ile iláhi iiimdeki varligin varbk álemine dahil olmasidir. Bu áleme, 
"^ehadet" ve "halk álemi" denir. Ona "meleküt ále mí" diycnlcrde olmu^tur. Birdiger 
s¿fha, vehmí vücut utfhasidir. Bu, varligin Onáh-i Hakk'in relál ve cenia! lecellilerínin 
zuhuruna mahal olmasidir. Bu tecclli álemine, "hikmet álomi” ve "mülk álemi'' denir. 
bk. Ibn Acibc, cl~Fi¡iühátin~llahijfife ft §criti’l-Mebdhbi'l-AfUifyí, s. 54 (Beyrut 2000). 
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176. Eger biz dileseydik omt áyetlerle yükseltirdik. Fakat o, yere 
$akihp kaldi ve hevesinin pe$ine dü§tü. Onutt durumu Upkt kopegin du- 
rumuna benzer: Kopek üstiine varsan da dilini qtkartp solur, btraksart 
da ... áyetlerimizi yalanlayan kavmitt durumu bóyledir. Kissayi 
anlat; belki dü$ünürler. 

177. Áyetlerimizi yalanlayan ve kendilerine zulmetmif oían kav- 
min misati ne kadar kótüdür! 

178. AUah kimi hidayete erdirirse dogru yolu bulan odur, Kimi de 

§a§irtiTsa i$te asil xiyana ugrayanlar onlardtr. 


Teísir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "O yahudüere, kendisine áyetlerimizi yani 
kitabimiza ait bir ilim verditfimiz kimsenin haberini oku. O, áyetlerimizi ya- 
¡anlayip yüz $evirerek enlardan stynhp gikti, §eytan onun pe$itte düfüp kendi~ 
sitie tabi etti, sonunda o, azgutlardan otdu." 

Abdullah b. Mesud [radiyjllahu anh] demi^tir ki: Áyette anlatilan kim- 
se, tsráilogullan'ndan bir adamdir. Hz. Musa (aleyhibselámi, Allah'a davet 
etmesi ign onu Medyen melikine gdndermí^ti. Melik ona, Hz. Musa'mn 
dinini terketmesinekar$ihkrü$vet vemülk vaatetti;odamelikindinine 
tábi oldu, dedigini yapti, bu $ekilde insanlan saptirdi. 

íbn Abbas (radiyailahu aohj demi$tir ki: "O, Ken'áníler'den Bel'am 2 * 3 
isminde bir adamdi. Ísm-i a'zam duasmi bilirdi. Hz. Musa, zalim ve 
cebbar oían Ken'áníler i le sava$mak isteyince, onlar Bel'am'dan Hz. 
Musa'yi engellemek iqin ism-i a'zam ile dua etmesini istediler. O once 
bundan kapndu Adamlar israr ettiler, sonunda Hz. Musa'mn jehre gir- 
memesi igin dua etti." 

Bu rivayete gore ona verileo áyetler, Ism-i A'zam'dir. íbn Mesud'un 
rivayetíne gore ise áyetlerden maksat, Hz. Musa'mn ona dininden og- 
rettikleridir. Bu adamin yamnda Hz. tbrahim'in laieyhissolámi sahifeleri- 
nin oldugu da soylenmi$tir. 

233 Bu adamm tam ismi hakkinda, Bolam b. Eber, Bel'am b. Ámír. Bolam b. Dáurá seklin- 

do rtakillor vardir. bk. Süyúti, ed-Dtirru 7-AViisiir, 3/707; Tabori, Cámiu't-Beyán, 10/566- 

567 [Riyad 2003 
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Abdullah b. Amr b. Ás iradiyailahu anh] demijür ki: "Áyette bahsed - 
len kimse, Ümeyye b. Ebü Salt es-SekafTdír. Ona ilim ve hikmet veri i- 
mijti. Bedir Savaji'ndan once müslüman olmak istedi, sonra bu kara- 
nndan vazgeqti ve káHr olarak oldü (v.8/630). Ümeyye, onceki ki tapian 
okumuj, rahiplerle birlikte ya$ami$b. Onlardan, Allah Teálá'mn bu za- 
manda bir peygamber gónderecegini ijitmij ve o peygamberin kendisi 
olacagini ümit etmijti. Allah Teálá, peygamber olarak H z. Muhammed'i 
Mlallahu a ley h í vesellemi gonderince ona haset etti ve, "Sakif kabilesinden 
olmayan bir peygambere imán etmem" dedi. 234 

Cenáb-i Hak buyurdu ki: "E£er biz düeseydik bu ñyetlerin bereketiyle 
ve o niara sanlmasi sebebiyle onu salih insanlann derecesine yükseliirdik; 
fakat o, yere qakúip kaldi Yani dünyaya ve onun ge^ici malina meyletti, 
jehvetlerinin igine saplanip kaldi, dünyayi tercih ederek ve kavmini razi 
etme ugruna yahut riyaseti ve itíbamu korumak igm hevásirun pejine 
düjtü. 

Beyzávi, áyetin tefsirinde demijtir ki: "Áyette, 'Yere ^akilip kaldi ve 
hevásina uydu" yeríne, ‘Fakat ondan yüz ^evirdi' denebilirdí. Adamm 
durumunu eklíl bir üslupla anlatmak, onu buna sevkeden jeye ve diin- 
ya sevgisinin bütün hatalarm ba$i olduguna dikkat ^ekmek ign onceki 
cumie kullamtdi." 

Áyet foyle devam ediyor: "Bu adamm durumu , yani ajagihkta mi- 
sali, kópegiit düjük haline benzeri O, üstüne varsan da dilini £ikanp solur, 
btraksan da.*' Yani kopek, üzerine vanhp gen ijevrilerek kovulsa da hi£ 
üzerine vanlmadan kendi haline terkedilse de durmadan dilini sarkit- 
mij vaziyette solur. Di ger hay vanlar boyle degildir. Kopegin cígeri zayif 
oldugu iqn boyle yapar. 

Soluma, jiddetti nefes alijverijinden dolayi díli dijanya sarkitmak- 
tir. Bundan maksat, onun her halde solumasidir. Bu hal, yüceligi orta- 
dan kaldiran ve dereceyi diijüren bir durumdur. 

Ibn Cüzey derretir ki: "Áyette bahsedilen soluma (el-lehsü), dili 
di jan ^íkanp agzi hareket ettirerek süratie nefes ahp vermektir. Bu, ek- 


234 Sa’lebi, ivl-Bcyán, 3/95. 
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seriyetle hayvanlarda sicak havada ve yorgunluk aninda olur. Bu hat 
kdpekte ise sürekli bulunur. Kopege, yanmdan kovma ve ba$ka bi i $e- 
kilde ona me$akkat verecek bir $ey yapsan da yapmasan da o her halde 
dilini gikanp solur. Áyette bahsedilen adamin kopege benzeme yónü 
$udur: Ona vaazetsen de etmesen de o, hep yani 15 yolda kalu; her halde 
sapikhk igindedir." 3Vi 

Váhidí demi$tir ki: "Áyette bahsi gegen adamin olayi §óyle oldu: 
Bu adam, Hz. Musa'ya beddua etmekten rüyasinda sakindinldi; fakat o 
bundan sakinmadi, uyanyi terketti, dogru yolu bulamadi." 

Bir rivayete góre, áyette kopegin haline benzetilen adamin dili ger- 
gekte gtigsiinün üzerine sarkti, ^ekil ve solumasi aynen kopek gibi oldu. 
Bu durum, Hz. Musa'ya laleyhisseiami beddua edince olmu^tur. tbn Abyye 
tefsírínden zikredildigine góre, el-Mu'tez , 236 Hz. Musa'nm laieyhísseiámi 
onu óldürdügünü sóylemi$tir. 

Cenáb-i Hak, gelen áyette §oyle buyurmu^tur: "Í$te áyetlerimizi ya- 
lanlayan knvmin durumu boyledir, " Yani onlann sifati, solumasmda ve de- 
gersizliginde kopegin sifatina benzer. Yahut onlann hali, kopege benze- 
tilen adamin sifabna benzer. (^iinkii onlar, uy anisa lar da uyarilmasalar 
da hidayet yoluna dónmezler. Yahut onlar, áyetteki adama benziyor. 
$óyle ki adamm bildigi deliller kendisine bir fayda vermedigi gibi; onlar 
da pek gok delil gordükleri halde bu, kendilerine bir fayda vermedi. 

Váhidí demi$tir ki: "Mekkeliler, kendilcrini dogru yola iletecekbiri- 
nin gelmesini temenni ediyorlardi; kendilerine dogrulugunda Hig §üphe 
etmeyecekleri biri (Hz. Muhammed s.a.v) geldiginde, onu yalanladilar. 
Onlar, kendi bailarina birakildiklannda hidayete gelmedikleri gibi, Hz. 
Peygamber tarafindan hak yola gagnldiklannda da hidayete gelmediler; 
bóylece her iki halde de peygamberden kagip hak yoldan sapblar..." 

Áyet $byle bitiyor: “Ktssayi anlat; yani zikredilen kissayi yahudilerc 
anlat, gergekten o, onlann kissasina (atalannin gegmi$teki haline) ben- 

235 tbn Ciizey, ft-Trefiíf fí Ulúmi't-Tenzil, 1/313 (Bey ni t1995). 

236 Bu ísim elimizdeki tefsirde "el-Mu'temed" oUrak ge^mi$tir. tbn Abyye'de ise, "ol- 

Mu'tez" ^ekl indedii. el-Mu'temed, Icitap ismi, el-Mu'tez fáhis ismidir. Rivayet i^in bk. 

tbn Abyye, et-Muharrcr'tii-Veciz, 2/477 (Beynit 1993). 
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zemektedír. Sen aniat, belki ógut alacaklan bir fekilde düfünürler de ona 
imán ederler. Hi q §üphesiz bu kissa, ancak kendisine vahiy gelen kimse- 
nin bilebilecegi bir olaydir. Onlar bu kissayi sen den dinlediklerinde, iy i 
düjünürlerse senín peygamberligine yakinen inamrlar." 

Devamindaki áyette §dyle buyralur: "Áyetlerimizi yalanlayan veken- 
düerine zulmetmif oían kavmin misali ne kadar kdtüdür!" Yani onlann dilini 
íikanp durmadan soluyan bir kópege benzetilmeleri kendileri apsin- 
dan ne kadar kotü bir durumdur. Orlar, nefislerini heláke iterek kendi 
kendilerine zulmediyorlar. 

"Allah kimi hidayete erdirirse dogru yolu bulan odur. Kimi de $a$irttr$a, 
i§te a$tl hüsrana ugrayanlar onlardtr Bu áyet, a<pk(a hidayet ve daláletín 
Allah Teálá'mn elinde oldugunu haber vermektedii. Allah, herkesi de- 
gil dilediklerini hidayete sevkeder. ílahi hidayet, Allah'in dilemesine 
baglidir. O dilerse hidayet hali gercekle§ir. 

"Áyette, hidayeti bulan lar tekil, sapitanlar ise cogul olarak zikre- 
dilmijtir. Bununla $u inceliklere dikkat cekilmi$tír: H id" yete ula$anlar, 
yollan bir oldugu iqin tek bir jahis gibidir. Sapitanlai ise boy le degildir; 
sapiklik $ok <je§itlidir. Allah'ín hid"yet ettigi kimse i^in, 'l§te dogru yolu 
bulan odur' diyerek yetinilmesi, hidayet olayini yüceltmek ve onun 
bizátihi yüksek bir kemal ve büyük bir fayda olduguna dikkat ^ekmek 
i^indir. Eger bir insan i^in hidayetten ba$ka hiijbir nimet olmasa, bu 
ona yeterli olurdu. $üphesíz hidayet ahiret nimetlerini elde etmeyi ge- 
rektirir ve kulun ebedí saadete ula$acaginm alametidir." Bu a^iklama 
Beyzávrye aittir. 

175-178. Áyetlerín Tasawufí ljaretleri 

Bir hadis-i jerifte $Óyle buynilmu$tur: 

"Kiyamet günü insanlar itfnde en $iddelli azaba ugrayacak kimse , ilmi 
kendisine bir fayda vermeyen álimdir. ’’ 237 

Faydali ilim, beraberinde ha^yet, murakabe, yüce Allah' i tázim ve 
hakki yüceltme bulunduran, aynca sahibine ztihd, cómertlik, tevazu ve 

237 Taberáni, es-Sagir, nr. 508; Heysemi, ez-Zfíwid, 1/185. 
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inkisar halini temin eden ilimdir. Bu ilim, Cenáb-i Hakk'i mü^ahedeye 
vesile oían ózel tevhid ilmidir. 

Vertecübí (Rüzbíhan-i Bakli), "Kendisine áyetlerimizi verdigimiz fakat 
otilan terkedrp siynkin kimse...” áyeti hakkinda demi§tir ki: "Allah Teálá 
ona, áyetlerini verdigini zikretmi^tir; eger kendisine müjahede yakinli- 
guu verseydi, ondan yúz (evirip gitmezdL Hit; §üphesiz Allah'i goren 
kimse, Onu sever; seven CKnunla iinsiyeteder, ba§kasmdan ka^ar. Blin¬ 
dan anla$ilan $udur: O kimse, Allah'tn delillerini elde etmekle istidraca 
dü$mü$tür. Cenáb-i Hakk'rn onun dinden dondügunú, hevásina tábi 
oldugunu ve kelimi Hz. Musa'ya dü^manlik yaptigini haber vermesi, 
bunun bir istidrac oldugunu tasdik etmektedir. Allah Teálá áyetinde, 'O 
hevásma uydu ve azginlardan oldu' buyurmu§tur. Eger bu kimse, Allah'in 
sevgisinin tadrna varsaydi Candan ba§kasiria iltifat etmezdi. O, ezelde 
tuzaga dü$ecegi yazilmij ki bu hal bacina geldi ve ebedt áleme o hal 
¡(inde gitti. Kerametler, ezelle ebed arasinda kullan imtihan i(in veril ir. 
Ezelde ve rilen asi! hükmün yaninda, sonradan meydana gelen ánzí ve 
ge(ici §eylere itíbar edilmez." 238 

Imam Gazáli [rahmetullahi aleyh| ¡hyá'da der ki: 

"Bel'am'a Allah Teálá'mn kitabindan ilim verilmifti, fakal o, 
hevásma tábi olup $ehvetlerine saplandi, bundan dolayi kopege benze- 
tildi. Yani §ftyle denilmek isteniyor Ona hikmet veril se de verilmese de 
o hep $ehvetleri pe^inde nefes tüketir/' 

O adamin kissasinm zikredilmesinde, bu ümmetin álimleri ve salih- 
leri i(in bir uyan vardir. 

§eyh Ebü'l-Hasan-i gázelí [kuddise sirruhú] demi^tir ki: "Kimin nefsi 
$ehvetlere dalar ve ona galip gelerek taatlere yonelmesine engel olursa 
onun tedavisi §u iki ^eyledir: Birincisi, bu kul, Allah Teálá'mn kendisi¬ 
ne verdigi imán ve Islám nimetini hatirlamah, bu nímeti elinden ka(ir- 
mamak i(in onu $ükür bagi ile baglamalidir. Ikincisi de gece gündíiz 
yalvanp yakararak Allah'a yonelmelidir. Ózellikle ramazan ay inda, 
kabul edilecegini ümit ederek, 'Allahim beni kurtar, beni kurtarf' diye 


233 Rúzbihán-i Bakli, Aráisü'l&tyán, 1 f 496. 
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dua etmelidir. Eger bu iki §eyi ihmal ederse $ekavetten (kotü hal ve 
ákibetten) kurtulamaz/' Hazretin sdzünü mana olarak naklettik; ^ünkü 
sozün üzerinden ^ok zaman geqti. Hayirlarda muvafíak olmak ancak 
yüce AUah'in yardimiyja mümkündür. 


Saptklik ve Hüsrana Dü$enlerin Alame ti 

Cenáb-i Hak, bundan sonraki áyette, sapikhk ve hüsrana dü$en 
kimselerin alametini zikrederek §oyle buyurdu: 


^ f-í Ot 0**^(¿ííJ ^3áJ) 

" * " vi ^ 1 ^ I • j't" í' V J O f « íí' 


/ y 


,-!-r 




OójkuJifiijAjyJiífij; 


179. Andofsurt fcr bíz cin/erden ve insanlardan birqogunu cehennem 
itfn yarattik. Otilann kaípíeri vardtr, fakat otilarla ger$egi anlamaz - 
Zar. Gózleri vardtr, fakat otilarla (Hakk'm delillerini) górmezler. Kulak - 
tan vardtr, fakat otilarla (hak sozü ) i$itmezler. Otilar hayvanlar gibidir; 
hatta daha da §a$kirt ve a$a$i haldedirler. Í$te otilar, gergekten gafil 
kintselerdir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Andolsun ki biz ctnlerden ve insanlardan 
bir^ogimu cehennem iqin ifarathk. ft Ezelde onlann cehennem]ik oldukla- 
rmi yazdik; onlar cehennem ehHnin grubunda olanlardir. Bu konudaki 
bir hadis-i ^erifte Allah Teálá goyle buyurmu$tur: 

"Burilar cennete giderler, hi$ aldm$ etmem. Rutilar da cehenneme gideríet, 
ona da hi$ aldirif etmem. *** 

239 Ahmed, Miiwi'd. 4 f 176; 5/239; Ibn HibbSn, Sahih, nr- 338; Bezzár, Miistud, nr. 2143; Ibn 
Ebü Ásim, es-Sütme, nr 174 r 209; Hcysemí, ez-Zn^áid, 7/106. 
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Cenáb-i Hak, sonra onlann alametlerini zikrcderek ?oylebuyurdu: 

"Otilartn kalpleri vardir, fakat üzerlerine perdelcr gckildiginden oti¬ 
larla ogüt ve uyanlan anlamazlar. Onlann gozleri vardir, fakat otilarla bir- 
ligimizin delíllerini ve kudretimizin kemalini gormczler; onlara ibret na- 
zanyla bakmazlar. Onlann kulaklart vardir, fakat otilarla áyet ve ógütleri 
i$itmezler ; kendilerini derin düjünceye sevkedecek ?ekilde dinlemezler. 
Otilar, bunca hakíkatleri anlamama veya górmeme konusunda hai/iwi- 
lar gibidirler" 

Yahut onlar, bütün himmet ve dikkatlerini y eme it^me gibi ge^irn 
sebepleríne baglama konusunda hayvanlar gibidirler. Tek dertlcri ka- 
nnlan ve ^ehvetleridir. 

"Hatta otilar, hayvanlardan da $a$kn i tv a$agi haídedirler. Qiinkü hay- 
vanlar kendilerine fayda veren §eyin pe$ine dü^er, zarar veren ?eyden 
ka^arlar. Onlar ise inadina ate$e atihrlar. Ayrica hayvanlardan míikel 
lefiyet kaldinlmi$tir, azap gormeyeceklerdir; káfirler ise boy le degildir, 
onlar hem mükelleftirler hem de azap górecekterdir. Bir ba§ka durum 
§udur: Hayvanlar, istenilen hedefe góre bir dcreceye kadar egitilip ter- 
biye edilebilirler; kafir ise süreldi isyan halindedir. 

“Í§te onlar, tam manasiyla g a flete dalmi? gafii kimselerdir.* 

179. Áyetin Tasawufí Í?aretleri 

Ate? iki kisimdir; biri maddi, digerí mane vid ir. Ayni ?ekilde cennet 
de maddi ve mane vi olarak iki kisimdir. Maddi ate?, bedenlere azap 
etmek i^indir; manevi ate? i se ruhlara azap etmek iqindír. 

Maddi cennet, bedenler igndir; manevi cennet ise ruhlar iqindir. 
Maddi ate? (cehennem) bilinmektedir. Manevi ate?, kalbin Cenáb-i 
Hak'tan baginin kesilmesi ve manevi perdelenme gami iginde kalmasi- 
dir. Bu halde olanlar, gaflet ehli kimselerdir. Cinlerden ve insanlardan 
boy le olanlar ^oktur Onlann, tevhidin manalarma dalan bir kalpleri, 
ibret nazanyla bakan gózlerí, ógüt ve uyanlan í?itecek kulaklan yoktur. 
Onlar, ancak hayvanlar gibidir; ?u kadar var ki Allah onlan müslüman 
ismiyle ve resmiyle hayvanlardan üstün yapmi?tir. 
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Maddi cennet, ahiretteki sonsuz nimetlerin sunuldugu yerdir; ma- 
nevi cennet ise marifetullah cennetidir. Allah bu maiifet cennetini, ilahi 
nurlar ve sirlar iqinde yüzen kalpler, ibret ve feraset nazanyla bakan 
gozler i<;in hazirlamijtir. Onlar, nihayet kahhár ve tek oían yüce Allah'm 
nurlanni müjahede ederler. O marifet cennet i, dgüt ve uyanlan hakika- 
tíyle imiten, i$ittigi hikmet ve sirian alip anlayan, duyup kavrayan kulak- 
lar igin hazirlanmi$tir. Hayirlarda muvaffak olmak artcak yüce Allah'in 
yardimiyla mümkündür. 


Esmá-i Hfisna ile Dua 

Cenáb-i Hak, bundan sonraki áyette, isimleriyle yüce zahm tanita- 
rak §oyle buyurdu: 


0ó J íu:^is'isó)3¿4^ 


„_ /• 


180. En giizel isimler Allah'tndtr; ontarla kendisine dua edin . Onun 
isimleri hakktnda hak tan sopuntan terkedin. Onlaryapmakta otdukla- 
nmn cezastnt qekeceklerdir, 

Tefsir 

Cenáb-i Hakbuyuruyor ki: "En giizel isimler Allah'indtr; ontarla ken¬ 
disine dua edin." 

Bunlar, doksan dokuz isimdir. Áyet $u manaya da gelir: Allah'i bu 
güzel isimlerle isimlendirin." 

lbn Cüzey demi^tir ki: "Áyetin manasi, C^nu bu isimleriyle isirr- 
lendirin, demektir. Áyet bu isimlerden herhangi birini Allah i^in kul- 
lanmamn serbest oldugunu gosterir. Allah Teálá iqin Kur'an'da ve 
Sünnet'te gelen isimleri kullanmak, bütün álimlerin ittiíaki ile cáizdir. 
Kur'an'da ve Sünnet'te gelmeyen fakat Cenab-i Hakk'a ovgü ifade eden 




7. A'RÁF SÜRESt 180 


503 


C ia:9 


ve bir jüpheye sebep olmayan isimlere gelinoe, burilan Allah i$in kul- 
lanma konusu ihtilaflidir. EbQ Bekir b. Tayyib, bu tur isimlerin Allah 
i^in kullanilmasi cáizdir derken, Ebü'l-Hasan-i E§'ari ve digerleri bunu 
menetmi?ler, Allah Teálá'run isimleiinin Kur'an ve Sünnet'te ogretildigi 
$ekliyle tesbít edilecegini soylemi$lerdir. Imam Tirmizfnin rívayet ettigi 
hadis-i §erifte doksan dokuz ism-i $erií sayilmi$br." 240 

Hadis álimleri, bu hadisin Ebú Hüreyre'ye (radiyallahu anh| ait bir 
haber mi yoksa Hz. Peygamber'e [saiiaiuhu aleyhí veseiiemi ait bir hadis mi 
oldugu hakkinda ihtilaf etmigse de sahih hadis kitaplannda $oyle ge<;- 
mektedir 

"Allah Teálá'nm yiizden bir eksik, doksan dokuz ismi vardir; kim onlan 
(hepsine imán ederek) sayarsa cennete girer. " 241 

Hadisin metinde "Kim onlan ihsá ederse..." Lafzi gegmektedir. Bura- 
daki "ihsá"nin ne oldugu hakkmda da farkli gorü?ler dile getirilmi^tir. 
"thsá"mn ezberlemek, manasinda oldugunu soyleyenler oldugu gibi; 
bu isimlerin anlamini bilmek, onlarla ahláklanmak, dua ve tevessül et- 
mek yahut mü§ahede ile hakikatine ermek diyenler de olmu^tur. 

Ben (Tbn Adbe) derim ki: Bu hadis-i §erifin mevkuf olma si Ebü 
Hüreyre'nin kendisine ait bir haber olmasi adden gok uzak bir górü§- 
tiir; (jünkü bu, áyet ve hadise dayanmadan $ahsí gorii$üylc bir §ey soy- 
lenecek bir konu degildir. 

Áyetín ini$ sebebi: Ebú Cehil, sahabeden birinin Kur'an okumasuu 
i$itti. Okuyan zat bazan Allah diye zikrediyor, bazan da Rahmán diye 
zíkrediyordu. Bunu gbren Ebü Cehil, "Muhammed, iláhinm bir oldugu- 
nu sóylüyor; halbuki bu kimse birfok iláha ibadet yapiyor!" dedi. Bu- 
nun üzerine bu áyet indi ve bu pek $ok ismin tek bir iláha ait oldugunu 
acikladi. 

Allah Teálá'nm isimleiinin en güzel olmasi, onlarda yüce Mevlá'yi 
ovme ve yüceltme manasi olmasindandir. 


240 bk. Tirmizí, Daavát, 82; Hdkint, Müstedrek, 1/16; tbn Hibbán, Sdiiih, nr. 808. 

241 Buhárí, Daavál, 76; Miislim, Zikir, 5-6; Tírmizí, Daavát, B2. 
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Áyetin, "Otilarla áua edin " kismina, her birí ile Allah'a tevessül ediri, 
onlan vesileedinip Allah'tan isteyin, manasi da verilmi^tir. 

Cenábn Hak, áyetin devanunda §óyle buyurur: "Onun himleri hak- 
kinda haktan s apuntan, kemal-i edepten ay nía nía ri terkedin" 

Aílah'in isimleri hakkinda haktan sapanlar bunu birka<; türlü ya¬ 
parían Bazilan isimleri hepten yok sayar, bazilari onun birkismini inkár 
eder, bazilan kendi kafasina gore Allah'in isimlerine isim ekler. Bu i lave 
isimler de, ya zat-i barí hakkinda bir noksanlik $üphesi uyandinr ya da 
yüce Allah'in Ranina luyik oí mayan bozuk bir mana ta$ir. 

Ku$eyrí demi§tir ki: "Ávette yasaklanan ilhad, dogru ve hak yoldan 
uzakla?maktir. Bu da iki $ekilde olur: Ya isimlere ilave yapihr veya nok- 
sanla$tirmaya gidilir. Yüce Allah'i varliklara benzetenier, iláht isimlere 
yeni isimler i lave ederek haktan saptilar; isimleri iptal edenler de onlar- 
da noksanla^turna yaparak haktan sapblar/^ 42 

Beyzavi demi$tir ki: "Allah'in isimleri konusunda hak yoldan sa- 
panlann verdigi isimleri terkedin; onlar, Allah'a, Kur'an ve Sünnet'in 
bildirmedigi ve izin vermedigi isimleri veri ríer. C^ünkü ^ok defa verdik- 
leri isimler, yüce Mevlá'nm Ranina yakijmayan bozuk bir mana §üphesi 
ta§ir. Mesela onlann, Allah ign, 'Ey ikram ve ihsan babasi! Ey en parlak 
yüz sahibi!' demeleri boyledix. 

Bir diger mana: Allah'in kendisi ign verdigi ismi inkár etmelerini 
ciddiye almayin. Mesela oniar, 'Biz ancak Yemáme'nin rahmámm taro- 
ni! derler, bununla yalanci peygamber Müseylime'yi kastederler. 

Bir diger mana: Onlarm Allah'm ismini degi$tirip yeni isimler ture- 
terek onlan putlarma isim olarak vermesini terkedin, bu konuda oniara 
uymaym. 

Bir diger mana: Onlardan yüz cevirin, kendileriyle konu^maym. w3<í 

Ibn Cüzey demijtir ki: "Áyetin manasi hakkmda fdyle denmi$tir: 
Onlan terket, kendileriyle mücadeleetme ve onlara saldirma! Bu mana- 

242 Ku$eyri, Leliifü'i-iyárát, 2/Z77. 

243 Beyzáví, Eni'drti'i-Tettzil, 1/368. 
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ya gore áyet, cíhad áyeti ile mensuh o1mu$ yani hükmü kaldinlnu$tir. 
§oyle de denmi^tir: Áyettekí ‘Otilan terket " ifadesi, bir azap vaadi ve 
tehdittir. Bu, 'Yalanctlari batía birak' (Müzzemmii73/ti) áyeti gibidir. Áyetin 
záhirinden anla§ilan budur." 244 

Ben (tbn Aribe) derim ki: "Bu mana daha uygundur; hemen pejin- 
den gelen $u áyet de bunu desteklemektedir: 

"Otilar, haktan sapma ve diger pierden yapmakla olduklartmn cezasi- 
nt {ekeceklerdir ." 


180, Áyetin Tasawufi Í?aretleri 

Ku$eyri, esmá-i hüsná hakkinda aqklamalarda bulunduktan sonra 
demi$tir kí: "$oyle denilmí$tir: Allah Teálá, kullarina isimlerini bildirdi; 
bundan sonra tallar onlan soz olarak zikrettiler. Allah zatini yüce tuttu. 
Akillar her ne kadar safilegseler de zat-i bárinin hakikatini anlamak iqin 
faz la ileri gidemez. Qünkü hakikatler ortaya (íktiginda, akillar hayret 
perdesi ile perdelenmi§ oldugundan, aklin Allah Tealá'yi mü$ahede 
halleri iginde hakki ihata etmeye yonelmesi ve bunu talep etmesi cáiz 
olmaz. Cenáb-i Hak, yücelik sifatlanni hak etmede ^ok yücedir; hakika- 
tine ula$ilamaz. O, her $eyi ile tektendir." 2411 

Allah Teálá'mn bütün güzel isimleri insanda tecelli eder. Bu tecelli- 
ler insana, bazan tek tek, bazan toplu halde gelir. Ki$i árif olunca, bütün 
bu tecelliler tek $ahista toplandigi da olur. Oyle ki árif, her bir ism-í 
iláhí ile insanl kapasitesi dl^üsünde ahláklamr. §u kadar var ki ondaki 
tecelliler de farkli farkli olur. Árif bazan Melik ve Kuddús isimlerinin 
teccllisine mazhar olur; bazan Rahmán ve Rahim isimlerinin tecellisi- 
ne mazhar olur. Diger isimlerin tecellisi de boyledir. Biz, iláhi isimlerle 
tevessül etmenin, ahláklanmanm ve ordann hakikatine ermenin nasil 
oldugunu el-Falihatü'i-Kebír adli serhimizde 344 a^ikladik. En dogrusunu 
Allah Teálá bilir, 

244 tbn Cüzov, et-Tt&hil U‘Uíúmi't-Tenzil. 1 /314. 

24$ Kuftíyri, Letáifti'1-t$arát, 2/277. 

2-16 tbn Aribe [rahmetvilahi aieyhl bu eseri, ¿¡-Baftri¡ '¡ Medid'den once yazmiftir. 
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ÜnuneNi Muhammed'in Arasutdaki Hidáyet Rehberleri 

Cenáb’i Hak, daha ónce Hz. Musa'mn [alevhtsstflámi kavmi igndeki 
se^kin kullan zikretmi§ti; burada da bu ümmet-i Muhammed'in iginde- 
ki sefkin kullan zikrederek ^oyle buyurdu: 

181. Yaratttgimtz kullar i^inde, daima hakka sevkeden ve hak ib 
adalet üzere hüküm veren bir taife butunur. 




Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Yarattigimiz kullar i&nde, daima hakka 
sevkeden ve hak ile adalet üzere ¡tükiim veren; hüküm ve kararlannda ada- 
letle hükmeden bir taife bulunur." 

Rivayet edildigine gore Peygamber Efendimiz (sallaliahu alevhí vesei- 
itm| §oyle buyurmu$tur: 

"Bu áyet, sizin ¡;tndir (sizin iginizdeki hak adamlanm aniahyor); bunun 
hir benzeri de Musa'mn kavmi i{,in ge$mi$ti. *° 47 

Beyzávi, áyeHn telsirinde demi$tir ki: "Cenáb-i Hak, sapitan ve hak 
yoldan bátila ydnelen bir grup insam cehennem i£in yarattigini beiirttik- 
ten sonra, aym jekilde hakka sevkeden ve i?lerinde adaletle hükmeden 
bir grup insam da cennel ign yarattiguu belirtti. Bu áyet, fikihta icmánin 
sihhatine bir delil gorülmü$tür. Qünkü áyetin muradi, her devirde bu si- 
fatta bir grubun bulunacagidir. Hz, Peygamber'in isaltaiiahu aleyhi vcsellemi 
§u hadisi de bu goríi$ü desteklemektedir. 

'Ümmetimden bir grup, Allah'in ktyamet emri gelinceye kadar hak üzere 
bulunmaya (hakkt tatbiketmeye) devam edecektir.' 24 * Hadis her devirde boy- 
le bir grubun bulunacagim ifade etmektedir. Eger bu grubun varligini 

247 Taberi, Cámiu'i-Beyáu, 10/600 (Riyad 2003); Süyüti, ed-Durrü ’Í-Mensúr, 3/617. 

243 Buh&ri, l'tisám, 10; Müslinn, Imán, 247, Imáre, 170; Ahmed, Müsned, 5/34. 
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sadece Resül-i Ekrem'in devríne veya bajita bir devre has gdsterseydi, 
bunu zíkretmenin bir faydasi olmazdi. Bu, malumdur." 249 


181. Áyetiii Tasawufi Ijaretleri 

Ailah Te&lá'nin halki hidayet yoluna sevk ign yarattigi bu grup, 
hak üzere y acamaya devam eden gruptur. O, büttin farkb ilim ve sinif- 
lanyla müttaki álimlerle árif velilerden olujan gruptur. 

Álimler, i n sania n jeriatin hükü interine sanlmaya ve onu güzelce 
yerine getirmeye sevkeder; árif veliler ise halki hakjkati elde etmeye ve 
onun zevkine varmaya sevkeder. 

Álimler, AIIah' ín hükümlerine <;aginr; árifler ise Allah'in zatirn ta- 
nimaya gaginr. 

Álimler, halki záhirinde y apilan amellerin islahina, árifler ise i£ 
álemin íslahma ^aginr. 250 

Bunlann her biri ancak digerí ile ayakta durur. Báhní ilimden ye- 
terince payi olmayan kiirise, fiska dü$er; záhiri ilimden yeteñnce payi 
olmayan kimse de bilmeden dinden gkar, 

Tevbe suresinin 122. áyetinin tefsirinde injallah álimlerle ári florín 
ALlah katindaki derecelerini izah edecegiz. En dogrusunu Ailah Teálá 


Hakki Yalanlayanlann Aci Durumu 

Cenáb-i Hak, hundan sonraki áyette, ónceki áyette anlatilan duru- 
mun ziddini zikrederek joyle buyurdu: 

» 'í líigi* \j¡¿ JJ 13 


«Jíf* <£& ¿i (*-£ 


249 Beyzáví, Eaváríi’t-TenzU ve Esráru't-Te'ml , 1 / 368-369. 

250 Álimle árifin íarki hakkinda gcni$ a^iklarna ifin bk. Ibn Adbe, e!-Fiitút\átü 't-Uáhiyye fi 
$erh i ’I-Mebáhisri-Astiifye, s. 259 (Bcyrut 2000). 
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182. Áyetlerimizi yalanlayanlan, hif bilmeyecekleri fekilde yava$ 
yava§ hela ke gótürecejiz. 

183. Otilara mühlet verírim. $üphesiz benim tuzagtm (yakalaytfim) 
fok kuvvetlidir. 


Teísir 

. A. 

Isidracin asli, yava$ yava§ yükseltmek ve veya algaltmaktir. Ayetin 
manas!, onlan azar azar heláke sevkederiz, demektir. 

Cenáb-i Hak soy le buyuruyor: "Áyetlerimizi yaianlayanlari, isimleri- 
miz hakkinda haktan sapa nía ri, kendilerini ne yapacagimizi hig bilmeyt- 
cekleri ¡ekiide yava$ yava§ heláke gótürecegiz." 

Bu $oyle olur: Allah Teálá onlara bolea nimetler verir; onlar da bu- 
nun Allah'tan bir lutuf oldugunu zannederler, azginliklanm arhnr ve 
ta$kinkklara dalmayi qogaltirlar; nihayet onlara iláhí azap hak olur. 

Devamindaki 3yette§dylebuyruluyor: "Onlara mühlet veririm. ,t Vani 
kendilerine hemen azap etmeyip bir müddet süre tamrim. 

Bir diger mana: Onlann malim, evladiru, giig ve sayilarim artinnir; 
sonunda onlari ansizin yakalanm. 

Áyet $ayle bitiyor: "$üphesiz benim tuzagun f ok kuvvetlidir.’ 1 Yaní 
yakalayi$im qok $iddetlidir Allah, bu hale bir tuzak dedi; günkii onun 
záhiri ihsan, \q yüzU hizlán yani rahmetten mahmmiyettir. 


182*183. Áyetlerin Tasawufí l$aretleri 

§eyh Zerrük [kuddísesimihüj demi§tirki: "istidrag, ihsamn iginde mih- 
neti gizlemektir. Kula veri le n nimet, onun hig haberí olmadan y a v a? ya- 
va$ elinden ahmr. Allah Teálá, 'Biz onlan bilmedikleri §ekilde heláke 
yakla$tinnz F buyurmu§tur. w 

§u halde ístidrag, kafirlere has bir durum degildir, tam aksine o, 
müminlerin a va mi ve havassi igin olabilecek bir durumdur. 
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tbn Ataullah-i ískenderi Hikem adli eserinde der ki: "Cenáb-i 
Hakk'in sana ihsam mevcutken günaha devam etmenin senin í^in bír 
istidra^ olmasindan kork! Áyette, 'Biz onlan bilmedikleri §ekilde heláke 
yakla$hnnz' buyrulmu$hir/' 

Sehl b. Abdullah i kuddise simihüi demi$rir ki: "Áyetin mana si $udur: 
Biz onlara bir taraftan nimetleri yagdinnz, fakat diger yandan bu ni met¬ 
iere kar$i $ükrü unuttururuz. Onlar nimetlerle huzur bulup kalplerini 
ona baglayarak nimeti vereni góremeyince azapla yakalamrlar." 

íbn Atá [kuddise simihú] demi§tir ki: "Áyetin manasi $udur: Onlar ne 
zaman yeni bir günah i§lerlerse biz onlara yeni bir nimet veririz ve ken- 
dilerinebu hatalarindan dolayi istigfar etmeyi unuttururuz." 

§eyh íbn Abbád 251 [kuddise simihú] demijtir ki: "Nimetlerle istidraca 
dü$mekten korkmak, müminlerin sifatidir. ísyana devam etmekle bir- 
likte Allah'ín azabmdan korkmamák káfirlerin ózelligidir. 

Denir ki: $u haller istidraca dü$menin i$aretleridir: Kendisine ve- 
rilen mühlet ignde haline aldanip kdtülüklere dalmak, azabmin tehir 
edilmesini Allah'a vusía ti hak ettigine yormak. Bu, gizli bir tuzaktir. 
Allah TeáU, 'Biz onlari bilmedikleri fekilde yani hi$ hissetmedikleri bir bal¬ 
de helákeyakla$t¡rirtz' buyurmu$tur. Bu $oyle olun Allah onlann kalbine 
kendilerinin bir ^ey oldugu ve iyi halde bulundugu zannim atar; halbu- 
ki onlar oyle degildir. Bu §ekilde kendilerini yava§ yava§ heláke yakla§- 
tinr; sonunda onlan ániden yakalar. Cenáb-i Hak, diger bir áyette §oyle 
buyurmu$tur: 

'Kendilerinde yapiían uyarilan unuftukta rinda ..." Áyetin bu kismi, 
onlann gordükleri §iddetli sikintidan sonra isyan ve hakka muhalefet 
ettiklerine i$aret etmektedir. Áyet $óyie devam ediyor: 'Onlara her fe- 
yin kaptstnt a^ttk’ Onlara, afiyet ve rahatlik sebeplerini hazirladik. 'Ken- 

251 tbn Abbád'in tam adi, EbÚ Abdullah Muhammed b. tbrahim b. Abdullah en-Nefzí er> 
Rundí olup $izelí $eyhlerindendir (v. 792/1390). Ibn Atáullah-i Iskenderfnin Hikí*m'i 
lizerine Gflysü l-Meváhibi l-Aityye j5 ferhi'i-Hikemi'l-Ataiyytr adh bir §erhi vardir. tbn 
Abbfld HíJtfm'i aynca manzum olarak da $erhetmi$th\ er-Resáilü'l-Kíibrá adli eseri 
de me$hurdur (bk Kálib (,'elebi, Ke$fü’z-Zunü>i, 1 /675; Mustafa Kara, "tbn Abbád er- 
Rundr, DÍA, 19/266-267). 
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Cüst: *• 


dilerine verilen §eyler¡e ferahlad\klarmda‘ yani dünyevi haz ve nimetlerlu 
sevindikierinde ve onlardan bize donerek nimetlere §ükretmediklerir- 
de, ‘Kendilerini aniden yakaladik; o anda ümitsiz kaldüar' (En'ám 6/44). Yani 
Allah'm rahmetinden ümitlerin kesip tam bir ümitsizHge dü$tüler/' 


Tefekküre Tejvik 

Cenáb-i Hak, hundan sonra onlan tefekküre te$vik ederek §oyle bu- 
yurdu: 



184. Otilar hig dii$ünmediler mi ki arkada$lannda (Muhammed'de) 
bir delilik yoktur; o ancak apagtk bir uyancidir, 

185. GÓklerin ve yerin strlanna, Allah'm yaratttgi her §eye ve ecel - 
íerinin yakla$mt$ otabitece¿ine bakmadilar mt? Peki, onlar Kur'an'dan 
sonra hangi sóze inanacaklar? 

186. Allak kimi §a$trttrsa arttk ortu hidayete ulafttracak kimse 
yoktur ; AUah onlan azginhklan iginde $a$km balde btraktr. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyurur ki: "Otilar, Muhammed'in MUtiahu aleyhi vesei- 
lem] hali ve igi hakkinda hig dü§ünmediler mi? Dii§ünselerdi arkadaflannda 
yani Muhammed'de [salla! lahu aleyhi vescllem) delilikten bir eser olmadigtnt 
yakínen anlarlardi." 
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Rivayet edildigine Hz. Peygamber, yakm akrabalanm uyarma em- 
rlni alinea. Safé tepesine gkti, Kureys'i boy boy <^girdi; onlan uyanp 
Allah'm azabindan sakindirdi. hjlerinden biri (Ebu Leheb), "Ger^ekten 
bu arkada$miz delidir; sabahtan ak$ama kadar baginp duruyor!" dedi. 
Bunun üzerine bu áyet indi, 252 

Áyet $óyle bitiyon "0, ancak apaqik bir uyañadir ." Yani uyansi apa- 
^ikhr, yaptigi i§¡ ortadadir; hali, górene gizli degildir. 

Pe§índen gelen áyet §óyle uyanyor: "Onlar, gdklerin ve yerin sirlart- 
na, yani nnlardaki azamete ve onlardaki hayret verici sanat eserlerine 
ibret nazanyla bakmaditar mi? Onlar ay rica Allah'm yarattigi her $eye ib- 
ret nazanyla bakmadilar mi ?" Allah'm yaratmi§ oldugu ve sayi ile ifade 
edilemeyecek kadar qok. oían $eylerí gürmediler mi? Ónlerindeki bunca 
e§yaya ibret nazanyla bakabilselerdi ber $ey onlara, bütün burilan yok- 
tan var edenin sonsuz kud retiñí, birligíni, onlann sahibinin azametini, 
CXnun her §eyi nasil hikmetle ^evip ijevirdigini gosterir; boylece Hz. 
Peygamber'i n i salla 11 ahu aleyhi vesellcmi onlan davet ettigi gerceklerin hak 
oldugu ortaya pkardi. 

* Onlar ecelleriniti de yakla$mi§ olabileeegine, 5lüm vakitlerínin yakla$- 
mi§oldugunu dü$tinmediler miY* Dü$iinselerdi, kendilerine ániden olüm 
gelmeden ve azap inmeden hakki ftgrenmek i^in acele ederler, kendile- 
rini Allah'in azahindan kurtaracak j$lere yíinpUrlerdi. 

Áyet $oyle bitiyor: "Peki, onlar , her $eyi en güzel $ekilde aqiklayan 
Kur'an'a imán etmezlerse ondan sonra hangi soze inamcakiar?" Sanki bu 
áyet onlann ónüne bunca delil konduktan ve kendilerine tefekkür yolu 
gósterildikten sonra, kalplerínin mühürlendigini ve irikára saplanip kal- 
digini haber vermektedir. 

Áyetin bu kismi, "Onlar ecellerinin de yakla$mi§ olabilecegine bakma- 
dtlar mi? ,f lasmina baglanmi$tir. O zaman §oyle denilmi? olur: Belki de 
onlann eceli yakindir; ha] bdyle iken onlar hálá Kur'an'a imán etmede 
acele etmiyorlar. Onun bu kadar apk delillerinden sonra, daha neyi bek- 
liyorlar? Eger onlar Kur'an'a imán etmezlerse imán etmelerini ondan 
daha fazla hak eden hangi soz vardir? Bu a^iklama Beyzávfye aittir. 


292 Taberí, 10/602; Síiyúlí, ed-Dürrii 7-Míftíúr, 3/618. 
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Cenáb-i Hak, bundan sonra onlann iginin kendi el inde oldugunu 
belirterek $oyle buyurdu: 

"Allah kimi §a§irtir$a asía onun igin dogru yoiu gosterecek kimse bulun- 
maz; kimse onu dogru yola ula$tirmaya güí yetiremez. Allah otilan az- 
ginhkhri i$inde §a§km halde biraktr” 


1S4-184. Áyetlerin Tasawufi Igaretleri 

Cenáb-i Hak, kullanm káinat ve varliklar üzerinde tefekkür etmeye 
ve onlardan ibret almaya ir^ad etmektedir. Bu konudaki apklama Ál-i 
tmrán süresinin 90, áyetinde gegmi§ti. Cenáb-i Hak burada, delil cikar- 
mak isteyenlere bunun nasil olacagim ogretti. §oyle ki: 

Hakikati ogrenmek isteyen bir insan, Hz, Peygamber'in Mlallahu 
aleyhí vcscllemi i^ine, onun elinde zuhur eden mucizelere ve hárikuláde 
ijlere bakar. Bu murizelerin en büyügü yüce Kur'an'dir. O aynca, 
Resülullah'in okuma ve yazma bilmeyen bir ümnii iken, ilim ve hik- 
met ehii bir kimseden hi^ ders alm arrufen, kendisine Allah tarafmdan 
verilen ledünni ilimleri ve rabbánl sirlan dü?ünür. Onun haber verdi- 
gi ge^mi$ ümmetlerin kjssalanna ve ónceki §eriatlara bakar ve anlar ki 
onun üzeríne marifet güne$i dogmu$tur; fikrine bo§ vehim kari§mami^ 
gónlüne kütü dü$ünce gelmemijtir. 

Sonra insan, gctklerin ve yerin hakikatini, bunlann i^inde bulunan 
qe$it qe$it iláhi sanatlan ve yaratilmig. acayip varhklann sirlanm tefek- 
kür eder. Bóylece her geyde, onlan yoktan var eden ve her §eye gücü 
yeten y üce yarahcinin varligini kesin olarak anlar. Bu, kendisini delil ih- 
tiyacindan kurtaracak bir kámil $eyh bulamadigi zaman bóyledir. Bger 
insan kámil bir $eyh bulursa üzeríne irían güne$i dogmu$ olacagindan 
ve aynca kámil $eyh kendisini hakki mü^ahede ve gftnne fezasina pka- 
racagindan, bütün bunlardan kurtanr, onun her varlik üzerinde tefek- 
kür etmeye ihtíyaci kalmaz. 




Cüi.9 


513 


7. A'RÁF SCTRESl 187 


Kiyametin Vakti 

Cenáb-i Hak bundan sonra, "Otilar ecelterinin de yaklafmt} oíabilecegi- 
tti düfünmediler mi?” áyetiyle kendilerini korkuttugu kiyamet ger^egini 
zikrederek $oyle buyurdu 


\^¿ v j¡: uíi jí 

ir, jeyi \ j ¿±¿ y, vi ijuj) 

<^¿ > il^v ( _ í .il)i^íjSü5¿i óií-^iL n!i jí 


? ♦ ^ , . ¿i» 

L- I •* ' * > •. 


187. Sana saatin (kiyametin) ne zaman kopacagim somyorlar. De ki ; 
"Onun bilgisi ancak Rabbim'in katmdadir. Onun vaktini O'ndan ba$- 
kast aqtklayamaz” O (kiyamet jgóklere ve yete agtrgeldi. O size anstzm 
gelecektir. Sanki sen onu bilip de gizUyormu§sun gibi sana soruyorlar. 
De ki: "Onun bilgisi ancak Allah'm katmdadtr; fakat insanlann fo£w 
bilmezler." 

Kiyamete saat denmesi, hesabinm süratli olmasindan ve ^ok sürat- 
li vuku bulmasindan dolayidir. Bir áyette $oyle buyrulmu$tur: "Saatin 
(kiyametin) i$i, bir goz yumup agma süresincedir yahut ondan da kisa bir sü- 

redir (Nahi 16/77). 


Tefsir 

Cenáb'i Hak buyuruyor ki: "Resúlüm, Kurey§ sana, saatten yani 
insanlann hesap ign kabirlerinden kalkacagi vakitten, onun ne zaman 
ger^ekle^eceginden soruyorlar. De ki: ‘Onun bilgisi ancak Rabbimin katin- 
dadir/O, kiyamet saatiylc ilgili ilmi kendine saklami$tir, onu ne mukar- 
reb bir melek ne de gonderilmi§ bir peygamber bilebilir. Onun meydana 
gelif vaktini O’ndan ba$ka$t ayklayamaz" Bu rada verilmek istenen mesaj 
<fudur: Onun gízliligi vuku bulana kadar devam eder. 
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"O kn/ame/ otoyi, dehjetinden dolayi góklere ve yere, onlardaki me- 
leklere, insanlara ve ciñiere ge/irdr." Bu minia sanki onun gizli 

olmasimn hikmetine i$aret edilmi§tir, 

Bir diger mana: Kiyamet, goklerin ve yerín bizzat kendisine agir 
gelmi$tir, ciinkii kiyametle onlann gekil ve halleri degi$ecektir. 

"O sizeansiztn gdecektir ," Hi; beklenmeyen bir anda gaflet halindev- 
ken vuku bulacakün Hz. Peygamber ¡salUlUhu aleyhi veselfem) konuyla ilgili 
bir hadisinde §oyle buyurmu §tur: 

''Kiyamet insanlart bir anda bastmp yakalar. Bir adam havuzunu tamir 
ederken ktyamete yakalamr. Bir adam koyunlartru sularken, bir digerí pazarda 
maltm satarken, bir ba$kasi terazisini indirip kaldirtrken kiyamet topar.’* 25 * 

Burada anlatilan kiyamet hall, canhlann deh§etten bayilacagi sura 
birinri üfuriilme arudir. Asil kiyamet ondan sonra kopar ve onun hemen 
pe$inden ger^eklejir. 

Áyet $oyle devam ediyor: "Sanki sen onu bilip de sakhyormu$sun gibi 
sarta aoruyorlar." Sanki sen onun vaktini ogrenmek i^in israr edip ogrer- 
migsin de onlardan sakliyorsun gibi, sana kiyametin ne zaman kopaca- 
giru soruyorlar. Durum onlann zannettigi gibi degildir. 

Bir diger áyette $6yle buyrulmu$tur: " Sen nerede onun bilgisi neredtl 
" (Niziat 79/43). Denilmi§tir kí: Bu áyet, Hz. Peygamber'in Mlallahu aleyhi v* - 
sGiiemj bu konu üzerinde £ok durup hakkinda soru sormasina hayret ifa- 
de etmektedir. Demek isteniyor ki: Onun bahsi ve hakkinda soru sorma 
konusunda senin boy le me$gul olman niyedir? O áyet, buradaki áyetle 
^eli$mez. (^ünkü bu áyetle oradaki ikazdan kurtulmu$ oldu. Hem bu 
áyet ondan sonra inmigtir. 

Áyetteki, "hafiy" kelimesinin, sevgi, lutuf ve $efkat manasi da var- 
dir. Buna gore mana §dyle olur: "Sanki sen kendilerine ^ok yakm ve 
dü$künmü£$ün gibi, Kurey§ sana kiyametin ne zaman kopacaguu so¬ 
ru yo r." Rivayet edildigine gore Kurey§, Hz. Peygamber'e (ulUiUhu aleyhi 
veselleml. 


251 Taberi, Cámiu'i-Bcyán, 10/610; Suyútú ed-Dürrül-Mensúr, 3/619. 
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"Bizimle senin aranda bir akrabalik var; bunun ha tirina bíze soy le, 
kiyamet ne zaman kopacak?" dediler. Cenáb-i Hak da ona foyle buyur- 
du: 

"De ki: Onun bügisi ancak Allah'in katindadir", onu A] 1 ah'tan ba$kasi 
bilmez, fákat instmiarm $ogu, kiyametin bilgisinin Allah katinda oldugu- 
nu, O'nun bu ilmi mahlükattan kimseye vermedigini bilmezler " 

187. Áyetin Tasawuñ t$aretleri 

Yakín nuru kalpteparlayinca, gelecekteki i§ler sanki olmu§ gibi gó- 
rülür, gaip oían hazirdaki gibi bilinir, daha sonra ger<;ekle$ecek §eyler 
(ahiret) hemen olmu$ gibi (dünyada) degerlendirmeye aluur. 

Yakín ehli büyük zatlar, ileride olacak $eylere oncelik verdiler; besa¬ 
ba (¡ekilmeden once neñslerini hesaba ^ektiler, amellen tartilmadan once 
dünyada kendileri onu tarttilar, dogru yolda seyrü sülúk ederek strati 
ge^tiler, nimet cennetlerine girmeden once marifet cennetlerine girdiler. 
Ólüm onlar iqn ancak, bir halden digerí ne, bir makamdan ótekine, alda- 
ni§ yurdu dünyadan huzur ve sükún yurdu ahirete bir intikal oldu. 

íbn Atáullah-i Ískenderí, Hikem adli eserinde der ki: "$ayet yakín 
nuru kalbinde parlasaydi, ahí retí sana, bir adim atip gitmekten daha 
yakín bulurdun ve dünyamn güzelliklerinin de fáni oldugunu górür- 
dün/' 

§eyh íbn Abbád [kuddise simihü] demi§tir ki: "Yakín nuru i le bütün 
i$lerin hakikati oldugu gibi gorünür; hak hak olarak bátil da bátil ola- 
rak ortaya pkar. Ahiret hak, dünya bátildir (bo§tur). Bir kulun kalbinde 
yaktn nuru par la y inca, daha ónce gayb oían ahiret, ónündeymi? gibi 
hazir olur; sanki o hi( kaybolmayacak bir yer gibi kargisinda durur; oyle 
ki onu bir adim atarak gitmekten daha yakín bulur. Bu §ekilde onun 
yaninda ahí retín ger^ekligj ortaya fikar. O, ónünde hazir oían dünyaya 
bakar; onu i§igi sdnmü$, güzefligi solmuj, süratle yok olmaya yiiz tut- 
mu^ bir vaziyette górür. Daha once hep gozünün Ónünde tutarken, artik 
gozünden ve gónlünden silinip kaybolur. Dünyamn bátil ve boj oldugu 
ortaya qikar. Hatta sanki hi£ yok gibi olur. Kalpteki bu yakíní nazar ve 
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derin tefükkür ona, gónlünu dünyadan ^ekip süslerinden uzakla§ma- 
suu, ahirete yónelip o na hazirlanmasiru gerektirir. Kulun kalbinde bu 
duygu ve §uurun bulunmasi, kalbinin ya km nuru ile aydmlandigmm 
alametidir. Nitekixn bu konuda Resúlullah fsaiiaiiahu alcyhi veseiiemL 

"Nur kalbe girince, gógiis aqthr ve geni$¡er" buyurdu. Sahábe-i kirám, 

'Ya Resülallah, bunutt alámeti var mtdtrV diye sorduklannda Resül-i 
Ekrem §oyle buyurdu: 

"Evet vardtr; onutt alame ti, bir aldanma yurdu oían dünyadan gón- 
lünü qekmek, ebediyet yurdu na (ahirete) yonelmek ve ólum gelmeden otia 
hazirlanmaktir. 

Nur kalbi aydinlatinca, kulun jehvetleri olür, nefsinin prkin arzu- 
lan ^ekilip gider; hundan sonra nefis ona kótíilügü emretmez, andan 
haram bir $eyi yapmayi istemez. Onun tek himmeti hay triara ko$mak, 
bütün vakit ve saatlerini bir ganimet bilip hayir üzere degerlendirmek 
olur. Bu hal r ecelin aniden gelecegini ve salih amelin ka^acagmi bilen 
kimse i$in ger^ekJe^ir. Hz. Hárise ve Hz. Muaz'in [radiyaihhu anhümu 
haberleri bu ger^ege i$aret etmektedir. 

Hz. Enes indiyailahu anh) der kí: Resúlullah Efendimiz, bir gttn yolda 
yürürken, ensardan bir gen^le (Hárise ile) kargila$ti. Ona, 

" Hárise, nasilsin, ne halde sabahladin?" diye sordu. Hárise, 

"Gergek bir mümin olarak sabahladim" dedi. Resúlullah [saiialiahu 

aleyhi veselle mj, 

f 'Ne soyledigine iyi bak! Hersoziln birhakikati vardir; seninger^ek bir ¡ma¬ 
rta sahip oldugunun alameti ftedir?” diye sorunca, Hárise iradiyallahu anhi, 

"Ya Resülallah, dünyadan gonlümü <;ektim (i^imde dünya adina bir 
ragbet ve muhabbet kalmadi). Gecelerimi ibadetle, gündüzterími ornóla 
ge^irmekteyim. Bu hal iginde sanki Rabbim'in ar§ira górüyorum. Yine 
cennetliklerin cennette birbirini ziyaret edi$lerini, cehennemliklerin ise 


254 Hákim, el-Müstedrek, 4/311; Beyhakí, ei-Zühd. nr. 974; $uabü'¡-fmán, nr 10552; Süyütí, 
ed-Dürrü ‘UMertsúr, 7/219, 
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ate$ igindeki feryat ve inleyi$lerini górür gibiyim" dedi. Bunun üzerine 
Pevgamber Efendimiz Mlallahuolcyhj vcseUcmi, 

"Ger$egi taruditt, andan aynltna, bu halinle sen gergekten Allah'tn kalbini 
nurlandtrdigi bir müminsin " buyurdu. 255 Hadisin devami da vardir. 

Vine Enes b. Málik (radiyailahu anh) nakledíyor: Muáz b. Cebel, aglar 
vaziyette Hz. Peygamber'in huzuruna girdi. Allah Resúlü ona, 

"Ey Muáz, ne halde sabahladtn ? ” diye sordu. Muáz, 

"Allah'a inanan bir mümin olaraksabahladim" dedi. Resúlullah |sal- 
lallahu aleyhi vesellemb 

J ’Her sdzti taadik edecek bir delil bulurtur; her hakkin bir fahidi ivtrdir; 
seniti sóziinun dogrulugunu gósterecek delii nedir?" diye sordu. Muáz, 

"Ey Allah'in resülü, ben sabaha (ikhgimda asía ak$ama ula$acagi- 
mi dü§ünmüyonim; ak$ama ulajinca da sabaha ^íkacagimi zannetmi- 
yorum. Bir adim attigimda, ikinci adimi atmadan ólecegimi dügünüyo- 
rum. Ben sanki ahirette ümmetlerin hallerine bakiyorum; her ümmeti 
hesap yerinde diz fókmüs vaziyette, beraberlerinde peygamberleri ve 
Allah'tan ba?ka taptiklan putlan bulunur halde kitabina (amel defte- 
rine) ^aginlirken gorür gibiyim. Yine ben, cehennemliklerín azabnu ve 
cennet ehlinin sevaplanru gorüyor gibiyim" dedi. Bunun üzerine Hz. 
Peygamber [sallallahu aleyhi vesellem), 

"Ger$e¿t tamdtn; o hai üzere kalmaya devam cf" buyurdu. Allah ken- 
disinden razi olsun, $eyh íbn Abbád'm sozlerinin de va mi i^in eserine 
bakiruz. 

Fayda ve Zarar Allah'tandir 

Cenáb-i Hak, hundan sonra peygamberí Hz. Muhammed'e [sallallahu 
aleyhi vesellemi, kiyamet saati ve benzerleri gibi r Allah'in kendisine tahsis 
ettigi gayb ilmi konusundaki kusurunu itiraf etmesini emrederek góyle 
buyurdu: 


255 lbnÜ'l-MílWrek. rz'Ziihd. nr. 314: Beyhakí. ez-Zuhd. nr. 973; Suabíi'Nmin. nr. 10590- 
10592; Abdürrezzák, Musannef, 11/129 (nr. 20113); tbn Hacer, ei-tsabe, 1 / 689-690 (Bey- 
rut 1995); Heywmi, ez-Zeváid, 1/57. 
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188. De fcí: "Ben, Allah 1 tn dilediginden ba$ka kendime herhangi bir 
fayda veya zarar verecek giice sahip degilim. Eger ben gayht bilseydim 
elbette hayrtmi artmrdim ve baña higbir fenahk dokunmazdt. Ben sa- 
dece inanan bir kavim ífín bir uyanci ve müjdeleyiciyim." 


Teísir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed, oniara de ki: Ben, 
Allah'tn dilediginden ba$ka kendime herhangi bir fayda veya zarar verecek güce 
sahip degilim. H Yani ben nefcime bir faydayi celbetme ve ondan bir zaran 
defetme gücüne sahip degilim; ancak bunlardan Allah benim igin ne 
dilemigse onu yapabilirím. Baña hayn da gerri de Allah ogretir; hayn 
yapmaya ve gerden korunmaya beni O muvaffak eder. Blinda, kullugu 
ortaya koyma ve gaybi bilme iddiasindan uzak kalma vardir. 

"Eger ben gaybt bilseydim elbette hayrimt artmrdim ve baña hi$bir ferial k 
dokunmazdt" §ayet ben, zamanin giddetli sikintilan ve tehlikeleri gibi, 
ileríde kargilagacagun gaybi igleri bilseydim, o geyler bagima gelmeden 
once, haynmi arürip gerden korunarak bir hazirhk yapardim; boylece 
baña hi^bir kotülük ve sikrnti dokunmazdi. 

"Ben sadece inanan bir kavim ipn bir uyartci ve müjdeleyiciyim Yani 
ben ancak, inanan kimseleri Allah' m azabiyla uyarmak ve rahmetiyie 
müjdelemek i^in gonderilmig bir peygamberim; hi<; güphesíz benim 
uyari ve müjdemden ancak inananlar fayda gorür. 

Bir diger mana: Ben, baña muhalefet edenleri elim bir azapla kor- 
kutucu ve baña tábi olanlan ebedt nimetlerle miijdeleyid utarak gundu- 
rildim. 
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188. Áyetin Tasawufi l$aretleri 

Kulluk, ba$ta cehalet ve her tiirlü noksanligin bulundugu bir ma- 
haldir; rubübiyvet ise ilim ve her tür kemálátin mahallidir. Kula gereken 
edeplerden biri de kendini tammasi ve haddini a$mamasidir. Eger ona 
kemálát hallerínden bir $ey g el irse o, AH ah’tan gelmi^tir, §ayet ona bir 
noksanlik ve kusur hali gelmí§se bu, onun asli ve tabii mahallidir; onu 
yadirgamamalidir. 

§eyhlerimiz derdi ki: "Bizim ilmimíz, Rabbimiz'dendir; cehaletimiz 
ise ashmizdan ve faslimizdandir." 

§u halde kulun gayba ait ilimleri bilmeye yeltenmesi, fuzulr L$lerLn 
en büyiikJerindendir. Bu ay ni zamanda bütün gaybi bilenin nef retiñí 
celbeder. En dogrusunu AUah Teálá bilir. 


Yaratili$in Asli ve Hikmeti 

Cenáb-i Hak, bundan sonra kulun noksanligmi ve cehaletini goster- 
mek iqin onun yarabli^inm aslini hahrlatarak $byle buyurdu: 
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189. Sizi bir tete ttefisfett fÁdem'den ) yaratan, ondan da kendisiyte 
huzur bulsun diye e$ini (Hetvva'yt) yaratan 0‘dur. E$i ite birle$ince e$t 
hafifbir yük yükiendi (hamile kaldt). Onu bir müddet ta$id\. Yükü agir - 
latinea, Rab'ieri Alluh'a, "Eger bize kusursuz saglam bir focuk verirsen 
muhakkak §ükreden¡erden olacagiz" diye dua ettiler. 
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190. Fakat (Allah) otilara kusursuz bir $ocuk verince, kendilerine 
verdigi gocukhakkmda (sonradan insanlar) Allah'a ortak kogtvlar. Allah 
onlann ortak ko$tugu §eyden münezzehtir. 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Sizi bir tek mfisten Hz. Ádem J den 
[aipyhiwiAm] yantan, ondan da kcndisi uyurken kaburga kemiginden zev- 
cesi Hawa'yt yantan O'dur. Atlah f Hz, Ádem, kendisine ismip muhabbet et~ 
sin diye Hawa'yt yaratt¡. Bu, bir §eyin kendi par^asindan veya cinsinden 
huzur duymasi $eklindeki eludan bir sükün ve huzurdur." 

"Hz, Ádem, kendisine §ehvet verilip zeveesi iie birle$ince o hafifbir 
yük yüklendi, hamile kaldi. Bu hamilelik onun i^in «;ok hafif oldu; díger 
hamilelerin kar$ilá$hgi eziyet ve sikmtilan fekmedi." 

Bir diger mana: Bu bírlenme iie hafif bir yük yüklendi, yani $ekillen- 
me saFhasindan once hafif bir nutfe yüklendi. 

"Onu, bir müddet, dogum anina kadar ta$idi. Qjcuk rahmindebüyü’ 
yüp de yükü agtrlafinca, Ádem ve Havva, Rableri Allah'a $ayle dua ettiler: 
Eger bize kusursuz, bedeni saglam ve düzgün, yaratih;i tam bir gocukverir- 
sen muhakkak bu yeni nimetine kar$i sana fükredenlerdett olacagi? " 

Devamindaki áyette joyle buyruluyor: "Fakat Allah otilara saglam ve 
kusursuz bir gocuk verince, onlann evlatlan kendilerine verdigi gocuk hak- 
kmda Ailah'a ortak koftutar, Dogan ^ocuga, Abdüluzzá, Abdümenaf ve 
Abdüddár gibi 'putlann kulu' manasina gelecek isimler vendíler." 

Bu áyet, ileride ademogullan arasinda inkára sapan ve firke giren 
kimselerin hallerine ili§kín gaybi bir haber ihtiva etmektedir. Bu $irkin 
Hz. Ádem ve Hz. Havva r dan meydana geldigini soylemek sahih de- 
gildir; cünkü peygamberler bu tur günahlardan konmmu§lardir. Sahih 
oían górü$ budur. Bazan sultán, gocuklanmn yaptigi kusurlardan dola- 
yi babalanm azarlar. Qocuklar sultana itaatten pktiklan zaina n, sultán, 
onlann babasina, "Senin cocuklann soy le $oyle yapht" der. Bu, sultanla- 
rin ádetídir. Áyette de boy le olmu§tur. 
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§dyle bir rívayet de vardir: Hz. Hawa, hamile kalinca Ib lis kendisi- 
ne gelerek ona, 

"Kanunda ne oldugunu biliyor musun? O, bir hay van yahut bir ko¬ 
pek olabilír! Hem onun ne reden pkacagiru biliyor musun?" dedi ve onu 
bu konuda korkuttu. Sonra, 

"Eger beni dinleyip de ona 'Abdülháris' ismini verírsen, onun sag 
salim dogmasini temin ederim; $ayet beni dinlemeyip soyledigimi yap- 
mazsan onu oldürürüm!" dedi. tblfs'in melekler arasindaki bir ismi de 
Háris'tL Hawa, tblís'in sdylediklerini Hz. Ádem'e haber verdi. Hz. 
Adem ona, 

"O bizi cennetten picaran dü§marurruzdir, dedigini yapma" dedi. 
Hz. Hawa, focugunu dogurunca, ^ocuk oldü. Sonra tekrar hamile kal- 
di. íblis gelerek yine ayru $ey!eri sóyledi. Hz. Hawa, onun soyledigini 
yapmadi; ^ocugunu dogurunca, qocuk yine oldü. Pe$inden üpincü defa 
hamile kaldi ve ya^amasim isteyerek ona "Abdülháris" (Háris'in kulu) 
ismini koydu. 2 ^ 

t§te, "Kendilerine verdígi ^ocukta O'na ortak ko$tular" áyetindeki 
ortak ko§ma, bu isim vermeden íbarettir, ba§ka bir $ey degildir. Hele bu 
§irkte, onlar Allah'tan ba$kasma ibadet ettiler, manasi hi^ yoktur. 

Birinci gorii$, yani $irk ko§an Hz. Ádem'in pxuklandir, gdrü$ü 
daha sahihtir. Bunu yonden ispat edebiliriz: 

Birincisi, Hz. Ádem ile Hz. Hawa'mn $irkin azmdan ve p>gundan 
uzak kalmasi ge re kl id ir; pinkü peygamberler ?irkten uzaktirlar. 

tkincisi, "Allah onlar m ortak ko$tuklarwdan uzak ve yücedir” áyeti, 
bunu yapanlarin iki kigi degil p)k kimseler oldugunu gdsteriyor; bu da 
§irki ko$anlann onun gocuklan olmasim gerektirir. 

Üpincüsü, az onceki rívayet ile hüküm vermek ipn onun sahih bir 
yoUa nakledilmij olmasi gerekir; bu mevcut degildir. Bu apkJamalar 
iqin íbn Cüzey tefsirine bakiniz.^ 7 

256 Rívayet i£in bk. 5üyütí, ed-Durrü ‘l-Mensúr, 3/624; Ibn Ebü Hátim, Trfsirü'l-Kur'ánn- 

Azím, 5/1632-1634 (Riyad 1997). 

257 bk. Ibn Cüzey, rt-TVsMI p Ulúmi't-Ttnzti, 1 /316. 
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189-190. Áyetlerin Tasawufi ígaretleri 

Vertecübf (Rüzbihán-i Gakli), “Kendisiyle sükun bulmasi i^in zevcesini 
yaratti" áyeti hakkinda derretir ki: "Hz. Ádem rateyhisselám], cennette an- 
cak Hak Teálá'nm tecellisini buldu; bu tecelli nurunun yogunlugundan 
dolayi neredeyse eriyip yok olacakh. Cenáb-i Hak, onun, bu tecellinin 
agirligini kaldiramayacagini, zat-i bárinin güzelliginin nuru iginde eri* 
yip gidecegini bildi. Zaten cennette oían her $ey, bu nurun i^inde kay- 
bo1mu$ durumdaydi. Hz. Ádem i$in ceanetteki bu güzelligin yamnda 
bir de ceberüt ve melekütun ziyasi eklenince, tahammülü zor bir du- 
rum oldu. Bu nedenle Cenáb-i Hak, kendisiyle huzur ve sükun bulsun 
diye, Hz. Ádem i^in, kendi vücudundan e§j Havva'yi yaratti; Hz. Ádem 
onunla me§gul olup iláhf tecellilerin jiddetinden bir derece uzak kaldi. 
Sürekli iláhí tecelliler altinda oldugundan dolayi Hz. Peygamber [salíais - 
hu aley-hi veseiiem] de bazen, Hz. Ái$e'ye, 'Benimle biraz ktmu§ ey Hümeyra'* 
derdi. el-Vertecübí, sozüne §oyle devam ediyor: 

"Áriilerden biri demi$tir ki: Allah Teálá Havva'yi, Ádem kendisiyle 
huzur ve sükün bulsun diye yaratti. Hz. Ádem, onunla sükun bulmasi 
ve me§gul olmasi sebebiyle hakikatle muhatap olmaktan gafil kalinca, 
yasak aga^tan yeme olayi bailarina geldi " 258 

Her kim Allah Teálá'dan ba$ka biriyle sükün bulursa bu huzur ve 
sükünu onun i<;in bir hela ve imtihan olur, kendisini marifet cennetin- 
den cikanr. En dogrusunu Allah Teálá bílir. 


$irk Bütün Kullara Haramdir 

Cenáb-i Hak, hundan sonraki áyette insanlardan jirk ko$an herkesi 
kmayarak §oyle buyurdu: 


Tj o f-¿; dii ¿b-: 'í u í 


258 Rüzbihán-i Baklí, Arábü'J-Biyan, 1/501 (Bcyrut 2000). 



Cüz: 9 


7. A RÁF SÜRESl 191 -195 


523 


í «r 


> 


y* 


¿j ¿1 ® f & fi I» 

© ji j¿5 i^^idí^áü^JUií' t>¿i a^i 

Ííí ÓjXÍ &íí f*J fí Ifc ó^í ají fí fí Uí ¿ji~ j4-j> ftf 



191. Otilar, hl$bir $eyi yaratamayan kertdileri yaratilmtf varltklan 
(Allah’a) ortak mt ko$uyorlar? 

192. Halbuki (putlarin) otilara bir yardtmda bulurtmaya gü^leri o¡~ 
madtgi gibij kendi kendileríne de yardtrn edemezler . 

193. Otilan dogru yola gagmrsantz size uyamazlar; hem otilan ffl- 
gtrsantz da f qagtrmaytp süküt etseniz de sizin igin (souuq) birdir. 

194. í£y káfirlerl) Aílah't btraktp da tapttklanmz sizler gibi kullar- 
dir . (Eger iddiamzda) dogru iseniz, otilan faginn da size cevap versin- 
lert 


195. Onlartn yürüyecekleri ayaklan, yoksa tutacaklan elleri veya 
górecekleri gózlerí yahut i$itecekleri kuiaklart mi var (kifayda ve zarar 
versittler)? De ki: "Ortak ko^tuklannizi qagtnn, so tira baña istediginiz 
tuzagt kurun ve (gücünüz yeterse) baña goz a^ttrmaytn!" 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: " Otilar , hi^bir $ryi yaratamayan, kendileri 
yaratitmif cansiz putlart her $eyi yaratan ve kimse tarafindan yaratilma- 
mi$ AJI ah'a ortak mt ka$uyorlar? Halbuki o putlart n , kendileríne ibadet eden 
kimselere yardim etmeye gütferi olmadtgt gibi, kendi kendileríne ártz olaaik bir 
belayi defelmeye degütferi yoktur. Onlar, tam bir ádzlik ve zillet u;indedir- 
ler; bu halleriyle nasil ilah olabílirler? 
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"Onlan dogru yola gaginrsamz size uymazlar." Yani o putlan hidayet 
yoluna ^agirsamz, size icabet edemezler, ^agnldiklari §eye yonelemez- 
ler; günkü onlar cansiz varhklardir. 

Bir diger mana: Onlan, sizi hakka ula§hran §eye ^agirsamz size ica¬ 
bet etmezler. 

"Hem onlan gagirsamz da, qagtrmaytp sükút etseniz desizin iqin (alacagi- 
mz sonu0 birdir, onlan qagirmakla (¡agirmamak aynidir," 

Devamindaki áyptle jdyle buyruluynr: "Ky káfirler! .Sizin Allah i 
btrakip da taptigiz ve kendilerine iláh ismini verdiginiz §eyle r, sizin gibi 
kullardir; onlar da sizin gibi iláhi hüküm altinda oían, mülkiyeti Cenáb-i 
Hakk'a ait birer varliktir; §u halde boyle bir kula Rabb'i ile birlikte nasil 
kulluk edilir? Eger, onlann ibadet edilmeyi hak etmi§ kimseler oldugu 
iddianizda dogru iseniz, haydi onlan gagirm da size cevap versinlerl" 

Buradaki emir, onlan ácizbirakmak igindir; ^iinkü putlar, kendisir.i 
yaguana cevap bile veremez; óyleyse onlar, kendilerine ibadet edilme 
hakkina sahip degildir. 

Cenáb-i Hak, sonra onlann iddiaalanm iptal etmeye donerek bu- 
yurdu ki: " Onlarm yiirüyecekleri ayaklari, yoksa tutacaklart elleri veya gi- 
receklert gózleri yahut i§itecekleri kulaklan mi var?" Bunun manasi $udur: 
Hi$ §üphesiz putlar hayati, hissi ve ázasi olmayan carnuz birer varliktir. 
Bu halde oían biri iláh olamaz. lláhm vasfi bilmek, hayat ve güg sahibi 
olmaktir. 

Bu delil, soru §eklinde geldi. Gergekten mü^rikler de putlannm yü- 
riimeyen, tutmayan, górmeyen ve i§itmeyen birer varlik oldugunu soy - 
lerlerdi. Boylece aleyhierine delil ortaya konup susturuldular. 

Áyet $óyle bitiyor: "Resúlüm, onlara de ki: Baña dü^manlik i$in or- 
taklarmtzi $aginn, sonra baña istediginiz tuzagi kurun ve gücünüz ye terse 
baña goz atfirmaytn; elinizden geleni ardimza birakmaym. Ger^ek §u ki 
siz ve putlanmz baña herhangi bir zarar vermeye ve beni tuzaga dü§ür- 
meye güg yctiremezsiniz." 
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Áyetin manasi, onlann putlannin ácizlikierini ve bir zarar vermeye 
gü;lerinin bulunmadigmi belirterek iddialanni ^ürütmektir. 

191-195. ÁyeUerín Tasawufí t^areüerí 

Allah digindaki bütün varlikJar tam bir ácizlik ve kusur i^indedir. 
Hi^birinin elinde kendi bacina bir fayda ve zarar verme imkám yoktur. 
Bir hadis-i $erifte §oyle buyrulmu$tur: 

"§ayet bütün insanlar ve cinler sana fayda vermek ifin bir a raya gelseler, 
sana ancak Allah'm senin i fin yazdtgt faydayt ula$ttrabilirler. Eger bütün in¬ 
sanlar ve cinler sana zarar vermek i fin bir araya gelseler, ancak Allah'tn senin 
i fin takdir ettigi zaran verebilirler. " 259 

Bütün mahlükat, Allah'in kahn (ilahi hükmü) altindadir; hepsi tek 
ve kahhár oían AJlah'in kudretiyle sevkedilmektedir. Kendi le riñe ait yü- 
rüyecekleri ayaklan, tutacaklan elleri, górecekleri gozleri ve ijitecekleri 
kulaklan yoktur; onlar ancak beden kaliplan iginde iláhi hükmü uygu- 
lamak mecburiyetindedir. Oyleyse ey ku!, hi<;bir §eyde onlara güvenip 
dayanma; günkü esasinda onlann elinde bir $ey yoktur. Hi^bir $eyde 
on lardan korkma; zira onlar, kendi bailarina herhangi bir $ey yapmaya 
güg sahibi degildir. 

íbn Cüzey demi^tir ki: "Bu áyet, sadece Allah'a güvenip tevekkül 
etmeye. O'na s a ni maya. Candan ba§kasinm esasen hi^bir §eye gü£ yeti- 
remedigine i$aret etmektedir." 


Allah, Salihlerin t$lerini Goriir 

Cenáb-i Hak, hundan sonra kendisinin salih kullannin i$lerini nasil 
gdrdügünü belirterek $dyle buyurdu: 


© J*Z #¿lífll J?íJJt ¿I 


259 TirmizL Kiyámc, 59; Ahmed, Mtísrteí, 1 /293; EbÚ Ya'lá, MUsned. nr. 2549, Heysemí, «- 
Ztváid, 7 i 189. 
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196. ÍDe Jci:J "$ii phesiz benim velim (yardtmcm ve koruyattim) kitabt 
indiren AUah'tir. O ayrtca bütün salih kullartmn ifterini de goriip gó- 
zetir" 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed, onlara de ki: $üphe- 
siz benim i'elim , yardimam ve size kar$i koruyamm, baña kitabi, Kur’ün i 
indiren AUah'ttr. Artik siz ve pullanmz isteseniz de baña bir zarar vere- 
mezsiniz. O, bütün salih kullanm da gorüp gozetir. Cenáb-i 1 iakk'in ádeti, 
peygamberlerini korudugu gibi, kullan ipnden salihlerí de goriip gd- 
zetmek, onlan muhafaza etmektir. Beni kommayi Altah üstlendikten 
sonra, artik sizden korkmam!" 


196. Áyetin Tasawuli t$aretíeri 

Ku$eyrí demi§tir ki: "Kim Allah'in hakkint yerire getirirse Allah her 
Ihtíyaana yetecek $ekilde onun i^lerini üstlenir; onu kendisi gibi áciz 
ku liara muhta^ etmez, bütün halle rinde, kendisine lutuf ve ihsamyla 
onun istedigi gibi yapar. Eger kulunun istedígini yapmazsa onu kendi 
yaptigma razi eder. Riza halinin ruha verdigi huzur ve sevin^, lutuf ve 
ihsanin kalbe verdigi sevinsten daha mükemmeldir" 2 *' 


Bakip da Gürmeyenlei? 

Cenáb-i Hak bundan sonraki 3yette, mü§riklerin ve putlanmn hali- 
ni zikrederek $oyle buyurdu: 


^ 1 a\ \ auJt N 4jji ¡y* ¿J-ÁJ 

Jjdi ^ <i ¿4\ 


260 Kufcyri, L¿'iá\fn‘\ Ijárñt, 2/263. 
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197. Ailah dtftnda taptiklanmzin size yardtm etmeye gü$leri yet- 
mez, otilar kendilerine de yardtm edemezler. 

198. Onian dogm yola gagtrsamz (sbzlerinizi) ifitmezler: Onlartn 
sana baktigim goriirsün, oysaki otilargórmezler. 


Tefsíi 

Cenáb-i Hak, müfrikleri tam olarak reddetmek i^in buyurdu ki: “Ai¬ 
lah diftnda fapttup kendilerine ibadei yaptigmiz putlantt, size yardtm etmeye 
gü<;ler¡ yetmez, onlar kendilerine de yardtm edemezler. "óyleyse ey resülüm, 
onlara asía aldinf etme! 

'Otilan dogru yola $agirsamz t sózlerinizi ifitmezler" 

Burada kastedilen, putlar olabilir, O zaman áyet, putíar i$in bir a$a- 
gilama ve onlara ibadet edenler i^in bir cevap olur. Hig füphcsiz putlar, 
bir §ey ijitmeyen cansiz varliklardir, 

Áyette kastedilenler káfirler de olabilir. Yüce Ailah onlarin ifitme- 
digini belirtti. Onlar, afín derecedeki nefretlerinden dolayi, áyetleri 
kendilerine fayda verecek fekilde ifitmezler yahut Ailah onlann kalp 
kulaklanni mühürledigi igin hak sdzü ifitmezler. 

Áyet góyle bitíyor: u Onlann sana baktigini górürsüti, halbukionlargor- 
mezler ." 

Bu áyette kastedilenler putlar olabilir. Bu na góre mana: Putlann 
sana baktigim goriirsün, halbuki onlar gdrmezler; günkü onlar, bakan 
insan súretinde fekillendirilmif cansiz varliklardir. Bu na góre áyetin, 
"Onlann sana baktigim goriirsün" kismi, mecazi bir ifadedir; "halbuki 
onlar górmezler" kismi, hakikat manasmdadir. Chilar, putlara góz ta$i- 
yan bir fekil vermiflerdir, fakat onlar hi^bir §ey górmezler. 

Áyette kastedilenler, káfirler de olabilir. Bu na góre, "Onlann sana 
bakhgim goriirsün" kismi hakikattir; "halbuki onlar górmezler" kisnu 
mecazdir. Onlann normalde góren gózleri vardir, fakat kalpleri kór ol- 
dugu bu górmeleri onlara bir fayda vermemiftir. Bununla Ailah, 
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sanki gózleri yokmu§ gibi oniarda ger<;ekleri gorme sifatinm olmadigiru 
belirtti. 

Há§iye sahibi (Abdurrahman-i Fási) demi§tir ki: "Onlar, Hz. 
Peygamber'i [sallallahu aleyhi vesellem} kafa gozleriyle gordüler, fakat sir ve 
kalpleriyle gormekten perdelendiler; bunun i^in ba$ gózüyle gürmeleñ 
bir fayda saglamadi." 


197-198. Áyetlerin Tasawufi íjaretleri 

Áyet-i kerimede, kul bütün i^lerinde Allah'a güvenip dayanmaya, 
O'ndan yardim istemeye, O'nun di§mda hi^bir geye güvenip dayanma- 
maya ve ancak yüce Mevlá'smdan korkmaya te§vik ve yonlendirme 
vardir. £ünkü AHah ile birlikte ger?ekte hi^bir $ey yoktur. 

"Onlann sana baktigmi gdrürsün ..." áyeti hakkinda há§iye sahibi 
(Abdurrahman-i Fasf) demis tir ki: "§6yle denilmi§tir: Büyük zatlan gor- 
mek, onlann $ahislannj gormek degildir, onlann gorülmesí, gayba ait ke- 
§iflerden kalpler igin hásil oían hakikatleri gormektir. Bu da onlara karsi 
gosterilen hürmet ve ihtiramla kalp huzuru olgüsünde gergekle^ir/' 

Ya ni, árifíbilláh oían büyük zatlan górmekten maksat, záhirí $ahis- 
laimi gürmek degildir; orlan gormekten asil maksat, kalplerinde cosan 
mane vi himmet ve desteklerine ula§maktir. Bu da onlara karji gostr- 
rilen samími hürmet, tázim, muhabbet ve hajyet ólqüsünde ger^eklr- 
$ir. Áriflere bakanlann her biri, onlann feyiz denizinden muhabbet ve 
tázimleri Ol^üsünde feyiz alir. 

Rivayet edildigine gdre, zamamn sullanlarmdan biri Bayezid-i 
Bistamf nin (v. 234/848) kabrini ziyarete geldi. Ziyaret sirasmda, 

"Burada Bayezid-i Bistamfnin zamamna yetí^mis hig kimse yok 
mudur?" diye sordu. Ona ya§li bir geyhi getirdiler. §eyl\, 

"Ben kendisine yetigtim" dedi. Sultán, 

"Onun ne soyledigini ijittin?" diye sordu; $eyh, 
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"Onun, 'Kim beni górürse onu ate? (cehennem) yakmaz!' dedigini 
dedi. Sultán buna hayret ederek, 

"'Bu dumm Hz. Peygamber rsallaltahu aleyhl vewllerai i^in bile ger$ek)e§- 
medí; káñrlerden pek ^ok kimse onu gordügü halde cehenneme girdi- 
ler! Bu ba?kasi i^in nasil olur?" diye sordu. §eyh ona, 

"Ey sultán, káñrler Resüluüah'i, Allah'in resúlü olarak gdrmediier, 
onu ancak Abdullah'in yetími olarak górdíiler; (eger Ebü Bekir iradiyal* 
lahu ¿mh] gíbi onu Allah'ui habibi olarak gorüp imán etselerdi ate$e gir- 
mezlendi. §eyh Bayezid'deki AlUüYin veláyet nurunu gorenler ve ondan 
nasiplenenler de ate$e girmezler!)" dedi. Bu cevabi alan sultán, sükút 
etti . 261 En dogrusunu Allah Teála bilir. 


Güzel Ahlák 

Cenáb-i Hak, bundan sonraki áyette, peygamberi Hz. Muhammed'e 
[saiiaSfahu al«yhí veseiiemi güzel ahláki emrederek §dyle buyurdu: 


fcd&yí jJ. 


L~. Lí .--lí íj: MÍ] .1I I 


199. (Resüliim!) Sen af yolunu tut, iyiligi emret ve cahillerden yüz 
qevir, 

200. Eger sana $eytandan bir vesvese gelirse ¡temen Aílah'a stgtn; 
hiq füphesiz O, her $eyi i$itendir, bilendir. 


261 Beiuser bir olay C^znelí Sultán Mahmud ik biiyük veli Ebü'l-Hasan Harakanf arasinda 
getmistir. bk. Feridüddin Attár, Tezkiretü'!~Ev!iyd (haz. SU ley man Uludag), s. 678; Hflnf, 
el-Hádtnku 7- Verdiyye, s. 338-339 (Dima;k 1997); Ibrahim Hilmi, Meddrieü'l-Hatika, &. 36; 
Bursevf, Rúhu'l-Bsyán, 3/378 (Beymt 2001). 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak, Peygamber'ine Míallahu aleyhí veseiiemi §oyle buyurdu: 
"Sen afyclunu tut!" 

Ayete ?u manalar verilmi§lir: 

Sen insanlann ¿hlákindan gorünenJere bak; onun gerisini ve yii- 
zünü ara $ turna, 

Bir diger mana: ínsan lardan, nefret etmemelerí iqin ahlák, mal ve 
davram^lannda kolay olarn, kendilerme me§akkat vermeyeni iste, Bu 
manada $air demijtir ki: 

"Benden kolay oían ge^imi ve i$i iste ki sevgim devam etsin..." 

Bir diger mana: Insanlann mallanndan sadaka olarak kendilerine 
kolay geleni, orta halde oían al; vermesi zor gelecek kiymetli mallann¬ 
dan alma!" 

Bir diger mana: Sana zulmedene kar§i af yolunu tut, onu cezalar- 
dirvna. Bu mana, en uygun olamdir. Hz. Cebráil de a$agida gelecegi gibi 
áyetin anlamiru bu ^ekilde a^iklami$ür. 

Áyet §oyle devam edíyor. "fyiligi emret..." Yani, iyi jeyleri emret. iyi 
§eylcr, hayirli ijlerdir. 

Bir diger mana: órfe uygun oían güzel i$leri emret imam Málik 
bu áyeti, insanlar arasinda a1i$ibp uygulanan orfle hüküm vermeye bir 
delil górmüjtür. 

Áyet $óyle bitiyor: "Cahillerden yüz gemí.” Yani cahil ve sefíh kim- 
selerin sozlerine ve ñilleríne gftre kar^ilik verme; onlara yumu$aklikla 
muamele et. 

Bu áyet-i kerime indigi zaman, Hz. Peygamber jsallallahu aleyhí vesei 
iem| Cebráil'e [aicyhísseiAmi, áyette istenen $eylerin ne oldugunu sordu 
Cebráil [aieyhisseiami, "Bilmíyorum, Allah Teálá'ya sorayim da oyle cevap 
vereyim" diyerek goge yükseldi. Geri geldiginde §dyle dedi: 
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"£y Muhammed, Aíiah sana punían emrediyor: Senden ilipigini kesenie 
sen ilgilen, sana ikramda bulunmayana sen ikram el, sana zulmedent affet,"™ 1 

Cafer-i Sádik [rahmetullahi aleyhi demijtir kl: "Allah Teálá, bu áyette 
Peygamber'ine Miaiiahu aleyhi veseiiemi güzel ahláki emretti” 

Buna güre áyetin hükmü devam etmektedir. Sahih oían gtirü§ bu- 
dur Bir diger g6rü§e güre bu áyet, káfirleri idare etmeyi emretmekteydi, 
sonra cihad ayeti ile hükmü kaldmlmi$tir. 

Pejinden gelpn áyette ^nyle buymluynr: "Eger, kizmak ve sefih 
kimselere kar$ilik vermek gibi, sana pey tundan, bu emrettigim jeylerin 
aksini yapmaya sevkeden bir vesvese geiirse hemen Allah'a stgm; $üphesiz 
O, her ^eyi i§itendir, bilendir." O senin sigirtiyini senin i^in hangi 
i$in hayirli oldugunu bilir. Neñs ($eytandan gelen vesvesesi ile) hareke- 
te geftigi anda Allah'a siginmak, dinin emrettigi bir gorevdir. 

Bir hadis-i §erifte §oy1e nakledilmi$t¡r. Adaman biri a$in derecede 
ófkelenmi^ti. Onu bu halde goren Hz. Peygamber [saiiailahu aleyhi veseliem] 
§oyle buyurdu: 

"Ben dyle bir sóz biliyorum ki eger bu adam onu süylese kendisindeki bu 
balgider: Bu sóz, J Eüzü billdhi mineppeytánirraám; kovulmup peytanm perrin- 
den Allah'a sigminm' zikridir ." 2tó 


199-200. Áyetlcrin Tasawufi l$aretleri 

Hz. Peygamber'e [sallailahu aleyhi veseiiemt emredilen her pey, (dere- 
cesine gore) ümmetine de emredilir; bunlar ozellikle s&fílerden pey¬ 
gamber váristerme emredilir. Árif súfílerden, Resúlullah'in ahláki ile 
ahláklanmalan diger insanlardan daha fazla istenirj günkü diger irisan- 
lar onlann derecesinde degiller. 


262 Ibn Cerir, Cámm’l-Bey&n, 10/644; thn Ebú Hátim, Trfsir, 5/1638; Süyútf, td-Diirrü'l- 
Mensút, 3/628. 

261 Buhirf, Edeb, 44; Bed'ü'l-Halk, 11; Miislim, Bín, 109; EbO Davud, Edeb, 4; Ahmed, 
Müsncd, 5/240. 
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Vertecübí (Rüzbihán-i Baklí) dcmijtir ki: “’Af yoluttu tut' áyerini a 
manasi ?udur: Onlann seni tamma konusundaki irfanlannin azhgindan 
dolayi kendilerini affet. 

iyilikle muamete eV áyetínín manasi $udur: Oniara yaptigm emir ve 
nehiyde yumu$ak davran; hi$ §iiphesiz onlar, senin getirdigin dinin hü- 
kümleriní yüklenme ve senin hakikatini anlama konusunda zayiftirlar 

'Cahillerden yüz gevir ' áyetinin manasi gudur: Kendilerinde senin 
hakikatini gorme istidadi olmayan ve senin hukukunu koruy arrayan 
kimselerden yüz ^evir. I li^ ^üphesiz, peygamberlerimin mucizelerini 
ve velilerímin kerametlerini inkár edenler, salih kullanmin de reces i ne 
ula^amazlar. 

Me$áyih-i kirámdan birinin yaninda záhir ilmiyle yetinen kimseler 
zikredílince, 'Birak §u agir kimseler i!' demi§tir." 2M 

O, záhir ílimlerle sirtlan <;ok agirla$tigi, ilmin hakikatterine ve i na* 
anlayi$lara ula^madikJan i<^n, záhir álimleri "yükü agir kimseler"' ola 
rak tanitmi$tir. tbnü'l-Fánz da Kasíde-í Táiyye'sináe bu manada der ki: 

"§u agirla$mi§ kimseyi birak ge$, eger o hafíf olsaydi, su üzerinde 
yüzerdi. Onun üstlendigi tek i§, záhiri hükümleri nakletmek ve aklí hik- 
metleri sayip durmaktir." 

Kitabin gárihí bu bey ti §oyle agklami§tir: "Beyitte, záhirí ilimlerle 
agirla$mi§ kimseler i terketmesini emretmektedír. Bu grup, záhirí hü¬ 
kümleri nakledip duran fakihlerle, kelámcilardan ve akla dayab hik- 
metler üzerinde konu$up duran felsefecilerden olu$maktadir. íbnü'l- 
Fánz onlan "agir" olarak tamtarak demi§tír ki: Eger o kimse, üzerindeki 
agirhgi ahp da hafíf olsaydi nefsinde bir kiymet górmez, ortaya fikar, 
su üstünde yüzerdi. Bu sifat onda olmayinca, onun sonucu da ortadan 
kalkmijtir/' 2 ® 


264 Rúzbíhán-i Baklí, Aráisti'l-B*y¿tn, 1 /504. 

265 Davud-i Kayserf, Ibnü'l-Fanz'm bu beytini biraz daba íarkJi manada a^iklami^br. bk. 
Kayserf, $erhu i-Kay*cri <¡\d Tdiyeti Ib>ii w ¡-Fdrm'J-Kübrd, s. 75 (Beyrut 2001). 
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§eytan MüttakUere Zarar Veremez 

ínsanin bacina, gazap ve benzeri be§erí ha I ler gelir. Cenáb-i Hak bu 
durumu apklayarak $oyle buyurdu: 


úis ij£-ls oikiii ¿¡ú> i¿i \",¿\ ¿¿¿Ji ¿i 


201. §üphesiz, takva sahiplerine feytandan bir vesvese getdiginde 
(AUait'i) hattrlaytp düfünürler ve kemen ger^egi górürler. 

202. $eytanlarw dostlarttta gelince, feytanlar onlart azgtnltga sü- 
rukier; sonta da (atefe gotürene kadar) yakalartm birakntaz. 


Tefsix 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “¡püphesiz, jirkten ve isyandan sakinan 
takva sahiplerine feytandan bir vesves egeldiginde, durup düfünürler ..." 

Hadis-i $erifte $oyle buyrulmugtur: 

"$eylanm katbe atitgi bir vesvesesi i>ardrr, mvlegin de kalbe ilka ettigi bir 
ilhínni vardir ... f ' 2 * é 

Ayete $u mana lar verilmi^tir: 

Onlar, §eytanin kalbe attigi vesvese i le kendilerinde bir dalginlik ve 
gailet hali áriz oldugunda, Allah'in azabini ve gazabim hatirlarlar. 

Onlar, Allah'in nimetlerini ve sevabim hatirlarlar, 

Onlar, Allah'in kendilerini her an gordügünü ve O'ndan hayá et- 
mek gerektigini hatirlarlar. 

Onlar, Allah'tn kendileríne yaptigi iyilik ve ihsanlan habría ría r. 


266 Tírmizi Tefsíru süre (3), 36 (nr. 2988); Tbn HíbbSn, SuMfc, nr. 997; Nesál, es-Sünmü't- 
Ktibrá, nr. 1 KEI. 
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Onlar, ALlah'in kapismdan kovmasira ve huzu rundan uzakla$tu- 
masim hatirlarlar. 

Onlar, Allah'm kalbi perdelemesini ve kula mühlet vermesini ha- 
tirlarlan 

Onlar, $eytarun dü$manligmi ve aldatmasmi habrlarlar. 

Herkes, bunlan kendi makamina güre habrlayip dü§ünür. Bunlan 
dü§ündüklerinde, gergegi gorürler. 

Onlar, hundan once Cenáb-i Hakk'in kendi lerine verdigi bir basiret 
üzere bulunduklanndan ger^egi gorürler. 

Bir diger mana: Onlar, hemen hataya dü$me noktalanm ve §eyta- 
nin tuzagiru gorüp ondan sakmirlar; yerüden hataya ddnmezler. Gaflete 
dalmi$ kimseler ise bóyle degildir. Onlann haii, Allah Teálá'nm buyur* 
dugu gibi joyledir: 

"$eytanlartn, inkár ve isyandan sakinmayan dostlartna gelince, $ey- 
tanlar onian azginhga sürükler, onlan destekler, süsleyip te^vik ederek 
onlara sapiklik ve azgmlikta yardimci olur; soma, onlan ate$e gótürene 
kadaryaJbafarini birakmaz , onlan azdirmaktan geri durmaz" 

Bir diger mana: O kafirler, helák olana kadar azginhk ve sapiklikla 
nndan gen kalmaz, devamh isyan ederler. 


201-202. ÁyeUerin Tasawufi Ijaretleri 

Basiret (gónül gozü), yüce Rabb'in beyti oían kalbin bek^isidir. O 
uyudugu zaman, §eytan kalbin kapismi calar. Egerbek^inin uykusu ha- 
Bise, hemen §eytani íarkeder ve onu kovar. Bu, müttakilerin basiretidir. 
Onlar, Allah Teálá'run, "Onlara $ajtandan bir vesvese geídiginde (Allah'i) 
hatirlarlar..." áyetinde bahsettigi kimselerdir. gaye» kalbin bek<;isinin 
uykusu cok agir ise feytan kalp evinin i^inde buldugu her §eyi (¡alar, 
bek^i farkinda bile olmaz. Bu da jeytanlann karde$i oían gafülerin ba¬ 
siretidir 
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fCugeyrí demi$tir ki: "Müttakilere $eytanm vesvesesi, onlar Allah'tn 
zikrinden gañí olduklan saatte gelir. Eger onlar, kalpleriyle Allah'tn zik- 
rine devam etselerdi, kendilerine §eytandan bir vesvese dokunmazdi. 
§u bir ger^ek ki $eytan, Allah't miijahede halinde oían bir kalbe yakla- 
$amaz; ginkii o anda ?eytan siner, gen cekilir. $u da var ki her azimli 
insanm bir gev^eme am vardir. Her álimin bir sürgmesi bulunur. Her 
ábidin, sikinti ve zorluk ignde kaldtgi bir aiu mevcuttur. Hakk'a yone- 
len herkesin bir fetret yani kesílip duraklama ani otur. Her seyrü sülúk 
erbabi, sey rinde bir durma hali y ajar. Her árif ipn bir perdelenme hali 
vardir. Hz. Peygamber ]sallallahu aleyhí vesetlemi buyurmu^tur ki: 

'’Hiddet, ümmetimin hay trillar ¡tía áriz oían bir jeydir." 2 * 7 

Hadis funu haber veríyor: Bu ümmetin hay trillan, ríitbeleri qok 
yüksek olsa da bazi hallerinden hiddetlenmekten kurtulamazlar; o anda 
hilim hallerinden gkarlar/'* 8 

Imam Kugeyri sanki bu aqtklamastyla, jeytamn vesvesesinin Hakk'a 
vásil olanlara ve o yolda seyredenlere de gelebilecegine i§aret ediyor. 
§dyle ki $eytan herkese yaklajip vesvese vermek ister. Buna áyetin ev- 
velinde gecen, “Sanaseytan bir vesveseverdigizaman Ailah'a stgm ..." kis- 
mi delil olmaktadir. 

§eytaiun Hak yolunda giden bir müride ve Hakk'a vásil oían árife 
yanafip vesvese vermesi, onun ign mane vi halinde bir artig, kendisi 
ign terakki ve yiice Rabb'ine yonelme sebebi olur. En dogrusunu Allah 
Teálá bilir. 


Peygamber Kendi Keyfine Gore Áyet Getírmez 

Cenáb-i Hale, hundan sonraki áyette Hz. Peygamber'den [¡aiiaiiahu 
alcyhi veseiicmj áyet ve mucize isteyenlere cevap vererek $5yle buyurdu: 


267 Taberdni, et-Kfbir, nr. 11471: Ebú Ya'lfi, Miisned, 4/337 (nr. 2450): Heysemí, ez-Zevárt, 
8/26; Ibn Hacer, é-Mrtálibü l-Áliye, nr. 3231. 

26ft L?táifii'!-Í$árái r 2/285. 
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203. Orr/ara (/<:/fáj7c/fr¿J bir áyet getirmedigin zaman, sana, "Onu 
kendin uydurup getirseydin ya!" derler. De ki: "Ben ancak Rabbim'den 
baña vahyoíunana uyanm. í$te bu (Kur'an, bütünüylek Rabb'inizden ge- 
len hak delillerdir, imán eden bir toplum ¿fin hidayet ve rahmetiir" 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "O káfirlere, istedikleri mucizeyi gósterme- 
digitt yahut vahyin gelmesi gerikip de bir áyet getirmedigin zaman , sana, 
Onu kendin uydurupgetirmydinya'derler. " Yani "Onu sen tercih etseydin 
ve Rabb'inden isteseydin ya!" derler. 

Bir diger mana: "Diger okudugun §eyler gibí, onu uydurup kendi 
kafandan sóyleseydin ya!" derler. 

"De fci; 'Ben ancak Rabbim'den baña vahyoíunana uyanm'; ondan bir 
áyet talebinde bulunmam. Diger bir áyette belirtildigi gibi, isteyen imán 
etsin; dileyen inkára gitsin!" (Kehf 18 / 29 ). 

Diger bir mana: "Ben kendi kafamdan Kur'an'i uydurmam; ancak 
Rabbim'den baña vahyedilene tábi olurum." 

Áyet§oylebitiyor: "Í$lebu Kur'an, bütünüyle, kalpleripn Rabb’inizden 
gelen hak delillerdir; onunla hak oían §eyler górülür, dogrular anla$ilir. Bu 
kitap i imán eden bir toplum i$in hidayet ve rahmettir; mümínlerin kalpleri 
i^in bir irjad ve huzurdur." 

203. Áyetín Tasawuf! Í$aretleri 

Daha once $u a<pklama defalarca gefti: Bir mucize ve keramet ta- 
lep etmek, yakinin zayifligindan ve iláhí huzurda yakmlik elde etmig 
áriflerin y oluna sadakatin olmayi$indan ileri gelmektedir. Bu durumda 
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velilere dü$en, ancak §óyle cevap vermelerídír: "Bunlar, Rabb'inizden 
size gelen hak delillerdir, velüyet yoluna inanan kimseler ipn bir hida- 
yet ve rahmettir (nasibi oían inarur, o) mayan inkára gider). " 

Hayirlarda muvaffak olmak ancak yüce Allah'm yardimiyla müm- 
kündür. 


Kur'an Okundugu Zaman Dinlemenin Hükmü 










204. Kur'an okundugu zaman onu dinleyin ve susun k¡ rahmete nail 
olastntz. 


Teísir 

Cenáb-i Hak buyurur ki: "Kur'an okundugu zaman , ibret almak ve 
manalanm iyice dü§ünmek igin onu dittleym ve susun; £ünkü Kur'an an¬ 
cak bunun ifin inmijtir." 

Kur'an okunurken onu dinlemenin hükmü hakkinda iki górü$ var- 
dir: Birinci gorü$, bunun farz oldugu, ikinci gfirü$ ise müstehapoldugu- 
dur, Málikíler'e gore tercih editen, ikinci gorü$tür. 

Bazi álimler, burada emredilen dinlemenin, imamin namazdaki 
Kur'an kiraatiyle ilgili oldugunu sdylemi^lerdir.^ Bunun hutbe sira- 
sindaki okuyu$ oldugunu soyleyenler de vardir, Birinci gorü$ tercih 
edilmi§tir. Bu tercih iki noktadan ileri gelmektedir: Biri, áyetin lafzinm 
umumi olmasidir; onu bir duruma tahsis etmek i^in bir delil gerekir. 
íkincisi de bu áyet Mekke'de názil olmu$tur; hutbe ise Medine'de iken 
okunmaya ba$lanu$tir. 

269 Hanefíler, imam namazda a^iktan veya gizli Kur'an okurken cemaatin susup dinle- 
mesinin vficip olugunu bu 3yete dayandirmi^lardir. ilgili aqklamalar ttin bk. Cessás, 
Aíikámit ‘l-Kur'ñn, 3/52-57 (Beyrut 1994); Sábünf, Tefüru AyaWl-Áhkdm, 1/55 (Dimagk 
1992). MSlikiler'in gariteen ifin bk. Ibnü'l-Arabí, Ahkámül-Kur'án, 2/364-367. 
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Áyet §oyle bitiyor: "Bdyíeyapm ki rah mete nuil olastruz ." Yani Kur'an' i 
dinleme esna suida bunun kalbinize kazandiracagi incelik ve ha§yet se- 
bebiyle iláhí rahmete nail olursunuz. 

Álimlerden birí demi^tir ki: "Bu áyetten §unu anliyoruz: Kur'an'i 
dinleyen bir kimseye en yakin oían §ey, iláhí rahmettir.” Bu a^iklamalar 
íbn Cüzey"e aittir. 270 


204. Áyetin Tasawufí l$aretleri 

Yiice sevgilinin kelámim dinlemek, kalpler i<;in, bütün sevgilílerir 
kelámini dinlemekten daha tatli ve ?evk verícidir. OzellikJe onu arada 
bir vasila olmadan dinleyen i^in bu, tarif edilmez bir lezzettir Herkes, 
iláhí kelamín tadma, kendisíyle konu$tugu Rabb'iyle kalbinin huzuru 
dl^üsünde ula$ir. Herkes, kendisíyle konu$tugu Rabb'ini mü^ahede lez- 
zetine de dinleyenden perdenin kalkmasi derecesinde ula$ir. En dogru- 
sunu AllahTeálá bilir. 


Kalbí Zikir 

Cenáb-i Hak, hundan sonraki áyctte kalbí zikri emrederek §oyle bu- 
yurdu: 
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205. Rabb'ini, i pindén, yaIvararak ve ürpererek, yüksek o I mayan bir 
sesle sabah ak§am zifcref, GafiUerden olma. 


270 bk. Ibn Ciizev, ff-Trs/iif ii-Ulümi'i-TenzU, 1 /319. 



Cü*9 7. A’RÁF SORES! 205-206 539 


206. Hig füphesiz Rabb'itiin kattndakiler O'na kulluk etmekten ki- 
birlenmezler, O'nu tesbih eder ve yalniz O'na secde ederler . 


Tefsir 

Hak Teálá, peygambeii Hz. Muhammed'e [sallallahu aleyhí vesellem] ve 
ona tábi olanlara joyle buyurdu: "Rabb’ini, iginden zikrel." Yani Rabb'ini, 
kalbinin diliyle i<pnden zikret. Yahut dílini hareket ettirerek gizlice zikret. 

Bu zikrini yalvararak ve ilrpererek, tazarru ederek ve korkarak yüksek 
olmayan bir sesle sabah ak$am yap." Yani zikri, tamamen da gizli olmaya- 
cak §ekilde dilinle yap, fakat herkesin duyacagi $ekilde a^iktan degil. 
Boy le yapman, hu$ü ve ihlási teminde daba etkilidir. 

Bu áyette, agiktan zikir yaparu meneden kimseye bir delil yoktur; 
günkü bu áyet Mekke'de inmi$tir. Mekke dóneminde küfür galipti, 
káfirler a^iktan zikredene ve zikrettikleri Rab'lerine kotü §eyler konu- 
juyorlardi. Hz. Mustafa [sallallahu aleyhí vesellem), Medine'ye hiere t edin¬ 
ce, sahábe-i kirám tekbir ve zikirleri aqiktan yap h lar. Buna gore áyetin 
hükrnü ka1dinlmi$tu\ Bu konudaki geni§ bilgi iqin imam SüyütTnin el- 
Havl li'l-Fetává adli eserine bak; orada, áyetle ilgili tereddütlere cevaplar 
vermiftir. 271 

"Rúbh'wi sabah akfam zikret..." Yani sabah ve gece, dírilmeye benze- 
yen uykundan uyanma aru ile dlüme benzeyen uykuya dalmak istedi- 
ginde Rabb'ini zikret. 

Bu áyetten maksadin, sabah ve ak$am namazlan oldugunu sóyle- 
yenler olnui$tur. Bunun be§ vakit namaz íarz kilinmadan once, müslü- 
manlann kildigi namaz oldugunu sdyleyenler de olmujtur. 

Sabah-ak$am ifadesinin bütün vakitleri kapladigi da sdylenmi$tir. 
Bu iki vaktin ozeliiklezikredilmesi, onlann genelde me$guliyet vakitleri 
olmasidir; onlarda zikir istenince, diger vakitlerde daba fazla istenmi§ 
olmaktadir. 

Áyet ?oyle bitíyor: "Allah'i zikirden gafiete dü$eulerden olma ." 


271 Siiyúti, W-Hih’í ii'i-Frtárá, 1 / 375-380 (Beyrut 2000). 
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Son áyette $oyle buyruluyor: "Hif füphesiz Rabb'inin katmdakiler, 
mclo-i a'Iá sakinleri, O'na kulluk etmekten kibirlenmezler, O'nu tesbih eder- 
ler ; zatina layik olmayan jeylerden O'nu uzak tutarak yüceltirler, ibadt t 
ve zilletle boyun egerek yalniz O'na secde ederler, O'na ba§kasiru ortak 
ko§mazlar." 

Bu áyette, káñrlere yünelik ta'riz yoluyla bir kinama, müminler kpn 
de mele-i a'U sakinlerine benzemelerine bir te$vik vardir. Bunun i^in bu 
áyetokundugu zaman, secde yapilmasi emredilmijtir. Hz. Peygamber'i n 
[satlallahu aleyhi vesellemi ^óyle buyurdugu rivayet edilmi$tir: 

“Ádemoglu secde áyetini akuyup da secde ettiginde, §eytan aplayarak 
uzaklapr ve §byle der: " Vah! Bu kimseye secde yapmasi emredildi ; secde etti; 
ana cennet mr. Ben de ( Ádem’e) secde etmekle emrolundumfakat isyan ettim; 
baña cehennem mr. " OT 


205-206. Áyetlerin Tasawufi í$aretleri 

Bíl ki zikir be§ kisimdir: 

1. Sadece dille zikir. Bu, avam müslümanlarm yaphgi zikirdir, 

2. Kalple birlikte dille yapilan zikir. Bu, salihlerin se^kinleri ile 
Hakk'a ycnelmig kimselerin ilk mertebesinde bulunanlann zikridir. 

3. Sadece kalple yapilan zikir. Bu, Hak yolunda seyrü sülük edenlcr 
iginde hali ku wetli árifleiin yaptigi zikirdir. 

4. Ruhun zikri. Bu, muvahhidlerden fená mertebesine ulami$ kim- 
selerin yaphgi zikirdir. 

5. Simn zikri. Bu, manevi halinde temkin sahibi mü§ahede ve na zar 
sahibi áriflerin yaptigi zikirdir. Bu makamlan katederek Hak yolcula- 
nnm manevi seyri ger$ekle§ir; onlar bir makamdan digerirte yükselir; 
niháyet sirnn zikrine ula^ir. Bundan sonra o kimse i<pn dille zikir, gaflut 
sayihr. 


272 Müslím, imán, 133; tbn Mácc, íkame, 70; Ahmed, Miisited, 2/443. 
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Vásitx [kuddiw •virruhüj bu makamdaki kimse hakkmda der ki: "Bazi 
zikredenler, zikir halinde, zikri terkedenlerden daha fazla gaflet i^in- 
dedir; £ünkü Allah r i zikretmek (zikir kelimeleriyle ugra^mak esasen) 
A1 la h'tan ba$ka bir jeydir (zikirden gaye, sürekli yüce MevU ile birlikte 
olmaktir." 

imam Gazáli de [rahmetuiuhí aicyhj bu kimse hakkinda der ki: "(Gaflet 
ipnde sadece) Dille y apilan zikir, günahlan ^ogaltir" 

§air der ki: "Seni ne zaman zikretmeye kalksam; seni habrlama 
aninda sirnm, kalbim, ruhum baña kizip lánet ederler. Sanki senin tara- 
findan bir gozcü baña gizlice §óyle seslenir: O'nu hahrlama ^abasindan 
sakin (O'nu nasil unutup da hatirlamaya ugra$iyorsun ki!). Her yerde 
Hakk'in $ahitlerinin parladigini, her $eyin O'nu tamtügmi ve hatulatti- 
gim górmüyor musun?" 

Imam Kujeyrí, "Rabb'intn katmdaküer, O'tta ibadet etmekten kibirieti- 
mez ..." áyetinin tefsi rinde der ki: 

"Cenáb-i Hak, onlann, yüce katinda bulunma jerefine sahip olduk- 
larim belirtti ve aym zamanda üzerlerine kulluk hükümlerini yükledi. 
Bunu, onlann cem' hallen (sadece Allah'i mü$ahede etmeleri), fark sifa- 
tindan (yani amel ve ibadet halinden) kopuk olmasm diye yapti. Bu, Al- 
lah Teálá'run kullanndan se^kin áriflere uyguladigi Lláhí bir kanunudur. 
Yüce Al lah, onlan bir yandan cem' halinin (sadece Allah'i mü$ahede 
etmenin) hususi guzellikJeri i^inde tutar; diger yandan onlardan fark 
halini (amel ve ibadeti) ister. Bunu, hakikati bulma anuida kulluk edep- 
lerine halel getirmesinler di ye yapar." 275 

Allah Teálá, Efendimiz Muhammed'e, onun aliñe ve ashabina en 
güzel sekilde salat ve selám eylesin. 

A'ráf súresinin tefsiri burada tamamlandi. 


273 Kufcyrí, LctátftíUjdrJt, 2/287. 
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Súre Hakkuida Bilgi 

Enfál süiesi, Medine'de názil olmujtur, yetmip be§ áyettir. Bütün 
áyetleri, Büyük Bedir Sava$i hakkinda inmi^Hr. 

ínij sebebi: Sahábe-i kirám Bedir Savafi'nda ele ge^en ganimetier 
hakkindaki ihtilafa dü$ünce, bu súre inmi$tir. 

ónceki súre ile irtíbah: Cenáb-i Hak, ónceki súrenin son áyetinde, 
"$üphesiz Rabb'intn kalmdakiler (melekltr). O'na kuíiuk konusunda kibretmn- 
ler H (A'ráf 7/206) buyurdu. Bu sürede de müminler AUah Teálá'ya boyun 
egip emirlerine süratle uyma konusunda meleklere benzesinler di ye, ta- 
ate, ganimet ve diger konularda hakka boyun egmeye te$vik edildiler. 
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Ganimetler ve Ger$ek Miiminlerin Vasiflan 
Cenáb-i Hak buyurdu ki: 
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Rahmán ve Rahím oían Allah'm adiyla 

1. Sana savaf ganimetlerinin bólü§türülmesitii soruy orlar* De ki: 
"Ganimetler Ailah ve Resütü'ne aittir /' O ftaMe siz ger&kten miimin- 
seniz AUah*tan korkun f aramzt düzeltiti, Aliah ve Resülii'ne itaat edin. 

2* Gerqek müminler ancak o kimselerdir ki AUah amldtgi zaman 
kalpleri titrer, kendilerine Ailah'tu áyetleri okundugunda bu onlartn 
imanlartm arttrtr ve onlar yalntz Rab'lerittegüvenip dayamrlar* 

3. Onlar namazlanm hakki ite ktían ve kendilerine rtztk olarak ver- 
digimiz ^ey lerdea (Aliah yolwida) harcayan kimselerdir. 

4. í§te onlar ger^ek müminlerdir* Onlar igin Rab'leri katutda dert- 
celer, bagt$lanma ve tükenmez bir rtztk vardir. 


TefsLr 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Resúlüm, sana ganimellerin bo¡ü$türü - 
mesini soruyorlar ." 
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Bu áyette ganimete, "nefer denmi§tir. Nefcl, fazlahk, ihsan ve lutuf 
demektir. Ganimet, Allah Teálá'dan aynca bir ihsan ve Lutuf oldugu i^in 
ona "nefel" denmi$tir. 

Ordu komutanmin, sava$ta tehlikeli bir i§e giren ve onu bagaran 
kimseye vermeyi $art ko$tugu ?eye de "nefel" denir. (¡Itinktí o, ganimet- 
lerdeki paydan harjq olarak verilen bir ihsandir. 

Bir áyette, Hz. Yakub'a da [aleyhissciám] "náfile" denmi§tir (Enbiyá 
21/72). £iinkü o, Hz. Ibrahim'in laleyhjsselájni <;ocuklanna il a veten torun 
olarak veril mi? bir ihsandir. 

Cenáb-i Hak, sonra onlara §oyle cevap verdi; 

"De Jkí; Ganimetler AHah'a re Resúlü’ne aittir." Yani ganimet iizerin- 
de tasarruf yetkisi, Allah'a ve Resíilü'ne aittir; Allah Resúlü onu Allah 
Teálá'run emrettigi gekilde bolü$türür, kendisine emredilen yerlere verir. 


Áyetin tni$ Sebebi 

Müslümanlar, Bedir 5ava$i'nda elde edilen ganimetlerín nasil bolü- 
§iilecegi konusunda gorii$ aynligma dü$tüler. Ganimet, fakir olduklan 
i^in muhacirlere mi taksim edilmeliydi yahut onlara yardimlanndan 
dolayi ensara mi taksim edilmeliydi? Bu konuda górü$ aynligina dii$tü- 
ler. Ibn Cüzey-i Gimáti demi$tir ki: 

"Bu gorü$ aynliginin sebebi $uydu: Asháb-i kirám Bedir günü 
gruba aynlirujlardi. Bir grup, Hz. Peygamber'le MUIlahu aleyhí vcsvllemt 
birlikte onun i^in y a pilan fardakta buiunuyor, onu koruyor ve kendi¬ 
sine yakin hizmette bulunuyorlardi. Bir grup mu si liman, mü§riklerin 
pe$ine dü$mü$ler, onlan óldürüyor ve esir ahyorlardi. Bir grup ise div¬ 
inan hezimete ugradigt zaman demandan alinan e^yalari toplayip esir- 
leri kontrol altina a Id llar. Harp bittigi zaman insanlarbir araya toplandi. 
Her grup ganimetin kendi hakki oldugu gdrü?ündeydi. Aralannda ay- 
nhga düftüler. O zaman bu áyet indi/' 274 


274 íbn Cüzcy, et-Tc$¡ti! ¡i-Ulümi't-TenzU, 1/320 (Beyrut 1995). 
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§óyle denilmi§tir: Resúlullah MWfchu aieyhi v«eU«n| Bedir giinü, "Kim 
bir dü§mam oldürürse ondan elde ettigi malí kendisine verecegini" duyurdu. 
Bunu imiten gen^ler hemen dü§manm üzerine saldinya geftiter; enlar¬ 
dan yetmi? kijiyi oldürdüler, yetmi$ini de esir aldüar. Sorna kendilerine 
verilecek ihsaiu istediler. Elde edilen mal azdi. Geríde sancagm yamnda 
kalan ya^li ve ileri gelen kimseler, 

"Bizler sizin gerinizde size yardun ediyorduk; sizden bir grup 
bize siguuyordu. Ganimeti kendinize tahsis edíp bizi ayirmayin!" de- 
diler. Genfler buna yana§madi. O zaman bu áyet indi. Bunun üzerine 
Resúlullah isaUallahu alcyhi vesellem] elde edilen ganimetleri, savaja katilan 
bütün mücahidler arasinda e§it olarak taksim etti 275 

Bunun ¡fin §oyle denmi§tir: Imamin (devlet reisinin) so2 verdigi bir 
§eyi yerine getirmesi lazim degildir. Bu, Imam $áíifnin iidhmeiulluhi alcyti) 
gorü§üdür. 

Sa J d b. Ebu Vakkas iradiyallahuanh) demi$tir ki: *BedirSava$i'nda kar- 
de$im Umeyr oldürüldü; ben de onun intikamini almak ifin kar§i tarar- 
tan Sa'd b. Ás'i óldürdüm, kihctni alarak Hz. Peygamber'e isaiiaiiahu alo .-- 
hí vesellemi geldim ve kendisinden bu kilici baña hibe etmesini istedini. 
Resúlullah |$allallahu alcyhi vcsclícm], 

"Bu baña ve sana ait bir $ey degildir; onu ganimet mullan itfne at!” bu- 
yurdu. Ben de kilici ganimet mallan ifine attim. Ancak, karde$imin 
oldürülmesi ve óldürdiígüm dü§mandan aldigim kilif konusunda ka - 
bimde bir tek Allah'in [celle oeialuh&i bildigi acayip duygular oIu$tu. Bü 
olayin Uzerinden fok ge^medi, Enfál súresi indi. Resúlullah isaUallahu aic> - 
hi vesellem i beni fagirarak, 

'Sen benden hita istemiftin; o zaman ktlu¡ hakkmda hükiim vermek baña 
ait degildi; inen áyetle Allah ganimetlerin baña ait oldugwtu bildirdi ve onlar 
benim tasarrufuma ge<¡li. $imdi git, o kiha al, settin oisun!" buyurdu. 27 * 


275 bk. Ebü Davud, Cihád, 144-145; Hákim, Müstedrck, 2/221. 

276 Ahmtd, MüsrteJ, 1 ( 180; Ebu UbeydL K¡t$bti‘¡-Emvál, iu. 756; Süyuti ed-Dürrü ’UMmsúr, 4 fX 
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Áyet $óyle devam ediyor: 

"Ihtilaf ve münaka$a konusunda Allah'tan korkun ve arantzi düzei- 
tin ” Yani, birbirínizle yardimla§arak, birbirinizi severek, i^inizi temiz 
tutarak, Allah'm size verdigi nziklarda yardimlajarak, i$i Allah'a ve 
Resülü'ne teslim ederek aramzi düzeltin. 

“Eger müminseniz size emrettigi hu su si arda Allah'a ve Resülü'ne itaat 
edin" $üphesiz imán, iláhí emirleri dinlemeyi ve ona uymayi gerekti- 
rir. 


Bir diger mana: Eger kámil imán sahibiyseniz boy le ya pin; gergekten 
kámil imán $u ü£ $eye simsiki sanlmayi gerektirir: iláhí emirlere uymak, 
yasaklardan ka^mmak, iki kimse arasim adalet ve ihsanla düzeltmek. 

Allah Teálá hundan sorra, kámil imamn $artlanni belirterek buyur- 
du ki: 

"ímanmda kámil oían müminler ancak, Allah antldigi zaman katpteri 
titreyen kimselerdir, Yani Allah'tan korkar ve Allah amldigi zaman CXnu 
yücelterek ve CYnun azametinden ürpererek titrer." 

DeniLmi§tir ki bu áyette anlatilan kimse, bir günaha yoneldiginde 
kendisine, "Allah'tan kork!" denir; bunun üzerine o, Allah'in azabmdan 
korkarak günahtan uzak durur. 

Áyet $dyle devam ediyor: "O kámil müminlere Allah'm Kttr'an áyetleri 
okundugunda, i^erdigi kuvvetli del i lie ríe oitlarm inmilartm artinr." Yani 
yakínlerini, kalp huzurlanni artinr. Yahut o áyetlerde belirtildigi dav- 
ranmalan imanlarim artinr. 

Bazi álimlere góre bu áyet, imamn taat i le artacagina ve giinahla ek- 
silecegine bir delildir. Bu hüküm, ''Amel imana dahildir" diyenlere gore 
bóyledir. Kakikatte, amel imamn di^inda bir $eydir; fakat imán nuru 
salih amelle kuvvetlenir ve amel eksik olunca zayiflar, Yahut i$lenen 
günahlarla imán nuru azalir. Áyetin tasavvufi tefsiri bólíimünde bu ko- 
nuda geni§ a^iklama gelecek. 
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Imán edenlerin ózelliklerinden bíri de Allah'a tevekkül ve gü ve rí¬ 
mele ti r. Bu konuda yüce Allah, ayetin sonunda goyle buyurdu: "Oniar 
Rab'leritte tevekkül ederter." 

Ál-i Imrán süresinin 159. áyetinin tefsirinde tevekkülle ilgilí a^ikla- 
ma ge^ti. 

Sonra Cenáb-i Hak, onlann dini ayakta tu tan kimseler oldugunu 
belirterek §oyle buyurdu: 

"Oniar namazlaruu hakkim vererek ktlan ve kendilerine nzik olarak verdi- 
gimiz feylerdenfarz ve náfile olarak harcayan kimselerdir. ¡§te (miar gergek mü- 
minlerdir " Oniar, imanlanna ha^yet, ihlás ve tevekkül gibi kalbin guzel 
amellerini ekleyerek ve aynca buna ázalarla yapilan ve bütün amellerin 
esasi oían namaz ve sadaka gibi güzel amellen de katarak imanlanm 
ger^ek imán yaptilar. 

''Oniar ifm Rnb’leñ katmda dereceler , ihsanlar ve yüksek makamlar 
vardir. Yahut oniar ipn amelleri sebebiyle yükselecekleri cennet derece¬ 
ler i vardir. O niara ayrica haddi a§ip i§ledikleri günahlar igin bir bagi$lan- 
ma ve kendilerine cennette hazirlanmi§ hi<¡ bitip tükenmeyen sonu olma- 
yan. sirf iláhí lutuf ve ihsan olarak verilen bir rtztk vardir." 


1-4. Áyetlerin Tasawufí t$aretleri 

Gerqek ganimet, kalplere gelen iláhí ihsanlardir. Burilar gayp 
áleminden, iláhí huzurdan gelen ledünni ilimler ve rabbáni sirlardir. Bu 
ilim ve sirlar kalplere pe§ pe§e sürekli olarak gelir, sonunda kalpler yüce 
sevgilinin di§indaki her jeyden uzakla$ir. Bu §ekilde üyle bir zenginlik 
bulur ki artik ondan sonra ebediyen fakirlik yoktur. Burilar, havassü l- 
havas oían se^kin velilerin elde ettigi manevi gañí metler dir. 

Onlardan bir derece a$agi oían ve havas tabakasmi olu$turan veli¬ 
lerin elde ettigi manevi ganimetler i se, yüce sevgiliye (Allah Teálá'ya) 
yakmlik, her §eyi górüp gozeten Mevlá'yi murakabedir. Oniar bu gani- 
metleri, kámil manada taat, gayret ve tali$mayla elde etmi§Ierdir. Buri¬ 
lar, ábid ve záhidlerin elde ettigi ganimetlerdir. 
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Ashab-i yemin oían avam müminlerin elde ettigi ganimetler ise gü- 
nahlanmn affcdilmesi, aytplannin órtülmesi, cehennemden kurtulu^ ve 
salihlerle beraberliktir. 

Hz. Peygamber [saiiaiiahu aleyhi vesellemi bir hadi sinde $oyle büyur- 
mu$tur: 

"Kim yatagma girdigi zaman uyumadan once, 'estagftndlah ellezi Id ildhe 
illa hi'me'l~hayyü 'l-kayyüm ve etubü ileyh’ yani kendisinden ba$ka iláh olma¬ 
yan, her feye hayal verai veher $eyi ayakta tufan Atlah'tan affimi istiyorum ve 
O’na tovbe ediyorum' derse, AUah ottun günahlanm affeder; isterse bu gütiah- 
lar denizín kópükleri, fotün kumlari ve dütiyamn günleri hadar olsun .” 277 

§eyh Zerrük [kuddisc suruhüi demi§Ür ki: "Bu ganimetler kolay- 
ca elde editen ganimetlerdir. Bütün bu i$ler Allah'm elindedir; AUah 
Resülü'nün vasitasiyla olmaktadir. "De ki: Ganimetler AUah ve Resülü'tte 
aittir” áyetinin manasi budur, Cenab-i Hak sonra bunun gereklerini zik- 
rederek $dyle buyurdu: "AUah‘tan korkun ve aramzi düzeliin” 

"Otilara Allah'm áyetleri okunuttca bu onlarni imatilarmt artirtr ..." áyeti 
hakkinda deríz ki: 

Bil ki imán kisimdir. Bir kisim imán var ki artip eksilmez; bu, me- 
leklerin imarudir. Bir kisim imán vardir ki artar ve eksilir; bu avam mii- 
minterin imamdir. Bir kisim imán da vardir ki artar fakal eksilmez; bu 
peygamberlerin imán id ir. Peygamberlerin kademi (mane vi hali) iizere 
giden, yakín ilminde yüksek páyeye sahip áriflerin imam ile onlara bag- 
lanan Hak yolunda seyrü sülük yapan müridlerin imam da bu kisma 
girer. Onlartn imam siirekli ard$ halindedir, ruhlari marifet alamnda 
devamli yükselijtedir. Onlarm imam, taatle arttigi gibi (pe$inden sami- 
miyetle tovbe ettikleri) isyanla da artar. Bu, onlann kalp uyanikligindan 
ve yüce Allah'm bírlígine kámil manada imán etmelerindendir 

íbn Ataullah-i kkenderi Hikem adli eserinde der ki: 

"Senin igin takdir edilmi§ ni ce günahlar vardir ki (samimi tovbe ve 
pi$manligin sebebiyle) senin Allah'a vuslat sebebin olur." 

277 Tirmízt Daavát, 17; Ahmed, Müaned, 3/10; Boga vi, Jer/iu'.s-Stiíifií’, nr. 1320; Ebü Ya'13, 

Mti&te/I, nr. 1339. 
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Yine der ki: 

"Pc$inden zillet ve iftikár ha]¡ni (her an Allah'a muhta^ oldugunu 
bilme idrakini) ge tíren bir günah, pe$inden büyüklenme ve kendini bo- 
gen me ge tíren bir taatten daha hayirlidir." 


Bedir Savagi'na £iki$taki tmtíhan 
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5. Nifekim Rubb'ín setti hak ugruna sava$mak iqin evinden gikar- 
mt$tt r halbuki müminterden bir grup hundan ho$lattmamt$tu 

é. Onlarhak ortaya gtkttktan sonraseninle tartt$tyorlar, sankigoz 
goregore ólüme sevkediliyorlarmtf gibi tepki veriyorlardt. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak, Hz. Peygamber'e [salUllahu aWhi vc^Uemj hitaben buyu- 
ruyor ki: 

“Ashabindan bir grup, senin ganimetleri paylajtirmandan ho$mn 
olmadiklan gibi, Rabb'initt seni, hak ugruna dü$man¡a $ava§mak igin evin¬ 
den gikardigmda da müminlerden bir grup senin sava§ iqin gtkmani ho$ kar 
$ilamama$ti. 

Onlann bu ho$nutsuzlugu nefislerinden ve insan olmalanndan kay- 
naklamyordu, yoksa kalplerinde Allah ve Resülü'nün emrine kar$i bu- 
lunan bir inkárdan dolayi degildi. §üphesi 2 onlar, Allah ve Resülü'nün 
karanna razi olup emirlerine teshm olmuj kimselerdir. §u kadar var ki 
insan ñtrati her durumda etkisini gosterir, fitrati icabi davrarar, kul ise 
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ona muhalefet edcrek htrahnin yanli$ ydnlendirmelerine kar$i sava§- 
makla gorevlidir. 

Senin sava$ i^in gikmaru ho$ bulmayan bu grup, hak oían bir konu- 
da seninle mücadele ediyorlar; yani senin, hakkin ortaya gkmasi i$in 
sava$i tercih etmen hususunda seninle sozlii mücadele ediyorlardi. Bu 
kimseler Medine'ye geri dónmeyi isteyen ve, "Biz sava§ igin c^ikmadik!" 
diyen kimselerdi- 

Diger áyette joyle buyruluyor: "Onlar, hak ortaya pktiktan sonta se¬ 
ninle tart¡$iyurlar ." Onlar bunu, kendileri i^in hak belli olduktan ve Hz. 
Peygamber'in Mlallahu aleyhi vescliem] kendilerine, her ne t a rafa yonelseler 
galip geleceklerini bildirilmesinden soma y a pt llar. Fakat insan fitrati 
onJari daha güvenli gftrdükJeri tarafa gekti. 

"Onlar satiki goz góre góre ólüme sevkcdi!iyorlarmt§ gibi tepki vertyorlar- 
dt." Yani olüm sebepleríni góren ve ona sevkedilen kimsenin gdsterdigi 
ho$nutsuzluk gibi, sava$a kar$i soguk duruyorlardi. 

Bunun sebebi, müslümanlann sayi olarak az olmasi ve savafa ha- 
zirlikli bulunmay i^lanyd i. Rivayet edildigine gore müslii manía r yaya 
idiler, orduda sadece iki ath vardi; {ünkü Resülullah MLikhu aleyhi ve- 
seilcmj Medine'den sava$ i^in gkmami^ti, sadece §am'dan Kurey?'e aít 
ti carel kervannun geldígini ijitince onu kar$ilamak ve yolunu kesmek 
i^in gkmigti. Kervanda qak miktarda ticaret e$yasi mevcuttu. Kervanla 
birlíkte kirk ki$i vardi. Ebü Süfyan, Amr b. Ás, Mahreme b. Nevfel ve 
Amr b. Hi§ám bu kirk ki$inin iginde ve ba$inda bulunuyorlardi. 

Cebráil [aleyhísseUm] ticaret kervaninin §am'dan geldígini haber ve- 
rince, Hz. Peygambar isaiiaDahu aleyhi veseliem], kervana saldinp onu ga- 
nimet olarak ele ge^irmeyi istedi. Allah Resülü durumu müslümanlara 
haber verince, onlar, bunu ho$ karftladilar; gjnkü kervanda mal £ok, 
onu koruyan adamlar azdi. 

Müslümanlar Medine'den gikinca, haber Ebú Siifyán'a ula$ti, he- 
men kervanin yónünü sahil yo luna gevirerek Medine istikametinden 
uzaklajb. Ay rica Damdam b. Amr el-GifárTye ücret vererek yardim is- 
temesi i^in Mekke'ye gdnderdi. Mekkeliler'e, Hz. Peygamber'in Mlalla 
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hu aleyhí veseítem) kervanlanna saldirmak i$in yola £iktigi haberi u1a$inca, 
Ebü Cehil Kábe'nin damma ^íkarak, 

"Ey Mekkeliler! Durmayin, derhal her $eyinizi seferber edip kerva- 
mnizi ve mallanmzi kurtarmaya ko$un! Eger Muhammed kervam ele 
ge^irirse, bir daha iflah olmazsiniz!" diye seslendi. 

Bundan üq gece once Abdülmuttaüb'in kizi Áttke bir rüya gor- 
mü$tü. Rüyasmda, bir adam Ebükubeys dagina £ikmi$, "Ey zelil ve 
3di adamlar, boynunuzun vurulacagi y ere qikm!" diye seslendi. Sonra 
Kábe'nin üzerine vikarak, aym jekilde seslendi. Sonra eline büyük bir 
kaya pargasi ahp onu Mekke'ye firlatti. Mekke'de o ta$in igine girmedigi 
ev kalmadi, her eve ondan bir par^a girdi. 

Átike bu rüyayi karde$i Abbas'a anlatti. O da halka anlatti. Rüya 
Ebü Cehil'e ula?mca, 

"Onlann (yani Há$imogullan'mn) erkekleri peygamberlik davasin- 
da bulunmakla yetinmediler de, kadinlan da peygamberlik (yani gayb- 
dan haber verme) iddiasinda bulunmaya kalkti byle mi? gün bek- 
leriz, eger Átike'nin dedigi pkmazsa, ey Há?imogullari, sizin evinizin 
Araplar'in en yalancisi olduguna karar veririz!" dedi. gün ge^ince, 
Ebü Süfyán'in gónderdigi adam gelip sava? i^in onlardan yardim ístedi. 

Bu haber üzerine Ebü Cehil Mekkeli bir grupla yola <pkti, onlan 
Bedir'e gotürdü. Bedir, Araplar'in senede bir panayir ipn ba§inda top- 
landiklan bir su kuyusu idi. 

Resülullah (undlahuakyki vcscllemi, Zefirin vadisinde 278 bulunuyordu. 
Cebráil laleyhisseiámi inere k, iki gruptan birinin kendilerinin olacagiru, ya 
kervana sahip olacaklanm veya Kurey$'i maglup edeceklerini müjdele- 
di. Resül-i Ekrem [sallailahu aleyhi vesellem), konuyu ashabiyla istijare etti. 
íglerinden bazisi, 

"Biz sava$ i<pn ^íkmadik, hem sava§ i^in bir hazirlik da yapmadik!" 
dediler. Aliah Resülü oniara, 


378 Zefirán, Medine'ye ya km bit vadinin adidtr. bk. Ebú Ubeyd el-Bekri, JMu cen Me'sta ‘cem t 
1/613 (Beyrut 1983). 
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"Kervajt deniz sahilinden gekip gitti, Ebü Céhil /se bize dogru geliyor" 
buyurdu. Onlar yine, 

"Yá Resúlullah isallailahu aleyhi veseilemi, sen kervani takip et, dü$ma- 
ni birak!" dediler Bunun üzerine Hz. Peygamber [sallallahu aleyhi vesclieml 
kizdi. O zaman Hz. Ebú Bekir ve H 2 . Ómer iradiyallahu anhumái ayaga kal- 
karak, Allah Resülü'nün istegine góre davranacaklan konusunda güzel 
sozler soylediler. Sonra Hazrecliler'in reisi Sa'd b. Ubáde iradiyallahu anh| 
ayaga kalkarak, 

"Sen kendi gorü$üne bak ve onu uygula, vallahi sen Aden korfezi- 
ne gidecek olsan, ensardan kimse geride kalmaz, pejinden gelir" dedi. 
Sonra Mikdád b. Amr ayaga kalkarakdedi ki: 

"YS Resülallah, sen Rabb'inin emrini uygula; bizler istedigin her 
yerde seninle beraberiz. Biz, lsráilogullan'nm Hz. Musa'ya laieyhissciám] 
dedigi gibi f 

'Sen Rnbb’inle biríikte gidin sava$m, hiz burada oturacagtz' (Má¡dc 5/24) 
demeyiz, bilakis bizler, 

'Sen Rabb'írüe gil, onlarla sava$, bizler de sizinle beraber sava$a- 
cagiz' deriz" dedi. Bunlan imiten Hz. Peygamber [sallallahu aleyhi veseiiem] 
tebessüm etti. Ensan kastederek, 

"Ey ni san lar, baña hangi góriifte ve tarafta oldugunuzu bildirin!" bu¬ 
yurdu; ginkü ensar, onlann yardimcisiydi; Akabe'de biat ederken 
Resülullah'a [sallallahu aleyhi vesellemf §oyle soz vermi§Ierdi; 

"Sen bize (Medine'ye) gelene kadar, seni koruma hususunda bir so 
rumlulugumuz yoktur; Medine'ye geldiginde ise seni canlanrruz, evlat- 
lanmiz ve mallanmiz gibi korumaya sóz veriyomz." 

Bunun i^in Resúlullah isallallahudeyhi vcsctlemi, onlann ancak Medine'ye 
bir dü?man saldirdiginda kendisíne yardim edecekleri, bunun di?mda 
bir sorumluluk üstlenmeyecekleri endt$es¡ ta$iyordu. Bunun üzerine 
Evsliler'in reisi Sa'd b. Muáz ayaga kalkarak, 

"Ya Resülallah, bu sdzünüzle sanki biz ensan kastediyorsunuz" 
dedi. Resülullah'a | sallallahu aloyhi veselleml. 
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J 'Evet" buyurdu. O zaman Sa'd b. Muáz punían soyledi: 

w Biz sana imán edip seni lasdik ettik, senin getirdigin her $eyin hale 
olduguna jahitlik ettik. Bu konuda senin her emrLní dinleyip itaat etmek 
üzere sana saz ve güvence verdik. Yá Resütallah, sen isfcegini uygula. 
Seni hak olarak gftnderen AJlah'a yemin olsun ki sen bize $u denizi gos- 
tersen ve ona datsan biz de seninle birlikte dalanz; bizden hi<; kimse ger¡ 
durmaz. Bizi dü$manlanmizla kar$ila$tirmandan hi$ rahatsiz olmayiz. 
Bizler sava§ sirasinda <;ok sabirli ve dirímanla kar$i1d$ma arunda verdi - 
gimiz soze sadik kimseleriz. Umuiur ki Allah Teálá bize senin gdzünú 
aydmlik edecek i§ler yaptinr, Bizi Allah'm bereketi üzere yürüt!" 

Sa'd'rn sozlerí Resñlullah't (sallaII ahu aleyhí v«llcm| fok memnun etti 
Sonra Allah Resúlü fóyle buyurdu: 

"AUah'tn bereketi üzere yürüyün, Müjde size; Allah batta iki gruptan bi- 
rini (kervam veya Kuny$ ordusunu) ele geyirecegimizi müjdeledi. Vallahi ben 
otilarm boy unían uní vurulup dü$ecegi yerleri gdrür gibiyim ." 

Sonra Hz. Peygamber isaiiaüahu aleyhí vcseU«mi ashabiyla birlikte hare- 
ket etti, Bedir kuyulanrun bulundugu bolgeye geldi, en son kuyunun 
yaninda durdu. Burada kendisi ipn bir ^ardak yapildi. Resülullah tsalUi- 
lahu aleyhí vescüem] orada Ebü BekiPle [radiyailahu nrh] birlikte oturdu. Sava$ 
kizi?tiginda, Allah Resúlü yerden bir avu£ toprak olip káñrlerin yüzüne 
firlatarak, 

" Yüzleri kararsinf" dedi. Biitün káfírlerin gozüne atilan o topraktan 
girdi. O sirada gokten melekler indi. Mü$riklerden yetmi§ ki§i óldüriil- 
dü, yetxní? ki$i de esir almdi. 

$oyle denilmi$tir: Resülullah isaiiailahu aleyhí veseiiem] Bedir Sava$i'ni 
zaferle bitirince kendisine, 

"§imdi kervam takip etí" dendi. O sirada esirler arasmda bagli oían 
Abbas, 

"Bunu yapman uygun olmaz" dedi. Kendisine, 

"Niqin?" diye soruiunca, Abbas, Hz. Peygamber'e isaiiailahu aleyhí w- 

sellem]. 
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"Allah sana iki gruptan birini vaat etti ve sana vaat ettigi gibi zafer 
de verdi (artik kervaru takip etmen uygun olmaz)" dedi. 279 Ashaptan 
bazilan onun bu sozünü ho$ bulmadilar. 

Resülullah isallallahu aleyhi vesellemj, zaferi kazanmig olarak sevin( ve 
sürur i{inde, Medine'ye dóndü. Ger^ekten Allah [ceiie ceiaiuho), ona vaat 
ettigini gergekle$tirdi, 

5-6. Áyetlerin Tasawufi í^aretleri 

Cenáb-i Hakk'in, kullan arasinda cereyan eden hikmetí $udur: l$in 
ba$inda nefse agir gelen ve ana me$akkat veren her $eyin sonu manevi fe- 
tih, zafer, rahathk ve mutluluk olur. Nefsin ho^lanmadigi bütiín $eylerin 
nihayeti, Hak Teálá'run huzuruna ula^makhr. Hak yolda yürüyenlerin 
ilerlemesi ancak ncfislcriylc savagma ve ali^kanliklann tersine hareket 
etmekle gergekle$ir. Hz. Peygamber Mlallahu akyhi vesdlem] íbn Abbas'a 
[rddiyallahu anh] nasihat etdgi uzunca bir hadisinde goyle buyumnu^tur: 

'Hoflanmadigirt $eyiere sabré tm en de pek $ok hay ir vardir. *** 


Bedir Sava$i'mn Hikmetí 


Cenáb-i Hak, blindan sonraki áyette Bedir Sava$i'iun kalan kismini 
anlatarak §oyle buyurdu: 

olí^OÍ 14 jÍ líóil ¿I ' ' 
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279 Kurtubrnín rivayetmde, henüz agiktan miislüman úlmami$ veya Müslümanltgmi giz- 
leyen Abbas boy 1c deyince H l. Peygamber [sallaltahu aleyhi vcselleml, “Dügru soyW/ri" 
buyurdu. bk. Kurtubí, rt-Cámt' ti-Ahkámn-Kur'án, 7/337 (Beyrut 1998). Bedir Savagi'nin 
seyri hakkinda detay ve genif bilgi i$in bk. Ahmed b. Zeyni Dahldn, rs-Sinlü'n- 
NebfiHyye, 1/360-414 (Beyrut 2001X 

290 Ahmed, Müsncd r 1 /307; Beyhaki, guabu l-imán, nr. 1074. 
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7. Hatiriayin, o z aman Allah size, ikigruptan (kerwin veya Kurey§ 'ten > 
biríitin sizin olacagtnt vaat cdiyordu ; siz ise güfsüz olantn f kervtmm) 
sizin olmastm istiyordunuz. Halbuki Allah, sózleriyle hakkt iistiin yap- 
mayi ve káfirUrin kókünii kaztmayt istiyordu. 

6. Bu, isyan edenler ho$lanma$a da hakkt ortaya (tkarmak ve báttlt 
ortadan kaldtrmak i$indL 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Hattriaytn, o zamait Allah size, iki taife- 
dett, kervan veya Kureyj ordusundan birinin sizin otacagmi vaat cdiyordu. 
Siz ise $ü{$üz ve sava$ y apilmayacak oían kervam n sizin olmas ¡tu istiyordu- 
nuz. (^iinkü onda sadece kirk ki§i vardi. Sizler, sayilarinin (oklugundan 
ve gü^lü olmalanndan dolayi kalabalik Kurey$ ordusuyla kargilasmayi 
istemiyordunuz. Halbuki Allah, yüce kelimelerhti (hCiküm ve áyetlerini) 
gostermek su re ti y le bu sava$ta káUrlerí óldürüp heták ederek hakki ispat 
etmek ve íslám'i her tarafa yaymak istiyardu" 

Áyete $u mana lar da verilmi^tir: 

Allah, o halde vahyettigi áyetleriyle hakki gostermek istiyordu. 

Allah, meleklerine müminlere yardim i^in verdigi emirleriyle hakkt 
galip getirmek istiyordu. 

Yahut Allah, káfírlerin heláki hakkinda dogru (íkan sózleriyle hak- 
ki gostermek istiyordu. 

Áyet $oyle bitiyor: “Allah aynca bu $ekilde káfírlerin ardmt kesmeyi, kó- 
künii kazimayi ve gü^lerini kirmayi istiyordu/' 

Áyetin toplu manasi $udur: Siz, kervandaki mah ele ge^irmeyi ve 
sava? sikintisiyla kar$i]a$mamayi istiyordunuz; Allah ise diníni yücelt- 
mek, hakki gostermek ve sizin i$in iki dünya saadetiní saglamak istiyor¬ 
du. Sizi sava$a ydnlendirmesinin tek sebebi, hakki ortaya gkarmak ve 
bátih ortadan kaldumak ¡(indi; yani hedef, di ni yaymak ve küfrü yok 
etmekti. 
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Beyzáví demi$tir ki: "Bu áyetlerde tekrar yoktur. Bírinci áyette, iláhí 
istegini agklama yani Allah'm istegiyle müminierin isteginin farkli ol- 
dugunu gosterme vardir. tkind áyette i se Hz. Peygamber'i [sallallahu aleyhi 
vescilom] sava$i terdh edip onda israr etmeye sevkeden sebep a^iklan- 
maktadir," 

íbn Cüzey-i Gunátí, bu áyetin tefsixinde demi§tir ki: "íkinci áyet 
birincínín tekran degildir. Birinci áyette Allah'in isteginin se bebí a$ik- 
lanmaktadir. Sonra, birinci áyette ge^en hak kelimesinin, iláhí vaat ve 
yardim, ikinci áyette ge^en hak kelimesinln ise íslám olma ihtimali de 
vardir. O zaman mana $oyle olur: Allah Teálá íslám'i yaymak i«jin on- 
lara yardim etti. Áyetin devaminda gelen, "ísyana dalanlar istemese 
de bátili yok etmek igin Allah size yardun etti" ifadesi de bu manayi 
desteklemektedir." MI Qünkü, káfirler istemese de yüce Allah'm, di ni ni 
bütün dinlere üstün kilmasi kagimlmazdir. 


7-8, AyeUerinTasawufi í?aretleri 

Allah Teálá kendisine yónelen kimseleri hususi sir oían velilige ula$- 
tirmayi vaat etti; fakat nefisle mücáhede ve sava$tan sonra. Cünkü iláhí 
huzura ancak mane vi terbiyesini gercekle$tirmi$ ve güzel sifatlan el de 
etmi$ kimseler girer. Bazi insanlan gonirsün ki nefsiyle hifbir mücadele 
ve mücáhede etmeden iláhí huzura girmeyi temenni ederler, halbuki 
Cenáb-i Hak, onlann kalbinden perdeleri a^arak hakki ortaya koymayi 
istemektedir, tá ki onlar Hak'tan ba§kasini miijahede etmesinler. 

Allah, bu $ekilde bátili da yoketmeyi istemektedir. Báhl, másivadir. 
Yani Allah'm di$mdaki her §ey bo$tur, ínsarun bu hale ula$masi da ge- 
nelde, ancak bir kamil $eyhin el inde nefsini óldürüp onu ríyázetle te- 
mi zledik ten sonra gerqekle$mektedir. 

Ebü'l-Hasan e^ü^terí rrahmetullahi aleyhi, bu ger^egi hakikat diliyle 
§oyle ifade etmi$tir: 

"Eger bize ula^mak istersen, ólmen $arttir; kendisindeatilmasi gere- 
ken fazlaliklar (kotü siíatlar)bulunan kimse vuslata ula$amaz/' 


281 íbn Cüzcy, ei-Teshit, 1 /321 . 
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Meleklerin Yaiduna Geli$i 

Cenáb-i Hak, bundan sonraki ayette, meleklerin müminlere yaidi- 
ma geli^lerini anlata rak §ayle buyurdu: 




, 


SI 



^ • lí 




9. Hahrlaym, siz Rabb'inizden yardtm istiyordunuz, O da, "Ben 
pe§ pe$egeien bin melekle size yardtm edecegim" diyerek duantzt kabul 
buyurmuftu. 

10. Allah bu yardtmt sadece (zafer igin bir) miijde olsun ve onunla 
kalbiniz yattfsin diye yaptu Hem yardtm yalrttz Allah taraftndandtt. 
§üphesiz Allah azizdir (her hiikmünü uyguiar), hakimdir (her i$ini hikmet- 
le yapar X 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: " Hahrlaytn , siz Rabb'inizden yardtm isti¬ 
yordunuz, yardim ve zafer i^ín dua ediyordunuz." 

Olay §flyle oldu: Allah kendilerinden razi olsun, sahabe-i kirám, sa- 
va$maktan ba$ka bir yolun (calmad igim gorünce, "Rabbimiz, dilema na 
kar§i bize yardim et, ey darda kalanlarm yardimina ko§an, bize yardini 
eyle!" diye dua etmeye ba§ladilar. 

Hz. Ómer [radiyailahu anh| $dyle nakletmi§tir: "Resülullah Isaltallahu ale\ - 
hi vesellemi, mü^riklere bakti, onlar lOOO'in üzerindeydi; ashabina bakti. 
onlar da 310 küsur ki§iydiler. 2B2 Bunun üzerine kibleye dündü, ellerini 
a<£ip uzatarak §oyle dua etti: 


282 imam Müslim'in rivayetinde müslíimanlann sayisi 319 ki$i olarak gegmekledii; 
Tirmizrde ise, 310 küsur kaydi vardir. 
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‘Aliahtm, baña yaphgm vaadini ger^ekleftir. Ailahim, eger bu müslii- 
man topluiugu heiák edersen, yeryiizünde sana ibadet eden kimse kalmaz!' 
Allah Resülü bu fekilde dua etmeye devam etti. Oyle ki dua ederken 
üzerindeki elbise y ere dü?tü. Bunun Ü 2 erine Ebü Bekir (radiy allah u anh], 
ResÜlullah'a [sallallahu aleyhi veseUcm], 

'Rabb'íne yap hgm yakan? yeter; O sana vaadini yerine getirecektir' 
dedi " au 

Daha once ?u mana daki a^iklamalar ge^mijti: Peygamberler ve 
büyük veIiler, üímlennm geni?ligínden dolayi kendilerine yapilan bír 
vaadin veya tehdidin zahiríyle yetinip kalmazlar, tam tersine i?in so- 
nunu gdrunceyle kadar íshraplan devam eder. Onlann Allah'tan bagka 
kimseyle sükün ve huzurlan olmaz. Belki de Allah'in bu vaadi Cenáb-i 
Hakk'in gizledigi birtakim ?artlara baglidtr; Hak Teálá hükmünün her 
$eye getf igini gdstermek ve her §eyi ku$atan ilminde tek oldugunu orta- 
ya koymak iqin onlan gizlemi? olabilir. 

Müslümanlar Allah'tan yardim isteyip O'na oían ihtiyatlanm dile 
getirince, Cenáb-i Hak onlann istegine cevap verdi. Bunu ifade etmek 
i^in buyurdu ki: 

' Allah, 'Ben pe$ pe$e geleti bin melekle size yardim edeccgim, sizi kuwet- 
lendirip $o$altacag¡m ' diyerek duanizi kahul etti .'' 

Gelen melekler, birbirini takip ederek pe? pe$e geldiler. Onlar ay ri¬ 
ca müminleri arkadan destekleyerek onlan takip ettíler. 

Áyete, degi?ik okuyu? ?ekillerine gore farkli manalar verilmi$tir. 
Melekler birbirini takip edince, bazilari onde, bazilan pe$lerinde gel- 
mi§lerdir. 

Bir m a naya gore melekler, müminleñn ónünde bulunmu?, mümin- 
ler onlan takip etmi$tir. Diger manaya gdre melekler, müminlerin pe?in- 
de bulunup onlan arkadan desteklemiglerdir. Her iki mana da sahihtir. 


283 Miislim, CihAdr 58; Tirmiri, Tefsfr, Súre 9 (nr. 3081); Ahmcd, Miisned, 1 /30,32, 
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Cenáb-i Hak, bu yardimin hikmetini foyle a<pkladi: 

"Allah, melekleriyle yaphgi bu yardimt sadece zafer i<;in bir müjde o, : - 
sun ve onunla kalbiniz yati^sm, sayica azliklanndan dolayi iglerinde olu- 
$an korku gitsin di ye yaptx . Hem biitün yardtm y al ni z Allah tarafmdandir; 
CXnun yardimi illa bir sebebe bagli degildir. $i¡phesiz Allah azízdir; hiqbir 
$ey O'nu maglup edip ariz birakamaz; O, hakimdir; sebepleri yaratma- 
sinda ve onlan ezelí kudretine bir ortii olarak sevketmesinde hikmet 
sahibidir." 

Meleklerin yardiuu, silah ve mühimmalin vuklugu, sava$ i^in y api¬ 
lan hazirlik ve benzeri $eyler birtakim vasitadan ibarettir; bunlann záfe¬ 
le kendi bailarina bir tesiri yoktur; oyleyse yardimi ve zafen onlardan 
gormeyin; burilar olmayinca iláhí yardimdan ve zaferden ümidi kesme- 
yin. Cenáb-i Hakk'in ezelí hükmü, bir sebebe bagli olmaktan ylicedir. O, 
hi<;bir sebep olmadan da zafer nasip eder. 


9-10. Áyeilerin Tasawufi aretleri 

íhtiyacini dile getírmek ve yalvanp yakarmak, yüce ve ulu Al lab'a 
tevekkül etmenin sihhatine bir zarar vermez; tam aksine bu hallen insan 
Í4fin bir ^ereftir, sonsuz kerem ve iyilik sahibi Mevla’ya bir yakxnliktir. 

KSmil árifin hali, her $eyde Allah'a donmek, her halde CXna yalva¬ 
np yakarmaktir. Yüce Allah ona zafer vaat etse ve istegine cevap verse 
bile bu, árifi istemekten alikoymaz. Árif zat, sirf kulluk otsun diye ve 
yüce sevgilinin huzurunda boyun egip yakarmak í^in O'ndan ister. 

Süfíler, "Bir sikinh amnda Allah'a dua edip yalvarmak mi yoksa 
iláhí tecel lilere riza gósterip susmak mi daha hayirhdir?" konusunda 
íarkli gorü^ler belirtmi§!erdir. 

Süfilerden biri demi&tir ki: "Kulua dua ve nzayi bir arada yapmi; 
olma si i^ia diliyle dua etmesi, kalbiyle de ba$ma gelen duruma riza 
gostermesi gerekir/' 

Imam Ku$eyri (Kisá/c'de> demitir ki: "En dogrusu $6yle demektir: 
Kulun iipnde bulundugu vakitler ve du rumiar farkli farkhdir. Bazi hal- 
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lerde dua süküttan daha faziletlidir; o zaman dua yapilir, edep budur. 
Bazi hallerde süküt daha faziletlidir, süküt edilir; o zaman i^indeki edep 
odur. Bu, o vakit i^inde bilinir. C^ünkü her va kit tela ilim, o vaktin íqinde 
hásil olur. Kul, ya^adigi vakit ve hal i<;inde dua etmeyc bir i$aret aliyor- 
sa dua e tiñes i daha faziletlidir. Süküt etmeye bir i$aret aliyorsa süküt 
etmesi daha faziletlidir." 21 * 4 

Al-i inirán süresinin 125. áyetinin tefsirinde, iláhi yardimla ilgili 
aqklama ge^ti. Hayirh pierde muvaffak olmak ancak yüce Allah'm yar- 
dimiyla mümkündür. 


Sava$ta Müminlere índirílen Sekinet ve Güven 

Cenab-i Hak, hundan sonra, müminlere verdigi güveni zikrederek 
§óyle buyurdu: 
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IX. Hani AUah sizif tarafindan bir güven otarak hafifbir uykuya 
daldtrtyor, sizi temizlemek, sizden $eytamn pisligini (vesvesesini) gi- 
dermek, kalplerinize kuvvet vermek ve ayaklartmzt sabit 1 e$tirmek ífiii 
üzeríttize gokten bir su iyagmu r) indiriyordu. 

12 . Han i Rabb'in meleklere, “Muhakkak ben sizinte beraberim; hay- 
di imán edenlere destek olun. Ben káfirlerin yüregine korku salacagtm; 
siz de onlann boyunlanna ve bütün parmaklanna vurunV* diye vahye- 
diyordu. 


284 bk. Kuft?yá Ku&yrt Rtsále<i (trc. Di la ver Sel vi), s. 503-504 Ustanbul: Scmerkaiui, 2005). 
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Cílz 9 


TefsLr 

Cenáb-i Hak buyumyor ki: "Haiti Allah sizi sava§ arunda hafifbir u\t- 
kuya daidmyor, o anda, $iddetl¡ korkudan sonra üzerinize düjmanm teh- 
likesine kar$i gtiven hali indíriyordu. Bu size, jiddetli korkunuzdan sonra 
Allah tarahndan bir gtiven vermek i$indi." 

tbn Abbas iradiyalbhu anh] demifrtir ki: "Savag sirasmda gelen uyukla- 
ma hali, dü$mandan yana emniyet iginde olmarun alametidir." 

Cenáb-i Hak, sonra, ba$ka bir ihsanmi daha zikrederek goyle bu- 
yurdu: 

''Allah sizi abdestsizlikten ve cünüplükten temizlemek , sizden §eyta- 
nin vesvesesini ve sizi susuzlukla korkutmasim gidermek i^in üzerinize 
bir su indíriyordu." 

Rivayet edildigine gore müslümanlar, yumujak, kumlu, ayaklann 
kayacagi bir tepenin yanina indiler. Su da $ok azdi. O sirada uyudular 
ve goklan ihtilam oldu. Bunun üzerine §¡eytan onlara §oyle vesvese ver- 
di: "Siz, abdestsiz ve cünüp balde namaz kihyorsunuz, bu halinizle na- 
sil zafer kazanacaksimz? Bir de kendinizin Allah'ín dostlan oldugunu 
ve Allah Resülü'nün araruzda bulundugunu dü$ünüyorsunuz." 

Müslümanlar bu lür vesveselerden üzülüp endite ye kapildilar. Bu¬ 
nun üzerine Allah, yagmur yagdirdi, gece boyunca yagmur yagdi, de- 
reler su doldu. Vadinin y anuta havuz yaptilar, hayvanlaruu suladilar. 
yikamp abdest aldilar. Yagan yagmurla kendileriyle dü$man arasuidaki 
kumlu toprak peki§ti, kayganligi gitti, ayaklan kaymayacak duruma 
geidi. 

Bu durum áyette $oyle ifade edildi: “Knlplerinize kuwet vermek vv 
ayaklarmizí sabiileftirmek i$m üzerinize gdkten bir su mdiriyordu." 

Yani O, Allah'in lutfuna güvendirerek, jeytamn verdigi vesveseyi 
yok edip i^indeki agtrligi gidererek kalplerinize kuwet veriyordu. Bir 
de yagan yagmurla ayaklariruzi sabitle$tiriyordu ki yumu$ak zeminde 
kaymasin. 
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Yahut Allah [«He «íiiuhúi, kalplerinize kuvvet verdi ki harp meyda- 
ninda sabit kalsin, korkup kaqmayasimz. 

§unu da hatirlayin, Rabb'in meleklere §oyle vahyediyordu: 

"Muhakkak ben sizinle beraberim ; haydi imán edenlere destek olun ..." 
Ya ni, ben meleklere, "Müminlere yardimda ve onlan sabit tutmamz- 
da sizinle beraberim" diye vahyederek sizin ayaklanmzi sabit tutuyor- 
dum. 

Áyet joyle devam ediyor: " Meleklere„ 'Müminleri sabit tutun diye 
vahyediyordu. 

Meleklerin müminleri sabit tutmasi, ya dü$mana kar$i sayilanm 
tok góstererek yahut onlara zafer müjdesi vererek veya dü$manlanyla 
bizzat sava$axak olmu§tur, Bu son durum, "Melekler Bedir Sava§i'nda 
bizzat sava$a igtirak ettiler" diyenlere gored ir. 

Áyetin devami $ 6 yle: “Ben káfirlerin yüregine korku salacagtm." Yani 
onlann i^ine btr ürperti verecegim, boylece sava§ meydamnda kalip si¬ 
zinle sava$a direnemeyecekler. Bu hitabin Allah Teálá tarafindan melek¬ 
lere yapilmi$ olma si ihtimal dah ilinde oldugu gibi, müstakil bir cümle 
olarak, müminlere soylenmi§ olmasi da mümkündür. Allah [odfeceiaiuhú] 
bu áyetle, müminlerin dü^manlanna §tmdi ve daha sonra yapacagim 
haber vermi$ olmaktadir. 

Cen3b-i Hak, daha sonra meleklere veya müminlere $óyle buyurdu: 
"Siz de onlann boyunlanna ve bütün parmaklanna vurunr Yani, bogazin 
kesim yerme, ba^lanm kolayca bedenden ayiracagiruz yerlere ve par¬ 
maklanna vurun. Onlann boynunu vurup parmaklanru kesin ki tezden 
helák olsunlar ve sava$a mecalleri kalmasin. 

11-12. Áyetlerin Tasawufí t$aretleri 

$eyhlerímizin geyhi , 285 derviglere, kalplerine fazlaca vesvese ve 
bo 9 dü$ünce geldiginde uyumalanm tavsiye eder ve $dyle derdi: "Ki- 


285 Müellif, bu ifadeyi $eyhi Mevlá Arabí Derkáví el-Hasení iqn kuUanmaktadir. Müellifin 
ánsozünc bakiniz. 
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min dü$iinceleri kan^irsa uykuya da 1 sin, kana kana uyusun; gergekten 
uyku kalbi dinlendirip yeniler. Qünkii hafif uyku, Allah'tan miimin ig¡n 
bir güvendir. Allah Teálá onunla $eytanin vesvesesini ve kalbe verdigi 
agirligi giderir, kalpleri huzuruna baglar. Uyku, kulun kendinden gegip 
be$eri yonüyle yok oldugu bir haldir. KuL, bu yónüyle yok olunca, hak 
ortaya gikar, bátil silinip gider." 

"Alfolí sise gpkten bir su indirdi ..." áyeti hakkmda §unlar sóylenmi^- 
tir: Bu su, kalpleri, másivayi yani Allah'tan gayri varliklan mügahede- 
den temizleyen, ondan seytamn kotülügünü gideren sudur. $eytanin 
pisligi, varhkla rdan gelen zulmettir. Bu zulmet, kalbi iyiee saran he va 
sevgisidir ki o, $eytanm süslemesiyle olujmaktadir. Allah bu gayb suyu 
ile ayaklan sabit tutar; kalp zati tecelliden ibaret oían iláhí nurlarla kar- 
§ila$tigi zaman sarsilmaz hale gelir. Bu nurlar kar^ismda da ancak ^eca- 
atli, yigit, biiyük árif zatlar sarsilmadan sabit kalir, ona her veli dayana- 
maz. En dogrusunu Allah TeálS bilir. 


Káfürlerin Oldürülmesinin Sebebi 

Cenáb-i Hak, hundan sonraki áyette, müminlere veril en káfirleri ól- 
dürme emrinin hikmetini agiklayarak goyle buyurdu: 


l _ 


¿I OLÍ ÚjJLjyú I jíLIÍ ÜjJAj'ji il 

<& júi\ Jiji láaJj K\j íjíjlí 0 kr'Úd' JbJUÁ. 


13. Bunun sebebi onlann Allah'a ve Resülü'ne kar$t gelmeleridir 
Kim Allah ve Resülü'ne kar$t gelirse §üphesiz Allah'm azabt qok $id- 
Uetlidir, 

14. (Ey káfirler) Bu f dünyadaki azabimz; tadin ottu! Kafirler iqin bir 
de cehennem ate$inin azabt uardir. 
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Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Bu $ekilde kafirterin boynunuti vurulmast 
veya bu emrin veril mesi, onlarm Allah'a ve Resülü'tte kar$i g ehtteleri, emirle- 
rine aykiri hareket etmeleri sebebiyledir. Kim Allah ve Resültí'ne kar$t gelir- 
se, onlann hükmünden aynlirsa, $üphesiz Allah, kendisine veya resülüne 
muhalefet eden herkes igin azabt qck $iddetli olatidir." 

Bu, onlan oldürme emrtne yónelik bir agiklamadir. Yahut o, dünya- 
da bailarina geten azaptan sonra Allah'in onlar igin ahirette hazirladigi 
azabi haber veren bir tehdittir. 

Devammdaki áyette §oy!e buyruluyor: "Ey káfirler, bu azap, sizin 
dünyadakí azabimz; tadtn onun aastni! Káfirler ipw bir de eehennem atefinin 
azabt varán /' 

Mana §udur: Size dünyada acilen verilen bu azabi tadin, bunun 
y anuida ahirette barniza geiecek eehennem azabi da vardir. Áyette, 
"Káfirler igin eehennem azabi vardir" $eklínde agikga káfirler ifadesinin 
kullamlmasi, dünyada ve ahiretteki azabin asil sebebinin inkár oldugu- 
nu btldirmek igindir. 


13-14. Áyetierin. Tasawufi f?aretleri 

Allah'a ve Resülü'ne muhalefet etmek, iláhi huzurdan kovulmayi ve 
uzaklajtinlmayi gerektirir; Allah ve Resúlü'nün emírlerine uygun haré- 
ket etmek ise iláhi yakinbgi ve sevgiyi gerektirir. Kulun iláhí muhabbet 
ve sevgiye ula$masini gerektiren muvafakat $u be$ §eyle meydana gelir: 

1. Allah'ín emírlerine uymak, 

2 . Yasak edilen pierden kaginmak, 

3. Allah') gokga zikretmek, 

4. iláhi tecellilere nza gósterip teslim olmak, 

5. Allah'ín peygamberi Hz. Muhammed'e Mlallahu aleyhi vesdlemi uy- 
mak, onun edebiyle edeplenmek ve ahláki ile süslcnmek. 
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Bunlann ziddi oían jeylerle ise kulun íláhi huzurdan kovulmasi- 
ni ve uzakla$tiri1masini gerektíren muhalefet meydana gelir. Bunlar da 
funJadir: 

1. Yapilmasi em redil en iláhí e mirlen yapmamak, 

2. Yasaklanan i$leri yapmak, 

3. Allah'in zikrinden gañí olmak, 

4. Ba$a gelen bela ve musibete kizmak, 

5. Allah'in peygamberine tSbi olmayip bid'at, haram ve mekmh i$leri 
yapmak. Bu hal kulu A11 ah ve Resulü'ne muhalefet etmeye ve onlardan 
uzakla$maya gdtürür. Áyette gegtigí gibí, kim Allah ve Resülü'nün em- 
riñe aykin davrarursa §üphesiz Allah azabi <;ok jiddetli olandir. Hay ir h 
pierde muvaffak olmak ancak yüce Allah'in yardimiyla mümkündür. 


Harpten Ka^mak Yasaktir 

Cenáb-i Hak, hundan sonrakj áyette, harpten ka<^nayi yasaklayarak 
§óyle buyurdu: 


SU Ci¿s y' '¿i t 

í C ü> ¿i J i fj^ái jí J&J 6>£í 1 % O 


¿ ^ 


15. Ey miiminler! Toplu haláe káfiríerle kar§ila§ttgtmz zaman otila¬ 
ra arkamzt dóttiip kafmaym. 

16. Dü§mam yamítmak ifin gen $ekilip tekrar sava§a girmek veya 
diger bolüge kattlmak ipn yer deglutirme hari$ f kim óyle birgünde oti¬ 
lara arka $evirip savaftan kafarsa muhakkak ki o, Allah'in gazabi- 
na tigra mt§ oíur. Onutt varacagt yeri cehennemdin Orast, dónüiecek ne 
kotii bir yerdir. 
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Cenáb-i Hak buyuruyor leí: "Ey mümittler! Topiu halde káfirlerle kar- 
$ila$ttgiruz zamati , saflar halinde, siz onlara otilar size dogru geldígin- 
de, otilarla sava$ma niyetiyle yüz yüze geldiginizde, onlar kar$i$mda 
dagilarak arkamzi donüp kagmaym. Boy le yapmak haramdir ve büyük 
günahlardandir." 2 * 6 

Bu, káfirlerin, miislümaníann iki kahndan daba fazla olmadikla- 
n zaman bóyledir; káfirler müslümanlarm iki katindan fazla olurlarsa 
kapmak helál olur. Aynca, müslümanlar silahli olunca da kapmalan 
haramdir, ancak dü^man silahh, müslümanlar silahsiz olunca kapmak 
heláldir. 

Diger áyette §oyle buyruluyor: "Dü$mam yamltmak ipin geri qeki- 
lip tekrar $ava§a girmek veya diger bolüge katilmak /pin yer deglutirme hsriq, 
kim byle birgürtde düf marta arkasim dbnüp saüa$tan kafarsa muhakkak ki o, 
Aliah'm garabina ugrami$ olur ." 

Birinci durum $udur: Dü§mana, bozgun zanniiu vermek ipin, oniin 
ónünden geri pekilir, sonta donüp dü$mana saldinr. Bunu bir harp hile- 
si olarak yapar. Boyle yapmak cáizdir. 

Müsaade edilen ikinci durum $udur: Müslümanlardan bir gruba 
yardim ipin, safmi birakip yer degijtirmektir. Eger bu grup harp ipin ha- 
zir durumda ve yakininda bir yerde ise onlara kahlmak ittífakla cSizdir. 
Imam (ordu komutam) veya askerf grup sava$ ipin hazirdegilken, sava§ 
alanim birakip $ehre don me konusunda farkli hükümler veril mi§tir. 

Rivayet edildigine gore Hz. Omer iradiyailahu anh| demíjtir ki: "Ben, 
sava? alanmdan kapan her müslümanm gelip kahlacagi birliklerden bi- 
riyim " 

Abdullah b. Ómer (radiyaitahu anhj demi§tir ki: "Ben, Allah Resülü'nün 
dü$man üzerine gónderdigi bir seriyye (askeri müfreze) ipindeydim. 
Müfrcze siki^inca Medine'yc firar etti. Ben, Hz. Peygamber'in (saiuiiahu 
alcyhí vesellemj huzuruna pikarak, 

2B6 Sa vastan ka^manin büyük günah oldugunu bildiren bir hadis i<;in bk. Buháif, VesáyS, 

23; Müslim, Imán, 145- 




8. EN'FÁL SORESÍ 15-16 


Cüz: * 


568 


"Biz sava^tan firar edén kimseleriz" diye dzür beyan ettim. A Hall 
ResülU'nün, 

"Sizfirar edenler degil, dü$mana tekrar saldirmak ¡qin (imam¡na) geri dt- 
nen kimselersitiiz. Ben, sizin gelip katilacagmiz birligin reisiyim " buyurdu . 2 ' 1 ' 7 

Áyet $óyle bitiyor: " Kim , yukanda ge^en durumiar olmadan soma¬ 
tan ka farsa onuti varacagi yeri cehemtemdir. Oras\, w kótü bir dónü$ yeridir ." 
Áyetin bu ifadesinden, savastan ka^marun büyük günah oldugu anlaji- 
liyor. 

Beyzávt demi$tir ki: "Bu huküm, dü^man askeri müslümanlardan 
birka^ kat fazla olmadigi zamandir. C^ünkü áyet-i kerimede, "Allah fimeti 
yükümizü hafifietti ... " (Enfál b/66) buyrulmu^tur. Yukandaki áyetteld hük- 
mün, bütün müminlere degil, dzellikle Hz. Peygamber'in [saiiailahu aiej- 
hí vcsclkm] Ehl-i beyt'íne ve onunla birlikte sava$ta hazir oían kimselere 
mahsus oldugu da sóylenmi^tir." 38 


15-16. Áyetlerin TasawufS tfaretleri 

Cenáb-i Hak, mücáhede ve sikinhlara gdgüs gererek kendisine yo- 
nelen kimselere der ki: "Nefsaní hazlar, §ehvetler ve diger engeller gíbi 
Hakk'a giden yolunuzu kesen dü^manlannizla kai>ila$hgimz zamar, 
sabir ve sebat gósterin ki zafe re eresiniz. Sakin oniara arkamzi gevírip 
geri donmeyin, aksi halde dü$manlannizsize galip gelir." 

Mücáhededen geri donmek ancak $u jartlarda olabílin Daha me- 
Sakkatli bir ame!i yapmaya kuwet elde etmek i^in bazi ruhsatlari tercih 
edebilirsiniz. Yahut áriflerín büyükJerínden bir cemaate katilmak ign, 
mücáhedenin $eklini ve yeríni degi$tirebilirsiniz. Onlar sizi mü$ahede- 
ye ula$tirarak mücáhedenin sikintismdan kurtanrlar. Bu durum, nef- 
sinizin ipini ve idaresini oniara teslim ettiginizde ve i$aret ettikleri her 
§eyi severek yaptigmizda ger^eklegir. Bu sizi, yorgunluktan sonra raha- 
ta gotüriir, mücáhededen sonra mü$ahedeye ula^tinr; ^ünkü zevk ehli 

287 Ebú Oavud, CihAd, 106; Tirmizi, Cihád, 36; Ahmed, Mtisned, 2/70; EbO Ya'13, Miisneif, 
nr. 5596; Beyhakí, Süneii~t Kiibrá, 7 ( 101. 

2H8 Beyzávt Eni'árii'i-TenzU, 1 /378. 
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á rifle re góre, i$ álemdekí miigahedeyle záhirdetd mücáhede birle$mez; 
mü$ahede gergeklejince mücáhedeye gerek kalmaz 

imam Ku$eyri irahitwtullahi aleyhi, bu áyet hakkinda a^iklama larda bu- 
lunduktan sorna demi$tir ki; 

"Hall vakti ye rinde oían zenginler, hizmet^ilerine ellerindeki ni- 
metlerden iníak ve ikram ederler; mane vi hali yüksek se^kin veliler de 
müridlcrine himmetlerinden infak ederler. Veliler, müridlerinin nok- 
sanlanm giderir, onlann günahlannm affi iqin Aliab a yalvanr, güzel 
irradia ny la onlan hak yolunda desteklerler. Velilerden kim, sadik oldu- 
gunu bildigi bir müridi ihmal ederse yahut müridlcrden kim, faziletini 
ve hakkimn büyüklügünii tamdigi bir $eyhe muhalefet ederse ikisi de 
Allah'm gazabina ugrar. Güzel ve grkin olarakher ne yapilmi^sa Allah 
Teálá, onu yapana en güzel kar$iligi verendir" 2 * 


Bütiin Güc ve Kuwet Allah'a Aittir 

Cenáb-i Hak, bundan sonraki áyette, müminlerin as linda kendi bai¬ 
larina bir gü£ ve kuvvete sahip olmadigim, bütün gü£ ve kuvvetin ken¬ 
di sino ait oldugunu belirterek $oyle buyurdu: 


J.J j c^3 Si Uj *»< fií 

& ¿i Si feií- il* 


> i 'r " 4 > 


i ^ a ® - 

J i J ^ * j 



17. (Sava$ta) Onlan siz oldürmediniz, fakat onlan AUah dtdürdü. 
Attigm zaman sen atmadin, fakat AUah atti. AUah bunu, müminteri gü¬ 
zel bir imtihanla denemek igin yaptt. $üphesiz Allah her yeyi i$i tendí r, 
her $eyi bilendir. 

18. Bu í$ bóyledir. $üphesiz Allah, káfirlerin tuzagtm bo$a gtkanr. 


289 Ku^eyrí, Lei&ifv 7 ‘¡§árái, 2 ( 297. 



570 


g, ENFÁL SÜRESl 17-18 


Ciiz: '* 


Tefsir 


Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey müminler, o kdfirleri, kendi güc ve 
kuwetinizle siz óldürmedimz, fakat onlari Allah oldürdü" Aslrnda siz zelil 
bir haldeydiniz, sayimz ve silahimz azdi, dü§rnanin ise sayisi ve silahi 
goktu. Allah sizi destekledi, onlara musallat etti, sizin ign melekleri yar- 
dima gdnderdi, dü^manlannizin kalbine korku saldi ve bóylece sizin 
vasitanizla onlan oldürdü. 


Beyzávídemigtir ki: "Rivayetedildiginegóre, Kurey$ ordusu, Akan- 
kal dagindan ^lklp gQZÜkÜnoe ResÚlullah [sallallahu aleyhi vesellem], 

‘Allahml K.urey§, senirt resulünü yalanlayarak kibir vegurur igindegeldK 
AUahtm! Baña verdigin sozü yerine getirmeni diliyorumV diye dua etti. O 
si rada Cebráil [aleyhi sseiami gelerek kendísine, 

'Yerden bir avu^ toprak al ve yüzlerine serp!' dedi. 

íki topluluk kar§ila§inca Allah ResOlü yerden bir avu$ «¡akil ta^i 
alarak dü$manm yüzlerine dogru firlatti ve, 'Yüzleri kara olsuti!' dedi. 
Kureyg'ten her biri, gozüne isabet eden §eyle me$gul olmaya bailad 
Gozleri góimez oldu ve sonunda bozguna ugradilar. Müslümanlar Ku- 
rey§ ordusunun pe^ine dü§üp kovalamaya ba$ladi; kimini óldürdüler, 
kimini esír aldilar. Savajtan dónünce, her biri yaptigi ile ovüiuneye ba$- 
ladi. Onlardan biri, 'Ben oldürdüm, ben esir aldim' diyordu. Bunun üze- 
rine bu áyet indi/' 29(1 

Áyetin manasi $udur: Eger siz onlan óldürdük diye gururlamyorsa- 
niz bilin ki onlan ger^ekte siz oldürmedíniz, Allah oldürdü. 

Diger áyet te joyle buyruluyor: "Ey Muhammed, záhiren attigm 
laman , onlann gozüne isabet edecek §ekilde sen atmadm, buna sen güq 
yetirmedin, fakat onu hedefine ula$acak $ekilde Allah atti ; atilan $eyi on- 
lann gozüne ulagtirdi, bóylece bozguna ugradilar, bu jekilde siz onlann 
kókünü kazuna imkáni buldunuz." Buna góre, hakiki manadadir. 
O, záhirí olarak Hz. Peygamber isallalbhu aleyhi veseliemi taraíindan yapií- 

ise de ashnda Allah Teálá tarahndan ger<jekle§mi£tir. 


290 Beyzdvt, Envárü't-Tenzil, 1 / 378. 
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J 'AUah bunu, sadece káfirlerin kokünü kazimak, kuwetlerini kirmak 
ve bir de mümittleri güzei bir imtihanla denemek i$m yapti,” Yan¡ Allah irelie 
cdaiuhúi, bu fekilde müminleri güzei bir imtihandan gefirdi ve onlann 
bu nimete $ükrünü ortaya gkartb. 

Bir diger mana: Allah zafer ve ganimet nasip ederek ve áyetlerini 
mügahede i le oniara büyük bir nimet ihsan etmek iqin boy le yapti. 

§üphesíz Allah |orile celahihüt onlann yardim taleplerini ve dualanm 
i$i tendí r; niyet ve hallerini en iyi bilendir. 

tjte bu güzei imtihan yahut káiírlerin óldürülmesi veya gozleri- 
ne toprak atilmasi yahut bu i$, kesin váki olmu§tur. §üphesiz Allah, 
káñrlerin tuzagmi zaafa ugratip bo$a qikanr. Allah kafírlerin düzenleri- 
ni sarsar, hilelerini bo§a ^ikarir. Yani bu oldürmek ve atmaktan maksat, 
müminleri imtihan etmek ve kafírlerin tuzaklanm bozup hilelerini bo§a 
tpkamnaktir. 


17-18. Áyetíerin Tasawufí tfaretleri 

Cenáb-i Hak, yüce huzuruna yonelmi§ müridlere der ki: Nefsinizi 
mücáhede ederek siz □Idürmediniz; £ünkü sizin buna gücünüz yetmez, 
fakat onu yardim ve destegi i le Allah oldürdü, sonunda nefsiniz O'nun 
marífeti ile yeni bir hayal buldu. 

Allah Teálá, insanlan ir$ad eden $eyhe de $óyle der: Müridlerin kal- 
bine benim muhabbet ve marifetimi sen atmadin, fakat onlann kalple* 
riñe bunlan Allah atti; sen ancak bu konuda bir vasita ve sebepsin. Bu 
i§lerde senin dogrudan bir tesirin yoktur. 

Anlatildigina góre, Hallác-i Mansür, dldürülmek i^in hapsedilince, 
§ibli ana, muhabbet ir ne oldugunu sordu; Hallác, 

"Sevgilinín di$indaki her jeyden ge^mek, hepsini gónülden pkar- 
maktir" dedi ve sonra, 

"Ey $ibli, sen Allah'in kitabim okudun mu?" di ye sordu. $ibli, 
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"Evet" deyince, Hallác punían soyledi: 

"Allah Teálá, Peygamber'ine (salla!lahu aleyhi vesdlem], ‘Attigm zaman 
se» atmadin fakat onu Allali a/fi' buyurdu. Ey §iblí, Allah bir kulunun ka¡- 
bine muhabbetinden bir parqacik atinca uzun bir zaman ona uyan lisa* 
myla hitap eder (ona bu nimeti kendisinin verdigini, onu nefsine mal 
etmemesini hatirlabr)/' 

Bundan maksat $udur: Yíice Allah, mukarrebín makamma gkarttigi 
velilerine ózel muhabbet, mariíet ve temido halíni ihsan etmi§tir. Onlara 
münkirlikeden gaíil kimselerin de hile ve desiselerini bo§a gkarmi^tir. 
En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

Kurey$ ordusu Bedir Sava^i'na <;ikacagi zaman, Kábe'nin órtüsüne 
sanlarak fetih istediler ve §óyle dua ettiler: 


"Allahim, bu iki ordunun en yücesine, iki grubun en dogru yolda 
olanrna ve iki toplulugun en $erefl¡sine yardim et, zafer ver!" Cenáb-i 
Hak, onlann bu istegine ijaret cderek ^oyle buyurdu: 



19. (Eykáfirler!) Egersiz fetih istiyorsamz, i$te size fetih geldí! $a- 
yet (inkára ve Peygamber'e dü$manltk yapmaya) son verirseniz, bu sizin 
ifitt daha haytrltdtr. Eger (ottunla s ava$a) dónerseniz, biz de (kendisive 
yardima) dóneriz . Topluiugunuz $okol$a bile, bu size hiqbir fayda sag- 
lamaz. $üphesiz Allah miiminierle beraberdir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey káfírlerí Eger siz jetih istiyorsamz, 
yani iki grubun en dogru yolda olaru, en yücesi ve en $eriflisi lehine híi- 
küm veril mesini istiyorsamz, Í$te, size feiih geldi ; istediginiz gibi hüküin 
verildi. Allah iki ordunun en yüccsini, iki grubun en dogru yolda olani- 
ni ve iki toplulugun en $ereflisini zafere erdirdi. Bu grup Hz. Muham- 
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med [salljllahu ale\ r hi vesdlt?m| ve ashabidir. "§ayet inkárdan ve Peygamber'e 
Mlúllahu aleyhí vesoliem) dü$manliktan vazge^er, yaphklariniza son verirse- 
viz büj diinya ve ahí retín sel amet ve haynm iqerdiginden sizin ¡<¡in daba 
futyirhdtr. E£er, siz Peygamber'le (sallaílahu aieyhi veseliemi sava?a donerseniz, 
biz de kendisine yardima donerii. Toplulugunuz ve cemaatiniz $ok olsa hile, 
bu si ¿e hi^bir fayda saglamaz; sizden zaran gidermez. Itibar, {O k luga de- 
gil, iláhí yardimla gelen zaferedir. $iiphesiz Aliah , yardim ve destegi ile 
müminlerle beraberdir/’ 

Beyzávf demí$tir ki: "Áyetteki hítabin müminlere oldugu da soy- 
lenmi?tir Buna gore mana §oy1e olur: 

Sizler zafer istiyordunuz; i§te sizc zafer geldi. Eger sizler, sava$a 
kar$i gev§eklikten ve Peygamber'in luilaiiahu aleyht vw*?Lit*m] tercih ettigi 
§eye isteksiz davranmaktan vazge^erseniz, bu sizin i^in daha hayirli 
olur. §ayet siz, o hale dónerseniz, biz de sizi taruma maya doneriz yahut 
dü^manlarinizi size karji harekete ge^iririz. O zaman, sizin goklugunuz 
size hi^bir fayda saglamaz; qünkii Aliah yardimiyla sizinle birlikte de- 
gildir;0, imamnda kámil olanlarla birliktedir." 2SI 


19. Áyetin Tasawufi Í$aietleri 

Ey Allah'a yonelenler, eger siz fetih istiyorsaniz ya ni yCice Aliah'tan 
marifetinin a^ilmasim talep ediyorsantz, size fetih gelmi$tir. $dylc ki: 
Sizin Allah'a Míe «láluhú] yoneli$iniz sahih ve güzel oldu. Nefsani haz- 
lannizi ve alakalanmzi terkettiniz. $üphesiz bidayet hallen, nihayet 
hallerinin aynasi ve gostergesidir. Kim, a me 1 i ni n hayirli sonucunu he- 
men gorürse bu, gelecekte de onun kabul edileceginin alame tid ir. Eger, 
nefsani hazlannizi ve sizi Hak'tan engelleyen §eyleri terkederseniz, bu 
sizin ign daha hayirltdir. Bu sayede mane vi fethiniz yakin olur. §ayet 
siz onlara dónerseniz biz de sizi (bazi cezalarla) edeplendirmeye ve hu- 
zurumuzdan uzakla?ttrmaya ddneriz. Bu cezayi kaldirmada ve huzur- 
dan uzaklajtirmayi engellemede cemaatiniz gok da olsa size bir fayda 
saglamaz, barniza gelecek olam savamaz. §unu bilin ki AUah, ózel yar- 
dimi ve korumasiyla imaninda kámil oían müminlerle beraberdir. 


291 BcyzJvi. üm^rú'f-TVrtZt/, l /379. 
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Allah'a ve Resülü'ne Itaat Edin! 

Cenáb-i Hak, bundan sonraki áyette, iláhí ecnirleri dinleyip itaat et- 
meyi emrederek $oyle buyurdu: 


*r 1 


Ipp ijJLtl \y¿\ ¿->ú\ L4ií LJ 

Ój ^ ux~ i jú ¿¿M \ 


X / • £ 


20- Ey imán edenler! Allah'a ve Resülü'ne itaat edin, (hakkt) ifitip 
durdugunuz halde ondan yüz gevirmeyin. 

21- Ve i$itmedikleri halde "i§ittik“ diyenlergibi olmaym. 


Tefsú 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey imán edenler! Size emrettigi ve neh- 
yettigi konularda Allah ’a itaat edin, cihad ve diger konularda sizi te§vik 
ettigi jeylerde de resúlüne itaat edin. Sizler f Kur'an'in, kendisine si ni si ki 
sanlmanizi ve Feygamber'm isaitailahu ateyhi vesciiemi sünnetine uymamzi 
emrettigini ifitip durdugunuz halde, o Peygamber'den yüz gevirmeyin” 

Áyetin murada ResúLullah'tan [sallallahu aleyhi veseliemi yüz qevirmt- 
yi nehyetmektir. Áyette Allah'a itaatin zikredílmesi, Allah'a yapilacak. 
itaatin Peygamber'e | sallallahu aleyhi veseltrmi itaate bagli olduguna dikkat 
tekxnek ve kalpleri buna hazirlamak icindir. " Kim Peygamber'e itaat eder- 
se, gergekte Allah'a itaat etmiftir" (nísA 4 / 80 ) áyeti de bunu gostermektedir. 

Cenáb-i Hak sonra, bu nehyi §u áyetiyle pekijtirdi: "Kendilerine 
fayda verecek bir $ek¡lde i$itmedikleri halde, kulaklanmizla J i$ittik' diyer- 
ler, yani dinlediklerini id di a eden káfír ve münahklan gibi ohnayw. Bu 
halleriyle onlar, sanki hi<;bir $ey ijitmemig kimseler gibidir." 
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20-21. Áyetlerin Tasawufí t$areüeri 

Resülullah [sallallahu aleyhí vesellemi dünyadan aynhp ah i re ti ^ereflen- 
dirince, kendislnden sonra záhiri ve bátiní pierde ümmete rehberlik 
edecek halifeleri kaldi. Burilar, müttaki álimler ve segkin áriflerdir. Kim 
onlann tavsiylerine simsiki sanlir ve sozlerine kulak verirse Resülullah'a 
isaiiaiiahu aleyhí veseiiemi güzelce uymu$ olur. Kim on tardan yüz ge vi r irse 
Allah Resülü'nden yüz gevirmi§ olur, Kim álimlerin verdigi hükümlere 
sanlirsa §eiiat-i Muhammediyye'yi uygularm^ olur, Kim de árif velilere 
simstki sanlir, onlara kulak verír ve irradia riña tábi olursa rabbáni ha- 
kikatlerí elde eder ve mukarrebínden (Allah'a yakinlik elde eden veli- 
lerden) olur, Kim onlann vaaz ve uyanlarini dinler, sonra neísine uyup 
ba$ka yollara ydnelirse onun hakkinda, Allah Teálá'nin, “Í$itmedikleri 
ímide, 'i$ittik' diyenler gibi olmaym" áyetinin manasi uygun olur ve bu 
kimse, gelecek áyette i$aret edildigi gibi, canil varltklann en $erlisi olur. 
Yüce Allah bu áyette $oyle buyurmu$tur: 



0 \0& f4*L-ií #j ¡4zLfi r> ¿i 


22. Süphesiz Allah kattnda yeryüziindeki canhlartn en kotüsü, (hak- 
kt) düfüttmeyen (manen) sagtr ve dilsiz olanlardir. 

23. Allah onlarda bir hayirgórseydi elbette onlara (hakki) ifittirirdi. 
Fakat i$ittir$eydi bile otilar, yine yüz (evirerek donerlerdi. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "$üphesiz Allah katmda ynyüzündeki can - 
lilann en kotüsü, hakki du$ünmeyen, onu tammayan, hakki i$itmekten 
y ana sc¿ir ve onu konu$maktan ya na dilsiz olanlardir." 

Allah Teálá, once onlan hayvanlar arasinda saydi, sonra onlann 
hayvanlann en §erlisi oldugunu belirtti. Bunun scbebi, onlann kendi- 
siyle hayvanlardan aynldiklan ózellikleñni ve fazilet sahibi olduklan 
yónlerini iptal etmeleridir. Bu ozellik, akillanm kendilerine fayda vere- 
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cek tefekkür ve ibiet i£in kullanmalandir. Onlar ise bu üzellikten yarar- 
lanmadilar. 

tbn Kuteybe ® 2 demiftir ki: "Bu áyet, Abdüddarogullan hakkinda 
inmi$tir; £ünkü onlar Bedir Sava$i'nda mii^riklerle birlikte sava$a ka- 
tilxni§]ardir. B un unía birlikte dyetin hükmü umumidir; bu sifatta oían 
herkesi kapsar." 

Devamindaki áyette §dyle buyruluyor: "Allah enlarda bir hay ir, hak- 
lannda takdir edilmi$ bir saadet yahut áyetlerden faydalanma istidadi 
gorseydi elbette otilara anlayacaklan bir $ekilde hakki ipittirirdi. Eger, on- 
larda bir hayir buluiunadigim bildigi halde, hakki kendilerine ifittirseif- 
di, otilar yine haktan yüz qeviñr, ondan faydalanmaz, tasdik ve kabulden 
sonra dinden gkar, inatlanndan dolayi haktan donerlerdi" 

Bir rivayette ?oyle denilmi$tir: Müjrikler, Hz. Peygamber'den jsallal- 
lahu aleyhi veseiiemL atalanndan Kusay b. Kiláb'i diriltmesini, onun kendí- 
sinin peygamber olduguna $ahitlik etmcsini, bunu bizzat ondan i$itmek 
istediklerini talep ettiler. Bunun üzeríne Allah, 

”E$er Allah enlarda bir haytr jersey di, (onu dirü ttikten sonra sozümi) 
ifittirirdi; eger ¡pttirmif olsaydt hile, yüz $evirirlerdi“ áyetini indirdi .” 1 


22-23. Áyetlerin Tasawuñ t$aretleri 

Bil ki insam $ereflendiren ve ba$kalanndan daha faziletli yapan hu- 
sus, yiice yaratiasiru tammasi, aklim O'na yakla§hran §eylerde kullan- 
masi, kendisini helákten sakindiran vaaz ve uyanian dinleyip anlairui- 
sidir. lnsan burilan kaybedince, hayvanlar gibi hatta enlardan daha $a¡}~ 
kin ve a$agi bir halde olur. Allah kendtsine rahmet etsin, Ibnü'l-Benná, 
el-Mebáhi$ü'l-A$liyye adli eserinde der ki: 

292 tbn Kuteybe’nin lam adi, Ebú Muharraned Abdullah b. Müslím b. Kuleybe ed- 
DineverTdir. Vefati hicrí 276, miládí 889'dur. !bn Kuteybe dil, edebiyat, Kur’an ilimlen, 
hadis ve tarih sahasinda mejhur bir álimdir. TcVííü Mü$kih r l-Kur'ñn t Garibii't-Kur'án > e 
Te'vUii Muhtelifi'UHadls, Edebü'í-Káltb ve d-Maárif adli eserleri meshurdur. Altmi$ten 
fazla eséri vardir. Genij bilgi itpn bk. Hüseyín Yazici, "Ibn Kuteybe", DÍA (Türkiye üi- 
yánrt Vakft isiátn Amikiopcdisil, 20/145-149. 

293 Begavt Mefíimü’l-Ttnsü, 2/240 (Beyrut 2002). 
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"BU ki cahiJJer güruhu, insan süretmde hayvandtrlar ," 

Bir de $u var: Bazi kalpler hakikat ilimlerini kabul ehnez, dinin 
záhirí ilimleriyle me^gul olur. Eger Allah bu kirnsede bir hayir gorsey- 
di, ona bu hakikat sirlanm i^ittirirdi. $ayet Cenáb-i Hak, bu kimsenin 
kabul etmeyecegini bildigi halde, ona bu hakikatleri i^itürseydi bile o, 
gogsiinün darligindan ve kalbi bu sirlar iqin bo$ olmadigmdan dolayi, 
enlardan yiiz ^evirirdi. 


Kalbe Hayal Venen $eye Ko$un! 

Cenáb-i Hak, hundan sonraki áyette, kalplere hayat veren §eyi gos- 
tererek $dyle buyurdu: 



24. Ey imán edenlerl Si 2 i hayat verecek $eye ^agtrdtgt zamati, 
Allah'a ve Resülü'ne uyun . Bilin ki Allah fci$r ile kalbi arastna girer. 
§iiphesiz ki 5t2 O'nun huzurunda toplanacaksimz. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki; "Ey imán edenlerl Sizi £#girdig¡ kortularda 
Allah'm erttrme uyun, size gosterdigi taat ve ihsan konulannda da Allah 
Restilü'm? uyun. Allah Resülii, size hayat verecek lediinni ilimlere $agir- 
digi zaman, ona uyun. §üphes¡z bu ilimler kalbin hayatidir; cehalet ise 
onun dlümüdür." 

Áyete $u manalar da verilmi^tir; 

Allah Resülü sizi, dáimi ni me t ler í<;inde size ebedi hayat olacak 
inant; ve amellere tagirdigi zaman ona uyun. 
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Resülullah [sallallahu aleyhi veseiiem| sizi rihada <;agirdigi zaman ona 
uyun, Gei^ek fu ki cihad sizin hayatta kalma sebebinizdir. Hger cihadi 
terkederseniz düfmanlanruz size galip gelir ve sizleri óldürür. 

Allah Resülü sizi jehid olmaya ^agirdigi zaman kendisine uyun. 
Cünkü jehidlik, Allah kahnda ebedí bir hayat bulmaktir. Allah Teálá bu 
durumu Syetinde fóyle belirtmiftir: 

"Allah yolunda Óídüriilerileri $trian ólü zannetme, onlar Rah'leri katinda 
diridirler, (orada carnet nimet(eriyle) rtziklamrlar" (Ál-i Imrán 3/169). 

Allah'in daveti Hz. Peygamber'den iwiiallahu aleyhi vesellem: ifitildigi 
i^in, Syette tekil olarak, "O sizi ^agirdigi zaman" ifadesi kullamlmiftir 

Buhárfde fu rivayet ge^er Hz. Resülullah isallallahu aleyhi veseltem), 
Übey b. Ká'b'i ^agirdi; Übey, namaz kihyordu, ^agnya hemen icabet ede- 
medi. Namazim bitirince geldi. Hz. Peygamber [sallailahu aleyhi vesetlemi, 

'(¿agirdigim zaman gelmette fie mátii oldu?" diye sordu; Übey, 

"Namaz kihyordum" diye cevap verdi. Resül-i Ekrem isaiiaüahu aley ni 

veselleml, 

J, Yüce Allah'w, 'Sizi gagtrdigi zaman Allah'a ve Resúlti'ne icabet edil r 
áyetini i$itmedin mi?" buyurdu.** 

Álimler bu konuda ihtilaf etmiflerdir. Baztlan demiflerdir ki: "Na¬ 
maz esnasmda Hz. Peygamber Mlallahu aleyhi veseiiem] (agirdigi zaman, 
kendisine uymak namazi bozmaz, ^agrilan kimse emre uyar, sonra na- 
mazina devam eder." 

Baztlan da fbyle demiftir: "Eger Resülullah'ín isallaüahu aleyhi veseiiem] 
cagnmasi tehir edilmeyecek bir durum i<;inse, bu durumda namaz kilan 
kimse, namazi keser, ^agnya uyar. Bu, namaz kilarken, ate$e veya ba§ka 
bir tehlikeye dü$me tehlikesi ge^iren kür insam kurta mía ya benzer; bu 
durumda namaz kesilir, sonra devam edilir." 


294 BuhArf, Tefsíru Súre (8), 2; Tirmizí, SevSbin-Kur'Sn, 1; HAkim, Mtístcdivk, 1 / 558. 
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Cenáb-i Hak hundan sonra fdyle buyurdu: 

"Bilin ki Allah ki$i ile kalbi arastna girer." Onu ¡mandan inkára, 
inkárdan imana nakleder. Yine Allah, kalbi yakínden §üpheye, §üphe- 
den yakíne, safa ha linden kangikhk haline, kan^ikhk halinden safa ve 
huzur haline intikal ettirii. 

Beyzáví demí§tir ki: "Bu áyet, y tice Allah'in kuluna son de rece ya- 
kiniiguu temsil yoluyla anlatmaktadir. Tipki $u áyet gíbi: 'Biz insana, 
$ah damannáan daba yakimz' (Káf 50/16). Áyet aynca, Allah Teálá'nm kal- 
bín bütün gizli halle riñe vákif oldugunu, batía kalp sahibinin bile ga- 
fíl oldugu dü$üncelerini bildigine dikkat gekmektedir. Yahut bu áyet, 
Allah'm ólüm veya ba$ka bir sebeple kalbi ile kendisi arasina girmeden, 
kalbi ihlásli yapmaya ve onu bütün kótü dü$üncelerden temizlemeye 
bir tejviktir. Yahut áyet Allah'm kulun kalbine bütünüyle sahip oldugu¬ 
nu, onun kararlanm bozacabilecegini, maksatlanm degijtirebilecegini, 
eger kulun saadetini dilerse onun la inkár arasina engel olabilecegini, 
§ayet §ekavetine (cehennemlik olmasuia) hüküm vermi$se onu nía imán 
ara si na perde koyabilecegini tasvir etmektedir" 295 

Áyet §3yle bitiyor: "§unu da biüniz ki siz O'nun huzurunda taplana- 
coks miz. O size amel ve itikadlanmza gore kar§ihk verir." 

24* Áyetin Tasawufí l^aretleri 

Allah Teálá fazli ve ihsam ile her asir ve zamanda, insania ri, kalp- 
lerini ihya eden $eye davet eden ve onu yüce sevgilileri (Mevlá'mn) hu- 
zuruna girmeye layik hale getiren davetpler bulundurmu$tur. Onlar, 

29S ResúluDah Mlallahu ak-vhi vesdi«n¡ jdyle dua ederdi; "Ey kaipleri (dikdtgi tarafat qevtrtn 
Altaban! Kaibimi dinin íizerindv sibil ¡al" íbk. Tirmizi. Daav&t, 89, 124; Ibn Máce. Mukad- 
dime, 13). AshAtH kirám, "SLc de kalbinizin cevrílmesínden kurkuyor musunuz?" di ye 
sorduklaruida Peygamber Efendimiz Iwllallalui afcyhi vwIIéttiI, 'Bmí bundan neemin edebihr 
ki? Kalpler, Aüah Teáiñ’tun itá kudrtt parmagt arasmdadtr; diledifti ¿¿kilde, istedigi ybne p íothf" 
buyurmu^tur (bk. Miislim, Kadei, 17; Ibn Máct, MuLuidimc, 13, Dua, 2; Aluned, Müstied, 
4/182; 6/251, 302; Hákim, Musttdrek, 4 / 321; Beyhaki, guabul-imán, 1 /475)l 

Ba?ka bir rivayette $u lahzlac mevcuttur: "Sabií kiimak ¿stediijmí difunde sabit talar, kay- 
dtrmak jtffdifíirii de kaydtnr " fbk Miíilim, K^dcf, 17; Tiimizt Dáavit, W, 124; tbn Mic^, 
Mukaddime, 13, Dua, 2; Ahmed, Müsned,4¡ \%2-, 6/251,302; Hákim, Müstedrek, 4/321; 
Bcyhakf, $uebü'l-Ítnán, 1/4751- 
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Allah'in ve resülünün halifeleridir. Kim onlann davetine uyar ve soh- 
betlerine (terbiye halkalanna) girerse kalbi dirilir, sirn ve ozü temizle- 
nir. Kim onl ardan aynlip kendilerine aykin davramrsa havátir ve vehim 
vadilerinde (vesvese ve boj düjiinceler i^inde) ruhu dlür. 

"Bilin ki Allúh kul ile kalbi arastna g irer" áyeti hakkinda punían soy- 
leyebiliriz: 

Cenáb-i Hakk'in ki;i ile kalbi arasina girmesi, onun kalbini drtme- 
si, onun zahna ait si rían ve sifatlanmn nurlanru mü$ahede etmekten 
perdelemesidir. Bu onu, maddi jeyler arasmda bagli tutarak ve cem' 
hali olmadan (kalbi ve fikri Allah'ta toplamadan) sadece farki (varlikla- 
n) mü;ahede ettirerek olur. Kalp ehli árifler bu duruma, "kalbi kaybet- 
mek" derler. 

Onlardan biri, "Kalbimi kaybettim" dedigi zaman, bunun man asi, 
"O, maddeyi müjahede etmeye, nefsinde bir varlik ve vücut gormeye 
dondü (Rabb'ini unuttu)" demektir. Kalbi bulmak ise, Cenáb-i Hakk'in 
zahna ait sirlann manasiru ve iláhí sifatlann nurían ni mü;ahede ederek 
nefsinden, hissinden ve diger maddi varliklardan ge^ip kalbin iláhí hu- 
zurda bulunmasi demektir. 

Kalbin kaybedilmesi kotü edep sebebiyle olur; bazan da hi^bir se- 
bep yokken meydana gelir. Sebepsiz olma si, Allah Teálá'dan bir imti- 
handm Bu imtihanm sebebi; kul kalbini kaybettiginde, onu elde etmek 
iqin Rabb'ine mi sigmiyor yoksa oldugu hali üzere mi kaliyor, bunun 
ortaya gikmasidir. 

Imam Gazálf (rahmetuiiahí aieyh|, íhyá kitabimn "Kalbin Acayip Halle- 
rinin Aqiklanmasi" bólümünde kalp üzerinde geni; ve güzel apklama- 
larda bulunmu;tur. Orada der ki: 

"Hakikatte yüoe Allah"a itaat eden kalptir. Allah'i bilen, Allah ign 
amel eden, amel ve ibadetle iláhi huzura giden, Allah" a y a km otan, Al¬ 
lah katindaki ve huzurundaki ;eylerin kendisine ke$fedilip a^ildigi or- 
gammiz kalptir. Diger azalar kalbe tábidir. Allah'tan ba;ka §eylerden 
temizlendiginde, Allah kahnda makbul oían kalptir. Allah'tan gayri 
§eylerin dü$ünce ve derdi i^inde kayboldugunda, Allah'tan perdelenen 
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kalptir. Allah tarafindan muhatap al irían ve kendisinden kulluk talep 
edilen de kalptir. itaat etmedial zainan azarlanacak ve azap gorecek 
oían da kalptir. 

Evet, kalp oyle bir ázadir ki kul onu manevi kirlerden temizledigi 
zaman Allah'a yakla§ip kurtulu$a erer; inkár ve isyanla kirletip safiyeti- 
ni bozdugu zaman zarar eder, $akí olur, azaba ugrar," 

Imam Gazálí irahmetullahi alcyh] daha soma der ki: 

"Kalp oyle bir organdir ki kul onu tarudiginda nefsini tanir; nefsini 
tarudigmda, Rabb'ini tanimi$ olur. Kul kalbinin cahili olursa nefsinin de 
cahili olur. Nefsinin cahili oían kimse, Rabb'inin de cahili olur. Kalbinin 
cahili oían kimse, ba$kasiru tanima noktasinda daha cahil olur. 

insanlann ekseriyeti, kalplerinin ve nefislerinin cahilidir; nefisleriy- 
le kendiierinin arasina perde $üphesiz Allah, ki$i i le kalbi 

arasina girer. 

Yüce Allah'in araya girmesi, kalbi, mü^ahedesinden, murakabesin- 
den, sifatlarim tanimaktan ve kalbin Rahmán'in parmaklan arasinda, 
a'Iá-yi illiyyine yükselinceye kadar nasil evrilip ^evrildigini, mukarrebín 
meleklerin álemine nasil yükseltildigini idrak etmekten menetmesidir. 
Kim, Rabb'ini murakabe etmek ve O'nunla hukuku korumak iqin, ay ri¬ 
ca melekül hazinelerinden kalbin üzerine ve i$ine parlayan hakikatleri 
gozetlemek i fin kalbini tammazsa o kimse, Allah Teálá'nin, hakla rin¬ 
da, 'Otilar Allah'i unui fular, Allah da kenditerine nefisterini umitturdu' (Ha$r 
59/19) buyurdugu kimselerden olur." 2 ^ 

Kalbini bulan, Rabb’ini taniyan ve buldugu ile zengin olup hi( kimse- 
ye ihtiyaci kalmayan biri bu haltni, naztm ha linde joyle dile getirmi§tir: 

"Ben, Kur'an ve seb'u'l-mesaníyim (onlann hakikatine ula$tim); e$- 
yamn degil ruhlarin ruhuyum (ruhlara manevi hayat verecek kámil bir 
insamm). Gonlüm, sünekli Centb-i Hakk'm yaninda, hep iláhi huzurda 
O'na münacat eder; size gore ise dilim konu$maktadir. Gdzünle sadece 
benim cismime bakma, nimet deyince de ancak maddi jeyleri anlama! 

2% Gazálí, íhyiii Uiütni'd Dir, 3/3 ( Bey rut 2000). 
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Benim sirlanm, manevi álemin nurlanyla 6rtülmü§ gizli hakikatleri gor- 
mektedir. Kim, Hakk'm sirli ve gizli i§a re linden bir $ey anlarsa onu sak- 
layip korusun; yoksa muhabbet ehli Hallác-i Mansür gibi kilujla oldürii- 
lür. Ona hakikat güne^i yakindan parlayinca kendinden gc^mijti/' 297 


Umumi Fitneden Sakinin! 


Kalbin dagilmasinin ve kulun onu kaybetmesinin sebeplerínden 
biri de ona fitnenin girmesidir. Allah Teálá, áyetinde bu Htneye í§aret 
ederek jüyltr buyurdu; 


^ c-A5nl I Jj.L¿ <1)1 ¿)í j 


25. Bir de óyíe bir fitneden sakwm ki o, iqinizden sadece zaíimeUre 
isabet etmez (zarart hepintze dokunur). Biliniz ki Allah'in azabi fiddet- 
Hdir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Bir de óy le bir fitneden sakmtti ki o, gel in¬ 
ce ¡(¡inizden sadece zalimiere isabet etmez , bilakis zalimi de zalim olmayaru 
da kapsar, sonra insania r, ahirette niyetlerine gore diriltilir. 

Bu $u §ekillerde olabilir: Aramzda i$1enen kotü bir i$e ses pkarma- 
mak, iyiligi emirde gev^ek davranmak, büyük giinahlann i§lenmesine 
ve bid'atlann yayiimasina güz yummak, cihad emrini ve farzlan ye riñe 
getirmede tembellik yapmak ve diger günah ^e§itlerinin yapilmasi. Bir 
hadiste foyle buynjlmu§tur: 

"Ya iyiligi emredip kotü pierden nehyedersiniz yahut AUah size hepinizi 
s aran bir azap gonderir. 

297 Son beyitkr i^jn bk- tbn Adbe, el-Fütúh¿tü'l-l¡áhiyye Jt ^crki'iMcbálusi‘1-AiUyye, s. 24 
(Beyrut 2000). 

298 Sonu bíraz farkii la&zlarla bk. Tirmizl, Piten, 8; Ahmed, Miisned, 5/388. 
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Hz. Ái$e [radiyaiUhu anhij, "ígmizde salihler varken helák edil ir mi- 
yiz?" diye sorunca, Hz. Peygamber isallallahu aleyhi vcscllcmi, 

“Evet, pislikler (kotülükler) $ogaldtgt zaman (terk ve tovbe i$in $ah$ilmaz~ 
saazap umumi ofurj” buyurmu§tur. w 

Ku$eyri demi$tír ki: "Áyetin manasi $udur: Ugursuzlugu sadece 
yapanda kalmayip onu yapani da yapmayam da kapsayacak günahla- 
n ¡jlemekten sakinin. Esasmda gunah i$lemeyen kimse, bir bagkasinin 
i^ledigi günahtan dolayi besaba cekUmez; fakat bazan bir $ahts tek ba¬ 
cina bir giinah i^ler, birtakim kimseler bu sugj ijleyen kimse yüziinden 
sorumluluk ai tina gírerler. Meseta, bu sugin cezasi veril diginde, su^u 
i$leyen kimseyi savunmaya kalkarlar, boylece zalim degilken, bu zali- 
me yardun etmelerí ve kendisini savunmaya kalkmalan sebebiyle zalim 
olurlar. O zaman ijlenen günahin fitnesi, yapildigi andaki Kaliyle tek ki- 
§¡de kalmaz, daba sonra ona yardim etmesi ve riza gostermesi sebebiyle 
díger zalim kimseye de geger." 300 

Imam Kujeyrfnin agkJamalannm tama mi, áyetin tasawufí tefsi- 
rinde gelecektir. 

Tabert bu áyetin Ali b. Ebu Tálib, Ammár b, Yásir, Talha ve Zübeyr 
Iradiyallahu anhüm) hakkinda indigini soylemistir, 301 

Allah Teálá áyetin sonunda joyle buytirdu: "Rilim? ki Allah'in aiabi, 
kendisine isyan eden ve ba$kasinin fitneye dü^mesine sebep otan kim- 
seler ign $ok $iddetlidir." 

25, Áyetin Tasawufí i$aretleri 

Imam Ku$eyri irahmetullahi aleyhi, bu áyetin zábirí tefsirini yaptiktan 
sonra demi^tdr ki: 

"Áyetin tasawufí yorumuna gelince: Kul, nefsine uyup bir hata i§- 
leyince, ondan kalbe bir fitne ula?ir. Bu, ona acilen verilmi§ bir cezadir 
ve nefsin fitneden nasibi, bu cezadir. Kalpte nefis tarafindan bir ñtne 

299 Buhárf, Piten, 4,28; Müslim. Filen. 1. 2; Ahmed, Mustie d, 1 / 428. 

300 Ku$eyií, Letdifil‘f-Ífárát, 2/304-305 (Kahire 1999). 

301 Tabert. Cámiu'l-Btyán, 11/114 (Riyad 2003). 
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olu$tugu zaman, bu, kalbin cáiz olmayan bir jeye yonelmesidir, onun 
Btnesi sirra gegor. Bu da, sirnn perdelenmesidir. 

ínsanlarin dnüride rehberlik yapan kimselerin durumu da bóyledir. 
Bu kimse, cáiz olmayan bir i$ yapinca, kendisínden tabilerine ve talebe- 
lerine gegen bereket kesilir. Onlann bereketinin kesilmesi, bu fítneden 
yani üstatlannm yaptigi gíinahtan nasipleridir; halbuki onlar bir günah 
i$lememi$lerdi r. 

§oyle denilmijtir: Büyükler, kügiklerin i$ledigi kusurlara tepki gds- 
termeyip süküt cderlerse onlann yaptigi kusurlara kar§i tepkiyi terket- 
melerinin Btnesi kendilerine dokunur. 

Yine denilmi$tir ki: Záhid bir kimse, helál yoldan olsa bile, günlük 
ihtiyacinin üzehnde dünya malí alma konusunda azimeti birakip di- 
nin ruhsatina yónelirse, bunun Btnesi (zaran), onun el inde terbiye gó- 
ren mane vi yola yeni girmij kimselere dokunur. Onda gdrdügü bu hal 
mübtedí kimseyi dünyaya ragbet etmeye, az ile yetmmeyi terke sevke- 
der, bu da onu dünya i$lerinde me^gul olarak gaflet vadilerinde helák 
olmaya gotürür. 

Ábid, da ha me^akkatli feylerden uzakla$ir ve evla olani terkederse 
bu, mücáhedede kendisine bakip gay rete gelecek kimselere etki eder; 
onlar ábidin bu durumu na bakip tcmbellige dü^erlcr. Sonra bu ha] kcn- 
dileriní bo$ i$lere ve §ehvetlerine tábi olarak mücahedeyi terke sevke- 
der. Bu durumda onlar, $u sózde dendigi gibi olurlar: 

'Gen^lík, bo$ i$ler ve hazlar bÍT araya gelince, insani bozup azdi- 
racak en tehlikeli $eyler bir araya gelmi$ olur.' Bu onlann, ábidin igne 
dü$tügü fitneden nasiplcri olur. 

insanlara rehberlik yapan árif, ignde nefsaní haz oían bir i$e dó- 
nünce, mürid ona bakar, kendisinde sidk menzillerindeki ilerleyi$inde 
bir bo$luk, gev$eklik ve duraklama ánz olur. Bu da, dnündekí árifin fit- 
nesinden mürid i n nasibi olur. 

Kisaca, melik (sultán ve idareci) gállete dü$er, tebaasim sevk ve ida- 
reden uzak kalirsa ordu d ágil ir, halkin düzeni bozulur, i^Ierínde bozuk- 
luk ve sikmti büyür. Bu manada bir $iirde ^oyie denilmi^tir: 
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'CJobanlann cahillikleri y üz linden koyunlanm zayi ettiler, artik on- 
lan ku rilar güder oldu/" 

Allah kendisinden razi olsun, Ku§eyrfnin apklamalan burada 
bitti. w 


Asháb-i Kirama Yapilan Üzel thsaniar 

Cenáb-i Hak, bundan sonraki áyette, asháb-i kirama yaptigi ihsan- 
lan hatirlatarak foyle buyurdu: 


^ * 


jjiu A' 


. t 




í ^ 


r 



26. Hahrlayttt ki bir zamatt siz yeryüzünde zaytf dü$ürülmü$ gü$~ 
süz bir azmhktintz; insanlartn size saldirtp hel&k etmesinden korku- 
yordunuz. Allah sizi banndtrdi, yardimiyla destekledi ve $ükretmeniz 
Í0H size temizlerinden (helál ve has) nztk verdú 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuniyor ki: "Ey müminler, §u nimeti hatirlaym; tumi 
bir zaman siz Mekke'de sayi olarak az bir topluluktunuz, dü$manlan- 
mz isc ?ok kalabalikti. Siz yeryüzünde yani Mekke'de zayif dü§ürülmü$ 
gügsüz bir azmirklmiz; Kurey$ sizi zayif bulmu$, size i$kence ediyor, si- 
kinh veriyordu. Sizler, Kurcy^'in veya diger imcmlarm size saldtrtp heiák 
etmesinden korkuyordutiuz. Allah sizi Medine'ye hicret ettirerek barmáirdx, 
orayi sizin siginip dü$manlannizdan korunacagiruz bir yer yaph. Sizi 
káiirlere kar$i yardtmtyia destekieyip ku wetlendirdi.” 

302 Kuscyri, Letáifü‘Msárát, 2/304-306 (íbn Acíbe'nin alinttsmda górülen bazi kapali ifade- 
Icrdcn dolayi mana. KujeyrTnin teísi rinden verildi [Mütercim]). 
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Bir diger mana: Allah sizi, ensann destegiyle kuvvetlendirdi yahut 
sizi Bedir günü xneleklerín yardimiyla kuvvetlendirdi. 

Sizi, ganimetlerden temiz nziklarla nziklandirdi kj bu nimetlere 
$ükredesiniz. 

Áyetinhitabi muhadrleredir. 

Áyetteki hitabm bütün Ampiaría oldugu da s6ylenmi$tir. Geix^k- 
ten Ara piar, 1 ranilla r'in ve Rumiar' in (Bizanslilar'in) el inde zelíl edilip 
hor gorülen bir haldeydiler. Fitnelerin goklugundan dolayi insanlarm 
kendileríne saldinp zarar vermesinden korkuyorlardi. O devirde güq- 
lü oían, zayif olam yiyordu. Allah Teálá onlan tslám'la §ereflendirdi, 
boylece aralannda güven ve emniyet olu$tu. Onlan yardmuyla kuvvet¬ 
lendirdi; oyle ki onlan bütün dinlere galip getirdi, Hz. Muhammed [m - 
lailahu aleyhi veseiiemi ile izzet ve dcvlctc ula^tirdi, kendileríne bir^ok bcl- 
denin fethini nasip ederek nice güzel nziklara kavu$turdu. Boylece Irán 
ve Bizans'in mülküne sahip oldular, onlann memleket ve mallanm ele 
gegirdiler, kadin ve ^ocuklanru esir a Id llar. Bütün bu nimetler onlara 
jükretsinler diye veri Idi. 


26. Áyetin Tasawufí l^aretleri 

Bu nimetin hatirlatilmasi, bu ümmetin se^kín velilerine yóneliktir; 
onlar Allah'a yonelen dervi§lerdir. Bu kimseler, her zamanda sayi oU- 
rak azdir, her yerde zayif górülmektedir. Onlar, hallerinde temkin sahi- 
bi olup güzel ahlákla süslenerek kaiplerini bo$ ^eylerden temizleyince, 
Allah kendilerine zafer, izzet ve destek ihsan etti; áyetinde geqtigi gibi 
onlara $u vaatte bulundu: 

"Biz ise yeryüzünde zayifdü§ürülmü§ kimselere lutufta bulunmak, kend - 
terini dnder ve vdrisler yapmák istiyorduk " (Rasas 2 R/ 5 ). 

Bu kimselerin galip hali, Allah Teálá'mn kendileríne tahsis ettigi 
marifet kemaline $ükretmektír En dogrusunu Allah Teálá bilir. 
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Hiyanetten Sakimn! 

Cenáb-i Hak, bundan sonraki áyette, mü minien hiyanetten sakindi- 
rarak joyle buyurdu: 


i 


f 


isuí ijJ^ v ij_iíi »¿í u 


i Vl*l* * 


líj» ij-iíwjoó* 


íi^ai ¿í; 



J 


27. Ey (man edettler! AUah'a ve Peygamber'e hainlik etmeyin; hile 
hile emanetlerinize de hainlik etmeyin. 

28. Biliniz ki mallanmz ve (ocuklarwiz birer fitnedir (imtihan ve 
günaha dü$me sebebidirX $üphesiz biiyük mükáfat Ailah katrndadtr. 


Tefsír 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Ey imán edenler! Size yapmamzi farz 
kildigi emirleri zayi ederek ve yasakladigi i$leri yaparak AUah'a kar$i 
hainlik yapmayin, emrine muhalefet ederek ve sünnetini terkederek de 
Peygamber'e karfi hainlik etmeyin. 

Bir diger mana: ízinsiz olarak ganimet malindan (alarak Ailah ve 
Resülü'ne kar$i hainlik yapmayin. 

Diger bir mana: Sóylediklerinizin aksiní i^inizde saklayarak (ipniz 
di$imz íarkli olarak) hainlik yapmayin. 

Áyet, Ebu Lübábe'nin iradiyaltahu anh| yahudilerden Kurayzaogullan 
i le arasmda ge^en olay hakkinda inmi^tir. 

Rivayet edildigine gore Hz. Peygamber Mlaliahu aleyhí vescilemi, ken* 
disiyle y apilan ittifak antla$masmi bozan Kurayzaogullan'ni yirmi bir 
gece muhasara etti. Kurayzaogullan, diger karde^ kabile Nadírogullan 
gibi sulh yapmak istediler; bunun i^in $am bolgesinde bul unan Ezriát 
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ve Eríha'daki yahudi karde^lerinin yaruna gitmelerine izin verilmesini 
§art ko^tular. Resúlullah [satlallahu aleyhi vcsdlcm] bunu kabul etmedi, an* 
cak Sa'd b. Muáz'in verecegi hükme razi olmalanm istedi. Onlar buna 
y ana 5 mad llar ve, 

"Bize Ebú Lübábe'yi gBnder" dediler. Ebü Lübábe'nin qocuklan ve 
matlan onlannelinde bulundugu i^in, kendilerine iyi davranip nasihat 
ediyordu. Hz. Peygamber Mlailahu aleyhi ve*ellem|, Ebü Lübábe'yi onlara 
gdnderdi. Onlar, Ebü Lübábe'ye, 

"Ne derbin, Sa'd'in verecegi hükme razi ola Inri mi?" diye sordular. 
Ebü Lübábede, Sa'd'in hiikmüne razi olurlarsa yahudilerin ba$lannm ke- 
silecegine ¡§aret olarak elíyle bogazmi gosterdi. Ebü Lübábe demi^tir ki: 

"Daha yerimden bir adim aynlmadan benitn bu davrani$imla Aliah 
ve Resülü'ne kar§i hainlik yaphgimi anladim." 

OI ay uzerine bu áyet indi. Ebú Lübábe, Medí ne'ye ddnünce, kendi* 
sini Mescid-i Nebevfnin iqindeki direklerden birine baglayarak, 

"Vallahi, diene dek yahut Aliah tdvbemi kabul edene kadar hi^bir 
§ey yiyip i^meyecegim" diye yemin etti. Bu sekilde yedi gün kaldi (na- 
maz vakti gírince iplerini ^ozdürüyor, namazi ki linca tekrar kendisiru 
direge baghyordu). Yedinri günün sonunda aglik ve susuzluga d ay ana- 
mayip bayildi. Sonra Aliah onu affettigini bíldirdi. Kendisine, 

"Aliah seni affetti, artik iplerini qoz!" dendi. Ebü Lübábe, 

"Hayir, vallahi beni Hz. Peygamber jiallallahn aleyhi vcsrllem] gelip ^oz- 
medik^e kendimi ^dzmeyecegím!" dedi. Bunun üzerine Resül-i Ekrem 
(sallattahu aleyhi veseliemi gelip iplerini £dzdü. Ebü Lübábe, 

"Tóvbemin tam olarak ger$ekle$mesi iqin, bu günahi i$ledigim kav- 
mimin diyarim terketmek ve biitün malum Aliah yolunda harcamak is- 
tiyorum" dedi. Resühillah Isatlallahu aleyhi vesellemt 

"Maltnm hepstini degil, tí$te birini sadaka olarak vermen yeterlidir' 
buyurdu . 301 

303 Taben, Cámm'l-Btyán, 11/121-122,657; Süyúti, ed-Dürri I ‘l-Mensúr, 4/48; Abdürrezzák, 
Mutsemuf, nr. 9745. 
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Cenáb-i Hak, áyetin devaminda §oyle buyurdu: " Aranizda alip ver- 
diginiz emanetlere de hainlik yapmaym/' 

Áyete $u mandlai da verilmi$tir: Hz. Peygamber'in isaiiailahu aleyhi ve- 
seiiemi sizlere bir sir olarak sóyledigi §eyleri ba$kasma a^arak ona hainlik 
yapmayin. 

Hairtligin ferefli kimselerin i$i olmadigini, onun ancak algak kimse- 
ler tarañndan yapildigim bildiginiz halde hainlik yapmayin. Bu konuda 
$air der ki: 

"Strn ancak güvenilir insan lar saklar, sir hayirli insanlann yaiunda 
gizlí kalir." 

Áyetin son kisnuna §u mana da verilmi$tir. Siz iyiyi kótüden se<jebi~ 
lecek álim kimselerken hainlik yapmayin. 

Sonraki áyelte $óyle buyruluyor: 

"Biliniz ki mallanmz ve {ocukiarmiz birerfitnedir. ” C^ünkü onlar, giína- 
ha ve azaba dü$me sebebidir. Yahut onlar, kendilerine muamelede A1- 
lah Teálá'nin sizleri deneyecegi birer mihnet ve sikintidir; oyleyse Ebü 
Liibábe'nin yaptigi gibi, onlann muhabbeti sizi hiyanete sevketmesin. 

Áyet $óyle bitiyor: $üphesiz Allah'm rizasmi ve muhabbetini onla- 
ra tercih eden, eviat ve mal konusunda iláhí hudutlara riayet edenler 
igin büyük mükáfal Ailah‘in katmdadir. Oyleyse, himmetinizi (dü$ünce ve 
gdnliinüzü) sizi Allah'm verecegi büyük mükáfata ve nzasina gótüren 
§eylere baglayin ki büyük hayn elde edesiniz. 


27-28. Áyetlerin Tasawufi t$aretleri 

Allah'a ve Resülü'ne karji hiyanet, di$indan emirlerine uymu§ go- 
züküp ignden muhalefet etmektir. Bu kimsenin di§i güzel, i<j álemi ko- 
tüdür Bu durum, hiyanetin en prkinidix. Bir kimsenin záhirde jeyhlere 
uymu$, onlan kabul etmi§ gozüküp ignden itirazetmesi de onjara kar§i 
hiyanet olarak degerlendirilir. Bu ha!, onlara kar§i en kotü muameledir. 
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Emanete hiyanet etmeye gelince bu, ehil olmayan kimseye Cenáb-i 
Hakk'in rubübiyyet sirlanni a^makbr. Kim bunu yaparsa dinin kilia 
onun boynunu keser (o kimse záhiríhükme gore dldürülür). Sálik, mec- 
zup degil se hüküm budur. Ger^ek §u ki sultamn sirnm ií^a eden kimse 
oliimü hak eder ve bunu yapan, hain olur. Hain oían kimseye, sir konu- 
sunda güvenilmez. Eger o, óldürülmez veya tóvbe eftnezse kendisinden 
sirnn gekilip ahnmasi haktir. Allah kendisine rahmet eylesin, $u sdzün 
sahibi ne güzel sóylemi$: 

"Úgrendigini heba edecek cahil kimseden gücüm yettigí kadar il- 
mimi gizlerim; nefis incileri hayvanlann bogazma asmam! Eger Allah 
lutfuyla takdir eder de ilim ve hikmetlere ehil biriyle kanla$irsam, sa- 
hip oldugum ilimleri ona ogretir ve onlann ilimlerinden istifade edeñm; 
yoksa ilímlenm yammda gizli ve sakli kalir." 


Kalp Hasta liklanitin tlaci: Takva 

Cenáb-i Hak, bundan sonraki áyette, müminlere kalpierde bulunar 
hasta liklann ilacini ve gíinahlan temizleyen $eyi gostererek góyle bu- 
yurdu: 



29. Ey imán edenlerf Eger Allah 1 tan korkarsamz O, size hak ilv 
bátílt aytrt edecek bir ttur verir, suglartmzt órter ve sizi bagiftar. Allah 
büyiik lutuf sahibidir. 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: "Ey imán edenler! Eger size emrettigi gibi 
Allah’tan korkarsamz O, sizin kalbinize hak ile bdhh , güzel He grkini aytrt 
edecek bir nur verir." 
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íbn Cüzey-i Gimátí demi$tirki: "Bu áyet, takvanm kalbi nurlandir- 
digina, gogsü geni^lettigine, ilim ve marífeti arürdigina delildir ." 304 

Áyete $u manalar da verilmi§tir: 

Eger Allah'tan korkarsaruz Allah size, yardim gonderip zafer verir; 
miiminleri izzete ula^brarak ve káfirleri zelil ederek hak iizere oíanla 
báhi yolda bulunaru birbi rinden ayinr. 

Bir diger mana: Eger Allah'tan korkarsaniz Allah size $üphelerden 
kurtulacagmiz bir giki§ yolu gdsterir. Yahut size, her iki dünyada sakjn- 
diguuz kotü hallerden bir kurtulu$ imkám verir. 

Yahut Allah sizin i$inizi ortaya qikara rak sizleri áleme gosterir, adi- 
mzi ve sanimzi ebedíle$tirir. 

Áyetín devami joyledir "AUah ayrica sizin suqlarmizi órter ; sizi kiya- 
met gününde rezil rüsva etmez; sizi bagiflar, kusurlanmzi affeder" 

Yahut küqíik günahlarmizi temizler, büyük günahlanmzi affeder. 

Yahut Allah sizin ge;mi§te yaptiginiz günahlarmizi temizler, gele- 
cekte yapacaginiz günahlan affeder. 

J, Aiiah büyük lutuf sahibtdir." O'muí fazli ve ihsam bütün günahlar- 
dan daha büyüktiir 

Bu áyette juna bir uyari vardir: Allah Teálá'nin onlara takva iizere 
neyi vaat ettiyse bu kendi tarafindan bir lutuf ve ihsandir; bunu takva- 
lan gerektirmemijtir. Bu durum juna benzer: Bir efendi, hizmetqisine, 
emrettigi bir iji yapmasi mukabilinde bir §ey vermeyi vaat ettiginde, 
verecegi jey yapbgi ijin karjiligi degil, kendi sdzunün geregi vermek 
durumunda oldugu bir ihsandir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

29. Áyetín Tasawufi Ijaietleri 

Cenáb-i Hakk'in, kendisine yónelen müttaki kullann kalbine attigi 
nur, iláhl huzurdan, gayb hazinelerinden kalbe gelen iláhí váridat nu~ 
rudur. 


304 Ibn Cüztry, et-T&hil li U¡ümi‘i Tevzi!, 1 / 325. 
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Bu v árida t üq kisimdir: 

Biri, mane vi uyam$i temin eden váridattir O óyle bir nurdur ki kul 
onunla gaflet ile mane vi uyamkligi, tembellik ile taate ko$mayi birbi rin¬ 
den ayirir; o zaman gaflet ve hevásim terkeder; a$k ile Mevlá'sina i taate 
yonelír. 

Bir digerí kulu Hakk'a yonelten váridattir; bu nur kalbe ahldiginda 
kul onunla mane vi perdelerin zulmeti i<;inde kalmakla, sevgiliyi mü$a- 
hedeye gidi$in arasini ayirt eder. 

Bir digerí kulu vuslata gotüren váridattir; bu nur kalbe atilinca kul 
onunla, varhklann zulmetiyle mü§ahedenin nurunu farkeder yahut 
yalann perdesindeki zulmetle irían güne$ini mü$ahede etmeyi birbi rin¬ 
den ayirt eder 

tbn Ataullah-i Ískenderí Hikem adh eserinde bu váiidata §üyle 
igaret etmi$tir: "Sana gelen manevi várídat (nur, feyiz, mane vi cezbo), 
ancak seni Allah'a sevketmek i^in gelir. Sana gelen várídat, sen i agyarin 
elinden (A 11 ah'tan gayri varliklardan) kurtarmak, seni e^yarun esaretin- 
den hürriyete kavu§turmak i(¡in gelir. Sana gelen várídat seni vücudu- 
nun hapsinden pkanp müfahede fez asi na ula$brmak i^in gelir"- 1 ® 


Kafirlerin Tuzaklannm Bo$a Okiji 


Cenáb-i Hak, hundan sonraki áyette, Hz. Peygamber'in MUllahu a !■:>■- 
hi veseiiemi al(ak dü$manlarmin onun i£in hazirladigi tuzaldara kar§i ne 
yaptigim ve onu na sil korudugunu hatirlatarak §6vle buyurdu; 


b 


h 


* *1 

ir 







>• K 



30. Hat irla Jti káflrler seni bagtaytp hapsettnek veya ótdürmek 
yahut seni (Mekke'deti) gtkarmak igin sana tu 2 ak kuruyoríardt. Onlar 

305 Bu sozün veváridatlann¿^iklamasi i^inbk. tbn Acíbc, ikázubHimemfi¡jerhi‘¡-Htkent, s. 
127-129 (Beynit 2005). 
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(sana) tuzak kurarlarken Altah da (otilara) tuzak kuruyordu . Allah tuzak 
kuraniara en güzeí tuzagi kurandtr. 


Tefsir 

Cenáb-i Hale buyuruyor ki: "Ey Muhammed, seni muhafaza edip 
gózeterek sana Lhsan ettigi nimetini hatirla! Hani o va kit, Kureyjli kafirler, 
Dárürmedve'de toplanarak seni baglayip hapsetmek veya kiliqlanyla ¿tf- 
dürmek yahut seni Mekke'den pkarmak i$in sana tuzak kuruyortardi." 

OI ay §óyle olmu?tu: Kurey$li kafirler. Medirte'de ensann Islám'a 
girdigini ve Hz. Fcygamber'ín [saiiailaHu aicyhí veseliem] onlarla biat yop 
tiguu i^itince, kendileri adina korktular ve Dárünnedve denen yerde 
toplanarak onun durumu hakkmda isti§are yaptilar, ne yapacaklanm 
tartigtilar. O s irada íblis, bir ihtiyar surefinde medíslerine girerek, 

"Ben Necid bolgesinden biríyiin; sizin toplandigimzi ¡§ittim, sizinle 
birlikte bulunmak istedim; sakin benim gorü$ ve nasihatlerimden mah- 
rum kalmaym" dedi. Mediste bulunanlar iginde Ebü'l-Buhtürí gorü$ü- 
nü soy le aqikladi: 

"Onu (Hz. Peygamber'i) bir evde hapsedin, evin biitün giri$ pkig 
yerlerini ka patín, sadece kendisine yiyecek ve i^ecek atacaginiz bir delik 
birakin, olene kadar orada kalsin." Ya$li adam kihgindaki Íblís, 

"Bu ne kótü bir gorü$tür. Kavminden insanlar gelir sizinle sava- 
$arak onu elinizden kurtanrlar" dedi. Hi$ám b. Amr górü$ünü soy le 
a<¿ikladi: 

"Onu bir devenin üzerine bindirin, beldenizin divina ^íkann, ba§- 
ka yerlere gitsin; hundan sonra yaptigi $ey size bir zarar vermez. Ya§li 
adam kihgindaki Íblís bu sózleri duyunca, 

"Bu ne kótü bir gorüftür; o, gittigi yerde sizden ba$ka bir kavmi 
ifsat eder, pejine takar gelip sizinle sava$irlar" dedi. O zaman Ebü Cehil 
sóz alarak, 

"Benim gdrü$üm ?udur: Her kabileden bir gene se^in ve her biri- 
ne bir ktlig verín; hepsi birden ona saldirarak bir darbede oldürsünler, 
bóylece kani bütün kabilelere dagitilir; Kureyj bütün Axap kabileleri ile 





594 8. ENFAL SÜRESl 30 Cüz 9 


sava$maya gü$ yetiremez. Eger kan parasi isterlerse aiamizda kan pa ra¬ 
stro toplar veririz" dedi. Bunu dirüeyen ya$li adam kiligindaki Íblís, 

'"Bu geng dogru sóyledi" diyerek onun planiiu güzel buldu. Sonra 
bu gorü$ üzerinde mutabik kalarak dagildilar. O sirada Cibríl-i Emin 
gelerek, durumu Hz. Peygamber'e isaiiaiiahu aievhí veseiiem) haber verdi 
ve kendisíne Medine'ye hicret etmesini emretti. Bunun üzerine Allah 
Resülü, yataginda Hz. Ati'nin [radiyallahu anh) gecelemesini isteyerek Hz. 
Ebü Bekir'le jradiyaiiahu anK] birlikte Sevr magarasina gitmek ign evinden 
gkti. Sonra Medine'ye hicret ign yola koyuldu. 

CenSb-i Hak, áyetin devaminda $oyle buyurdu: 

"Onlar (sana) tuzak kurarlarken AUah da (otilara) tuzak kuruyordu." Al¬ 
lah onlann tuzaklanm bailarina ^evirerek yahut yaptikJannm cezasmi 
vererek onlara tuzak kuruyordu. 

Bir diger mana: Allah onlara, hile yapanlann i$ini yaparak tuzak 
kuruyordu. §6yle k¡: Allah onlanBedir'e g kart ti, 6nce kendilerine mus* 
lümanlann sayisini $ok az gosterdi ki onlarla sava§maya cesaret etsin- 
ler. Sava§a girdiklerinde ise oldürülüp esir edildiler. 

"Allah tuzak kuranlara en güzel tuzagt kurandtr. "<^ünkü O'nun tuzagi 
yaninda káñrlerín tuzagmm bir hükmü olmaz. Cenáb-i Hakk'a hile ve 
tuzagin nisbet edil mes i, ancak kar$i tarafa mukabele etme manasinda 
kullamldiginda güzel olur. Hile yapmak ve tuzak kurmak gibi ifade- 
lerde bir kbtüleme manasi akla geldigi ign dogrudan ve mutlak olarak 
AUah ign kullamlmaz (Kullamldigi yerlerde de Zát-i Bári'ye uygun bir 
manada dü§ünülür)." Bu agklama Beyzávf ye aittir. 306 


30. Áyetin Tasawufí l$aretleri 

Ey kalp, hatirla, hani bir zamanlar inkárcilar sana tuzak kuruyor- 
lardi. Onlar seni Hak'tan abkoyan alakalar, hazlar ve fehvetlerdir. Buri¬ 
lar seni her taraftan gepeqevre sararak varhk hapishanesinde ve zabmn 
heykeli (yani beden) ignde hapsederek baglamak istiyordu. 


306 Beyzávf, Ltnvrü'l-TcnzU, 1 /382 (Beyrut 1988). 
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Yahut onlar seni gaflet, cehalet ve pe$ peje gelen vesvese ve vehim- 
lerle óldürmek istíyordu. 

Veya ey kalp, onlar seni Rabb'inin huzurundan gkanp neJfsini mü- 
jahedeye yoneltmek veya áriflerin sohbetinden uzaklajtinp gafillere 
katmak veyahut Allah'a itaat kalesinden fikanp isyan alanlanndan olu- 
jan helák mahalline gekmek istiyorlardi. 

Yahut onlar seni, Islam dairesinden pkanp sapiklik ve dinsizlik ala- 
nina itmek istiyorlardi. Boy le bir beladan Allah'a sigimnz. 

Allah [cellc celáluhúi, en giizel tuzagi kurandir; O, tuzak kuranlann tu- 
zaguu geri ijevírir, hilelerini bozar; kendisine yonelen ve vásil oían veli- 
leríne yardim eder. Hayirli ijlerde muvaffak olmak ancak yüce Allah'in 
yardimiyla mümkiíndür. 

Cenáb-i Hak, bundan sonraki áyette, Hz. Peygamber'e MUIlahu aiey- 
hi vewiiemi tuzak kuranlarin <prkin ijlerini zikrederek joyle buyurdu: 


lióiui js. dü íOsjiia-iíi^ ia¡i tfiija iíi; 

©¿JÍVI i>u.í v¡ 


31. Onlara áyetlerimiz okundugu zaman, "/f iffik, istesek bix de 
bunun benzerini soyleyebiliriz; bu oncekilerin masallanndan ba§ka bir 
§ey degildir" dediler. 


Teísir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: " Otilara Kur'ánf áyellerimiz akundugu 
zaman, 'Senin bize okudugunu ifittik, islesek biz de bunun benzerini soyle- 
yebiliriz; bu dnceküerin masallorindan, yani yazili haberlerinden veya uy- 
durulmu j y alanlanndan ba$ka bir $ey degildir' dediler." 

Müfessir Beyzáví, bu áyetin tefsirinde demijtir ki: "Bu sozii sóy- 
leyen Nadr b. Háris idi. Sozü sbyleyen tek oldugu halde, áyette hepsi 
soylemij gibi zikredilmesi, bir kavmin reisinin sozünün kavxne nisbet 
edilmesi cinsindendir. Nadr b. Háris onlann kissaasiydi; yani oniara 
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irán ve Bizanslilar'in haberlerinden anlatudi. Peygamberlerin kissalan- 
m anlatan Kur'an áyetlcrini i mitinee de, ”¡stesom ben de bunlann benze- 
rini sdyleyebilirim" derdi. 

Yahut áyetteki soz, Hz. Peygamber'in (saiiaiiahu aleyhi vewiíem] duru- 
munu isti^are eden ve onu ortadan kaldirma plañí yapan mü^ríklerin 
sozüdíir. Bu soz onlann son derece kibir ve inat hallerini gostermek- 
tedir; <;ünkü eger onlann Kur'an áyetlerinin bir bcnzerini getirmeye 
gügleri yetseydi, derhal bunu yapmaya giri$irlerdi; onu isteyip isteme- 
meleri buna maní olmazdi. Hem Kur'an onlara yirmi ü<; sene boy unta 
meydan okudu, bir áyetinin bile benzerini getirmekten áciz olduklanm 
belirtip ácizliklerini yüzlerine vurup durdu. Sonra onlarla kili$ sava$i 
yapti. Mü$rikler, hamiyet ve gayret sahibi olmalanna ve maglup olmak- 
tan son derece nefret etmelerine ragmen Kur’an'in meydan okumasina 
bir kar$ilik veremediler; ozellikle sóz ve ifade babinda hundan ádz kal- 
dilar." Beyzávfnin agiklamaJan mana olarak veril di. 1117 

31. Áyetín Tasawufi ijaretieri 

"Biz de isiesek bettzerittr getiririz" sdzü, inkár ehli arasinda se^kin 
veliler iíin $dylenegelmi$ biz sozdür. Onlar velilerden ledQnní ilimler 
yahut rabbáni siriar veya kudsf hikmetler i^il ti kle rinde, "ístesek biz de 
bunlann bir benzerini soyleriz" dediler; halbuki onlar bu sirlardan bir 
cümle bile sóylemeye gü£ yetiremezler, Bu hal, se^kín velilerle aym asir* 
da ya$ayanlarda ijoktja gorülmektedir; onlardan sonra gelenlerde ise bu 
kadar olmaz. §üphesiz onlar aldanmaktadirlar. Bu iláhi bir kanundur; 
tarihte hep boy le olmu$tur. Áyette belirtildigi gibi, Allah'in katiununda 
bir degi$me bulamazsm' 1 (Fatir 35/43). 

inadina Azap Isteyenlerl 

Cenáb-i Hale, hundan sonraki áyette, inat ve azguüikla adíen azap 
isteyenleri zikrederek $oyle buyurdu: 


307 bk. BevzAví, Entárü’t-TMzil, 1/382. 
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32. Hani birzaman (müfrikler), “Allahimi E¿er bu kitap senin katrn- 
dangelmif hak bir kitap ise iizerimize gókten ta$ yagdtr yahut bize can 
yakici bir azap getir" demi§lerdi. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Habría, hani bir zaman müjrikler, 'Al¬ 
ian im! Eger, Muhammed'in getirdigi bu kitap setiirt kalmdan geimi§ hak bir 
kitap ise Lút'un ümmetine yaphgin gibi iizerimize gdkten ta$ yagdtr yahut 
bize can yakia bir azap getir' demoler di." 

Denildigine góre bu sozü Nadr b. Háris sóylemifti. O, inkárda qok 
iíeri giden biriydi. 

Rivayet edildigine góre Nadr, (kendisine okunan Kur'an áyetleri 
igin) "Bu ancak óncekílerin uydurma masallaridir" dediginde, Hz. Pey- 
gamber [sallallahu aleyhi vesellem) ona, 

"Yazxk sana; o, Allah ’in kelámidir" dedi. Bunun üzerine o da, áyette 
ge<;en sozü soyleyerek azap istedi. 

Imam Buhári ve Miislim'in rivayetinde, bu sozü sóyleyenin Ebü Ce- 
hil oldugu belirtilmi^tir.*’* 

Bu sozü soyleyenlerin diger Kurey$ oldugu da soylenmi^tir. Onlar, 
Hz. Peygamber'i isallallahu ¿leyhi vesellemj yalanladiklannda, yalanlama ve 
azginliklarina ilaveten kendilerine beddua ettiler; üzerlerlne ta§ yagma- 
siru ve adíen azap inmesini istediler. 

Zemah$eri demi§tir ki: "Bu bir beddua degil, áyetleri bilerek inkár 
etmektir. Yani onlar §unu demek istiyorlar: Eger bu kitap hak ise ba$i~ 
miza ta§ yagdir; fakat o, hak degildir ki bize azap gerektirsin/' 

Zemah^erf nin agildamalanni mana olarak verdik.*’ 9 

308 bk. Buhári, Tefsiru Súre (8X 3-4; Miislim, Münáfíkih, 37. 

309 bk. Zem¿h$eri, 2/577 (Rivad 199B). 
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32. Áyetín Tasawufi í$aretleri 

Bu tür sozler, bazi münkirler tarafindan velilere sóylenmi§ ve ken- 
dileríne acilen ceza verilmi^tir. Herhalde bu veló hilim ve marifet d ai resi 
geni§ o Imayan bir velidir; yoksa hilim ve marífetí genis oían veló Hz. 
Peygamber'in MlalJahu aleyhi veseilem] kademi yani haii ve yolu üzere bulu- 
nur (o veli insanlann arasinda bulundugu sürece onlara azap edilmez i. 


Azabin Geli$ine Kar$i Emniyet 

Cenáb-i Hak, Hz. Peygamber'in MUilahu atevhí vcsdicmj, káfirlerin 
i^inde bulundugu sürece kendileríne umumi azap edilmeyecegini be- 
lirterek foyle buyurdu: 


A ^ É * ^ ^ ^ ^ i l j 

* ^ " J I 1 ' ■i-i'* ^ ^ J I V. | 
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J >Jl Agi w i j l (jí- 4)1 V ^1 Uj ^ ÓjjÁÁsJLj 

O ’í jfJj ¿¿Id i VIÍJQÍ5I Í:Q;Í iíj 


33. /ífl/bw/cr sen onlann ipnde iken Allah onlara azap edecek degil- 
dir . Onlar istiffar ettíkleri sürece de Allah onlara azap edici degildir. 

34. Onlar; insanlann Mescid-i Harám'a girmelerini engellerken Al¬ 
lah onlara ne diye azap etmesin?Hem onlar, onun mütevellisi (Kabe’nbi 
hizmetine ehil kimseler veya Allah'in dostu) degitler. Onun hizmetine (:v 
Allah'm dostluguna) ehil olanlar ancak takva sahipleridir; fakat onlann 
$ogu bunu bilmez. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Habibim, sen oniarm i^inde bulutturki-n 
Allah onlara azap edecek degil dir. Ben se ni álemlere ve ozellikle yakin ak- 
rabalarma bir rahmet yaphm. Onlar istígfar ettíkleri sürece de Allah otilan 
azap edici degildir ." 
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Denildigine góre mü$rikler, "Allahim bizi affetr diye dua ederler- 
di. Bu duayi terkedince, Bedír günü azaba ugratildilar. 

Áyete$u mana da veñlmi^tír: Onlann i^indeistígfareden míiminler 
bulundugu sürece, Allah onlara azap edici degildir. Bu, onlann i^inde 
müminlerden birinin bulunmasi demekHr. Bütün müminler Medine'ye 
hicret edince, mü§riklere azap edildi. 

Bir deger mana: Eger onlar imán eder ve istigfara sanlirlarsa Allah 
kendilerine azap edici degildir. 

Seleften bilí (Ebü Musa el-E§'ari iradiyallahu anh]) demitir ki: "Bizi 
azaptan koruyan iki güvence vardir; biri Resülullah [saiiaiiahu aieyhi ve- 
seitemj, digerí ise istigfardir. Hz. Peygamber [saliailahu aleyhí vesellemi vefat 
edince, güvencenin biri gitti, digerí kaldi (o da istígfar olup láyamete 
kadar devam eder) " 31 ° 

Áyetin maksadi, onlara gelecek azabm ni^in tehir edíldigini ve üzer- 
lerine ta? yagip azap inmesi igin yaptiklan duanm neden hemen kabul 
edilmediginin sebebini aqiklamaktir. Bu sebep, Hz. Peygamber'in (saüal- 
lahu aleyhí vesellem] aralannda olmasi ve iglerinde istígfar eden kimselerín 
bulunmasidir. 

Ccnáb i Hak diger áyette §dyle buyurdu: "Onlar, insanian Mcscid-i 
Harám'a girmekten engellerken Allah onlara ne diye azap etmesin?" Va ni, on¬ 
lann hak ettigi azabi engelleyecekne vardir? Onlar, miittakileri Mescid-i 
Harám'dan menetmekte ve Allah Resúlü'nün oraya u!a$masiru engelle- 
mektedirler. Bu durumda Allah onlara nifin azap etmesin! 

Hem onlar, i tiñe dü$tiiklerí $irk ve inkár halleriyle, oranin mütevel- 
lisi oI maya, Kábe'nin hízmetlerini górmeye ehil degil lerd ir. 


310 Ahmed, Müsned, 4/393; Hákim, Müstedrek. 1 i 242; ibn Asákir, Táriitu Medirte ti Dirruqk, 
17/4 (Beymt 1995); Taberí, Cdmiu'l-Beydn, 11/152 (Riyad 2003). 

Bu konuda Hz. Peygamber'den IsalUllahu alcyht vnrilcm) hadis de rivayel edilmiftir (bk. 
Tirmlzf. nr. 3082). Sahabeden ibn Abbas ve Ebü Htlreyre’den de ayni manada agik- 
lamalar gelmi^tir (bk. Hákim, Míittedrek, 1 / 542; Beyhakí, §tiabü í~Ímán, nr. 654, 1491; 
Süyutí, vd-Dürrü'l-Mensúr. 4/57-58). 
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Müjrikler, "Bizler, Beytülharám'm (Kábe'nin) mütevellisiyiz, bakim 
ve hizmetini goren kimseleriz; istedigimizi oraya girmekten monede r, 
istedigimizí igeri almz" derlerdi. Áyet onlarui bu sozünü reddetmekte- 
dir. Hak Teálá buyurdu leí: 

"Onun hizmetine tmeak jirkten ve isyandan salarian, orada sadece 
AH ah'a ibadet eden, onu hakki ile tázim eden, yiicelhp híirmetíni kt> 
ruyan miittaki kimseler layikhr; fakat oniartn $ogu, Allah'in dostlugunun 
ve Kábe'nin hizmetlerinin kendileríne ait olmadigim, bunun ancak mú- 
minlere ait oldugunu bilmezler" 

Áyette gegen "<;ogu" ifadesiyle juna dikkat ^ekilmektedir: Onlar- 
dan bazilan bu ger^egi biliyorlar fakat inadina inkár ediyorlar. Yahut 
\ogu" ifadesiyle, hepsi kastedilmijtir. Nitekim bazan “qak az" ifadesi 
"hit; yok" manasinda kullamhr Bu agklama Beyzávf ye aittir. 


33-34. Ayetlerin Tasawufí tjaretlerí 

Allah Teálá, Resülullah'i isaitaUahu aleyhi veselWmi, hayatta ve aralann- 
da bulundugu s ü re ce iimmeti ign azaba karji bir gü vence yapmijtir. 
Peygamber Efendimíz [saüaiiahu aleyhi veseiicmi vefat edince, ümmete gti- 
vence olarak sünneti kaldi. Sünneti yok olunca, bu ümmete, olacagi ha¬ 
ber verilen bela ve fitneler gelir. Ay ni jekilde Hz. Peygamber' i n isalJalIaliu 
aleyhi vesellcmi segkin halifeleri de ümmet i£ín birer emniyettir. Onlar yüre 
árif zatlardir. Onlann varligi, insanlar ign bir emniyettir. Árifler jdyie 
demijlerdir: 

"Kutbun (irjad kutbu kámil mürjidin) bulundugu iklime, kitlik ve 
bela, kanjiklik ve fitne ugramaz; fünkü o, Allah Resülti'nün halifesi ola- 
rak bu iklim igin bir emniyettir" En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Din ile Alay Edenler 

Cenáb-i Hak, sonra, onlann dini alaya alma la rindan bahsederek 
jóyle buyurdu: 
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35. Oit/arm Beytul/a/j'm yamndaki dualan tsltk $almak ve el itrp- 
maktan ba$ka bir $ey degildir. (Ey kafirler!) ínkár ifinde bulvnmantz se- 
bebiyle tadtn azabi! 


Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "O mü§riklerirt Beytullah'ta yapttklari du¬ 
alan ve adina namaz dedikleri yahut namaz yerine koyduklan ?ey, qo- 
banlann yaptigi gibi ishk (almak ve el gtrpmaktan ba§ka bir §ey degildir." 

Isligi erkekler, el qirpmayi kadinlar yapardi. 

íbn Cüzey demi^tir ki: "Onlar bunu, müsliimaníar namaz kalir- 
ken yapiyor ve bu §ekilde onlann namazda kafalarim kan$tirmak 
istiyorlardi." 311 

Beyzáví demi§tir ki: "Rivayet edildigine güre mü§rik erkekler ve ka- 
dunlar, aqik saqik bir §ekilde parmaklanm birbirine geqírip íslik qalarak 
ve el qirparak Beytullah'i tavaf ederlerdi. Onlar bunu, Hz. Peygamber 
Isaiiailahu aleyhi ves^iiem| namaz kilarken yaparlardi ve bu §ekilde onun na¬ 
mazda kafasim kan$hrmak isterlerdi. Onlar aynca bu $ekilde insanlara 
kendilerinin de namaz kildigiru gostermeye qali$irlardi. 

Áyetin onceki áyetlerle irtibati $udur: Bu áyette, yukanda geqen, 
’AUah oniara niqin azap etmesin' áyetinde belirtilen azabi hak etmelerinin 
yahut onlann Mescid-i Haram'in hizmetine ehil olmayi^lanmn sebebi 
ortaya konmaktadir. §iiphcsiz namazi ve duasi boyle oían kimseler, 
Allah'in evine hizmet etmeye ve O'nun dostluguna layik degildir/' 312 


311 íbn Cüzey, et-TeskU li-UIumEl-tctizit, 1 /325. 

312 bk. Beyzáví, Envárü t-Tfriziij 1 /383 (Alinb, takdim ve tehirle yapilmij). 
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Hak Teálá, áyetin devaminda fdyle buyurdu: "Ey kafir ler! $imdi, 
istediginiz azabi iadin bakaliml” Bu azap, Bedir günü óldürülmelcri ve 
esir ahnmalandir. Yahut bu azap, ahiret azabidir. 

“Barniza bu azabtn gelmesi, itikad ve ame] olarak inkár iqmde ohnatuz 
sebebiyiedir." 


35. Áyetin TasawufT t^aretleri 

Gañí kimselerin, manevi beyt oían kalpleriyle kridiklan namaz r ger- 
9 ek bir namaz degildir; o sadece kalplerini saran vesvese ve bo$ dü$ün- 
eeler ignde bir oyundan ibarettir. Yine onlann namazi, kalbe vesvese 
verecek ve $eytam davet edecek bir el qirpmadan oteye ge^mez. Bunun 
sebebi, iq álemlerinin nurdan mahrum kalip harap olmasindan ve sonun- 
da §eytanm oraya yerle$ip her yaiuni sarmasindandir. Bu halden Allah'a 
sigminz. Bu kimselere, "Seqkin velilerin yolunu inkár edip enlardan uzak 
kalmaniz sebebiyle ipne dü$tügünüz manevi perdelenme ve Hak'tan 
ayn kalma azabiru tadin!" denir. En dogmsunu Allah Teáli bilir. 


Mallanm Bátil Yolda HarcayanJann Ákibeti 

Kureys'in ticaret kervani Hz. Peygamber'in [saiuilahu aleyhi veseUemi 
eline gegmekten kurtulmu$, Bedir Sava^i olmuj ve bu sava$ta müjrikle- 
rin ileri gelenleri oldüriilmü^tü. Ebfi Síifyán, kervandakí mallan el inde 
tutmuj ve onlan Resúlullah'a {saiiaiiahu awhi veseiiem) kar^i harpte harca- 
mi$ti. Bunun üzerine Allah, onun ve onun di^inda, müslümanlara kar§i 
sava$ta káfirlere yardim i<;in mal harcayanlar hakkinda áyet indirerek 
§oyle buyurdu: 
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36. $üphesiz inkár edenler, mallanm, (instmlari) Allah yolundanalt- 
koymak ifin harctyorlar; daha da harcayacaklar, fakat bu, otilar ifin 
bir hasret ve pi$manhk olacak. Sonra da maglup olacaktar. (Onlardan) 
inkár iizere devam edenler , toplantp cekenneme sürüleceklerdir. 

37. Allah, temiz olmayam temizden (káfiri müminden) aytrmak ve te- 
miz olmayaníart ikdfirleri vegümhlarim) birbirtniti üstüne koyup hepsini 
bir araya toplayarak cekenneme atmak igin bóyle yaptt (hepsini diriltip 
huzurum topladi). i§te otilar, gergekten ziyana ugrayan kimselerdir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: ”$üphesiz ki i nkSr edenler, bu $ekilde mal¬ 
lanm, Allah yol andan ahkoymak igin harciyorlar; Allah ve Resúlü'yle harp 
ediyorlar." 

Rivayet edildigine gore bu áyet, Kurey$'in ticaret kervam hakkinda 
inmi^tir. Kureyj ordusu Bedir'de agirbir yenilgi alinea, kervan sahipleri- 
ne, "Bu malla, Muhammed'e kar§i sava$mak igin bize yardim edin; belki 
bu §ekilde onlardan intikairumizi altnz!" dendi; onlar da oyle yaphlar, 

Diger bir rivayete gore áyet, Bedir günü askeri doyuranlar Kakkin- 
da inmi$tir. Burilar Kurey§'ten on iki kijiydiler; onlann her biri, her gün 
on deve keserek sava$a kahlan askere yediríyordu. 

Bu áyetín Ebu Süfyan hakkinda indigi de sóylenmi§tir. Ebü Süfyán, 
Uhud Sava§i igin Araplar'dan ücretle 2000 ki?i tutmu§, onlara kirk yük 
mal barcami^ti. 

Allah Teálá buyurdu ki: "Otilar, daha da harcayacaklar, hatta mallannm 
ve develerinin tamammi harcayacaklar, fakat bu, onlar igin bir hasret ve pi§- 
manhk olacak. " Onu faydasJz yere harcadiklanna esef edecekler, boylece 
yaphklan infak, maksadi di$mda elden giktigi igin bir pijmanlik ve keder 
olacak. Allah, bu $ekilde harcanan mallara hasret dedi; halbuki hasret, 
bu infakin ákibetindendir. Bu ifade, olayi mübalaga ile anlatmaktir, 

Beyzávidemi$tirki; "Áyette, mü^riklerin iki ayn harcamasmdan bah- 
$edilmi$tir;bunlann biri, mü$riklerinlyetin indigi sirada Bedir Sava$i'nda 
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yaptiklan harcama; digerí de ileride Uhud Sava$i'nda yapacaklan harca- 
ma olabilir. Bu iki harcamamn fcek bir sava$ta olmasi da muhtemeldix. 
Ónceki infakla, harcamamn gayesi apldanmaktadir (bu, insanlan Allah 
yolundan alikoymakhr); ikinci infakla, henüz meydana gelmeyen sunui, 
apklanmaktadir (bu da bo$a giden harcamadan dolayi pismaniiktir )." 113 

Beyzávfnin bu son aqJdamasi daha güzeldir. 

Cenáb-i Hak, sorra, ahirette bailarina gelecek azabi zikrederek $dy- 
le buyurdu: "Otilardan, ólene kadar inkar üzere devam edenlcr, toplamp 
cehennetne sürülecekierdir, " Áyete, "ülent- kadar inkár üzere ya camaya 
devam edenler" manasini verdík, fünkü onlardan bir kismi, daha sonra 
müslüman olmu§tur. 

Bunun boy le olmasinm sebebi $udur: 

"Allah, pis olam temizden ayirmak ifín hóyle yapti." Allah Teálá bu 
gekilde müminlerden káfirleri, güzel halle kotü hali yahut mü$riklerin 
Hz. Peygamber'e (saibiiahu aieyhí veseiiom] dü$manlik ifin harcadiklariyla, 
müslü manían n ona yardim 191 n yaptiklan harcamalan birbirinden ayir- 
mak ífin boyle yapti. Yani, pis ile temizi birbirinden ayirmak ifin onlari 
mah§erde topladi. 

*Bir de pislerí yani káfirleri birbiñne katip bir kismtm digeriniti üstünc 
yigarak hepsini bir araya taplayip cehennetne atmak /fin mah$ere tapia di. Oyle 
ki onlar, izdihamdan birbirlerinin üzerine yigihrlar. ¡§te miar , ¿jerfiefcfen 
ziyana ugrayan kimselerdir; fünkíi onlar kendileríni ve mallanni zarara 
soktular." Áyetteki "onlar" ifadesiyle, pis olanlara veya insanlan Allah 
yolundan engellemek ifin maUanni harcayanlara i$aret edilmektedir. 
En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

36-37. Áyetlerin Tasawufi l^aretleri 

Kim güzel bir niyct olmadan sirf zevk ve hevási ifin dünyanin eg- 
lence ve keyfi ugruna malini harcarsa bu onun i fin bir hasret ve ploman- 
hk olur; lezzetí gider, vebali ve hesabi kalir. Bu, mala kar§i bir nankor- 


313 Seyzávf, Envárii’bTensU, 1/383, 
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lüktür ve onu yokluga arzetmektir. Eger onun malí elinde kalsa bu onun 
igin bir istidra^tir (bu §ekilde bilmeden azaba gitmektedir). 

tnsanin malí ni nefsinin hevási (keyfi ve bo§ arzulan) ugruna harca- 
masirnn alameti §udur: Ona bir fakir gelip l lira istese, 1 lirayi vermez, 
óbür taraftan nefsinin keyfi ipn 30-40 lirayi barca r. Bu harcamasi onun 
i£in bir pi§manhk sebebi olur. Bdyle bir halden Allah'a sigininz. 


Kafirleri Tovbeye Te?vik 

Cenáb-i Hak, bundan sonraki áyette bütün kafirleri tdvbeye te$vík 
ederek §oyle buyurdu: 
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38. ínkár edenlete de leí; "Eger (inkardan ve sana dü$manhktan) vazge- 
{erlerse ge^mif gvnahhrt bagi§lamr; $ayet (inkara ve $ava§a) tekrar geri 
dónerlerse kendilerinden óncekilerirt bacina gelenler ortada (aymst onla- 
nn da bacina getir)." 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Resulüm, Kurey$ ve onlann di$indaki 
inkár edeníere de ki: 'Eger íslám'a girerek inkardan ve sana dü$manhktan 
irazgeqerlerse i§ledikleri büyük günah da olsa ge^mi$ kusurlari bagi$lamr; 
$ayet inkár a ve sava$a tekrarger/ dónerlerse kendilerinden oncekilerin ba§tna 
gelenler oriada!' Peygamberlerime kar?i birlik o 1 anJan nasil yerle bir edip 
helák ettigimin ómekleri daha once ge^ti; Ád, Semúd ve benzerlerinin 
bacina gelenler gibi. Rabb'inin Bedir'de mü$riklere yapbgi da bunun bir 
misalidir. óyle ise benzeri duruma dü§mekten sakinsinlar." 

Bu bir tehdit ve korkutmadir. 
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38. Áyetin Tasawufí í$aretleri 

Cenab-i Hak §óyle buyurur: "Günah ve isyanlara dalanlara de ki: 
Benim rahmetimden ümidinizi kesmeyin; §üphesiz ben, hi^bir günahi 
büyük górmem, onu affederim. Eger siz, günahlara son verirseniz, sizin 
ge<^ni$te yaptiklannizi affederim." 

Bu konuda §u manadaki §iiri okurlar: 

"Bir gen^, i$!edigi ve yaptigi kusurlan (Allah'a kar$i) itíraf ederse, 
affi hak eder; günkü Cenáb-i Hak §0yle buyurmu$tur: 'lnkár edenlere 
soy le: Eger inkárlanna son verirlerse (tdvbe edip íslám'a girerlerse) geq- 
mi§te yaptiklan affedilir/" 

Allah kendisinden razi oís un, imam $añí de nazim halinde joyle 
demi^tir: 

"Kalbim katila§ip £iki§ yollanm daralinca, iimidimi senin affin iqin 
bir vesile yaphm. Günahim gózüme £ok büyük gdzüktü. Ey Rabbím, 
günahuru senin affimn yarunda dü$ündügümde, affin baña daha büyük 
gozüktü. Sen, hi$ bitmeyen ikram, iyilik ve ihsan sahibisin; kullanna 
hep lutuí ve ihsamnla comertlik eder, onlan affedersin." 

Eger hevásina dalan kimse, buna son vermezse ona, Cenáb-i Hakk'in 
sünneti tahakkukeder. Bu sünnet, iláhi huzurdan kovulmak ve uzakiaf- 
tirilmaktir. Bu kimsenin kotü ákibete ugramasmdan korkulur. Boylebir 
halden Allah Teálá'ya siguunz. 


Din Allah t^in Yagamncaya Kadax Cihad 

Cenáb-i Hak, bundan sonraki áyette, káfirler inkára son vermedigi 
sürece rihadi emrederek $oyle buyurdu: 
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39. Fitne ortadan kalkmcaya ve din tamamen Allah'tn oluncaya 
kadar otilarla sava$tn! Eger (inkdra) son verirlerse $üphesiz ki Allah on - 
lann yapttklartm górmektedir. 

40. Eger (imandan) yüz geuirirlerse bilin ki Allah sizin sahibitlizdir. 
O ne güzel sahip ve ne güzel yardtmctdtr! 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "ínkánna son vermeyenlerle fitne orta¬ 
dan kalkmcaya yani kendilerinde §irk gdriilmeyinceye kactorsavafin" Hz. 
Peygamber'in [wllalbhu aleyhí v^wiiem) ju sozü de bu manadadir: 

"Irisarilar iá iláhe iUallah' deyinceye kadar, onlarla sava$makla emrolun- 
dum ."« 4 

Áyet ?oyle devam ediyor: "Ve din tamamen Ailah'm oluncaya kadar, 
dyle ki bátil dinler ortadan kalkip hak din her y ana yayihncaya kadar 
onlarla sava$tn! Eger inkára son verirlerse ve Islam'a girerlerse füphesiz 
ki Allah onlarm yapttklanm górmektedir; inkára son vermenin kar^iligini 
kendilerine verir." 

Áyetin sonu, "Allah sizin yaptiklanmzi górmektedir" manasina ge- 
lecek §ekilde "ta'melün" olarak da okunmu$tur; buna gore mana $oyle 
olur: 

"Ey müslümanlar, Allah sizin cihad, tslám'a davet, imanlan küfrün 
zuLme linden pkanp imamn nuruna ula$hrma gibi yaptigimz $eyleri 
górür; size bunlarm kar$ihgim verir ve sizin elinizde tslám'a girenlerin 
sevabinin aynisim size ihsan eder." 

“Eger imandan yüz gevirirlerse , yani inkárlarina son vermezlerse, bi¬ 
lin ki Allah sizin sahibinizdir; yardimcimzdir; artik CXna güvenia onlarm 
dü$manligina aldin§ etmeyin. O, ne güzel sahiptir; i$ini üstlendiklerini 
zayi etmez yani onlari yan yolda birakip zarara ugratmaz; ne güzel yar- 
dimadtr; O'nun yardxm ettigi kimse maglup olmaz." 


314 Buhftrí, Imán, 17 , Zekat, 1 , 1‘tísám, 2 ; Müslün, imán, 32; Ahmed, Miisned, 1 / 11 ; 2/314. 
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39-40. Áyetierin Tasawtifi í^aretleri 

Hak yoluna giren müride, kalbinde maddi §eylere ait hi^bir ñtne 
kalmayincaya dek ve kalp bütünüyle Allah'a tahsis edilinceye kadar, 
Hakk'a giden yolu engelleyen yol kesirilerle, diinyeví alakalarla ve bo$ 
düfiincelerle sava^masi emredílir. Eger bu yol kesiciler, engellemeye 
son venderse Cenáb-i Hak onu gormektedir; yaptigi bunca cihada kar- 
$ilik kendisini mükafatlandinr. Allah'in mükáfati; onu, mukarrebin ma- 
kamindaki ku lian y la kudsf huzuruna almasidir. $ayet bu yol kesiciler, 
kendisine engel olmaya son vermezlerse mürid, onlarla mücáhedeye, 
sürekli Rabb'ine yónelmeye ve bu mücáhedesirdeO'ndan yardim iste- 
meye devam etrnelidir. §üphesiz Allah, onun sahibi ve yardimcisidir; O 
ne güzel sahip, ne güzel yardimcidir. 


Sava$ta Elde Edilen Ganimetlerín Taksimi 

Cenáb-i Hak, hundan sonraki áyette, sava$tan elde edilen ganimet- 
lerin taksim inden bahsederek §oyle buyurdu; 
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41 . $urtu bilin ki ganimet otarak atdigmiz herhangi bir $eyin be$- 
te birí Allah*a, Resülü'ne, onun akrabalanna, yetimlere, yoksultara ve 
yolcuya aittir. Eger Allah’a ve hak He bátilín aynldtgi, iki ordunun bir- 
biriyle kar§ila§ttgt gun (Bedír Sava$i'nda) kulumuza int/irdi^ftmize inan- 
mifsantz, bu bóyledir. Allah her$eye kadirdir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: J, $unu bilin ki sava$ta ganimet olarak 
káfirlerden zorla elde ettiginiz mallann taksimi fdyledir" 
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Düjmanin sava$madan, korkup katjarak geride biraktigi mallai ga- 
nimet degildir. Onlarin hepsi, devlet reisine teslim edilir; o, ihtiyaci ol- 
dugu kadanni alir, kalaium müslümanlarin umum hLzmetlerine harcar. 

Dü$mamn bogulma korkusuyla denize attigi mallai da ganimet siru- 
fina girmez; onlan kim bulmu$sa onundur, begte birini ayirmasi gerek- 
mez. Aym $ekilde, harbin yapildigi verde bulunan bir kimsenín dü§ma- 
nimn malindan hirsizlik yoluyla elde ettigi mal da ganimet degildir.* 1 ' 

"Sava§ yoluyla elde edilen ganimete gelince, onun be$te biri Allah'a, 
Rttülü’nt, ortuu akrabalarina, y elimine, yoksuüara ve yol cuya aittir." 

Álimlerin qogunluguna góre, áyette Allah Teálá'mn zikredilmesi, 
tázim ve yüceltmek i^indir. §u áyette de Allah'in ismi tázim ve yücclt- 
mek i<pn zikredilmi$tir: 

“Halbuki onlann AUah ve Resülü'nü, razi etmeleri daha uygurtdur" CTcvbe 

9 / 62 ). 

Áyetin maksadi, ganimeti, Allah' in di$inda kalan be§ yere taksim 
etmektin 

Álimler, ganimetin be$te birinin taksimi konusunda farkli gorü^ler 
sdylemi$lerdir. 

ímam Malik demi$tii ki: "Karar imama (devlet reisine) aittir, elde 
eldilen ganimetleri devlet h azi nesine kor; ora dan Hz, Peygamber'in [sal- 
íaiiahu aleyhi veseiiemi yakinlanna uygun gordügü jekiide verir. Aym jekil- 
de, ondan yetimlere, miskinlere ve diger ihtiya^ sahiplerine de gerekli 
gftrdiigü kadanm verir. Áyette, belli si ni fia nn zikredilmesi ancak, ken- 
dilerine dikkat qekmek Upndir; £ünkü onlar kendilerine mal verilecek en 
ónemli kimselerdir." 

imam $áfií demi?tir ki: "Ganimetin be?te biri, Allah Teálá'mn di?in- 
daki z i kr edilen yerlere veril ir; Allah it^in ozel bir pay ayrilmaz; áyette 
once Allah'm zikredilmesi, tázim icindir; günkü bütün mülk esasen 
Allah'a aittir. Hz. Peygamber'in isaüallahu aleyhi vescllem] payini imam (dev¬ 
let reisi) alir, onu kamu hizmetleríne kullanu. Resülullah'm isallallahu aley- 

315 Genig bilgi i fin bk. Kurtubi, ef-Cámi' ¡i-Aiikúrni ‘1-Kur‘árt, 7/365-379 (Bcyrut 1998). 
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hi veseiiem} pi$enden sayilan diger ddrt gruba payian verilir; <;ok muhtac 
olanlara daha fazla verilir." 

Imam Málik demi^tir ki; "Ganimeti hepsine vermek farz degildii; 
devlet reisi, en fazla ihtiyag sahibi kimse ona verir, digerlerine verme- 
yebílír." 

Bu konudaki górii?lerin farkli olmas) áyetin lafzinda gegen "lám"ir, 
beyan veya isühkak manasina gelmesinden kaynaklanmaktadir. Zekatin 
verilecegi yerleri belirten áyette de (Tevbe9/60) ayni durum sdz konusu- 
dur. Vani bu áyetlerde, ganimeti veya zekáti hak edenler mi yoksa illa 
sira gozetilmeden onlann verilebilecegi yerler mi zíkrediliyoi? Bu konu 
ihtilafa sebep olmu^tur. 

Ebü Hanífe demi§tir ki: "Hz. Peygamber'in Mlaiiahu aleyhi vesdiem i 
vcfahyla, kendisinin ve yakinlanmn ganimetin be^te birindeki hissesi 
dü$er; bu be§te bir üg hisseye bolünür, yetímlere, fakirlere ve yolcularn 
verilir." 

Ebü'l-Áliye’* 6 demijtir ki: "Ganimetlerin be$te biri, áyette ge^tigi 
gibi alti hisseye pay edilir ve §dyle kullanilir: Allah'in payi Kábe'nin hiz- 
metlerine sarfedilir. Hz* Peygamber'in isaiiailahu aleyhi veseiiem] payi müs* 
lümanlann umum hizmetlerinde kullamlir. Resül-i Ekrem'in isallaiiaht 
aleyhi vesellrmi yakinlanmn payi kendilerine zekátin helál olmadigi Ehl-i 
beyt'e verilir, sonra da yetimlerin, fakirlerin ve yolculann payi verilir 
(Kalam mücahidlere dagitilir)." 

Beyzáví demi$tir ki: "Hz. Peygamber'in Miaiiahu aleyhi veseiiem] ya- 
kinla rindan kasit, Há§imogullan ve Muttalibogullan'dir (Kendileriyle 
Abdümenaf ta birle§en Abdü$emsogullan ve Nevfelogullan buna dahil 
degildir). Rivayetedildiginegóre ResCÜullah MUIlahualeyhí vwellemi, yakm- 
lanrun hissesi olarak bu ikisine (Hájimogullan ve Muttalibogullan'na) 
pay ayirdi. Bunun üzerine Abdüjemsogu llan'ndan Osman b. Affán 

31$ Ebu’l-Áliye er-Riyáht tábi inden tefsir, hadis ve kiraat ¿limi bir zattir. Veía ti, hicií 90, 
milfldí 709 otan Ebü'l-ÁHye, Hz. Ebü Bekir'i [radiyallahii anh| ve diger pek ?ok sahabiyí 
gdrmü$, Hz. Alí, Übey b. Ká'b, Abdullah b. Mesud, Ebü Zcr el-Cifárí ve Hz. Áige'dcn 
IradiyaUahu anhüml hadis rivayet edíp ders almifhr {geni} bilgi iqin bk. Abdullah Ayde- 
mir, "Ebü'l-Áliye cr-Riyáhí", DÍA, 10/292). 
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[radiyaUahu anh] ve Nevfelogullan'ndan Cübeyr b. Mut'im fradiyallahu anh], 
RcSÜl-i Ekrem'e [sallallahu aleyhi vesellcm), 

'Há$imogullan senln karde^lerindir; onlarin faziletini inkár etmiyo- 
ruz; £íinkü Allah seni onlann iginden se^mi$tir. Ancak, karde§lerimiz 
Muttalibogullan'na ganimetten pay veriyorsunuz da bizi ní^in mahrum 
ediyorsunuz? Biz onlarla ay ni konum ve durumda degil miyiz?' diye 
sordulax. Bunun üzerine Resülutlah (sallallahu aleyhi vesellemi, parmaklanm 
biibirine ge^irerek, 

'Onlur, Cahiliye ve íslám dúnemínde bizden /«V atfrtimadtlar' buyurdu. 117 

Resül-i Ekrem'in (sallallahu aleyhi vescliemi yakinlannm sadece 
Há^imogullan oldugunu sdyleyenler olmu§tur. imam Málik'ten gelen 
me§hur gdrü§ de bdyledir. 

Hz. Peygamber'in [sallallahu aleyhi veseiiemi yakinlannm bütün Kureyj 
oldugunu sdyleyenler de olmugtur." m 

Cenáb-i Hak, áyetín devammda §oyle buyuruyor: “Eger siz Allah'a 
iwmtyorsatuz, hüküm budur Yani eger siz, Allah'a inaruyorsaniz, bilin 
ki Allah/ ganimetin be$te biríni bu $ekilde payla$brdi, onu yeríne vería 
kalan be$te dordüne kanaat edin. 

Ayni §ekilde siz, ganimetler hakkinda kulumuz Muhammed'e [sal¬ 
lallahu aleyhi vesellemi indi rilen Kur'an áyetlerine, hak ile bátilrn aynldigi 
Bedir Sava^i'nda ve müsKimanlarla káfirlerin olugturdugu ikl ordunun 
kar?ila?bgi günde gelen iláhi yardima ve meleklere imán ediyorsaniz 
iláh! hüküm boyledir. 

Áyet $oy!e bitiyor: "Allah Iter $eye kadirdir. " O, meleklerini yardima 
góndererek veya herhangi bir yardim olmadan, az bir toplulugu sayi- 
ca <¡ok olanlara kar§i zafere ula^hrmaya kadirdir; fakat CXnun hikmetí, 
sebep ve vasitalann bulunmasini gerektirmi§tir En dogrusunu Allah 
Teálá bilir. 

317 NIesái, Fey, 5; Ahtned, Mtisned, 4/81; Beyhakí, tt-Sütienii'¡-Kübrá, 6/ 340-341; Ebü Ya'II, 

Mtísned, ni. 7399; aynca kisa bir rivayet i^in bk. Buhárt, Meglzf, 39. 

318 bk. Beyzáví, Lnvdrti t-TenzU, 1/3M. 
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41. Áyetin Tasawufi i$aretleri 

Bilin ki sizin, Hakk'a vuslati enge 1 ley en alaka ve engellerle 
míicá heded en sonra elde ettiginiz ledünni ilimler, kudsí ihsanlar ve 
rabbání sirlar, birer mane vi ganimet olup hepsinin maksadi, kalbin bii 
tün hallerinin AIIah ign olmasidir. 

Bu ilimlerin bir kismi Allah i<¡in olup kalp onunla, fená halini elde 
etmelidir. Bir kismi Hz Resülullah [saiijilahu ateyhi vwoJicmi ign olup kalp 
onunla beká halini elde etmelidir. Bir kismi yak miar, vetimler, fakirler 
ve yolrular ign nlup kalp hepsine kar$i tázim ve edebini kommalidir 
Yani Allah Teálá'nin marifeti, bu vazifeleri yerine getirmeyi gerektirír. 

Bu vazifelerin ba jinda fená filláh hali gelir. Fená Hlláh, Allah'tan 
gayn her §eyi kalp ten atrp s ade ce O'na baglanmaktir. Bir diger vazife. 
Cenáb-i Hakk'in en büyük davetgsi oían Resülullab'i iwllaiUhu alcyhi ve 
sellemj müjahede etmek yani onun hakikatini górmektir. Bir diger vazi 
fe, Allah' ín kullanna karji edepli olmakhr; bu, yüce Allah'a karji edeb 
elde etmek ign gereklidir. Kitabimn siriarini en iyi yüce Allah bilir. 


Hak ile Bátihn Aynldtgi Gün: Bedir Savagi 

Cenáb-i Hak, hundan sonra ki áyette, Hak ile bátilin aynldigi gün- 
den bahsederek joyle buyurdu; 
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42. Hatirlaytn, (bedir Sava$i‘nda) siz vadinin yaktn kenarmda (Me- 
diñe tarafinda) id i ni z, otilar da uzak kenarmda í Mekke tarafinda) idiler. 
Kervan da sizden daha a$agtda {deniz sah ¡linde) idi. Eger (sava$ iqin) sóz- 
le$mi$ olsaydxmz, bulu$ma vakti hususunda ihttlafa dü$erdiniz. Fakat 
Ai ¡ah, olmastni kararla$ttrdtgt i$i yerine getirmek ífin sizi bulu$turdu. 
Bóylece, helák otan kimse bir del Ule helák olsun, ya$ayan da a$tk bir 
delille ya$asm. $üphesiz Allah, her $eyi hakktyta imiten ve bilendir. 

43. Hatirla, ha ni Allah, uykunda sana onlart az gosteriyordu. Eger 
onlart sana gok gósterseydi, elbette qekinir ve bu i? kakktnda münaka- 
qaya girifirdiniz; fakat Allah (sizi hundan) kuríardi . §üphe$iz O, kalple- 
rin sahip oldugu $eyleri biiír 

44. Yine hattrlaym, Allah, calarla kar$ila$tig\mz zanjan unían si- 
zin gózlerinizde az gosteriyor, sizi de onlartn gózlerinde azaltiyardu. 
Allah, olmast kararla$tinlmt$ i§i yerine getirmek ¿fin bóyle yaptt. Bü~ 
tün ifler Allah'a dóner. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: 'Hattrlaym, Bedir 5ava$i'nda siz, 
Medine'ye yakin oían radium yakm kenarmda idiniz, Kureyf káfirlcri de 
vadinin uzak kenarmda Mekke tarafinda bulumtyordu. Kervan da, ele ge- 
firmek istediginiz tica re t kervani ise sizden daha a$agida, deniz sahilinde 
idi. Sonra Allah. araiuzda bir kararla$tirma olmadan sizlerí bulu§turdu. 
Eger, bunun ifin ya ni sava§ ifin sizler ve oniar sdzle$mi§, sonra da kendi 
halinizle onlann halini bilmi§ olsaudimz, onl ardan fekinereksozle^tiginiz 
vakitte ihtiiafa di¡$erdiniz ; onlann kalabalik, sizlerin az oimasi sebebiyle 
foklariruz $imdilik sava§ istemezdi. Hal boy le iken sava§ oldu. Bu §unu 
kesin olarak anlamaraz ifindir: Sizin elde ettíginiz fetih ve zafer, ancak 
Allah Teálá'nui i?idir, olagan üstü harika bir olaydir. Bu sizin imán ve 
§ükrüníizü arürmakifin oldu. 

Fakat AUah, sava$ i fin aranizda bir vakit belirlemeksizin sizi otilarla 
bulu$turdu. Allah bunu, ezelde almasmi karar!a$tird¡gi i$¡ yerine getirmek i$in 
yaptt. O i$, bu günde dostlanm zafere ulajtirmak ve düjmanlanni kah- 
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retmektir; CXnun hükmünü ger^ekle^tirmesinde bir saat bile geákme 
olmaz." 

"Allah bunu, helák oían kimse bir del Ule helák olsun, ya$ayan da aqik bir 
delille ya$asm diye yaptt" Yani, Allah [«lie oelaluhú] bu §a$ilacak i$i (Bedir 
Savaji'ru) takdir etti ki dlen kimse gfizleriyle gdrdügü bir delille dlsiin, 
ya$ayan da mü^ahede ettigi bir delille ya$asin; helák oían kimse i£in bir 
ozür ve mazeret kalmasm. 

$üphesiz Bedir Sava§i, en a^ik mudzelerden biridir. Her kim onu 
gorüp de imán elmezse un un a ley hiñe olacak (kendisini azaba golüie- 
cek) delil kar^isina korunu? olur. 

Bir diger mana: Kiifrü sebebiyle helák oían kimse, kargisma konmu§. 
bir delille helák olsun; imán ile hayat bulan kimse de Rabb'inden gelen 
bir delille hayat bulsun diye boyle oldu. 

"$üphes¡z Allah, her $eyi hakktyla imiten ve bilendir ." tnkár edenin 
inkánm, imán edenin de imarum en iyi bilendir; bunun iijin herkese hak 
ettigi karjiligi verir. 

Áyette, "i$itme" ve "bilme" sifatlanrun bir arada zikredilmesi, bu 
iki sifatin sozleri ve inana kapsamasi i^indir. 

Diger áyette $oyle buyruluyor: "Resúlüm, §umt da batirla: Maní Allah, 
rüyanda sana onlan azgósteriyordu.* Hz. Peygamber isaiuuhuaieyhí veseiiemi 
rüyasinda káfirleri <;ok az gdrüyor ve bunu ashabma haber veriyordu. 
Asháb-i kirámm da bu haberle kalpferi ku wetleniyor, onlarla sava$ma- 
ya cesaretlerí geliyordu. Esasen káfirler, manen az ve zayiftilar. Eger 
onlan sana maddi olarak ^ok gdsterseydi, korkuya kapilir, birbirinizle 
<;eki$meye díi$er, onlarla sava§ma konusunda farkli fikirler ileri sürer- 
diniz. Fakat Allah, sizi bu duruma dü$mekten yani korkup gev§eme ve 
birbirinizle ceki$me halinden kurtardi, 

"$üphe$iz O, kalplerin sahip oldugu feyleri bilir." Yani kalplerdeki dü- 
§ünceleri ve onun halini degi§tiren §eyleri i;ok iyi bilir. 

"Yine hatirlaym, Allah, onlarla kar$tla$tigtrttz zaman káfirleri sizin gozle- 
rinizde az gosteriyordu," Hatta tbn Mesud [radiyailahu anhi yamndaki arka- 




davina, "Qnlan yetmi§ ki§i górüyor musun?" diye sordugunda arkada- 
$i, "100 ki$i kadar goiüyorum" demi$tir. 319 

Allah Teála bunu, kalplerinizi kuvvetlendirip sabit tutmak ve 
resúlünün rüyasini tasdik etmek igin yapiyordu. “Sizi de onlartn gozle- 
rinde azaltiyordu, " Hatta Ebú Cehil, "Muhammed ve ashabi, ancak bir 
deveyi yiyecek sayidalar" demi$tir. 

Beyzáví demi§tir ki: "Allah, iki ordu sava?a tutu$madan once 
káfírlerin gdzünde müslümarilan az gosterdi ki cesarete gelip hemen 
saldinya ge^sinler ve onlar i<?n ciddi bir hazirlik yapmaainlar. Sava? 
ba^ladiktan soma ise o niara müslü manían (ok gosterdi; oyle ki kafir! er, 
müslümanlan kendilerinín iki kab gorüyorlaidi (bk Ál-i ÍmrAn3/i3). Bu on- 
lan deh$ete dü$ürdü f kurktular, odien patladi. Bedir Sava$i'ndaki bu 
durum, Allah'tn (kudret ve azametini ispat eden)en büyük áyetlerínden 
biridir. Ger^ekte gdz, bazan yaiulip <^>gu az, azi da <;ok güriir; fakat bu 
$ekilde ve bu derecede olmaz. Bu ancak yüce Allah'in gdzleri bazi $eyle- 
ri górmekten alikoymasiyla olacak bir if tir. Bu durum da, górülen §ey ve 
$artlar aym olsa da herkes ay ni $ekil ve derecede goremez." 320 

Cenáb-i Hak bunu iki $ey igin yaph: Allah icelle cciaiuhüi, olmasi ka- 
rarla?tinlrru$ bir §ey¡ meydana getirmek ¡fin boyle yaph. Yani Allah, 
ezelde olmasim takdir ettigi bir i^i ortaya pkarmak i^in boyle yapü. O, 
ezeldeki hükümde olmasi kararla$ünlmi$ bir i$ti, muhakkak ger^ekle§e- 
cekti. íláhi hikmetin geregi, bütün igler belli sebep ve vasitalarla gercjek* 
le$mektedir. Aym $ekilde iláhí kudretín tecellisi de ezelde takdir edilen 
§eyleri ortaya pkarmasidir. 

‘'Allah, olmast kararla$hn¡mi$ i$i yerme getirmek igin boyle yapti" ifade- 
si, bu sürenin iki áyetinde tekrar edildi. Bunun birka^ hikmeti vardir. 
Bir i neis i, her birinin sebebi y apilan fiil, digerinden ayndir. Birincisinde, 
iki ordunun bir anla$ma olmadan kar§ila$masirun sebebi anlatilmakta, 
di ge rinde ise müslümanlann káfírlerin gdzünde once az gosterilmesi- 
nin hikmeti belírtílmektedir. 

319 Siiyütt eá-Dünü’}-Meu$úr t 4/74. 

32(1 EJeyzivf, Em>árü't~TenzH, 1/386. 
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Bu hakikatín tekrar edilmesinin bir diger hikmeti de $udur: Kul 
dan istenen i§, ezelde kaderde takdir ed llene bakmasidir. Boy le yaparsn 
kar$ila$tigi §iddel, sikinti ve imtihanlar kendisine hafif gelir» Bunun ign 
áyetin pe^inden §oyle buyruldu: 

"Bütün i$¡rr Allah'adóner ." Bütün i$lersonugta Al 1 ah'a donünce, kula 
ancak bacina gelen §eylere riza ve teslimiyet gostermek yaki$ir. §üphe- 
siz sevgiliden gelen her §ey, sevgilidir. En dogrusunu Allah Teálá bílir, 


42-44. Áyctlerin Tasawufí t$aret)eri 

Ruhlar ve sirlar, hakikat denizinin yakin bolgesindedir; onunla ha- 
kikat arasirda sadece kulluk edeplerini ortava koymak vardir. Ruh, ha¬ 
kikat deniziyle $eriabn arastndadir. Neñsler ve diger engcller ise hakikat 
denizinden ?ok uzaktadir. Kalp ise her ikisinin yani ruhla nefsin ele ge- 
£irmek ign qeki$ip durdugu bir noktadadir. Kalp, ruhtan daha a$agida, 
nefis ten ise yüksek bir makamdadir. Ruh kalbi, iláhí huzurda bulunmasi 
igin kendi tara fina cekmek istemekte; nefis veordulan ise onu kendi tara- 
fina ^ekip kendisiyle birlikte gaflet vataninda kalmasim istemektedir. 

Ruhla nefis arasindaki bu sava$ nobedece devam eder. Kalbe ba- 
zan, ruhun ordulan oían iláhí váridatlar (feyiz ve mirlar) gelir, onlar hi<¿ 
beklenmedik bir anda kalbe iner ve onu iláhí huzura ^eker. Kalbe bazan 
kótii düjiinceler ve prkin vesveseler gelir, onu aniden nefsaní hazlann 
alanina indirir 

Bütün bunlar, Cenab-i Hakk'm ezelde takdir buyurdugu i^lerin 
meydana gelmesi i^in olur Allah Teálá bir kula iláhí yardimim ula$tir- 
mak isterse ondan diger $eylezin etki ve qekimini azaltir; byle ki onlar 
gózündc yok hükmünde olur. Allah onu iláhi mirlarla desteleyip kuv- 
vetlendirir, Kul óyle bir hale gelir ki her $ey kalpten silinir. O zaman 
kendisinden agyann (Hak'tan ba§ka varhklann) karanligi ^eker gider. 

Allah Teálá bir kulundan ozel destegini cekip onu nefsi ile ba§ ba§a 
birakmak istedlgi zaman, kendisinden iláhi nurlann destegini kcser; o 
zaman kalpte ba$kalarimn (§eytan, nefis ve dünyanm) etkisi kuwet- 
lenir. Oniara tábi oían kul sonunda cehennemin dibine kadar dü?er. 
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Hakkimizda kotü bir akibet takdir edilmesinden yüce Allah'a sigimnz. 
Cenab-i Hak, §u ayetinde bu iki duruma i§aret etmektedir: 

"Attah, Heldk otan kimsc bir delilltr helak okun, ya$ayan da a(tk bir delitle 
ya$asm diye boy le yaph." En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

Kalbi Takviyc Edecek tki Ku web Sabir ve Zikir 

CenSb-i Hak, hundan sonraki áyette, kalbe inecek nuraní deslegi 
kuvvetlendirecek ^eylerden bahsetti. Bunlar sabir ve zikirdir. Bu konu- 
dabuyurdu ki: 



45. Ey imán edenler! (Sovq$ iqin kafir ) Bir toplutuk He kar$tla$tigintz 
zaman sebat edirt ve Allak’i fofc zikredin ki kurtutu$a (ba$ari ve zafere) 
eri$esiniz. 

46. Allah ve Resúlü'ne itaat edin, birbirinizle feki^meyiti; sonra 
korkuya kapthrstmz da kuvvetiniz gtder. Bir de sabredin. $üphesiz Al¬ 
lah sabredenlerle beraberdir. 

47. Qaltm satmak, insanlara gósteri$ yapmak ve (insanlart) AUah 
yolundan altkoymak i$in yurttanndan ftkanlar (káfirler) gibi olmaym. 
AUah ontarín yapttklartm 4¡epe$evre ku$attm$tir. 
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8. ENFÁL SÜRESl 45-47 


Cuz: 10 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor k¡: "Ey imán edenlerl Savaj iqin káfir bir 
topluluk ile kar$ila$tigimz zaman, savaj esnasinda düjmani karjilamada 
sebat gcsterin, geri donüp ka^mayin ve bu durumdayken, iginizden dua 
ederek Allah’t t¿ok zikrcdin, O'nun zikriyle yardim isteyin, yardim iste- 
mek i$in O'na ydnelin, O nun kuvvet ve kudretine giivenin; zor hallerde 
ve sikinbmn jiddetlendigi durum larda zikirden uzak kalmayin. Qün- 
kü boyle zor ve sikinhli hallerde ancak yigit kijiler (ulu zatlar) Allah 
Teálá'yi zikrederler. Sabredip zikre sarilin ki kurtulu$a ertsiniz, zafen ve 
büyük mükáfab elde edesiniz/' 

Beyzávt demijtir ki: "Bu áyette juna dikkat cekilmektedir: Kulu, 
Allah'in zikrinden hi^bir §ey alikoymamali; kul, zor ve sikinbli anlar¬ 
da hep Rabb'ine iltica etmeli, bütün varligi ile O'na yónelmeli, gonlünü 
bajkasmdan i^ekmeli, Rabb'inin lutfunun bütün hallerde kendisinden 
aynlmadigina kesin inanarak ona güvenmelidir."” 1 

Cenáb-i Hak, sonraki áyette jftyle buyurmaktadir. "Size emrettigi 
ve nehyettigi konularda Allah ve Resülü'ne itaat edin. §üphesiz bu ita- 
at, bütün hayirlann anahtandir. Ganimetler konusunda yapbgiruz gibi, 
farkli fíkirler iler sürerek btrbirinizle geki$meyin; sonra korkuya kapihrsi- 
mz, rüzgárimz soner, kuvvetiniz gider. Devletiniz, kuwetiniz kesintiye 
ugrar; sizi zafe re tajiyan yardun rüzgán kesilir." 

Áyette, zafer ve devlet, rüzgánn esmesinc benzetildi. Rüzgár yonel- 
digi noktaya dogru eser gider, i n san lardan kimse onu geri ^eviremez 
(Yüce Allah'in ozel yardimiyla birlik ve devletlerini koruyanlar da he- 
de fie riñe boyle ulajirlar). 

Áyette ge^en rüzgánn, gergek manada kullamldigi da soylenmijtir. 
Dogrusu zafer, ancak bir nizgárla ger^eklejir; Allah Tcálá bu rüzgán, 
zafere ulajanlann tarahndan maglup olanlann tarafina dogru estirir. Bir 
hadis-í jerifte joyle buyrulmujtur: 

"Baña saba rüzgán ile yardtm edildi; Ád kavmi ise batí rüzgán ile helák 
edildi . wa22 

321 BeyzávT, Envárii’t-TmzU, 1 i 386. 

322 Buhan, Megázr, 29, Bid'ü'l-Halk, 5; Müslim, Istiska, 17; Ahmed, Miisned, 1/223. 
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Áyet $oyle bítiyor: "Sabredin. $üpkesiz Allah , ozel yardim, koruma ve 
destegiyle sabredettlerle beraberdir" 

Diger áyette joyle buyruluyor: "Ovünntek ve kdtülük yapmak ¡cin, 
aynca yigitlikleri ve cómertliklerine kar$i ovgii bekleyerek insanlara gós- 
leri$ yapmak /fin yurtiarmdan pkan Mekkelikafirlergibialmaym." 

Áyet $u olaya i^aret ediyor: 

Bedir Sava$i'rtda mü$rik ordusu, Cuhfe denilen ye re vainica, yanta- 
nna Ebü Süfyán'in gónderdigi elgi geldi ve oniara, 

"Gen donün, kervan selámette, müslümanlann saldmsmdan kur- 
tuldu!" dedi; fakat Ebü Cehil, 

"Ha y ir, vallahi Bedir'e vanp da orada jarapianmizi ifmedikfe, 
cáriyeler kar§imizda falgilar qalip §arki sóylemedikge ve yanirmzda bu- 
lunan A raptar'i doyurmadikqa gen donmeyecegiz. Boylece diger Arap 
kabilelen jammizi i$itír, bizden ^ekinirler" dedi. Sonunda Bedir'e gel¬ 
di ler, ama zaíer $arabi yerme olüm kadehlerini yudumladilar; cáriyeler 
$arki soylemek yerine, bailarina gelen beladan dolayi agitlar yaktilar. 123 

í§te bu áyette Allah Teálá müminleri, mü$rikler gibi $imank ve gos- 
teri$ci olmaktan sakmdirdi, oniara takva ve ihlás sahibi olmalarini em- 
retti; £ünkü bir §eyden salundirmak, onun ziddi olani emretmektir- 

Onlarm memleketlerinden bir diger ^íki? sebebi áyette $oyle belirti- 
liyor "Otilar AUah yolundan aitkoymak /fin memieketleritiden yola f ikiyor/' 
Yani onlar, müslümanlann yoltaniu takip ederek onlan Allah yolundan 
ahkoymak ifin yurtlanndan ^ikiyorlar. "Halbuki Allah ortlann yaptiklan- 
ni gepe^evre ku$atmi$tir ." Kendilerine, yaptiklarnun kar$iligmi en güzel 
$ekilde verir. 


45-47. Ayetlerín Tasawufí l§aretleri 

Cenáb-i Hak, kendisine yonelen ve huzuruna dogru manen yol- 
culuk ya pan]ara hitap buyurarak onlara, bu yolculukta sebat gdsterip 


323 ble. Sa'lcbí, cl-Ketfw’l-Beydtt ft Tefsinl-Kur'án, 3/148-149. 
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devam etmelerini, sabra sanlmalariru, bu yolculuk sirasunda yol kesi- 
rilerle, bozguncularla ve kendilerini iláhi huzurdan uzakla?tiran her- 
hangi bir geyle kar?ila§hklannda zikre sanlmalanmn emretti. Bu, hak 
yolunu kesen ?eyden tamamen gonlü íekmek, sürekli Allah ile me$gul 
olup ba$kasuu terketmck, geytan ve nefsin daveüne ve fitnesine kulak 
vermemekle gergeklejir. Kim sabredcrse zafere ula^ir. Kim manevi yol- 
culgunda devam ederse Hakk r a vásil olur. 

Altah Teálá, hak yolcularma aynca, Allah'a, Resülü'ne ve kendile- 
rine Allah'a ulagma (vusíat) yolunu gosteren kimselere itaat etmelerini 
emretti. Onlar, yeryüzündc Allah'in haiifesi oían kimselcrdir. 

Bunun yam sira Cenáb-i Hak, onlara birbirleriyle geki^ip ayn liga 
dü^memeyi emretti. Q?ki$mek, kalplerin ve bedenlerin birbirinden ay- 
nlmasiyla sonu(lamr, korku ve bitkinlik getirir, kuwet ve izzeti yok 
eder. Birbiriyle uyum i^inde olmak ise iláhí yardimin gelmesine vesile 
olur, qeker, izzetin devam etmesini saglar. 

Cenáb-i Hak onlara, bahía dalan ve fitne yapip ortaligi bulandiran, 
insan lan ayip lama ve tenkitle ugra$an kimselere benzemeyi yasakladi; 
bilakis bütxin hal ve i$lerinde ihlásli olmalanni, insardan Allah'a sevket- 
melerini, Allah'in yoluna davet etmelerini, Allah'i kullanna, kullanm 
da Allah'a sevdirmekle me$gul olmalarmi istedi. Bunlar, Allah dostlari- 
mn vasiflandir. Hak Teálá bizleri onlarm sevgi ve sohbetiyle faydalan- 
dirsin. Ámin... 


§eytamn Káfirlere Oyunu 

Cenáb-i Hak, bundan sonraki Syette, káfirleri Bedir Sava§i'na <pk 
maya zorlayan sebebi dile getirerek §óyle buyurdu: 


^úi\ fpi f¿mS ¿j\¿ í úúj ^íiüí ¿ikiii $ gí 
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48. Hani feytan otilara yapttklannt guzel góstererek, "BugUtt insan - 
lardan size galip gelecek kimse yoktvr, füphesiz ben de siria yardtma- 
ntzun" demifti, Fakat iki ordu birbirini górünce $eytan, arkastnt dónüp 
kafarak, "Ben sizden uzafrm, ben sizin góremediklerinizi góruyorum f 
ben Allah'tan korkuyorum; Allah'ttt azabt fok $¡ddetlidir" dedi. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki; "Hani o zaman $etflan oniara yaphklart kotü 
atndleri guzel gosiermifti. " Bunlardan biri de kendileríne vesvese vererek 
onlan sen i nle sava§mak ¡gin ki$kirtmasidir. 

$eytan oniara dedí ki: “Bugun insan lardan size galip gelecek kimse yok- 
tur , §üphesiz ben de sizin yardimcmtzim ." 

§eytanm oniara bunu soylemesiyle ilgíli iki górü§ vardu; birínci go- 
rü$ $udur: 

$eytan bunu onlara sozle degil, interine attigi vesvese He sóyledi. 
Oniara, sayilannm ve gü^lerinin (oklugundan dolayi kendilerini kim¬ 
se ni n maglup edemeyecegini, bu na kimsenin gücünün yetmeyecegini 
hayal ettirdi. $eytan onlara, bu konuda kendisine tábi olmalanmn, ken¬ 
dilerini kotü durumlardan kurtaracak iyi bir $ey oldugu vehmini verdi. 

Áyet $oyle devam ediyor: * Fakat iki ordu birbirini gdrünce ..." Yani 
iki ordu birbirine kavu$up biri digerí ni goreoek vaziyete gelince jeytan 
arkasini dónüp ka^ti. Yani hilesi bozuldu, onlan kurtarmak i£in kurdu- 
gu plan, heláklerine sebep oldu. Ka^arken, "Ben sizden uzagtm, ben sizin 
góremediklerinizi górüyorum, bett Allah'tan korkuyorum " dedi. Yani $eytan, 
müslümanlara meleklerin yardima geldigini górünce, káfirlerden uzak- 
la$h, onlarin adma korktu, hallerinden ümit kesti. 

tkinci górü$e góre ?eytan bu sózleri, vesvese $eklinde degil, bizzat 
dilivle sóylemijtir. 

Rivayet edildigine góre Kurey?, Bedir'e gitmek i^in toplandiklann- 
da, kcndileríyle Kináneogullan arasindaki dü$manligi hatirladilar (on- 
larin arkadan kendileríne veya yurtlanna saldirmalanndan korktu lar), 
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bu yüzden Bedir'e gitmekten vazge^meye bíle niyetlendiler. Aneak o 
sirada $eytan, Kináne kabilesinden Süráka b. Málik'in süretine girerek 
yanlanna geldi ve, 

"Bugiin size galip gelecek kimse yoktur. Ben sizin yardimcinizun, 
sizi Kináneogullan'ndan korurum" dedi. Onlar da yola gkhlar. $eytan 
BedLr'de melekleri gorünce, gerisin geriye donüp ka^ti. O si rada §ey- 
tarnn el i, mü$riklcrden Háris b. Hi§ám'in elindeydi. $eytan onun elini 
birakip kapnca Háris, 

"Nereye gidiyorsun? Bizi bu balde terk mi ediyorsun?" diye sordu. 
Süráka suretindeki §eytan, 

"Ben sizin gormediklerinizi gürüyorum" dedi ve Háris ín gogsün- 
den itekleyerek gitti. Mü$rik ordusu bozguna ugradi. Kalanlar Mekke'ye 
dóndükie rinde, 

"ínsanlan Süráka hezimete ugratti" dediler. Haber Süráka'ya ula- 
$inca, 

"Vallahi baña sizin bozguna ugradigiruz haberi gelinceye kadar, be- 
nim sizin Bedir'e gittiginizden haberim bile olmadi!" dedi. Olaya $a$ip 
ka Id llar. Daha sonra tovbe edip íslám'a girdiklerinde, onlara bu oyunu 
oynayaiun $eytan oldugunu ogrendiler. 324 

Bu ihtimale góre §eytanm, "Ben A11 ah'tan korkanm" sozünün ma- 
nasi $udur: Ben, baña meleklerden bir zarar gelmesinden yahut Allah'in 
beni helák etmesinden korkarim. Buna gore, áyetin "hahrlayin" dedigi 
vakit, seytamn onlara yardim efrme sozünde bulundugu vakittir; £ünkü 
$eytan o zaman, daha once gormedigi $eyleri gormü$tür. 

Birinci górüj (§eytanin vesvese yoluyla káfirlere yapbklaruu güzel 
góstermesi), Hasan-i Basrfye aittir. Ibn Bahr (Cáhiz) da bu górü$ü tercih 
ebniytir.* 29 


324 bk. Sa'lebi, et-Ketf ve i-Beyán, 3 /149. 

325 Rivayetler í{in bk_ Beyzáví. Envárü'l-Tertii!. 1/387; HafácC Hdfiyetü 'f-J/Viáb. 4/486-488 
(Bcyrut 1997); Süyfiti, ed-Oürrü ’l-Mensúr, 4/77-80. 
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Vertecübi (Rúzbihán-i Baklí) demi$tir ki: "§eytan, 'Ben Allah'tan 
korkanm' dedi. Bu, ben Allah'm azabindan korkanm, demektir. $ey- 
tan bunu, tehlikeyi gtirdükten sonra sóylemigtir. Bu kendisine bir fayda 
vermez. Eger o, Allah'tan ger^ek manada korksaydi, O'na bir an olsun 
isyan etmezdi ..Z' 326 

íbn Hacer, BeyhakTden §unu nakleder; Hz. Ali'nin [radiyaiiahu anhj 
§oyle dedigi rivayet edilmi§tir: 

"Bedir Sava$i*nda, daha 6nce benzerini gnrmedigim de recede $id- 
detli bir riizgár esti. Sonra $iddetli bir rüzgár daha es ti. -Zannediyorum 
Hz. Ali, üqiincüyü de zikretti- Birincide Cibríl, ikindde Míkáil, ü£ün- 
cüde Isráfil vardi. Míkáil, Hz. Peygamber'in [saflallahu aleyhi vesdlemj sa- 
gindaydi, Ebü Bekir de o taraftaydi. tsráfil, Resülullah'in iMii&ilahu aleyhi 
vcseilemi sol tarafindaydi, ben de o tarafta bulunuyordum." 327 

Vine Hz. Ali iradtyallahu anh] §oyle demi$tir: M Hz. Peygamber MlalUhu 
aleyhi v«eii<?mi Bedir günü baña ve Ebü Bekir'e §oyle soyledi: 'Birinizle 
Cebráil, digerinizle Míkáil bulunmaktadir. tsráfil ise biiyük bir melek 
olup, safra hazir durmakta, sava$i seyretmektedir."* 28 

Áyet $Óyle bitiyor: "Allah, azabi qok $iddetli oiandtr," Bu sdz, iblís'in 
sbzü olabilecegi gibi, müstakil bir cumie olarak Allah Teálá'mn sozii de 
olabilir. 


48. Áyetin Tasawufí l^aretlerí 

§eytamn ádeti, avam halki Allah dostianna kar$i ki^kirtmak, on- 
lan ele$tiriyle mejgul etmek ve kendilerine eziyet ettirmektir. §eytan, 
Allah'in dostlanna hassasiyetini gorünce, gen sin geri ka^ar ve aldattigi 
kimselere, "Ben sizden uzagrm, ben sizin gormediginiz $eyleri gorüyo- 
rum; ben Allah'tan korkuyorum, Allah'in azabi gok $iddetlidir" der. 


326 bk. RQzbih&n>i Baklí, ArSisii'i-Beyá», 1 /533. 

327 Beyhakí, Deláilun-Nübüvve. 3/55 (Bcyrul 2002); Ebü Ya'lá, Miisned, nr. 489; Heysemi, 
e 2 -¿n>áiá t b/77; SüyÚtt Hmáisü'l’KtíM, 1 /331 (Bevrul 2003). 

328 Bey ha kí, DeiáiJü ‘n-Nübüvve, 3 / 55; Hftkim, Müstedrek, 3/134; i ley se mí, ez-Zevüid, 9/58. 
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Münafiklann Müslümanlan Tenkidi 

Cenáb-i Hak, hundan sonraki áyette, müslümanlar Bedir Sava^i'na 
^iküklan zaman, münafiklann oniara soyledigi sdzlerden bahsederek 
§oy!e buyurdu: 
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49. Hatirlaym, o zaman münafiklarla kaiplerinde hastahk bulu- 
nanlar (sizin t$itt), "Buttiart, dinieri aldatmi$" diyorlardt . Kim AUah'a 
güvenirse $üphesiz Allah azizdir ; hakimdir 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: " Hatirlaym, o minan, Medineli müna- 
fiklar yahut Kureys'len yeni müslüman olup Mekke'de kalan ve Bedir 
güníi káfírlerle birlikte sava$a qikan kimseler diyordu ki: (Bu kimseler 
Kays. b. Velid b. Mugiré, Ebü Kays Fakihe b. Mugiré, Háris b. Rebía b. 
Esved ve Ali b. Ümeyye b. Halef'ti). 

“Bir de kaiplerinde hastahk yani tereddüt bulunanlar, kalpleri huzur 
ve sükQn bulmayip i<pnde §üphe kalanlar, sizin i$in, 'Bunlari, dinieri al- 
datmi$' diyorlardi. Yani, müslümanlar dinleriyle aidandilar, kendilerini 
gü^lerinin yetmeyecegi i$lerin al tina soktular, 310 küsur ki$iyle 1000 ki- 
jinin kar$isina gtktilar" diyorlardt 

Cenáb-i Hak oniara §6yle cevap verdi: "Kim AUah'a güvenirse $iiphe- 
siz Allah azízdir ; her i^inde galiptir, az da olsalar, kendisine siginanlan 
zelil etmez; hakimdir, sonsuz hikmetiyle, akillann imkánsiz gibi górdü- 
gü ve idrakJerin anlamaktan áciz kaldigi i^leri meydana getirir. 
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49. Áyetin Tasawufí í$aretleri 

Müttakilerin kalbinde yakin nuru qogaldigi zaman óyle i$lere da- 
]arlar ki normal durumda onlan anlamak ^ok zordur. Yahut o konuda 
£ok(a e1e§tirilirler. Onlann bu halini góren münafiklar ve kalplerinde 
hastahk bul unan kimseler, 

"Bunían tarikatlan aldatmi?" derler. Halbuki kim Allah'a tevekkül 
ederse §üphesiz Allah azízdir; hi^bir $ey O'nu maglup edemez; O'na 
güvenip dayanan ve i$lerini O'na havale eden de maglup olmaz. O, 
h a kim d ir; hi^bir $ey ilim ve hikmetinin divina ^íkmaz, her $eyi bir tlim 
ve hikmetle yapar. 

Bir diger mana: Al lab azízdir; kendisinden yardim isteyen kim soy i 
zi líete dü§ürmez, O na siginan ve i§lerini kendisine havale eden kimseyi 
zayi etmez. O, hakímdir; O'nun tedbiriñe güvenen kimsenin ijini yanm 
birakmaz. Imam Gazálf [rahmctullahi aleyhi Ihyá adli kitabinda bu a^iklama- 
yi yapmi^br. Imam sonra dcr ki: 

"Kur'an'da tevhidle tlgili zikredilen her §ey kulun agyarla (Cenáb-i 
Hakk'in di$indaki varliklar He) alakasim kesmeye, tek ve kahhár oían 
Rabb'ine güvenmeye i§aret etmekte, kuldan bunu istemektedir " w 

Hayirli i^lcrde muvaffak olmak, ancak yüce Allah'un yardimiyla 
mümkündür. 


Münafiklann ve $üphecilerin Ákibeti 

Cenáb'i Hak, hundan sorvraki áyette, münafiklann ve dinde §üphe- 
ye dü$enlerin ákibetini zikrederek $oyle buyurdu: 
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329 Tevhid ve tevekkül konusunda genis bir agklama ign bk. Gazáli, Ihyá, 4/300-362 (Bey 
nit 2000). 
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50. Melekler, kaflrlerin yüzlerine ve arkalartna vurarak, *Tadm ya- 
ktct cekennem azabtrtt" diyerek canlannt altrken onlart bir gormeliy- 
dinl 


51. I$te bu azap, ellerinizle gonderdiginiz (dünyada yaphgttuz i$ler) 
yüzündendir; yoksa Allah I¡cuitara zulmedici degildir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Muhammed [salí allah u afeyhi vewHcm) 
veya ey gorme yetenegi bulunanJar! Melekler, Bedir'de veya bütiin olíim 
anlannda káflrlerin yüzlerine ve arkalanm vurarak can lar mi altrkenki halle- 
rini gormeliydiniz!" 

Bir diger mana: Allah káfirlerin mhlanni kabzedip ruhlanni aiir- 
ken, meleklerin onlann yüzlerine ve arkalartna nasil vurduklanm bir 
gómneliydiniz! Ya ni melekler onlann onlerine ve arkalanna, bütün be- 
denlerine vururlar. Yahut yüzlerine ve arkalanna, kalgalanna vururlar. 
Onlann bu vuru$unu górseydin, gok aci ve féci bir durumu gormü§ 
olurdun. 

Ve melekler kiyamet günü otilara, *Cehennemin yaktci azabim tadm!" 
derler. Bu onlara, kiyamet günü kar$ila$acaklan azabi $imdiden müjde- 
lemektir. 

Bu konuda ydyle denilmigtir: Meleklerin elletinde demir kamgilar 
bulunur; onlara her vuru;lannda bu kamgtlardan ate§ gikar. Onlara de- 
nir ki: "í$te bu azap , ellerinizle yapip gonderdiginiz i$ler yani iginde bulun- 
dugunuz inkar ve isyanlar sebebtyle ba$tmza geldi. Allah kullara zulmetmez 
ki onlara sebepsiz olarak azap etsin yahut higbir ceza vermeden kullara 
mühlet versin." 

50-51. Áyetlerin TasawuR tgaretleri 

Cenáb-i Hak bu áyette, isyanda en ug noktada oíanla nn halini zik- 
retti. Nahl sü res inde de, "O kimseler ki melekler onlann ruhlarim ho$ bir 
$ekilde altrlarken, onlara , 'Selám size; yaptigmiz gtízei ameller sebebtyle girtn 
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eennet!' derler" (Nahl 16/32) áyetiyle taatte en üsl seviyede olanlann ha- 
Uni zikretmektedir. Hali kan§ik (yani hem giinah hem sevabi) olanlar 
hakkinda ise bir $ey demedi. Onlar herhalde cezayi da mükáfaii da iki 
tadacaklar. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Zulíun ve tsyan, Eldeki Nimeti Giderír 

Cen3b-i Hak, hundan sonraki áyette, daha onceki zatimlerm halini 
belirterek §oyle buyurdu: 
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52. (¿tan/ann gúfrfa/íj ftpJcr Firavutt hanedam ve oníardan óncekile- 
rin gidi$ati gibidir; otilar Allah'tn áyetleríni ittkár ettiler, Allah da oti¬ 
lan günahlan sebebiyle yakaladt. $üphesiz Allah güglüdür, cezast gok 
fiddetlidir. 

53. Duntm budur (Onlarm ba$tna gelen azap, inkdr ve isyanlart sebebiy- 
ledir). (¿ünkii, bir millet kendilerinde bulunan güzel meziyetleri de¿i§- 
tirmedik^e ; Allah otilara verdigt nimeti degiftirmez. §üphesiz Allah her 
$eyi i$itendir, her $eyi biletidir. 

54. (Euet onlarin hallerittin degijftirilmesi) Firavun hanedam ve enlar¬ 
dan óncekilerin durumuna benzer. Onlar da Rab'terinin áyetleríni ya- 
lanladt ; biz de onlart günahlanndan ótürii helák ettik ve Firavun hane- 
dantnt denizde bogduk. Onlartn hepsi za lint di. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey resülüm, bu senin asnnda ya$ayan 
kafirlerin inkár ve isyandaki israr halleri, tipki Firman kanedant ve otila r- 
dan óncekilerin hali gibidir" 

Hak Tealá, áyetin devaminda onlann halini $dyle agkladi; "Otilar, 
Aílah'm áyetlerini, (y nun birliginin delillerini ve peyga rn.be rlerine indir- 
digi áyetleri inkár ettiler, Allah da otilan günahlan sebebiyle yakaladi, $üpht'~ 
siz Allah güglüdür, cezasi qok fiddetlidir; verecegi azabi engellemeyp kim- 
senin gürii yetmez, kimse O'nu maglup edemez. 

Onlann bacina gelen bu azap, inkár ve isyanlan sebebiyledir. QünkU 
bir millet kend denude buhtnan güzel hali ve meziyetleri deglutir medikqe, Allah 
oniara verdigi turne ti ahp azapla degi$tirmez. Ya ni, Kurey§'in yaptigi gibi, 
nimete ula^anlar $iikür halini inkárla, Allah'a laat halini isyanla degi$- 
tirmedik«;e, Allah onlann elinden nimeti ahp kendilerine azapetmez. 

Kurey§, Resúlullah isallallahu alcyhi vesellem: peygamberligini ilanetme- 
den once ona kar§i akrabalik haklanm ye riñe getirir, kendisine ve cevre- 
sine eziyet etmezlerdi. Allah da oniara mühlet ve imkán verirdi. Resül-i 
Ekrem [sallallahu alcyhi vesellemi, peygamber otarak gonderildikten sonra, 
bu tutumlanm degi$tirdiler, ona dü$manhk etmeye, ona tábi olanlann 
kamru dokmeye, kendisine inen áyetleri yalanlamaya, onlarla alay et- 
meye ve diger zulümlerine bagladilar. Cenáb-i Hak da onlara verdigi 
nimetleri ellerinden aldi, kendilerine azap ctti 

Áyet $6yle bitíyor: "$üphesiz Allah, ontarm sóyledigi her $eyi i$itendir, 
yapítgt her $eyi bilendir ." 

Diger áyette $oyle buyruluyor: "Onlann hali , bulunduklan duru- 
mun dcgigtirilmesi ve ellerindeki nimetlerin alimp azaba ugramala- 
n, Firavun hanedant i te enlardan óncekilerin durumuna benzer. Orilar da 
Rab'terinin áyetleri ni yalanladi; bi zde otilan, günahlart sebebiyle helñkettik 
ve ellerindeki nimeti degi$tirip ona §ükretmedikleri ign Firaiiun haneda- 
ntm denizde bogduk. Allah'm áyetlerini yalanlayanlann hepsi zalim kim- 
selerdi; hundan dolayi yaptiklari zuliim sebebiyle Firavun hanedamm 
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suda bogduk. Kurey§'in ileri gelenlerini oldürdük. Biz zalim degildik. 
Oniarin hepsi zalimdí." 


52-54. Áyetlerin Tasawufí tgaretleri 

Allah Teálá bit topluluga záhiri veya báhní bir nimet ver ir, sonra bu 
topluluk o nimete $ükretmez, tam aksine ona nankórJük yapar, nimeti ve- 
rene de günah ve isyanla kar^ilik verirlerse bfl ki Allah o topluluktan bu 
nimeti ^ekíp almak ve onun yerinc kendilerine azap etmek istiyor. Kim, 
kendisine verilen nimete $ükrederse onu saglam bir bagla elinde tutmu? 
olur. Kim de kendisine verilen nimete ^ükretmezse onu, bir §ekilde elin- 
den gitmeye arzetmi$ olur. O halde $ükür, mevcut oían nimeti baglayip 
el de tutar; elde olmayamn da ele ge^mesini saglar. Kime bir nimet verilir 
de ona $ükretmezse hi<; haberi olmadan nimet kcndisinden ^elcilip alinir 

Allah kendísinden razi olsun, Cüncyd-i Bagdádi'nin {kuddise sirruhú) 
dedigi gibi $ükür, verilen nimctle Allah'a isyan etmemektir. ,X) En dog- 
rusunu Allah Teálá bilir. 


Nankórliigün Ba$ka Bir £e$idi: Ahdini Bozmak 

Ni metiere nankorlügün bir fe^idi de ahdini bozmak ve verdigi soz- 
de durmamaktir. Cenáb-i Hak, bu durumu a^iklayarak $oyle buyurdu: 
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330 bk. Kujeyri, K u$?yr} Risaltai, s. 365 (Istanbul: St>merkjnd, 2007). 
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55. $iiphesiz AUah katmda, canltlann en k&tiisü kafir olanlardtr . 
Onlar imán etmezler. 

56. Onlar; kendileriyle antia$ma yaptigin hatde pefinden her defa - 
stnda hig fekinmeden ahidlerini bozan kimseierdir. 

57. Egeronlart sava§ta yakalarsan, kendilerinden sonra geíeceklere 
ibret olacak $ekilde darmadagtn etí 

55. (Antla^ma yapiigm) birkavmin haintík yapmasindan korkarsan, 
sen de (otilarla yaphgtn ahdi) aynt fekilde bozdugunu kendilerine bildir. 
$üphesiz AUah , hainleri sevmez. 

59. ínkáredenler sakitt (azabimtzdan) ka^tp kurtulduklarmt sanrna- 
stnlar; onlar (bizi) osla cLcii btrakamazlar. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "$üphe$iz AUah katmda, derece bakimin- 
dan canhlarm en kdtiisü, inkár üzere ya$ayan kafirlerdir. Onlar , haklannda 
ezelde verilm¡$ bedbahtlik hükmünden dolayi asía imán etmezler 

Bu áyet, durum ve ózellikieri belli bir kavim i^ín inmi$tir; onlar ya- 
hudilerden Kurayzaogullan'dir. 

"Onlar, kendileriyle, sana kar$i káfírlere yardimci olmayacaklanns 
dair antiafma yapltgtn balde, her defasmda sonucundan qekinmeden ahid¬ 
lerini bozan kimseierdir. Bu kimseler, defa larca seninle yaptiklan antla§- 
mayi bozdular, Uhud Sava$i'nda mii$riklere sil ah yardmunda bulundu- 
lar. Sonra, unuttuk, dediler. Hz. Peygamber (sallalUhuakyhi vcseiiemi tekrar 
antla$ma yaph. Bu antlagmayi da bozup Hendek Sava^i'nda mü$rikierle 
birle$ip oniara yardun ettiler. Nihayet yahudilerín reislerinden Ká'b b. 
E$ref, Mekke'ye giderek, Resülullah'a [saiUillahu aleyhi vesdiemi kar$i sava§- 
mak i^in Mekkeliler'le ittifak yaph. Bunun üzerine Hz. Peygamber [sai- 
íaJUhu aleyhi vpseüemj onlann üzerine yürüdü, sava$a katilanlan oldürdü, 
gocuklanni es ir aldi. 

Áyetin sonu $oyle bitiyor: "Otilar, yaphklari hainligin ugursuzlu- 
gundan ve getirecegi sonu^l ardan ^ekinmezler" 
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Bir diger mana: Onlar, bu hainligi yaparken Allah'tan iceiie ceiaiuhüj 
korkmazlar, O'nun müminlere yardim edip onlan bailarina musallat 
etmesinden sakinmazlar. 

Cenáb-i Hale sonraki áyette, Peygamber'ine isallallahu aleyhi veseüemi 
$oy]e buyurdu: "Eger otilan sava$ta yakalarsan, cezalandormak ve oldür- 
mek ipn kar$ina (pkanlan dagit, otilan kenditerinden sotira geleceklere ib- 
ret olacak $ekilde cezalaudir ki belki pe$lerinden gelenler Sgüt ahp seninle 
harp etmekten ^ekinirler." 

Pe$indeki áyette $oyle buymluyor; "Resülüm, antla§ma yapttgnt bir 
kavmin hainlik yapmasindan korkaraan, yani antlajmayi bozduklan apapk 
emarelerle ortaya (ikarsa sen de otilarla yaptigni ahdi bozduguttu bildir ." 
Va ni, dü$manlikta adalet ve dogruluk üzere kalarak antla^mayi bozdu- 
gunu bildir; onlar antla$mayi bozdugtmu bilmeden kendileríyle harbe 
girme: bóyle bir davranif senin alindan antla$maya hiyanet otur. Vahut 
antla$mayi bozdugunu her iki tara fin da bilecegi gekilde ilan et, onlar da 
sizin gibi antla§manm bozuldugunu bilmij olsunlar. 

''$iiphe$iz Allah, haittieri sevrnez” Yaní yaptiklari i$e razi olmaz. 
Áyetin bu kismi, antla$mayi bozmaktan ve antla§ma yapilan kimsele- 
re haber vermeden kendileríne sava§ aqmaktan sakindirmanm sebebini 
ortaya koymaktadir. 

Diger áyette $oyle buyruluyor: ínkár edcnler sakin kudretimizin 
ónüne ge^ip azabmuzdan kagip kurtulduklarim sanmasinlar; onlar bizi 
asía áríz birakamaziar." Yani onlar dünyada ve ahirette azabimizdan kur- 
tulamazlar, bizi áciz birakamazlar. 

Áyet, Hz. Peygamber'e (sal lallahu aley hi veseliem] hitap ederek de okun- 
mu$tur. O zaman mana §óyle olur: Ey Muhammed [sallalUhu ileyhi vesel- 
lom], sakin káfirlerin bizi áciz birakip azabimizdan kurtulacaklanru zan- 
netme! 

llk okuyu$a gore bir diger mana: Onlar bizi, kendilerini ele ge$r- 
mekten áciz birakamazlar; biiakis Allah, onlar neieye girerlerse girsin, 
kendilerini ilmiyle ku^atmi^tir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 
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55-59. Áyellerin Tasawufí tfaretlerí 

Imam Ku^cyrí, “Onlari harpte ele ge&rirsen ..." áyeti hakkmda der 
ki: "Eger bütün i$leri yaptiklari antla$malan bozmaktan iba ret oían bu 
kimselerden biriyle sava§ta kar^da^irsan, onu kendisinden sonra gele- 
ceklere bir íbretlik yap ki onlann yolundan gitmesinler ve onlann gek- 
tigi azabi hak etmesinler. Kalbinde A11 ah'la yaptigi sózle$meyi bozan 
kimsenin ákibeti de boyledir. Bu kimse, azimet halini birakip ruhsat ve 
te vi llore donerek, netsine kar$i koymayi birakip ali$kanhklanyJa huzur 
ve sükün bularak ahdini bozar; Allah da onu üzerinde bulundugu güzel 
balden mahrum birakarak ve ula^mak istedigí hazlarmi zehre donü§tii- 
rerck kendisini sonradan gelentere ibret yapar." 

Ku§eyrl "Bir kavmirt hainlik yapmasmdtm korkarsan,.." áyeti ni tefsir 
ederken de $oyle demi$tir: "Kendileriyle antla^ma yaphgin bir toplulu- 
gun hainligi kesin olarak ortaya cikarsa seninle onlar arasinda bir antla$- 
manin kalmadigini kendilerine a^ik^a bildir. Hainlik olunca, emaneti ko- 
ruma ortadan kalkar. Herkesin hainligi de halino uygun §ekilde olur."™ 


Dü$manlara Kar$i Kuwet Hazirlamak 

Cenáb-i Hak, bundan sonraki áyette, ahdini bozan dü?manlara kar- 
harp i^ín hazirlik yapmayi emrederek §oyle buyurdu: 
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60. Oniara (di¡$manlara) kar$t giicütiüz yettigi hadar kuwet ve cihad 
i fin bagtamp beslenen atlar haztrlaytn ; onu nía Allah'm dii$mantni, si~ 
zin dü$mantmzt ve onlardan ba$ka sizin bilmediginiz, Allah’tn bildigi 
düfmanían korkufursunuz, Allah yolunda ne harcarsantz size eksiksiz 
ódenir, siz asía hakstzhga ugrattlmazstntz. 


331 bk. Kujeyrí, Uuhfü “J -ijMt, 2 / 322 - 323 . 
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Tefsii 

Cenab-i Hak buyuyor ki: "Otilar ¡$in yaní ahdini bozanlar veya bü- 
tlin káfirler igngú'cMNÜz yettigi kadar kuvvet hazirlaym." Yani, sava§ta size 
lakviye olacak ne varea gücünüzün yettigi her §eyi hazirlaym. 

Ukbe b. Ámir [radiyallshu anh| $oyle rivayet etmi$tir: "Resülullah'i |sal- 
laiiahu jicyhi vesellemi minberde §oyle buyururken ' Dikkat edin, di¬ 

mana kar$i hazirlanacak kuvvet, ok atmaui geliftirmcktir.' Allah Resúlü bunu 
ü£ defa tekrar etti." M2 

Hz. Peygamber'in isallallahu aleyhi víseiiemi ok atmayi dzellikle zikret- 
mesi, o giin i^in onun en büyiik kuvvet olmasmdandir. 

Áyet $6yLe devam ediyor: ‘'Oniara kar$i ay rica cihad ¿fin baglanip bes * 
Unen atlar hazirlaym ..." Yani cihad i^in yeti§tirilip tahsis edil mi 5 atlar 
hazirlaym. Bunlar, Allah yolunda cihad etmek i£in hazirlarup bagli tu- 
tulan atlardir. 

Áyetin muradla cihad ipn baglamp beslenen ve hazir tutulan atlann 
sava$a hazirlanmasidir. Bu da hazirlanacak kuwetin kapsamina gir- 
mektedir. Áyctte once, bir ayinm yapmadan her türlü kuwetin hazir- 
lanmasi emredildi, pe$inden de dü$mani korkutmada mühim bir etkisi 
bulundugu i^in, ozellikle atlara i tina gosterilmesi i 5 ten di. Bunun í^in 
pe^inden $dyle dendi: 

"Onunla , yani bu hazirlikla ve zikredilen atlarla Allah'm dü$mamnt 
ve sizin düfmanmizi yani Mekke káñrlerini korkutursunuz. Aynca onlardan 
ba§ka Fars, Rum ve diger káfirlerden sizin bugün bilmediginiz, Allah’in 
bildigi düfmanlart korkutursunuz. Allah Teáll onlara karji size imkán ve- 
rir, onlan oldürür ve mülkleríne sahip olursunuz. Allah yolunda, sava$a 
hazirhk ve cihada destek olacak diger geylerden her ne harcarsamz, onun 
karphgi size eksiksiz ódenir; siz amelimz zayi edilerek yahut sevabinizda 
bir noksanla§hrmaya gidilerek asía hakstzhga ugrahlmazstmz" Bilakis Al¬ 
lah size, yaptiklatiniza karjihk olarak kat kat sevap verir, bire yedi yüz 
ve daha tazlasim ihsan eder. En dogrusun Allah Telia bilir. 

332 Miislim, Imüre, 167; Ebú Davud, Cihád, 23; Tirmízí, TeffiíruSüre(8), 5; IbnMáce, Cihid, 

19; Ahmed, Müsned, 4/157. 
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60 . Áyetin Tasawufí í$aretleri 

Sizi iláhí huzurdan alikoyan engel ve yol kesirilerle cihad ign gü- 
cünüzíin yettigi kuvveti hazirlaym. Bu kuvvet, ba$ka ^eylere iltífat et- 
meden iláhí huzura manevi yolculuk ign qaba gostermektir. Bunun 
ign aynca Hakk'in huzurunda kalpleri baglama hazirligim da yapin. 
Bu §ekilde, Allah'in dü$mani oían §eytam, sizin düjmamruz oían nefsi 
ve onlann di$indakileri korkutursunuz. Onlann di$indaki dü§manlar, 
nefsaní hazla r, haram baki$1ar ve nefsin gizli tuzaklandir. Onlan síz bil- 
mezsiniz, Allah bilir. Onlar, gosteri$ ve gizli §irk gibi, hemen farkedile- 
meyen dü$manlardir. Onlar, karuicanin ayak sesi gibi gizli dir. Bu dü§- 
manlart detetmek i fin her ne harcarsamz, onun kar^iligi size fazlasiyla 
verilir. Bu karjihk, dáimí izzet ve en büyíik zenginlik oían marifettir. 
Size, bu yolda harcadiklanmzin kar?iligim verme hususunda asía hak- 
sizlik yapilmaz. 

Vertecübí (Rúzbihán-i Baklí) derretir kit "Allah Teálá müminlere ve 
á riñere, Allah'm dü^manlanni óldürmek ign haztrlik yapmalarim sóy- 
ledi ve onlan oldürecek sava§ aletine 'kuvvet' ismini verdi. Bu kuvvet 
iláhí bir kuvvet olup árií onu ancak, Allah'ín celalinde fená olup iláhí 
huzurda boy un bükerek elde eder. Bu hali elde edince, Allah ona aza- 
metinden bir pay verir, onu heybet ve kibríya nuru ile sarar, sonra ken- 
disini dü$manlan aley hiñe dua etmeye sevkeder, kendisine bir geni^lik 
verir. Oyle ki bu árif zat i pindén,' Allahim $u dü§manlan yakalayip yok 
et! J diye dua eder; Allah aninda onlan yakalar, ozel yardim ve keremiy- 
le onlan árif zatrn onünde yere serer; boylece Allah dostunun kalbini 
teselli eder, onu dü^manmin ve münkirinin $errinden kurtanr. Bu tur 
dualar, velinin gayret torbasindan attigi himmet oklandir. Nitekim Hz. 
Peygamber isallailahu aleyhi vcseilem], kendisiní inkár eden dü§manlanna 
bir avuq toprak attiginda, 

'Yiizleri kara olsun!' demi$ti. Bu ati$ Cenáb-i Hak tarafindan gergek- 
le^tirilen bir ati$tir. Bunu ?u áyetten anliyoruz: 

‘Athgm zaman sen aimadmjakat onu Allah otti"' (Enfái 8 / 17 ) ^ 


333 bk. Rüzbihán-i Baklí, Arfíhü’l Biyán, 1/534 (Beyrot 2(108). 
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Anlatildigina góre, velilerden Zünnún-í Misrí [kuddise simihflb bir 
sava$ta bulunuyordu. Bir ara dü$manlar, müminlere kar$i galip geldi. 
Kendisine, 

"Allah'a dua etseniz de müminlere yardim etse!" denildiginde, haz- 
ret hemen bineginden indi, secdeye kapandi. O anda mü$rikier maglup 
oldu; hepsi yakalandi, bir kismi esir ahndi, bir kismi oldürüldü. 

Yine Vertecübi der ki: "Kuvuet /lazir/ayjíi" áyetinin bir manasi da ju- 
dur: "Nefstnize kar§i Allah'in el-kavf sifatindan kuvvet elde edin ki o sizi, 
nefcinizle sava$ta kuwptlpndirsin. Áriflerden Fbü Ali Rüzhári, 'Otilara 
kar$i gücünitzün yettigikuwetihazirlaym ../áyeti hakkinda demi§tir ki: 

'Dü$manlara kar$i hazirlanacak asil kuvvet r Allah'a güven ve iti- 
matbr.' 

DenilmÍ$tir ki: 'Áyerin záhiri manasina góre kuvvet dü$mana kargi 
yayla ok atmaktir; hakikatte ise geceleri iláhi huzurda boyun büküp diz 
gókerek gayb áleminde nefse feyiz oktan firlatmak, Cenáb-i Hakk'a iti- 
mat edip másivadan O'na donerek kalbi iláhi huzura atmak demektir' 

Cenáb-i Hak, daha sonraki áyette, ijin aslinin sil ah ve aletlere degil, 
Allah'a ve CYnun yardunma bagh oldugunu $5yle belirtti: 'O Al!ah ki 
seni dz el yardmiyla ve müminlerle destekledi.' Ya ni, seni ezelí kuvvetiyle 
kuwetlendirdi, sana ebedf yardmuyla yardim etti ve muminleri, dii§- 
maiuna kar$i sana yardimda muvaffak kildi. Cenáb-i Hak, sonra, mii- 
minlerín yardimimn ancak kalplerini kayna$tirmasi, onlan Allah ve 
Peygamber'inin sevgisinde birle§tirmes¡yle ger^ekle$t¡gini belirtti. Bu 
birle$tirme, kalpler, imtihan vadilerinde degi$ik fikir ve arayi$lar i^inde 
birbírinden uzakla$mi$ken gerqekJe$ti.' Allah onlartn kalplerini birle$tirdi* 
áyeti bu durumu ifade etmektedir." 1 ** 

Kugeyrí demi$tir ki: "Onunla Allah'ni ve sizin dü§manlarimzi korku- 
tursunuz ..." áyeti §una i$aret etmektedir: "Míimin, yaptigi cihadi ga- 
nimet elde etmek üm id i y le yahut i^indeki kini gidermek (birilerinden 
intikam alip kendini rahatlatmak) ign yapmaz, onun tek hedefi Allah'm 
kelimesini (adiru ve dinini) yüceltmektir." 1 ^ 

334 bk. RúzbihSivi Bakli, Aráisii'l-Btyán, 1/535. 

335 Ku^cyrí, Lctáifii'l-I^árát, 2 / 324 . 
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Diif manía Sulh Zamant 

Cenáb-i Hak, bundan sonraki áyette, müminlerin menfaati gerektir- 
diginde, bari$ yolunu gostererek $dyle buyurdu: 


•s¡¿i áóííJ a: ¿ijo 

' y ^ 1 * 

■r u? ^ 1 Jt 15 kJ Ul^ & ^ O ¿=-^3 


■« íj» viií ¿ I f-jpü il 




61. E£er onfar ban$a yana$trlarsa sen de yana§ ve Allah" a güven. 
$üphesiz O, her $eyi imiten, her $eyi bilendir. 

62. $ayet sana hite yapmak isterterse §üphe$iz Atlah sana káfidir. 
O, seni yardtmtyla ve müminlerte destekteyendir . 

63. Allah, oníann kalplerini birle$tirdi. Ege r sen yeryüzünde bulu- 
nan her $eyi verseydin f yine de onlann kalplerini birle$tiremezdin, fa- 
kat Allah aralanm kayna$tirdi. §üphesiz Allah azizdir (her hükmünü 
icra eder), hakimdir (her ifini yer/nce yapar). 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Eger otilar barita ya narria rsa sen de on~ 
latía sulh yap, otilarla sulh yaptneya yam$ ve Allah'a güven; onlann iglerin- 
de hainlik beslemelermden korkma. Allah Teálá seni onlann hilesinden 
korur, Hem hile ancak yapanm a y agí na dolanir (F4tir 35/43). §üphe$¡z O, 
ottlarin bütün süzleritti imiten, her hailerini bilendir” 

"$ayet, sulh tan sonra sana hile yapmak isterlerse $üphesiz Allah sana 
káfidir; O sana yeter, seni onlann jerrinden korur. O, seni gergek y ardí- 
miyla destekledi, seni kuvvetlendirdi ve sana zafer nasip ettí. O seni mü- 
minlerle de destekledi; bunu bir ih ti yantan dotayi degil, onlara §eref bah- 
§etmek iqin yapti" 
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Bir diger mana: O, kudretini gostererek, yardimiyla, hikmetini orta- 
ya koyarak müminlerle seni destekledi. Kudret de hikmet deO'ndandir, 
O na aittír. 


Bu áyette, "Kul kendi fiUlerinin yaratiasidir, fiillerini kendi mey- 
dana getirir" di yen Mu'tezile mezhebine bir delil yoktur (Onlar, mü- 
minlerin yardiminm Allah'm yardimtndan ayri ve müstakil oldugunu 
sóyleyerek bu sonuca varmi$ladir; halbuki biitün i§ler takdir etme ve 
yaratma yonüyle Allah'a aittír. í$in kula nisbet edilmesi mecazidir; hik¬ 
met geregidir). 


Yiice Allah, resülünü müminlerle nasil destekJedigini $dyle haber 
vermektedir: “AHah onlann kalpleríni birle§tirdi ." Halbuki onlar, daha 
once Cahiliye devrinde kavimdlik, kin, dü$manlik ve íntikam pejin- 
deydiler; nerdeyse on lardan iki ki$iyi birbiriyle kayna$mi$ bulmak 
imkánsizdi, sorna íslám'a girerek tek bir $ahis gibi oldular. $üphesiz bu, 
Hz. Peygamber'inMiaiiahuaieyhivcsciivmj mucizelerindendir. 


Cenáb-i Hak, áyetin devammda buyurdu ki: "Eger sen onlann arala- 
nm düzeltmek igin yeryüzünde bulunan her $eyi verseydin, yine de oníarvt 
kalpleríni biríe$tiremezdin." Qünkü onlar dü§manlikta óyle bir noktaya 
gelmi$lerdi ki bir kimse onlann arasini bulmak ii;in yeryüzündeki bü- 
tün mallan harcasaydi, yine de arala nm kayna$tirmaya gü^ yetiiemez- 
di. Fakat Allah Teálá, sonsuz kudretiyle onlann aralarmi kayna§tirdi. 
Zira O, kalplerin sahibídir; onlan diledigí gibi <¿ekip £evirir. 

‘'$üphesiz O azjzdir, tam kudret sahibídir; istedigi §eyi yapmak ken- 
disine zor gelmez; hakimdir, istedigi §eyin nasil yapilmasi gerektigini 
£ok iyi bilir; ona góre yapar." 

Rivayet edildigine góre bu áyet, Medineli Evs ve Haznec kabilele- 
ri hakkinda indi. Onlann arasinda sonu gelmeyen müthi? bir dü$man- 
lik ve kin vardi. Aralannda kanli sa vallar olmu$ ve her iki tarafrn ileri 
gelenleri ólmü^tü. Cenáb-i Hak otilara bu dü$manhgi unutturdu; on¬ 
lann arasmi Islam 1 la buldu. Bóylece birbirleriyle samimi arkadag. ve 
dinin yardimalan oldular. Hayirli i^lerde muvaffak olmak ancak yüce 
Allah'm yardimiyla mümkündiir. 
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61*63. Áyetlerin Tasawufi í$aretleri 

Eger nefís ve askerleri, silahim atarak, hay ir ve menfaat oían bütün 
i^lere yonelerek, hevásindan donmeye ve Mevlá'sina taate yonelmeye 
kesin karar vererek sahibiyle sulh yapmaya meylederse sahibine gereken 
§ey, Mevlá’sina güvenerek, onunla sulh yapmak, istedigi ve yasakladigi 
konu Jarda kendisine uymaktir. §ayet nefis, bundan sonra hainlik eder ve 
ali$bgi bo§ ali$kanhklanna geri dónerse onun i$ini gormeye Allah káfidir. 
Cenáb-i Hak onu geri ^evirmek i<pn sahibine kuvvet verir. Bunu ya kámil 
bir $eyh ile veya samimí bir karde§ ile yapar. Ger^ekten Allah i^in oían 
bu birliktelikte büyük bir sor vardir; dzeHLkJe bu sohbet, kalpleri safi oían 
árif insanlarla yapilirsa tesiri daha büyük olur. Allah Teálá, muhabbet ve 
sevgisiyle, güzel zan ve saglam itikadla onlann arasini birle$tirir. 

Yahut Allah ireiiereiáiuho] onu, ezelde takdir buyurdugu rabbáni yar- 
dim ve iláhí kuvvetle destekler, nefsine kar^i kuwetlendlrir. Hayirli i§- 
lerde muvaffak olmak ancak yüce Allah'in yardimiyla mümkündür. 


Allah Herkese Yeter! 


Cenab-i Hak, bundan sonraki áyette, peygamberine, kendisiyle ye- 
tinmesini ve O'nun di^indakilere yonelmemesini emrederek $oyle bu- 
yurdu: 


0 





64. Ey Peygamber! Allah, sana ve sana uyan müminlere yeter. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Peygamber! Allah sana ve sana uyan 
müminlere yeter." Artik sen O'nun digindaki hi^bir jeye yonelme. 

Áyette $u denmek isteniyor: Sana yardim í^in müminlerin kalbini 
birle? tirdigimde, tevhid mahallinde oniara yonelme; ?üphe$iz ben, hal- 
km y ardí mi olmaksizin tek ba?ima sana yeterim. Baña dogru yaptigin 
manevi yolculuk sirasinda, ebedi oíanla sonradan yaratilan varliklan 
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birbi rinden ayirman gerekir. Ben mu miniere de benim digimdaki bíitün 
varliklann yerine yeterim. Allah'a yakin bir melek, gónderilmi? bir pey- 
gamber de olsa, tevhidin hakikatinde, benden bajkasrna nazar etmek 
uygun degildir. 

Resülüm, benim seni müminlerle desteklemem ve onlan (áyette) 
kendimle birlikte zikretmemin tek sebebí, ümmetine bir feref bah^et- 
mek, kudretimi gizlemek* hikmetímdeki kemali góstermektir. Yoksa 
hi^bir §ey kudretimin di$inda kalmaz ve kudretim hiqbir $eye bagli de¬ 
gildir. lláhi hüküm, bir sebebe bagh olmaktan münezzehtir. 

Beyzáví demitir ki: "Bu áyet, Bedir Savaji'nda müslümanlara bir 
destek olarak indi. §oyle denílmi^tir: islam'm ilk günlerinde, otuz üqil 
erkek altisi kadin, otuz dokuz ki$i Hz. Peygamber'e Miailahu alcyKi v«d- 
lem) imán edip íslám'a girmi$ti. Sonra Ómer [radiyalUhu ¿nh\ miislüman 
oldu, sayilan kirka yükseldi. Bunun üzerine áyet indi. Bunun iqin tbn 
Abbas [radiyallahu antiL 

'Bu áyet Hz. Omer'in Islám'a girmesi hakkinda indi' demi§tir." ^ 


64. Áyetin Tasawufí í$aretlerí 

Kur'án-i Hakím'de, Hz. Peygamber'e isallalláhu aleyhi vesolíem] Allah ile 
yetinmek, Candan ba$kasina yonelmemek, tevhid bagini saglam y apiña k, 
sonsuz kerem ve ihsan sahibi Mevlá'ya güvenmek gibi, $erefli hallerden 
hangileriyle hitap edilmif ve kendisinden ne istenmi$se onun §erefli 
várisleri de ayru hitaba muhatap olur. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Cikada Te$vik 

Cenáb-i Hak, hundan sonra Hz. Peygamber'e i^iiaiiahu aleyhi v«eii*mi, 
müminleri dhada te$vik etmesini emrederek gdyle buyurdu: 


336 Taberání, el-K¿i>ir, nr. I2470;Süyütí, ed-Dürrü'i-Mensür, 4/101; Beyzáví, Envárü't-Teitzti, 
1/390. 
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65* Ey Peygamberl Müminíeri sava$a te$vik et E$er sizdert sabtrh 
yirmi ki$i bulunursa (káfirlerden) iki yüz kiqiye galip geiir. $ayet sizden 
yüz ki$i olursa káfirlerden bin kifiye galip geiir. (¿ünkii otilar (i fin haki- 
katini) anlamayan bir topluluktur. 

66. $imdi Allah, yükünüzü hafifletti; sizde zaytfhk oldugunu bitdi. 
O halde sizden sabtrh yüz ki§i bulunursa (káfirlerden) iki yüz ki§iye ga¬ 
lip geiir, Ve eger sizden bin ki$i olursa Allah'tn izniyle (enlardan) iki bin 
ki$iye galip geiir. Allah sabredenlerle beraberdir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey Peygamberl Müminíeri $ava$a, cihadti 
te$vik et, ozendir." Hak Teálá, sonra, oniara sabn ve dü§man karfisinda 
sebati emrederek fdyle buyurdu: 

"Eger sizden sabtrh yirmi kifi bulunursa káfirlerden iki yüz kifiye galip 
geiir. $ayet sizden yüz kifi olursa káfirlerden bin kifiye galip geiir." Bu áyet 
haber feklinde ifade edilmiftir, fakat emir anlammdadtr. Asil mana fu - 
dur: Sizden yiimi kifi, káfirlerden 200 kifi y le, 100 kifi, 1000 kifiyle sa- 
vafsin ve onlara karfi sebat góstersin. 

Bu áyetin sirf haber olma si ve haber feklinde anlafilmasi dogru de- 
gildir. Bunu funun itpn sdylüyoruz: Eger, áyet sirf haber olsaydi, az da 
olsa vákiaya ters diifmemesi gerekirdi (ancak vákiada, her zaman bu sa- 
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yidaki müslümanlar, káfirlere galip gelmemi§tir. Dunun i^in áyetin emir 
manasinda anla$ilmasi daha uygundur). Qiinkü Allah Teálá'nin verdigi 
haber, vákiaya ters olmaz. 

Fahreddin-i Rázt demi^tir ki: "Bu emrin, * Allah sana ve sana tábi alan 
müminlere yeter' áyetínden sonra gelmesi gtizel oldu. Allah Te3ia, mü- 
minlere yetecegini ve yardim edecegini vaat ettiginde, bu teklif onla- 
ra kolay geldi; ^iinkü Cenáb-i Hak kime yardim etmeyi garantí etmí$- 
se bütün álem bir araya gelse ona eziyet edip bir zarar vermeye gü; 
yeüremez." 337 

Müminlerden az bir toplulugun káfirlerden pek ^ok kimseye galip 
gelmesinin tek sebebi §udur: O kafirler, i$in hakikatíni anlamayan bir 
topluluktur; yani onlar, Allah'i ve ahireti tarumamaktadir; bunun iqin 
müminler gibi sava? mey da runda sabit duramazlar. Müminler ise sevap 
el de etmek, manevi derecelerini yíikselmek i^in oldürülür ve olürler. 
Káfirler ise boy le degildir. Onlarin Allah katrnda elde edeoekleri tek §ey, 
al^aklik ve kendi hallerine terkedilip peii§an olmaktir. 

Cenáb-i Hak, müsiümanían tslám'm ilk günlerinde bu $ekilde mu- 
kellef tuttugunda, bu oniara agir geldi. Allah Teálá daha sonra hükmü 
hafifleterek §oyle buyurdu: 

"$tmdi Atlah, yükünüzü hafifletti; sizde zaytflik oidugurtu bildi.” Arhk 
sizden bir ki§i on ki§iye, 100 kigi 1000 ki$iye kar§i direnmeyebilir. "E£er 
sizden sabtrlt yüz ki$i buiunursa káfirlerden iki yüz ki$iye galip gelir. Yine 
ejer sizden bin ki$i olursa Allah'm izmyle enlardan iki bin ki$iye galip gelir." 
Allah, bir ki§inin iki ki$iye kar$i direnmesini emretti. 

§oyle denilmijtir: Müslümanlar dnceleri azrnlik idi (bir müminin on 
kafire kar§i durmasi zorunlu idi), sayilan ^ogaldiginda Allah yüklerini 
hafifletti. 

Áyette, ayru manaya gelecek $ekilde hüküm tekrar edfimi$tir, bu 
§unu belirtmek Hundir: Bu konuda azin gogun hükmü ayrudir. 


337 Rázt Trfsir-i Kcbír, 5 / 504 (Beyrut 1997). 
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Bír de áyette gefen zayifUk, beden zayifligidir, kalp ve imán zayifli- 
gi degildir. 

Allah kendisinden razi olsun, sahabeden biri demitir kí: "Sava^ 
hükmünü hafifleten Syet inince, sabnn onda dokuzu gitti, onda biri kal- 
di. Bunun i fin Allah TeálS bu rada joyle buyurdu: 

"Allah sabredenlerle beraberdir." Yani yardim ve destegi ile sabreden- 
lerle beraberdir. Hal boy le olunca, sayilan fok da olsa müminlere kar$i 
duran káñrler na sil inaglup olmaz! 


65-66. Áyetlerin Tasawufi ífaretlcri 

Ogüt venasihat ehlinin, insanlan, nefisleriyle cihada te$vik etmeleri 
gerekir. Nefisle rihad en büyüt dhaddir. Onun en büyük dhad olma- 
simn ana sebebi §udur: Maddi ve gorülen dü^mam sen kar^ilarsin, o 
da seni ka rallar, bóylece sava^irsmiz. Nefis ise boy le degildir. O, sevgili 
bir dü$man olarak ve senin tarañndaynuj gibi gózükerek gizlice gelir. 
Onunla cihad etmeye ancak er kijiler (Allah dostlan) girijir ve güf ye- 
lirir. §ii halde, $eyhlerin müridleriiii nefisle cihad etmeye te§vik etmesi 
ve onlann gdzünde nefsín durumunu dü?ük gostermesi gerekir. Ger- 
fekten nefsin i§i, ona el atmadan once tehlikelidir; azim ve kararhtikla 
onu oldürmeye (terbiye etmeye) el abnca, o zayiflar, yumu$ar ve ilaci 
kolay olur. Ondan korktugunda, kendisíne mühlet ve imkán verdiginde 
üzerine fullarur ve sana egemen olur. 

Nefisle cihadda, sana nefsin ayiplanru gosterecek ve himmetiyle 
onu oldünneye yardmna olacak kámil bir $eyh gereklidir. Yoksa nef- 
sinle ba^m sikinti ve derde girer, ona yardim etmekle, arzulanru yerine 
getirmekle me$gul olup durursun; onunla cihadin neticesini elde etme- 
den ótür gidersin. Bu netice, nefsín sahlbini ve yarabcismi tanimaktir. 
En dogrusunu Allah Teálá bilir. 
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Savagta Káfirler Ne Zaman Esir Alinir? 

Cenáb-i Hak, bundan sonraki áyette, müminlerin, sava$ esirlerin- 
den fidye alma la nm kinayarak §6yle buyurdu: 



67. Yeryüzünde küfrün gücünii iyice ktrtncaya kadar, hifbir peygam- 
bere sava§tan esirler elde etmesi (ve estrlerden fidye almasi) yaraqmaz. Siz 
getfci diinya tttaltm istiyorsunuz, haibuki Allah (sizitt ahireti istiyor. 
Alíah azizdir (her hükmünii iera eder), hakimdir (her i$ini kikmetle yapar). 

66. Allah tarafmdan ónceden (ezelde) verilmif btrhükünt oitnasaydi, 
aldtgtntz fidyeden ótürü size mutlaka büyük birazap dokunurdu. 

69. Artik elde ettijfiniz ganimetten helál ve tamiz olarak yiyiti. 
Allah'tan korkun . $üphesiz Allah , f ok bagtflayan, fofc merhamet eden- 
dir. 


Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: " Yeryüzünde, küfrün gücünii iyice kirtn- 
caya kadar, káfirleri oldürerek küfrü yerle bir edinceye ve inkán savu- 
na nía n iyice azaltincaya kadar, ay rica lsláin'i aziz yapip müslümanlan 
üstiin kihncaya kadar hi;bir peygamberc savaftan esirler elde etmesi ve o«- 
lardan fidye almast yara$maz. Siz, ele gegrdiginiz esirlerden fidye alarak 
geqki dünya mahm ve metairu istiyorsunuz, haibuki Allah sizin i$in ahireti 
yani sürekli kalacak ve dáimí ahiret sevabini istiyor” 
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Bir diger mana: Altah, dininin yüceltilmesi ve dü$manlannm giicii 
nün kmhp kontrol al tina almmasi gibi, ahiret saadetine ula$bran sebep- 
leri istiyor. 

"Al¡ah azizdh] dostlanni dü§manlanna galip getirir. O t hakimdir; on- 
lann haline en uygun olarn bilir ve kendileríni ona ySnlendirir. (Triun 
düjmanm belinin kmlmasuu emretmesi, kuvvet mü^riklerde iken orv 
lardan esir alinmasim yasaklamasi, durum degi$ip müminler galebe 9 a!- 
diginda, onlan esir alip almamakta serbest birakmasi da bu hikmetinin 
geregidir. 

Rivayet edildigine gore, Bedir Sava§i'nda Hz, Peygamber'e isallalla- 
hu ateyhi vesellemi yetmij tañe esir getiríldi. Sava§ esirleri arasmda amcasi 
Abbas ve amca oglu Akll b. Ebü Tálib de bulunuyordu. Allah Resúlü, 
esirler hakkmda ashabi ile istijare etti. Hz. Ebü Bekir [radiyaiiahu anhi, 

"Qnlar senin kavmín ve ailendir; onlann hayabni bagi$la; umulur ki 
Allah onJara tóvbe nasip eder. Onlardan fidye al, onunla ashabini gü^- 
lendirip takviye edersin" dedi. Hz. Omer iradiyalJahu «mhi i se, 

"OnJarrn boynunu vur; ^ünkü onJar küfrün ba^ini Qekenlerdir. Hem 
Allah seni, fidye almaktan kurtarmi$tir. Müsaade et, benim yakinlanm- 
dan fílamn boynunu ben vurayim. Hamza karde§i Abbas'm, Ali de kar- 
de$i Akil'in boynunu vursun. Biz bunlann boyunlanm vuralim!" dedi. 
Resúlullah (saliaiiahu afcyhi veseLem] bu górii^e meyletmeyerek ?oyte buyurdu: 

"Gergekten Allah han insanlarm kalbini óyleyumu$atmi$tirki olann kalbi 
siitten daha yumugak oImu$tur. Altah bazilarimn da kalbini oyle sertleftirmif- 
tir ki onlarm kaihi faltan daba serttir. Ey Ebü Bekir , senin halin Hz. íbrahim’itt 
laiñfktsseiámi haline benziyor. O $óyle demifti: 

'Kim baña lábi olursa o bendendir. Kim baña isyan ederse, füphesiz sen gok 
affedici ve gok aayansm' ílbrahlm 

Ey Ómer, senin halin de Hz. Nuh’a ¡aieykís^iámi benziyor. O da $cyle de- 
mi$lv 

‘Rabbim. yeryiizíinde yuva sahibi tek bir kéfir btrakma, hepsini hdak et!"' 
(Nüh71/26). 
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Hz. Peygamber isaitaii^hu aleyhi veseiiemi, sonra asha bi ni serbest birakti; 
onlar esirlcrden serbest birakilmalan kar$iliginda fidye aldilar. Bunun 
üzerine bu áyet indi. Hz. Ómer iradiyallahu anh¡, Resülullah'in [sallallahu aley¬ 
hi veseilemi huzuruna geldi; bakti ki o ve Ebu Bekir iradiyallahu anhi agliyor. 
Allah Resúlü'ne, 

"Ya Resülallah, baña ni^in agladigimzi so y le; eger aglayabiliisem 
ben de aglanm; aglayamazsam hali en azindan aglar gibi yapararak 
üzürttünüze ortak olurum!" dedi. Hz. Peygamber [sallallahu ateyhi veseliemi, 

"Esirlcrden fidye alan arkada$larma agliyor um, Onlarin azabi baña 
gordü¿ün agostan daha yakm olarak gbsterildi" buyurdu.™ 

Bu áyet §unu góstermektedir: Peygamberler, kendilerine henüz va- 
hiy gelmeyen husus larda ictihad yaparlar; bazan ictihadlannda hata 
ederler, fakat asía o hata üzere birakilmazlar (Allah tarafindan uya- 
nhp iláhí muradin tercih ettigi hükme dondürüliirler). Bu aqklama 
BeyzSvfye aittir. 339 

Ku$eyri derretir ki: "Hz. Peygamber [sallallahu aleyhi vesdlem] Bedir 
Savaji'nda esirlerden fidye almiftir. Bu, onun i^in cáizdí; günkü onun 
günahlardan korunmasmin vácip olmasi bunu gerektiriyor. Fakat eger 
onlan oldürmü§ olsaydi, daha evla olurdu/ <vlíl 

Müfessir tbn Ahyye demi$tir ki: "Áyetteki kinama, sava$a katilan 
erkekleri oldürmeyip sag birakan sahabilere yoneliktir, yoksa esir dü- 
$enlerden fidye alma olayina degildir; fíinkü Allah Teálá sahabeyi ser¬ 
best birakti; onlar da (bir diger sava§ta) kendilerinden yetmij ki$inin $e- 
hid edilmesine kar$ilik fidye almayi tercih ettiler." Bu durum Ál-i ímrán 
súresinin 165. áyetinin tefsirinde ge^ti. Sonra $6yle devam etmi$tir: 

"Hz. Peygamber [sallallahu aleyhi veseiiemb sava$a katilanlan sag bi- 
rakmak isteyenlerin d lindad ir; ^ünkíi o, harp sirasmda sava$a katilan- 

338 Ahmcd, Mtístwd, 1 / 383; Váhidí, EsMtü 'n-Nüzúl, s. 243-244 (Beyrul 1990); Heysemí, fz- 

Zruáid, 6/B6-87. 

3¡yt BeyzAvf, Envdrü't-Tmzil, 1/391 (Beyrut 1968). 

340 Kuftyti, Uláifü-i ljdrát, 2/326. 
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lardan kimsenin sag birakilmastni emretmedigi gibi, dünya rnalini da 
istememi$tir. WMI 

§oyle bír soru sorulabilir: "Cen3b-i Hak, onlan iki durumdan biriru 
(fidye almayi veya esirleri kar$iliksiz birakmayi) tercih etmede serbest 
biraktiktan sonra onlan nasil lunar? Halbuki onlar yasak bir $eyi i$Ie- 
medíler" 

Bu sorunun cevabi judur: Onlara ya pilan uyan ve kinama, makam- 
lannin yüksekligindendir. Ha vas denen se^kin kullar, eger yaptildan 
amel, daha az faziletli bir i$se, mubah olar jeylerden dolayi da uyanlip 
kinamrlar. Cenlb-i Hak, asháb-i kirámi diinyev? bir i$ oían ñdye almak- 
tan dolayi kinadi, hatta onlar, ñdye almaya kaifüik bir diger sava§ta 51- 
düríilüp $ehid olmayi tercih ettiler. "Siz dünya metaim istiyordunuz" áyeti 
de bunu góstermektedir. Bir de bu uyan, bir kisma olmu$tur. Onlann 
^ogu ñdyeyi ancak Hz. Peygamber'in [saiuiuhu aleyKi vesdiem] yakinlarimn 
hayatta kalmasim isteyerek tercih etti, En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

Cenáb-i Hak, onlan uyardtktan sonra diger áyette $Gyle buyurdu: 

M Eger Allah tarafmdan bnceden verilmif bir hüküm olmasaydi ..." yani 
eger Allah Teálá, levh-i mahfCzda, ictíhadinda hala edenleri affedece- 
gini, sizlere ganimetleri helál kilacagiru yahut sizi affedecegini yaznru§ 
olmasaydi, aldigimz ñdye veya esirlerden dolayi, size mutlaka büyük bir 
azap dokunurdu. 

Rivayet edildigine góre, bu áyet ínince Hz. Peygamber Mlaüahu aievhí 
vcseiieini joyle buyurmu$tur: "$ayet azap inseydx, Ótner ve Sa’d b. Muáz'datt 
ba$ka kimse kurtulmazdt. " Sa'd da káñrlerin óldürülmesini ¡stemijti.^ 

Cenáb-i Hak, sonra, ganimetleri ve ñdye almayi helál ederek §¿>yle 
buyurdu: 

"Artik, káfirlerden elde ettiginíz ganimetten ve esirlerden aldigmiz 
ñdyeden helál ve temiz olarak yíyin." <j!ünkü ñdye de ganimetten sayilir. 


MI Gerú§ a^ildama ipn bk. tbn Abyye, fi’Muharrerü 7- Vetiz, 2/551. 

342 bk. Taberi Cámiu’l-Bcyán, 11 /283 (Riyád 2003); Süy ütf, &i-Dürrü‘¡-Metis&r, 4/108. 
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Al man jeylere helál ve temiz denmesinin sebebi, bu kwamadan dolayi 
kalplerinde olujan sikinbyi gidermektir. 

Bir diger mana: Sizden ónceki milletlere haram kildigun ganimetle- 
ri siz, helál ve temiz olarak yiyin. 

Rivayet edildigine gore, Cenáb-i Hak kendilerini kinayinca, asháb-i 
kirám, ganimetten ellerirú cektiler Nihayet, "Ganimet olarak elde ettiginiz 
$eyleti yiyin" áyeti indi, onlar da ganimetten yediler. Ganimetin temiz 
olarak nitelenmesi, onlann kalplerini teskin etmek veonun helál oldugu 
konusunda ek bey and a bulunmaktir. 

Hz. Peygamber isallallahu aleyhi veHiiemj bir hadisinde §oyle buyur- 
mu§tur: 

"Baña, benden once kimseye verilmeyen be§ §ey verildi: 

1. Baña ganimetler helál kihndi. 

2. Birayltkgibi uzun bir mesafeden dü§man katbinekorku s almarak 
baña yardim edüdi 

3. Yeryüzü benim iqin namaz kilma mahalli ve lemizlik vasttast ya- 
pildi. 

4. Baña umumi §efaat yetkisi verildi. 

5. Baña, az kelimeyle qok mana ifade etme giicü verildi " 

Diger bir rivayette ju madde vardir: "Benden ónceki peygamber - 
ler sadece kendi kavmine gónderiliyordu, ben bütün insanhga peygam¬ 
ber olarak gcnderildim, " 34S 

Cenáb-i Hak sonra fdyle buyurdu: "Emirlerine muhalefet etme 
konusunda Allantan korkun. $üphesiz AUah qok bagiflayan, qok merhamet 
edetidir" Yani haddi a$arak i§lemi$ oldugunuz günahlan affeder, sizden 
ba$kalanna haram kildigi jeyleri, sizlere rahathk olsun diye helál kila~ 
rak size merhamet eder. Allah Teálá en dogrusunu bilir. 


34J BuWlri, SaUt. 56, Ta'bír, 11, í'tisám, 1; aynca bk. Miislim, MesSrid, 7, 8; Ahmed, Mlis- 
neti, 2/250, 268, 411; fon Mire, nr. 567; fon Hibbin, SrfMJi, nr. 2313, 



Ctix: 10 


648 _ _ _ B. ENFÁL SÜRESl 70-71 

67-69. Áyetlerin Tasawufi í$aretleri 

Allah'a yÓnclmi$ bir dervi^e, nefsini iyíce óldürüp riyaset ve ma 
kam sevgisi gibi eski halle riñe donmeyeceginden emin oluncaya kadar 
ba$kalarim kendisine tábi edip onlardan dünyeví menfaatler edinmesi, 
ihtiyaa diluida mal biriktirmesi ve nefsanf hazla ría nyalanmasi uygun 
degildir. Eger nefsi olmeden once bu i$lere girerse, bu onun iláhí huzur- 
dan kovulmasina ve acilen bir ceza gormesine sebep olur. Ancak AlLah 
Teálá, lutfu ile onun noksamni tamamlami? ve kendisine Rabb'inden 
dzel biri inayet takdir edilmi$se o zaman kendisine $óyle denir: 

"Eger senin i^in Allah tarafindan bu yardim takdir edilmemijolsay- 
di, yaptigin bu pierden dolayi sana büyükbir azap dokunurdu." 


tyi Niyetin Kar$ih£i 

Cenáb-i Hak, bundan sonraki ave tte, esirlerden alinan fidyenin yc- 
rine kendilerine daha fazla nimetler verilecegini müjdeleyerek §óyle bu- 
yurdu. 



70. Ey Peygamberf Etinizdeki esirlere de ki: “Eger Allah kalpferi- 
rtizde bir haytr oldugunu biiirse sizden altnati fidyeden daha haytrltstm 
verir ve sizi bagt$lar. Allah $ok bagi^layan, gok merhamet edendir." 

71. Eger sana hainlik etmek isterierse (iizülme) otilar daha once 
Allah'a da hainlik etmiflerdi de Allah onlara kar$i sana imkán ve kud- 
ret vermifti. Allah, her $eyi bilendir, her ifinde hikmet sahibidir. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Ey Peygamber! Elinizdeki esirlere de ki: 
Eger Ailah kalplerinizde bir hayir oldugunu, gelecekte imán edip ihlás sahi- 
bi olacagiruzi bilirse size, sizden atinan fidyeden daba hayirhsmt verir ve $izi 
bagqlar. Ailah gok bagtflayan, gok merhamet eiendir." 

Rivayet edildigine gdre bu áyet Abbas iradiyaiiahu anh] hakkinda in- 
mi$tir 

Hz. Ppygamber [galla] tahu alpyhi vpspl1í*m| onu, kendi ñdyesini ve kar- 
de^lerinin oglu Akíl b. Ebú Tálib'le, Nevfel b. Haris'in de kurtulu^ fid- 
yelerini vermekle yükümlü tuttu. O zaman Abbas, 

"Ey Muhammed! Sen beni Kurcyj'ter dilenecek bir durumda birak- 
hn r ben bunlan ódeyemem!" dedi. Bunun üzerine Resülullah [sallallahu 
aleyhi vesellem], 

" Mekke’den yola gikarken zevcen Ümmü'l-Fazl'a ivrdigin altmlarm var 
ya! Ona attmlari verirken, ’Ba$imtza ne gelecegi bellt degil, $ayet baña bir $ey 
olursa bunlar, senin ve gocuklann Abduilah, Ubeydullah, Fazl ve Kusem'in’ 
demiftin!" buyurdu. Abbas, 

"Sen bunlan nereden biliyorsun?" díye sorunca, Hz. Peygamber [sal- 
lallahu aleyhi vesellemt 

"Onu baña Rabbim haber verdi" buyurdu. O zaman Abbas, 

"Ben ^ahitlik ederim ki sen hak peygambersin; jehadet ederim ki 
Ailah'tan ba§ka iláh yoktur ve sen O^nun peygamberisin. Vallahi o pa- 
rayi verdigimi Allah'tan ba$ka kitnse bilmiyordu ve ben onu gecenin 
karanliginda vermijtim!" dedi. 

Daha sonta Hz. Abbas (radiyal)ahu anh| demi$tir ki: 

"Ailah baña o altmlarm yerine daha hayirlisiru verdi. Ailah Resülli 
Bahreyn'den gelen mallardan o kadar qók verdi ki ordan ta$imaya gü<¡ 
yetiremiyorum. $u anda benim yirmi tañe kolem var, en az 20.000 dir- 
hemlík ticaret yapiyor. Aynca Ailah [celle ceiaiuhú] baña zemzem hizme- 
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tiní ihsan etti. Bu Üyle bir nimet ki kar$iliginda Mekke'nin bíitíin mal 
varligmi verseler yine de istemem. Ben artik, Rabbim'in magfiretini bek- 
líyorum/' 

Hz. Abbas iradiyallahu anhL. Allah Teálá'mn, u O ski bagi$lar; Allah 
fok ba¿i$¡ayan. $ok merhamet edendir" áyetinde vaat edilen magfireti 
kastediyor.^ 

Diger áyette joyle buyrulmaktadir: "Egtr o esirler, seninle yaphklari 
anla§mayi bozarak sana hainlik etmek isterlerse karkina, otilar daha óncr 
inkár ve isyanla Allah'a hainlik etmi$Ierdi de Allah otilara kar$i sana imkan 
ve kudret ivrmtfti. " Sana onlan penjemlerinden yakalama ímkáiu ver- 
mijtL Bdylece Bedir'de ele geprildiler, bir kismi üldürüldü, bir kismi 
esír almdi. 

"Allah, her jeyi biletidir, O'ndan hi<;bir gey gizlenmez. O, tedbir ve 
icra ettigi her i§inde hikmet sahibidir." 


70-71. Áyetlerm Tasawufi t$aretleri 

Yüce sevgilinin nzasini talep yolunda mallanm ve canlanm feda 
eden, nefisleriyle sava$an Allah'a yonelmif dervi§lere denir ki: Eger Al¬ 
lah sizin kalbinízde sidk (dogruluk, sadakat) ve ihlás gíbi hayirlar ge¬ 
ni rse size, sizden aldigi jeylerden daha fazlasira verír, Sízden aliñar» 
geyler, Hak yolunda nefisleri feda etmek, ba$ egmek ve malí harcamak- 
br. Bunlann yeríne size verilen $ey, en büyük zenginlik ve en me§hur 
sirdir. O, fená fillfih ve másivadan gonlü gekme halídír. Onun neticesi 
mü$ahededir; becaberinde ise Hak'la dzel olarak konu$ma nimeti var- 
dir. í$te bu hal r her $eyin ¡laci oían iksir ve en büyük zenginliktir. Kim 
bunu el de etmek i^in nefsini feda ederse ali$veri$inde kazangli gkmi? 
ve ^ok kárli bir ticaret yapmi$ olur. Bunun ya runda bir de Allah'in mag¬ 
fireti, kusur ve aytplan órtmesi vardir, Hayirli pierde muvaffak olmak 
ancak yüce Allah'in yardimiyla mümkündíir. 


344 bk. Hákim, Miistednk, 3/324; Váhidi, EsbábU'n-Niixúl, s. 245; Süyútt ed-Dürrul-MmCr, 
4/112. 
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Muharir ve Ensann Fazileti 

Cenáb-i Hak, hundan sonraki áyette, muhacirlerin ve ensann faz i- 
letini a^ikladh Aynca, imán edip hicret etmeyenlerin ve Hudeybiye'den 
sonra hicret edenlerin fazitetini belirtti. Bunu, dhada te$víki tamamla- 
mak Upn yapti. Once muhacirlerden ve ensardan ba$Layarak joyle bu- 
yurdu: 



72. imán edip de hicret edenier, Allah yoluttda mallartyla, canlarty- 
la cihad edenier ve (muhacirleri) banndinp y ardí m edenier var ya, i$te 
otilar (muhacir ve ensar) birbirlerinin velileridir. ¡man edip de hicret etme - 
yenlere gelince, hicret edinceye kadar onlar üzerinde higbir veldyet hak- 
kmtz yoktur . Eger onlar din hususunda sizden yardtm isterlerse, yardtm 
etmek üzerinize bor^tur; ancak bu, sizinle aralannda $ózle§tne bulunan 
bir kavttte kar$t olmamalu AUah bütün yapttklanntzt górendir. 

73 . Kafir olanlarda birbirlerinin velisidir. Egersiz onu (birbirínizeyar¬ 
dtm t} yapmazsamz yeryüziinde bir büyük fitne ve fesat meydana gelir. 
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Tefsir 

Cenáb-i Hakbuyuniyorki: "ímanedipd ine yardim i^ín Resúlullah'la 
[saiiaiiahu aleyhi vrseiiem] birlikte hicret edenle r, Allah yoiunda maüartyla ve 
caniartyla cihad edenler yani mallanm cihad ign gerekli oían hay van ve 
sílah temininde ve yaralüan tedavide harcayanlar, aynca bizzat sava$a 
i$tirak edenler ve bir de, Resül-i Ekrem'i MUiijhu akyhi veseliem] ve onunla 
birlikte hicret eden muhacirleri yurtlarmda barmdiranlar, Allah'in dinine 
ve resülüne yardim edenler var ya, ifte oniar, bunu yapan muhacir ve en- 
sar, yardimla^mada ve destekte yahut miras t a birbirlerimn velüeridir” 

Muhacirler ve ensar, onceleri hicret ve yardimla$madan dolayi bir- 
bi ríe riñe váris oluyorlardi, akrabalara ise mirastan pay verilmiyordu 
Bu uygulama, "Akrabalar miras konusunda bir bir ine i jtfris olmaya dalia la- 
yikttr * (AhzSb 33/6) áyetiyle kaldirildi. 

Cenáb-i Hak, áyetin devammda, hicret etmeyenlerin durumunu 
zikrederek $6yle buyurdu: 

"¡man edip de hicret etmeyentere gelince, size hicret edittceye kadar, yar- 
dtmlafma ve miras konusunda oniar üzerinde hi$bir veláyet hakkimz yoktur. 
Eger oniar f din hususunda, mii§riklere kar$i dinin yayilmasi ifin sizden 
yardvn isterlerse küfriin imana galip gelmemesi i£in sizin oniara yardim 
etmeniz ve destek vermeniz üzerinizc bor^tur. Ancak otilar, sizinle aramzda 
$ózle$me butunan bir kavme kar$i sizden yardim isterlerse bu durum hari$; 
oniara yardun igin digerleriyle yaptigimz sózle^meyi bozmayin; ciin- 
kü hiyanet, imán ehline y aludan bir degildir. Aiiah biitiin yaphklarmtzt 
górendir; O* na, ahdine veía gósterenin ve verdigi sozii bozamn i?i gizli 
kalmaz." 

Diger áyette $oyle buyruluyor; "Kafir olanlar da mirasta birbirleriniti 
irelisidtr." Bundan §u anlajiyor: Káfirlerle müminler arasinda miras ali§- 
veri$i yasaktir. 

Eger siz onu yapmazsamz, yani size emredilen müminlerle dostluk ve 
yardimla$mayi g er^ekle§ti rmez sen i z yahut hicret etmeyenlerden sizden 
yardim isteyen müminlerin yardmuna ko$mazsamz, mü$riklerin mü- 
minleri istila etmesi sebebiyle yeryüzünde bir büyük fitne yayilir ve mü§- 
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riklerin müminlerin mal ve namuslanna saldirmasiyla büyük bir fesat 
meydana gelir." 

Bir diger mana: Eger size emredildigi jekilde, sózlejmelerinize sa- 
dik kalmazsaruz, yeryüzünde büyük bir fitne olur; arhk kimse sozünde 
durmaz, ahdini yeríne getirmez; b&ylece mallar gasbedilip canlar telef 
edilerek büyük bir fesat <pkar. 

72*73. Áyetlerin Tasawufí tjaretleri 

Ehl-i tecrid yani záhiren ve bátmen her jeyden günlünü gekip 
Mevlá'ya yónelenler, imán eden, nefsani hazlanni terkeden, istekJerinin 
aksini yaparak neñsleriyle cihad eden kimselerdir. Onlar ay rica, kardej- 
leri olsun olma sin yanlanna gelenleri, kendilerine siginartlan banndiran 
kimselerdir Vahut onlar, jeyhlerini yiutlannda banndiran ve onlann 
ijlerini yerine getiren, her nereye gítseler, vaaz, ir§ad ve Allah'a sevk i le 
diñe hizmet eden kimselerdir. Ijte bu kimseler, manevi ilim ve sirlarda 
birbirlerinin veiileri ve ortaklandir Onlar, sahip olduklan maddi mal- 
larda da ortakhrlar. 

Süfílerden biri demijtir ki: "Dervijler, kendilerine tahsis edilmij bir 
nzik ve kardejlennden sakJanacak bir sir düjünmezler (her geyleriní 
has kardejleriyle paylajirlar). Bu, birbirini Allah i(jin se ven gdnülleri 
safi árifler hakkinda ge^erli bir durumdur. 

Imán edip nefsani hazlanni terketmeyen kimselere gelince, onlar, 
hak yoluna yeni intisap etmij sebeplere bagli kimselerdir. Allah Teálá, 
sirli ilimleri ve tevhidin derin meseleleríni onlarla paylajmaktan sakm- 
dirmijtir; ^ünkü onlarm fíkri sebeplerle veya resmi (zShiri) ilimlerle 
mejgul oldugundan, bunlan anlamaya gü^ yetiremezler. Evet, ífin dog- 
rusu budur, ancak eger bu kimseler, bir jüphe ve hayret igine düjerler- 
se itikad noktasinda büyük fitne ve fesat yajamamalan i^in kendilerine 
müjkülleiini giderecek yardimi yapmak gereklidir. En dogrusunu Al¬ 
lah Teálá bilir. 
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Cenáb-i Hak, hundan sonra, muhacir ve ensan overek $6yle buyur- 


du: 
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74,0 kimsi/ir fcr imán ettiler, Hicret ettiler ve AUah yolunda cihad 
yaptilar, digerían de (vatonlartna hicret edeníeri) yurtlannda banndirdi- 
lar ve oniara yardim ettiler; i$te onlar , ger$ek müminlerdir. Ontar ifin 
magfiret ve ho§ bir rtzik vardtr. 


Tefsif 

Beyzáví demitir ki: Allah Teálá müminleri ü<; kisma ayirdi. -Bu- 
nunla muhacirleri, ensan ve imán eden fakat hicret etmeyenleri kastedi • 
yor- Sonra, bunlar i^inde imanda en kamil olanlann, hicret, cihad, malini 
infak, hak diñe y ardí m gibi imamn geregini ye riñe getirenler oldugunu 
belirtti. Sonra oniara, güzel bir vaatte bulunarak, "Onlar ifw magfiret ve 
ho$ bir rtzik vardtr " buyurdu. Bu nzik, verildikten sonra pe§inden hesap 
sorulmayan, ba§a kakilmayan ve ¡cinde fitne olmayan nziktir. Cenáb-i 
Hak sonra iki igfce yani imandan sonra hicret ve cihadda onlann yaptigi 
m yapanlan de kendilerine katarak $oyle buyurdu: 315 
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75. Sonradan imán eden ve hicret edip sizinle beraber cihad edenler 
de sizdendir. Allah'vt kitabtna góre yaktn akrabalar birbirieríne (várif- 
olmaya) daha iaytkitr. $üphesiz AUah her $eyi biiendir , 
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Tefsir 

Cenáb-i Hak buyurdu ki: "Nesep olarak yakin oían akrabalar birbirle- 
rine varis oimaya, yabancilardan daha layiktir." Áyetin zahiri, dayi amca 
gibi ikinci derecedeki yakin akrabalann da mirastan pay alacagiru ífade 
ediyor. imam Ebú Hanífe bu gtirü$tedir- imam Málik ise bunun olmaya- 
cagiru s&ylemi§tir. imam Málik'e gore bu áyetin hükmü, Nisa süresinde 
mirasi taksim eden áyetle kaldrnlrmjhr. 

Bir gorü$ de $udur: Áyette ge^en, "Daha layik olma durumu" miras 
konusunda degil, birb trine yardimda ve diger konulardadir. 

Allah'm kitabinda demek, Kur'an'da veya levh-i mahfüzda demektir. 

Áyet $óyle bitiyor: u $üphesiz ki Attah, miras ve diger konu larda her 
$eyi bilendir/' 

Áyete §u mana da verilmi^tir: Allah, mirasi once islam ve dostluk 
bagma, daha sonra yakinlik ve nesep bagma baglamadaki hikmeti en iyi 
bilendir. 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


74-75. Áyetlerin Tasawufi Í$aretlerí 

ínsanlar ü£ gniptur: Avam, ha vas ve havassü'l-havas. 

Avam, kendilerini terbiye edecek bir §eyhi ol mayan kimselerdir. 

Havas, mane vi terbiye veren kamil bir §eyhin sohbet halkasina gir- 
mi$ fakat benüz tecríd makamina yani biitün varliklardan gonlünü £e- 
kip sadece yüce Allah'a baglanma haline yük$elmemi$ kimselerdir. 

Havassü'l-havas ise bir terbiye §eyhinin sohbetine girmi$, záhiren 
ve bátinen tecríd haline ula$mi§; záhirlerini harap bátmlanru mámur 
etrni? kimselerdir. Onlar, tevhid denizine dalmij ve tek iláha ait sirlan 
tatmj§ kimselerdir. Onlar, Abdurrahman el-Meczüb'un, $u sozüyle ma- 
kamlanna i§aret ettigi kimselerdir: 
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"E y tevhid ilmini okuyanlar, o ilmin denizleri buradadir; baña dog- 
ru gelin (gergek tevhid ilmini benden ógrenin). Bu, her ar Rabbim'le 
birlikte bulunan tecrid ehlinin makamidir." 

Tecríd ehli árifler, tnuhacir ve ensar gibidir (bütün varbklanyla yüce 
A11 ah'a baglanmi^lardir). Sebeplere bagli intísap ehli ise sahabeden hic- 
ret etmeyenler gibidir. Kim hundan sonra tecríd halini (sirf Al 1 ah'a bag- 
lanmayi) el de ederse gonlünü Allah'a baglanu§ ¿riñere dahil olur ve 
kendilerine katilir. Bu konuda yüce Allah $óyle buyurmu$tur: 

"Souradan imán eden ve hicret edip sizink beraber cihad edenler de s iz- 
dendir." 

Kímin bir kámil mür§ide nisbeti (intisabi) yoksa o, hi£ sohbet halka- 
sina girmeyen kimse gibidir. 

Hayirh pierde muvaffak olinak ancak yüce Allah'in yardimiyla 
mümkündür. Kulunu dogru yola ileten O'dur. Allah Teálá, efendimiz 
Muhammed'e [saiiaiiahu aieyhi ves^Hem], onun áline ve ashabina en güzel 
lekliyle selám ve salát etsin. 

Son duamiz: Álemlerin Rabb'i yüce Allah'a sonsuz hamdolsun. 

Enfál súresinin tefsiri burada bitti. 



(9) TEVBE SÚRES! 


Súre Hakkinda Bilgi 

Tevbe süresi Medine'de inmigtir. Bu süreye degifík islmler veril- 
mi^tir. Bunlar $unlardir: 

Tevbe süresi: Ipnde tovbeden bahsedildigi ipn bu ismi alnu$tir. 

Beráe süresi: Mügriklerden ili$igi kesen süre. 
el-Müka$ki$e: Nifaktan ve münafiktan uzakla$hran. 
el-Behüs: Münafiklarm halini ara§ tiran. 
el-Müba'sire: Münafiklann gizli halini ortaya koyan. 
el-Münakkira: Miinafiklann yüzünü ortaya koyan. 
el-Musirá: Münafiklann suianru, gizli yónlerini yayan. 
el-Háfira: Münafiklann hallerini arajtinp apga picaran. 
el-Muhziye: Münafiklan pencan eden. 
el-Fádiha: Münafiklan rezil ve rüsva edén. 
el-Münekkile: Münafiklan cezalandiran. 
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el-Mü§erride: Münafrklan darmadagin eden. 

el-Miidemdime: Münahkian yerle bir eden. 

Süretü'l-azap: Münafiklar igin Allah'in hazirladigt azabi zikreden 
süre. 

Áyet sayisi: Tevbe süresi 130 áyettir; 129 áyet oldugunu sdyleyenler 
de olmujtur (Elimizdeki mushaflarda áyet sayisi 129 olarak yazilmifhr i. 

Ónceki Süre ile irtibati: Ünceki sürede, JÍ Ancak aramzda anla$ma 
oían bir kavme karft sizden yardtm isienirse o zaman yardtrn efmeyin. Afíah, 
bütiin yaptiklanmzi gdrür " (Enfál 8/72) buyrulmu§tu; bu sürede de Lki ka- 
vim arasinda yapilan anla$manm bozulmasi di le getinlmektedir. 


Sürenin Ewelinde Besmele Yazilmamasmin Hikmeti 

Bütün mushaflarda, Tevbe süresinin ewelinde besmele yazilma- 
masi itti falda kabul edilmij bir uygulamadir. Hz. Osman (radiyallahu anh) 
joyle demi^tir 

"Tevbe süresinin igerdigi manal arla Enfál süresinin igerdigi manalar 
birbirine benzemektedir." Yani Enfál süresinde sozle§meler zikredilmis, 
Beráe (Tevbe) süresinde de bu sozle$melerin bozulmasindan bahsedil- 
mijtir. Hz. Osman iradiyallahu anh] süzüne 50 y le devam ediyor: "Hz. Pey- 
gamber (sallallahu aleyhi veselíem] zamanmda bu iki súreye 'birbirine bagli 
e§ iki süre' d enir di. Bunun i^in ben aralarim birle§tirdim ve onlan yedi 
uzun süre arasina koydum /'* 6 

Sahábe-i kirám, bu iki sürenin bir süre olup olmadigi ve besmelenin 
bunun i^in terkedilip edilmedigi hakkmda farkli gorü§ler belirtmigler- 
dir. Ali b. Ebü Tálib iradiyallahu anh] demi§tir ki: 

"Besmele, bir emandir (giiven ve emniyettir); Beráe süresi ise müj- 
riklerin kih^tan gegiritmesi ign inmi § ti r; bunun i^in süre emanla ba§la- 
madi (ba§mda besmele zikreditmedi)." 


346 Az farkli lafudaila bk. Ebü Davud, Salát, 123; Tirmizí, Tefsfru Süre (911; Ahmed, M¡tened, 1/5". 
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Beyzávi demijtir ki: "Sahabe arasinda bu iki súrenin (Enfál ve Tev- 
be) bir süre olup olmadigi, bir süre olunca yedi uzun süreden sayilip 
sayilmadigi yahut iki ayn süre olup olmadigi konusunda ihtilaf olmu§- 
tur; bunun i^in her iki gorü§ dikkate aliñarak Tcvbe süresínin ba$inda 
besmele yazdmadi,"* 47 


Mügriklere Uyan ve Ültimatom 

Cenáb-i Hak, su reye mü$riklerin sozlejmesinin bozulmasiyla ba$la- 
yarak §üy1e buyurdu: 


\ * " * 

\ * + 


* £ + \\ 

2>lolj«jül 


1. fEy müminler, bu), Kendilertyle antta$ma yaptigimz müfriklere 
Atlah ve Resulü'nden (anla$manm bozuldugutiu bitdiren) bir uyartdtr. 

2. (Ey mü$rikier) Dórt ay daba yeryüzünde gezip dola§tn. $unu bilin 
ki siz, Aílah't áciz btrakacak degilsiniz. $üphesiz Alíah kafirieri rezil 
edecektir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey müminler bu, kendtíeriyle antla^ma 
yapUgtmz mü$ríklere AUah ve Resulü'nden antla§manm bozuldugunu bildi- 
ren bir uyaridir" Aliah ve Resúlü, mü?riklerle müslümanlar arasmda ya- 
pilan bütün antlagmalan iptal etmi§ ve hepsiyle ili§ik kesilmijtir. Qün- 
kü y apilan antla^mayi ilk olarak kendíleri bozdular. On lardan, yapilan 
ñntlajmayi bozmayanlar bu hükmün di$mdadir. Onlar, Damreogullan 
ile Kináneogullan'dir. Bunlarin, hükmün di$inda tutuldugu konusunu 
ileri gelecektir. 


3-17 BcyiávI. Envárü't Tcnzit, 1 {394. 
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Beyzávi demi§tír ki: "Áyette, antla§mayi bozma i$i Allah ve 
Resülü'ne, anla^ma ise müslü mantara ait olarak zikredildi. Bu, $unu 
gostermek i<;indir: Eger y apilan antla$ma, Allah'tan gelen bir izin ve Hz. 
Peygamber'in (salla ilahu aleyhi vesellem] ittiíakiyla bozulursa onlann buna 
uymasi gereklidir §üphesiz Allah ve Resúlü, müjriklerle y apilan ant- 
la$mayi bozmu^tur (onlann buna gore hareket etmesi gerekir)." 

íbn Cüzey demi$tir ki: ‘'Cenáb-i Hale, antla$mayi müslümanlara is- 
nat etti; £ünkü Hz. Peygamber'in Mlallahu aleyhi vesellemj füll, müslü mau¬ 
lar iqín baglayicidir. Sanki jíjyle oldu: Müslümanlar, müfriklerle anl- 
lagma yaptdar, Allah Resúlü de bu antla^mayi belli vakitlere bagladi. 
Kim onlardan ya pilan antla$mamn geregini ye riñe getirirse Allah ona 
belirtenen sürenin sonuna kadar antla$maya bagh kalmayi emretti. On- 
lardan kim, antla$mayi bozar veya bozmaya yaktn bir durum meydana 
getirirse ona dort ay süre tarndi; dort aydan sonra artik herhangi bir 
antla$mamn kalmadigim belirtti."* 4 ** 

Cen5b-i Hak, "Yeryüzünde dort ay gezin ..." áyetiyle buna i§aret et- 
mektedir Yani, bu süre í^inde emniyet ve güvende olarak seyahat edin, 
hi<; klmse size saldirmayacak. Dort aydan sonra, benimle sizin arantzda 
bir antla§ma kalmami$tir. 

Ibn Cerir et-Taberi, onlann hepsinin bu müddet iginde müslüman 
olduklanm ve hi^birinin seyahat etmedigini zikretmi^tir. 

Áyette ge^en dort ay jevvál, zilkade, zilhicce ve muhairem aylari- 
dir; <¿ünkü Tevbe süresi §evval ayinda inmi$tir. Bu dort a yin, zilhiccenin 
yirmi günü, muharrem, safer, rebíülewel ve rebíüláhirin on günü oldu- 
gunu soyleyenler de olmu$tur; zira bu emir, kurban bayramimn bir inri 
günü verilmigtir. Dort aylik sürede de o günden itibaren ba$lami$tir. 

Rivayet edildigine gore, Tevbe süresi ni n ba§ tarafi nazil olunca, 
Resülullah [sallallahu aleyhi veaellem) Hz. Ali'yi [radiyaUahu anh| "Adbá" adll 
devesinebindirerek, ondaki hükümleri halka bildirmesi i<pn hacca gon- 
derdi. 

348 lbn Cüzey, ef*T«Wt U-UmmnTeHiit, 1 /331. 
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Resülullah Mlaliahu aieyhí veseliemi, da ha enceden Hz, Ebú Bekir'i ira* 
diyailahu anh] ( hac emíri olarak hacca gondermi§ti. Kendisine, “Bu süreyi 
Ebü Bekir'e iradiyallahu anh| gonderseniz olmaz miydi?” dendiginde Hz. 
Pcygamber |saIUHahu alcyhí vesellemL 

"Onu benim aduna ancakyakmlartmdan birigótürüp teblig edebilir' 1 bu- 
yurdu ve onu Hz. Ali iradiyailahu anh] ile gonderdi. 

Hz. Ali fradiyailahu anh], hac kaülesine yaklagbgmda Hz. Ebü Bekir 
Iradiyailahu anhL devenir seSÍni í?itti; "Bu, Resúlullah'in [sallallahu aleyhí ve- 
st-llem! devesinin sesi!" diyerek durdu. Hz. Ali [iddiydlahu <mh| kendisine 
yetijince ona, 

"Emir olarak mi geldin, yoksa memur olarak mi?" diye sordu; Hz. 
Ali iradiyaHahuanh], memur oldugunu, yeni inen íláht hükümleri haalara 
teblig ign górevlendirildigini soyledi. 

Terviye günü olunca (Arafat'tan bir gün oncesinde), Hz. Ebü Be¬ 
kir (radiyaHahu anh|, insanlara bir konujma yapti ve bu konu$masinda hac 
ibadetlerlnden bahsetti. Bayramin birinci günü olunca Hz. Ali iradiyailahu 
anht Akabe cemresi yaninda ayaga kalkarak jüyle dedi: 

"Ey insanlar, Resülullah'm i&allallahu aleyhi veseiiemi size gonderdigi bir 
el^iyirn/' Onlar, 

"Ne i^in, hangi konuda?" diye sordular; bunun üzerine Hz. Ali ira¬ 
diyailahu anhi, ontara bu sürenin bafindar otuz veya kirk áyet okudu ve 
sonra §oyle dedi: 

"5u dort $eyi sizlere bildirmekle gorevlendirildim: 

1. Bu yildan sonra Kábe'ye hi^bir mü$rik yakla$mayacak, 

2. Hi$ kimse fiplak olarak Kábe'yi tavaf etmeyecek, 

3. Müminlerden ba$kasi cennete girmeyecek, 

4. Mü§rik kabileler larafindan bozulmaim§ antla§malar, antla$ma 
süresinin sonuna kadar yürürlükte kalacak."* 4 


349 Taberi, Oímiu'l-Bryán, 11/316 (Riyad 2003); Ibn KesTr, Ttfitr, 4/1624 (Beyrut 1998); tbn 
Hifám, es-Siretü'n-Nebnvyye, 4/172 (Kahir« 1996). 
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Hz. Pcygamber'in jsaJiaiiahu aleyhí vastUemi, "Benito adima bunu ancak 
yakmlanmdan bir yerme getirir" sozü, yapilan antla^malann bozulmasina 
has olmalidir, tünkü Allah Resúlü sahabeden bir^ogunu kendi adma 
bazi í$Ieri yapmaya gondermi§tir, Bir de Ara piar 7 da ádet olarak, bir ka- 
bileyle antla^ma yapmayi ve antla$mayi bozmayi ancak kabileden bir i 
üstlenirdi. Bu apklama Beyzávf ait olup ozetle ahnmi 5 br. lw 

Cenáb-i Hak, sonra mü^rikleri §oyle uyardi: 

"$uttu bilin ki 512, Allah't áciz birakacak degil sin iz; O size mühlet verse de 
Candan kurtulamazMiuz; $üphesiz Allah ktijirltrri, dünyada sava$ta ülüm ve 
esaretle, ahirette de can yakici bir azapla rezil ve peri^an edeceklir ." 


1-2. Áyetlerin Tasawufi l$aretleri 

§irk ehlinden uzak kalindigi ve ili§ik kesildigi anla$ildi. Apk §ir- 
ke geünce, ondan lslám ve imán ehli uzak kalir. Gizli §irkten ise ihsan 
makammda tamamen uzak kalirur. Bir kimse ihsan makamina ancak ju 
vasiflan elde edince ula$ir: Her §eyin mülkü ve tasarrufu elinde oían 
Allah'tan ba$ka hi^bir §eye itimat etmez, O'ndan bagka kimseye güvt- 
nip dayanmaz. Sebepleri atar, mecazi sahiplerí terkeder. Kabile ve ark¿i- 
da$lanndan nazanm $eker. Oyle ki nazannda sadece sonsuz ikram ve 
ihsan sahibi Allah Teálá kalir. 

Kim, a^ik veya gizli $irkte israr ederse Cenáb-i Hak ona mühlet ve- 
rir fakat ihmal etmez. §irkin cezasi muhakkak sahibine ula$ir. Bu, 
dünyada rezil olmaktir ya da ahiretteki azaptir. Herkes layigi oldugu 
cezayi ^eker. 

Ku$eyri demi§tir ki: "Allah Teálá, onlardan her ne kadar ili$ígi 
kestiyse de kendilerine bir mühlet verip onlan §imdilik azaptan emin 
etti. Bunu ahdi bozmarun cezasi olarak ileríde bailarina gelecek sikin- 
tilan fekmeye hazirlanmalari i<pn yapn. Áyette i$aret yoluyla §u deni- 
yor: Eger onlar, bu müddet i^inde azginlik ve sapik hallerden tamamen 
uzakla$iflar$a ileride, kaybettikleri vusía ti elde etme imkáni bulurlar. 
§ayet Hakk'a hizmet ve saygiyi terkedip bulunduklan durumda kal- 


350 Beyzávf, Envárü't~TcnzÍl, 1/395. 
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makta israra olurlarsa Allah i le bu kimseler arasinda vuslat kesilír." wi 
En dogrusunu Allah Telia bilir. 


Allah ve Resülü, Müjriklerden Uzaktur 


Cenáb-i Hak, bundan sonraki áyette, Hz. Peygamber'e [«iiallahu al«y- 
hi vesí-llem] mü§riklerle ili$igin kesildigini bütün insania ra ilan etmesini 
emiederek §oyle buyurdu: 


hZí ¿ají '(y. ¿i Siííj 
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3. Bu, en büyük hac güniinde Allah ve Resülü'nden insanlara bir 
bildirídir: $üphesiz Allah ve Resülü mü$riklerden uzakttr, (Ey miifrik- 
ler) Eger tóvbe ederseniz, bu sizrn igin daha haytrhdtr. $ayet yüz gevi- 
rirseniz bilin ki siz Allah'i áciz birakacak degilsiniz. (Ey Muhammed!) 
Kdfirlere can yaktci birazabt müjdele! 

4. Ancak, kendileriyle antlaqma yapftgtntz mü$riklerden (atitinenta 
$artlarinda) herhangi bir noksanltk yapmayan ve sizin aleyhinize hig 
kimseye arka gtkmayanlar (bu hukmúti) di$mdadtr. Onlanrt antta$ma- 
larint, s« referí bitinceye kadar tamamlaytn. §üphesiz Allah f müttaki - 
ten sever. 


Tefsíx 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Bu, en büyük hac güniinde Allah ve 
Resülü’nden insanlara ula$acak bir bildirídir/ 1 


351 Ku$ey ri, Letáifü ‘l-í$árát, 3/5. 
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En büyük hac günü, kurbanm ilk kesim günüdür; £ünkü o günde 
hac ibadetlen tamamlanmakta ve hacan en büyük i$leri bulunmaktadir. 
Bir de bu ilan o günde olmu$hir. Aynca, rivayet edildigine góre H?. 
Peygamber Mlallahu alcyhi reselle m| Veda haccinda, kurban bayramintnbi- 
rinci günü §eytanm taglandigi yerlerin yamnda durarak güyle buyurdu: 

"Í$le en büyük hac bu $ündür/' vl 

En büyük hac gününün, Arafat'a gikilan gün oldugu da sóylenmi$- 
tir. Buna daHz. Peygamber' in i sailailahu aleyhi vcseiiemi, "Asil hac Arafat'hr ny? 
übzii delil gdsteri1mi$tir. 

Hacca "en büyük" dendi; qünkü umreye de "kü^ük hac" denir. 

Bu bildiri $udur: 

"$üphesiz AUah ve Resülü mü$riklerden bertdir (kendilerinden ve yapttk- 
lartndan uzakttr , razi degildir )." 

Beyzavi derretir ki: "Allah ve Resülü'nün mü§riklerden uzak oldu- 
gu ilk bu áyet olmak üzere íki defa zikredílmi§tir, bunda tekrar yoktui. 
Birinci áyette, AUah ve Resülü'nün onlardan uzakoldugu belirtilmi$, bu 
áyette ise bunun bütün insaniara ilan edilmesinin farz oldugu bildiri 1 
mi$tir. Bunun igin, bu áyette ilanin, bütün insanlara yapilmasi istenmi^, 
birinci de oldugu gibi i$, sadece kendileriyle sdzlejme yapilanlarla ili?- 
ki)endirilmi$tir." 

Áyet §ttyle devam ediyor: "Ey káfirler, eger §irkten távbe edip hákki 
donersettiz, bu donü& sizin itfn dalta hayjriidir. Eger yiiz qevirirseniz, yani 
tovbeye yana§maz ve küfür üzere kalmaya devam ederseniz, bilin ki 
sizler Allah'i áciz btrakaeak degilsiniz," O'nun sizi yakalamasindan kur- 
tulamazsimz ve dünyada bir yerlere ka^ip O'nu áciz birakamazsini2. 
"Resülüm, kafirlere, ah iretle can yakici bir azab\ müjdelel" 

Cenáb-i Hak, aksine hareket edenlerle antla$malann bozulmasmi 
emrettikten sonra, sózle§meyi bozmayanlan bunun di$mda tutarak §ay- 
le buyurdu: 

352 Buhirí, Hac, 132; Ebu Davud, Menásik, 66; Tirmizi, Hac 110; tbn Máce, Menásik, 76; 
Ahmed, Müsned, 5/412, 

353 Ebú Davud, Mcn&stk. 68; Tirmizi, Tcfciru Súie (2), 22; Ibn Máce, Menásik, 57. 
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"Ancak, Damreoguilan ve Kinaneogullan gibi kendiieriyle antla$ma 
yaptigtmz mii$riklerden anila$ma $artlar inda herhangi bir noksanhk yapma- 
yan, ona aykin davranmayan, sizden kimseyi dldürmeyen ve size asía 
bir zarar vermeyen, siztn aleyhinize hi$ kimseye arka pkmay axilar, yani size 
kar$i dü^ma nlanruzdan kimseye yardim etmeyenler bu hükmün di$in- 
daúir. Otilan» antla$malormi, süreleri bitinceye kackr devam etttrin. Onlarla 
y apilan antla?madan kalan stíre dokuz aydi. Yani oniara, antla^malanm 
boza niara yaptigiruz muameleyi yapmayin. 

Áyet ^oyle bitiyor: '‘$üphe$iz Allah, müttakileri sever. w Bunda f onlar 
igin antla?ma süresini sonuna kadar tamamlamanm takvadan sayildigi- 
na bir uyan vardir. Aynca yapilan antlajmayi korumanm takvaya bagh 
oíd u guna da dikkat ^ekilmi§tir. Bu a^iklama Beyzávf ye aittir. 1M 


3-4. Áyetleñn Tasawufí tjaretleri 

$irkin en biiyük ugursuzlugu ?udur: Allah ve Resülü'nün, §irk ko- 
janlardan iki defa uzak oldugu belirtilmi^tir. Once, dzel olarak ahdini 
bozanlardan, sonra genel olarak bütün $irk ehlinden uzak olduklan bil- 
dirilmiftir 

Buna gore, kulun $irkin gizlisinden ve aqigindan kurtulmasi, bunu 
saglamak i^in ger^ek tevhide ula$mi§ áriflerin sohbetine kaülarak (ter- 
biyelerine girerek) yardim ve destek almasi gerekir. Bfiyle yaparsa onlar 
kendisini bütiin jirk ce$itlerinden kurtanrlar. Eger ona, bir $e$it §irk hali 
ánz o 1 ursa hemen tüvbeye ko$mahdir. $ayet tóvbe etmeyip bulundugu 
durumda kalmakta israr ederse bu onun, acalma ve rezil olmasina se- 
bep olur. Hayirli ¡pierde muvaffak olmak ancak yüce Allah'in yardimiy- 
la mümkündür. 


354 BcyzSvi, Ettváru't'Tenzitt l /395. 
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Mü$rikleri Takip ve Kontrol 


1 9 


I 
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5. (Ahdi bozaillar iqi?i bel irlenen) Haram aylar gthttca müfríkleri bul- 
dugunuz yerde óldurün; oníart yakalaytn, hapseditt ve kendilerini her 
gózetleme yerinde oturup bekleyirt. Eger tóvbe eder ; namaz ktlar ve 
zekat verírlerse artik ontan serbest birakin. $üphesiz AUak $ok affeden 
ve gak anyandir. 


Teísir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: " Ahdi bozanlar /fin betirlencn haram aylar 
{tkmca, yani oniara tanidigim süre bitince...." 

Bazilan haram aylann ?evval, zilkade, zilhicce ve muharrem aylari 
oldugunu sóylemi§tir. Burilar, bilinen haram aylartdir. Bu rada, receb ay i 
yerine $ewal eklenmijtir. Bunlara haram aylan denmesi, yaygin goriií» 
bu oldugu i^indir (Áyette bahsedilen, bu aylar degildir), 

Bazilan, áyette bahsedílen haram aylann, sozle^meyi bozanlara ta 
rnnan ve zilhiccenin onundan ba$layip rebfüláhire kadar devam eden 
dórt ayhk süre oldugunu soylemi^tir (Áyetin muradi budur). Bu aylara 
haram denmesi de, hürmetinin bulunmasi ve bu süre i^inde sava$in ha¬ 
ram edilmesidir. 

Bu áyetteki haram aylann, yaygin olarak bilinen aylar oldugunu 
soyleyenlcr hata etmiftir. (jüünkü bu górü$, iláhí kelámin (Kur'an'in) ini^ 
seyrine ters oldugu gibi, icmáa da aykindir. Bir de bu gorü§, haramda 
sava^manm haramligimn devam etmesini gerektirmektedir (Halbuki 
daha sonra gelen áyetler, onlarda sava$in haramlik hükmünü kaldir- 
miftir). Bu a^iklamalar Í£in Beyzáví tefsirine bakimz. 155 


355 BeyxAví, Envdrü‘t-TendU f 1 /395 (Beyrut 1988). 



Cítelo_ _ _9. TEVBE S ÜRESt 5 _ _ _ 667 

Áyet $óyle devam ediyor: "Kendilerine verdigim dórt aylik süre 
bittiginde, sózünde durmayan mü§rikleri, Hil bolgesinde veya Harem 396 
sirurlan i^inde olsun, buldugunuz yerde óldürün; otilan yakalaym, es ir alin, 
hapsediti ve beldelerde rahat^a dola§mamalan ipn hendilerini htrr gozetle- 
meyerinde oturup bekleyin. Eger, §irkten t'óvbe eder, imana gelirlerse, tovbe 
ve imanlannm tasdiki olarak ñaman kihp zekáti verirlerse, artik otilan ser - 
best birakm, onlan terkedin, higbir §ekilde oniara saldirmayin." 

Bu áyette, namazi terkeden ve zekátim vermeyenlerin serbest bira- 
kilmayacagi, tam aksine (bu ibadetleri inkár edenlerin) óldürülecegine 
bir delil vardir. Nitekim Ebu Bekir-i Siddik iradiyaHahu anhL dínden gikan- 
larla (yani namazi ve zekaü inkár edenlerle) sava§mi§hr. Bu áyet, Hz. 
Peygamber'in [salUIIahu aleyhi veseliem] $u hadísiyle aym anlamdadir: 

‘Baña, insanlar 'lá iíáhe illallah f deyip namai kthncaya ve zekát verince 
hadar otilarla $ava$mak emredildi .'™ 7 

Áyet $6yle bitiyor; "¡üphesiz AUah fo/c affeden ve f ok aciyandir Bu, 
tdvbe edenlere saldirmamanm sebebiní a^iklamaktadir. Mana $udur; 
Onlan serbest birakin; (ünkü Allah tdvbeleri sebebiyle onlan affetti ve 
kendilerine merhamet etti. 


5. Áyetin Tasawufi Í$aretleri 

Nefsin, i^inde yamp kavruldugu gaflet ve tembellik günlerí bittigin- 
de, nefíslerí, hak yolunu kesenleri ve sizi Hak'tan ahkoyan $eyleri bul- 
dugunuz yerde dldiírün; nefis, feytan ve hevá dü$manlannra esir ahn 
ve onlan hapsedin. Onlann size saldiracaklan biitün yerleri gozetleyip 
kontrol altinda tutun. Eger, onlar size boy un eger, itaat eder ve silahla- 
nm birakirlarsa (size zarar vermekten vazge^erlerse) kendilerini serbest 
birakin. §üphesiz Allah, gok affedici ve qok aciyandir. 

35í> Hil. hciál ve serbest bdlge demektir. Harem ise belli ¿eylerín yasaUandigj yasak bolge 
demektir. Harem, Mekke'de Kábe veMesrid-i Harám merkez olmak üzere, etrafinda ya' 
sak bólge olarak belirtilen yerlerdir Bu gün Mekke'nin diluida Harem stmrlartnt belir- 
ten ijareOcr mevcuthir. Hil ¡se Harem bSígesi ile mfkat bolgeleri yani Mekke’ye difardan 
gelenlerin ihrama girmesi ipn bel i rieren yerler arasindaki alandir (Mütercim), 

3S7 Buhári Imln, 17, Zekát, 1, t'tiaftm, 2; Müslim, Imán, 32; Ahmed, M üsned, 1/11; 2/314. 
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Eman Isteyene Ernán Verilir 

Cenáb-i Hak, cinceki áyette mü^riklerín óldürülmelerini ve ele ge(i- 
rildikleri her yerde yakalamp esir edilmeleríni emretti. Celen áyette de 
mü$riklerden eman ve koruma isteyenleri bu hükmiin di$inda tutara k 
$oyle buyurdu: 


p ¿i ¿-f jí£\ ó- 

O pfc iiíi k;u 



6, Eger müfriklerdett biri senden eman (himaye) isterse ona eman ver 
(yatunda buiundur) ki Allak'tn kelámitu ifitsin. Sonra (müslüttwn olmaz- 
sa) onu giiven iginde bulunacagt y ere ula$hr. ¡$te bu (müsamahak onla - 
rtn, (hakikati) btlmeyen bir kavim olmalartttdan dvlayidir. 


Teísir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Eger, yakalandiktan yerde kendilerino 
saldinlma emri verilen müfriklerden biri , sana gelerek senden eman isterse, 
senin yaninda bulunmak ve senin kendisini korumam isterse ona eman 
ver ki senin yaninda bulanarak Allak'tn kelámmt ifitsin, onu dü$ünsür, 
i$in hakikatíni ogrensin, belki müsl timan olur. Sonra, «?ayet müslüman 
olmazsa onu güven itfnde buiunacagi yere ula$tir, güven ifínde yerine ula- 
$an kijiye kimsenin ona saldirmasma izin verme! Sana emretmi§ oldn- 
gum bu durum onlann, imanin hakikatini ve sízin davet ettiginiz jeyin 
\q yüzünü bilmeyen bir kavim olmalanndan dolayidir. Bu durumda or¬ 
laría size yakin olmalan gerekmektedir. Belki bu sayede hakki i$itirler 
ve hakikati dü$ünürler; bu da onlann imán etmesine sebep olur." 

6. Áyetin Tasawufi l$aretleri 

Ey árif zat, sizinle birlikte hakikat beldesine girmek isteyen avam 
müslümanlardan biri, senden kendisini yanmda bulundurmam istir- 
ham eder ve velilere ait ilimler hakkinda bir ^eyler duymak isterse onu 
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yakmmda bulundur kt velilerin ilim ve sirlanna dair bir $eyler dinlesin; 
belki bu onun, velilerin yoluna girmesine vesile olur. 

Dervijlerin, kendilerínegefen avam halkiyanlanndan uzakla^tirma- 
lan uygun degildir; bilakís oniara yumu$ak davranmali ve kendilerine, 
hallerine uygun bazi ilim ve hallerden bahsetmelidirler. C^ünkii avam 
halkin, havassa ait ilimlerden hi$ haberi yoktur Eger Allah Teálá'mn 
se<;kin kullanna ozel olarak verdigi ilimlerden haberleri olursa -kendí- 
lerine veláyet halinden bir nasip takdir edilmi$$e- onlann sohbet ve hal- 
ka la riña girerler. 

Allah kendisinden razi olsun, $eyh1erin jeyhi seyyidim Ali Cemel 
§dyle demigtir: "Velilerin avam halkin beldesine gírmesi uygun degil- 
dir; ancak onlardan birinin yakinligi ve vasitasiyla olursa girmesinde 
bir siktnca yoktur; yoksa belde onu yadirgar. Beldeler bir anaya benzer, 
kendilerine ait ol mayan kimselere kar$i gay rete gelir. Aym §ekilde, bir 
avamin da (hakkini veremedigi ve hümietini koruyamadigi) velilerin 
beldesine girmesi uygun degildir; ancak velilerden birinin himaye ve 
vasitasiyla girerse zarari olmaz; yoksa belde onu yadirgar." Hazretin 
sozünü mana olarak naklettik. 


Müjriklerin Mtislümanlarla Antla$masi Olmaz! 

Cenáb-i Hak, bundan sonraki áyette, mii§riklerin müslümanJarla 
antla§ma yapmasimn uzak bir oldugunu belirterek §5y!e buyurdu: 
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7. AfMfriktervn Allah ve Resülii iie nasil bir antía$tnasi oíabilir ki? 
Ancak Mescid-i Harám'tn yantnda kendileriyle antlaftna yaptiklanmz 
müstesttadtr. Otilar sizc kar§t düriist davrandiklart müddctgc siz de oti¬ 
lara dürüst davramn. $üphesiz Allah (ahdini bozmaktan safanan) mütta - 
kileri sever. 


8. Otilarla nasil bir sózle§me $&z konusu oíabilir kií Otilar sizega- 
lipgeíseler, sizitt hakktmzda higbir ahid ve antla$ma gózetmezler. Sóz- 
leriyle sizi hofnut etmeye gah§iyorlar, oysa kaipleri buna yana§miyor. 
Onlartn gogu fdstk kitnselerdir. 

9. Otilar, Allah'in áyetlerini az bir fiyata sattilar, (insanlan) O’nurz 
yolundan altkoydular. Gerqekten onlann yapmakta otduklan §eyler ne 
kadar kotüdür! 


10. Otilar, bir mümitte kar$t hiqbir ahid ve antla$ma gózetmezler. 
Otilar gergekten haddi a$an\ardtr, 

11. Ejerotilar tóvbe eder, namaz ktlar ve zekdtverirlerse arttkdin- 
de karde$leriniz olurlar . Biz, bilen bir kavme áyetlerimizi bóyle agtklt- 
yoruz . 


Tefsir 

Cenáb-i Hak, mü^riklerle antla$ma yapmayi ve onlann buna veía 
góstermesini <;ok uzak bir ihtimal sayarak buyurdu ki: 

"Müfrikleriri Allah ve Resülii ile nasil bir antla$masi oíabilir ki?" Qn- 
lann Hz. Peygamber'e ísaltallahu aleyhi vesellemi ve müslümanlara kin ve 
dü^manligi ortada iken, aynca daba ttnceyapilan antla$mayi bozmalan 
ve hainiikleri kesin iken, kendilerine nasil güvenilir? 
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"Ancak Mescid-i Hardm'm yamnda kendilcriyle antla§ma yaptikíanmz 
müstesnadir/' Onlar, daha 6nce istisna edilenlerdir. tbn ishak demijtir 
ki: "Onlar, Bekirogullan'ndan bazi kabilelerdir. Onlar, Hz. Peygamber 
[saiiailahu aleyhi veseilemí, Hudeybiye'de Kurey$ ile antla$ma yaphgi zaman, 
bu antla$maya dahíl oían kimselerdir. Bu anHa§mayi ancak Kurey§ ve 
Bekirogullan'ndan Beni Dil kolu bozdu. Bunun üzeríne miislümaniara, 
antía^mayi bozmayanlara kar?i belirtilen süre bitene kadar antla§maya 
sadik kalmalan emredildi."* 5 * 

tbn Abbas iradiyaiiahu anht, áyette istisna edilenlerin Kurey$ oldugunu 
soylerken, Mücahid, onlann Huzda kabilesi oldugunu belirtmijtir. Bu 
iki górü§ de ele$tiriye agktir; ginkü Kurey§ ve Huzáa kabilesi, Tevbe 
súresindeki ilandan once Mekke'nin fethinde müslüman olmu§lardir. 
Bu ilan ise Mekke'nin íethinden bir sene sonra olmujtur. 

Hak Teálá, istisna edilenler hakkinda $8yle buyurdu: 

"Onlar size kar$¡ düriist davrandtklart , ahidlerini koruduklan ve hain- 
lik yapmadiklan müddet^e siz de antla$maya veía gostererek otilara kar$t 
dürüst olun. Yani onlan gozetleyin, davram^lanna bakm; eger size kar^i 
dürüst davramrlarsa siz de oniara kar§« dürüst olun. $üphesiz Ailah , soz 
verdigi zaman ahdine veía gosteren, konu§tugu zaman dogru soy ley en 
müttakiieri sever." 

Cenáb-i Hak, sonra, mü$riklerin ahde vefadan cok uzak olduklanm 
tekiarlayarak §oyle buyurdu: 

"Onlann size kar$i ahidlerine veía góstermesi nasil beklenebilir ki! 
Otilar, bir savajta size gaiip geiseler, sizitt hakkituzda hifbir ahid yani bir 
yakinlik yahut bir yemin gozetmezler." 

Áyette ge^en ve ahid manasi verdigimiz "i 11" kelimesinin, rubübíyyet 
manasma geldigini sdyleyenler de olmu$tur. Buna gore mana $oy le olun 
Onlar, sizin hakkimzda rubúbiyyetin azametini (Allah'in yüceligini) go- 
zetmezler, O'nun azabindan korkmazlar. 

35S bk. tbn Hj$im, es-Stretü 'n-Ntbevitfift, 4/171 (Kahire 1996); Taberf, Cdm¡u'l-Bryán, 11/351 

(Riyad 2003). 
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Áyetin devami jóyledir: " Otilar , bir ant\a§ma da gozetmezler, yani her- 
hangi bir ahid yahut bozuldugu takdirde ayiplanacaklan bir hak gdzet- 
mezler. Onlar dilleriyle, o anda imán ettiklerini, itaat edeceklerini.. ahde 
veta gostereceklerini soyleyerek sizi razt ettncye qaliftrlar, halbuki kalpleri, 
dilleriyle soyledikleri §eyleri habul etmez. Onlann qogu, azgin fdsik kimseler- 
dir. Onlann, kendilerini, yaptiklan kdtü geylerden alikoyacak bir inanc¬ 
lan ve hainlige engel olacak bir ínsanliklan yoktur." 

Áyette, "Onlann qogu fásikttr" ifadesinin kullanilmasi, bazi káñrlerin 
antlagma süresince ahidlerine sadik oldugunu ve fásiklann yaptigi kótü 
i$leri yapmadiklanru dile getiimek ifindir. Bu aqklamalar Beyzávfye 
aittir. 

Diger áyette §fiyle buymluyor: "Onlar, Allah'm áyetierini uz birfiyata 
sattilar." Yani, §ehvetlerine ve heválanna tábi olarak, onlari az bir mal 
kar§iliginda degi$t¡rdiler. ínsanlan, O'nim yolundan, Allah'a gótüren di- 
ninden ahkoydular. Yahut haalann Allah'm evini ziyaret etmesine engel 
oldular. Ger^ekten onlann yapmakta olduklan geyler ne kadar kótüdiH 

Bir diger mana: Onlann hiqbir yemin ve antlagmaya uymamalan ne 
kdtü bir geydir. 

Bu, onlann kdtü iglerinin ne olugunu aqiklamaktadir. 

"Onlar hiqbir ahid ve antla$maya uymazlar" áyeti iki defa zikredildí, 
bunda tekrara dügme soz konusu degildir. Bu konuda §oyle denmí§tir: 
Birinci áyet, sozlegmelerini hozan mügrikler iqindir; bu áyet ise Allah'm 
áyetierini az bir dünya menfaatine satanlarla ilgilidir. Onlar yahudilcr 
veya Ebü Süfyán'm (müslümanlara kargi savagmak iqin) toplayip kendi- 
lerine yemek yedirdigi bedevtlerdir. 

Birinci áyette, "Onlar sizin hakktmzda hiqbir ahid ve antla$ma gozetmez- 
ler" dendi; ikinci áyette ise, “Onlar bir miimine fcargr hiqbir ahid ve antla$ma 
gozetmezler " dendi. tbn Atiyye bunun hikmetini gtíyle atildar: 

"Allah Teálá'nm, 'Onlar bir mümine kar§i hiqbir ahdi gozetmezler 
áyetinde $una igaret edilmektedir: Onlann dügmanligi sadece imandan 
dolayidir. Daha onceki áyette, Onlar sizin hakktmzda hiqbir ahdi gozetmez- 
ler buyrulmugtu. Bu áyete bakan kimse, mü§rilderin dü$manligim 
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aralanndaki kinden dolayi oldugu zannedebilirdi. íkinci áyet i le bu íh- 
timal ortadan kalkmi? oldu." 1w 

Áyet §oyle bitiyor: "Oniar, gergekten §er ve ^irkin i§lerde haddi a$mi$ 
bir topiulukiur/' 

Devamindaki áyette $oyle buyruluyor: “Eger otilar, ínkara tóvbe eder, 
namaz kilar ve zekdt verirlerse artik din kardetferiniz olurlar ; kár zarar her 
konuda sizlnle aymdular Biz , hilen bir kavme áyetlerimizi bdyte a^ikhyo- 
ru2." Bu áyette, antla§ma hükümleriyle ilgili hususlarda yapdan apk- 
lajnalar yer almakla ve lovbe edenlerin hasletleri üzerinde díi$ünmeye 
te^vikedilmektedir. Bu a^iklama Beyzavfye aittir , 1 * 0 


7-11. Áyetlerin TasawufT í$aretleri 

Havassm (se^kin velilerin), avam halkin muhabbetine güvenmenu.*- 
lerí ve onlann verdikleri sózle aldanmamalari gerekir. Gergekten avam 
halkin muhabbeti (genelde), kendi meyii ve menfaaderi i^in olur. Men- 
faat ve beklentilerinin aksine bir durum gordíiklerí zaman, sozlerini ho¬ 
zar lar ve gerisln geri donerler. Hem árif Allah i le zengindir; onun avam 
halka ihtiyaa yoktur. Bu konuda Hz. Ali |radiyall¿hu¿mh] demi$tir ki: 

"Asil ovüng, ilim ehlinindir. Gergekten oniar hidayet íizeredirler ve 
hidayet yolunu bulmak isteyenlere rehberlik ederler. Herkesin kiymeti, 
kendisini süsleyen ^eyledir. Cahiller ise ilim ehline dü$mandir." 


S5zle$meyi BozanKann Cezasi 


Cenáb-i Hak, hundan sonra, verdigi sózü bozanlara iligkin hükmü- 
nü belirterek ^oyle buyurdu: 



359 bk. tbn Atiyye, c/* M u liarrerü'i-Vectz. 3/11 (Beyrut 1993). 
3e0 bk. Beyzáví, Enváru l-Tenzil, 1 /397. 
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12. Eger otilar, verdiklerí sdzden sottra yeminleritti bozarlar ve di - 
nittize dil uzatirlarsa küfríin onderleriyle sava$tn. (¿ünkü onlar yemin- 
lerttte ríayet etmeyen kimseterdir. (Bunu yapin) Belki inkárlanna son 
verirler. 

13. ÍEy müminierl) Verdiklerí sdzü hozan, Peygamber'i (yurdundan) 
qikarmaya kalkt$an ve ilk once size karft sava$a ba$lami$ alan hir kav- 
me kar $i $ava$mayacak mtstntz? Yoksa enlardan korknyor musunuz 1 
Eger gcr$ck mümin iseniz, bilin ktAllah, kendisinden korkmaniza dahn 
laytkttr. 

14. Onlarla $ava$w ki Atlah sizin ellerinizle otilan cezalandtrstn: 
onlan rezii etsvt , sizi onlara galip ktlstn ve mümin toplumun kalplerini 
ferahlatsm. 

15. Ve onlartn (müminlerm) kalplerinden ófkeyi gidersin. Bununla 
birlikte Atlah dilediginin tóvbesini kabul eder. Altah her $eyi bilendir 
her ifinde hikmet sahibidir. 


Tefsii 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: “Eger otilar, veta gostereceklerine daii 
size soz verdikten sottra tfemittlerini bozarlar, a<¿ik<^a yalanlayarak ve hü- 
kümlerini kotüleyerek dwinize dil uzahrlarsa kiifrün onderleriyle saimón/' 
Yani, onlarla sava$ip óldüriin, günkü onlar küfrün ba$im ^ekmektedir- 
ler. Bu sebeplc oldürülmeyi en fazla onlar hak etmektedir. 
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Áyette ózellilde káfirlerin oncülerínin zikredilmesi, onlann dldü- 
rülmesinin daha onemli oldugunu ve onlann bunu $oktan hak ettigíni 
gostermek yahut onlara süre taninmasim yasaklamak ipndir. 

Áyet §oyle devam ediyor: u Qünkü onlann $er;ek manada bir yeminleri 
yuktur"; eger olsaydi, verdikleri sozleri bozmaya gügleri yetmezdi. 

tmam Ebü H añile, bu áyeti, kafirlerin yeminlerinin baglayicilik ózel- 
ligi olmadigina delil gostermi$tir, Bu zayif bir gdrü$tür; fünkü áyetin 
murada onlann yeminlerinin hi£ olmadigmi degil, yeminlerine giiven- 
memek gerektigtdir. Bu a^iklama Beyzávrye aittir. 

Ben (Ibn Acfbe) derim ki: " Málikíler de HanefilerMe aym gorü$le- 
dir. Buna gore, bir kimse kafir iken, ettigi yemini bozsa, sonra müslii- 
man olsa ona kefáret gerekmez" 

Áyet $óyle bitiyor: "Boyle yaptn, belki inkárlanna son verirle r." Yani, 
onlarla i^inde bulunduklan durumu degi$tirsinler diye sava$in. tshal 
ehlinin yolu budur, yoksa bu sava?, onlara eziyet vermek yahut due¬ 
rna nca bir mukabelede bulunmak i^in olmasm. 


Cenáb-i Hak, sonra, müminleri onlarla sava$a te$vik ederek §oyie 
buyurdu: 


"Peygamber'e [sailallahu aleyhi vesellem] ve müminlere kar§i dü§man- 
lanna yardim etmeyecekleríne dair yemin eden, sonra da Huzáa kabi- 
lesine kar§i Bekirogullan'na yardim ederek verdikleri sdzü hozan bir ka- 
vim ile sava$mayacak mmmzl O mü§rikler ay rica, daha Once gegtigi gibi, 
Dárünnedve'de yaptiklan istimare sonucu AJlah Resúlü'nü oldürmek i^in 
harekete gegtiler. Hem size dü^manlik etmeye ve sava$a ilk ba$Iayanlar on- 
lardirj* C^ünkü Hz. Peygamber luibiiahu aleyhi veseiiem] onlara ónce diñe 
davetle, delil, kitap ve meydan okumayla onlari susturarak i$e bafladi. 
Orlar, kendisiyle mücadeleyi dü$manlik ve sava§a ^evirdiler. Artik sizi 
onlara kar$i koymaktan ve kendileriyle yarpi^maktan alikoyan nedir? 

Áyet $6yledevam ediyor: “Yoksa enlardan korkuyor musunuz?” Yani, 
onlardan gekinip de emrimi terk mi ediyorsunuz? “Eger ger<¿ek mümin 
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iseniz, tilín ki Allah, kendisinden korkmamzú data layiktir. w §üphesiz imán, 
sadece Allah'tan korkmayi, O'nun di$inda kimseden korkmamayi ge- 
rektirir. 

Cenáb-i Hak, oniara yardun etmeyi vaat ederek §oyle buyurdu: 

"Onlarla $ava$m ki Atíah sizin ellerinizlc onlan cezalandirsirt; onian re- 
zil etsin ; ólüm ve esaretle al(altsm, ottlara kar$t size yardm elsitu size on- 
lann boyunlariru vurma, mallanna el koyma ve kadinlann] esir etme 
imkám versin. Ayrtea bu $ekilde mttmin loplumun kalplerini ferahlatsm." Bu 
gekilde, Hudeybiye Antla^masi'ndan sonra müslümanlann himayesine 
giren Huzáa kabilesi, mü^nklerin himayesine giren Bekírogullan'ndan 
intikamim ahp i^ini ferahlatti. Bekirogullan, Huzáa kabilesine saldirmi^ 
ve onlardan birgok kigiyi 5ldürmü§tü. 

Bu áyeíin, Yenien'den Mekke'ye gelip müslüman oían bazi a$iretler 
hakkinda indigi de soylenmi$tir. Onlara mü$rikler tarañndan jiddetli 
eziyetler edilmi^ti Gelip durumu Hz. Peygamber'e Mlallahu a ley h i \re$e;- 
íem] $ikáyet ettiler, Allah Resülii, 

“Müjde size, sikmtilardan kurtulmamzaaz kaldi'’ buyurdu. 

Diger áyette jdyle buyruldu: “Ve onlartn kalplerittdeki ojkeyigidersin ." 
Yani, antlajma yapilan düjmanlar kendilcríne saldirdikJarmda, iijlerin- 
deolu$an ofke giderilmi$ olsun. Gerqekter Allah Teálá, müminlere vaat 
ettigi $eyleri Mekke'nin fethi ve Hevázin zafen y le yerine getirdi. Bu áyet, 
Hz. Peygamber'in mucizelerindendir. Bu a^iklama BeyzávTye aittir.* 1 

Bu gorü§, bahsedilen §eyin Mekke'nin fethinden once olmasini ge- 
rektiriyor. Boyleolursa áyet sonrasiyla uyum iginde olur. Bu hükmü, Al¬ 
lah ve Resülü'níin mü§riklerden uzak oldugunu bildiren, onlarla ili§igin 
kesildigíni anlatan ve bunun duyunilamasmi emreden áyetlerle birlikte 
dü$ünmek zordur; günkii bunlar Mekke'nin fethinden sonra olmu$tur. 
En dogrusunu Allah Teálá bilir. Bu aqiklama Háfiye sahibine aittir. w 


361 bk. Beyzávi, EnWru't Tenzi!, 1 /398. 

362 Surada zikrediltn Háfiye, Ibr Aribe' nin tarikzt sibilesindeki $oyhlerden Abdurrahman-i 
FásTnin (1036/1626) CWflteyn Tefsiri iizerine yazdigi Há$iy<fá\T. 
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Bu górü$e ^dyle kar$i «pkilabiltr: Tevbe süresinin ba$indaki áyetler, 
Mckkc'nin fethinden once inmi$tir. Bazi áyetleri ise fetihten sonra in- 
mi§tir. Bu áyet de once inen áyetlerdendir. Bilindigi gibi áyetler pareja 
panja iniyor, Hz. Peygamber isaiiaiiahu aleyhi veseiiem] vahiy káti pie riñe, 
"Bu áyetleri §u súrenin §u yerine koyun" buyuruyordu. En dogrusunu 
Allah Teálá bilir. 

Sonra Cenáb-i Hak, bazi mü$riklerin küfre tovbe edecegini bildire- 
rek §oyle buyurdu: 

ÍJ AWih, hidayetini diledigi kimseyi hidayete ula^tirir, sonra nnun ínn- 
besini kabul eder. Bu, «joklarmda olmu^tur. Allah alimdir; olacak her $eyi 
bilir; haktmdir; her i$ini ve hUkmílnü ancak hikmetine uygun yapar/' 


12-15. Áyetierin TasawuR ijaretleri 

Kim süfílerin yolundan dóner, ^eyhlerle yaptigi antla$mayi bozar, 
sonra da onlarin y olían hakkinda tenkit ve ileri gen konu$maya ba§- 
larsa o kimsenin, dünyada ve ahirette kurtuluja ulajmasi beklenemez. 
Süfílerin yolu demekle, irradia gorevli se^kin velilerin yolunu kastedi- 
yorum. Q!ünkü bu kimse, hem ahdini bozmu? hem de velileri tenkit et- 
mekle ugra$mi^tir. Bu konuda Allah Teálá, bir kudsí hadiste 50 y le bu- 
yurmu$tur: 

'Kim bettim dastlanmdan biríne düfmanhk ederse baña harp 
olur "» 

Bir ki$i, velilerin yoluna itikadi ve teslimiyeti durdugu halde, zayif- 
lik ve gevjeklikten dolayi, onlann yolundan dónerse; <¡ogu zaman on- 
lardan biri kendisine $efaat eder ve sonuqta onlara katilir. Ancak birin- 
ci bdyle degildir. Ál-i tmrán süresinin 90. áyetini tefsir ederken, Imam 
KujeyrT den §u nakli yapnu$tik: 

"Kiyamet gününde veliler, yollanru terkeden kimseye §efaat etmek 
ister fakat o zaman Allah (bir tuzak olarak) o kimsenin $eklinde bir súret 
yaratir; veliler o süreti goniince kendisine $efaat etmekten vazge^erler. 
Bóylece o kimse, avam halkla birlikte kalir, velilerin derecesine yüksele- 


363 Buhan, Rikük, 38; íbn Mace, Fitcn, 16; Begaví, $crhu'ü Sünnc, 1/142. 


678 


9. TEVBE SÜRESt 16 


Cw i: H> 


mez." Geni$ bilgi i£in c áyetin tefsirine bakiniz. 36 * Hayirli pierde muvaf 
fak olmak ancak yüce Allah'm yardimiyla mümkündür. 


Cihad Olmadan ilerleme Olmaz 

Cenáb-i Hak, hundan sonraki áyette, cihaddan geri duran bazi kim- 
seleri kuiayaiak §dyle buyurdu: 

p; fh* i jjláií- ¿Ji ¿i új'j i Jr¿í 5í ppj. fí 

O Ojiüí ¿ij*UJj Vj ¿¿j % ¿i ¿- 


16. Yoksa AUah, arantzdan cihad edenleri, AUah, peygamber ve 
müminlerdcn ba$kastm kendtlcrine dost ve strdaf edinmeyenleri ortaya 
ftkarmadan kendihalittize btraktlacagititzt mt sandtntz? AUah yaptik- 
lanmzdan haberdardir. 


Tefsír 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Yoksa siz r Allah ignizden cihad edenleri 
bilmeden yani ímtihan ederek ortaya qikarmadan, kendi halinize btraktla- 
cagmtzi mt sandmtz?" Yaní, sizden íhlás sahipleri ve cihad edenler, diger- 
lerinden ay ni m adan, birakilacagimzi mi zannettiniz? 

Allah'ín bilmesinden kasit bir $eyi ógrenmesi degil, onu ortaya £i- 
karmasidir. Bu na gore áyetin manasi §udur: Allah sizden, cihad eden¬ 
leri digerlerinden aymp ortaya pkarmadan, birakalacagimzi mi zannet¬ 
tiniz? 

BeyzávS demi$tir ki: "Áyetteki bu ifade §ekli, olayi mübalaga i le an- 
latmak i^indir. Bu, iláhi ilmin taalluk ettigi o $eyin kesinlikle ger^eklej- 
cegine da ir bir delildir." Bunun manasi $udun Bilakis O, i<;mizden cihad 
edenler ortaya ^tkana kadar sizí ímtihan eder. 


364 bk. Ku*eyit Utiifii 'l-Í¡árát r 1/246. 
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Áyetin devami $óyledir: "O, yme aranudan Allah, peygamber ve mü- 
minlerden ba$kasim kendilerine dost ve $irda§ edinmeyenleri ortaya qxkarma- 
dan birakilacagmizi mi zannettiniz?" 

Yani yüce Allah'in ayiracagi bu kimseler, CYnun yolunda cihad et- 
tiler, ancak Allah'i, Resülü'nü ve müminleri sevdiler; onlardan ba§ka, 
sevdikleri ve sirlariru verdikleri sirda^ edinmediler; tam aksine, Allah'in 
muhabbetiyle, Resülultah'in ve müminlerm sevgisiyle yetíndiler, onlar¬ 
dan ba$kasmi dost edinmediler. 

Áyet $oyle bitiyor: “Allah yaptiklarimzdan haber darán. " Bu ifade, ya- 
saklanan i§leri yapanlara bir tehdittir. 


16. Áyetin Tasawufi Igaretleri 

Muhabbeti sirf Allah'a tahsis etmek ve Allah'in dosúanm sevmek, 
kulu Allah'a yaklagüran en büyük ibadetlerden ve onu Allah'in huzuru- 
na ula$tiran en giizel pierden biridir. Gafíllere yónelmek, onlarla sohbet 
ve muhabbet etmek ise kulu Cenáb-i Hak'tan uzakla^üran sebeplerin 
ve áfetlerin en büyüklerindendir. Boyle bir duruma dü§mekten Allah'a 
sigininz. 

Hadis-i $eriflerde fdyle buyrulmujtur: 

"Ki^iáostunun dirti (hali veya$antisi) üzeredir .^ 

4, K\$i sevdigiyle beraberdir 

J 'Kim bir toplulugu severse onlarla birlikte diriltilir. >nt>1 

Bu manada daha pek hadis ve haber vardir. 


365 Tirmizí, Zühd, 45. 

366 Buhári, Edeb, 96; Müsbm, Birr, 165; Tirmizí, Zühd, 50. 

367 Ahmed fd, 5/145;TabcrSní, ei-Kfbir, nr 2519; Heysemi, ez-Zeváid, 10/281. 
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Mü$riklcrin Mesci diere Girmesi Vasakbr 

Cenáb-i Hak, bundan sonraki áyette, mü$riklerin mescidlere girme- 
si ni yasaklayarak §oyle buyurdu: 
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17. M«$rifc/er, wkiirfarMa bizzat kendileri $ahitlik ederken, Allah'tn 
mescidlerim imar etmeleri dogru degildir, Onlann bütün ifleri bo$agit- 
mi$tÍT. Oniar atente ebedi kalacaklardtr. 

18. Allah'tu mescidlerini atteak Allah'a ve ahiretguttiine imán eden, 
ttamazt dosdogru ktlan, zekát veren ve Allah'tan ba$kasindan korkma- 
yatt kimseler imar eder . Í$te onlann hidayete erenlerden olmasi umulur. 


Tefsir 

Cenáb-i Hakbuyuruyor ki: "Müfñklerin Allah'vi mescidlerini mamut 
elmeleri dogru degildir ." Yani, mü$rikleñn Mescid-i Harámbiryana, diger 
mescidlerden herhangi birini onarmalan ve bakimini yapmalan dogru 
degildir. Bir gorii^egóre, áyetteki mescidlerden maksat, i^inde Kábc'nin 
buiundugu Mesrid-í Harám'dir. Ondan mescidler olarak bahsedilmesi, 
onun bütün mescidlerín kiblesi ve imami olmasindandir. Digerler mes- 
cid lerin hizmetleri, Mescid-i Harám'm hizmeti gibidir. Bazilan ayeti, 
"mescid" $eklinde tekil okumu$tur; bu da yukandaki manaya delil ol- 
maktadir. 

Bunun manas] §udur: Mü§riklerin, Allah'in mesci di ni imar ve 
mámur etmesi uygun ve dogru degildir. Her ne kadar mü$rikJer bir za 



Cüz: 10 9, TEVBE SQRESl 17-18 681 


manlar zulüm ve ta§kinlik ile bunu yapmi§larsa da hundan sonra yap- 
malan uygun degildir. 

Áyet onJann halini §oyle apklamaktadir: "Halbuki onlar , a^ik^a $irk- 
lerini ortaya koyarak ve Allah Resúlü’nü yalanlayarak inkáriarim bizzat 
$ahitlik etmektedirler" Onlann, hem Allah’in evini imar etmek hem de 
ALlah'tan ba$kasina ibadet etmek gibi iki zit §eyi bir arada yapmalan 
dogru degildir. 

Onlann amellen, dünyada ve ahirette boja gitmi$tir; cünkü onlar, 
amellerine $irk kan$bidilar ve onunla óviindüler. Onlar, inkárlanndan 
dolayi, cehennem atejinde ebedi olarak kalacaklardir. 

Diger áyette $óyle buyruluyor: 

"Allah'm mescidleriniancak Allah'a veahiret gününe imán eden, namazt 
dosdogru kilan, zékati verenler imar eder ..." Yani, onun imarini ancak bu 
§ekilde i 1 mi ve ameli kemalati bünyesinde toplami$ kimseler i£in dogru 
olur. Mescidlerin imán, al tina yaygi (hall, kilim ve benzerí §ey!er) sere- 
rek süslemek, kandil ve benzerí §ey1erle aydinlatmak, iqinde devamh 
ibadet, zíkir ve ilim dersleri yapmak ve onu, boj dünya kelámi gibi, ya- 
pili$ maksadinin di$indaki $eylerden korumakür. 

Hz. Peygamber rsallallahu aley hi vesellem] $6yle buyurmu^tur: "AHali 
Tedia buyurdu ki: Yeryiizünde benim evlerim, mescidlerdir; onu (ibadet, ilim 
ve zikir i$in) ziyaret edenler, imar edenlerdir. Ni mutluo kuta kievindegüzelce 
temizlenir. sonra benim evimi ziyarete gelir. Ziyaret editen kimsenin, kendisini 
ziyarete gelene ikram etmesi bir górevdir. 

Abdullah b. Mesud ¡radivaiLihu anh), mesddde ilim müzakere eden bir 
grubun yaninda durarak §oyle dedi: "Anam babam size kurban olsun 
ey álimler, sízler Allah'in sevgisiyle bir araya geldiniz, Allah'ín kitabini 
okudunuz, Allah'm mescidiní imar ettiniz; Allah'm rahmetini gozledi- 
niz. Allah sizi sevdi, sizi sevenleri de sevdi/' 

Áyette, "Onlar Alfoh'a imán ederler" dendi, “Peygamber'e imaneder- 
ler" denmedi. Dunun sebebi, Allah'a imanin Peygamber'e Miaiiahu aleyhi 


368 Tabcrini, eí-Kebir, nr. 10324; Ueyscntf, n-Zeváid, 2/22; Súyfitf, es-Sagtr, nr. 2258. 
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voseiiemi imanla birlikte oldugunun ve Allah'a imamn ona imanla tamam- 
lanacagimn büinmesindendír. Bir de, "Onlar ttamaz ktíar ve zekat verirler 

áyeti de, Peygamber'e isailallahualeyhiveseiiem)imanadelilolmaktadxr 
Bu aqklama Beyzávf ye aittir. 3 ** 

Orüann diger bir sifab §5yle belirtilmektedir " Otilar , bUHitt i$lerdt 
Aiiah'tan ba§kasmd¿m korkmmjan kimselerdir ." í$te bu dzelliklere sahip 
oían ki$inin, AHah'in evini imar etmesi uygundur. I$te onlann hidayete 
erenlerden olmasi umulur. 

Onemli bir nokta: Áyeite, kámi! ozellikleie sahip müminler i^in bile, 
"Onlann hidayete erenlerden olmasi umulur" buyrulmasi, mü^riklerin 
dogru yolda olma umutlanru ve amellerinin kendileríne fayda verecegi 
beklentisini kokünden kesip atmak, onlann kendilerini dogru yolda gdr- 
melerini kesin olarak kinamak ve reddetmek itfndir. §u güzel dzelliklere 
sahip müminler i^in, "belkj, umulur ki" ifadeleri kullamldiktan soma, 
onlann tam ziddi sifatlara sahip kimseler hakkinda ne denir, bir dü$ün! 
Bu ifadenin kullamlmasimn bir hikmeti de müminleri, sahip bulunduk- 
lan güzel hall ere aldanip onlara güvenmekten menetmek i^indir. 370 

Birhadís-i jeriftegoyle buyrulmu^tur 

"Kimin mescidlere gidip geldigini (sürekli mese idiere devam ettigini) gü- 
rürseniz óttutt imantna fahitltk ediit, 


17-18. Áyeüerín Tasawufí í^aretleri 

íláhj huzur mescidleri, gizlí ve agik $irk ehline haramdir. íláhi huzu- 
ra ancak, másivadan annmi§, ifínde saf tevhidden ba?ka bir $ey kalma- 
mi$ bir kalp girer. íláhi huzur mescidini ancak, AUah i le huzur bulmu§, 
másivadan kurtulmu?, sebeplere güvenmeyi terketmi$, bütün yonünü 
sebeplerin sah ibine £evirmi§, kendisini haktan perdeleyen me$guliyet 
ve baglan kesip nihayet hakikat nurlanyla aydinlanmi$ bir kalp 
mámur eder. 


369 bk. Beyzflví, Envárü t-Tenzll, 1/399. 

370 Bu a^klaTTialar i(in bk. Beyz¿vt Envárti ’t-Tenz E/,1/399. 

371 Timnizy Tefclni Süre (9), 9; Ibn Máce, MesArid, 19; DáñmT, Sal&t, 23; Ahmed, Müsned, 3/ 60,76. 
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Bütün kusur ve noksanhklardan münezzeh yüce Mevtá'nm huzur 
mescidini ancak, Allah'a ve ahirete inanan, kalplerin namazim hakkiyla 
kilan (sürekJi Rabb'ine báglanan), nefislerin zekáhru veren (onu her tür- 
lü k irden arindmp temizleyen) ve amel ve ibadctinde mahlükattan kim- 
seyi nazan dikkate a Imayan, sadece Rabb'inin nzasina bakan kimseler 
mámur eder, o huzura girer, edebini korur, hakkini verir Ifte onlann, 
álemlerin Rabb'inin huzuruna ula$anlardan olmasi umulur. 


Allah Yolunda Cihad, Her Hizmetten Üstündür 


Kurey§'ten bazilan haolarin su ihtiyacmi kar$ilama ve Meseid-i 
Haram'i imar etme i^leriyle óvündügünde, Allah Teáiá, cihadin bunlar¬ 
dan daha üstün oldugunu belirterek $oyle buyurdu: 


^ y ■ t y 


ja, j^=a ¿IAJI ¿ sü ir\ 

Üij ¿i\ j 1* jpn N 2»i jt ÓiU-5 f p , *úlí 
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19. Siz Haetlara su vermeyi ve Mescid-i Harám't onarmayt, Allah'a 
ve ahiretgiinüne imán edip AUah yolunda cihad edenlerin ifiyle bir mi 
tutuyorsunuz? Ontar Allah katmda e$it degildir. Allah zalimler toplu- 
lugunu hidayete crdirmez. 

20. Imán edip hicret edenler ve Allah yolunda mallartyla, canlany- 
la cihad edenler, rütbe bakimindan Allah /calinda daha üstündür. Í$te 
kurtulu$a erenler de onlardir. 
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21. Rab'leri otilara, tarafxndan rahmet, hofnutluk ve t f inde dáimi 
nimetler bulunan cennetleri müjdeler. 

22. Onlar orada ebedi olarak kalacaklardir. $üphesiz ki büyük 
mükáfat Aílah kahndadir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: °Siz, amellen bo§a gitmi? mü$riklerdcn 
bazilannin haalara su ücrmesini ve Mcsdd-i Hardm’t ottarmastni , mümiit- 
lerden Allah'a ve ahirel gütiüne imán edip Allah'in dinini yüceltmek ign 
Allah yolunda cihad eden, amellen makbul kimselerin ifiyle bir mi tutuyor- 
sutiuz? Onlar Allah katinda asía e$it dejildir; íünkü mü$rik, eger tovbeet- 
mezse amellen bo^a gitmi^ olupesfel-i sáfi linde (en a$agi de recede, azap 
ignde) bulunan kimselerdir. Müminler ve cihad eden le r i se en yüksek 
makamdadirlar." 

Bir rivayete gdre bu áyet, Hz. Ali [radiyailahu mhi, Abbas ve Talha b 
§eybehakkinda inmi§tir. Bunlann herbiri, yaphgi i§ledvünmü§tü. Talha 
"Ben bey tin (Kábe'nin) sahibiyim; onun anahtarlan bende!" dedi. Abbas 
lradiyailahu anhL "Ben. haalann su ihtiyacini g¡denme hizmetini góriiyo-* 
nim, en hayirli i$i ben yapiyorum" dedi. Hz. Ali de (radiyailahu anh¡, "Ben 
ilk olarak müslüman oldum ve Allah Resúlü'yle birlikte cihad ettim" 
dedi. 372 Bunun üzerine inen bu áyetle Allah Teáíá, imán ve cihadin daha 
faziletli oldugunu belirtti ve bunun di§indalci i$lerle óvünenien kinadi. 

Cenáb-i Hak áyetín sonunda jóyle buyurdu: "Ailah zalimler toplu- 
lugunu hidayeteerdirmez." Yani Allah'a §irk ko§an, Allah Resülü'ne dü§- 
manlik eden ve buna devam ederek nefislerine zulmeden káfírleri hida- 
yete erdirmez. 

§oyle de denmi§tir: Zalimlerden kasit, Kábe'nin hizmetleríni goren 
mü?riklerle, mü minien e$it goren kimselerdir. 

Cenáb'i Hak, diger áyette, imán ve cihad edenlerin daha üstün oí* 
dugunu vurgulayarak §oyle buyurdu: 


372 De¿i$ik rivayetler iijin bk. Sa'lcbi, et-Ke^f ve’l-Beyán, 3/176. 
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' imán edip hicret edertler ve Allah yoiunda malianyla, canlariyla ethad 
edenler, riitbe, derece ve geref baktmmdan Allah katmda, bu ozellíklere sa- 

hip olmayanlardan veya haolarm su hizmetini goren ve size gore mes- 

* 

cidleri imar edenlerden daba üstündür. Ifte onlar, ger^ekten kurtuíu$a eren, 
bütün hay irían elde eden, Allah kahnda en güzel sonucu ve yakinligi 
eldc eden kimselcrdir" Onlann di$inda, bunlan yapmayan kimseler boy- 
le degildir. 

Cenáb-i Hak, sonra oniara verdígi ikramlan arhrarak $óyle buyur- 
du: 


"Rabien oniara, tarafmdan bir rahmet, yakinlik, ho$rwtluk ve iqinde 
ddimi nimetler bulunan cennetleri müjdeler. ” O nimetlerin tükenmesi ve 
kesílmesi diye bir $ey yoktur. Bunlar 5yle nimetlerdir ki onlar sflzle tarif 
edilemez. 

Áyet §oyle bitiyor: "Onlar orada ebedi olarak kalacakiardtr. " Áyette, 
"ebeden" ifadesiyle, k¿h$ süresinin tekit edilmesi gunun i«;inclir: Ebedi 
kalma manas] veri le n "hulüd" kelimesi, bazan uzun süre kalmak i«pn de 
kullanilir. Pe§inden, "ebeden" denince, bu sürenin hi<; bitmeyecek bir 
süre oldugu vurguyla ¡fadeedilmi§ olur. 

"$üpheuz ki bilyük mükáfat Allah kattndadtr." Bu mükáfatin yarunda, 
onu elde ettiren amellcrin zorlugu cok kü^ük ve az kahr. Yahut dünya 
nimetleri onun yanmda cok kü^ük kalir; günkü ahiret nimetleri yarun- 
da, dünya nimetlerinin hicbir degeri yoktur. 


19-22. Áyetlerin Tasawufi l§areüeri 

Akraba ve dostlarinagü venere!^ sürekli hevásina uyarak, Mevlá'sma 
gdtüren manevi seyirden gafil olarak engel ve sebeplere baglamp vata- 
ninda oturan ile, vatanmdan ve dostlanndan hicret eden, boj alijkanlik- 
lan ve sebepleri terkeden, nefsi ve hevásLyla cihad eden ve btiylece yüce 
Mevlá'sinm huzuruna sey reden kimse, Allah katinda asía bir degildir. 
Cünkü bu ikinci grup Allah [«•HeoHaiuhú] kahnda yakinlik elde etmijtir, 
digerleri ise Allah'tan uzaklik tiali icindedirler. Onlann amel ve ilmi cok 
olsa da durum budur. 
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Bütün himmeti ve gay retí, kó$kler ve hüriler oíanla, tek derdi iláhi 
buzur ve perdelerín kaldmlmasi oían kimse arasinda nc kadar fark 
vardir. Allah, oniara, tarafindan bir rahmet, riza ve i^inde ruhlan ¡£in 
dáimi nimetler bul unan m arito: cennetlerini müjdeler. Bu marifet cen- 
neti, Cenáb-i Hakk'i mü$ahede etmek ve tecellilerini agkqa gormektir. 
Árifler, bu tecellilerden hiq perdelenmezler. 

§üphesiz en büyük mükáfat Allah katindadir. O, hiijbir insarnn ak- 
lina gclmeyecek kadar büyük ve güzel bir mükáfattir. Hak TeálS bizleii 
ondan mahrum etmesin. 


Gafíl ve Isyankárlar ile Dostluk Yasakhr 


Ccnáb-i Hak, bundan sonraki áyettc, nesep olarak yakin da o Isa lar, 
gañllerle dostluk yapmayi yasaklayarak $óyle buyurdu: 


1 
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23. Ey imán edenler! E¡er küfríi imana tercih ediyorlarsa babalan- 
mzi ve karde$ler¡nizi dost edinmeyin, Sizden kim otilan dost edinirsv 
i$te anlar ger^ekten zalim kimselerdir. 

24. De ki: Eger babalanntzt, ogullanntzt, kardeflerittizi, eflerinizi. 
htstm akrabatttzt, kazandtgtntz mallart, kesada ugramasmdatt kork- 
tugunuz ticareti ve ho$land\gtntz meskenleri Allah'tati, rcsúlüttdcti ve 


u \ 
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AUak yolunda cihad etmekttn daba foJt seuiyorsamz, arttk AlUth'm 
emri gelinceye kadar bekleyin. Allah fástklar toplulugunu hidayete er- 
dirmez. 

Tefetr 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: *Ey imán edenler! Eger küfrü imana tercih 
ediyorlarsa babalanmzi ve karde§lmnizi dost edinmeyin." Káfiriige devam 
eden ve inkán imana terdh eden kimseleri muhabbet besleyeceginiz ve 
kendilehne itaat edecegiruz dostlar edinmeyin. 

Bu áyet, muhadrler hakkinda inmi$tir. Onlara hicret emri verilince, 

"Eger hicret edersek babalanmiz, qocuklanmiz ve a§i re ti miz le iliji- 
gimiz kesilir, yaptiginuz ticaret boga gider, ziyana ugrayipzarar ederiz" 
dedi ler. 

Diger bir góriige gore áyet, dinden ddnüp Mekkeliler'e katilanlar 
hakkinda inmigtir. Allah bu áyetle onlan dost edinmeyi yasakladi. 

Áyet goyle bitíyor: “Sizden kim onlan dost edinirse i$tc otilar , dostlugu 
yerinde yapmadiklan iqn, gerqekten zalím kimselerdir” 

Diger áyette goyle buyruíuyor: "De ki: Eger babaiartmzt, ogullarmizi, 
karde$lerinizi, e§lerinizi, a§iretinizi yani arkadag veya akrabamzi, kazandt- 
gmtz mallan, kesata ugramasindan, yani harcama vaktinín ge^mesinden 
korktugunuz ticareti, giizellik ve genigligi sebebiyle ho$tandigmiz meskeri¬ 
len AUak ve Resülü nden daha qok seviyorsaniz, yani Allah'a imandan ve 
resülíinün sohbetinde bulunmaktan ve Allah yolunda cihad etmekten daha 
$ok seuiyorsamz) bunlan terdh edip imán ve hicretten gen kalmigsamz, 
artik Allah'tn emri ni, dünyadaki yahut ahiretteki azabrni bekteyin." 

Áyetteki " Allah'm emri" i le, Allah'in yardimi, Mekke ve diger yer- 
lerin íethi gibi müminlere verilen fethin kastedildigini sdyleyenler de 
olmugtur. 575 


373 bk. TabcrT, Cámiu'l-Beyan, 1 1 /385 (Riyad 2003); Süyútí, ed-Diirrü'i-Mer&ñr, 4/157. 
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Buradaki sevgi, tabii olarak meydana gelen sevgi degil insanin ken- 
di terrihi ¡Je isteyerek u]a?tigi sevgidir. Tabii sevgi, insanin sorumluhigu 
ve kontrolü albina girmez. Ger^ek ?u ki vatan ve kabile sevgisi tabiidir. 
ínsanin mükellef ve sorumlu oldugu sevgi ise onun terdhine baglidir; 
insan tabii oían muhabbeti ihtiyarí oíanla deglutirme konusunda nefsiy- 
le savajmalidir. 

Cenáb-i Hak, sonra, vatan sevgisiyle (hicret ve cihaddan geri) ka- 
lanlan §oyle tehdit etti; 

“Allah günahkárlar toylulutfunu hidayete erdirmtz ." Onlan dogruya 
ula§tirmaz ve Kak i$leri yapmada muvaffak etmez. Bu áyette, hemen 
Kerkese ydnelik büyíik bir tehdit vardir; ondan kurtulan qok azdir. Bu 
aqiklama Beyzávf ye aittir. 57 * 


23-24. Áyetlerin Tasawufi l$aretleri 

Gaflete sebep oían yerlerden uzaklagmak gerekir. Kulun, Allah'a 
giden yolda kendisine yardimci ve destek olmayan arkada^ ve yakinla- 
nra terketmesi farzdir, Miiridin, kalbinin Allah ile huzurunu elde ede- 
medígi ve iqinde Rabb'ine giden yolda kendisiyle yardimla$acagi birini 
bulamadigi betdeyi terketmesi gerekir. Bu belde neresi olursa olsun far- 
ketmez. 

Bir velinin kendi beldesinde daha verimli oldugunu pek górmedik, 
bu ancak gok az velide olmujtur. Hz. Peygaxnber isallallahu aleyhi vrselleri] 
dogdugu vatam Mekke'den Medine'ye hicret edince, diñe daha ^ok yar- 
dim etti. Islam ilerledi. Bu durum veliler i$in bir sünnet olarak kaldi. 
Bir velinin, beldesi diluida Lr§ad i^lerini daha güzel yüriittügünü gó- 
rürsün. 

Bir Hak yolcusunun, kendisini Allah'tan alikoyan baba, anne, <;«- 
cuk, zevce ve kabilesinden uzakla?masi gerekir. Aym 5 ek. 1 l de, ^oluk 
^ocugunun dinin emrettigi $ekilde haklanm yerine getirdikten sonra, 
kalbini Allah'tan uzakla$tiran mal ve ticaretlerí de terketmclidir. 


374 Beyzávf, Lnróru't-TcnzU, 1/400. 
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Akilli kimse, §e ría tía hakikatin hükümlerini beraber yerine getirir, 
bunurs i fin gefimini üstlendigi kimseleri zayi etmez, sorumlulugunda 
oían zevcesinin ve digerlerinin hakkiru terketmez. Aile efradinin hakla- 
nni korurken de Allah'i zikreder; záhiriyle anlarla birlikte bulunur, kal- 
biyle onlardan aynlir. Eger buna gücü yetmez ve kalbinin ilacim arar- 
sa, o zaman kendisínin yerine ailesmin i$Iermi yüríitecek, gefimlerini 
temín edecek birini gorevlendirmeli, kalbini kuvvetlendirip Rabb'i i le 
beraber olacak hale gelene kadar bir müddet kenara fekilip ozel teda vi 
gormelidir. Áyette buyruldugu gibi; “Ktm Allah'tan kurkorsa AÍIah onun 
ffin bir fikíf yolu yarnttr, kendisini hiq Itt'sap etmedigi ymicn riziklandmr. 
Kim Allah'a giivenip dayartirsa Allah otia yeter " (Taiak 65/2-3). 

Ibrahim b. Edhem jkuddise üirnihúi ^iir $eklinde $oyle demi^tir: 

"Ya Rabbi, senin rizan ligrima bütün halki terkettim; seni gormek 
igin focuklanmi yetim biraktim. Eger benim vücudumu parfa parya et- 
sen, gónlüm senden ba$kasina inleyip dcrdini afmaz.” 

Hayirli pierde muvaffak olmak ancak yüce Allah'in yardimiyla 
mümkündür. 


Huneyn 5ava$i'nda Gelen tláhf Yardim 

Cenáb-i Hak, blindan stinra, mii miniere nimetlerini hatirlatarak 
§oyle buyurdu: 
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25. Andolsun ki Allah, birgok yerde ve Huneyn $ava$t'nda size yat- 
dtm etmifti. Harti $oklttgunuz sizi gumrlandtrmt§tt, fakat sizi hezime- 
te ugramaktan kurtaramamt§tt, Yeryüzü bütiin genifligine ragmen size 
dargelmifti, sonunda (bozularak) gerisin geri ddnmü$tünüz. 

26. Sonta Allah, resúliine ve mümintere sekwetini indirdi, ayrtea 
sizitt gormediginiz ordular indirdi ve báytece káfltlere azap etti. í$te bu, 
o káfirlerin cezasidir. 

27. Sonta Allah, bunun ardtndan yine dilediginin tóvbesini kabul 
eder. Allah yofc bagi$layatí, $ok merhamet edendir. 


Tefsii 

Cenüb-i Hak, müminlere, nimetlerini hatirlatmak iqin buyuruyor ki: 

"Andolsun ki Allah, bir^ok yerde (pek <;ok kere $ava$ta) size yardim etmi$- 
ti, size aynca Huneyn günii de yardtm etmifti ," 

Huneyn Sava$i, Mekke'nin fethinden sorua oldu, íethin hemen pe- 
pindén ger<,ekle§ti. Sava§, Huneyn denen yerde yapildi. Burasi Mekke ilt 
Táif arasinda, orada oturan bir adamin adiyla anilan bir vadidir. Orada 
Resülullah Miaiiahu ak-yhi vvwiiemi ve müslümanlar dü$manla sava$tilar 
Islam ordusu 12.000 kijiydi. Bunlann 10.000'i Mekke'nin fethinde bulu- 
nanlar, 2000'i de Mekke'nin fethinde müslüman olmu$ ve bagi$lanmi$ 
kimselerden onlara kahlanlardi. Islam ordusu Hevázin ve Sakíf kabile- 
siyle, Araplar'dan onlara katilan kimselere kar^i sava§a girdi. Düjman 
ordusunun sayisi 30.000 idi. 

íslám askerlerí mü^riklerden bazilan ile kar$ila$t]ginda, müslüman- 
lardan biri, <;okluklan i lo dvünerek, 

"Bugün sayi azbRindan dolayi asía maglup olmayiz" demi§ti. Son- 
ra $iddetli bir sava$a tutu$tular. Müslümanlar, kendini begenmenin ve 
Cokluguna güvenmenjn imtihannu ya$adilar, bir anda bozguna ugra- 
dilar. Oyle ki ^oklan, sava§ yerini terkedip Mekke'ye gitti. Resülullah 
(sallallahu aleyhi vcscllemi yaninda amcasi Abbas ile birlikte merkezde kaldi, 
yerinden aynlmadj. Amcasi Abbas Allah Resülü'nün bineginin dizgi- 
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ninden tutmujtu, diger amcasuun oglu EbO Süfyán b. Háris b. Abdül- 
müttalibde yanlannda bulunuyordu. §u durum Resül-i Ekrcm'in [mIU- 
lahu aleyhi vcseliem] ne derece cesur oldugunu gdstermeye yeterlidir. Hz. 
Peygamber isaihDahu aleyhi vewiiemi amcasina, 

"ínsanlara seslen, tapia nsmlar!" buyurdu. Abbas iradiyaHahu anh] sesi 
gür biriydi Yíiksek sesle, 

"Ey Allah'in kullan! Ey aga^ altinda blümüne biat edenler! Ey Baka- 
ra sÚresinde dvülen müslümanlar!" diye seslendi. Onun sesini duyan- 
lar, "Buyur, buyur!" diyerek gen dondüler, bir a raya topailandilar. O 
sirada melekler indi. Donenler mü§riklerle sava$a tutu$tular. O zaman 
Resülullah |s¿Uallahu aleyhi ve»llcm| onlara bakarak, 

"Í$te fimdifinn (sava$) k¡zi$ti!” buyurdu. Sonra yerden bir avu$ top- 
rak alip mügriklcrc dogru atarak, 

"Yüzünüz kara olsun, Kábe'nin Rabb’inin hakki ipn bozgurn ugrayin!” 
dedi. Qok ge^meden díijman hezimete ugradi. 375 

Cenab-i Hak onlan, soyledikleri sózden dolayi kinayarak §oyle bu¬ 
yurdu: 

’Hani (¡oklugunuz sizi gururiandirmifti, fakat sizi Hezimete ugramaktan 
kurtantmamtfU." Yani bu fokluk size bir $ey kazandirmadi. Yahut qok- 
lugunuz dü^mana kar$i bir i§e yaramadi. Daha once de ge^tigi gibi bu 
uyan, Hz. Peygamber'in [sallaiiahu aleyhí vesdiem] difindakiler i^in soylen- 
migtir. Qunkü o, kendini begenmekten korunmuftur. Uyaruun ona da 
yapildigi sabit oldugu takdirde, bu onun kendisini begenmesi üzeríne 
yapilmi? degildir. Bu, sadece müslümanlann durumunu belirtmek i^in 
yapilrru$ bir uyandir. 

Bu áyetin uyansina bakarak mezhepte §u hükme vanlnu$tir: Islam 
ordusu 12.000 ki$iye ula$inca dü$mandan ka^nak haramdir. 

Huneyn Sava$i'nda müslümanlar, Mekke'nin fethinde tslám'a gí¬ 
renle ríe bixlikte 12.000 kijiydi. Mekke'nin íethinde müslüman oíanlan 


375 Mtíslim, Cihád, 76; Ahmed, Miisned, 1/207. 



692 


9. TEVBE SClRESl 25-27 


Cüz: ID 


Allah Resülü karjiliksiz olarak ázat ettigi iqn anlara, "ázat edilenler' 
denmi$tir. 

Cenáb-i Hak áyetin devarrunda $oyle buyurdu: “Yeryüzü bütün ge- 
nifügine raimen size dar geími$ti. Yeryüzünde pek íok geni 5 yer varken, 
sizler, bozulmamn verdigi deh$etle, sigimp huzur bulacagiruz bir yer 
bulamami$tini 2 . Sonra, gerisin geri dónUp ka^mi^tmiz, Al i ah Resülü'rtden 
uzakla^mi^tiniz." 

"Sonra AUah, resülüne ve müminlere sekmetini (huzur ve emniyetini) in- 
dirdi." Boylece geri dondiinüz ve savajtimz. 

Bir diger mana: All ah, resülü i le birlikte oían müminlere seklnefc in¬ 
di rd i, bunun i£in ka^madilar Allah Resülü'nc inen sekínetle müminlere 
inen sekínet bir degildir; hallen farkli oldugu igin ayn ayn dile getiril- 
mi$lerdir. 

Áyet $oyle devam ediyor: "Allah aynca, sizin górrnediginiz, melek- 
lerden ordular indirdi" ínen meleklerin 5000, 8000 veya 16.000 oldugu 
sbylenmj§tir 

"AUah bu $eki¡de, ¡difiriere, ólüm ve esaretle azap etti . í$te bu, o kafir ¡crin 
cezasidir." Yani onlara yapilan bu muamele, dünyadaki inkárlannm ce- 
zasidir. 

"Sonra Allah, bunun ardmdan, onlardan iláhl yardimla Islám'a giren- 
lerden ddediginin tóvbesim kabul eder. AUah $ok bagiflayan, gok merhamet 
edendir. " Onlann kusurlanm bagi§lar, onlan hidayete ula^hnp hay irla r- 
da deste kleyerek kendilerine ih&anda bulunur. 

Rivayet edildigíne góre, daha sonra HevSzín'den bir grup insan 
Resülullah'a [sallallahu aleyhi veseliem] gelip míislüman oldular ve, 

"Ey Allah' in resülü, sen jnsanlann en hayirhsisin ve iyilik yapmayi 
en fazla sevenisin. Bizim e^lerimiz ve ijocuklanmiz esir edildi, mallan- 
miz alindi!" dediler. 

Bu savajta, dü$mandan 6000 kiji esir alinrru$, pek i^ok deve ve ko- 
yun ganimet olarak ele geímigti. 
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Hz. Feygamber (s«iiaiiahu ¿leyhi veseiiemi onlara, 

"ikisinden birini segin: Ya goluk gocugutiuzu ya da malianmzr dedi. 
Otilar da, 

"Biz soyumuza hiqbír$eyi denk tutmayiz" dediler. Sonra Resúlullah 
[sallallahu aleykí vese1lem| ashabma donerek, 

"Kimin eíinde bir esir varsa, onu gónüi ¡io$¡uguyta serbest birakmak is- 
terse btrakstn; gtinül nzasiyla vermek istemezse bize satsm. Biz climize gegen 
ilk firsatta onlarm kar$thgitn kendisine verecegiz " buyurdu. Bunun üzerine 
Kepsí bir agizdan, 

"Bu karara raziyiz ve esirlerí teslim ettik" dediler. Hz. Peygamber 

| sal] allah u aleyhi vcscllem], 

"Belli olmaz, belki iginizde razt olmayanlar vardxr, ha$mizdaki temsilálere 
sóyleyit r, durumu incelesitiler, sotira bize iletsinier’' buyurdu. Temsilcileri 
Allah Resülü'ne gelerek, hepsinin razi oldugunu sóylediler. Boylece 
esirler onlara geri verildi; ganímet maltan ise Islám’a yeni girenler ara- 
smda payla$bnldi; kalplerinín diñe isin masina te?vik etmek i^in boy le 
yapildi. Bu sava$, siyer kttaplannda geni^e anlatilmaktadir. 

En dogrusunu Allah Teálá bilir. 

25-27. Áyetlerin Tasawufí Ijaretleri 

Ey müridler toplulugu, Allah Teálá size, neísinizle cihadda ve ijle- 
rinizi yürütmede pek £ok yerde yardim etti. Bu yardim size, Rabb'inize 
ddndügünüzde, bütün i^lerinizde kendi gü£ ve kuvvetinizden siynhp 
Cenáb-i Hakk'a teslim oldugunuzda gerqeklegti, 

Manevi seyrin nihayetinde bajanya ula$mamn alameti, i§in ba^inda 
samimi olarak Allah'a donmektir. Senin, Rabb'in i^in ve O'nun y ardí- 
mina güvenerek istedigin hi^bir §eyin ger^ekle^mesi zor olmaz. Nef- 
sin igin ve nefsine güvenerek ula$mak istedigin hi^bir talep de kolay 
olmaz. Kim nefsine dóner, kendi aklina ve zekásina gü venirse bu ona 
fayda saglamaz, ihtiyacmi gideimez, bütün geni§ligine ragmen yeryüzü 
ona dar gelir. O kimse, geldigi y ere geri doner. Eger gafletten uyanir ve 
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Rabb'ine dónerse Allah Teálá kalbine sekinet indirir, kendisini yakín i le 
kuvvetlendirir Bundan sorra onun alemlerin Rabb'inden umdugunu 
elde etme ümidi olabilir. 

Vertecübí, "Soma Allah , resüíünesekinet indirdi ..."áyetinin tefsirindu 
demi$tir ki: "Allah'in, Hz. Peygamber'e [saiiaiiahu ai<*vh¡ vesciiemi indirdigi 
sekinet, onun Allah'i mügahedesindeki ke$if nurlanni artirmasmdan iba 
rettir. Resúlullah (sallallahu aleyhi vesellem), Cenáb-i Hakk'in ezeli mekrinden 
(gizli imtiharundan) korkunca, Allah kendisine, onu ezelde nasil se^ip 
sevdigini gosterdij kendisini boy le bir durumdan korndu. Yoksa Hz. 
Peygamber Miaitohu aleyhi vesellem], bir an olsun nazanni Hak'tan qekip 
nefsine bakmadi; Cenáb-i Hakk'in ebedí tecellíleri iqinde kaybolunca, 
yaratilmií varhklara ait bir eser (kuvvet ve yetki) gormedí; bilakis bü- 
tün káinahn iláhí azametin feyzi ipnde eriyip gittigini gordü. O zaman. 
Allah'in azametínden korkup Allah'a iceiieoeiaiuhai sigindi. Allah Teálá da 
onu ozel himayesine alip korudu. Boylece Allah Resülü, Allah' in azame- 
tinin verdigi korkudan yine yüce Allah ile emniyet ve sükünet buldu/’ 


Müfríklerín Beytülharám'a (Kábe) Girmesi Yasaktir 

Cenáb-i Hak, bundan sonraki áyette, müjriklerin Beytülharám'a 
girmesine engel olunmasim emrederek §oyle buyurdu: 


\¿'jú *í J 




I 






15 íll* líi 


ói} fli 




28. Ey imán edenlerl Mü$rikler sadece bir pisiikten ibarettir. Onun 
if itt bu ytldan sonra Mescid-iHarám’a yakla$masiníar. Egeryoksultuk- 
tan korkarsantz r (biliniz ki) Altah di terse sizi kendi tutfundan zengin 
edecektir> $üphesiz Allah her $eyi bilendir, her ifinde hikmet sahibidir. 


376 bk. Rúibihlft i Dakli, Aráhut-Beyánfi Hakdikt'l-Kur’án, 2/9 (BeyaiI 2008). 
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Tefsir 

CenSb-i Hak buvuruyor ki: "Ey imán edenler! Mü$rikler sadece bir pis- 
likten ibaretlir.” Yani onlar, yapilan itibariyle pistirler. Bu ifade, oniann 
pisliklerini mübalaga ile dile getirmektedir. Mü$rikler, ya ¡c álemlerini 
saran inkarla pistirler y a da onlar ñeca set alan $eylerden sakinmazlar ve 
ona bula^maktan qekinmezler; oniara genelde pislikle i<; i^edirler. 

tbn Abbas $oyle demijtir. "Mü^rikler, aym kopekler gibi (yani bütü- 
nüyle bedeni) necis kimselerdir." Bu acikJama BeyzavFye aittir 377 

Áyet$óyle devam ediyor: "Otturt i$inbuytldan sonraMesad-iHarám'a 
yakla$masmlar/' Áyet, putlara tapan kimselerin, Mescid-i Harám'a gir- 
melerínin engellenxnesini a^ik^a ifade etmektedir. Bu, bütiin álimlerln 
üzerinde górüg birligi ettígi bir hükümdür. 

Imam Málik, Ehl-i kitap ve diger káñrleri mü^riklere, mescidlerí de 
Mescid-i Harám'a kiyas ederek, bütün káfirlerin herhangi bir mescide 
girmelerini vasakJamijtir. 

Imam ^áfíí, bu hükmün bütün káfirleri kapsadigiru fakat yasagin 
sadece Mescid-i Harám'a ait oldugunu sóyleyerek, bütün káñrlerin sa¬ 
dece Mescid-i Harám'a girmesini yasaklami$, diger mesddtere girmele¬ 
rini n mubah oldugunu soylemijtir. 

Imam Ebü Hanífe ise bu yasagin sadece áyette belirtilen yerdeki 
mü$rikler i(in ge<¡erli oldugunu belirterek, mü$riklere Mescid-i Harám'a 
girmeyi yasaklami§, onlann diger mescidlere girmesinin mubah oldu¬ 
gunu soylemi^tir. Ebü Hanífe, Ehl-i kitap káñrlerin Mescid-i Harám'a 
ve diger mescidlere girmesinin mubah oldugu gorii$ündedir" Bu apk- 
lama íbn Cüzey'e aittir. 378 

Áyette, "Bu senelerinden sonra, onlan Mesad-i Harám'a yakla§tir- 
mayin" buyruluyor. "Bu sene" ile kastedilen, insanlann Hz, Ebü Bekir'le 
Iradiyaiiahu anh] birliktehac yaptigi ve Hz. Ali'nin [radiyaiuhti anh| kendileri- 
ne Tevbe súresini okudugu hicretin dokuzuncu scnesidix. 

377 Beyz4vi, Eitvárii'i-TenzU, 1/401. 

378 íbn Cüzey, et-Tisiilt H-Uiwni't-TenzV, 1 /335; aynca bk. Cessás, Ahkámii ’i-Kur'áti, 3/1 li¬ 
li 5 (Beyrut 1994). 
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Áyet goyle devam ediyor: 

“Eger yoksulíuklan kcrkarsamz " yani müjriklerin Mescid-i HarSm'a 
girmelerini engellediginiz i^in ign fakir kalmaktan korkarsamz, Allah 
dilerse sizi kendi lutfundan zengin edecektir. Mü§rikler, Mekke'ye di* 
gandan yiyecek getiriyorlardi; insanlar, mü^riklerle irtíbab kesince yi- 
yeceklerínin azalacagmdan korktular. Bunun üzerine Allah Teálá, or¬ 
lan zengin edecegini vaat ederek §dyle buyurdu: '"Allah dilerse sizi kendi 
lutfundan zengin edecektir. " Size bir ba$ka ^ekildeki lütuf ve ihsanindan 
vererek ihtiya(;lannizi giderecektir Yüce Allah bu vaadini ger^ekle^- 
tirdí: Onlara bol yagmur gónderdi (ürünleri gjgaldi). Bütün Araplar 
ísüm'a girdi, Mekke'ye sürekli yiyecek gelmeye bailad i. Sonra Allah 
(relie odáluhü) onlara diger jehirlerí fethetmeyi nasip etti; bu ve si ley le ken- 
dilerine bir<¡ok ganinnet geldi. Yeryüzünün her tarafindan insanlar hac 
ign Mekke'ye akin etti; bu durum halen devam etmektedir. 

tL. 

Ayette f "Eger Allah dilerse sizi zengin edecek” buyrulmasi, bütün bek- 
lentileri Allah'a yóneltmek ve záhiri sebeplerden kalbi kesmek igndir. 
Bununla §u duruma da dikkat gekilmektedir: O, Allah'in bir lutfudur. 
Vaat edilen bu zenginlik, Allah'in dilemesíne bagli oldugu ign, onlarin 
bazisi ign ger^eklejip bazisi ign ger^ekle^meyebilir. Bir sene zenginlik 
olur, diger sene olmaz. 

Áyet $dyle bibyor: "$üphe$iz Allah , sizin ignde bulundugunuz du- 
rumlan bileitdir, size nimet verdigi ve vermedigi her durumda hikmet 
sahibidir ." 

28. Áyetin Tasawufí Í§aretleri 

Cenáb-i Hakk'in mane vi evleri, mukaddes kalplerdir. Oraya $irke 
sebep olacak herhangi bir $eyin girmesi uygun degildir. Bu kalbin, her 
$eye hayat veren ve bütün varliklan ayakta tufan Rabb'ini, baglanacagi 
tek yarabcisi górmeden, dost ve arkada$lann iyiligine ve belirli maddi 
gelirlere gíivenmesi de uygun degildir. 

Bu kalbe, dünyanin maddi jeylerinin kiri, kederi ve Allah'm di$m- 
daki varhklann sevgisinin girmesi de uygun degildir. Boy le bir durum¬ 
da, kalp sahiplerinin, kalpleri manen dirilmi^ken, dünyamn pislikleri- 
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nin girip de onu oldürmemesí i$in, kalbí kirletíp karartacak yerlerden 
kapnasi, bu na sebep olacak §eylerden uzakla^masi gerekir. 

Hz. Isa lalcyhisseiámi ashabina derdi ki: "ólülerle oturmayin, yoksa 
sizin de kalbiniz olür." Kendisine, 

"Ey Ruhullah, óíüler kimlerdir?" diye sorduklannda, 

"Dünyayi seven ve ona ragbet edendir!" demi^tir. 

Ey Hak yolculan, kalbinizi kirie tecek jeylerden ka^mak ve dünya- 
nin pisliklcrindcn uzakla$mak scbcbiylc fakir dü§cccginizdcn korkarsa 
mz, korkmayin! Allah sizleri, eger dilcrse diledigi vakitte, gayb hazme- 
lerinden ihsan edeoegi nimetlerle zengin edecek; £ünkü yerde ve góktc 
O'nun bilmedigi, kendisine gizli kalan hi^bir $ey yoktur. En dogrusunu 
Allah TeáiS bilir. 

Imam Ku^eyri demitir ki: "Áyette, 'Müfrikler arícale bir pislikten 
ibarettir' buyruldu. Bunun sebebi $udur; Orlar, sirianni (¡i álemlerini) 
§irkten temizlemekten mahrum kaldilar, boylece kdtü zan ve vehim 
pislikleri iginde kaldilar; o zaman Allah'a yakinlik mescidlerinc girme- 
ler i yasaklandi. Müminlere ge lince, ontar álemlerini Allah'tan ba^ka 
varliklan müjahede ebnekten temizledilen boylece, yaptigi pierde ve 
verdigi hükümierde sadece Cenáb-i Hakk'i mü$ahede ederek (O'nun 
nzasma uygun) harcket ettiler." 579 


Ehl-i Kitap'la Cihad 

Cenáb-i Hak, bundan sonra Ehl-i kitap ile cihad etmeyi emrederek 
§oyle buyurdu: 


NS V ¿¿JJI \¿L>Ú 


¿ri* Si} i^ 


r ^ 1 




379 Ku^cvtí, Lctátfii'l-iiárát. 3/20- 
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29. Kendileñne kitap verilenlerden Allah'a ve ahiret gününe ínan- 
mayan, Allah ve Rcsülii’nün haram kiídigtnt haram saymayan ve kak 
dini kendine din edinmeyen kimselerle, zillet ve horluk iqinde elleriyle 
cizye verecek hale gelinceye kadar sava$tn. 


Tefsir 

Cenab-i Hak, müminlere §oyle buyuruyor: "§u ozelliklere sahip 
Ehl-i kitap yahudi Ye hiristi yantarla sava$in. 

1. Onlar, gerektigi gibi AUah'a imán etmez; £ünkü onlar Üzeyir i ve 
Isa'yi Allah'a ortak ko§ar (Onlan Allah'in oglu olarak goriir) ve Allah'i 
cisim olarak dü§ünürler. 

2. Onlar, ahiret gününe imán etmez. Cünküonlar, ahirette bedenlerin 
dirilmesini ve ahiret hayatimn bedenle devam edecegini inkár ederler. 

3. Onlar, Allah ve resúlü Muhammed'in Isallalláhu alcyhi vesellem) ha ¬ 
ram kildigim haram saymazlar. Onlar i^kiyi, le§i, kam, domuz etini ve 
bunlann di$inda Hz. Muhammed'in |$aJiallahu aleyhi vesell«n| getirdig; 
Islám dininin haram kildigi geyleri helál olarak goriirler. 

4. Ve onlar, hak dini kendileiine din edinmezler; gegni$ dinlerin 
amelí hükümlerini ge^ersiz kilan ve ortadan kaldiran son hak din oían 
Islám'a girmezler. 

Cenáb-i Hak sonra, kendileriyle sava$ilacak bu kimseleri ^oyle agik- 
ladi: Onlar, Ehl-i kitap'tan oían kimselerdir, yani yahudi ve hiristiyan- 
lardir." 

Bu áyet indigi zaman Hz. Resúlullah Miaiiahu aievhi vesellem), hiristi 
yanlarla sava^mak iqin Tebük Seferi'ne <pkü. Dü§man beldesinin girijine 
kadar ula§ü, Edrec ve Eyle ahalisi ve digerleri, cizye vermek üzere banj- 
antla$masi yaptilar. Allah Resúlügeri dondü. Bu, inen áyete uygun dav- 
ranmak ipn amel i^in yapb. 

Hak Teálá áyetin sonunda joyle buyurdu: "Onlar, zillet ve horluk 
i^inde etíeriyte cizye verinceye kadar otilarla sava$m. "Yani, vermeleri karar- 
la^tinlan $eyi verinceye kadar onlar la savagin. 
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tmam Málik'e gore bu miktar, albn sahipleri i^in 4 diñar, gümü$ sa- 
hiplerí i^in 40 dirhemdir. Bu miktar onlardan her sene ba^inda alinir. 1 ® 

Álimler, yahudilerden ve hirístiyanlardan dzyenin kabul edilmesi 
konusunda gorü$ birligi i^indedir. Mecúsíler de onlar gibi sayilir. Hz. 
Peygamber'in [sailallahu aleyhi veseiiemj §u hadisi buna delildir: 

" Otilara (Mecüsiler'e) EHi-i kitaba yaptigmiz gibi muameie edin. " 3(n Qün- 
kü onlann da bir kitaba sahip oldugu jüphesi vardir; bunun ign Ehl-i 
kitaba dahil edildiler. 3 * 1 

Álimler, puta tapan kimselerden cizye alimp alinmayacagi husu- 
sunda farkh górü^ler belirtmi^lerdir. tmam Málik demiftir ki: "Mürted 
(tslám'dan gkan) kimseler harí^ bütiin káfirlerden cizye alirur. Kadin- 
lardan, ^ocuklardan ve delilerden cizye alinmaz/' 303 

Áyette, “Elden cizye verecek hale gelinceye hadar ..." buyruldu. El den 
vermenin birkat; maitasi vardir 

1. Onu bizzat kendi eliyle verir, ba§kasiyla gondermez. 

2. Vaktinde verir, geciktirmez. 

3. Cizye hükmüne teslim olur, boyun eger 

Áyet^oyle bitiyor: "Onu ziilet iginde, a§agtlannti$ olarak verirler ." Yani 
zelil ve hakir bir hale dügürülmü? olarak verirler Ibn Abbas iradtyailahu 
anhi demi^tir ki: "Zimmiden cizye alimrken, boynuna elle ^oyle bir vuru- 
lur (ki küfrün zílletini ya§asin)/' 


380 HanefílcCde cizye miktan,$ahsin durumuna gdre degi^ir: Zeng i n lerdea senelik olarak 
48 dirhem (ayda 4 dirhem), orta halli olanlardan 24 dirhem, ^ali$abilen fakir lerden i se 
12 dirhem giimü$ para atinir. tmkáni olmayandan b¡r$ey ahnmaz. lyátííler'de, zcngin 
ve fakirden 1 diñar (yaklafik 3 gramlik altin para) cizye akmr. bk_ Ebú Bekir-i Cessás, 
Ahkdmü'l-KurWn, 3/125*127 (Beyrut 2003). Cizye, kondileriyle ban$ yapilip lslám dev- 
leti lar a lindan hímaye edilen her bir káfir ion aimar yillik ba$ vergisidir. Gaye, para 
degil, orlan hinnaye albnda tutarak hak dinle yü2 yüze getirmek ve bu arada kendilcri¬ 
ne yeryüzünde Allah'i inkár ederek hayat siirmeriin zílletini ya$atmakhr (Mütercim). 

381 Málik, ZekAt, 42; Beyhaki es-Sütirnü'l-Kúbrá, 9/189; Begavi, $erhu‘s-Silnne. 11/169; 
Süyútf, ed-Durrü ‘¡-Mfítsúr, 4/169. 

382 Bu konuda genij bilgi i<jin bk, Cessás, Ahkdmu’l-Kur'án, 3/119-121 (Beyrut 2003). 

383 Haneftler'de de dinden d¿inenlerden cizye kabul edilmez. Onlar ya diñe gen dónrrler 
ya da kendilerinc ttlUm cezasi verilir (bk. Cessás, Ahkórnü'l-Kur'án, 31 121). 
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29. Áyelin Tasawufí ifaretleri 

M üride, nefsini, haram zevklerini ve hevásmi dldürmesi emredilir. 
Bunlann en büyíigü dünya, idareci olma ve makam sevgisidir. Mürid, 
síirekli nefsin hevásinm aksine hareket etmeli, onun isteklerinin aksini 
yapmali ve ona agir gelen ifleri yüklemelidir; t3 ki nefis kendisine bütü- 
nüyle teslím olup boyun egsin. Óyle kj ona hiqbir §ey agir gelmez, on«i 
gore izzet i le zillet, íakJrlikle zenginlik, óvülme ile yerilme, verilme i le 
mahrum edil me, bulmakla kaybetme e§it olur. Bütün bu haller nefis i^iii 
e§it duruma gelincc, nefis teslim olur ve kendisine gereken $eyleri yapar. 
Í§te o zaman sahibine, nefsini korumast, haklarini gozetmesi ve hundan 
sonra ona gelen manevi hallerde kendisiní tasdik etmesi gerekir. Hayirli 
pierde muvaffakolmak ancak yüce Allah'in yardirmyla mümkündür. 


Yahudilerin ve Hiristiyanlann $irke Dü^mesi 

Cenáb-i Hak, bundan sonraki áyette, müslümanlan Ehl-i kitap ile 
cihada sevkeden tek sebebin bozuk ¡nanean oldugunu belirterek §oyle 
buyurdu: 
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30. Yahudiler, "Üzeyir AUah'm ogludur" dediler. Hmstiyanlar da, 
"Mesih (isa) Aílah'tn ogludur" dediler . Bu onlann agtzlanyla uydur- 
duktan sózleridir. Otilar sozlerini da ha ónceki káfirlerin sózlerine ben- 
zetiyorlar. Allah otilan kahretsiti! Nastl da (haktart bahía) dondürülü- 
yorlarí 

31. Otilar, AUah'tan ba$ka hahamlanm (álimleríni), rahipleritti ve 
Meryem oglu Mesih'i (ísa'yt) kenditerine rab edindiler. Halbuki oniara 
sadece tek iláha kulluk etmeleri emredildu O'ttdan ba$ka iláh yoktur. 
Allah, onlann ortak koftuklart §eylerden uzakttr. 

32. Onlar Allah 1 in nurunu agtzlanyla sóndürmek istiyorlar. Hatbu- 
ki káfírler hoflanmasalar da Allah nurunu tamamlamayt ditiyor. 

33. O (Allah), mii$rikler ho§lanmasa!ar da, dinini bütün dtnlere üs- 
tün ktlmak í(in resülünü hidayet ve hak din He gonderdi. 


Tefsii 

Cenáb-i Hak buyuyor leí: " Yahudiler , *Üzeyir AUah'm ogludur' dedi¬ 
ler/' 


íbn Abbas iradiyaiiahu anh| demiftir ki: 'Bu sózü yahudilerden dórt 
ki$t sóyledi. Burilar, Selám b Mü^kim, Numan b- Fvfá, §ás b Kays ve 
Málíkb. Sayf'hr." 

Bir diger rivayete góre y bu sozü ancak Fírthás b. Ázura soyIemi¬ 
tir, fakat onun sdzüne sükütla kar^ilik verdikleri i^in soz hepsine nisbet 
edilmi$tír. 

Beyzávf demi$tir ki: "'Üzeyir Allah'm ogludur' sozünü, onlardan 
bazisi, onceki lerdeo nakille soyledi yahut Medine'de bu tunan yahudi¬ 
lerden nakille sdyledi. Bunu sdylemelerinin sebebi §udur: 

Buhtunnasr* 1 yahudi álimleríni dldíirdügü olaydan soma, Tevrat'i 
ezbere bilen kimse kalmadi. Sadece kügük ya§taki Üzeyir kalmi^h. Allah 

384 Buhtunnasr, miláttan íincc 603-562 yillan arasinda hüktim süren, yahudi dcvletini or- 
tadan kal dirara k Kudüs'ü ve Süleyman Mábedi'ni yakip yikan Bábil kralidir (geni; 
bilgi úpn bk. ó. F. Harman, "Buhtimnasr", DÍA, 6/380-3B1). 
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Teálá, Üzeyir'i bir mucize olarak 100 sene ólíi olarak tutup sonra diril- 
terek yahudilerc gdnderdi. Üzeyir onlara Tevrat'i ezberinden yeniden 
yazdirdi. Buna cok $a$irdilar ve, 'Bu ancak Allah'in ogludur!' dediler. 
Onlann bu sozü sdyledigine bir delil de §udur: Bu Syet yahudilere okun* 
dugu zaman, onu yalanlamadilar; halbuki áyetlerí ya la nía ma konusun- 
da hirsli idiler." 3 * 5 

^ i 

Ayet §oyle devam ediyor: "Hiristiyanlar da, ' Mesih (isa) Allah’ttt og- 
íucíut ' dediler Bu sozü de onl ardan bir kismi soyledi. Onlann boyle 
soylemesinin sebebi, bir cocugun babasiz olarak meydana gelmesíni 
imkánsiz gormeleridir, Yahut Hz. tsa'run laieyhisseiámi, kórolamn gozünii 
acmasi, alaca ten hastaligim iyile?tirmesi ve ólüierí diriltmesidir. Máide 
súresinin 72. áyetinin tefsi rinde onlara cevap verildi ve bu jüpheye dü$- 
me sebepleri zikredildi. 

Cenáb-i Hak, áyetin devaminda joyle buyuruyor: "Bu onlann, bir 
delil ve burhan olmaksizm agizlartyla uydurduklan sozleridjr. Onlar bunu 
kendileri ortaya athlar. Otilar bu sozlerini daha onceki kdfirlerin sozlerinr 
benzetiyorlar" Yani onlar kendilerinden onceki káfirlerinsoylediklerine 
benzer $eyler soylüyorlar. Bu apklama, onlann i^inde daha once inkár 
edenler vardi, hükmüne goredir. 

íbnCüzey-iGimátidemijtir ki: "Eger,áyetteki 'Bemetiyorlar kis- 
miyla onceki yahudi ve hiristiyanlar kastedilxni$se áyetin devaminda- 
ki 'onceki kafir le re' kismiyla müjrik Araplar'a íyaret edilmi§tir. í^ünkü 
onlar, 'Melekler Allah'in kizlandir' diyorlardi. Boyle olunca, ilk küfrt- 
giren onlar olmaktadir. Onceki kafirlerle, Sábiiler (yildizlara tapanlar I 
veya onceki ümmetler de kastedilmi? olabilir. Eger, 'Benzetiyorlar 
áyetiyle, Hz. Peygamber'in [sallallahu aleyhi vesellemi doneminde yajayan 
yahudi ve hiristiyanlar kastedilmi§se o zaman, áyetin ' onceki kdfirlerin 
sdziine r kismiyla, yahudi ve hiristiyanlann dedeleri kastedilmektedir." 3 ®* 

Áyet §oyle sona ermektedir: " Allah onlan kahretsinV' Yani, helák ve 
yerle bir etsin. §üphesíz Allah ile sava$an kimse helák olur. Bu durum- 
da áyet te ge^en "Kátelehümullah" ifadesi beddua olur. Bu sóz, onlann 


383 Bey zA\t, EnvdTÜ't-TcnzU, 1 /402. 

386 bk. íbn Cüzey, li-UIúmi'l-Tenzll, t /336 (Beyrut 1995). 
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sózlerinin girkinligine jajilarak sóylenmi$ de olabilir. "Nasü da dóndürü- 
lüyorlarV Yani, hak tan bátita nasil ^evriliyorlar. 

Diger áyette $6yle buyruluyor: "Onlar. hahamlanm yani álimlerini, 
rahipíerini yani ábidlerini kendilerine Allah* tan ba$ka rab edindiler." Bu 
§oyle oldu: Halk, ba§la ríndala álimler Allah'm helftl kildigi bir $eyi ha- 
ram saydiginda veya Allah'm haram kildigi bir jeyi helál saydiginda 
(Allah'm emrini birakip) onlarm sozüne itaat ettiler. Yahut onlar, bu 
kimselere secde ederek onlan rab edindiler 

"Otilar, Meryem oglu Mesth'i de [llz. Isa) Allah'm oglu sayarak rab editt¬ 
diler . Halbuki otilara s adece tek íláha kuiluk etmeleri entredi!di. " O da tek ve 
hak oían Allah'tir. H z. Feygamber'e isaLlaüahu aleyhi ves**l]em| ve kendilerine 
itaat edilmesi emredilen diger kimselere uymaya gelince, onlara itaat ha- 
kikatte Allah'a itaat olmaktadir (CjXinkü Allah Teálá onlara itaat etmemi- 
zi emretmi$tir ve onlar Allah'm emri di$inda bir jeyi emretmezler). 

"O'ndan ba$ka ildh yoktur. Allah , onlarm kendisiite ortak ko$tuk¡an §ey- 
lerden uzakttr." 

Diger áyette goyle buyruluyor: "Onlar Allah'm ñurumí , Kur'an'i ve 
bütünüyle islam '1 agizlariyla sondarmek istiyorlar" Mesela, Kur'an itjin, 
"Sihirdir, $iirdir" veya ba$ka §eyler diyorlar. Agizlanyla ifadesi, onlarm 
yapmak istedikleri jeydcki hilelerinin zayifligma i$aret etmektedir. 

Halbuki Allah, tevhidi yüeelterek, islám'i yayarak, Kur'an'i ve eh- 
lini aziz kilarak ancak nurunun tamamlanmasuu istiyor, ba$ka bir du- 
ruma razi degildir. Káfírler hundan hoflanmasalar da, §üphesiz Allah 
nurunu tamamlayacak ve dinini yayacaktir 

Bír sonraki áyette §6yle buyruluyor: "Allah, resüli i Muhammed't /«/- 
¡aiiúhu aleyhi vese iienu dinini bütün dinlere üstün kümak i$in hidayet ve hak din ile 
gbnderdi. " Allah iceiie cclaluhúb bu dinle, diger bütün dinlerin ameli yon- 
den hükmünü kaldirdi. 

Bir diger mana: Allah, resülünü diger dinlere mensup ola niara üs¬ 
tün kilip onlan yalniz ve yardunsiz birakmak i£in gónderdi. Gerqekten 
Allah Teálá, resülüne vaadini ger{ekle$tirdi; dinini y ay di ve resúJünü 
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bütün dinlere galip ge ti r di; 6yle ki hak din, doguva ve batiya, bütün 
dünyaya yayildi. 

“Mü$TÍkler f bu dinin yayilmasindan ho§lanmasa¡ar da, Allah onlarrn 
inatla karji durmalanna ragmen dinini y ay di." 

^óyle denmi§tir: islam dininin tam yayilmasi Hz. ísa'nin [aleyKis^Um;, 
ahir zamanda yeryüzüne inmes ¡y le ger^ekle§ecektir; byle ki o zaman 
Islam dininden ba$ka hi^bir din kalmayacakbr. En dogrusunu Allah 
Teálá bilir. 


30-33. Áyetlerin Tasawufi ijaretleri 

Kimin basiret nuru sonerse Allah'in yiicelik ve kemaline layik olma- 
yan $ey leri O" nun zátina nisbet eder. Kimi hak y oída iláhí inayet destek- 
lemtv.se o kimse vasita ve sebeplere bagli kalir, bütün vasitalarda yara- 
tam mü^ahede edemez. Allah Teálá, vasitalarda takilip kalan kimselerí 
ay i pía y a rale §oyle buyurdu: 

" Otilar , Allah'tan ba$ka hahamlartnt (álimlerini) zv rahiplerini kendilert- 
ne rab editidiler” (Tevbe 9 / 31 ), 

Hak Teálá, kalplerin kendisinden ba$ka$ina baglanip kalmasina 
kar$i gay rete gelerek huzuruna ula^mada en büyük sebep yaptigi Hz. 
Peygamber isaibiiahu alevhi veseifem] igin bile fdyle buyurdu: 

"Otilartn herhangi bir $ey sana ait degiidir" (Ai-i Imrin 3 / 128 ). 

"Resülüm, sen artcakbir uyaricism " (Hüd 11/12). 

Áriflerden biri, bir zatm yamna girdi; adam agliyordu. Ona, 

"Niye agliyorsun?" diye sordu; o da, 

"Üstadim oldü" dedi. Bunun üzerine árif, adama, 

"Ni^in üstadini almeyen birinden segmedin? (Yüoe Allah'i segsey- 
din ya!) M dedi. 

Peygamberler ve veliler gibi vasitalar, sadece kullan yüce Allah'a 
ulajtiran ve C7na sevkeden birer sebeptirler. Kim onlara baglamp kalir 
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ve Allah'a nazar etmezse havassa (se^kin áriflere) góre bu kiji, vasitayi 
rab edinmijtir. 

Vertecübí (Rüzbihán-i Bakli) bu áyetin tefsirinde demijtir ki: Allah 
Teálá, Hakk'i gormeden kendisine uyulan kimseye baglarup kalmayi 
ayipladi. Her ne kadar o kiji Allah'a ulajmada bir vesile olsa da ken- 
disinde takilip kalmak, (onunla Hak'tan perdelenmek) dogru degildir. 
Ezelí oían yüce Ailah'in, sonradan yaratilmij varlikiardan aynldigi tev- 
hid noktasmda r vasiialara bakmak (onlan asi) sahíp ve ya raba olarak 
düjünmek) jirktir. Yukandaki áyetin devami bu gdrüjü tasdik etmek- 
tedir, Orada joyle buyrulmujtur: 

"Oniara sadece tek bir itáha ibadet yapmalan emrrdildi " Vahdániyyetin 
gay retí, arada zahna delil oían jahitlerden, áyetlerden ve bütün halktan 
hi^bir $eyi birakmayip hepsini arad a n gikartti. 

Allah Teálá bir áyette, "Resülüm, Allah de! Soma onlan terkel!" {En'ám 
6/91} buyurdu. Hz. Peygamber [salí ¿II ah u ¿Iryhi vcsdlem], zab ezelí oían yüce 
Allah'in, zatmdan bajka varliklan yok etmedeki gay retín góriince, ümme- 
tini kendisini a$in derecede methetmekten sakmdirarak ?dyle buyurdu: 

"Hiri$tiyaniarin Hz. Isa'yi dvmede a$iri gidip onu putlafttrdiklari gibi, 
beni a^tn dvmeyin !"™ 7 

Vertecübí sonra der ki: Áriflerden biri, bu áyet hakkinda §oyle de- 
mijtir: "Onlar (Cenáb-i Hakk'i unuiup; *endileri gibi oían kimselerle 
huzur ve sükún buldular; Hakk'i bulunacak yerín di jinda aradilar. 
Gozii iláhí tevfik nuruyla cilalanmij ve hakikat yollanni gtíren kimseler 
i$in Hakk'in y olían apa^iktir. Kimin gózü hundan kórse Hakk'in yolun- 
dan, halktan sapkin insanlann y oluna sevkedilir. Onlar, hakikat ehlini 
iyi tammadiklanndan, taklit ehline güvenip onlara tábi olduklanndan 
ve tevhid ehlinin makamindan düjtülderinden dolayi Allah kendilerini 
kinayip ayipladi." 

Birtakim kimseler vardir ki gergek árif ve jeyhlere yakindir, záhiren 
onlann kiyafetine bürünmüjtür, fakat kendilerd inden sonra maddi 
zevklere dalarlar ve dünya malí toplamakla ug rajan kimselere uyar- 


387 BuhArí, Enbívá, 48; Ahmed, Miisncd, 1 } 23; Dárimí,, Ríkák, 68. 
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lar (Bu haldeki kimseler de kinamp ayiplamrlar). Onlar bu halde iken 
kalkip, "Biz megáyihin gocuklanyiz, tarikatin reisleriyiz!" derler. Allah 
onlann cehaletine bütün álemí güldürür. Onlar, veláyetin neseple olaca- 
giru zannederek boyle soylcr. Há$á! Boy le bir §ey yoktur. Kim, Allah'a 
vuslabn tadrni tatmanu$sa ve kalbi O'ndan baskasina bagli ise o ki?i, 
Allah'in veli kullanndan degildir. 

Cüneyd-i Bagdádí ikuddise simihüi demijtir ki: "Allah, bir müríde ha- 
y ir murat edince onu, süfílerin y oluna sevkeder, dünya ehli álimlerin 
sohbetínden korur." 

Bu kimseler, kendi ha lien y le ve dünyahk biriktirmekle me§gul ol- 
salar, Allah'in velilerine dil uzatmasalar ve onlann itibanni dü$ürmeye 
niyetlenmeseler bile, $u sahte gürüntüleri ve bo§ beklentilerí onlara kotu 
hal olarak yeter. Eger onlar bir de árif siddiklara dil uzatir ve onlan ten- 
kirie ugra$irlarsa hepten helák olurlar. Allah Teálá onlar hakkmda §oyle 
buyurmu$tur: 

''Otilar Allah'w tturunu agtzlariylas’óndürmek istiyorlar. Halbukikdfirkr 
hoflanmasalar da Allah nurunu tamamlamayi diUyor." 

Onlann zan topragi ile velilerin yiizünde parlavan iláhi sifatlann 
teoellisi oían güne§lerin nuru nasil soner! O giinefin asli, vahdániyyet 
feleklerindc ve kayyumiyet semasinda sabittir. Onlann devamh nurlan 
artmaktadir; (ünkü onlara bu nuru ihsan eden Allah Teálá'mn bir sonu 
olmadigi gibi, O'nun sifatlarirun tecellilerinin de bir sonu yoktur (Bu 
tccellilere mazhar oían árifler de sürekli yükselme i^ndedirler). 

Vertecübí, Allah Teála'mn, "O Allah , resülünü hidayel ve hak din ile 
gonderdt ..." áyetinin tefsirindeder ki: 

"Allah Teálá, ezelí takdirinde ju kanunu ortaya koydu: Kendisine 
AllahT taniyan, O'nun dininin ve rubübiyyetinin sirnm bilen, Allah'a 
kullugun usul ve metotlanm ogreten, ruh ve kalbin yükseli$ makamlan- 
m gósteren ve onu Rabb'inin mü$ahedesine sevkeden bir üstat (míirgid) 
nasip edilmeyen hig kimse, Allah'm yotunu bulamaz. Bu mür$id, onun¬ 
ía Allah arasinda bir vasitadir. 
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As linda bütün iyilik ve ihsan Allah'in elindedir; Allah Teálá, bu 
ihsanini diledikleríne sebepli ve sebepsiz olarak verir, Allah mür$idi, 
miiride, onu terbiye etmesi i^in bir vasita kilmi^tir. Kula ilahi yakinlik 
derecesini vermek mür§idin degil Allah'in i$idir. Allah, mür$idi, hida- 
yete erdirme konusunda kendisine ortak yapmadi, onu sadece kulun 
cinayetleri iqin (yani onun i$ledigi günah ve isyanlann affedilmesinde) 
^efaatqi yapti. Onu Kur'an'in nuruna ula§tirdi; hakki ispat eden delilí 
ortaya koyarak kendisine hakikati apkladi. 

Soy le denilmigtir: Allah Teálá, vasitalan (peygamberleri ve velileri) 
kullan i^in, kendisine gótüren bir yol yapti; onlan hak yollanna birer 
alamet ve kendileriyle hidayetin bulundugu birer nur olarak gónderdi. 
Onlara hak yolu ve dinin hakikatini ogretti. Allah Teálá bu durumu ifa- 
de etmek iqin, 

'O Allah, resülünü hidayet ve hak din ile gónderdi buyurdu." 

Vertecübrnin agklamalan burada bitti. vss 


Yahudi ve Hirístiyan Álimlerinin £irkin t$leri 

Cenáb-i Hak, bundan sonrakí áyette, yahudi ve hiristiyan álimlerinin 
qirkin i§lerinden ve dzelliklerinden bahsetti. ínsanlan onlara itaatten 
nefretettirmek ve onlan rab edinen kimseleri de kotülemek ii;in, onlarin 
ijirkin i^lerini dile getirerck $oyle buyurdu: 



bk, Rüzbihán-i Balüi, 2/12-13. 
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34. Ey imán edenlerl (§unu bilitt kijhakamlardan ve rahiplerden bir- 
gogu insanlartn mallanm kaksiz yallardan yerler ve (msartlari) Allah 
yolundan altkoyarlar. Alton ve gümü$ü ytgtp da ontart Allah yolunda 
harcamayanlar var ya, i§te onlara can yaktct bir azabt müjdelel 

35. O gün, o alttn ve gümii$ler, cehennem ate$inde ktzdinlip bur¬ 
larla onlartn altnlart, yantan ve strtlan daglanzr ve kendilerine, "i§te 
bu, kendiniz l$in biriktirdiginiz servettir ; haydi, biríktirip durdugunuz 
§eylerin azabtni tadtnl" denilir. 


Teísir 

Cenáb-i Hak buyumr ki: "Ey imán edenlerf $unu bilin : Hahamlardan 
ve rahiplerden bir$ogu insanlartn mallanm hakstz yollatdan yerler * T Bu mal- 
lari, insan la ra verdiklerí hükümler karsihginda rü$Yet olarak alirlai, 

Áyette, insan lardan malin ahnmasina, "yeme" dendi, günkü malin 
almmasmin en büyiik gayesi onu yemektir. 

"Otilar, aynca insanlan Allah yolundan ahkoyarlar,” Yani insanlann 
diñe girmesine máni olurlar. 

Áyet ?oyle devam ediyor “Altin ve giimüfü ytgtp da otilan Allah yo¬ 
lunda harcamayanlar var ya, yani alhm, gümügü yahut biriktirílen diger 
mallari Allah yolunda harcamayanlar var ya, i$te onlara can yakici bir aza¬ 
bt müjdele /" Bu azap, onlann vücudunu daglamaktir. 

Áyetteki hiikmün, hahamlann ve rahiplerin bir^oguna ait olmas] 
ihtímal dahilindedir. O zaman bu ifade, onlardaki mal hirsini ve mal 
briktirme ozelliklerini mü halaga i le anlatnruj olur. 

Áyetle, ije^itli mallar biriktiren, onlan bir kenara yigip hakkmi ver- 
meyen müslümanlar da kastedilmi§ olabilir. Onun Ehl-i kitabin rü^vetle 
mal yemesiyle birlikte dile getirilmesi, bu durumun ne kadar büyük b r 
günah oldugunu ifade etmek igindir. $u rivayet de bu górü§ü destekle- 
mektedir: 
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Bu áyet Allah Resülü'ne indigi zaman r Hz. Ómer [radirallahu anh] ona 
gelerek, mal biriktirmenin durumunu sordugunda, Hz. Peygamber |sal- 
lalUhu alevhi veselleml §Óyle buyurdu: 

"$üphe$iz Allah Tedia, zekáh geríde halan mallarinui tcmizlemek (heiál ve 
ho$ yapip arhrmak) i$in farz kildi.”™ 

Hz. Peygamber'in [saiiaiiahu akyHi vcscllcm] §u hadisi de bu konuda bir 
delildir: 

"Zekáti verilen mal. kenz (biriktirilen servet) degüdir ." 390 

Ebú Zür'a ve záhidlerden bir grup demi§tír ki: "tnsanin terne! ih- 
tiyavlanndan faztasim elinde tutmasi mal biriktirmektir." Ebü Zür'a, 
áyeti bu manada yorumlami§tir. 

Cenab-i Hak, sorna bu kimselerin azabini dile getirerek $dyle bu¬ 
yurdu: "O gün, o biriktirilen altin ve gümü§ler, cehennem atc$inde kizdirt- 
Itr ..." Yani bumallar, §iddetlicehennem ate§indeiyice kizdinlir;óyle ki 
hepsi eriyip tek bir parqa levha gibi olur; bununla onlarm ahnlan, yanlari 
ve sirtlari daglamr" 

Azabin vücut ázalan i^inde ozellikle bu yerlere uygulanmasimn 
hikmeti §udur: Onlar, kendilerinden bir jey isteyen fakirden yüzlerini 
^evirirlerdi, ona arkalannj dftnerlerdi Bunun i^in dzellikle bu ázalara 
azap edílecektir. 

Bir diger hikmet: Bu ázalar (alin yani yüz, sirt ve yanlar), vücudun 
en $erefl¡ ázalandir; (ünkü onlar dimag, kalp ve cigeri iqlerinde bulun- 
durmaktadir. 

Bir diger izah £udur: Bu ázalar, insarnn dort ana yónüniin aslini 
olu$turur. Alan onü, sirt arkayi, iki yan da sag ve solu temsil eder. 

Áyet $6yle tamamlamyor: "Oniara, §dyle denir: ¡$te bu, kendiniz ifm 
biriktirdijiniz servettir. Yani bu, meníaat górelim diye birikdrdiginiz 
maldir. Fakat §imdi aym mal kul ign zarar ve azap sebebi oldu. Hay di. 

3W9 Ebü Davud, ZekAt, 32 (rr. 1664); Hflkim, Müstedrek, 1 / 409. 

im Bey Kaki, e*-Sürttnü‘l-Kahrá, 4/83; MSlik, Muvatta. 1/256; Hatíb, Tárilt, 8/12; Süyüti, ed- 

Dttrrii'i-hAetifíür, 4/177. 
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biriktirip durdugunuz §eylerin azabmi tadm!" Yani, biriktirdiginiz servetin 
vebalini ^ekin. Yahut biriktirmi; oldugunuz geylerin azabuu gekin. 

Ebú Hüreyre iradjyaiiahu anh) $6yle nakletmi§tir: Resúlullah isaiiaUahu 
aleyhi vesellem] buyurdu ki: 

"Altin, gümü§ (ve benzeri mal) sahibi oíup da onlarm hakktni vermeyen 
kimseler igin, ktyametgünü bu mallar bir levha gibi tek parqa yapiltr, cehennem 
atefinde iyice kizdirihr; sóttra ottunla sahibinin alttt, yantan ve $¡rti daglatn r . 
Ktzgm levha soguyunca atente lekrar ktzdtnlip aym i§leme devam edilir. Bu 
Óyle bir günde olur ki oradaki bir günün miktari (sizin hesabtmza gore) etli bin 
senedir, Allah kullan arasmda hesábt bitirene kadar bbyle devam eder. Soma 
kendisine cennete ya da cehetmeme gidecegi yolu goslerilir. ,rm imam Müslim 
bu hadisi uzun haliyle zikretmi§tir. 

Ibn Abyye demi§tir ki: Bu áyet indigi zaman Hz. Peygamber'in [sal- 
latlahu aleyhi vesellem] ashabl, 

"Al lab Teálá, (ihtíyag faztasi ve biriktirmek i^in) altm ve gíimü§ ka- 
zanmayi kotíiledi; hangi malin daha hayirli oldugunu bilsek de onu ka- 
zansak!" dediler. Hz. ómer, 

"Ben, sizin igin bu durumu Resúlullah "a isallallahu aleyhi vesellem) sora- 
cagim" dedi ve gidip sordu. Hz. Peygamber i salta II ahu aleyhi vesellem) §oyle 
buyurdu: 

u Sizin ipn en hayirh servet , zikreden bir dil f $ükreden bir kalp ve ki$iye 
dinini ya§amada yardma oían zevcedir. " ya 

Rivayet edildigine góre, bu áyet indigi zaman, Hz. Peygamber isaiiai- 
Uhu aleyhi veseltam], "Altm ve gtimü§ heldk olsun!" buyurdu. 393 Bunu duyan 
ashap korktu ve gidip az dnce ge^tdgi gibi durumu sordular. 3 * 


391 Müslim, Zekát, 24; Ebú Davud, Zek&t, 32. 

392 Ahmed, Müstted, 5/278; aynca bk. Tirmizí, nr. 3094; Ibn Máce, nr. 1858; Tabcrání, e'- 
Epsoí, nr. 2295; Ebú Nuaym, Hilye, 1/162. 

393 Ahmed, Mítsned, 5/278; 366; Mizzí, Tehzibil ‘l-Kcmálfi Esmái'r-Rkál, 11/231 {Beyrut 1992). 

394 íbn Abyye, d-MuharrerU’l-VeciZj 3/28. 
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íbn Hacer, bu konuda nazun ha linde der ki: 

"tnsanin dinini düzgün ya^amasi i^in dünyada elde edecegi $eyle- 
rín en hayulisi, $ükreden bir kalp, zikieden bir dil ve kendisine dinini 
ya$amada yardimca olacak bir zevcedir." 

Bu sóz, yukaridaki hadisi nazimla ifade etmi^tir. el-Cámiu 's-Sahih r te 
ve $erhinde bu konuda a^tklamalar yapilrru$hr, Buradaki a^iklama 
Háfiye sahibine aittir.^ 


34-35. Áyetierín Tasawuñ t$aretleri 

Bu áyet, iiimle dünya mah yeme kunusunda gevjek davranan kotü 
álimlerin yüzüne toprak serpmektedir, ya ni onlan kinamaktadir. ílimle 
dünya elde etmek, rü$vet almak ve hüküm vermesine kar$ihk kendisine 
belirtenen ücretten íazla ücret almak gibi dummlardir. Bazi zalim kadi- 
lar goríirsün ki onlar, hüküm verme i$ine kar$ihk fazlaca altina sahip 
olurlar; halbuki hüküm verme i$i ona íarzdir; günkü onu bu ¡$e imam 
(devlet reís i) tayin etmi$tir 

Bu áyetin uyansi, ce$itli mallan toplayip bir kenara yigan dünya 
zenginler iqin de ge^erlidir. Onlardan birini, nefsinin keyfi ve zevki ¡qin 
büyük masraf ederken goríirsün; aym ki$iye bir fakir gelip de bir veya 
iki dirhem para istese hemen yüzü asilir, rengi degi§ir. Onlan can yakici 
bir azapla müjdele! Hayirli pierde muvaffak olmak ancak yüce Allah'in 
yardimiyla mümkündür. 


Allah Kahnda Aylann Sayisi ve Haram Aylar 

Cenáb-i Hak, ónceki áyette, biriktirdigi malin zekátini vermeyenle- 
rín ugrayacagi azabi zikretti. Gelecek áyette ise i<;inde zekátin íarz oldu- 
gu seneyi belirterek $óyle buyurdu: 


395 Bu zat. Cetáleyn Tefsirj iizerire há§ive yazan Abdurrahman-i FAsfdir (1036/1626). ble. 
Bagdádí, Hcdiyyciü I-Árif¡n, nr. 3586 (Beyut 2008); Kchhálc, Mu'ceTnü'tMüelli/rn, 5/194. 
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36. Gokleri ve yeri yarattigi giittde Allah'm kitabimia yazdtgt $£- 
Jfct'Mí Allah katinda ayiann saytst on ifci olup bunlardan dordii haram 
aylartdtr í$te dogru din budur. O aylar ipnde (Allah'm kaydugu yasa- 
gi pgneyerek) kendirtize zulmetmeyin. Mü$rikler nasti sizinle topyeküu 
savaftyorlarsa siz de oniara kar$t topyekün sava$tn. Ve $uttu bilin ki 
Allah müttakilerle beraberdir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “$üphesiz Allah katinda, Allah'm takdi- 
riyle belirledigi jlimde, her sene iqin ay lar ¡71 sayis¡ oh ikidir." Bunlann ilki 
muharrem ayi, sonuncu su ise zilhiccedir.** Bu aylardan i^inde muhar¬ 
rem ayim kameri ayiann ilki olarak tesbit edip kullanmaya ba$layan Hz. 
Ómer'dir [radiyatlahu anh|. 

Bu adet, Allah 'tn ki labiada sabit olarak tesbit edilmiftir. Allah'm ki- 
tabindan maksat, levh-i mahfüzdur. Yahut Allah'm hükmünde veya 
Kur'an'da hüküm boyledir. 

Allah bu hukmü r gokleri ve yeri yarafíigr zaman kitabinda belir¡emi§tit. 
Yani bu, Allah'm káinati ve zamantan yarattigi zamandan bu yana var 
oían bir durumdur. 

"Bu on iki aydan dordii haram aylardir 1 ' (O aylarda sava§ haramdir). 
Bu dort aym biri lek olup o receb ayidir; diger ü£ü ise pe§ peje gelmekte 
olup bunlar, zilkade, zilhicce ve muharrem aylandir. 

396 Buaylarakameri aylar denir, isimJeri^oyledin Muharrem* safer, rebiülewel, rebiiillhir. 
cemizíyelewelj cemáziyeláhir, receb, $aban, r a mazan, jcwal, zilkade ve zilhicce. Cü- 
ne§ sialcmine gdrc belirlenen ayiann adcdi de on ikidir (Mütcrrim). 
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' ifte dogru din hudur." Yani bu dflrt aym haram aylar olmasi Ailah'm 
belirledigi en dogru dindir. O, Hz. tbrahim'ín dinidir. Ara piar da buna 
uymujladtr. Bu durum, onlardan bazilarmin bu aylan erteleyerek yer- 
lerini degi§tirmesine kadar devam etmi$tir. 

’Oyleyse bu aylar i£inde, onun saygmligmi ^igneyerek ve onlarda sa- 
va$arak kendinize zulmetmeyin" 

Sonrabu hüküm $u áyetle kaldinldi: " Mü§rikler, bütün za maní arda 
s izinle lopyekün savatfiklart gibi siz de oniara kar$i topyekün $ava$in. Eger 
otilar sizinle haram ay larda $ava$iriarsa siz de onlarla savapin/' 

Bu, haram ay larda sava$mayi haram kilan hükmün kaldinlmasi- 
dir. 

Tábiinden Ata irahmetullahi aleyhi demijtir ki: "ínsanlann, haram ay- 
larda olsun Harem bolgesinde oís un sava$malan hi^bir zaman helál de- 
gildir; ancak ba$kasi sava$i ba$latirsa o zaman savaj helál olur." 

Ancak Hz. Peygamber'in [solIalUhu akyhi veseliem], gevval ve zilkade 
aylannda Táií'i ku$atmasi ve Huneyn'de Hevázin kabilesiyle sava$a 
girmesi, bu goríi§ü reddetmektedir. 

Áyet §oyle bitmektedlr: "$unu bilí» ki Ailah , yardim ve destegi ile 
muttaküerle beraberdir." Bu áyette müttakilere bir müjde oldugu gibi, 
onlara takvalan sebebiyle yardim edilecegine dair ilahí bir garantí de 
vardir. 


36. Áyetin Tasawufí í§aretleri 

ílmi Ailah Teálá'dan alip anlayan árifler i$in bütün vakitler haram 
aylar gibi isyandan sakimlacak zamanlardir. Onlar iqin bütün mekánlai 
Harem bolgesi gibi ísyan ve zulümden sakimlacak yerlerdir. Onlar, bü¬ 
tün vakitlerinin hürmetini koruyup hakkim verirler, bütün saaüeríni 
ganimet bilirler; onu zayi etmemek i^in cah^irlar. 

Hasan-i Basrt irahmetullahi aieyh) demijtír ki: "Ben tiyle kimselere ye- 
ti$tim ki sizin altin ve gümü§Ierinizi zayl etmekten korktugunuz gibi 
onlar da vakitlerini zayi etmekten korkarlardi. Sizden biri, nasil altin 
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veya gümü§ünü kendisine fayda vermeyen yerde harcairuyorsa onlar 
da ómürlerinin her saatini, kendilerine fayda vermeyecek i§lerde har- 
camazlardi." 

Cüneyd-i Bagdad! [kuddise simihu] demi§tir ki: "Vakit elden ^ikinca 
onu geri getirmek mümkün degildir. Vakitten daha kiymetli hi^bir §e> 
yoktur." 

ómriin herhangi bir par^asi, kulu yüce Allah'a ulajtiran salih bir 
amelle ihya edilmi? ise o vakit fáni olmaz. Kulu buna ula^brmadigi za- 
man da o amn hifbir kiymeti olmadigi gibi. Vakit kulu Allah'a ula^tu- 
digi zaman kiymeti her tiirlü takdirin üzerindedir. Cünkü o, §eref ve 
güzellikteen son noktadadir. Bunun í^in selef-i salihin (dnceki salihler), 
nefeslerini ve bütün anlanru kontrol ederek onlan hay irla ge^irmeye 
son derece dikkat ettiler; saat ve vakitlerini ganimet bilip hayir yollanna 
ko$tular. Ómürlermi bo§, bátil ve kusurlu pierde zayi etmediler. Nefís- 
lerinin ciddiyet ve gayretle sadece yüce Mevlá'lan i^in aniel etmesine 
razi oldular. §u áyet buna i§aret etmektedir; 

"O ay lar da (Allah'a isyan ederek) nefislerinize zulmetmeyin.” Yani, sizi 
Allah'a yakla§üran §eylerin di^inda i$ler yaparak vakitlerinizi zayi et- 
meyin, 

Cenáb-i Hak sonra, kulu gizli ?irk i^inde birakan bütün engel ve 
dü$man1arla savagilmasim emretti ve onlara kar$i zafer, yardim ve des- 
tekle kullanyla birlikte olacagim müjdeledi. 


Haram Aylan Degi§tirenler 

Cenab-i Hak, hundan sonraki áyette, haram aylann süresini ertele- 
yen ve yerini degi$tiren mü^rikleri ayiplayarak §oyle buyurdu: 
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37. (Haram aylan ba$tet vakte) ertelemek, ancak káfirlikte ileri git- 
mektir. Bunuttla kafir olanlar sapttrtltr. O rifar, Allah'm haram ktldigt 
aylartn saytstnt tutturmak ¡fin, bir yü onu helál yaptyorlar diger ytl 
haram saytyorlar; bdylece Allah'tn haram kildtgt $eyi helál yaptyorlar. 
Onlara kótü amellen güzelgósterildi. Allah káfirler toplulugunu Mán¬ 
yete erdirmez . 


Tefair 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: U $u er tele me ifi, ancak káfirlikte ileri git- 
mektir Bu, o aydaki haramlik hükmünü ba$ka bir aya ertelemektir. 
Bu $oyle olurdu: Araplar, sava§i ve yagmayi seven bir millettir. Otila¬ 
ra, haram ay larda dórt ay sava$malari haram kilinmi$ti. Bu ay larda, bu 
kadar uzun siire sava§i terketmek onlara qók agir geldi. Bunun i^in ha¬ 
ram ayda sava$ip ondaki yasagi ba§ka bir aya kaydirdilar; onun ye riñe 
ba$ka bir ayi haram ay ilan ettiler. £ogu defa, (Allah'm haram ay olarak 
belirttigi) muharrem ayinda sava$i helál kilip safer ayini haram ay ilan 
ediyorlardi. Bóylece senede dórt ayi haram ay olarak tamamliyorlardi. 

"Onlartn bu yaptigi ancak küfürde ileri gitmektir ." (^ünkü o, Allah'm 
helál kildigini haram saymak, haram kildigi §eyi de helál gdrmektir. Bu 
da ónceki küfürlerine ekledikleri yeni bir küftirdür. 

“Bununla kafir olanlar , sapkinhklanna bir yenisini ekleyerek da ha 
fazla hak tan saptirihr" 

Áyete §u mana da verilmí§tír: Allah bu gekilde onlan haktan saptinr. 

"Onlar, bir yil haram ayi helál sayiyorlar, onun yerine ba§ka bir ayi ha¬ 
ram ay olarak ilan ediyorlar, Diger ytl da onu haram ay olarak belirliyorlar/' 
Bóylece haram ayi bazan ertelemij bazan da terketmi^ oídular. Sonra, 
haram ayin yerine ba$ka bir ayi haram ay olarak ilan ettiler ki bu §ekilde 
Allah'm haram kildigi sayiyi yani dórt ayi tuttursunlar. 

Onlar bu gekilde Allah'm kendilerine haram ay larda yasak kildigi 
sava$i helál sayiyorlar. 
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"Otilara kdtii amelleri güzel gósterildi. " Yani Allah onlan, ozel des- 
teginden mahmm edip kendi hallerino torketti, onlan haktan saptudi 
Amelleri süsleyen hakikatte Allahhr. Yahut bu süslemeyi yapan §ey 
tandu. Süsleme i^i, hikmet ve edep olarak §eytana nisbet edilir. 

Áyet $oyle bitiyor: "Allah kafirler ioplulugunu, onlar azginliklannda 
devam ettikleri müddet(;e hidayete erdirmez, dogru yola ula$tirmaz; tá 
ki peygamberi Hz. Muhammed'in isaiuiiahu aleyhi veseiiemi yoluna girene 
kadar." 


38. Áyetin Tasawufí í§aretleri 

Tovbenin, mane vi uyamkligm, manevi temlzlik ve ilerlemeye go tu¬ 
ren seyrü sülúkün terkedilmesi, ancak Allah'tan uzakla$manin ve kal- 
bin katila$masirun artmasidir. Bu yüzden, ihsan ve marifet makanuna 
giden terbiye ve manevi temizlik yolunu terkedenler, haktan saptilar. 
Onlar, bazan ncfs*i emmáreye baglanip kalmayi helál górürler ve, 

"Manevi terbiye kesildi, nefsi terbiye edecek ve onu kotii sita tíarin 
dan kurtaracak manevi doktor (kámil mür$id) kalmadi!" derler. Bazan 
da nefse baglanip kalmayi, onun keyif ve hevásiyla me^gul olmayi ha- 
ram gdrüp, 

"Ílahí bereket kesilmedi, manevi yardim yok olmadi" derler. 

Bu kimseler, bu sdzleriyle, yüce Allah'in, "Bizim nzamiz ugruna (rte- 
fis ve diger dü$manlariyla) tnücahede edenleri biz mutlaka bize ge tiren yolla- 
ra uiafttnrtz" (Ank*büt 39/69) áyetin i n hükmüyle, "Bereket kesildi, ir$ad 
edecek kimse kalmadi" diyenlerin sozünün arasini bulmak, orta y oída 
olmak isterler. Onlara, {nefís ve §eytan tarafindan) kótü amelleri süs- 
lü gósterildi. Allah, inkár edenleri, Rab'lerine giden yola ulajhrmaz ve 
O'na ula$maya muvaffak etmez. 
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Cihaddan Gen Kalanlann Kinanmasi 

Cenáb-i Hak, bundan sonrakí áyette, Tebük Seferi'nde cihaddan 
geri kalanlan ayiplayarak $oyle buyurdu: 



38. Ey imán edenler! Size ne oldu ki, "AUah yolunda $ava$a ftktn!" 
denildigi zaman yere qakthp kaltyorsunuz? Dünya hayatim ahirete ter- 
cih mi ediyorsunuz? $unu bilitt ki dünya hayatinin faydast ahiretin ya- 
ntnda pek azdtr. 

39. Eger (gerektiginde saltaba) qikmazsamz, (Allah) sizi can yáktci bir 
azapla cezalandmr . Sizin yerinize ba$ka bir toplum getirir. Siz ($ava§a 
fi kmamakla) O’na hiqbir zafar veremezsiniz. Allah her §eye kadirdir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey imán edenler! Size ne oldu ki f "A¡- 
lah yol Uf id a, Resülullah MUJlahu aJcyhi vewilemi ile cihad iqin síH'íijíi pkm 1 /' 
denildigi zaman, tembellik ve gevgeklikle yere f akiltp kaldmtzl" Sava$a 
gecikip oldugunuz yerde kaldimz. 

Bu durum Tebük Seferi'nde meydana geldi. MüslümanlarTáíf ku- 
$atmasmdan dondükten sonra, kendilcrine Tebük Seferi ign hazirlan- 
malari emredildi. Bu sefer, zor ve sicak bir vakte rastgelmi$ti. Yol yoru- 
cu ve uzundu. Dü$man qoktu. Bu durum oniara agir geldi. 

Áyet $dyle devam ediyor: "Dünya hayatmi, onun keder ve sikintila- 
nru ahirete, ahiretin nimetierine tercih mi ediyorsunuz? $unu bilin ki dünya 
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hayatinm faydasi, ahiretin yamnda, dünyawn zevki ve istifadesi ahiret ni- 
mctlcrinc góre pek azdtr; onun nimetleri hemen ge^ici ve kederle kan$ik 
oldugu i^in degeri qok düfüktür. 

Diger áyette gdyle buyruluyor: "Eger, gagnldigiruzda Allah Resülü 
ile birlíkte sava$a qikmazsamz, Allah sízi dünyada ve ahirette can yakia 
birazapla cezalanchnr” Bu azap dünyada kitlik, dü$man istilasi ve diger 
helák edeci sebeplerden büyükbii tehlike ile helák edilmektír. Ahirette- 
ki azap, cehennem azabidir. 

"Allah sizin yerinize dünyada ba$ka bir toplurn getirir; onlar Allah'a ve 
Resülü'ne itaatkar olurlar; Yemenliler ve benzerleri gibi. Siz sava§a pk- 
mamakla O’na htqbir z arar veremezsiniz; $ünkü sizin agirdan almaniz ve 
gev$ekliginiz, Allah'm, dinine yardim etmesine bir zarar vermez, $üphe- 
siz Allah, her zaman, her $eyden ganidir; hic kimseye ihtiyaci yoktur." 

"O'na bir zarar veremezsiniz " áyetíndeki "ona" zamirinin Hz. 
Peygamber'e Mlallahu a ley h i vcscllcmi ait oldugu da sóylenmi§tir. Ger^ek- 
ten Allah, onu insanlardan koruyacagini ve zafere ula$tiracagini vaat 
etti. Allah'm vaadi haktir, ger?ekle§mesi kesindir. 

* Allah her $eye kadirdir. " O'nu hiqbir $ey áciz birakmaz, hi^bir gey 
Oria zor gelmez. O, sizi giderip yerinize bagkalariru getirmeye, sebep- 
leri degi§tirmeye ve hi^ kimsenin yardtmi olmadan zafere ula?tirmaya 
kadirdir. Nitekim Cenlb-L Hak, biraz soma belirtilecegi gibi, magarada 
ve hicrette resülüne bu yardimi yapmi§hr. 

38*39. Ayetlerin Tasawufi t$aretleri 

Ey müminler, ne oldu ki size, " Allah'i tarutacak, Allah'm nzasirn 
talepte neñslerínizle nasil mücáhede edeceginizi Ógretecek kimseye 
(kámil mür§ide) ko$un" dendigi zaman, nefsaní hazlanmza ve $ehvet- 
lerinize qakilip kaldiruz! Sizler, Allah'm kudst huzurunda bulacagmiz 
ebedi hayatin yerine fáni dünya hay atina mi razi oldunuz? Ruhlann 
hayati yerine fáni bedenlerin hayatim mi tercih ettiniz? Hakikat §u ki 
Genáb-i Hakk'in yüce huzurunda bulunan ebedi hayatm yamnda, fáni 
dünya hayatinin menfaat ve zevki gok azdir, gok dü§ük ve basittir. 
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Eger nefislerinizle cihada ko§mazsuuz, Allah sizi can yakia azaba 
ugratir. Size kalbinizin Hak'tan perdelenme gammi tattirir, sizi ^iddetli 
sikmb ve zorluga dü§üriir; pe$ pe$e akip gelen vesvese ve bo§ dü púnce¬ 
le r, bir sürü gam ve keder i^inde bunaltrr. Sizi degi$tirip yerinize Allah i 
tarnyan, Allah kahnda razi olunan ve kendilerinin de Allah'tan razi ol- 
dugu bir topluluk getirir Allah Teálá'mn her §eye gücü yeter. 


Yüce AUah'in, Hz. Peygamber'e juikibhu *i*yhj vcacUcm Ózel Yardimi 

Cenáb-i 1 lak, bundan sonraki áyette, resülüne dogrudan ya ptigi 
yarduni dile getirerek §oyle buyurdu: 
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40. Eger srz ona (Resülullah'a) yaráim etmezseniz, ona Allah yar- 
dim etti. Hani, káftrler vnu (Mckke’den) ^tkanrken iki kifiden biriydi 
(Yattmda sadece Ebü Bekir vard\). Hani ikisi magarada bulunuyorken, o, 
arkada$ina, "Üzülme, Allah bizimle beruberdir" diyordu. O zaman Al¬ 
lah ona sekínef (emniyet ve kalp huzuru) indirdi, onu sizin górmediginiz 
bir ordu ile destekledi ve küfirlerin sozünü (davasmt) Yüce oían 

bir tek Allah'm sdzüdür. Allah aztzdir (her hükmünü uyguiar), hakítndir 
(her i finí hikmetle yapar). 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Eger sil ona, Muhammede isaiiaiLihu 
úieyhi wwiiein; yanii/n t’frMízseniz, onunla birlikte cihada fikma konusunda 
tembellik edip geri kalirsaiuz, Allah ona yardim edecektir. Nitekim etti de. 
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Hani t káfirler onu Mekke r den gkanrken iki kifiden biriydi; yamnda sadece 
bir ki$i vardi, o da Ebü Bekir-i Siddik iradiyallahu anh] idi. Maní ikisi ma- 
garada bulunuyordu. Burasi, Sevr magarasinin en üstünde bulunan bir 
oyuktu. Sevr, Mekke'nin sag tarafinda, bir saatlik mesafedeki bir dag- 
dir. O Peygamber (salfallahu aleyhi vesellem], arkadü$i EbÚ Befar e [radiyallahu 
anhb "Üzülmc, Allah korumasi ve yardimiyla bizimle beraberdir " diyordu. 

Rivayet edildígine góre mü$rikler, Hz. Peygamber'i Mlallahu aleyhi 
veseiiemi Mekke'de ellerinden kagnnca, pe$ine dü$iip aramaya ba$ladi 
lar ve izini takip ederek magaramn en üstüne kadar hrmandilar. Onla- 
nn buraya kadar geldigini góren Ebú Bekir iradiyatlahu anh], Resülullah'a 
Isaiiailahu aleyhi ve^iiemi bir zarar vermelerinden korktu. Onun endi$esini 
goren Allah Resúlü, 

“Ügüncülcri Allah oían iki ki$i hakkmda r düfüncen nedir? (Korkma, Al¬ 
lah bizimle beraberdir; otilar bize bir zarar vcremezlerY fyr buyurdu. Allah r 
mü$riklerin gozlerini kór etti; magaramn igni goremediler, magaramn 
etrahnda dolanip durdular, ignde Hz. Peygamber'i isallallahu aleyhi vesei- 
íemj goremediler 

§oyle denilmi$tir: AllahTeálá, iki güvercin günderdi, magaramn alt 
kismina yumurta yaptilar; bir tírümcek gdnderdi, órümcek magaramn 
agzini agí ile 5rdü; btiylece mü$rikler magaramn igne hi<; kimsenin gir- 
medigini dü$ünerek geri ddndüler.^ 

Áyet $oyle devam ediyor: w O zaman Allah orta, resülüne veya Ebú 
Bekir'eírftfwf yani kalplerin teskin olacagi emniyetini indirdi. Omt sizitt 
gormediginiz birordu ile , yani melekleriyle destekledi/' Allah TeSIS melek- 
leri, onu magarada korumalan ign indirdi. 

Meleklenn indirílerek yardim edilmesinin Bedir, Lhud ve díger sa- 
va$larda oldugu da sfiylenmigtir. 

"Allah kafir ¡crin sozihiü, yani §irki ve onlann küfür davasim algalttr 
Yüce oían bir tek Aílahhtt sozwdiir, yani tevhid yahut islám'in davetidir 

397 Buhári, Tefsiru SO re (V), 9; Ahmed, Müsned, 1/3; 

398 lbn Sa'd, Tabakát, l / 228-229; Süyütf, ed-üürrü ’I-Menaür, 4 / 201; AKmed b, Zeyní Dahlán. 
cs Srrctü'n-Nfbri'iyycj I /309 (Beyrut 2001). 
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Bu da ger^ekle;mi$tir §oyle ki Allah, resúlünü káfirlerin arasindan kur- 
tardi, onu Medine'ye intikal ettírdi; tevhid di ni yayilip küfür ycrlc bir 
olana kadar ona yarditn etti. 

“AUah azízdir, her i$inde galiptir, her hiikmünü uygular; haklmdir, 
hcr i$inde ve tedbirinde hikmet sahibidir. 


40. Áyetin Tasawufí i$aietleri 

Hz. Peygamber MUUahualeyhi vesellem! i<;in soylenen $eyler, onun ken- 
disinden sonra Allah'a davet eden árifibillah váríslerine de sdylenir. 

Kendi zamanmda ya§ayan velinin ve terbiye §eyhinin sohbetinden 
geri kalan bir kimseye denir ki: 

"Eger sen ona yardim etmezsen, Allah yardim eder, onu yiiceltír, 
kendisinden ba$ka herkesten müstagni kilar, dostunu kimseye muhta^ 
etmez. Kim onun sohbetine (terbiye halkasina) girerse ancak kendi nef- 
sine fayda verir. Bóyle bir veliyi, ailesi ve diger insanlar inkár ettiginde, 
Allah ona yardim eder. Bu, Cenáb-i Hakk'in ge^mi^te bütün velilerine 
uyguladigi bir kanunudur. 

Gergekten Allah'a yonelen kimseler, avam tarafindan ho^gorülmez- 
ler; insanlara yónelenler ise makbul ve hayirli kimsc olarak kar$ilanir. 
Kim, kesin olarak Allah'tn se^kin velilerine katilirsa halk onu inkár edip 
yadirgar. Allah Teálá onu kendi ve kalbiyle birlikte halkin arasindan ;i- 
kanr; Allah ile ünsiyet (muhabbet ve huzur) makamina dahil eder, ken¬ 
disinden ba$ka her $eyden kalbini sogutur. O zaman kul, kalbine, 

"Korkma, §üphesiz Allah bizimle beraberdír!" der. Allah onun üze- 
rine sekfriet, huzur ve destegini indirir; ona tevhid nurlanyla yardim 
eder. Boyleoe Allah, inkárcilann sdz vedavalanm alqaltir, Allah'a davet 
edenlerin sdz ve davatanm yüoeltir. Allah, azíz ve hakímdir; her hük- 
müníi uygular, her i$inde hikmet sahibidir. 
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Cihada Te$vik 

Cenáb-i Hak, bundan sonraki áyette, müminleri cihada te^vik edt- 
rek §oyle buyurdu: 

I jWj 'SÚij 6U> l¿j!l 

fjU#Ú Cj_^Í Cb^ jl? jJ Új*Í*3 Ój |»^J JÍ^Ji 

*- i p ¿ L ilili ¿ íi? jfi; íl^Ñ 

i ^ l - t | y J J 


*■ 


© ójJiiásj ^ OjS^i ¿su; uí->j 


41. (Ey muminler!) Gerek hafif gerek agir olarak sava$a fihn. Mal- 
lartntzla ve canlartmzSa Allah yolttnda cikad edin. Eger bilirseniz, bu 
siztn i fin daha hayirhdir. 

42. $ayet (o münafikJartn fagtrtldikiari $ey) kolayca ele gefecek bir 
dünya malí ve yakm bir yolculuk olsaydt, mutlaka sana uyup pefinden 
gelirlerdi. Fakat me$akkatli yol onlara uzak geldi. Oniar, "Eger güci i- 
müz yetseydi mutlaka siziníe beraber fikardtk"diye AHah'm adxyla ye- 
min edecekler, Oniar (bu yaptiklartyla) kendilerini heták ediyorlar, AUah 
onlann kestnlikle yalanci olduklartm biliyor, 

Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: “Ey müminkrí Gerek hafif gerek agir olarak 
Resülullah MLallahu alíyhi vesellem| ile birlikte SüVQfü ftktn" 

Áyetteki hafiflik ve agirlik, degi$ik ^ekillerde tefsir edilmijtir. $oyle ki: 
Dingken ve me$akkatinden dolayi tembellik gosterdiginizde, 
Qocuklanmz az veya qokken. 

Fakir yahut zenginkea 
Binekli yahut yaya, 

Silahli veya silahsiz, 

Gern; veya ihtiyar. 
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Sihhatli ve hasta iken, Allah yolunda cihada pkin. 

Ashaptan gozleri górmeyen Abdullah b. Ümmü Mektúm .radiyailahu 
anhb Resülullah'a [saltallahu aleyhi vesellem^ 

"Ya Resülallah, benim de sava^a qikmam gerekir mi?" diye sorunca, 
Allah Resülü, 

"Evet " buyurdu. Sonra, "Gózü górmeyeniere bir sorumluluk yoktur " 
(NOr 24/61) ñyeti názil oldu, onlan sava$tan muaí tuttu. 

Áyet $oylc dcvam cdiyor: Mallanntzla ve amiar ttuzla Allah yolunda 
cihad edin” Yani nasil imkán bulursamz; ya mal ve cania birlikte ya da 
onlardan biriyle hangisi mümkünse o §ekilde cihada cikin. Eger, cihad- 
da sizin i(in mevcut oían büyük sevabi ve hayn bilirseniz, bu sizitt ¿fin, 
cihadi terketmekten daba hayiriidir." Yani, eger sevap ve haynni bilsey- 
diniz, cihada giden hi^bir gruptan gen kalmazdmiz. 

Cenáb-i Hak sonra, cihaddan gen kalmak isteyenleri kinayarak §oy- 
le buyurdu: 

"$ayet, onlann (¿aginldiklan $ey, kolayca ele ge^ecek bir dünya malí ve 
yaktn yahut arta hall i bir yolculuk olsaydi mutlaka sana uyup pe$ inden gelir- 
lerdi." Yani, o mttnafiklann cagnldigi $ey, büyük bir ganimet gibi bir 
dünya i$i yahut cok uzun ve me$akkatli olmayan orta halli bir yolcu¬ 
luk olsaydi, gkig konusunda sana tábi olup davetine uyarlardi. " Fakat 
me$akkatli yol onlara uznk geldi; me$akkatle alinacak yol mesafesi onlan 
ürküttü." 

Onlann (¡agnldigi sava$, Tebiik Sava§i'ydi. Tebük, uzak bir yerde 
bulunuyordu. O zaman, havalar ^ok sicakti. Meyveler olgunla$mi§, top- 
lanmayi bekliyordu. Bu durumda $ava§a <pkmak kendilerine ^ok zor 
geldi. 

Áyet $oyle devam ediyor: "Otilar, yani sava$tan geri kalan müna- 
fiklar, sen Tebük'ten dóndügün zaman, ozíir di le y e re k, 'E£er {tkmaya 
giiciimüz yetseydi mutlaka sizinle beraber pkardik' diye AUah'in adtyla ye- 
min edecekier “ Fakat, sava§a hazirlik ve beden yonüyle savaga cikma 
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imkámmiz yoktu, diyecekler. Áyet, olay olmadan once onlardan boy le 
diyeceklerin halini haber vermektedír. 

"Chilar, nefislerini ate$e atarak kendilerini helák ediyorlaT. Allah, otila¬ 
ría bu tonuda kesinlikle i/alanci oídukianni biliyor." Asi inda onlann sava$a 
gkmaya imkán ve gü^leri vardi; orüar sadece tembellik ve korkudan 
dolayi oturup ka Id llar. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


41-42. Áyetlerin Tasawufí t$areüeri 

Rabb'inizin huzuruna girmeye ehíl olmamz ign, nefsinizle ci ha¬ 
da ve sizi Hak'tan alikoyan bag ve engellerí kesmeye ko$un. Size hak 
y oída yadim edecek ve sizi el de edeceginiz mirlarla kuwetlendirecek 
kimseye yolculuk edin. Onlar, Allah Tellá'yi yakínen tarayan árifibilláh 
$eyhlerdir. Hafif ve agir, din^ ve tembel, hangi halde olursaniz olun, bu 
kámil geyhlere gidtn. Nefsin genel durumu $udur: Nefsi dldüren $eylen 
yapmak ona zar ve agir gelir. Nefis, ilk ba§ta bOyle bír i je severek ve 
isteyerek gitmez. Bu <;ok az insanda olur. 

Cenáb’i Hak, sonra, A11 ah'm huzuruna ula$ma y dunda mah ve caru 
feda etmeyi emretti; bunu yapmaktan gen kalanlan ve nefsin keyfine 
uyup rahati isteyenleri ayiplayip kinadi. 

Ku$eyri demitir ki: "Cenáb-i Hak, kulun üzerindeki Kablik hak- 
kim yerine getirmeyi ve bütün hallerde iláhí emri yerine getirmek ign 
ko$mayi emretti. Kul bazan hafiflik hali ignde olur. Bu, kalplerin iláhí 
huzurda bulunup, neñsle yaptigi mücáhedelerden dolayi yorgun olma- 
digi bir durumdur. Kul bazan agirlik hali ya$ar. Bu, kulun kendi haline 
terkedildigi ve mücáhedesinde zorluk ve sikinh «jektigi ha Id ir. (Ey Hak 
yolculari), sizlerden geni§ ve zor anlaida, darlik ve ho?luk zamanlann- 
da itaat etmek üzere soz alimrujtir (Óyleyse kendisine intisap ettiginiz 
mürgidinize, hak yolda, her durumda itaat edin)." w 

Vertecübí de (Rüzbihán-i Baklí) tefsi rinde, EbÜ Osman-i Magribr den 
tkuddt5esimiliúi benzer sozler nakletmijtir. O demi$tir ki: "Kulun hafif hali. 


399 Ku^cy rí, Lctáifü 'J /jdrdí, 3/ 29-30. 


Cüx: U> 


725 


9. TEVBE SÜRES l 43-45 

ding, gayretli ve negeli oldugu haldir. Kuldaki agirhk hali ise neísinín 
ame 1 den (ibadet ve hizmetten) ho$lanmadigi f daralip sikildigi haldir. 
Bütün bu hallerde, Hakk'a itaat etmek i^in sdzle§me ger£ekle$mi§tir. 
Cerír b. Abdullah'm (radiyallahu anhi $Óyle dedigi rivayet ediimi§tir: 

'Bizler, Allah Resúlü'ne, nefsimizin ho$landigi ve ho^lanmadigi i§- 
lerde, geni^lik ve darlik zamanlanmizda yani her durumda kendisine 
(ve ba$imiza gorevlendirdlgi i mam a) itaat etmek íizere biat ettik, soz 
verdik.'" 40 ’ 


Cihaddan Kalmak í^in tzin Isteyenler 

Cenáb-i Hak, hundan sonraki áyette, kendisine son derece yakin 
olmasi ve makamimn büyüklügiinden dolayi resüliinü uyardj, onun ci¬ 
haddan geri kalmak igin izin isteyen münaíiklara izin vermesine kar§i- 
hk kendisine yumu^ak bir dille uyan yaparak §óyle buyurdu: 
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43. Aífaft seni affetti. Fakat dogru soyleyenler sana iyiee belti olup 
sen yalanalart bilinceye kadar otilara ni$in izin verdín? 

44. Allah'a ve ahiretgünütte imán edenler, matíanyla ve canlanyla 
cihaá etmekten geri kalmak ifin senden izin istemezler. Allah takva sa- 
hiplerini qok iyi bilir. 


400 BuhSri, Ahkim, 43; Müslim, Imáre, 41; Nesií, Biáfc, 1 -5. 
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45. Senden sadece Allah'a ve akiret gününe inanmayan, kalpleri 
§üphc iqinde olup ku§ku iginde bocalayanlar izin isterler. 

Tefsir 

Cenáb-i Hak, peygamberi Hz. Muhammed'e [ssllallahu aleyhi vesellemj, 
yumu$ak bir hitapla jóyle buyuruyor: 

"Allah $ en i affetti; fakat oniara nitfn izin verdín ?" Sa vastan geri kalmak 
i^in izin isteyen mtinafiklara Izin vermekte ni911 acele ettin? "Otilardan 
istediklerine izin ver" (Nür 24/62) sozümüzdeki genel izinle yetindin. $üp- 
hesiz, havas tabakasindan oían mukarrebin derecesíne ula§mi§. kimse- 
ler, genel izinle yetinmezler, onlar ozel izne kadar bekler. Hz. Yunut 
faleyhisselám] bll sebeple uyarilmi$hr (Enbiyá 21/87-88; Sáífát 37/139-148). 

Áyetin manasi §udur: Resúlüm, onlar senden bir sürü yalan mazeret- 
lerle izin istediklerinde otilara geride kalmalan i^in neden izin verdín? 

"Sana, ózürlerinde sadtk olanlar belli oluncaya ve ozründe yalanci 
olanlart bilinceye kadar bekieseydin ya!" 

Ibn Atiyye demi§tir kir "Senden izin isteme konusunda sadik olan¬ 
lar belli oluncaya kadar" áyetínde §u denmek isteniyor: Eger sen onlara 
izin vermeseydin, onlar muhakkak seninle savaja (pkarlardi. "izin is¬ 
teme konusunda yalancilan bilinceye kadar" áyetínde de $u denmek 
isteniyor: "Onlar senden izin istiyorlar ve sana her ne dersen onu yapa- 
caklanm aqkliy orlar Asi inda onlar yalanadirlar; sen onlara izin versen 
de vermesen de sana isyan etme azmindedirler." 401 

íbn Cüzey-i Gima ti demiftir ki: "Münafiklar, 'Ondan, sava$a gitme- 
mek i<pn izin isteyin; eger izin verírse gitmeyiz; izin vermezse yine yerimiz- 
de kalmz, sava$a kablmayiz' diyorlardi. Bu durumda sadik olanlarla ya¬ 
lana olanlan ortaya ^karacak $ey, Hz. Peygamber'in isaJiailahu aleyhi vneiiemj 
onlara izin vermemesidir. O zaman, ási münaüklar geride kalir, itaatkár 
sadik müminler sava$a cikardi," 4 ® 2 


401 lbn At lyye, ci-Muharrerü Weríz, 3 / 38-39. 

402 lbn Cüzey, cl-Teshi! li~U!úrni't-Tertzit, 1 i 339 (Bey rut 1995). 
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Diger áyette $óyle buyruluyor: "Alíah'a ve ahiret gününe imán eden - 
ler, motUmyla ve canlariyla sava^ma hususurtda senden izin istemezler, " Yani, 
cihad etmemeleri konusunda senden izin almalan müminlerin ádeti 
degildir, bilakis hális müminler, cihad dan geri kalmak i^in izin almak 
§oyle dursun, bu konuda izin verilmesini beklemeden derhal cihada ko- 
jarlar. “AHah takim sahiplerini ipk iyi bilir, " Onlara takvalannm karjiligim 
verír ve kendisine yaklajtirir. Bu, onlann takvalanna bir jahitlik ve on¬ 
lara takvalannm sevabmin kendilerí i^in bir sermaye olarak hazirlandi- 
gina dairbir müjdedir. 

Devairundaki áyette ise §6yle buyruluyor: "Cihaddan geri kalma 
konusunda senden ancak Alíah'a ve ahiret gününe inanmayan kimseler izin 
ister. " Burada Alíah'a ve ahirete imán ozellikle zikredildi. Bunda §una 
bir isaret vardir: Insam cihada sevkeden Alíah'a ve ahirete imandir; ci- 
haddan geri birakan da Alíah'a ve ahirete imanin olmayijidir. 

' Onlann kalpleri tereddiit iqindedir, yani imán ve dirilme konusunda 
§üphe iqindedir. Otilar bu $üphe i$inde bocalayip dururlar, jajkirúik ifinde 
dolajip dururlar." 

Bu áyet, Abdullah b. Übey, Ced b. Kays ve onlann gibi tnünafiklar 
hakkmda irunijtir. 


43-45. Áyetlerín Tasawufi Í$aretleri 

Alíah'a davel eden árifibilláh mürjidlerin, kendilerinden en büyük 
cihad oían nefisle mücáheden geri kalmak i^in izin isteyen müridme 
¡zin vermeleri, ona §efkat ve merhamet gósterip nefis ve hevásiyla ba§ 
baja kalma si na, ihtiyaa ol mayan dünya malí biriktermesine ruhsat p- 
karmalan uygun degildir; cíinkü bu konuda terbíye jeyhlerinin jefkat 
góstermesi uygun degildir. 

Árifler §oyle demijtir: "Terbiye jeyhinin, terbiyesine aldigi müridi- 
ne (haddinden fazla) jefkat gósterip yumujak olmasi uygun degildir." 
Onun ipn uygun ve gerekli oían, müridlerine, onlann nefíslerini oldíire- 
cek ve ruhlanm diriltecek jeylen etnretmeleridir. Sonunda ólüm de olsa 
mürjidin yapacagi ij budur. 
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Yine árifler §5yle demi$lerdir: "Bir $eyhin, müridini ikaz ederek onu 
nefsini, maliiu ve itibanni yok edecek §eylere yoneltmesi, müridini sev- 
digi ve kendisine samimi olarak muamele ettigini gosterir. Bir geyh mü- 
ridine, nefsinin ho§una giden pierde ruhsat verdiginde ve ona nefsiyle 
baj ba§a kalmasnu emrettiginde, ona kar$i samimi davranmami? olur." 

Müride, dünyadan tamamen el etek qekip Hakk'a yonelme konusun- 
da izin vermeye yahui vermemeye gelince, eger mür§id, müridini, saglam 
ve samimi azminden dolayi buna ehil góriiyorsa kendisine büyle yapma- 
sim emretmesi gerekir. Müriddeki birtakun engellerden dolayi onu buna 
ehil gdrmüyorsa onu engeller; Allah'm O r na ne yapacagma bakar. 

Bir adam, zamarun ir§ad kutbu íbn Me§í§ hazretlerine gelerek, 
"Efendim, neis i míe mücáhedeye biraz ara vermek íqin sizden izin isti- 
yorum" dedi, Hazret, adama $u áyetleri okuyarak cevap verdi: 

"AUah'a ve tthiret gününe imán cdenler, mollar tyia ve canhmyla cihad 
etmekten geri kalmak iqitt senden izin istemezler. Alltth takva sahiplerini qok iyi 
bilir . Senden sadece AUah'a ve ahiret gününe inanmayan, kalpleri $üphe iqinde 
clup ku$ku iqinde bocalayanlar izin isterier" (Tevbe9/44-45). 


Cihaddan Geri Kalmamn Sebebi 

Cenáb-i Hak, bundan sonra, onlann cihaddan geri kah$ sebebinin d- 
hada kar$i iradesizlik ve isteksizlik oldugunu belirlerek §6yle buyurdu: 
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46. Eger onlar ($ava$a) qtkmak isteselerdi elbette bunun i fin bir ha- 
zirltk yaparlardt. Fakat Aílah onlartn yerlerinden harekct etmelerini 
istemedi ve ontan bulunduklan yerde ahkoydu. Oniara, "Oturanlarla 
(saínfían geri kaían toditt, $acuk ve bzüríülerlc) beraber otunmí" denildi. 

47. Eger onlar aramia katiltp sava$a ftkmi$ olsalardt, aramzda 
bozguncuiugu arhrmaktan ba$ka bir i$e yaramazlardí ve muhakkak 
fitne ftkatmak isteyerek arañada ko^arlardt. ífinizde, onlara kulak ve- 
renler de varán. Allah zalimlerigayet iyi bilir. 

46. Gerfekten onlar, daba once de fitne ftkarmak istediler ve sana 
kar?t tiirlü i$ler gevirditer . Nihayethakgeldi ve onlar istemedikleri bal¬ 
de Allah'tn emri (dini) yaytldt. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor kí: "Eger münafiklar, sizinle birlikte sava$a 
pkrnak isteselerdi ve bu konuda kesin bir niyetleri olsaydi, elbette bunun 
ifin bir haznhk yaparlardi; vakti gelmeden once ona hazirlanirlardi. Onlar 
bunu yapmadilar; fakat yerlerínde oturup kaldilar. C^ünkü Allah onlartn 
yerlerinden hareket etmelerini , clhada t^kmalan ¡fin harekete ge^melerini 
istemedi ve ontan bulunduklan yerde ahkoydu. Onlan, tembellik ve korku 
ile azimlerini kinp olduklan yere hapsetti. Onlara, 'Sava^a ^tkamayip 
Oturan kadin, «jocuk ve dziirlü kimselerle birlikte oturunl' denildi/' 

Bu onlar igin bir yerme ve kinamadir. Bu sozü soyleyen hakikatte 
Allah Teálá'dir Cenáb-i Hakk'in soylemesi, onlartn oturup lea Im alan na 
hükmetmesindir. Áyette, Allah'a kar$i edebi korumak i^in stiz, "denil¬ 
di" $eklinde me^hul sigasiyla soylenmijtir. 

BeyzSví demijtír ki: "Bu áyet, Allah Teálá'nm onlann kalbine sava- 
$a kar$i neíret koymastni temsil yoluyla iíade etmektedir. Yahut bu ifa- 
de, jeytamn, onlara sava$a gikmayip geride oturma konusunda verdigi 
vesvesedir. Veyahut bu soz, bazi münahklarin digerleríne soyledigini 
nakJetmektedir Bir diger izaha gore bu áyet Hz. Peygamber'in Miaiiahu 
aieyhí vp^*l]em| onlara verdigi izni ifade etmektedir." 4 ^ 


40J BoyzJvi, Envárü't-Ténztt, 1 /407. 
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Diger áyette goyle buyruluyor: "Eger otilar aramia kahiip sava$a gik- 
tm$ olsalardi, arantzda bazgunculugu artirmaktan bafka bir i$e yaramazlardi ." 
Yaní eger bu oturup geride kalanlar, sizínle birlikte savagla bulunsalar- 
di, ortaya attiklan fitne nin yarunda sadece fesat ve geni artinrlardi. 

"Ve muhakkak fitne pkarmak isteyerek arantzda ko$arlard¡.“ Laf tagima, 
ara bozma, hezimete sebep olacak konugmalar yaprna gibi geylerle ara- 
mzda fitne gkarmaya ^aligirlar, rihad yeríne bunun derdine dügerlerdi. 
Bdylece kalpleriniz karigir, fikirleriniz bozulur, zafer rüzgánniz gider, 
kuwetiniz kirilirdi. 

"Bir de itfnizde, oniara kulak verenler vardtr ." Bunlar onlann sozlerini 
kabul ederler. Bunu onlara kargi besledikleri güzel zan sebebiyle yapan- 
lar oldugu gibi, onlann hesabina nifak ign yapanlar da vardir. Onlann 
sóztínü kabul etmekle kalpierde kangikltk meydana gelir. 

Yahut sizden onlann soylediklerine kulak veríp onu dígerlerine 
nakledenler vardtr. "Allah zalimleri gayet iyi bilir ." Cenáb-i Hak onlann 
i^lerínde sakladiklan fikirleri ve onlann yaptiklan geyleri <¡ok iyi bilir; 
yapbklannm kargihgmi kendilerine verir. 

Diger áyette goyle buyruluyor: "Gerqekten onlar , daha once de fitne f t- 
karmak istedüer; senin iginin bozulmasiru ve ashabmin dagilmastni iste- 
diler. Bunu daha once de yapblar Uhud Savagi'nda, müminlcri bólüp 
zayif dügürmek ign senden aynlip gittiler "Ve sana fcargi türlü i$ler <;e~ 
vtrdiler," Bunu her yonden denediler; türlü hilelere bagvurdular, senin 
igini iptal etmek ign fikirleri haktan cevirdiler, fakat Allah Tea la onlann 
<;aligmasim boga gkardi. 

“Nihayet hak geldi ve Allah'm emri ortaya gikti, din yayilip yüceldi; 
otilar istemedigi halde, onlann bütün inat ve engellemelerine ragmen hak 
galip geldi." 

Bu áyette, onlannrihaddan gen kalmasina kargilik Hz. Peygamber'e 
IsaHaiiahu aicyhi veseiiem] ve müminlere bir teselli vardtr. Áyet ay rica, 
Allah'in onlari nign geride biraktigini, müminlere katihp savaga gk- 
malanm istemed igini agklamaktadir. Yine bu áyette, münafiklann per- 
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deleri yirhlmi^ sirlan ortaya gikanlmi; ve ozürlerinin gegsrsiz oldugu 
belirtilmijtir. A^tklamalar í<jin Beyzáví tefsirine bakiniz. 404 

46-48» Áyetlerin Tasawufi t^aretleri 

InsanJar kisimdir: 

1 . Allah Teálá insanlann bir kismiru nefislerinin ve dünyevf zevkle- 
rinin hizmetíne vermi§tir. Bu, iláhí adalelíe boyle olmu$tur. 

2 » Cenáb-i Hak bir kisim insana tarahndan bir ihsanla, kcndi hizmc- 
tinde (ibadet ve taat i^inde) bulundurmu$tur. 

3 . Bir kisim insaru da rahmet ve ihsani i le mahbuplanna (y üce sev- 
gililerine) yonelmeye tahsis etmi$tir. 

Birinci grup, pek fok me§guliyet ve baglarla sarilmi? ve oldukla- 
n yere ^akihp kalmi§tir. Eger onlar bu maddi engellerden kurtulmak 
isteselerdi, yükleríni hafifleterek ve zühdle (kalplerini e§yadan ^ekip 
Allah'a vererek) onun i^in bir haztrhk yaparlardi. Fakat Cenáb-i Hak 
onlann bu halden ^ikmalanni istemedi ve onian olduklan yerde tuttu. 
Oniara, "(Maddenin ba§inda) oturanlarla birlikte oturun kabn!" dendi. 
Allah Teálá onlan, hikmet (madde) Aleminin düzeni i^in ayakta tuttu. 

Hizmet ehline (sirf ibadet ve taatle ugra$anlara) ge lince, Allah onla- 
n, ger^ek, safi marifetine ehil ve hazir gormedi, onlan hizmetiyle me§- 
gul etti. Eger onlar bu záhir hizmet hapsinden marifet fezasina (ikmak 
isteselerdi, marifet ehli kamil bir mür§idin sohbetine kahlarak (terbiye- 
sine girerek) bunun i^in bir hazirhk yaparlardi. 

Bütíin varliklan i le Allah'm muhabbetine ve marifetine yónelen 
áriflerc gelince, yüce Allah onlan zahndan ba?ka bir $eyle me$gul etme- 
di, onlan ba$kasiyla olmaya terketmedi, bilakis kendilerini muhabbeti¬ 
ne tahsis etti; onlara iláhí taksimindeki ?u müjdeyi ger<;ekle§tirdi: 

"Allah rahmetini diiedigine tahsis ede r; Allah hüyük lutuf sahibidir" <Al-¡ 
luirlo 3/74). 


404 Beyzáví, Envárii't-Tenzti, 1/407. 
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Altta bulunan her bir grup, sahip oldugu halle kendisinden üstteki 
gruba kablacak olsa (üst makama hazir ve ehil olmadigi i^in) onu bozar, 
kendísine fitne olur ve ancak zaranni artinr. En dogrusunu Allah Teálá 
bilir. 


Fitneye Dü$enJerin Hali 

Hz. Peygamber isaiiaiiahu aieyhí vcsriiemL insanlan Tebük Sava$i'rta 
ka til maya davet ettigi zaman, münafiklann óncülerinden Ced b. Kays, 
"Baña sava$a katilmayip geride kalmam i$in izin ver; güzel Rum kadin- 
lanm góstererek beni fimeye dü^ürme, ben kadinlara kar§i sabirsiz bir 
adamim!" dedi. Allah Teálá onun hakkinda $u áyeti indirdi. 



49. Onlardan baztst, "Baña izin ver, beni fitneye düfürme" der. flí- 
lin fcí onlar záfen fitneye dii§mü$tür. $iiphesiz cehennem káfirleri gepe- 
fevre ku^attr. 

50. E¿ersana bir iyilik erigirse bu onlan üzer. $ayet bacina birmu- 
sibet gelirse, "íyi ki biz daha once tedbirimizi almipz!" derler ve sevi- 
nerek dónüp giderler. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Onlardan bazisi, 'Batía, sava$a ^íkma- 
yip geride kalmam i^in izin ver, beni fitneye dudarme' der." Yani, baña izin 
vermeyerek isyan ve muhalefete zorlayip fitneye dü$ürme. Onlann bu 
ifadcsindc, kendilerinc izin vcrílsc de verílmese de her durumda muha- 
lefet edeceklerino i$aret edilmektedír. 
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Bir diger mana: Malimi ve tocuklanmi zayi ederek beni fitneye du¬ 
erme; íünkü ben sava$a gkacak olursam, benim yerime oniara baka- 
cak kimse yoktur. 

Bír diger mana: Beni sava$a tikanp Rum kadinlanmn Htnesine dii- 
$ürme! Nitekim münaíiklardan Ced b. Kays, 

"Ensar bilir ki ben, kadinlara gok dü^kün biriyim; Beni Asfar'm 
(Rumiar'in) kadinlanyla beni fitneye dü?ürme, ben sana mahmla yar- 
dim edeyim, beni birak!" demi$ti. 

Allah Teálá buyurdu ki: "Bilin ki otilar zafen fitneye dü$mü$tür.” On- 
lann i^ine dü^tükleri hal, fitnenin tá kendisidir. O i^ine dü§tükleri inkár 
ve nifak fitnesidir; yoksa kapndiklan sava$ degildir. "$üphesiz cehennem 
káfirleri qepeqevre ku§atir. " Kiyamet günü cehennem onlan her yandan 
sarar. Yahut cehennem onlari §imd¡ ^epe^evre samu$tir. §üphesiz ate§e 
sebep olacak $eylerin onlan sarmasi, ateje bizzat dü?mek gibidir. Bu- 
nun en büyük sebebi r sana bugzetmeleri ve senin bacina felaketlerin gel- 
mesini beklemeleridir. 

Diger áyette $óyle buyruluyor: “Eger sana , zafer ve bazi sava$larda 
elde ettigin ganimetler gibi bir iyüik erigirse bu durum, a$iri haset ve kiz- 
ginliklarmdan dolayi onlan üzer. Ve fayet, bazi anlarda mesela Uhud'da 
oldugu gibi, di$inin kinlmasi, yaralanmasi ve sikinhya düjmesi gibi ba¬ 
cina bir musibet gelirse, 'iyi ki biz daba once tedbirimizi almi§tz!’ derler. Yani 
sava$a katilmayip geríde kalmalanndan dolayi sevinip óvünürler, bu 
konudaki górü$lerini begenirler; konu^tuklan kimselerden ve bulun- 
duklan ortamdan yahut Allah Resülü'nün yanmdan sevirterek ayrihp gi- 
derler" Cihaddan gen kaldiklanna sevinirler. 


49-50. Áyetierin Tasawufi íjaretleri 

Bazi müridler, yakínlerinin zayifligmdan dolayi r $eyhlerinden i$ ve 
malla me$gul olmak i<;in izin ister ve geyhinc, "Dünya malmdan ve i$in- 
den el ?ektirerek beni ñtneye dü$ürme, ben buna gü<; yetirememí" der; 
maddi sebeplerin ve me^guliyetlerin fitnesínde kalmaya razi olur. Eger, 
buna bir de tecrfd ehline (diinyadan el etek «jekip Mevlá'ya yónelmi§ kim- 
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selere) kai$i inkán ekleise hepten zarar eder. §óyle ki tecrid ehlinden ve 
insanlann ipnde bulundugu dünya baglanndan tamamen uzakla§mi§ 
kimselerden birinin, bir sikintiya dü$tügünü ve i$lerinin bozuldugunu 
gdrdügünde sevinir; onlann iláhi bir yardima ve izzetc ula§hgim góriince 
19 daralir. Bu k imsede nifaktan bir huy vardir. Ondan AUah'a stgininz. 


Ba$unua Sadece Takdir Editen Gelir! 

Cenáb-i Hak, hundan sonraki áyette, münafiklara cevap vererek 
§oyle buyurdu: 
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51. De ki: u Ba$tmtza sadece Allah'tn bizim i fin yazdijfi §eygelir. O 
bizim Mevláttuz'dtr. O balde müminíer yalmz AUah'a güvenip dayan- 
smlar.” 

52. De fci: "Siz bizim ¿fin ancak iki iyilikten birini (zafer veya $ehid- 
ligi) bekliyorsuttuz. Biz de Allah'tn, ya kendi katmdan veya bizim eli- 
mizle size bir azap vermesini bekliyoruz. Arttk bekleyedurun; füphesiz 
biz de sizinle beraber beklemekteyiz 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: ' Ey Muhammed onlara de ki: 'íyilik 
veya musibetten bafimiza ancak Allah'tn bizim ifin levh-i mahfuzda yaz- 
digt $ey gelir.” O, sizin muvafakatiniz veya muhalefetinizle degi$mez. O 
bizim Mevlámtz 'dir. í^lerimizi iistlenen ve bize yardun edendir, "O bal¬ 
de müminíer yalmz AUah'a güvenip dayatistnlar.” Yaní müminier, Allah'tn 
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tedbirine razi olarak bütün ijlerini O'na havale etsinler. §iiphesiz imanrn 
geregi sadece Allah'a güvenip dayanmaktir, <pinkü, hakikatte Candan 
ba$ka yapan yoktur. 

Diger áyette goyle buyruluyor: Onlara de ki: "Sis bizint ign aticak 
iki iyilikten bir'rni hekliyorsunuz. Yani iki sonu^tan birini bekliyorsunuz 
ki her ikisi de güzeldir. Burilar, zafer veya gehidliktir. Biz de, sizin ign 
iki kotü ákibeti bekliyoruz ki burilar; Allah'm, ya kendi katmúan (gokten 
bir azap indirerek) veya bizim elimizle size bir azap vermesidir. Bizim eli- 
mízle verílecek azap, küfrünüzden dolayi oldüxülmenizdir. Artik bizim 
ba$imiza gelecek ákibeti bekleyedurun; $üphesiz biz de sizmle beraber sizin 
ba$imza gelecek ákibeti beklemekteyiz." 

51-52. Áyetlerín Tasawufí t$aretleri 

Üi; gey vardir ki kulu yorgunluktan kurtanp rahata erdirir; kalbi bü¬ 
tün varliklann sahibi yüce Mevlá i le siiküna erdirir, kuldan igleri tedbir 
ve tercihin sikinhsini giderir, kalbi kangtiran geylerin ve Allah digindaki 
varliklann zulmetini yok eder. 

Birincisi, her geyin Cenáb-i Hak tara íindan ezelde takdir edilip hük- 
me baglandigiru yakínen bilmektir. Kul bu bilgiye sahip olunca §unu 
yakinen bilir: Onun igin takdir edilmeyen geyler bacina gelmez; takdir 
edilen geyler ise muhakkak bacina gelir. Bu konuda Allah Teálá goyle 
buyurmugtur: 

"Deki: Bagrmza sadece Allah'm bizim ign yazdigt §ey gelir" (Tevbe9/5l). 

"Eger Allah sana bir zarar ve stkmt i dokuttdurursa onu O'ndan ba$ka gi- 
derecek kimse yoktur" (Yunus 10 /107). 

§airin gu sozünü dügün: 

"Senin ipn takdir edilmeyen bir gey, asía hileyle (kendi ^are ve tedbi- 
rinle) ele gelmez; olmasi takdir edilen gey ise muhakkak olacaktir. Bir de 
olacak gey, takdir edilen vaktinde ger^eklegir; igin hakikatini bilmeyen 
cahil ise (olmayacak iglerin peginde bobuna) yorulur ve mahzun olur." 
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Hz. Ali'nin [radiyallahu anh| $óyle dedigi rivayet edilmi$tir "Yedi Syet 
vardir ki kim olanlan okursa veya yazip üzerinde ta$irsa, yer ile gdk 
birbirine kapansa, Allah, ona i^inde bulundugu sikinüdan bír kurtulu? 
yolu aqar. Bunlar §u ayetlerdir: 

1. "De ki: Ba§imi 2 a sadece Állah'm bizim igin yazdigt §ey gelir” (Tevbe 
9/51). 


2. "Eger Allah sana bir zarar ve stkmti dokundurursa onu O'ttdan ba$ka 
giderecek kimse yoktur" (Yunus 10/107). 

3. "Yeryüziinde hareket húlinde alan bütiin canhlann rtzkmt vermek 
Allah'a aittir" (Hüd n /6). 

4. "Ben, benim ve sizin Rabb'iniz oían Allah 1 a güvenip dayandim. Ne ka- 
dar canil varsa hepsinin almndan futan (oniara hayat verip ayakta tufan ve 
gekip geviren) ancak O'dur" (Hüd 11/56). 

5. "Hice canillar vardtr ki rtzkmt kendisi ta$imaz. Ottu da sizi de Allah 
rtziklattdmr. O, her$eyi imiten ve bilendir" (Ankebút 26/60). 

6. "Allah'in insanlara agtigi rahmeti engelleyecek hig kimse yoktur: O’nun 
i*ermedigini de verecek kimse yoklur. O azízdir (her hükmiinü yerme getiren- 
dir), hakímdir (her i$inde hikmet sahibidir)" (Fatir 35/2). 

7. "Otilara, ‘Gókleri ve yer i kim yaratti?' diye soracak olsan, elbetle, ‘ Allah' 
derler. De ki: Baña haber verin: Eger Allah baña bir zarar verecek olsa Allah 'tan 
ba$ka $u taphklarmtz O'nun zararmt giderebilirler mi? Yahut Allah baña bir 
rahmet vermeyi dilese onlar O'nun rahmetini engelleyebilirler mi? De ki: Allah 
baña yeter. Tevekkül edecekler ancak Allah'a güvenip dayamrlar" (Zumer 39/38). 

Allah kendisinden razi olsun, Hz. Alí [radiyailahu anhi áyetlerin lahz- 
lanna degil manasma i§aret etmi$tir; ^ünkü bütün áyetíer, kulu, Cenáb-i 
Hakk'in ezeldeki takdirine bakmaya ve her i$inde tek ve kahhár oían 
Mevlá'ya güvenip dayanmaya sevketmektedir. 

tkinrisi, kulun Allah Teáld'nm §efkat ve rahmetini, O'nun kendisi 
hakkinda her yaphgi feyin en güzel oldugunu yakinen bilmesidir. Kula 
takdir edílen fey, cemal sifatuun tecellisi oían bir güzellik ise kula $ükür 
gerekir. Eger bacina gelen i§, celal sifatinm tecellisi oían bir musibet ise 
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ona kar§i sabir gereklidir. Kul $unu da yakinen bilmelidir ki bacina geien 
her i§te, onu Allah'a yakla^tiran, manevi kirlerden temizleyen, kendisiy- 
le yüce sevgilisi Allah Teálá arasindaki mesafeyi kaldiran bir $ey vardir. 

tbn Atáullah-i ískenderí Hihem adli eserinde der ki; 

"Vakitlerinin en hayirhsi, i^inde (Allah 7 a kar$i) fakirligini mü^ahe- 
de ettigin ve kendine zillet ya^attigin vakittir." 41 * 

"Eger sana bolea hibe ve ihsan edilmesini istersen, kendi nefsinde 
gerqek fakirligi elde et; Allah'a muhtaq oldugunu yakinen bil ve bunu 
gei^ek manada ortaya koy.”** 

"lhtiya$háli, müridlerin bayramidir (onlar o hal i^inde, ácizliklerini 
gorüp bütün varliklan ile Allah'a yonelerek manen bayram ederler) Z' 407 

Hikem sahibi, bu manada daha qok §ey sóylemi§tir. 

Üfüncüsü, Hális tevhidi elde etmektir. Kul, ger^ek fáilin Cenáb-i 
Hak oldugunu, O'ndan ba$ka ger^ek fiil sahibi olmadigini yakinen bil* 
digi zaman, nasil cereyan ederse etsin, yüce sevgilisinín fiiline razi olur. 
Allah kendisinden razi olsun, tbnü'l-Fánz bu konuda der ki: 

"Dostlanm! Zaman size iyilik de etse kotülük de etse siz istediginiz 
gibí olun. Ben boyleyim." 

Kaside-i Ayniyye sahibi Seyyid Abdülkadir-i Geyláni [kuddise sirruhú] 
§5yle demijtir: 

"Baña haslalik veren sen olduklan sonra, elemler baña lezzet verir. 
Eger baña bir ihsanda bulunursan, bu, benim i^in bir lutuftux. Ey Rab- 
bim, benim hakkimda istedigin hükmü ver; jüphesiz ben, muhabbet 
sultaruna cok muhta; bir fakirim ve CXnun her emríne uyanm." 4 * 


405 bk. Ibn Adbe, Mzu\-Himem fi $erhi'l-Hiktm, s. 207-208 (Beyrut 2005). 

406 tbn Adbe, a.g.e. t s. 331. 

407 tbn Adbe, a.g.e„ s. 329. 

408 Mana. KasUfai Avníyye'nin asil metnine gdre verildi. Tefsirin alinbsi biraz degi$iktir. 
Ka&idei^n bk. Abdiillcadir-i Geyláni, Sirr£i7-Esrrfr, Beyrut 2005, s. 153; a.mlf., Fütúhu 7- 
Gayb, Beyrut 2006, s. 133. 




738 _ 9. TEVBE S ÚRESl 53-5 4 _ Cü z: lu 

Kul bu ü; geyi güzelce tefekkür ederse onun huzur ve sevinci de- 
vamli olur, aci tatli bütün hallen ve i§leri kendisine kolay gelir. 

"Otilara de ki: Siz bizim hakkimizda ancak iki iyilikten birini bekliyorsu- 
wuz" áyeti hakkmda tasawufi bir a^iklama olarak deriz ki: Bir mür$idc 
intisap edenler, mane vi terbiye yolunu inkir edenlere bunun benzerini 
soyleyerek derler ki: 

“Siz bizim i^in ancak iki iyilikten birini bekliyorsunuz. Bu, ya Islam'i 
tam olarak yagarken hüsnii ha ti me i le olmemizdir; bilindigi gibi insan 
ya$adigi hal üzere olür. Ya da her $eyi bilen her $eyin sahibi yüce Allah'i 
kemal noktasmda tamma nimetini elde etmemizdir. Biz de sizin i^in iki 
§ey bekJiyoruz: Biri, velilere yaptigimz eziyetten dolayi Allah katindan 
size bir ceza verilmesi; digerí i se bize izin verdiginde yapacagimtz dua 
ile dü$eceginiz durumdur." Hayirh ¡pierde muvaffak olmak ancak yüce 
Allah'in yardimiyla mümkündür. 


Münafiklann Yaptigi Haynn Kabul Edilmeyi$ Sebebi 

Cenáb-i Hak, hundan sonraki áyette, münahklann yaptigi amelle- 
rin ve verdigi sadakalann kabul edilmeyi$ sebebi ni a^iklayarak góyle 
buyurdu: 



53. De ki: "ister isteyerek verin ister istemeyerek, sizden asía kabul 
edilmeyecektir; tfinkü siz fastk bir topluluksunuz” 

54. Onlann yapttklart infakin kabul ediimeyi$inin tek sebebi , onla- 
nrt Allah *i ve Resül&nü inkár etmeleridir. Bir de otilar; namaza ancak 
il$enerek gelirler ve istemeyerek infak ederler. 
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Tefsir 

Cenab-i Hak buyuruyor ki: “Münafikiarnt yapttklanm infakm ve yap- 
tiklan iyi i$lerín kabul edilmeyi$inin tek sebebi, onlarm, Allah'i ve Resúlü'nü 
inkñr etmeleridir." 

Bir diger mana: AHah Teálá'mn onlann yapftgi iníaki kabul etme- 
yi$inin tek sebebi, onlann Allah'i ve Resúlü'nü inkar etmeleridir. Bir de 
onlann namaza ügenerek gelmeleri, namazi agirdan almalandir. Bir di¬ 
ger sebep ise istemeyerek infak etmeleridir. Yani onlar ancak mallanm 
istemeyerek verirler; (ünkü onlar yaphklan infaktan bir sevap ununaz* 
lar, infak etmemekten dolayi da bir ceza górmeklen korkmazlar. Onlar, 
bunu gósteri§ ve nifak i^ín yaparlar. 


53-54. Áyetlerm Tasawufi t^aretleri 

Allah Teálá sadece ihlás sahiplerinin yaptigi iyi ijleri kabul eder. Bu 
ihlás, ya avamin ihlásidir ki bu, sevap almak i^in ve azaptan korktugu 
igin amel etmektir. Ya da havassin (se^kin velilerin) íhlásidir. Bu, kul- 
lugu ortaya koymak ve Cenáb-i Hakk'i rab olarak yüceltmek i^in salih 
amel yapmakhr. 

thlásrn bir alameti, amel i yaparken veya amel den once, kulda bir 
din^lik (ho$luk, sevini;) ve hafifligin bulunmast, ameli yaptiktan sonra 
ise onu unutmasidir. En dogrusunu Allah Teálá bilir. 


Münaíiklann Záhiri Hallerine Aldanmayin! 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, münafiklann záhiri hallerine al dan- 
maktan sakindirarak gQyle buyurdu: 







U. TEVBE SCRESI 55 


Cüt: 10 


740 


55* Onlartn mullan ve focuklan sen i imrendirmesin; pinkü Allah 
bunlarla, sadece dünya hayattnda otilara azap etmeyi ve onlartn kafir 
olarak canlartntn 0 kma$int tsfiyor. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki: "Ey münafiklann h aliñe nazar eden 
kimse! Sakrn onlartn mailanmn ve $ocuk¡artmn $oklugu seni imrendirmesin 
Aslinda bu, onlar ign bir i s ti d rae (farkmda olmadan azaba dü$ürme) ve 
vebaldir. Allah burilaría, sadece dünya hayalmda onlar a azap etmeyi isttyor." 

Bu azap, onlann mal biriktirirken kar$ila$bklan sikinblar ve onu 
korumak ign £ektikleri yorgunluklardir. Aynca, gxuklannda górdük- 
leri hastaliklar ve musibetler de ayn bir azap sebebídir. 

O münafiklann dünyada mallan yüzünden gektikleri bir azap da 
mailanmn zekátim vermekle yükümlü tutulmalandir. Oniara bunun 
bir azap olmasi, onu istemeyerek vermeleri ve verdiklerí zekátrn yerím 
Allah'in rahmetiyle dolduratagmi ummamalandir 

"Aiiah ay rica onlartn káfir olarak canlanmn pkmastm istiyor/' Onlar 
dünya hayab cok lusa oldugu ign, bu mallanndan tam olarak zevk ala- 
mayacaklar, imanlan da olmadigi ign mallanndan verdiklerine kar§ilik 
bir sevap bulamayacaklar. 

Áyetin metninde ge^en "ez-zühük" ifadesi, "zorluk ignde gkmak" 
anlamindadir. Münañk ve káfirlerin ruhlan zorluk i £ inde gkacagi ign, 
bu ifade kullanilmi^hr. O durumdan Allah'a sigminz. 


55* Áyetin Tasawufi Igaretleri 

Ahí retí isteyen ki§iye, kendisi ign bir aldanma sebebi oían dünya- 
dan hiebir $eyi güzel gormemesi gerekir. Onun ign uygun oían, dünya 
malina ve dünya ehli kimselere biraz bugzederek ve onlan gozünde kü- 
£ü1terek bakmasidir; tá ki himmeti ebediyet yurdu oían ahítete cevrilsin. 
Hak Teálá'yi isteyenin ise, Onun yaphgi hi^bir $eyi hor gormemesi ve 
Onun tecellilerinden hi^bir $eyi kügik gormemesi gerekir. Qünkü bu 
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varlik áleminde oían her §ey, yüce ve ulu Allah'in teeellílerinden iba- 
rettir. Varliklar, Allah Teála'nin ya el-Hakím ismínin tecellisini yansitir 
ya da el-Kadir ismine aynalik yapar. Árif, hikmetin ve kudretin tecellisi 
oían her $eyin hakkim verir; her bir teeellinin boyasiyla boyamr (onlar- 
daki marifete ula§ir, hikmeti okur, feyzi alir, edeple edeplenir). Hayirli 
pierde muvaffak olmak ancak yüce Allah'm yardimiyla mümkündür 


Münafiklann Sifati 

Cenáb-i Hak, bundan sonrakí áyette, münafiklann nifak ozelligini 
dile geHrerek joyle buyurdu; 



<U¿ 4ii i jJ y •ks-li y oijii; y Ub y 


56. (O münaftklar) Sizden olduklanna dair Allah'a y emití ederler, 
Hatbuki otilar sizden degitlerdir, bilakis otilar korkudan ódleri patla- 
yan bir topluluktur. 

57. Eger sigtnacak bir yer yahut (bannabilecekleri) magaralar veya 
(ifine girip korunabilecekleri) bir delik bulsalardt, kesinlikie kofarak ora¬ 
ya giderlerdú 


Tefsir 

HakTeálá buyuruyor ki: "O münafiklar, size, sizden yani müsiüman¬ 
lardan olduklanna dair Allah'a yemin ederler, Haibuki otilar, kalpleriyle 
inkár ettikleri ign sizden degitlerdir, biíakis ottlar korkudan ódleri patlayan 
bir topluluktur/ 1 Sizden korkarlar, sizin mü^ríklere yaptiginizi onlara da 
yapacagmizdan ^ekinirler ve kendilerini saklamak i^in korkudan míis- 
lüman olduklanni soylerler. 

"Eger otilar stgmacaklan bir kale yahut bannabilecekleri magaralar veya 
igine girip komnabilecekleri bir delik yahut ta$tan oyulmu§ bir tünel bul- 
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salardi, kesinlikle ko$arak oroya giderlerdi Yani oraya oyle hizli ko^arlard; 
ki onlan higbir gey gen $evíremezdi; inatp azgin at gibi, burunlan dog- 
rultusuna giderlerdi. 


56-57. Ayetlerin Tasawufi tgaretleri 

Bazan sófílerin arasina onlardan olmayan biri kangir; gorüniigte 
onlara uymug gibi górünür, i^inde nifakini (süfíleri inkán) gizler. Bu 
durumda, Hz. Peygamber'in isaliallahu aleyhí vesdlem) münahklara haya tía- 
nnda yumugak davranip ihsanda bulundugu gibi, mürgidin de o kim- 
senin halini gizleyip ona yumu^ak davianmasi uygundur. Herkesin ií 
álemini Allah bilir ve kalbin gizlediklerinden O hesaba geker. Hayirli 
pierde muvaffak olmak ancak yüce Allah'in yardimiyla mümkündür. 


Münafiklann Cirkin Í$leri 

Cenáb-i Hak, hundan sonra, münafiklarm ^irkin ijlerini anlatmaya 
ba$layarak §oyle buyurdu: 


Ijiúj 1*1; IjUí dú IttiiJl 


f- ' 


ipisj a i ¿¿ii u j i:íi 14L. 


58. Onlardan bazilan sadakatann (paylagtirdmast) konusunda seni 
ayxplayip $éki§tirirler. §ayet sadakalardan onlara verilirse razt olur- 
lar, ondan bir qey verilmezse hemen ktzarlar. 

59. Eger onlar Allah ve Resülü'nün kendilerine verdigine razi olup, 
"Allah bize yeter, yakinda Allah bize lutfundan verecek f resúlü de . Bíz 
yalmz Allah'a ragbet edenleriz" deselerdi, elbette bu kendileñ iqin daha 
haytrlt olurdu. 
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Tefsir 

Allah Telia buyuruyor ki: "O münafiklardan bazüan sadakalarm pay~ 
lajtinlmasi konusunda seni aytplayip $eki$tirirkr. $ayet sadakalardan oniara 
verilirse razi olurlar ve sevinirler; ondan bir $ey verilmezse hemen kizarlar ." 

Bu áyetj münahklann ba$i Abdullah b. Übey b. Selül hakkinda in- 
mi$tir. O, "§u arkada$iniza (H 2 . Peygamber'e) baksamza; sizin sadaka- 
lannizi koyun ^obanlanna dagihyor, bir de adalet yaptigiru dü$ünüyor" 
demi$ti. 

Diger bir rivayete gore áyet, Háriciler'in baji Zülhuveysira hakkin- 
da inmi§tir. Hz. Resülullah [saiiaiiahu a ley h i eeseliem] Huneyn Sava$i'nda 
elde editen ganimetleri bdlügtüriirken, Mekkeliler'in gónlünü ho$ tut- 
mak i$in onlara daha fazla veríyordu. Zülhuveysira, 

"Yá Resül allah! Adaleti gózet" dedi. Bunun üzeríne Resülullah isal- 

lallahu aleyhi vesellemj, 

"Hay yazik sana ; e$er ben de adaleti gozetmezsem kim adaletli davrantr? rf 
diye cevap verdi.* 09 

Cenáb-i Hak diger áyette soy le buyurdu; “Eger miar Allah ve 
ResúiU'níin kendilerine wrdigine razi olsalardt „." Yani, Hz. Peygamber'in 
luibilahu aleyhi veseiiem] ganimetten verdigine razi olsalardi ... Surada 
Allah'in zikredilmesi, tázim iipndir. Birnda a y rica juna dikkat cekilmek- 
tedir: Resúl-i Ekrem'in MUlfahu aleyhi vesellemj yapttgi i$ler, Allah'm emri 
ve vahyi ile gerfekle$mek tedir. Bu durumda o i$i sanki Allah yapmi$ 
olmaktadir. 

Diger áyette soy le buyruluyor: “Eger otilar , 'Allah bize yeter, CYnun 
ihsam bize klfídir; yakinda Allah bize iutfundan sadaka veya ba§ka gani- 
metten verecek, O, bize gelenden daha fazlasim verir, resulü de . Biz, lutfu 
ve ihsamyla bizi zengin etmesi hususunda yalmz Allah'a ragbet edenleriz* 
deselerdi, eger bu $ekilde yapsalardi bu, otilar ifin, kendilerine iláhí ga- 
zap ve azabi gerek tiren itirazlarindan daha haytrh olurdu” 


409 BuhArf, MenSkib, 25, Edeb, 95; Müslim, ZekJt, 142,148; Ahmed, Müsned, 3/56,65. 
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58-59. Áyetlerin Tasawufí tjareüeri 

Bir mümin i^in, bir §ey verilmesí ve verilmemesi, kaybetmek vebul- 
mak, fakírlik ve zenginlik, izzet ve zillet e$it o!madik<;a o kámil olamaz. 
Eger mümin, kendisine bir nimet verilince ve istedigini bulunca sevi- 
niyor, bir $ey verilmeyince ve elindekini kaybedince kiziyorsa onunla 
münahklar arasinda ahlák olarak bir fark yoktur, ancak müminin imán 
yóniinden bir farki vardir. $ayet mümin, Allah Teala'nin kendisine ver- 
digine razi olsa, O'nun, halini bilmesiyle yetinse, O'nun daba fazla ih- 
sanlanna ragbet etse, bu kendisi i^indaha hayirli ve daha selámetli olur- 
du. En dogrusunu bilen ve en güzel hüküm veren Allah Teála'dir. 


Zekabn Verilecegi Yerler 

Cenáb-i Hak, hundan sonraki áyette, hak sahibi ol maya nía nn bek- 
lentisini kesmek i^in, farz oían zekátin verilecegi yerler i a^iklayarak 
góyle buyurdu: 





60. Sadakalar (zekátiar) s adece juntar igindir. Fakirler, yoksuliar, 
zekát topiama ifindegórevlendirilen memurlar, gónülleri (islám'a) isin- 
dtrtlacak olanlar, koleler, bor^Iular, Allah yoíunda olanlar, yelda kal- 
miflar. Bu, Allah tatafindan farz ktltnmtf birhükümdür. Allah her $eyí 
bilendir, her ifittde hikmet sahibidir. 


Tefsir 

Cenáb-i Hak buyuruyor ki; "Sadakalar ya ni farz oían zekátiar sadece 
$u sckiz smif iqindir :..." 
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Bu ifade bize §u gorü$ü tercih ettiriyor: Münañklann Hz. Feygam- 
ber'i [sailallahu aleyhi veseilemj tenkit etmesi, ganimetler hakkinda degil, 
zekátlar konusundadir. 

Zekatlarin bu sekiz sinifa verilecegi hususunda bütün álimler ittifak 
ettikJeri halde, onun hepsine birden verilip verilmeyeeegi hususunda 
ihtilaí etmi$lerdir. 

tmam Málik irahmehiiiahí aicyh] der ki: "Bu i$ imama (devlet reisine) 
aittir, Imam isterse, zekáti bu sekiz sinifin hepsine birden dagihr, isterse 
i^lerinden sadece bir kismrna verir. Zekati dagitmayi imam üstlenme- 
mi$se mal sahibi zekátiru vermede serbesttir; istedigi sinifa verebilir." 

EbÜ Hanífe [rahmetullahialeyh] ile Imam Ahmed de [rahmctullahi aleyh| bu 
górüftedir. Bazi §áfii álimleri de bu gekilde fetva vermi^lerdir. Ancak 
Imam §áfií irahmctullahi aleyh) der ki: "Zekát, eger mevcut iseler bu sinifla- 
nn hepsine e$it olarak payla§tinhr/’ 


Zekáhn verilecegi yerlen 


1. Fakirler. Fakir, kendisine aifc maddi hí?bir ^eyi olmayan kimse¬ 
dir. 


2. Miskm yini yoksullar. Yoksul, elinde az da olsa maddi bir §eyi 
oían fakat malí kendisine yetmeyen kimsedir Buna gtire fakir, miskin- 
den daba muhtac kimsedir. §u áyet buna delildir: 

"Gerniye gelince, o m¡skitítere (yoksul kimselere) aitti" (Kehf 18/79). On- 
lann elinde gemí oldugu halde, kendilerine miskin denmi§tir. Hz. Pey- 
gamber (saiiaNahu aJeyhi vesellemj de Allah'tan meskenet halini (yani az mala 
sahip olmayi) istenü§tir 

Bunun aksi de soylenmi^tir. Buna góre miskin, fakirden daha muh- 
ta(; biridir. §u áyet de buna delildir: 

"Yahut topraga serilmif (higbir $eyi olmayan) miskine yemekyedirmektir” 
(Belcd 90/16). 

Fakirle miskinin e$it durumda oldugunu soyleyenler de olmu^tur 
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3. Zekát toplama i$inde gbrevlendirilen memurlar Bunlar, zekát 
mallanm tahsil etmek ve toplamak igin (aligan górevli kimselerdir. 
Zekati toplayan, yazan ve dagitan kimseler de bu gruba gírer. Bu kimse- 
lerin zekát malindan hayvanlanna yiyecek vcrmcsinde ve israfa gitme- 
den ondan misafirlerine ikramda bulunmasinda bir sakmca yoktur. 

4. Gdnülleri. tslám'a ísindinlacak olanlar. imam Málik, burilann, 
íslám'a meyli oían káfírler oldugunu, onlan íslám'a te§vik ve ragbet et- 
tirmek i^in kendilerine zekát malindan verilecegini sóylemi§tir, 

Bu kimselerin, tslám'a girmi? fakat niyet ve azimleri zayif kimseler 
oldugu, kalplerinde lslámi yerle§tirmek ign kendilerine zekát ma lin¬ 
dan verilecegini soyleyenler de olmu§tui\ Bu tur kimseler her zaman 
olacagi i<;in onlara ait hüküm halen ge^erlidír. 

Bir diger goru$e gdre burilar, kendilerine mal verildiginde tslám'a 
girmeleri beklenen, káfírler arasindaki e$raftan oían kimselerdir. 

5. Kdleler. Kóleyi ázat etmek i<;in zekát malindan veril ir. Kñle satín 
alirur ve sonta ázat edilir. 

6. Boi?lular. Bunlar, üzerínde bor^ oían kimselerdir. Bu kimseye 
borcunu kapatmasi igin zekáttan verilir. Bu kimsenin, bir günah ve fesat 
iqin bor^lanmami; olmasi ve el inde, satip borcunu kapatacagi bir malí 
bulunmamasi $arttir. 

7. Allah yolunda olanlar. Bunlar Allah yolunda cihad edenlerdir. 
Miicahid zengin de olsa kendisine zekáttan verilir. Zekátla savag aletleri 
a Unir fakat sur (kale) ve gemí ín$asi yapilmaz. 

8. Yalda kalmi^lar. Yolcu, kendisini memleketine ula$tiracak mala 
muhtat oían, beldesinde zengin de olsa malina ula$a mayan garip kim- 
sedir. Yoksa fakir oían her yolcuya zekát verilir. 

Áyet $óyle devam ediyor: "O, Allah tarafindan bu $ekildefarz ktltndt." 
Ya ni bu, Allah katrnda belirlenmi$ bir hak olarak farz kilindi. 

íbn Cüzey-i Girnátf irahmetuiiahí aleyh] demi^tir ki: "Burada $Óyle bir 
soni sorulabilir: Áyetlerde ózellikle miinafiklardan bahsedilirken bu 
arada zekátin verílecegi ye ríe r nipn zikredildi?' Bunun cevabi $udur: 
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Allah Teálá, münafiklarin zekáttan beklentisini kesmek i^in zekáhn ve* 
rilecegi yerleri bu siruilara tahsis etti. Bu áyet, 'Bazt münafiklar sadakalar 
hususunda sení $eki§tirir .' áyetiyle mana olarak baglanhlidir/' 410 

Áyet $oyle bitiyor: “Allah her $ey i bilendir, her i$inde hikmet sahibidir” 
O, her $eyi en güzel §ekilde yapar. 


60. Áyetln Tasawuff ígaietleri 

Manevi ncfhalor (fcyizlcr) ve hibeler, sadece fakirler ve miskinlcr 
igindir. Onlar, másivadan (Allah'tan gayri varliklardan) yana fakir olup 
Mevlá'nin mü^ahedesiyle kalpleri sakin oían kimselerdir. íbn Atáullah-i 
ískenderi Hikem adli eserinde der ki: 

"Fakirlik halinin gelmesi, (Cenáb-i Hakk'i isteyen) mürídlerin bay- 
ramidir." 

"<¡!ok defa fakirlik hali ignde oyle manevi arti$ ve yükseli$ halleri 
elde edersin ki onu namazda ve oru^ta bulamazsin. Ihtiyag hali, manevi 
hibelerin bolea ihsan edildigi bir ha Id ir. Eger sana bolea manevi ihsan- 
larda buhinulmasin istiyorsan, nef sinde fakirlik ve ihtiya^ hali ni ger^ek- 
le$tir. §u áyetin i^aretini iyi anla: “Sadakalar sadece, fakirlere ve miskitilere 

aittír ...” (Tevbt* 9/60). 4,1 

Ebu íshak el-Herevf demi§lir ki: "Fakr, günümüzdeki insanlar ta- 
rafindan terkedilmi§ bir sifattir, Halbuki o, árifin ula$hgi en lezzetli 
ha Id ir. Cünkü bu hal, onu Allah'a ulagtinr, sürekli O'nun huzurunda 
bulundurur. Fakirlik, bütün makamlan hükmen it;ine alir; zira o, bütün 
engelleri kesmek, bütün baglardan siynlmak ve kalbin Allah ile mejgul 
olmasidir." 

$oyle denilmijtir: "Sadik fakir, maddi hiqbir $eye sahip degildir; 
hi^bir $ey de ona sahip degildir (kalbini meggul etmez)/' 

5iblí [kuddíse simihú] demi$tir ki: "Fakir, Allah'tan ba$ka higbir $eyle 
zengin olmayan (huzur bul mayan) kimsedir." 


410 íbn Ciizey, ei-TeshU. 1 / 341. 

411 bk. Ibn Aribe, íkSzÜ s. 329-330. 
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§eyh tbn Seb'ín ikuddi» sirruhú] demi§tir ki: "Gerqek fakir, káinatin 
kendisini sanp ku^atamadigi kimsedir/' 412 Yara, onun fíkri varliklar da- 
iresini ajip álemlerin Rabb'ine baglandigi i<jin r kendisini varliklar bag- 
lamaz ve ku$atamaz. 

Ku§eyrí ikuddi* sinuhúi demijtir ki: "Süfflere gore sadik fakir o kim- 
sedir ki onu gók golgelendirmez (ruhunu ku$atamaz), yer onu üzerinde 
ta$unaz (gdnlii Allah'a baglidir), hi^bir pay onu ele ge^iremez (kalbini 
maddi §eylere vermez), higbir maddi jey onu me$gul etmez; o hep Allah 
ile beraber olarak Allah'a kulluk eder." 

Imam Sühreverdi ikuddise «írruhOL Avárif adli eserinde der ki: "Fakir- 
lik (her jeyi ile Allah'a muhtag oldugunu bilip e$yadan gonlü gekmek), 
tasavvufun temelidir; tasawuf terbiyesi onunla kivamini bulur. Tasav- 
vufun bulunmasi, fakirlik halinin da bulunmasiru gerektirír; fünkü fa- 
kirlik ve zühd halini de igine alan bir ísimdir; o, aynca, süfi i£in lazim 
oían ba$ka hallen de ipnde bulundurur. Süfi, zaten fakir ve záhiddir; 
bunlann di§mda, diger y üce hallerín de sahibidir. 

Süfilerden birí demi^tir ki: ' Fakirligi n nihayeti, tasawuf un ba§lan- 
gicidir; cünkü tasawuf, bütün güzel huylan elde etmek ve bütün kotü 
hallerden (ikip kurtulmaktir. Fakat súfiler, Cenáb-i Hakk'a sadece fakir¬ 
lik kapisindan girileceginde g6rü§ birligi etmi§lerdir. Kim fakirligi elde 
etmezse o, súfilerin í^aret etmij oldugu y üce hallerden hi^bir §ey elde 
etrnemi$tir."' m 

Yine Ebü tshak el-Hereví demi$tir ki: "Kim bütün jerefleri elde et¬ 
mek isterse yedi §eyi yedi §eye terdh etsin. Ger^ekten salihler burilar i 
tercih etmifler ve haynn zirvesine (ikmi$lardir. Onlar, fakirligi zenginli- 
ge, agligi tokluga, basitligi yücelige, zilletí izzete, tevazuyu kibre, hüznü 
sevince tercih ettiler." 

412 §eyh Ibn Seb'ín'ln asi! adi, Abdülhak b. tbrahim b. Muhammed'dir. Kendisi 
Endülíislü’dür 669'da (1270) Mekke'de vefatetmi$Hr. ^eyh ve Kutbü'l-akUb unvanla- 
n itc anilmaktadir. ^eglli escrleii mevcuttur. Bu cserleri ipnden bazi risáleleri bir ki- 
tapta toplanmi«ptir. Bu nsálelerden biri de fakirligi anlatan tr-RJSálrtu l-Fakirtyye isimli 
risáledir. bk. Resdilü Ibn Seb'Ut. s. 53-72 (Beymt 2007). 

413 Fakir ve súfi hakkinda geni? bilgi ign bk. Sühieverdí, Avárifu '¡-Madrif, 5 ve 60. bóliim- 
ler; aynca bk. Kujeyri, Ku§eyrí Risálcti, ístanbul: Semeikand, 2005,s, 513-526. 
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Velilerden biri demigtir ki: "Sadik súfí, kendisine zenginligin gele- 
rck fakirlikte buldugu huzuru bozmasindan korkar; aynen zengin bir 
kimsenin, kendisine fakirligingelip zenginlikle buldugu tadi bozmasin- 
dan korktugu gibi." 

Salihlerden biri demijür ki: "Elimde bir miktar mallín (gümü§ pa- 
ram) vardi. Mekke'de Harem'de bir fakir górdüm. Günlerce oldugu yer- 
de oturuyordu, bir §ey yiyip i^miyordu. Üzerinde eski bir elbise vardi. 
í^imden, 'Bu mal ile ona yardimci olayim' diyerek yarnna geldim, dir- 
hemleri kucagma birkarak, 

'Bunlan al da diinya ihtiya^lanru górürsün' dedim. O fakir, dirhem- 
leri yere bojaltti ve baña, 

'Elimdeki bütün malí mülkü vererek Rabbim'le $u huzurlu otu~ 
ru$ halini satín aldim (elde ettim); sen de gelmi$ bu halimi bozuyorsun 
ha!' dedi. Sonra dónüp gítti, beni terketti. Ben yere dokülen dirhemleri 
topladim. Vallahi o, dirhemleri yere sa^arken ondan daha yüce kimse 
górmedim; o sallan dirhemleri yerden toplarken benden de daha zelil 
kimse górmedim." 

Áriflerden biri, sabaha pktiginda yanmda dünya malindan bir §ey- 
ler buhmunca üzülürdü; eger yanmda hi^bir $ey bulunma 2 sa sevinirdi. 
Kendisine, 

"ínsanlar tam bunun aksine hareket ederier" denince, o §oyle de- 
mijtir: 

"Ben, yammda dünyalik bir §ey olmadan sabahlarsam, Hz. Pey- 
gamber [seiuilahu afeyhí veseiiem] benim iqn bir ómektír; bu konuda ona 
uymu? olurum. Fakat, yanunda dünya malí varken sabahlarsam, bu 
konuda bende Resúlullah'a isalUUahu aleyhi veseiiem i uyacak güzel bir hal 
bulunmaz." 

Súfílerin «jogunlugu, sabreden fakiri, jükreden zenginden daha 
faziletli górmüflerdir. Her durumda fakirligi zenginlikten üstíin tut- 
mu^lardir; günkü Hz. Peygamber [sallallahu aleyhi veseiiem] fakirligi tercih 
etmi$tir. O, hi<¿bjr zaman daha az faziletli olani tercih etmez. Yahya b. 
Muáz el-Váiz ile Ahmed íbn Ata, bu konuda súfílerin gogunlugundan 
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aynlarak, gükreden zenginin sabreden fakirden daha faziletli oldugunu 
soylemiglerdir. 

tmam Ku§eyri ikuddise simihú] demi^tix ki: "tbn Ala, zenginligi fakir- 
likten üstün tutardi. Bu yüzden Cüneyd-i Bagdádí, ona beddua etti; fbn 
Ata otuz sene akil hastahgma tutuldu. Akli nórmale ddnünce, 'Ba$ima 
ne geldiyse Cüneyd-i Bagdádrnin duasi íle geldi' dedi." 4 " 

Yahya b. Muáz, zenginligin fakirlikten daha üstün oldugunu soy- 
ler di. Zenginlerden birí ona, 30.000 dirhem para verdi. Bunu imiten geyh- 
lerden biri, "Allah aldigi parada ona bcreket vermesin!" diye beddua 
etti. Yahya b. Muáz'rn yoluna bir hirsiz £ikh, paralanru ahp katfi." 

Bayezid-i Bistámrnin [kuddis*? simjhfi] $5yle dedigi anlatilmi^tir: "Bir 
geee ruhuma mane vi bir yoluculuk yaptinldi. Kendimi Rabbim'in hu- 
zurunda duruyormu§ gibi gordüm. Rabbim'in baña, 

"Ey Ebú Yezid, Eger bize yakin olmak istersen, huzurumuza brzim 
yammizda bulunmayan bir §eyle gel!" diye hitap buyurdugunu ifittim. 
Ben, 


"Ey Mevlám! Senin yaninda bulunmayan §ey nedir? Goklerin ve 
yerin hazineleri senindir!" dedim. O zaman, Rabbim'in §oyle buyurdu¬ 
gunu i$ittim: 

"Bizim kabmizda, zíllet ve fakirlik yoktur; kim baña onlarla gelirse 
onu huzuruma ula$tirmm." 

Imam Gazálí irahmetuliahi aleyhi, Ihyá' da der ki: "Kendisinden Allah'a 
sigi rulan fakirlik, insani darda ve zorda birakan fakirliktir. ístenen fakir¬ 
lik ise kulun yüce Allah'a oían ihtiyacim, zillet ve meskenet halini idrak 
edip bunu itiraf etmesidir." 415 

Ben (Ibn Adbe) derim ki: En güzeli fóyle demektir: Kendisinden 
Allah'a siguulan fakirlik; kalbin, yakin ilminden fakir olup bu yüzden 

414 Bu olay Ebfl Táiib-i Mekkf nin Kütü'l-Kuíüb isimli eserinde biraz fark.li ifadcterle goc- 
mcktcdir. bk. Mekkí. Kalptethi Azigi: Kü!U'i-KuIüb r 2/268 (Istanbul: Semerkand, 2003). 
Olay í/ryifda da ge^mekte ve Ebü'l-Abbas Ibn Ata'run bu dua sebebiyle on dort sene 
akli dengesini kaybettigi belirtilmektedir. bk. Gazálf, íhyd, 4/172 ÍBeyrut 2000). 

415 bk. Gazálí, fíiyá, 4/238-239. 
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kaibe korku ve endí$enin yerle^mesidir. ístenen fakirlik ise dünyeví 
me$guliyet ve baglann hafif yani az olmasidir En dogrusunu Allah 
TeálS bilir. 

ímam Ku$eyrí ikuddíse sirruhú], bu áyetin tefsí rinde, zekátin aluunasi 
ve ahnmamasi konusunda apklamalarda bulunarak derretir ki: "Ma¬ 
ri fe t ehlinden bazilan, farz oían zekátin alinmasim daha evla górerek 
§üyle demi^lerdir 

Allah TeálS zekáti fakir igin helál bir mülk $ekli yapmi$tir. Bu onun 
i^in, náfile olarak verílen sadakalardan daha hela Id ir. 

Áriflerden bazilan da §dyle demi$tir: 'Farz oían zekát, onu hak eden 
gruplanndir.' Onlar, kardeglerini kendilerine tercih etmeyi daha evla 
górmü^ler, onu áyette belirtilen hak sahiplerine birakmijlar ve zekát ah 
maktan ^ekinirü$lerdir. 

Áriflerden bazilan da demi$tir ki: 'Zekát, mahn kiridir; o, zaruret 
iqinde olanlara aittir.' Onlar, Biz fakirligi kendi irademizle tercih ettik' 
díyerek farz oían zekáti almami$lardir." 416 

Allah Teálá'nm, "Zekát toplama i$inde gÓrei>lendiri!en kimseler" 
áyetinde kastettiklerinden biri de, elini ve gonlünii dünya malindan ?e- 
kip Allah'a vererek manevi ihsanlan elde etmeye (toplamaya) haztr hale 
gelen kimselerdir. 

Kalpleri ísindmlacak olanlarla kastedilenler, kalplerí yüce sevgili- 
lerínin (Allah Teálá'nm) huzuruna ali§tinlan kimselerdir. Onlar, cehalet 
ve gafletin bagindan kurhjlmak i^in bütün gayretlerini seferber eden, 
zikir ehli ve Allah'a davet edenlerdir. 

Bonjlulardan maksat, üevgilileri (Allah) ugruna mal ve can, nelerí 
varea hepsini veríp fakir dü$en ve boyleee manevi sir ve ihsanlardan 
nasipleríni almayi hak edenlerdir. 

Allah yolunda olanlar, Allah'in riza si ugrunda nefisleriyle cihad 
edenlerdir. 


A 1 ft Kujcvri, Lctáifü 3/3W. 
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Yolculardan maksat, marifetullahi tahsil (Allah Teálá'yi tammak; 
i<pn bu ijte rehber olanlann bulundugu yere seyahat edenlerdir. En dog 
rusunu Allah Tellá bilir. 





































































